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POLIGRAFIA 

Veduto l'inizio , il progresso , lo stalo ben pro- 
sperevole così delle amene lettere , come delle 
severe scienze fra noi per quello avventuroso 
periodo della grecanica dominazione; siegue or 
a disaminare alquanti rami di erudizione che 
formano l'uomo di gusto, che lo studio si atti- 
rano dell'archeologo, e che compiscono lo stadio 
e toccan la meta della prisca letteratura : que- 
sto è ciò che sotto nome di Poligrafia compren- 
diamo , c che nel libro presente senza più en- 
triamo a trattare. 

Ci si para dinanzi quella varietà di scritture 
che dire si possono ramificazioni di belle lettere 
e costituiscono il regno della Filologia. Tali sono 
la Grammalologia, la Lessicografia, la Critica, la 
Didascalica; a che sogghigneremo l Epistolare, che 
pur potea bene aver luogo nel capo dell' Elo- 
quenza ; ma V abbiam qua ritratta , ira per 
commensurare alla meglio fra loro i capitoli, c 
perchè lo stile epislolico si appressa più al di- 
dattico che non all' oratorio. 

Indi ci si schiudono i monumenti moltiplici 
delle antichità , le quali a cessar confusione 
scompartiamo in due classi generalissime, in fi- 
lologiche cioè, ed in artistiche. Queste ultime fanno 
U subbieito delle tre arti sorelle , Scollura, Pittura, 
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Architeltura; ed esse si vendicheranno per intero it 
libro seguente. In questo tre altre ci occuperanno , 
la Epigrafìa, la IVuamiografìa , l ' Agiografia : le 
quali a buon diritto segreghiamo dalle tre pre- 
cedenti; perciocché, quantunque pur esse rivo- 
care si possano alle arti del disegno , di che in 
effetto e han bisogno e fanno uso ; tuttavia par- 
tecipano della Filologia per li caratteri che pre- 
sentano, pei nomi che segnano , pei fatti che 
spongono. Tali sono le Iscrizioni, tali le Meda- 
glie, e tali i Vasi antichi, se non tulli, certo 
mollissimi, siccome ci accigliiamo a dimostrare. 
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CAPO I. 


t : 


FILOLOGIA 

I. Gli studi dcH'nmcna letteratura ch« sotto il nome generale 
comprendiamo di Filologia, furono tanto in voce c tanto a cuore 
andarono de' nostri antichi, die nessun ramo di essi sfuggi la 
loro attenzione, nessuno ne fu trasandato. E gramolici e critici 
e didattici elogiti maniera esercitavano il loro stile su vari punti 
di erudizione. A noi non son pervenuti che i nudi titoli delle 
dotte loro Incubrazioni; i quali per altro non ci sono rimasi che 
per deplorarne la perdila ; pur bastano questi titoli a dare un 
saggio e a formare un giudizio qualunque dello stato e de’ prò* 
grcssi dell'antica coltura, 

II. Se gli elementi di una lingua sono le lettere, e se dal nu- 
mero e dalla qualità di queste prende quella il suo migliora- 
mento e la sua perfezione, ognun vede che chi contribuisce al- 
riugrandimento delle une influisce issofatto alla nobiltà dell’ al- 
tra. Tulli sanno esser il greco idioma uno de’ piti ricchi, ile’ piti 
nobili, e do’ più armoniosi del mondo, Non è di questo luogo 
l’esatuinare l’eccellenti sue prerogative che da cento altri sono 
stale già messe in chiara luce ’, Dirò solamente che la perfezione 


1 La greca filologia, di eoi fa parte la noslra, conta non pochi itlusbra- 
tori. Arrigo Stefano potè riempiere un volume dei Critici antichi greci a la- 
tini, che pubblicò nel 1587. Il Griaolora, il Guarini , ii Calcondila pubbli- 
carono grecamente diverai Erotemi ostia quislioni intorno all'origine . natura, 
proprietà del greco linguaggio. I.'Ilavercanipio riunì in due buoni volumi 
ona « Silloge di scrittori che sulla retta pronunzia di essa lingua lasciarono 
comenlarl : (opra che parimente acrissero e Gregorio l’iacentino e Sarpe- 
donio e Velasti, e Welstenio ed altri : senza dire il Corso di letlerauiri 
greca del Cesarotti, e gli Studi dei tanti oltramontani moderni. 

* Lo Stefano lesti ricordalo nel suo Dialogo <■ De graecas lingoae studila» 
• nei Paralipomeni ai medesimi studi ; il liurlon nella « Disforia linguae 
graecae »; il Giraudeau nella « lntroduction A la langue grecque »; il Bur- 
nouf nella sua, « Mdlhode pour Itttdier la langue grecque » e cento altri ban 
rilevato con vantaggio e le bellezze e le preminenze dell'ellenico idioma in 
generale. In particolare il Vigerio ed il Zrunio nc hanno illustrati gli idioti- 
smi; il Dinner gli epiteti; Ammonio i sinonimi; Devario ed lloogeveen le 
particelle; Lamberto Bos le ellissi; Beniamino Weiskc i pleonasmi; Caninio, 
Salmasio, Vecbner gli ellenismi; Gregorio Corintio. Michele Maittmre, Gio. 
Nibbe, Cogl. Sturi i dialetti; Arcsdio, Barker, poster, Ilurslrj, gli accenti 
e le quantità. E per toccare soltanto d un nostro, messi dallato i cento al- 
tri stranieri, M. Giuseppe Crispi, professore di greche lettere in questa 11- 
niversiiì, ed autore d uo Corso di studi teorico e pratico di questa favella, 
oltre ad un Discorso sulla pronunzia di essa, un aitto nc ha dato Sopra i 


Digitized by Google 



2 tIB. 111. POLIGRAFIA 

del suo alfabeto ci ha avuto quella parte precipua che hanno i 
materiali alla costruitone di un maestoso edifìcio. In fatto, veg- 
giamo che quelle lingue, le .quali sono streme di lettere o fanno 
maggior uso delle più dissonanti, esso ancora riescono o povere 
o disarmoniche. 

HI, Tali furono i primordi d'ogni lignaggio, e tal si fu quello 
ancora del greco. Non contava esso a principio che sedici lettere 
di cui e i nomi e le ligure trasferì di Fenicia in Grecia il famoso 
Cadmo , quindici secoli innanzi all'era volgare*. Un numero cosi 
ristretto di clementi dovea di necessità produr delle angustie nella 
formazione delle parole o certo neH articolazion delle voci. Laonde 
un tol Palamede pensò ad introdurvi altre quattro lettere . una 
doppia c tre aspirale. Visse egli a tempi della guerra troiana , 
circa dodici secoli innanzi G. C. *. 

pregi intrinseci delti medesima; quali sono, la sua ricchezza, la flessibilità, 
le lente voci composte c decomposte . le tante derivazioni, la dolcezza del 
suono, l'armonia, la varietà dei dialetti : pregi tulli che la innalzano aldi 
sopra d'ogni altra. 

1 Non è da confondersi il Cadmo fenicio col Cadmo milesio. Questo se- 
condo, vissuto a tempi di Ciro, compose la prima istoria in prosa , come 
fan fede Strabane ). I, e Plinio I. VII. L’altro assai più antico, e contem- 
poraneo di Giosuè, fu quegli clic condusse una colonia di Fenici in Beozia, 
e v'tnlrodtissc l'alfabeto delia sua patria, come cet confermano e Clemente 
Alessandrino (Slrom. I. VI), ed Eusebio (Pniep. B o. I. X), e Laerzio I. VII, 
e tulli in breve gli antichi e i moderni. Il celebre Eduardo Bernard che 
n'appresenta i nomi, le furine, ie varietà dei primitivi alfabeti, che ricava 
dalie vetuste medaglie, dopo mostrale le derivazioni degli alfabeti babilo- 
nico, giudaico, siriaco, arabo, hracinanico, e tnalabarico, discende al greco 
recato da Cadmo, che dice fenicio o samaritano a principio, e lo comprova 
fin anco colle nostre monete : Alphabetum graecurn Cadmi sire ionicutQ, 

ante Chrisinm 1800, avrrais lineria l’bocnicnm, e numrais siculia aliisque ». 
Se non che rgli attribuisce a Cadmo '22 lettere , quante ne conta il sama- 
ritano c l'ebraico, mentre veramente il greco primitivo non ne ave» che 16, 
come oltre gli antichi Plutarco. Vittorino, Cassiudnro, hanno ben osservalo 
i moderni Scaligero, Salmasio, Vossio, Bucheri ed altri assai. — Non vogliamo 
tacere la bizzarra opinione dell'anonimo autore della diss. «De priscis Crac- 
cornm ac Latinorum linerie » (che sappiamo essere Iacopo Bouhicr) divol- 
gala dal IHonlfatircn in calce della sua i'aleografìa greca. Confessa egli dun- 
que die la comune sentenza tribuisce a Cadmo l'alfabeto, ma pur sostiene 
che le 16 lettere già esistevano in Grecia fin dai tempi di Cecrnpe, ai quale 
il Condottiero fenicio nc aggiunse sei altre, per agguagliare il numero deh 
le samaritane u fenicie. A rotai pensamento perù si oppongono i critici, ed 
anco Io stesso Montfaucon che tratta ezprofcsso questa materia nel libro l| 
di detta opera : rii che pur fa lo Spauemio nella diss. Il <i De pracslantia 
et usu numismalum ». 

1 Codesto Palamede , Argìvo cugino di re Agamennone , secondo Suida , 
compose dei poemi che per invidia venner soppressi da Omero. Le lettere 
che gli ai ascrivono, sono J 8 tp ’/., come abbiamo da Dione Crisostomo, Orai. XIII, 
e da Servio in Aeneid. |, II, benché non roanchin di quei che assegnino al - 
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IV. Lo quattro ultime , cioè duo vocali lunghe e due conso- 
nanti doppie, vengono comunemente attribuite a Simonido , che 
fiori da cinque secoli avanti la medesima era. Non è mancato la- 
lun tra i moderni che lo abbia credulo siracusano *. Ma noi non 
ambiamo di arrogarci chi non ci spelta : gli antichi ci parlan 
chiaro ch'egli era di Cea.ll fatto da ciò ebbe origine, che altri nato il 
credette a Siracusa, perciocché a Siracusa egli visse c morì nella 
corte di fiorone I, favoreggiatore benefico de’ letterati b '. 

V. Nel rimanente, a noi non manca un altro senza controversia 
siracusano, il quale concorra a simil vanto. Egli è l’ illustre E- 
picarmo, il quale, oltre la gloria di aver dato i natali all'antica 
commedia, riporta quella di aver aggiunte due lettere al greco 
alfabeto c . Ma quali queste sicno, discrepanti ne sono i pnreri : 
per fino ad otto ne ha riportati il Mongitore , cui rimetto chi ò 
vago di risaperli d . Benché io confessi di non sapere qual d'essi 
più si accosti al vero , nondimeno estimo doversi ad Epicarmo 
tal lode, troppo essendo concordi gli antichi nel dargliela , quan- 
tunque discordino nel determinarla * *. 

VI. Altri frattanto si occupavano su di cose gramaticali. Il so- 
fista agrigentino Polo , non disdegnò di applicare la penna a cosi 
fatte materie, e un catalogo dirizzò di nuovi vocaboli, assegnan- 
done di ciascuno la vera intelligenza f *. 

>11. Era egli stato uditore di Gorgia insicma con un Monco 
nativo pur d’Agrigento. di cui ci parla Matteo Selvaggio ! . Non 
bene però sappiam dillìnire , se a costui o al Mosco siracusano 

a Alez.Sardus, De rerum inventar, p. ISjCoelius Calcagnino! io ludicio voca- 
lium. — b Donano*) Sirac. illuttrata 1. Il, p. 217. — c V. Aog. Rocca Bibl. Vo- 
lle. p. 128. — d Tomo I, p. 182. —e V. Ilarles Intrud. ad lini/, gr. Pro- 
leg. § 4, e i molli da lui citali. — f Suida. — g De I rihai peregriaii c. 46. 

tre lettere. Certo le 16 cadmec erano semplici : le tra doppie g <|» e le 
tre aspirale 6 f X sono composte di duo aempiici , siccome le duo vocali 
lunghe jj c M valgono dae £ ed o, 

I Nacque Simouide nella olimp. LV, o frequentò le codi di Pitteco , Ip- 
parco, Pausania, e peculiarmente del nostro Geronc, come narra Platone che 
n* commenda il sapere Dt np. I. 1). 1 molli suoi scritti ci vengono ras- 
segnali dal Fabrieio (Dihl. grate. I. li, c. 13). Le quattro lettere che di- 
cotili da lui aggiunte, sono due consonanti doppie § e due vocali lun- 
ghe >] e l*>- L'alfabeto cosi per Jui cresciuto e dagli Ateniesi adottato fu 
detto attico, a differenza del primitivo ch'era fenicio. 

z Piò cose di Fpiearmo notammo nel capo della Drammatica, ad altre do- 
vemmo soggiugnerne in quello della Filosofìa: per al presente ne basti que- 
sto qualunque acceimamenio: più ve ne dicono i lodali paleografi. Aristotele, 
la cui autorità debbo in questo preponderare, tribuisce al nostro le due aspi- 
rate c p X. che chiudoo la serie delle consonanti. 

’ Tre Poli distinguevan gli antichi, uno tragico, uno pittagorico, ed uno 
filologo, diseepol di Gorgia; ed 4 questeaso il qui memorato. 
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buccolico debbasi riputare la < Esposizione dello voci rodie > 
che era una specie di lessico particolare de’ vocaboli usali nel- 
l'isola Rodi; opera citata per Ateneo *. Anzi il Venlimiglia sospetta 
che quel lavoro facesse parte d'altro maggiore con che pure illu- 
strasse i vocaboli delle altre genti b 

Vili. Anco lo storico Timeo assai scritti lasciò di questo ge- 
nere. lino di essi versava sulle voci adoperate già da Plotone , 
di cui ne dà milizia Fozio *. Vero è che il Sleursio tribuisce que- 
sto dizionario platonico a Timeo di Locri , e il Jonsio a Timeo 
di Cizico (giacché non pochi portarono questo nome) ; ma il loro 
avviso non approva il Moller J . Dissente ancor da loro il Yossio *, 
e con esso il Reinesio r , che propendono pel nostro. Che poi 
questi piu altri scritti lasciasse spettatili ali arle del dire , oltre 
le tante storie ricordate di sopra, lo abbiam da Suida e da piò 
altri *. 

IX. L’altro retore, Oedlio soprallodalo, per somigliante ma- 
niera fece una scelta delle voci più eleganti del greco linguag- 
gio. dimostrando di ciascuna con ordine alfabetico l'uso e la pro- 
prietà. La qual opera fu tanto accreditata, ebe Suida medesimo 
attesta di essersene molto giovato nel suo Lessico e . Se non che 
altre opere filologiche di maggiore importanza c di più fino gu- 
sto fanno onore al nostro Cccilio. Egli fu il primo a darci un 
trattalo t Sopra il sublime genere di eloquenza » : trattato che 
inerbò gli elogi di un Longino, il quale confessa di aver da lui 
avuto e l'esempio e la spinta a scrivere più stesamente sulla stessa 
materia h : il che non è di picciola lode per lui *. 

X. Inoltre scrisse, giusta Suida, sulle differenze che passano 
tra gl’imitnlori dello stile attico e quei dello stile asiatico: opera 
di grave rilievo, che mostra il gusto e il discernimento del dotto 
critico, in cui avrà aggiunto delle nuove osservazioni a quanto 
sopra ciò avea pur allora scrittone Cicerone Ha detto taluno che 

a L. XI, c. 10. — b Dei podi tic. c. 47. — c Bibl. cod. ItM. — d De 
tcripl. homonymis c. 3. n. 75. — e De hisloricit graccis I. IV, c. 8. — f Var. 
lecl. I. Ili, c. 2.— g In princ. — li De tubi, in prooem. — i De opt. yen. Orai. 

1 Lo stesso Yenlimiglia ha pur raccolti altri monumenti di Mosco : tra 
cui si cita dal lodato Ateneo un'opera sulle Macchine ( 1. XIV, c. 8J; ben- 
ché non si sappia so fosse opera filologica o matematica. 

1 Fino a 68 libri, se diam fede a Suida, lasciò Timeo sopra materie filo- 
logiche, spettanti all'arte da lui lungameme professata : benché Angiolo Site- 
rà, nel suo trattalo « De nobilitate professorum grammaticae I. IV u in un 
luogo conferma il numero di quei libri , in un altro il ristrigne a 18. Ma 
ancor questo numero è sufficiente a darci un' idea della ratta erudizione del 
retore lauromenitano. 

a « Quest'autore, dice I.oogino, è sommamente da commendare per lo me- 
rito dessersi fatto pel primo a trattar del sublime ; ed è certo men da 
rimprouare per le cose che vi ha pretermesse ». Questo argomento , di che 
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«n certo Lisimnchidc volle, per contestare a Cecilio il merito di 
quella opera, intitolargli un suo libro « De’ dieci oratori attici »: 
ma altri ha pensato che questo libro fosse più presto una con- 
futazione di quella. Comunque sia , egli non vuol negarsi che 
molto contribuì Cecilio al raffinamento del gusto colla sua critica. 
Longino inoltre cita i suoi comentarl sopra le orazioni di Lisia , 
e dal passo che ne allega rileviamo che Cecilio anliponcva la elo- 
quenza di quello alla platonica * *. 

XI. Quel IHcearco che abbinili veduto grandeggiar tra gli sto- 
rici c i geografi, c che tornammo a salutar Irai filosofi, non dis- 
degnò di comparire critico e scoliaste. Nello sterminato acervo 
di sue opere, di cui Tullio aven fatto 1' acquisto , una ve n’era 
che illustrava le tragedie di Sofocle c di Euripide , presentando 
gli argomenti delle favole da loro messe in iscena : della qual 
opera ne dan conto tra gli antichi Sesto Empirico b , Irai moderni 
Giovanni Jonsio c . Un altro somigliante lavoro mandò fuori col 
titolo (patòfs r.zy.vzòi, di cui ne fa ricordanza Tullio a . Ha cre- 
dulo il Rcinesio che con quest'opera intendesse Diccarco tartas- 
sare le superfluità d'uno scritto di Fedro epicureo *. Ma altri 
pensa piuttosto ch’ei volesse notare le ridondanze che v' ha nel 
dialogo di Platone che Fedro s'intitola. 

XII. Due altri dirizzavano i loro studi alla illustrazione degli 
antichi scrittori, Arislocle e Talete. Il primo che fu messinese 
filosofo, a parte delle opere filosofiche, una ne diè filologica sul 
paragone di Omero e di Platone : nel che fare, oltre alla critica, 
mostrò somma erudizione ; perocché dice Suida che mise sopra 

a Ibi p. 106 edit. Oioo. 1710. — b Atlv. Math. I. Ili , p. 61. — epa 
script. lhtl. pini. 1. 1 , c. 1G. — d Ad Aule . Xltl , ep. 39. — e Far. trai. 
1. ili, c. 3. 

le Fevre ai fa maraviglia essersi pensalo si lardi a ragionami! (In nof. ad 
Longin .) , confò la più nobile, rosi e h più ardua parte della eloquenza, 
l'orbi in fallo torniamo, ancor irai moderni , che u'abbia ir. scritto di pro- 
fessione. lino ira questi £ (limiamo Prandi, la cui dissertazione intorno al 
sublime venne in iure a Parma I7U3. (ili altri, come gl'italiani Cavalcan- 
ti, ((arcai ia. Corlieelli ree., i francesi Lamr, Gibrrt, Crevìrr ree., gl'inglesi 
Blair, VValker, Campbell ccc.. seriatrro bensì sullo siile sublime, come sui 
tenue c sul temperato, ma sol dìncidenza e nou di professione, e dietro le 
tracce di hongino imitator di Cecilio. 

• Più altre iucubratioiii critiche e didascaliche ni nostro filologo attribui- 
scono Quintiliano e Plutarco, Suida c Folio. Tali sono, il Parallelo tra De- 
mostene cd livelline; il Parallela tra Demoslene e Cicerone; Quali sieno lo 
genuine oraziani di Demostene e d’Fsiliinc, c quali le spurie; l'Esame dei 
difetti degli Oratori conira la vediti dell' istorio. Questi soli titoli bastano 
a testimoniare l'erudizione moltiplico e l'acre criterio del retore l'.a lettino, 
cotanto per questi pregi commendato dal suo amico Dionigi d’ Alicarnssao 
nel suo • Giudizio sugli storici d'irailaziona piti degni. 
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ciò a rassegna tulli i filosofi, e le loro opinioni. II secondo poi 
prese ad illustrare i poemi di Omero, a trascriverli, ad ordinarli 
con (anta accuratezza, che, se crediamo a Picragnolo Spera , la- 
sciò dietro a sé lo stesso Pisistralo che il primo era stato a rae- 
corli in un corpo * 

XIII. Di un altro pur trovo memoria che a didattico argomento gli 
studi e la penna rivolse; io dico un Teodoro siracusano, di cui 
n’attesta Laerzio aver dettato sopra gli Ordini militari b . Incerto è 
però il senso di questo titolo, non potendo ben ricavarsene, so 
contenesse precetti di strategia , ovvero racconti di falli d'arme. 
Bla sempre è vero che il genio militare condusse questo scrittore 
ad illustrar collo stile la tattica professione. 

XIV. Tutti codesti che abbiam nominati cospiravano amicamente 
a portare innanzi il gusto dello spirilo , mentre altri si dedica- 
vano ad affinare il gusto eziandio del palato. E già si è veduto 
di sopra quanti si facessero a dettare in verso precetti sul con- 
dire delle vivande. Miteco da Siracusa prese a scriverne in prosa. 
Tanto innanzi sentiva egli in questo particolare, che portò la de- 
licatezza all'eccesso, ed offese la severità degli spartani; il cui mac- 
stralo, temendo non forse venisse colla troppa squisitezza dei 
condimenti corrompendo la natia sobrietà, discacciano dalle suo 
mura. Fu però egli accolto onoratamente e in pregio tenuto dalle 
altro greche città, e tanto promosse la opsologia, che il suo nome 
passò in proverbio. La sua opera a Sull'arte della cucina sicilia- 
na a di cui fa memoria Platone *, e di cui un frammento vedesi 
presso Ateneo *, divenne quasi il codice del buon gusto alle ta- 
vole greche*. Ma egli preparò le vivande con altra opera sulla 
eaceia, della quale solo i moderni ci han data notizia *. 

XV. Non alieno da quoto fu l'argomento che preso avenno 
a trattare quattro altri nostri, lerone Epiecurino, Aitalo e Filo- 
metore , scrivendo intorno all' Agricel tura belle ed ulili opere di- 
dascaliche; di cui niente sapremmo se non ce ne avesse trasmessa 
notizia, nel suo libro dell'argomento medesimo, il Columella *. 
E quante altre materie non avranno essi maneggiate, e a quanti 
diversi stili non avranno diretto i loro studi, di che oggi per i- 
sventura siamo in perfetta ignoranza? Ma non bastano le solo 

* />« nobil. prof, g ram. I. IV, p. 318. — h L. Il , e. 8. — e In Gorgia 
jc. 284. — d Lib. VII, c. 7. — • Bonanno Siroc. ili, I. Il, p. 337. — t V» 
rt ruif. I. I, c. 1. 

1 Questo Talcle di Colatta, memorato da Laerzio dietro Telate di Mileto, 
fu pure storiografo, e noi lo rassegnammo nel libro antecedente fra gl'illu- 
stratori dello Storia filosòfica ; ciò che par femmo al mamertino Aristocle. 

1 Olire o Miteco, scrissero di opsologia i due Eraclidi ed Arcbestrato : 
ma poiché ne scrissero in verso, li riportammo a suo luogo trai poeti di- 
dattici. 
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già mentovate a somministrarci un’idea assai vantaggiosa della 
filologica loro coltura'? 

XVI. Restami dire qualcosa degli scrittori di Lettere , i quali 
avrcbbon potuto aver luogo ugualmente nel libro antecedente , 
formando essi la classe della eloquenza epistolare. Ma pria dei 
nostri piacemi far motto di due sommi filosofi che versarono in 
Sicilia o a nostri dirizzarono lettere : Pitagora dico e Platone. 
Era il primo stato alla sua corte invitato dal primo tìerone, ma- 
gnanimo protettore dei tcttcrati. Ma egli scusando la sua maniera 
di vita, dedita tutta agli studi c niente conforme ai modi aulici, 
si ricusa aU'iuvito con una epistola che quantunque si dubiti di 
sua genuinità, pure ha ricevute le illustrazioni di molti' *. 

XVII. Sotto nome di Platone corsero già molte lettere : ma 
le genuine non sono più che tredici, quante ne riconobbero De- 
metrio *, Plutarco b , Trasillo presso Laerzio *, ed altri antichi. 
Di queste, alcune c'interessano, perocché trattano alTari politici 
detta Sicilia, come sono te indiriHc a Dionigi, a Dione e ai suoi 
famigliari; nelle quali a lungo discorre e dei tre suoi viaggi a 
Siracusa e degii intrighi di quella Corte e delle opposizioni scon- 
trate a ristabilirvi la libertà. Aggiugne ei pure non pochi docu- 
menti di sapienza a quei Tiranno, e lo conforta ad un più tem- 
perato governo. Oltre a queste, lai altra ne riporta Laerzio nella 
vita di lui *. 

XVIII. Aggiungiamo ai due filosofi un oratore, ed è Isocrate, 
il quale, benché non fosse a par di loro venuto in Sicilia, pur 
ebbe alcun commerzio coi due Dionigi. Di ciò fan prova te let- 
tere loro addirizzale, che moslran io studio di quel retore per 

a D* elocut. 8 237. — b />* «ir. pud- p. 523. — c L. HI, n. 01. 

‘ Nulla di costerò non giunse a nostra notiria: ma l'uso che delle loro- 
pere (crono i latini Varrone. t.olumella , e gli altri io uu carpo raccolti dal 
Gailand, dal Rigatalo, dal Gocaio col titolo «Auctoras rei agrarie» ne fan 
prova del merito ebe quei nostri ai aveano in genere di gtopnnica; essendo 
per altro quest'isola celebrale per la fertilità e coltura del suo suolo, per cui 
fu addimandata granaio di Roma, giardino d Italia, patria di Cerere. 

l Questa lettera venne divolgeta in latino da Gilberto Cugnaio nella Far- 
raggine di Epistole laconiche : iu greco e latino da Giovanni Areerio io 
fondo al Piotrcplico di Giambliro : con altra Lraslaiiune di Gio. Norlh, da 
Tommaso Gale tra gli Opuscoli Usici mitologici elici : ed anco Tom. Stan- 
ley la ridette in inglese nella sua Storia filosofica; e fa meraviglia che Gioac- 
chino Gehner Cabina trasandata nella edizione dei frammenti di PiUagora 
da aè curata a Lipsia 1602. 

a Queste lettere, fette Ialine da Marsilio Frcino e da Pielro Ramo , illu- 
strate da Iacopo Beurer e da Giovanni Srrrano han veduta U luce or solo 
or eolie altre opere del Filosofo. Ne dobbiamo un nuovo ed accurato vol- 
garizzamento al nostro ab. Niccolò Spaia, che inoltre le ba corredate d’am- 
pie annotazioni riguardanti fa storia sieola di quella eli, illustrata da csao 
lettere. Le he pubblicate a Palermo 1817, e di nuovo al 1852 trai Monu- 
menti storici di Sicilia. Un articolo su questa sua versione demmo nel Gior- 
nate di scienze teucre ed arti , n. 2 deha U tetre. 
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l'Incolumità di quest'isola e dei suoi reggitori Clio altri stra- 
nieri pure corrispondessero per lettere collo stesso tiranno di 
Siracusa, non è punto da dubitare. Infatti una ne corre a lui 
d ’lppocrale il padre della mediciua. un'altra di Diogene cinico, 
ed altre di altri, inserite da Laerzio nelle lor vite, oltre le pub- 
blicate nelle differenti Collezioni epistolari *. 

XIX. Ma vegliamo a quelle dei nostri. Nostro fu Dimenale , 
medico siracusano, il quale girando per tutta la Grecia , per la 
stranezza dei suoi pensamenti si guadagnò fama d'uomo più che 
bizzarro. La qual bizzarria manifestava egli pur troppo nelle let- 
tere che non temeva d'indirigcre ai più gran personaggi , corno 
ad un Filippo re di Macedonia, ad un Agesilao c ad un Archi- 
damo re di Sparla, scrivendo loro con fasto tale da riportarne 
riscontri da malto s . 

XX. Di Litio, famoso oratore, selle lettere ci rimembrano gli 
antichi, una delle quali pragmatica, perchè trattava negozi ; le 
altre dimandarono erotiche ovvero amatorie *. Dicearco un'altra 
ne scrisse ad Aristosseno, la quale ci vien menzionata da Tullio, 
c da lui domandala al suo amico Attico, una con altri tre libri 
dello stesso filosofo, siccome conducenti ad un lavoro che avea 
in disegno b . Egli oltre ciò diccsi nvcr composta un'arte poetica, 
la quale non avrà, io credo, ceduto gran fatto a quella del suo 
maestro Aristotele *. 

XXL Anco i due sovrani di Siracusa Dionigi secondo e Dione, 
scrissero epistole, che meritarono di essere tramandate alla no- 
tizia della posterità. Dionigi, del quale ancor si ricordano i c.o- 
raentari sulle poesie di Epicarmo, qual monumento della critica 
e del gusto che avea per lo ottime discipline, parecchie lettere 
scrisse ad uomini di gran conto; d* ima dello quali , diretta a 
Speusippo, discepolo di Fiatone, una piccola particella riportano 
Laerzio d ed Ateneo e . Dione poi un'altra ne dirizzò allo stesso 
Platone, invitandolo a Siracusa; la quale si trova tra quelle di 
questo filosofo. Egli è ornai esplorato c conto a' critici di mi- 
glior gusto, quanto sieno illegittime tutte quelle che corrono sotto 

• Plot, in Lywia, Folto Bibl., Suida /.ex. — b Ad Alt. I. XIII, ep. 32. 
-tV. Patrizio ile*, in. poit. I. I, p. 1. — d In Sptutippo I. IV, — t Lib. XII, 
e. io. 

' Otto tetterò genuine d' Isocrate riconosceva Folio (Cod. 189) , te quali 
con sua versione Ialina fur prodotta da Gir. Wolfio, che una nona ve (rag- 
giunse diretta al secondo Dionisio. Più altre versioni, parafrasi, scoli furon 
dati da cento altri. 

* lati Collezioni eseguile da Manuzio, Stefano, Camerario, Commeltno, 
Cuiacio, Orellio ed altri, reggasi il Fabricio Bibl. yr. 1. Il, c. 10. Alcune 
ne abbiam noi riportate nella Uibliogra&a, l I, p. 16. 

' Motti curiosi aneddoti di questo medico vaneggiante ne han tramandati 
Ftiano V or. Aist. XII, c. 5t, ed Ateneo VII , c. 10, che ne riporla alcuni 
brani apecieai e di quelle lettere e della date risposte. 
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i nomi di Demostene c di Escbine, d'Ippocrate c di Eraclito, di 
Diogene c di Aristotele , di Teopompo o di cent'allri greci ; i 
quali no scrissero sì veramente, ma poiché andarono miseramente 
smarrite, piacque a posteriori sofisti di surrogarne sotto il nomo 
di quelli lo proprie a *. 

XXII. flion dissomigliente si è il giudizio che vuoi formarsi 
delle famose lettere di Falaride , crudele tiranno di Agrigento. 
Io non dirò col Magirio ch'egli fosse natio di quella città su cui 
regnò b : si sa ch'egli ebbe a patria Aslipalia città di Creta. Ma 
avendo egli fra noi dominato poco men che treni' anni dalla o- 
limp.LXl,(o come altri volle, non men di sedici, non più di venlulto), 
ben possiamo concedergli la sicola cittadinanza. In questo s) lungo 
intervallo non fa maraviglia che dirizzasse più lettere a più citta, 
a più persone , a più corpi morali. Parecchi greci di mezzana 
età lo hanno ricordate , e Slobeo e Suida e l'ozio e Tzetze ed 
altri più recenti le hanno citate. Sono 148 le epistole. Ma, con* 
ciossiacbè c presso gli antichi si trova per esse un alto silenzio, 
ed esse sono scritte in dialetto attico , non in dorico, qual era 
l’usalo fra noi, o i sentimenti che in esse rilucono non sono del 
tulio uniformi al carattere di un tiranno; egli è paruto a’ critici 
posteriori di dover inerilainenle dubitare della loro autenticità. 

XXI11. Sulla line del secolo XVII si accese perciò un'ardente 
lite nell'Ingbillerra, posciachè Curio Boyle diede ad Oxford nel 1605 
una nuova edizione di quelle lettere greco-latina. Tosto si fece 
incontro Riccardo Benlley con una dissertazione inglese, mostrando 
quanto esse fossero suppositizie. Più non ci voile perchè gii eru- 
diti si dividessero in due partili, c prendessero quali ad impu- 
gnare, quali a difendere le lettere controverse. « Tutta l' Inghil- 
terra, dice l’Aodres, era in armi, impegnala in una guerra civile, 
per la legittimità o per la supposizione di quelle celebri lettere. 
Carlo Boylc, seguito da molti, faceva ogni sforzo per proinovere 
la loro gloriosa amichila; mentre lticcnrdo Benlley , aiutato da 
una schiera più numerosa, impugnava valorosamente la penna 
per distruggerla adatto e render palese a tulli la loro supposi- 
zione. Tutta l'Inghilterra prendeva caldamente partito per 1' uno 
o per l’altro; ed il resto dell'Europa godea con piacere delie 
molle c euriose notizie che l'erudite dissertazioni de' dotti Inglesi 
presentavano su queste materie * ». 

XXIV. Una lista di queste ci han data il dotto Fabricio i , il 

, a Amlros t. Ili, I. II, c. 5. — b Eponymolog. crii. p. ISO. — c L. cit. — 
<1 Utbl. grate. (. I, p. 408. 

’ Tali sono le lettere che corrono sotto i nomi iti Solone, Socrste , Pita- 
gora, Euripide, Democrito, Eraclito, Escbine, Alcifrone, Anacar*i, Arittippo 
ed altri ClosoO. oratori, poeti, ed anco sovrani, come Filippo, Alessandro, 
Artascrsc, Temistocle, Amaside, tee. 


Digitized by Google 



10 l I B. III. POtlGRiFlA 

quale altresì ci ha esposti gli altrui sentimenti c preposti i pro- 
pri sul vero autore di delle lettere. Imperciocché avendole pel 
primo Angiolo Poliziano attribuite a Luciano, seguito in ciò dal 
Parrasio, dal Girateli, dal Vossio.dal Bourdelot; dimostra il Fabrizio, 
appresso i due nominati antagonisti, non poter ciò esser vero, con- 
tenendosi in tali lettere cose al lutto contrarie alle orazioni che lo 
stesso Luciano scrisse intorno a Falaride. Opina egli pertanto es- 
ser quelle un parto di colai Adriano sofista che fiorì sotto l'imp. 
llarco Antonino, e che per testimonio di Suida scrisse epistole, 
discorsi in genero demostrativo, e un libro intitolalo Fataride *. 

10 rimetto a questo valenfuomo chi è avido di ulteriori notizie, 
siccome al Tiraboschi, con cui credo di poter concludere : « Tulle 
le addotte ragioni mi muovono a dubitare della sincerità di que- 
ste lettere, c poiché io veggo che molli altri ne hanno essi pur 
dubitato, io stimo di non doverne in questa mia opera far uso 
nlcuno b *. 

XXV. Nè maggior conto potremo noi fare di quelle altre lettere, 
fino al numero di 65, che corrono sollo al nome del sieolo Dio- 
doro. Contengono esse, o, a dir meglio, fingono un carteggio dei 
Calanesi con viri tiranni e popoli della Sicilia. Pietro Carrera fu 

11 primo a pubblicarle nelle sue Notizie istorichc di Catania; e 
dice che, scritto già esse m greca favella, furono nel 1470 ri- 
volle in latina dal card. Bessarionc , poscia dal calanese Ottavio 
Arcangelo in volgare c . Il bello è clic di colai lettere non si tro- 
vano in verun luogo nè il greco originale del supposto Diodoro 
nè la versione ialina del lodato Bessarione, ma solo la italica della 
Arcangelo che fiorì circa il 1600. Il Burmanno che ha inserito nel 
suo Tesoro la Storia del Carrera , ha riportato codeste cpislolo 
italiche insieme colla traduzione latina di Àbramo Preiger d ; il 
Fabricio che eo le ha date nel tomo ultimo deUa sua greca Bi- 
blioteca ®, Gisberto Cuper in un libro che trovasi nei Tesoro del 

a Ma si oppone il Walrkencrio in pratf. ad Phal. edit. I.ennrp p 5. — 
b T. IV, parte 11, e. 2, o. 7. — « Voi. I,p. 457. — d The muriti ani. Sic, 
4. VI. — e Tomo XIV, p. B29. 

1 Malgrado alla notoria suppostitene di qneste lettere, uop'è confessare 
che poche altre han goduta una pari celebrità- Son esse di numero 148 , 
dirette a vari e su vario argomento. Volte in latino da Francesco Accolti 
Aretino, da Gioacchino Camerario, da Tommaso Naogeorgi, da Carlo Bojle; 
in francese da Grouget, Beauvais, Benabcn; in inglese da Savage ; in ale- 
manno da Stockhausen; in italiano da Fonzio, Sansovino, e Dolce; han ri- 
cevuto l'onore d'iUustraiioni, di conienti, di editioni, senza numero , dalla 
prima invenzion della stampa infino a di nostri. Una di esse ristampe in 
latino con sue note italiane diella il Pancrezi nei voi. II. par. Il delle An- 
tiohiU ciciliane iilustrate; ed Angelo Battagliai sull'autore della prima ver- 
sione di esse lettere ha pur data una Dissertatione, che leggesi nel voi. Ili 
dell'accademia archeologica di Roma 1825. Di più altri scritti su questa 
materia vedi Ja Bibliografia nostra, t. 1, p. 4!. 
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Sallengre *, hanno tlimoslralo a bastanza la falsità delle medesime, 
c prima di loro l'aveva mostrata Placido Rcina b . Con che si par 
vano il dubbio del Carrera e , se dovessero quelle attribuirsi a 
Diodoro od a Teocrito Càio, poiché nè all'uno nè all'altro si af- 
fanno *. 

CAPO II. 

EPIGRAFI. V *. 

I. Ramo non infimo di filologia, di storia, di critica , di anti- 
quaria, di bella letteratura gli è per comune sentire lo studio delle 
Iscrizioni e delle Medaglie. Da esse traggonsi i documenti più 
inconcussi della antichità , da esse i falli più memorabili delle 
nazioni, da esse la conoscenza di personaggi dei quali taccion 
le storie. Per esse rannodarsi 1’ epoche più disparate c si rag- 
giustano i calcoli della cronologia : per esse rivelarsi non pochi 
misteri della religione pagana e molli riti disvelatisi delle vetuste 
usanze : per esse e mitologia e teogonia c politica e strategia c 
legislazione e vita privata c pubblica di quei principi, di quei 
popoli, di quei secoli ci si schierano innanzi e ci si rendono ma- 
nifeste. Ecco perchè un tale studio sia venuto presso i moderni 
a tanto onore, c in tale stima si tenga, c d’importanza cotanta 
Si reputi, che non v'ha ormai , non dico nazione, ma città d’al- 
cun nome, la quale non conti parecchi illustratori di sue epi- 
grafi e di suoi numismi. Sicilia tra tanto bollore non si rimane 
da sezzo : clic si, mostra pur essa monumenti silTalti, e nc conta 
molti, c ne vanta preclari; dei quali render conto egli è debito 
d’una storia letteraria. 

II. Riserbando al capo seguente Io scrivere delle medaglie , 
quello che più intorno alle greco-sicolc iscrizioni vuol sapersi , 
possiamo di leggieri ridurlo ad una deca d'articoli: ciò sono, 1 la 
loro antichità, 2 la loro varietà, 3 il loro stile, l i dialetti, 3 la 
paleografia, G le sigle, 1 le raccolte, 8 le edizioni, !) i conienti, 

a The$. anliq. Rom. IH, p. 87. — b Uim.di Mulina par. I , pref. — c 
Ivi p. 402. 

’ Il dubbio del Carrara »i Tonda in ciò, ebe Suida tri bui «ce i Teocrito Chio 
una Istoria libica ed Epistole ammirabili o sia d'incredibili eventi. E poi- 
ché pensa che quella storia descrivesse la guerra trai Cataneai e gli Afri- 
cani, sospetta che lo atesso Tosse pura l'autore di queste lettere. Ma ogni 
mediocre critico ne sventa di Tacile la falsità. 

* Una doppia Inslilutione antiquario - lapidaria Tu pubblicata a Roma dal 
Monaldini e dal Zaccaria; e questa seconda Tu poi dal Morelli accresciuta 
d'un’appendice di varie iseriiioni nella ediiion veneta del 1793. Prima di 
loro Raggio Cariofilo avea pubblicato a Vienna un opuscolo « De antiquis 
tnarmoribus » che poi più ricco riapparve in Balla 1743. più altri hnn ma- 
neggiato lo stesso argomento che qui verremo fecondo l'opportunità indi- 
cando. 9 
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10 le critiche. Tratteremo questi punti con quella brevità che la 
ragione dimanda del nostro istituto, che non è di fornire un trat- 
talo didascalico di epigrafia , bensì di porgerne meramente una 
notizia isterica, rimandando pel di più a quei valenti archeologi 
che di professione ampiamente ne .scrissero. 

111. E per farci dall'antichità, non mancano egregi scrittori che 
mantengano essere le iscrizioni anteriori ai codici e ai libri c- 
zinndiu più vetusti Lasciando stare le antidiluviane che i fi- 
gliuoli di Sclh incisero in due colonne, l'una di pietra per pre- 
servarle dal catacli.imo di acqua, l’altra di mattoni per resistere 
al cataclismo di fuoco, rammemoralo da GiosefTo l’Ebreo * : eglj 
è lo stesso autore che altrove ci raccorda quelle che fin dai primi 
tempi fur incise su marmi in Egitto b ; e gjù notissime sono le 
descritte in quei famosi obelischi, lavoro stupendo dei primi tempi 
della monarchia egiziana , intorno alla cui intelligenza tanto lia 
sudato l'industria e tanto si è assottiglialo l’ingegno dei dotti o- 
ricutalisli *. La Grecia poi, anco prima che Cadmo le recasse Tal? 
Libalo fenicio, se non area libri, arca marini, nei quali segnava 
con altre lettere (delle pelasgiche, c usale fin dall'età di Cecropc) 
alcun notevole awcnimenlo.Dopo Cadmo, sui tripodi, sulle mense, 
sui tumidi si scolpivano dei titoli, quali fur quelli che il padre 
della greca istoria Erodoto ci ailesta aver veduto in Tebe di Beor 
zia, segnali a caratteri cndmei nel tempio di Apollo c . Ed altre 
jne vide nella Palestina sopra colonne falle innalzare dal conqui- 
statore Sesoslri , altre nella Ionia fino a suo iempo superstiti d . 

a Anliq. tuli, I. I, c. 3. — b Coni. Ayp. I. Il, D. 2f>. — cL. V, — d L. II. 

' Uno tra questi è il eh. Marchese MaflTei, nome cospicuo nella repub- 
blica letteraria, e benemerito dei rami tulli di antichità, ma singolarmente 
di questo che nbbiatn tra le mani. Kgli dunque, fra te lame opere clic n'ha 
lasciate, tre libri compose « Arlis criticse lapidariae» che dopo suo morte, 
irasrritli dal suo amico Setruier, ed illustrati da Seb. Donato uscì reo po- 
stumi a Lucra 1765. Or egli cosi per appunto incomincia: • Ex miro pr.or- 
sus oc diviniuia hmninibus insidialo literarum usu duo monumentorum (te- 
nera ad gcntium unóersitalem rrudirndam instilucndamque profiuirre, * 0 - 
lumina aciiiret, atque insrripiiones... Codieibus inscriplionea prefisse par 
osi rredere : quin qtiosdam velusiiores lemporis edacilaie ennsumptos ex 
jnscriplionibus cotlrclis libros coaluisse opiimi «uriorca docent ». Certo che 
i marini c i metalli Tur più durevoli che le membrane e i papiri in che 
allor si scriveva. 

* Són senza numero gli storiografi dello Egitto, gl' illustratori delle sue 
antichità, il eri. Champollion il giovane, nella Deacrizion dell'Egitto sotto 
i Faraoni, mise in chiaro ia geogralia e la atoria, la religione e la lingua, 
)c sciilturc a i geroglifici di quella nazione. Fecero altrettanto il Jablonski 
a Leiden, il Whilc ad Oxford, l’Actcs a Londra, i) Qnatrenière a Parigi, e 
più altri quivi ed altrove. — In cipi» a Ione va la immensa « Description 
de l'F.gypte » lavorìi d’uua intera società di letterati che accompagnarono 
pon.vp.irtc netta famosa spedizione a quel reame , di cui ne riportarono le 
più licondite notizie e ne compresero le più scemate schiarizioni in nova 
volumi in folio con ntl»nti, a Parigi 1809. — Tra tulle poi si son meritalo 
uno studio pai titolare la celebri Iscrizioni del monnmeulo scoverlo a 
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Àazi possiamo nggiugncrc che i primieri storici della Grecia da 
colai monumenti attinsero le contezze delle più rimolc memoiic. 
Cosi in fatto reggiamo aver praticalo lo stesso Erodoto, il quale 
va indicando qua e colà le lapide o 1 bronzi ove scorse registrato 
quel dato fallo clic narra Altrettanto scemiamo usalo dal no- 
stro Diodoro che per la sua biblioteca andò per diverse con- 
trade di Grecia, di Egitto e di Asia notando le prische iscrizioni. 
E prima di lui più di proposito vi si occupò il messinese Ere- 
mero, il quale per la compilazione della sua tutoria sacra feca 
uso dì quelle che nei templi di Giove Trililio e degli altri Dii a 
grandi caratteri stavano esposte. E fu questo per lui un titolo 
specioso a rendere più credibile la narrazione sua favolosa 
Simile poi fecero e Dionigi d'Alicarnasio per le romane antichità, 
e Pausania per le greche, e Laerzio per le vite dei filosofi , che 
sparse reggiamo d'epigrafi c d’epigrammi. 

IV. Venendo alle iscrizioni nostre, benché della più parte non 
possiamo assegnare l’età precisa, havvenc pur nondimeno taluno 
della più rimota antichezza : tal si è precipuamente quella chi» 
leggesi in un vaso figulino , dìsollerrat» a Cenluripe (oggi Con- 
torbi), di forma presso a rotond i, coverto nella sommità, ed n- 
vcnle un orificio dal lato a guisa di rostro. La grossezza della 
materia, la rozzezza della forma , il uhm colore . nè dipinti uè 
cclalure, tutto ci persuade cliesso rimonta ai principi dcll’urlc. 
Quanto alla iscrizione, tutti gli indizi ci conducono a stimarla 
antichissima : parecchi caratteri v’ha del primitivo alfabeto , ed 
all'incontro è mancante di certe lettere a quello aggiunte dappoi. 
La maniera poi di scrivere da destra a sinistra e da sinistra a 

Rosetta, scritte nelle due lingue greca ed egiziaca : la greca illustrala da 1 
▼ illoison ed Ameilhon', la egiziana dall ‘Ab *rtilad , Silvestro de Sacy , e *1 
conte de Pahlin Quanto poi a dire dei geroglilici, con che Tur incise quelle 
misteriose iscrizioni , assai ne contentarono e Lnngloi* e Kircher e Wcstc- 
rhorio e Warburton e Berturh e Lenoir e Deverel! c piti stiri moderni; «il - 
timo dei quali il famoso Ippolito Rosei Imi coi suoi Monumenti dell'Egitto 
e delia Nubia ha quasi folte dimenticare le fatiche degli antecedenti viaggiatori. 

1 Sancomalune e Mandorle furono i pùnti a descrivere. I nno la storia fe- 
nicia, l'altro l egiaifl. Or essi a tal uopo Ter ino delle iscrizioni clic serba- 
vano le memorie dei tempi vetusti : così del primo no fa fede Eusebio 
(Proep. cu. I. X), e così del secondo ne attcsta diaccilo (Chron. I. 1). 

* Non vuoi lecersi che il Malfai nel l. II dell'opera testé lodali sparge 
dei dubbi su questo fatto, volendo clic • come favolosi furono quei numi , 
cosi favolose fossero quelle iscrizioni : «r Monumenta illa tnm genuina crani 
n vera, quantuin ipsa Nomina Ma pura un Ennio giudicò ben allogala 
l’opera sua trashlando in Ialino il libro di Invernerò; e Lattanzio conferma- 
questo libro dalle iscrizioni composto che rinvenne in Creta patria e se- 
polcro di Giove (Di v. inst. I. I, c. il). Lo stesso conferma s. Agostino (Oa 
civ. Dei 1. VI , c. 7). Saranno dunque state favolose U notizie date da 
quelle , ma pur elle furon reali, c legnatisi da quauli ci andassero. 
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destro, come fa l'aratro \ quest’ è un argomento decisivo della 
immemorabile sua vetustà, essendo tal usanza propria dei Greci 
primitivi, e già dismessa da molti secoli : ciò che ha fatto con- 
chiuderc a M. Giuseppe Crispi (che 1’ ha il primo illustrata) essere 
di data anteriore alia tanto famosa iscrizione Sigea che pur si 
rammemora tra le più antichissime della grecanica epigrafia *. 
Sono altresì d'una riguardevole antichità certe altre iscrizioni dal 
medesimo prelato e professore illustre interpretale : come sono, 
quella trovata in Siracusa, inscritta sopra una quadra d' argilla , 
e diversamente spiegala dal prof. Thorlacius : quella diseppel- 
lita in Ippana, vetusta città sicola verso il mezzodì dell' odierno 
Frizzi: quella rinvenuta in Ericc « ad piscinnm Apotlinis » ed altre 
scoperte in Termini ed altrove *. Le quali tutte presentano un 
qualche indizio di vetustà, sia pel suhbictto che trattano, sia pei 
caratteri con che sono incise. 

V. Somigliante argomento d'antichità si tragge da certi Psefìsmi 
ossia decreti di maestrali sicoli , con che onoravano i meriti 
d'alcun cittadino od alcun privilegio gli conferivano. Tal si è prin- 
cipalmente quello dei Geloi, inciso in marmi, che tuttora si scorgo 
nel castello di Licata (che si reputa discendenza di Gela) : ove 
si leggono i nomi di undici giovani atleti che vengono coronati 
insieme col ginnasiarca Braciole, per essersi segnalati nella pa- 
lestra ‘. Tal è l’altro degli Agrigentini inciso in due tavole di 

’ Tot mania di scrivere dicevisi Qxqpc'frfiò'i, voce composi» d» 
iu« e £pi<p W «oliar», perocché terminata la line» tornar» indietro, come 
i buoi che arano : e questa era la più antica maniera. Erari pure E altra 
di scrivere dall'alto in basso , come tuttora si vede nei nostri musaici ; e 
questa dicerasi xt OVZ]òèv. cioè » forma di colónna: 

* La Iscrliione cemuripina è alala da M. Crispi interpetrata e chiosai» 
» Palermo 1831, e di nuovo trai suoi Opuscoli di letteratura e di archeo- 
logia nel 1830. li Vasc d onde fu tratta trovasi p.esio il barone Pisani. — 
l.o epigrafe Sigia è descritta allo slesao modo , ma i suoi caratteri sono 
liien rolli, ciò che fa indizio d’una età più oOinata, e quindi posteriore al 
nostro monumento, benché si creda la più antica di quante in greco n’esi- 
stano. Eu essa recata di Troade da Gogliemo Scherard, ed illustrata da Ed- 
mondo Chishull con ampio comenlo a Londra 1721, e di nuovo tra le aua 
« Antiquitates Aslaticae » al 1728. .... 

v Queste spiegazioni furono dall' autore divolgale nei giornali nostri a 
stranieri, e poi riunite nei suoi Opuscoli testé indicati. Non tenghiam conto 
d’un'altra sua Esplauazione di lapida inscritta e figuiata, che oggi esiste net 
museo di questa regia Università, e pei tipi della medesima diligala in 
gran tulio al 1810 : perciocché, sebbene fra noi si ritrovi , essa però fu 
portata di Grecia. 

4 Q Ues to decreto, trovato nel 1060 presso I.icala , fu primamente divul- 
gato dal Malici in una lettera al barone Giuseppe Bimardi. a Verona 1733, 
la quale fu poi rimpressa con note nella sue Antichità della Gallia, pag 0, 
c nel suo Musco veronese, pag. 320. Che poi quel decreto vanti una rimota 
antichità, si fa manifesto ria certe lettere non più usilatc nel greco alfabeto, 
c dal sapere che Gela fu distrutta un tre secoli c piti innanzi l’era volgare. 
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bronzo, con che dichiaravano un Demetrio siracusano lor ospite 
ed amico Tali, per passarmi di più altri, i due ben lunghi , 
scolpiti?' giù nel ginnasio tauromenitano, nei quali si tiene un par- 
ticolareggiato registro delle spese fatte sotto ciascuno ginnasiarca*. 

VI. Or passiamo a vedere l'argomento di quelle scrizioni, nelle 
quali a primo sguardo si scorge tanta varietà, quanta ne mostrano 
le più voluminose collezioni di Grecia e di Roma. Cose sacre o 
profane, pubbliche e private, civili c militari, comuni e proprie, 
tutte si avenno un posto nella consuetudine dei contemporanei , 
tulle un documento a notizia degli avvenire. I.a religione, la teo- 
gonia incidevano in marmi i loro misteri. Dirizzavasi un delubro, 
ergevasi un'ara, dedicatasi una statua? ed ecco un’epigrafe cito 
nc perpetuava il nome dell'autore. 1 nomi dei gerarchi, dei gc- 
rapoti, dei sacerdoti , dei ministri , dei templi e dei sacrifici si 
trasmettevano per tal mezzo alla tarda posterità. Non altrimenti 
si praticava ai magistrati civHi, ai duumviri, agli anfipoli, ai pub- 
blici personaggi, alle dignità maggiori e minori. Non ci avea sta- 
bilimento alcuno, non ginnasio, non palestrn , non teatro , non 
tempio, non bagno , non officina , che non portasse in fronte al- 
cun titolo da informarne chiunque per colà si facesse. A tale per- 
venne il genio di quelle notazioni, che se ne vollero ancora se- 
gnati gli anelli, le gemme, i cammei, i suggelli, le lucerne, i pesi, 
le misure, c in breve ogni più minuto arnese. - ciò che comprova 
il gusto divenuto universale presso tutta la nazione sicola , c il 
grado d'incivilimento che la metteva a pareggio colla madre sua, 
colla madre di ogni sapere, la Grecia *. 

VII. Siegue a dir dello stile in che quelle furon dettata. I.a 
diversità dello slHc da due capi si vuole desumere, dall'epoca a 
dalla materia. E quanto alla prima, è noto che, come la lingua 
venivasi gradatamente o perfezionando o depravando, cosi le iscri- 
zioni erano o più eleganti o più disadorne. Più nitide ed ele- 
ganti son le composte a tempo d«i Ceroni e dei Dionigi, che potò 
dirsi il secol d'oro della Sicilia, come fu quel d'Alessandro per 
Grecia, quello d’Auguslo per Roma. Più rozze ed informi sono 
le altre foggiate negli ultimi tempi, quando il greco idioma per 

1 Questo decreto si legge nelle collezioni epigrafiche di- Antonio Agostino, 
di Stanino Sinet. di Giano Grulero, di Giorgio Gualtieri , e di più altri. 

* Degna è di riscontrarsi sopri ciò la diss. « De Gytnnasiarcltis a d' An- 
tonio Vindale, o 'I trattalo « De Ginnastica » di Pietro Fabro. — Quanto 
alle due iscriiioui, ne furon trovati i marmi da Iacopo Filippo Domile , 
e riposti nel palagio del Duca di S. Stefano in Taormina. Indi pubblicate, 
l'una da lui nell'opera Stenla, cap. 1$, e t’allia da Pietro normanno Secondo 
nell'appendice a detta opera, p. 530. Cosi queste poi, come le antecedenti 
a più altre dello alesso genere , troransi nella raccolta del Torremuua , 
claase vili. 

v La copia insieme e la varielì di aifTatte iscririoni si può vedere nella 
Unte raccolte, delle quali qui prtaso daremo ragione. 
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la meschianza di senti stranie cominciò imbastardirsi , non solo 
alterando sue forme natie, mi pur adottando di voci barbare , 
die stranamente deturparono la patria favella. Il che era già ad- 
divenuti n tempi di Cicerone, che n'ebbe a rimbeccare Q. Ceci- 
lie *. Laonde vergiamo le iscrizioni dell* ultima eia andare co- 
sperse di neologismi, di barbarismi, di solecismi. — L'altro capo 
di svariato stile dim ina dall'argoinenlo che trattano <|uelle iscri- 
zioni. Semplice, n è la dizione per ordinario, c peculiarmente in 
quelle che sono apposte ai templi, ai simulacri, ai sepolcri. Al- 
quanto più si •ollevano quelle che diconsi onorarie, encomiasti- 
che, decreto rie; e più ancora le poetiche in verso descritte. In 
tutte poi si scarne un cotal lacconismo clic recide ogni super- 
fluità di parole, e condensi entro gli stretti limili d una precisione 
che non urti colla chiarezza *. 

Vili. Ma in quale dialetto fur esse descritte le nostre epigrafi? 
Abbiamo già detto a suo luogo k , clic due furono fra noi domi- 
nanti, il dorico c il ionico : perciocché il primo vi fu recalo 
dalle colonie corintie, il secondo dalle calcidiclic. Or dunque lo 
iscrizioni dei popod d'origine corìntia sono in dialetto dorcse : 
tali son quelle di Siracusa, di Camarina, di Gela, di Agrigento, 
di Mogara, ili Selinunle; nelle quali si vede dominare la vocale 
alpha e le desinenze proprie di quella gente *. l’cr diverso, ro- 
gna il dialetto ionico in quelle di Masso, di Zancle, di Gallipoli, 
di Eubca, di Mite, di Leoniino. Ben è vero che scarsi monumenti 
ci avanzano del dialetto calcidese : nel resto ciascun paese scri- 
vea come parlava. E stalo però osservalo che i monumenti di 
Ynuromenio si trovano in ambo i dialetti ; e ciò perchè quella 
città fu calcidica d'origine, siccome fondata dai lancici, ma po- 
scia cadde in potere di Dionigi clic v'introdusse sua gente c '1 
sermone siracusano ch'era dorcse *. 11 calcidese molto accosla- 

» Die. in Verri m. — b V. I. I, I. II, e. 2. — c Diali. I. XIV, c. 96. 

' Egregie tono su questo particolare le osservazioni del celebre Marcelli 
nei suoi tre libri a Ile stilò ioscriplionutn lalinarum ». E benché dille la- 
tine prescriva egli le regote e porge gli esempli; ad ogni modo i precetti 
son comuni a tutte le lingue, e precisamente alla greca madre della laliua. 
Tre generi di locuzioni egli riconosce in tulle le maniere d' iscrizioni (ebo 
a sri classi ordinsrie e s quattro di genere misto riduce) , locuzione sem- 
plice, ornate, singolsrr. Tutte e tre si rinvengono in ciascuna classe, ma 
secondo la materia, il snbbiello e l'estrusione. 

1 II rieqnente uso dell'alpha nàscerà dal pronunziare i Dori con borra 
troppo larga la vocale che altri popoli profferivano con bocca stretta. Que- 
sto modo, detto ldfOTtaO|AÒ;. é caratteristico di quel dialetto, per cui Da- 
niele Heinsio appellò i Siculi «Ore in latum dedurlo loquentcs » {[.eclian. 
Theocrit. c. 21). Il Salmasio nel traitato l>e llellenitliea, p. 416, supporla 
che il dialetto dnriesc rrdsssc questa durezza dalla Colonia fenicia, colla 
quale Cadmo era andato a stanziar» in Ueotia, intorno all'epoca iu cui El- 
I no regnava io Tessaglia. 
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vasi aH'nUico, o in questo appunto sono scolpite le iscrizioni di 
Catana, che quasi sole il naufragio scamparono tra le citi, ’r della 
stessa origine. Kravi pure presso alcuni popoli un terzo dialetto 
di mezzo tra i due mentovali, di cui scrive Tucidide aver fallo 
uso gli Imcrcsi * ; ina di questi non più ci rimane vestigio di 
sorta 

IX. Pian che solo il dialetto, eziandio la scrittura delle Iscri- 
zioni nostre presenta un non so che di proprio e di notevole. 
Oltreché certe lettere si diversificano dal comune alfabeto, e si 
accostano al primitivo fenicio; ciò che adducemmo a riprova di 
loro antichità * : si scorgono bene spesso in esse delle brcviji- 
ture, delle sigle , dei monogrammi clic ne rendon difficile la let- 
tura a chi non sia in questo studio più che mezzanamente ver- 
sato *. Scorgonsi bene spesso in esse or lettere iniziali di un no- 
mo o di persona o di città: talora più lettere insieme intrecciato 
con singolare artificio, il quale fu peculiarmente notato nelle me- 
daglie di Panormo dal famoso Spancinio b . Codesti nessi per al- 
tro non sono di data recente, corpo taluno ha opinalo : imper- 
ciocché si scorgono eziandio nelle più vetuste epigrafi dei popoli 
dell'Europa e dell'Asia, dei re di Siria c di Macedonia, illustrale 
da Francesco Uayine, Iacopo Gcssner, Erasmo rroelich, Sigismondo 

a L. VI. — b De praeit. et usu num. disi. Il, p. 123. 

' Assai più cose intorpo a ciò ne inscena l'illustre ellenista Michele Mail- 
tsire Dell'opera egregia «De grarcae liuguae dialeclis ■ stampala in Italia 
1733 : dove discendendo a r»g>o»*re di quelli usali in Sicilia, riporla al- 
quante voci al tutto sicole e differenti dalle comuni fpar. Ili , pag. 280). 
Più di proposito nc discorro il Torri moria lu i Prolegomeni) i della sua 
«•Unione, ove ampiamente ragiona a De graecis Siculortmi dialectis a dove 
altre voci raduna proprie dei siculi, tratte da Teocrito ed Epicarmo, Ale- 
neo ed Esichio, Stefano ed Etiatazio. 

1 l.a forma degli antichi caralteii greci, ugualmente che degli altri orien- 
tali, si può riscontrare presso i seguenti : Urlano Wallnn « Introducilo ad 
icctionem Ijnguarun) oricnulium, et De lilleris pive rhararleribus et earurn 
usu a : Ernesto Eoescher • De Grucciae origmibus » : Sigrherto IJavircamp 
« De lilterarum graecamm varia scriptura e) forma a : Jacopo Bouhirr « De 
I>riscis tìraecorum lilleris a ; Eusebio lt<naudnt «Sur l'origine dei Jcttres 
grccques a nel voi. I) dell'Accademia delle iscrizioni : e i Maurini autori del 
a Noovrau Trailo de Diplumaliqiie • voi. I, c. 3. Dei nostri può bastare Ce- 
sare Lucchesini « Del primitivo greco alfabeto » Lucca 1829. Più precisa- 
mente poi il Torremuzia vi ha schierale le differenti ligure, con che ogni 
lettera si trova segnata nelle nostre iscrizioni (y. Prolog. Il , Ve ijracca 
Siculnrum palatojrapjsia). 

* ni fa differenza dai critici tra Siijla e Mota. La primi è una lettera 
esprimente un'intiera parola : la seconda e un gergo che più parole riuni- 
sce cd esprime. Bisogna però confessare che tal distinzione non è da Iptti ri- 
conosciuta : il dotto Eduardo Curami nella classica opert e botte Graeco- 
rum. sire vocino et riumernruin compendia quae in aerei* alque marmnrcis 
tabuli* observaotur » riporta da piiocipio gli svariati sepsi assegnati de 
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Wilzleben cd nitri assai. Codesta usanza d’ abbreviare. le parole 
•ori una lotterà, o d'intrecciarle con una cirera, è poi stala sor* 
vilmente imitala da certi moderni epigrafisti che non dubitarono 
di rendersi oscuri per essere brevi '. 

X. Tante preziosità epigrafiche, monumenti vetusti insieme cd 
autentici di nostra istoria , ben si conveniva che non andassero 
in rovina, come pur troppo incontrò ad una infinità di codici 
manoscritti. Però è che la vigilanza dei magistrati c la studiosilà 
dei filelleni si adoperarono di raunarne il più che potessero, ed 
allogarle in sicura stazione c patente, il conto che ne faccvan gli 
antichi si fa manifesto dalle gravi pene inflitte a chi osato avesse 
di scancellare i titoli inscritti alle statue, sccondochè tra gli an- 
tichi lasciò notato l'oratore Aristide, o trai moderni Giulio Cesare 
Bulcngero *. Che anzi era lor cura, non che di ben servarle, ma 
rinnovarne la scritta , oveehè per tempo o per caso si venisse 
obliterando. 

X!. L'esempio della dotta antichità è stalo lodevolmente se- 
guito dai nostri. Fu trai primi il Senato di Palermo che tolse lo 
assunto di raccorre le prische iscrizioni sparse per la città , e 
(rasiate nella casa pretoria affiggerle nel suo meridionale pro- 
spetto : ciò che fu eseguito sin dal 1586 *. In processo, veduto 
essere disadatto quel luogo, nel 17 IG furono traslocate nel lato 
occidentale di detto palagio , cresciutone ancor il numero d' al- 
cune altre nuovamente scoperte, e sovrapposta alle antiche una 
copia in tavolo marmoree *. Ma nè quivi tampoco parve oppor- 

a De piclura et etaluaria I. I, c. 22. 

altri a dette due voci, ed egli stesso un altro ne siegne ben differente: ma 
a noi è straniera tal quislione. 

1 Chi vuol iniziarsi nello studio e lettura della greca epigrafia, dovrà far 
capo alla « Palaeographia graecB , sire de ortu et progressu lit. graec. » del 
celebre Hernardo Montfaucon, data a Parigi 1708, dove a austro proposito 
presenta ed inlerpetra tutte le cifre, le breviaiure, i gerghi vari delle scrit- 
ture grecaniche. Di questo eccellente lavoro un utile compendio dienna 
per uso degli addiscenti il basiliano Gregorio Piacentini a Koma 17.'I5. A 
Ini pure dobbiamo il trattato « De sigi is veterum Graecorum » venuto po- 
stumo in luce pur ivi al 1737. E prima di lui un altro dello stesso titolo 
ed argomento navea dato il Nicolai n l.eida 1703. Il nostro Torremuzza 
poi nel Prolcg. Ili « De liiterarum nexibus siculi! in inonumenlis inspectis » 
ci ha più di pre.-so sciolti quei nodi e data la intelligenza dei tanti nessi 
che nelle nostrane iscrizioni s'incontrano. 

* In memoria di questo fatto venne a quelle epigrafi appasta la qui ap- 
presso : a llrlps Antiquae Hcliquiar Hic Et In Alili Kiusdem Loris 
Aut Obrutae. Ani Squallore Obsitoe, Praelor Et PP. CC. Ad Aeternam Palriae 
Gloriam Studiose Purgari, Colligi, Asporlari, Atque Ut Perpetuò Versarcn- 
tur Ob Ociilua. Adscriplo Riempio. Publice Collocar! Curarunt Probarunt- 
que, An. Ciò 13 LXXXVt, tnd. Xllll. 

v Per tale traslazione fu scritta la seguente : « D. 0. M. Vetustissima 
Panormitanae I rbis Monumenta latti Anno MDLXXXVI Purgata , Colicela , 
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Inno H luogo, per essere aperto c sposto ntle ingiurie dette sta- 
gioni e dei malefici. In ultimo dunque vennero trasportalo nel- 
l’interno cortile, e commesso l’incarico al principe di Torremurra, 
non pur d'incaslrarle, ma d’illustrarte. 

XII. Quello cho dal Senato palermitano fu fatto o prescritto 
per le iscrizioni esistenti in questa città , lo han praticato ben 
-anco altri maestrali municipali per quelle do’ loro comuni. Clio 
«nzi e principi e privati c corpi religiosi rccaronsi a vanto di 
procacciarne quante più ne poterono, ed allogarle in pubblici e 
privali musei. Cosi nacquero a Palermo stesso il museo dotta 
Compagnia di Gesù nel 1730 per opera d'Ignazio Salnilro e di 
Anton Lupi, c quello di San Martino nel 1741 per cura di 
Gius. Ani. do Requcsens c di .Sale. ;>/. di Masi. Così n Cata- 
nia sorsero i due più celebri del Principe di lliscari illustrato da 
Domenico Seslini, o di san iVicolò l'Arena fondalo da 1 ito AI. 
Amico. Cosi a Messina, a Siracusa , ad Agrigento ed altrove si 
son venuti aprendo dei santuari alle Muse, ebe accolgono, oltre 
allo iscrizioni, ognallra reliquia d'antichità *. 

XIII. Non bastava però mettere in salvo i marmi e i bronzi 
che contenevano l'cpigrafi originali : uopo era c tramandarle a 
notizia dcll’uitivcrsaic, c farne le competenti dilucidazioni. E sì 
che l una cosa c l'altra fu mandala ad elicilo. Raccolte generali 
di (ulta t'isola, Raccolte particolari d'alcunc città fur donale alla 
pubblica luce, sull'esempio di ciò clic fatto aveano le più cospi- 
cue nazioni 2 . E a farci dalle generali , merita certo la ricono- 
scenza dei Siciliani l’ alemanno Giorgio Gualtieri , cui venuto 
fra noi in busca di lai monumenti , venne fallo di rinvenirne 
non pochi, elio accompagnali dei suoi scoi! mandò alla luce; ben- 
ché, come avviene ad ogni primo lavoro, non sempre fu felice 
o nel trascriver gii autografi, o nello sceverarne i genuini, o nel 
darne l'intelligenza, o nell'ordinarno la serie 3 . Le fatiche di lui 

Asportata, Et in Parte Meridionali Iluius Praeloriac Aedis, Ceto Eiscriptis 
Eicmplis, Fretta. Ad Occidnam frontoni, Itasi bus Quoque Inde EITossis Di' 
lata, Reliquia Evcriplis, Scnalus Providcntia Transttriil Et Elevai il, Anno 
MDCCXVl. 

l Eia d’altro luogo il dar conto ragionato dei -pubblici c privati Musei 
di Sicilia. Intanto si può riscontrare il cenno fattone al (. 11 della nostra 
Bibliografia, p. 02 e srg. 

1 Notissime sono ai letterati le Collezioni, i Tesori, lo Miscellanee descri- 
zioni greche, latine, d’ogni contrada, pubblicate in amplissima forma da 
(irriterò. Rcincsio, Orsa li, Fabrctti, (indio, Doni, Muratori, Donati , Pnco- 
cke, Mrllcs, Bonada, Odcrico, llultmanu , c cento altri clic luugo e vano 
sarebbe rammemorare. 

3 I.a prima edizione di questa raccolta fu cominciata a Palermo 1(120 : 
ma rimasta interrotta per certi disturbi, un’ altra n’andò a compiere in Mes- 
sina 1021, col titolo r< Siciliac et obiaccnlium Insalarmi» autiquac Tubili se, 
cuui anirnadversionibus (ìeurgii Guai le rii ». 
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vennero in seguilo migliorate e riprodotto da un altro straniero, 
l'olandcso Siyeberlo Atercampio, clic di nuovo scliiarùioui di* 
lucidale , appeselo alla Sicilia numismatica di Filtypo Panila 
da lui ristampata a Leida 17211. Altri di lai monumenti ci venne 
dando un terrò forestiere, Filippo d'Orrille, nell* opera Siculo; 
cui nuove dichiarazioni anodica ua quarto alicnigcna, Pietro tiur- 
munno II, nella edizione splendida di Amsterdam Lo studio 
posto da esteri cotanto illustri, prima in rovistare, indi in dilu* 
ci da re, poscia in onorare dei loro tipi le sicole iscrizioni ; que- 
sl'è a mio avviso una prova novella estrinseca dcll'intriuseco pre- 
gio in esse riconosciuto : che certo non sariensi accinti a tanti 
viaggi , a tante fatiche , a tanti dispendi per cosa di poco mo- 
mento o di mediocre rilevanza. 

XIV. Ala non fur poi soli gli estranei che di lai dovizie ne fa- 
ccssor tesoro, uè i nostri si ristettero spettatori oziosi di loro ri- 
cerche. Fio dal cominciare del secolo valicalo s’introdusse fra noi 
il gusto per le anticaglie; di cui, come ogni altro ramo, cosi que- 
sto che ahliiam tra le mani divenne di moda. Dicline la prima 
spiata il poligrafo della Sicilia, Ani. Monyitorc, il quale non pago 
di dare alla patria presso a cinquanta opere sue, distese la vasta 
sua erudizione sulle opere altrui : c però , in veggendo la col- 
lezione guallerinna manchevole, diè mano ad aumentarla di piò 
altre iscrizioni da lui raggranellate. Le orme di lui calcando il 
suo nipote Francesco Serio e MongUoro , come venne di note- 
voli giunte accrescendo la Biblioteca sicola dello zio, così imprese 
una nuova collezione di epigrafi, ordinata sul modello del con- 
temporaneo ed amico, il Muratori *. 

XV. Altri ancora si furono in questa provincia lodevolmente 
versati : ma la loro diligenza rimase oscurata all’ apparire d' un 
Gabriele Lanciltollo Castello, principe di Torremuzzu. Inteso egli 
«tagli anni primi a vagheggiare checché gli si parasse dinanzi 
«Iella veneranda antichità, non perdonò nò a studi nè a veglie nè 
a spese per amore «li essa e per onore della Sicilia. Quindi fa 
nolo al pubblico il suo divisamente, divulgando la v Idea d' un 
Tesoro contenente una generale raccolta «li tulle Iq antichità «li 
Sicilia 1 2 3 4 . Tra tanta molliplicità di ubbidii prescelse le iscrizioni, 

1 Fu iprcsla eseguila nel 17(ìl, ornata di figure cd arricchita di nuove 
iscrizioni. I.c stesse decorazioni veggenti nella suddetta opera del Parata , 
illustrate dallo Avercampio. 

2 Questa raccolta indiata, al pari che l'anzidelta del Mongitore, scrbnnsi 

niss. in questa libreria comunale; cd in essa pure stanno le iscrizioni gre ■ 
clic, latine cd arabiche, raccolte c schiarile dal dotto ben. Francesco Par- 
dia. 

4 Sta nel rol. Vili degli Opuscoli d'autori siciliani, Palermo 1761. Dise- 
gnava l'autore partire l'intero lavoro in otto classi, cioè ArchiMtunogrnfia, 
ii edifici; Iconui/rafia , o ligure c statue; 'Forcumalojra/ia, o incisioni e ri- 
lievi; Epigea in mal oj ra/ia , o iscrizioni; Numismatica , o medaglie; Glitlo- 
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c dopo adunatone una immensa dovizia , mnndollo in luce col 
titolo u Siciliae et obiaccnlitim Insularum vclcrum Inscriptionuin 
nova collcclio ». In questa per fermo non sappiamo qual più com- 
mendare, se l'avveduta critica o la vasta erudizione. Impercioc- 
ché, primamente, non ammise nella sua raccolta, se non ('epigrafi, 
di cui egli ebbe sotl’occhio gli originali, o che rapportale fossero 
da oculati scrittori, indicando delle plinto il luogo ove rinven- 
gonsi, delle seconde il libro che le riporla. Seguendo poi le vc- 
sligic dei più solenni epigrafisti, Martino Snict, Giano Grutero , 
llarquardo Gudio, Tommaso licinesio, Lud. Ani. Muratori, e Sei». 
Donati, scomparle le iscrizioni tutte in X\ Classi, dedicando le 
tre primiere agli Dei, alle persone ed alle cose dell’ mitica reli- 
gione; le Ire seguenti ni Cesari , ni maestrali ed uffici maggiori 
e minori; altre dieci alle opere e ni luoghi pubblici e privali, 
ai militari, ni domestici, ai servi, ai liberti, alle iscrizioni sepol- 
crali, alle gemme, anelli, lucerne, ccc. ccc. lai qunllro ultime 
v’apprescntano i monumenti cristiani, i mutilati , i falsali, gli e- 
solici. Non contento a darvi ogni epigrafe nella sua lingua , ve 
ne mette accanto la versione, e di presso le note che all’ occa- 
sione di quella vi compendiano la storia della cillh cui appar- 
tiene. A clic premette utilissimi Prolegomeni e sui dialetti, e sulla 
paleografia, e sui nessi, e sull cpoclie, dei Sicoli antichi. Questi* 
è il rilevante servigio clic quel Principe benemerito ha rcndulo 
alla patria, alla scienza, alla repubblica letteraria; ed è pur que- 
sto il più bel monumento che ha immortalato il suo mono 
XVL, Prima però di questa collezione universale della intera 
Triuacria, altra si avea pubblicata particolare della sua patria : nel 
che era egli stalo preceduto da altri. Pietro Ronzano nel co- 
menlario « De origine, anliquilalc, primordiis et progrcssu urbis 
Panormi »; Tommaso Fazello nella deca II « De rebus siculis »; 
Agostino Integra nel Palermo antico; llariano Vualguamera nel 
Discorso sull'origine ed antichità di Palermo; ed altri storiografi 
di questa capitale avean si bene i loro racconti appoggiali a que- 
sto genere di vetusti quanto autorevoli documenti : ina eran 
questi disseminati nelle loro narrazioni, non fatemi corpo da sè. 
Or posciacbè le iscrizioni tuttavia superstiti furono riunite , co- 
ni’ è dello , e locale nel palazzo della città , allora si mosse un 

jro/!o, o gemme e cammei; Oramten. o rasi figurati ; Miscellanea , o ar- 
mi, momenti, utensili, ecc. ecc. Se non che di questo colossale disegno 
non potè mandare ad effetto so non le due parli, Epigrafia e Numismatica: 
di questa diremo più innanzi. 

1 Questa magnifica edizione venne appena in luco a Palermo 1769, e to- 
sto ne furono esaurite le copie per le tanto ricerche fattene dal Continente: 
quindi fu replicala nel 1784, ma con assai correzioni a non piceoii addita- 
menti. 
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Captano Itolo a darne le dilucidazioni, quali coi lumi di allora po- 
tennsi avere *. 

XVII. Fu però nell’ultimo Iraslalnmenlo «fi quelle lapide , che 
il Senato commise al Torremuzza l’incarico di darne una più piena 
illustrazione. A che prestando egli di buon grado l’ opera sua , 
non nppagossi di quelle soltanto , ma venne spigolando quante 
nllrc ve n' avea in questi musei, in questi templi, c quante tro- 
vonne nei libri, negli archivi, c nei pubblici stabilimenti. Non 
lotte son greche: son anzi la più parte Ialine, ed alcune di eso- 
tici idiomi e caratteri : tulle 110 dalla sua penna ricevon luce 
novella J . — Altri intendenti archeologi non si ristarono c dal di- 
sollerrare c dnU'rnterprelare nuove c nuove lapide, onde sempre 
più ampliare il regno della Epigrafia. Cosi bau fallo a di nostri 
un Salvatore Morso, un Piicoiò Maggiore, un Mcolò Busco mi , 
ed altri cittadini zelanti dell'onor patrio 3 . 

XVIII. Il gusto di raccorre, pubblicare , interpretare le iscri- 
zioni patrie era giù propagato per lutto Europa. Il proposto Cori 
avea illustrale quelle della Ktruria: il marchese MalTei quelle di 
Verona; il conte Malvasia quelle, di Bologna: il cav. Olivieri quelle 
di Pesaro; Cab. Kivaulella quelle di Torino; l'ab. Guasco quelle 
«lei Museo capitolino, c così altri quelle d'altre nazioni. In vc- 
«luta di esempli così luminosi non poteano i nostri obbliare la 
patria, che dn siffatti documenti non iscarsa luce alla sua storia, 
non tenue lustro al suo nome deriva. Il perchè leggiamo che con 
nobile entusiasmo si ferono in prima a ricercare, di poi a luci- 
fere in veduta sì preziosi depositi. Non fu solamente Palermo 
che contasse nobili epigrafisti : le altre città sorelle entrarono 
a parte del medesimo onore. Tocchiamo di volo coloro die glic- 
l'cbbero procaccialo nel secolo scorso c nell' andante. 

XIX. Sirncum va lieta dei lavori sopra ciò falli dai suoi figli 
Mirabella, Bonanno, ('.ariani, Logolela, Carpello, Capodieci, Po- 
liti, Bongiovanni, li Greci, dei quali, dii nelle storie e. chi nelle 
descrizioni di quella antica metropoli, una cogli altri monumenti 

1 L ‘opuscolo del Noto (che allora era prete, c poi fu gesuita) s'intitola 
« I>c Ite Iscrizioni antiche della cititi di Palermo raccolte c Inclemente spie- 
gate » tri 1721. Sono ai, delle quali però 23 cren leggibili, te altre otto 
«Ji disperala lettura, e però trasandate. 

* Questo silloge, impressa nel 1702, ha titolo: « t.« onlirhc Iscrizioni di 
di Palermo raccolte e spiegate sotto gli auspici dell’ latino Senato». In 
fondo ti ha diverse dissertazioni di Dori). Schiaro , di Snlv. di Blesi , di 
lìiatnb. Passeri sopra varie iscrizioni o di sospetta genuinità o di oscura 
intelligenza. 

* Assai oltre iscrizioni ai leggono dilucidate nei due volumi di Memorie 
per servire alla storia letteraria di Sicilia, compilate da Doni. Schiavo. E- 
voirg. di Blasi, ed altri dotti nel i75tj. 1 titoli dei singoli articoli potrai 
vedere nella Iitbliogrnlìa gitola, t. I, p 3?2 e rog. 
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cK antichità, ci offrono ancora fc epigrafi, da cni quelli rlccvon 
luco d'intelligenza. Ai qunli fan corona «hie rinomali nnliqnnri 
stranieri, Teodoro I’anofka ed Ennio Quirino Visconti : i quali 
feron comenlo ad una iscrizione del siracusano Tealro “ , ove i 
nomi si leggono delle rcine Filittide e Pfereide b : nel che eb- 
]>er compagni un Saverio Landolina , la cui illustrazione meritò 
un decoroso posto nel Magazzino enciclopedico di Parigi * , ed 
un Frane, di Paola Avolio, il cbì illustramento riportasi nel no- 
stro Giornale di scienze lettere od arti d '. 

XX. Quelle di Messina van debitrici alle penne dei suoi sto- 
riografi Bernardo Ricci , Giuseppe Bonfiglio , Placido Sampieri , 
Placido Rcina, Domenico Gallo, Placido Arena-Primo , Giuseppe 
la Farina, i na lapide sepolcrale, rinvenuta non ha guari colà , 
ha dato materia di dotte polemiche al prof. Ant. Migliorini c al 
teatino Paolo Cultrera; c in sostegno di questo son anco venuti 
Kie. Buscemi c Yinc. Fogniseli *. 

XXI. Quelle di Catania vantano a loro illustratori gli illustra- 
tori della patria stessa, un de Grossi*, un Carrara , un Amico , 
un Ferrara, un Cordaro - Clarenza. L’abbate Amico e 'I principe 
di Biscari si feron più di presso a rischiarare quelle clic trovatisi 
nei due musei da loro fondali 1 * 3 4 . Posteriormente Doro. Gagliano, 
dando notizia d’un antico cimitero, schiarit ane due iscrizioni quindi 
cavate nel lltli. Lorenzo Coco-Grasso pubblicava la Maniera di 
leggere un’ iscrizion sepolcrale, trovalo in quella provincia •, ed 
una Polemica sopra cerl’allra, letta altrimenti dal can. Alessi f . 
Questi poi altre c poi altre ne venne egregiamente sponendo , 
parte nei nostri periodici, e parte ancora nel Bullonino dell'Isti- 
tuto archeologico di Roma *. 

■ Fiesole 1825. — b Iconogr. greca t. II, p. 41. — e Paris 1805, l. VI , 
p. 380. — d X. LVl, p. 3. — # Giura. teli. I. LI, p. 20U. — f Ivi t. LUI, 
p. 278. 

1 la questo giornate pur leggonsi due stiri cementi detto stesso presi- 
dente Avolio; l’uno sopra uno base di marmo, ov' è scolpito il nome di 
Febo (T. XIX, p. 2*J0); l'altro sulla iscrizione di Perpetrila (T. I.V 11 , p. 183). 

* Il Buscemi oltreciò ebbe illustrata un'antica iscrizione della collegiata 
di Randszzo, che sta nella Biblioteca sacra da lui compilala (T. il, p. 273); 
il padre Pngwisct) una lapide ritrovata in un cimitelo di Homi, poi tras- 
portata a Messina, c quivi pubblicata nel fase, il delle sue Uisquixioni ar- 
cheologiche, il 1843. 

> Le pubblicarono nelle Memorie per servire alia storia letteraria di Sici- 
lia. Quelle del secondo Tur inoltre descritto da Domenico Statini (chiamato dal 
Principe a tal obbietlo), si nelle Relazioni di quel museo , e si nelle Let- 
tere scritte dalla Sicilia, divolgale e quelle e queste a Firenze I776-7B. 

4 Nel t. XXVI del nostro Giorn. teli, v'ha una sua Lettera acqua una 
ghianda di piombo inseiitls eoi nome di Acheo, capo degli schiavi rubvlli 
in Sicilia : nel XL un'altra sopra una pregevole lapide ccnluripina. Su que- 


Digitized by Google 



21 L 1 B. Ilk pomuru 

XXII. Altre città fecondane serban pure qual più qual meno 
residui di epigrafìa, clic dui dotti moderni di nuova luce sono 
siali cosparsi. Agrigento va lieta dalle fatiche dotte d'un Cristo- 
foro Seolwir, d uo > ine- Caglio , d'un Giuseppe Pancrazi , d’ un 
Nic. I'almcri. — Arre sa buon grado al bar. Gabriele ludica che 
delle sue anlichczzc ha saputo dirizzare un Musco, che ha ripor- 
tali gli elogi degl'illustri stranieri *. Gir. Amati e Giambattista 
Itrocchi preser parte ad illustrare, questi le antichità di Acre **, 
e quegli le tavole greche ivi ultimamente scoperte *. Segala conta 
frai suoi Ani. Marrone, Giuseppe Hans, Salv. Russo-Ferruggia : 
Seliuunte si piace di Nic. Federici e Vito Pugliese : Taormina 
d'Ignazio Cartella e di Rosario Caslorina : Termini di Francesco 
Solilo e Uuldussare Romano : Cefali» di Vincenzo Auria c d’ A- 
goslino Gallo : Caltanisetta di Camillo Gcnoese: Tindari di Nic- 
colo Maggiore; c via così d'altre sicole comunanze *. 

XXIII. Rimane a dire alcunché sulla critica o sia esame c giu- 
dizio della sincerità di nostre iscrizioni: ed era l'ultimo articolo 
da noi proposto al principio di questo capitolo. Noie sono pur 
troppo le fraudi dei falsatori : non v'è arte, non mestiere, non 
monumento di sorta che non andasse soggetto n contraffazioni. 
Quante scritture apocrife di ninne posteriore si arrogano il nome 
d'autori antichissimi! Quante medaglie si coniarono in tempi re- 
centi, c si finsero d'epoche rimolissimc! Quante monete false 
corron tult'oggi nella società! Un codesta impostura non andarono 
immuni le iscrizioni : tante c tante ne furono inventale ed ascritte 
a tempi, n popoli, ad autori della più veneranda vetustà. Piò fu 
sola Sicilia che a siffatte falsificazioni soggiacque : le più illu- 
minale nazioni non no andarono esenti s . Il marchese MafTei , 

» MI. Hai. I. XXIV, rose- TO. — b Ivi t. XVII, fase. 50. Milano 1820. 
— c Gl or*». Aread. Voi. XXXV. lloma 1837. 

sl'utlima poi fece delle critiche osservazioni Michele Stella, nel I. LXI.- 
Pirl Bollettino romano del 1833 alee dilucidazioni ai leggono di epigrati 
ralanesi dello steaso Alessi; ed insieme il frammento d' uoa trovala a Ca- 
lermi) e notificala dall ab. Niccolò Maggiore. 

' A non moltiplicare citazioni, vedi le opere storiche dei qui mentovati 
nella classe V, sei. I, art. IV, della nostra Bibliografia; e le opere epigra- 
fi i he nella riasse IX, sez. Ili, art. II. 

1 Sian d’esempio le famose 3000 Iscrizioni, recale da un viaggio di Gre- 
eia sul fare del secolo andato da Michele Fourmont il giovine, riputate lo 
piè antiche di quante n’esisisno, c da lui presentate all' Accademia delle 
iscrizioni, che riporlolle in più volumi delle sue Memorie. Benché abbiano 
esse ricevuto il suffragio d'un Borlhclemy e d'un llejne, pure sono stole in 
dubbio rivorate da Rirrardo l'eyne kniphl nel suo «Analytical Kssny on- 
tbe grrek alphabet » London 1791,- dal Conte d'Abcrdren nelle «« Memoirs re- 
lating lo Furopean and Asialic Turltej » di Tom. Walpole; c finalmente da 
Kaoni Buchette in duo Lettere allo stesso conte Milord • Sur l'aulhenlieilé 
d.'S luscripliuns de Fourmont» l’aria 1S1U. 
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spe riissimo conoseiloro di tali faccende, non pago dover messe 
in luce gran dovi/.ia di lapide, utile discoprirò al mondo gl’ in- 
ganni sopra ciò, dcllando tre libri i< Arlis crilicao lapidarne » : 
nel lerzo dei quali ne dò ben fondali canoni a divisare lo fit- 
tizie iscrizioni : al riscontro dei quali canoni va disvelando In 
falsità delle innumerevoli dot si conservano nei musei di Roma, 
Bologna, Venezia, Padova, Verona, Vicenza, Firenze ed altrove; 
c passando a rivista le collezioni «li (ir utero, Iteincsjo, Sponio , 
Fabrctli ed altri, in tutte discopre delle magagne. 

XXIV. In venendo alle nostrane , rivede il pelo alla raccolta 
del Gualtieri soltanto, perocché sol essa crasi pubblicata a suo 
tempo; e in essa va egli scartando parecchie tnbuito alla Repub- 
blica Lilibelana, ad Erice, a Siracusa * Da quel tempo i no- 
stri andarono più a rilento nell' ammettere Ira le genuine e le- 
gittime le dubbiose o sospetle; nè poche ne hanno escluse di 
quelle che dianzi Uncvansi per legittimissime. Sicno ad esem- 
pio le due tanto famose già esistenti a Palermo nelle oggi de- 
molite torri di Baycli c Pharnt, riportate già dal Danzano , dal 
Fazelto, dall'Arezzo, dal Mnrlines, dal Mercatore, dall'Alberli, dal- 
l’Inveges e da eenlo altri, i quali buonamente crederono che quelle 
fossero scritle in lingua e carattere caldaico : d onde poi con- 
chiudevano che questa città fosse stala edificala dai nipoti di A- 
bramo, secondo la spiegazione datane da un colale venuto di Si- 
ria nel 1 470. Ma gl'intendenti delle lingue orientali liauno sco- 
vcrta la frode, e trovalo clic quelle lettere non erano punto cal- 
dee, ma cufiche (carattere antico degli arabi), nè scritte innanzi 
l’anno 830, quando Palermo fu invasa dai saraceni, e saraccnicu 
nè la dicitura. Cosi addimostrò M. (ìius. Siili. Assonnili b ; e prima 
di lui il Cluvcrio c , e dopo lui il Ihirigny 1 11 limi portalo il mede- 
simo avviso. Per la qual cosa il Torremuzza ha rigettalo codeste 
c con esse piti altre quisquiglie, nella classe delle spurie e sup- 
poste produzioni. 

a I.ib. Ili, pag. 468, — li De rebus Ktap. et Sic. I. II, c. 9. — c Sic, 
Ant, I. Il , c , 3, — d lini, de Sic. I. I, c. 10. 

1 Le regole della critica lapidaria si desumono e dai «itoli, c dalle dote, 
c dallo furine, e dagli siili, se si™ propri! o n» di i|Ocli' epoca a cui si 
ascrivono. A ciò ben conoscere inoli» «arri il bel li attuto del Dillirrro . 
col titolo « F.ianicn insrripliomini niitii|uaruin » clic leggevi nel tomo 1 delle 

Dissertazioni tcologico-filulogiclic, stampale a Norimberga Ilio-. 
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L. Iscrizioni c Medaglie, ecco due generi di monumenti , da 
cui e la storia c In geografìa e l’antiquaria e la diplomatica trag- 
gono più che altronde jl massimo emolumento, impercioc- 
ché le pitture e le scollare, le statue e i rilievi, i vasi c le urne, 
i templi c gli edifici, i teatri c gli anfiteatri, sono testimoni an- 
jch'cssi dclTaiUichità, ma son testimoni mutoli che han bisogno 
di chi dia lor la parola per annunziare quello che furono. Ma 
le iscrizioni, ma le medaglie parlan da se, anzi conducono alla 
intelligenza degli altri : esse ti spiegano i loro autori , la loro 
eia, il lor uso : esse li sciolgono molti nodi sguardanli la mito- 
logia, la cronologia, le genealogie; nodi clic senza j loro lumi 
si riinarrcbbono al tutto insolubili. Ecco perchè dogai tempo c 
da ogni popolo cullo si sono tonule nel più gran pregio ; ecco 
perchè tanti archeologi si son dato il pensiero d' introdurci nello 
studio di esse, c darcene le chiavi alia opportuna intelligenza . 

.K svelarcene insieme i reconditi arcani c le squisito dovizie. Co- 
nobber assai bene l'importanza di questo studio il gran Lodovi- 

' Coloro che han preso a trattare (ti numismatica aono in sì gran copia, 
che un Adriano Hcchombcrgio potè raccoglierne due grossi volumi , conte- 
nenti i più insigni scrittori di storia numismatica , che dié in luce dap- 
prima a Lipsia 1092. di poi a Leida 1693. Ma da quel tempo il novero 4 
ricresciuto a più tanti. Infatti egli aggiugne in fondu alla sua raccolta una 
Biblioteca (luminaria : ma questa 4 stala copiosamente arricchita, prima dal 
l.ahbe, poscia dal Banduri, in fine dall'Hirsch. Altri ne han fornito ricchis- 
sima Dizionari numismatici; com’é quello scritto in castigliana favella dal 
Gusscme, c compreso in VI ampli volumi, a Madrid 1773; c quello ancora 
più copioso, composto latinamente dal lìaaehe in KlV, a Lipsia 1785. Di 
quei tanti poi che trattarono generalmente c didatticamente questa materia 
basterò mentovare per ora, dei Ialini scrittori, un Andrea Morelli «Speci- 
men universac rei nummariae antiquac » Lipsia 1693; un Gian Jac. Gessner 
«Specimen rei mimmariae » Tigurr 1733 ; un Gian Giorgio Waetler « Ar- 
thaeologia nummaria » Lipsia 1718; un Froelich ci Tcntaniioa in.re numma- 
ria veti-re i> Viennnc 1737, et Notilia eleinentaris numismalum antiquorum » 
Ibi 1738. — Dei francesi, A. le Pois « Discours sur Ics médaillcs » l’aris 
1879; Jobori « La Science des médaillcs» Ivi 1739; Knrlor « llcmarques hi- 
sloriques sur les médaillcs et Ics monnoies » Berlin 1710; Mangearl « ln- 
troduetion 4 la Science des méJailles » l’aris 1763 ; Poinsinette de Sivry 
«t Nouvellcs recherehes sur la Science des médaillcs » Macslricht 1778. — 
Degli inglesi, Pinkerton «Kssayon niedals» London 1789. — Degli italiani, quei 
due che dicevamo di sopra averne fornite due Instiluziuni antiquario-lapi- 
darie, il Monaldini e '1 Zaccaria, ci Ilari donale due Inslilurioni antiquario- 
numismaliclic, l una a Roma 1782, l'altra cresciuta d una lettera del p. Pa- 
ciaudi sopra l'ulililìt dello studio delle medaglie, a Venezia 1793. fiulta di- 
remo dei tanti trattati sopra ciò divolgati dall Drizzo, dal Scstini, dal Ve- 
nuti, dal Visconti e da cento aliti riummograù, alcuni de' quali ci verranno 
alla penna in progresso. 
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co XIV , o *1 suo ministro il card. Itichelieu , che por darò un 
nuovo lustro alla Francia fondarono c di loro protesone onora- 
rono la si bencinepita Accademia dolio Iscrizioni o Medaglie, alla 
quale fu conferito il privilegio di comporre io uac e coniare le 
altre, oltre FuflVcio d'illustrare le auliche o di esaminar lo mo- 
derne ■*. 

II. Avendo noi dunque nel capo innanzi dato ragione delle 
prime, convenevole cosa era che dessimo pur conto delle secondo, 
le quali sono fra noi in più copia che quelle. Ne tratteremo con 
quella precisione e brevità che femmo le altre : e poiché sì que- 
ste come quelle hanno fra loro una certa cognazione che le av- 
vicina c somiglia in molti casi , ne -ragioneremo tenendo un or- 
dine somigliante, e però scompartiremo questa qualunque trat- 
tazione in altra decuria di paragrafi, ben sapendo che ia distin- 
zione è madre della chiarezza. Diremo imperiamo, I. della uti- 
lità che da studio sifTalto ne torna alle lettere ed alle scienze ; 
2. dell'uso a che fur destinate le medaglie, ed in che differivano 
dalle monete; 3. della materia e forma loro, cioè del metallo e 
della figura loro impressa: 4. delle scritte che vi si leggono, c 
dei dialetti che vi si notano ; 3. del peso c del valore che a- 
vcano nel commercio; 6. della loro antichità c dei caratteri che 
le distinguono dalle sparie; 7. delle rnccoite pubblicatene da 
stranieri c da nazionali; 8. delle città che il privilegio godcano di 
batter monchi; 9. delle peculiari ad alcune di esse; IO. di quelle 
dei principi c tiranni, di quelle comuni a tutta l'Isola, e di ta- 
lune d'epoca posteriore. Togliamo a disaminar questi punti par- 
inamente. 

MI. Quai sia e quanta la utilità che dallo studio degli antichi 
numismi ritorna, hallo di professione cumulnlninentc addimostrato 
il profondo Ezechiele Spanhemio , in due ponderosi volumi 
della più ricondita erudizione ricchissimi *. Ecco in iscorcio la 
somma delle sue disseriazioni. Ne commenda primieramente il 

• De pratstantia et uiu num. ani. Lendini 1717. 

1 Nacque codesta celebre Accademia al 10G3, pochi onoi dopo quella delta 
Lingua Francese, deus già dei Quaranta, e pochi anni prima dell'altra 
«Ielle Scieme, colle quali Tu poi congiunta sotto Napoleone a formare il a) 
rinomato Istituto di Francia. Mollissimi sono i volumi di Memotie da essa 
donate al pubblico : Infra le quali re n’ba di non poche le quali riguar- 
dano le cose nostre, e delle quali abbiam dato l'elenco nella Stcola Biblio- 
grafia, clasae IH, sei. V. Ma qui avrertiamo che, sebbene l’obbietto primi- 
tivo di sua istillinone fossero le iscrizioni e le medaglia , da cui prese il 
nome; io processo però, avendo aleso ad ogni ramo di amena letteratura 
le sue ricerche, mutò la denominazione primiera di Medaglie in quella di 
Belle lettere, come rilevaci da’ suoi Atti. 
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pregio e l'uso per l'antichità, per la diuturnità, per la nobiltà, per 
l'autorità, per la materia, per la forma, per l'arte lor propria o 
singolare. Da essi apprendiamo la paleografia dei popoli primi- 
tivi, le forme dei loro alfabeti, i caratteri delle lor lettere; giac- 
ché non esistono nè codici nè pitture si antiche da cui ci sia 
dato conoscerli. Da essi rileviamo le notizie delle religioni, dei 
numi, degli eroi, di culli : da esse la conoscenza degli animali 
«che vi son disegnati; e non solo degli animali esistenti in natu- 
ra, come gli elefanti , i camcli , gl'ippopotami , i rinoceronti , i 
cocodrilli , i pardi , le paniere , le iene , i dragoni , i delfini , 
le foche , le aquile, c cento altri quadrupedi , volatili, pesci , 
rettili , ccc. ma ben anco degli animali favolosi , il Capricorno , 
la sfinge, la sirene, la slinfulidc, l'arpia, la sciita, il cerbero, la 
chimera, l'idra, il grifo, il pegaso, il centauro, il minolauro, la 
fenice, ecc. che scrvivan quali di simbolo , quali di stemma ai 
popoli differenti. I\è sola la zoologia riceve lustro ed incremento 
dagli antichi numismi : la botanica eziandio ne profitta per Io 
tante rarissime piante che in essi campeggiano, come il silfio ci- 
renaico, il loto egizio, la noce pinta , la rosa punica , il cedro 
medico, i pomi esperidi, le palme sicolc, eretiche, ciprie, feni- 
cie. siriache, giudaiche, tcbaichc, babiloniche, ecc. ecc. Assai più 
però che la storia degli animali c delie piante va debitrice alle 
medaglie la storia degli antichi reami, popoli, principi, magistrali 
zl'ogni nazione , clic per quelle ritengono tuttavia dei noini che o 
mai non furono o più non esistono nelle pagine della storia scritta. 
Quinci si fa manifesto il molliplice avvantaggio che dal loro stu- 
dio deriva, e quindi l'uso clic d'ogni tempo ne fcrono le nazioni *. 

IV. Fu già quislione, qual destino, qual uso si avessero in sul 
principio le medaglie. Servirono al commercio come oggi fanno 
le correnti monete, ovvero a memoria d'alcun fallo, ad onoranza 
d'aleuti personaggio, alla guisa che oggi si coniano dei meda- 
glioni? Se alla cosa vuol darsi tutta [ estensione , uop' è confes- 
sare che le due contrarie sentenze son false, viziosi sono gli c- 
stremi opposti. Ncll’unu estremità inciamparono e l’Erizzo *, e l'Ar- 
duino b , e ii Fallctli e , in mantenendo che tulle affatto le medaglie 
fossero onorarie, non mai monetarie. Codesta opinione (o paradosso 
clic dire vi piaccia) è così strana, che non ha mestieri di venir 

a Dite, tu U me d. ani. — b Oper. tei. p. 8(X5. — c Introd. allo studio 
ile' pret. multi, diss. Ili. 

1 Degna è «opra ciò di riscontrarsi la diatriba del eassinese Nie. Tedeschi 
a De mmiisniatum origine, maximoque in iis obieclsmento et utilitate » che 
sta nel t. Ili degli Opuscoli d'autori siciliani. Degna altresì la Memoria di 
un suo concittadino. Dom. Ani. Gagliani a Sulla utilità delle medaglie» 
impressa a Catania 1793. 
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confutala. Ma non è meno strana l'altra che ruote tutte quanto 
le medaglie essere state commerciali, per valere di pecunia. Vuoisi 
pertanto bollore In via di mezzo, e dire col dotto Eckltel che per 
primaria destinazione altre furone onorarie, albe pecuniario * : 
nè mancano indizi a divisar le unc dalle altre. Quello che si bat- 
tevano presso un popolo sempre le stesse per più secoli; quello 
che uscivano sorta stessa Torma e dalla Fabbrica stessa ; quel Io 
che avean segprtO-.-o con lettere o con lince o con globclli il va- 
lore; quelle kmdutgdc cui erano inscritte le voci òfd/jia, 5£cXo; 
àaadj/iov, o coùm : -tulle codeste senza verun fatto cran monete 
commerciali. Per converso , quelle di straordinaria grandezza , 
quai sono i medaglioni nostrali; quelle d'oro o d'argento battute 
a tempi che pel commercio usurasi il bronzo c T rame ; quelle 
d’arte sopraffina c di squisito lavorio; quello che presentali l'ef- 
figie di qualche illustre, o l'emblema di qualche famiglia , o il 
simbolo di qualche deità, o la corona o là quadriga o la vitto- 
ria o simile : tali numismi per suffragio del popolo c per de- 
creto del magistrato s'imprimevano a premiare d valore, ud ono- 
rare il merito, ad eleraur la memoria di qualche impresa; ben- 
ché anche queste sovente si destinassero ut civile commercio *. 

V. Venendo ornai a descrìvere le medaglie nostre, cerchiamo 
io prima quelle tre condizioni che ii magno Isidoro ricerca io 
ogni numisma, la materia, la forma, il peso *. Oltre a queste 
tre cose, verreni ricercando e il valore e la copia e l'aulicbczza 
e i caratteri delle sicole medaglie. E per farci dalla materia , 
non ha al mondo chi. ignori a tal uopo essersi d ogai tempo ad- 
operato l'oro, largente, il rame. Le più antiche sono argentee, 
sucecdou le runico, compaiou ultime le auree, e queste son la 
più parte di Siracusa, poche ne avanzano di Agrigento, di bela, 
di TiKiromenio. Auree pur sono quelle di Agiticele e dei succe- 
duti tiranni : auree altresì fur quelle di Panonno con punico 
stemma, D'altre materie pur ieggousi netta antichità : come quello 
di ferro in uso agli Spartani c ai bizantini, ricordale da Pollu- 
ce " : quelle di piombo, memorate dui poeti presso il llinckio c : 
quelle di cuoio, di legno, di urgilla, usate alcun tempo dai Ro- 
mani, a dir di Ccdrcuo e di Suida ", 11 tiranno Dionigi intro- 
dusse fra noi ancor quelle di stagno, sccondochè riferisce Ari- 

» Voctr. num. t>c(. l’roleg. — b Onom. I. VII et fi, — c De vct. num, 
c. 8. — (1 V. Aisaria. 

1 Altre note sostimi assegnarsi per tale distinzione : cosi tra le onorarie 
centanai le medaglie di metallo misto , lo contornale di metallo diverso , 
quelle di piombo o di Magno, quelle che servino di tessera o di suggello o 
di donativo o d'insegna equestre o militare. Vedi sopra ciò quanto uè hanno 
scritto il Savot (fium. ant. c. 8), e ’l Uarihelcmy (Acati. imcr. t, XXIV). 

* «In namismate tria quaerunlur , melallum , figura, et pondu» : si ex 
iis atiquid defueril, numisma non erit» [Orig. 1, XVt, c. i7). 
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stole)* *; giacché l'oro e l'argento l'ammassava per sè : ma non 
fu di lunga durata , poiché le stesse leggi vietarono l'uso di si 
fragil metallo *. Infatti parecchi monete si veggiou tuttora di 
piombo nei nostri musei, ma nessuna di stagno, che al riporsi 
sotterra facilmente si strugge. E ciò quanto alla materia : pas- 
siamo aHa forma. 

VI. Questa dimora si nella figura , sì' nella incisione. La fi- 
gura, com’ò nolo, non differiva dalle odierne : era per ordinario 
rotonda; ma non sempre di rotondezza perfetta, perciocché talora 
prendeva In figura ovale, c ciò per negghienza del fonditore che 
gittava nella matrice il fuso metallo , e poi' con fretta gl' impri- 
meva l’eflìgic. Ve n'ebbe nell’antichità d'altre forme : come di 
quadriintere appo i popoli dell’ Italia centrale; ovvero di eoa» 
troncato presso gli Egizi e i Giudei; ovvaro concave da una fac- 
cia, convesse- dall’altra, appo le città della Magna Grecia: o fi- 
nalmente coniale dall una e lisce dall'altra, c simili ghiribizzi o 
anomalie che non ebber luogo fra noi 

Vili. Quanto si è poi al tipo ossia impronta, oomeehè le me- 
daglie primitive mancasser di scritta, nessuna però fu manche- 
vole d'alcun emblema, consistente or in una effigie di deità, or 
in una lesta di principe, or in un simbolo di città cui s'appar- 
tenne. E per rislrignerei alle nostre, quelle che fur coniate in 
nome dell'universa Trìnacria si ravvisano alia epigrafe IwsXiot«v: 
ma di colali appena n’ esisto nna od altra. Parecchie di varie 
città ne presentano le tre gambe Ira loro connesse a formare 
triangolo, proprio della Triqnetra terra , come addimnndolla 0- 
razio b : le spighe in mezzo, dinotanti la fertilità dell' Isola e‘l 
ritrovato- di Cerere : in mezzo altresi talora l' anguicrinito capo 
di Medusn; e le gambe predette lalor alale in certi nummi sira- 
cusani. Apparisce pure sovente un bue con faccia d'uomo; e piò 
sovente ancora In biga, In triga, la quadriga colia Vittoria che 
ne corona l'auriga, premio dei vincitori nei pubblici giuochi di 
Olimpia. Sono pur anco frequenti l’cfligie dei fiumi vicini alle 
città che li veneravano come dei. Erano lai fiumi personificati , 
ed umana forma prendeano: Ini ora V Arrogante degli Agrigcn- 

a Octonum. I. Il, c. 2. — b L. Il, Sai. VI, v. 85. 

1 Così leggiam nel Digesto : « Ke quis numos slagncos, plumbeo* filiere, 
vendere dolo molo veli! » (t.. XLVItl. rit. IO). Cosi dei vari slagni e piombi, 
come delle monete in essi battute, discorrono a lungo il Savot (t\um. ani. 
par. Ut c. 2), e Rinctìio (*W od. e. ti, p. 33). 

, Parerehi biziarrie si seorpono in certe medaglie; una delle quali è un 
picciol forame ia centro, qual si vede io alcune medaglie di Siria , di Fr- 
uirla, di Kpiuo e dell'Asia minore. Altre sono impresse due volle , perchè 
si voleva o sformata per odio o alterato per capriccio la prima figura. Al- 
no finalmente intorniate da cerchietti di metallo più nobile , quali si veg- 
gono nel Catalogo dfìonery, pag. 187. 
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lini, r Ammano dei €b lanci, IMreluta dei Siracusani, Pittne dei 
Nassii, il Crita degli Assortii, il Cela dei Getoi, l'Ippari dei Ca- 
marinei, l'fpm dei Selinunlini. Alla figura appongasi pure il 
nome di delti fiumi, che senz’ altro determinavano il popolo di 
cui era ciascuna moneta. Come poi alle divinità era sacro un 
qualche animale od alcuna pianta, «osi nè piante nè animali man- 
cono nelle medaglie nostre. Giove eoH’aquila; ISettuno col tri- 
dente; Apollo con lira ed alloro; Venere cricina colla colomba; 
Cerere ennense coronata di spighe, o portante una face in cerca 
di Proserpina; e Proserpina «tessa da Plutone rapila vi compa- 
riscono. Di piè, adiliivasi un fiore od un frutto allusivo al nome 
della città, com e ii foglio di apio nelle monete selinunzie , e 
via cosi delle altFC l . È ciò sia dello delle immagini incise: di- 
ciam dell 'epigrafi soprascritte. 

Vili. Queste in sulle prime mancavano : e ciò fa indizio di 
rimota impressione, come le or mentovate di Selinunte, che non 
possono altrimenti ravvisarsi se non al foglio dell'apio, che gre- 
camente si nomava aiXno^ , da cui cognominosi la slessa città. 
In progresso eominciaronsi esprimere i popoli , ma dove colla 
lettera iniziale, dove colla prima sillaba : così ZYPA stava per 
Syracotion, AKPA per Acragantinon, IUEZI per Jlesscniou. li A IV 
per Panonnilon. Altrove si leggono interi lai nomi, ma con or- 
dine inverso di lettere alla maniera orientale, c tal altra al modo 
alterno che diccsi (iouspo^jjSdv, ed è questo il carattere di gran 
vetustà, che si ravvisa nei nummi imcrcsi, negli agrigentini, ne- 
gli abaceni. 

IX. La lingxui delle cofonio elleniche era greca, delle fenicie ora 
punica, com ò nelle monete primiere di Paniamo, priaehc venisse 
abitala da Greci; nel qual tempo c nell' uso colidiano e nello 
stesse medaglie adoperò ambo gl'idiomi. Quando poi Sicilia sog- 
giacque al giogo romano, continuò a coniare parte colla lingua 
natia, parte con quella del vincitore. Nulla qui- soggiugneremo 
dei dialetti usati ancor nei numismi, perocché furon quei dessi 
che adopraronsi nelle iscrizioni,. di che nei capo inumili fu detto. 
Laonde nelle monete dei popoli d' origiutt dorica leggerete la 
scritta dorese, in quelle di provegnenza ionica la scorgerete pur 
tale *. Bizzarra è pur la forma delle lettere in tal nummi usata, 

- ■ » * . • . * •. % ' i 

' Sano da consultar sopra ciò le • Classe» generale» geographiat nnmi- 
smalkae » dell'ab. Sealini, stampala a Lipsia 1747, e te sue tetterà e dis- 
sertazioni numismatiche, pubblicale in più pani a Pisa e Milano 1817. 

* Altra panie alari U troverete presso il Puinainrt de Sin;, il quale natte > 
sue Novelle ricerrhe aulla scienza delle medaglie, ha pure irailaru ciò che 
alle iscriaieni di essa a ai geroglifici amichi si aspetta. 
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lettere « forme hen differenti dollodierno alfabeto; delle quali, 
dopo più altri, co ne dà una tavola il dotto Eckhel * , il quale 
ci parla inoltre di lellere, di parole, di doriseli propri della Si- 
cilia *. 

X. Sarebbe qui da far cenno c del peno e del valore di no- 
stre antiche monete. Ma questo è un uegozio, intorno a cui di- 
scordali quaglino stessi che, discussa a fondo tale materia, co-- 
ìiHinque ne abbia» ripieni interi trattati, nondimeno nc lasciano 
al buio delle i licer terze e delle dubbietà *. La quale perplessità 
e discordanza proviene non solo du ciò, che gli antichi non ce- 
rarono di tramandarne un’ esatta notizia , ma ben anco perchè i 
pesi e le misure variavano quasi per ogni città : sicché non pos- 
siam dillìnirc, se quei che valevano in Grecia, valessero pure i# 
Sicilia, nc se fc'li usati a Siracusa si ritenessero ad Agrigento ed 

a Doctr. num. taf. Prelcg. c. 17. 

1 Questo magistrale nuntmografo che alle medaglie di tutta quanta l'anli- 
ehiui arra portalo una tuie novella nell'opera a Numi veteres nnccdoli » 
stampala a Vienna 1774; ha poi mrsso il colmo alla sua benemerenza nu- 
mismatica coi presentarcene la dottrina che olla lor per Tetta conoscenza 
conduce. Questa classica compilazione di otto volumi in 4°, impressa ivi al 
1 71)2, e riprodotta al 1838, si è meritamente guadagnala l'universale esti- 
mazione dei dotti * si 4 rendula indispensabile a chi ama in siffatto studio 
iniziarsi. Ora per quello che a noi si aspetta, egli dei precetti che a lungo 
premette nei Prolegomeni, quasi ad ogni pagina reca ad esempio le nostre 
monete che tanto professa di ben valutare. Venendo in fatti a ragionare di 
esse in particolare, vi s'introduce con un proemio, di cui degno C di venire 
qui trascritto il principio: a Omnium mediterranei insularum magnitudine, 
opibns, frugai» abumlunlia, urbium et aitliquilalc et poteulia , regimi ri 
tyiannorum claritaie, rcrum gcstaiuni gloria facile princeps. Ncque veto «t- 
ijin , quod ad pracsrns iiisiitulum pertinet, ulta alia Graeci urbis regio aul 
Unta copia numos signavit. aut tanta eleganti», si Gracciain M. drnias, quae 
in utraque laude coni Sicilia de prinripalu possit contendere. Quantam vero 
uliMialcm philologise atudiis adfrral moneta siculo , ubunde ex hoc traclatu 
licebit perspicerc a (T. I, p. 184). E siegue a dilucidare una per una le 
medaglie dei nostri popoli e dei nostri tiranni, ma colla scorta del Torrc- 
mtuze, per eui professa la più alta stima c la più sentita riconosccuaa. 

* Scrissero Gioaeh. Camerario « De nomismaiis graeeis et latini» >•; Leo- 
nardo l’Orzio « De re pecuniaria antiqoorum a; Gius. Scaligero «De re nu- 
maria antiquorum » ; WiUebrordo Sortito, Carlo Patini, Seb. Kaeschio sullo 
stesso snbbiello. I tor aumentati suoo stati raccolti nel tonto IX del Greco 
Tesoro da Jac. Gronuvio. Ma oltre a questi son da consultare Gugl. Iludeo 
a De asse et partibus citiso; Mich. Meandro « Synopsis mensurarurn etpon- 
derum o; Ren. Qudellio «De moneti» et re monetaria, libri 11»; Fcd. Crei- 
novi» « De seslerliis, seu subsecivoru» pecuniao velcri» graecae et romauae 
libri IV u; Giorgio Agricola, Lucio l’eia, Gio. Mariana , Ed. Bernard, Cas. 
Eiscnachmidio, nei trattati del medesimo titolo» De racnsuria et ponderibus 
velerutn ». 
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altrove. Cotanta diiTìcollA lia rimosso non pochi moderni dali in- 
trare in campo cosi spinoso; siccome tra gli altri han fatto l'il- 
lustre Jobert nella per altro studiata opera Della scienza numi- 
smatica, e il barone Dimani che tolse ad illustrare la stessa o- 
pera. Tuttavia, per non lasciare intatto il presente argomento nè 
digiuno il nostro lettore, quel tanto ne accenneremo che, se non 
sempre vero, ne paia più vcrisiraile, 

XI. A cominciar dunque dal peso, il maggiore trai C.rcci era 
il talento, il quale però variava presso i diversi popoli essen- 
dovi l eginetico . l'alessandrino, t egizio, il corintio, ecc. Ma dove 
non fosse specificalo, intcndcvasi il talento attico che godeva di 
un corso più comunale. Or questo costava di 60 mine. : come 
ogni mina di 100 dramme : sicché 6000 di queste formavano 
il talento : laonde questo non era una moneta propriamente, ma 
un Home ideale, esprimente una somma di pecunia. Ciascuna 
moneta o dividevasi in altre minori, o facon parte d’altre mag- 
giori. Cosi la dramma, che dicevamo parte centesima d una mina, 
equivaleva ad uu denaro romano (benché con qualche dilTerenza) 
e costava di sci oboli, secondo Polluce a '. Come poi dal dramma 
format asi il tridrachmon , il letradraclmon, il peni adrac lunon , 
e via cosi fino al TtevojxovtàSpat/iwv, cioè 30 dramme, memoralo 
dallo stesso Polluce; moneta non reale ma ideale : così presso 
lui troviamo il semiobolo, il diobolo, il triobolo, il lelrobolo h . 
L'ottava parte dell'obolo diccvasi yóXxs? , cioè aeneus, perocché 
era moneta di bronzo , dovechè l obulo era d'argento r ; il dop- 
pio di esso era dielialcon. Correva poi nel commercio un’ altra 
moneta col nome àcotzptsv, che stimasi valer quanto l'asse Ialino, 
l’uno c l’altro parimente di rame *. Questo similmente costava 
di parti : giacché, come la metà dell'asse si dimandava semissis, 
così la metà dcU’jssario era aj’jziaaaàpiov, c cosi delle altre fra- 

a L. IX, g CO. — b Ibi g 63 et 62. — e Alhco. I. XV, p. 669. 

1 Abbiati! sopra ciò una testimonianza di Vitruvio : * F.x co rtiam video- 
tur civitales Graecoriim feciase, uti, quemailmodum cubilus est sei palmorum, 
ita in draclima quoque ro numero ulcrcntur : ■ I la e eniru aereo» signatos ex 
acquo sei, qnos abolos nppcllant, couslituerunt » (I. Ili, c. 1.). Uopo iterati 
con Ironii troviamo cbs il denaro romano Ita tl peso medi» di acini 72, dovrrhè la 
dramma atlico-sicola pesa 78. Cosi la libra romana era di once 12, la no- 
strale di 16. I Greci componeano una mina di 100 dramme; i llomani aria 
libra di 84 denari. Cosi la dilTerenza del dramma al denaro stava mine 8 a 7. 

* La identità del valore dell'esse con quel dcllassario si mostra dal raf- 
fronto di Livio con l’Iularco, i quali scrissero amendur che Camillo Tu eoo 
dannalo alla molta di 18,000 assi, dice l'uno \Hiil. I. V, c. 33); di 18,000 
ossari, scrisse l’altro (In Camillo p. 133) Del resto non ignoriamo che il 
cb. Carlo tiemincllaro io certi suoi «Onni sopra un assario greco » ripor- 
tati nel giornale Gioroio (serie II, tom. Il, bim. VI. Catania ISSI), oppugna 
tale identità, e propone un nuovo sistema di valutazienc , contro il parere 
del prof. Carlo Gagliano che la soslencs. 
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zioni Olirò a questo, v'ernne le moneto nomate litro, temili - 
tra , decalitro, ptnlaijio. eplngio, od altre di cui una peculiare 
disquisizione n'ha fatta il mentissimo Torrcmuzza in una Memo- 
ria sulle zecche del nostro reame e sulle moneto in esso battute 
a vari tempi *. Generalmente possiamo affermare che il peso 
dello monete sicole a certe epoche rispondeva bene a quello 
delle siracusano e delle ateniesi, come ha rilevalo il Barthclemy, 
c noi l'abbiam riscontralo sopra 40 o più pezzi diversi colla bi- 
lancia alla mano. 

XII. Or che pensare del valore di (ali o tanto monete? conten- 
tinmei di riportare i calcoli folti dal prefuto Barthclcmy nella 
magistrale sua opera , risultalo di lunghe c profonde ricerche \ 
Secondo lui, il peso medio del telradrommn (litico era 324 grani 
della libra gallica : il perchè' rispondeva a Ire lire e quattordici 
soldi. Alquanto meno pesava c vnlea quello di lampi posteriori, 
quando l'altrui ingordigia sminuì la quanlilà del metallo. D onde 
Iraggiamo che il talento attico portava seco il valore di 3400 lire 
l'antico, alquanto meno il posteriore. La ragione dell’oro all'ar- 
gento era decupla : sicché uua moneta aurea qualunque equi- 
valeva a IO argentee del medesimo peso. Ma qui uop è confes- 
sare che le monde noslrc non conformnvansi in tulio alle leggi 
della Grecia madre. Assai minore c di peso e perciò di valore 
era il nostro talento : giacché, b dir di Polluce c , l'antico valeva 
24 nummi, in appresso discese alla metà ; ed ogni nummo era 
di 3 semioboli. Ciò egli conferma coll' autorità di Aristotele *. 
Un antico scoliasie d’Oraero riporla le varie discrepanze che a 

i Vor/oje du jtune Anachanis, t. IV, p. #6. — b L. IX, § 87. — c L. XV, 
p. 692. 

* Sul preciso valur degassarlo, e delle sue relazioni alte altre monete, ha 
di proposito ragionalo il Dupuy all Accademia delle iscrizioni (T. XXVIII , 
p. 698. 

* Leggasi nel voi XVl degli Opuscoli d'autori siciliani t dove più altri arti- 
coli di lui sulle medaglie vedremo compresi. 

a Aristotele scrisse di nostre monete in due opere, oggi smarrite, Sulle 
Repubbliche cioè di Agrigento e d' Imeia. Nella prima , riferendo elio te 
multe dei proscritti erano di 30 1 1 tre . soggiugne che la lilra uguagliava 
l'obolo eginelieo. Scriveva nell'alt! a che i Sicoli .appellavano un calco oncia, 
due calchi sellante, tre triente, sci temililra, e Tubalo litra, lo statere di- 
calura. Cosi presso Polluce, I. IV, 174. Quelli però ragionava del talento 
numismatico, cioè del decadramma, moneta reale che valeva 24 nummi e- 
ginetici) , o 72 obuli. Altro era il talento attico, moneta ideale che valeva 
tì.OOO dramme , cioè 1,000 talenti reali; come il sesterzio graode presso I 
Romani costava di 1,000 piccoli. 
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vari tempi corsero circa il vero valor del talento '. Ma citi sia 
dello di quei numismi che servivano al commercio , per cui va- 
ler doveano le leggi del giusto peso ad estimarne il valore : 
non cosi di quei che coniavansi per decorar qualche eroe o qual- 
che impresa, il cui peso era a libilo, come la grandezza, e quinci 
svariato il valore *. 

XIII. Al pregio intrinseco delle medaglie nostre, riposto nella 
purità del metallo, nella varietà delle forme, nella venustà delle 
figure, aggiungasi ora l'estrinseco della rispettabile loro anlichcz- 
za. Non è del .nostro istituto il ricercare chi fossero gl’ inven- 
tori primieri delle monete : nel che non convengono nè gli an- 
tichi nè i moderni. Ateneo ‘ e Macrobio b nc fecero autore 
Hiuno : altri Saturno ospite d'esso Giano, commemorali da El- 
jnenhorstio comcntatorc di Minimo Felice c . Più in là portarono 
j sogni coloro che rimontarono sino a Caino o a Tubalcain , 
derisi meritamente da Itinckio d c da Sperlingio e . Meglio fon- 
dala ne pare In sentenza di Erodoto f , clic mantiene avere i Lidii 
Innanzi ad ogn’ahro segnalo l’oro c l'argento 3 . Ciò che possiamo 

s L. XV, p. 692, — b Sat. 1. I, c. 7. — e In Octav. c. 23 . , — d Da 
jett. nunt. p. 8. — e Dt numis non eusit p. 2. — f L. 1, c. 94. 

1 Talentimi nane quidem conlinct centum viginti drachmas ; vetus vera 
.talentimi, secttndum Polemarchum, quotuor; sccunduin Thcophraslum, quo- 
luordeciin; serundnm Titnacuin, viginti qnatuar drachmas continebat a (in 
Hiad. I. XVIII, v. 269,). Vedi quanta varietà tra gli stessi .aotiehi! Più coso 
ba notate l'alemanno Wurm nel libro « De ponderai» uuuiurutu rotionibus » 
pag. 60 et 136 ; ma da tutte apparisco non potersi nulla asseverare.di certo. 

1 Chi vuole più minute contezze sulle amiche monete, potrà riscontrerà 
le tre Metrologie universali, antiche o moderne , pubblicate in francese a 
Parigi da Paucton nel 17*81, da Uomé-de-l'lstc ni 1789, da Palancati ai 1818; 
dove ^agguagliano i pesi e le misure deli' antichità con quei della loto 
nazione. Due lor nazionali hanno più di recente trattata questa materia : 
l'uno, il sig. Lclronno nelle sue « Consiilcraiions gcncrales sur l'évalualion 
des monnaics grecques et romaincs » stampate a Parigi 1817, ha portate la 
sue ricerche sul valore dell'oro e dell'argenlu innanzi la scovarla d'America. 
Se non che un suo collega, Germain Garnier, pubblicando l’anno appresso dello 
Osservazioni. in risposta a quell’opera, vi ha ratte delle eccezioni. Questi oltre- 
ciò due memorie produsse « Sur la valei.r drs monnaics de compie ebez 
les peupies de Panliquitd a; c poi in due buoni volumi una generale « llistoire 
de la nionnaic » che prende le mosse dalla più alta antichità, c scende giù 
lino all'impero di Carlo Magno. 

* Non mancano alt-ri dispareri, che sempre più ci confermano nulla po- 
tersi asserire di certo. Polluce cita parecchi che tribuiron» tal invenzione 
chi a Demodocc Conca, chi mi Krittonio ateniese, chi agli abitanti di Nasso 
(Onoro. I. IX, § 83'. Eliano l’ascrive agli Egincti (Pur. Hiit. I. XII. c. 10,; 
Lucano ail tono re di Tessaglia (l’hariul. I. VI, v. 402); Snida e Ccdreno u 
Nuota presso i Romani; Plinio ora atto stesso re (I. XXXlV,§ I), cd ora a 
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con fondamento asserire si è che fino alla guerra troiana con- 
tinuò la usanza di commerciare con permutazione di generi, an- 
ziché con pagamento di pecunia, siccome rileviamo da più luo- 
ghi di Omero *. Si comperava, si vendeva scambiando cosa con 
cosa, metalli con animali, legni con pelli, vettovaglie con uten- 
sili, e via così d'ogni mobilie. L'uso pertanto della moneta, chec- 
che ne spacciassero in contrario uno Scolli ed un Jobert , non 
sembra gran fallo anteriore alla istituzione delle olimpiadi 

XIV. Ma sia di ciò che si vuole, certo è che Sicilia fu tra le 
prime d'Europa a monetare; c come per numero , per varietà , 
per eleganza si lascia in dietro le Spagne, le Gallie, la Bretta- 
gna, la Germania, c la massima parte d'Italia, così a (ulte entra 
innanzi per vanto di antichità *. E reggiamo per poco gl'indizi, 
i caratteri che per tali ce le dimostrino. Lab. Berlhelemy porta 
opinione che ne' primi tempi fosser battute in guisa da aver nel 
rovescio un campo quadrangolare ed incavalo. Il celebre WinkcI- 
ìnann, dando una regola, onde saggiare lamichila di lai monete 
c con ciò i progressi dell' arte, soggiugne : « Fra' monumenti 
più antichi c autentici clic addur si possano , sono alcune mo- 
nete, della cui vetustà fanno fede sì l'impronta come l'iscrizione; 
ed essendo queste coniale nelle stesse città a cui appartengono, 
si può con franchezza conchiudcrc che fosse quello lo stato delle 
arti in que' luoghi e a que' tempi. L’ iscrizione in tali monete 
va a rovescio, cioè dalla destra alla sinistra, maniera di scrivere 
che lungo tempo avanti Erodoto doveva aver cessato d'essere in 
uso; poiché questo Istorico b , per indicare la diversità de’ costumi 
c delle usanze fra gli Egizi e i Greci, adduce ad esempio Io scri- 
vere da destra a sinistra che quegli facevano. Non so che altri 
abbia dianzi fatta questa osservazione, che può mollo servire 
a determinare il tempo, in cui si cangiò presso i Greci la ma- 
niera di scrivere : tempo certamente molto anteriore all* olim- 
piade LXXY1I, in cui Erodoto vivea * n. 

a lliaiì I. VII, v. 472; Odyu. I. I, v. 450. — b L. II, c. 30. — e Star, 
dell arte I. VI», c. 1, g 3. 

Servio suo successore (L. XXXIII, g 13). Ma il comune dei Greci oe dava 
il vanto a Fidane argivo, undecimo discendente di Ercole, siccome sta re- 
gistrato nel Marmo di l’aroa (Vers. 43 et 46); a ebe si conformano Stra- 
bono li. vili, p. 319), e lo stesso Polluce (I. cil.). 

1 Intendiamo qui la moneta segnata or sia improntata , giacché oro ed 
argento rollo o liscio a pentiti quadri o rotondi pel commercio ve n' era 
diaoti; e di questi ha dato contezze un Ottone Sperlingio nel libro « De 
nuinmìs non cusis », 

* Questo asserto , acciocché non si reputi o esagerato o gratuito , v en 
confermato da quelli che hanno pubblicale le medaglie di tutti i popoli e- 
di lutti i principi; come ban fallo Goluio, Fulvio, Oiselio, Pellerin , Neu. 
manno, Seslini, Mionnet, d'Ennerv, Yan Damme , (lombo, Eckhel, e ceul'altri 
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XV. Questo prova vien pure addotto dal Tirabosehi, il qualo, 
premesso qualmente le medaglie coniate in Sicilia ci sono un 
chiaro argomento a conoscere, che sin da’ tempi più antichi fu- 
ron ivi queste arti conosciute e coltivale felicemente , passa ad 
accennare i non dubbi segni di rimolissima amichiti! : « Ciò so- 
no, dic'egli , la forma de’ caratteri , che mollo si «accostano alle 
lettere ebraiche o fenicie ; 1' usarsi 1’ H greco per semplice a- 
spirazione; il non vedervisi ancora l'Q, ma solo 1' 0 ; e l essero 
disposte le parole alla maniera orientale, cioè da destra a sini- 
stra , da’ quali contrassegni giustamente inferisce lo Spanhe- 
mio *, essere queste medaglie di 500 e forse più anni anteriori 
all’era cristiana ; del qual tempo appena è , che altre medaglie 
si trovino. E veramente tra quelle che abbinai della Grecia, forse 
non vcdrasscne alcuna con tali caratteri d'antichità b ». E poiché 
il Torremuzzu combattuto aveva la prova d’ antichità che si trao 
dallo iscrizioni retrograde, dicendo clic di così fatte ve n’ha e- 
ziandio di tempi recenti e ; risponde il Tiraboschi ebe ben si tro- 
vavano di tempi recenti con parole da destra a sinistra, ma non 
con lettere formanti collo stesso ordine le parole; e tali son pa- 
recchie delle mostrali : sul quale argomento di antichità preso 
dalla maniera di scrivere cita le Antichità asiatiche d' Edmondo 
ChishuII, stampale a Londra 1728, e la dissertazione del priore 
Bianconi bolognese sopra un'antica medaglia di Siracusa, a Bolo- 
gna 1763 '. 

XVI. Immenso è il numero, prodigiosa la varietà, rimolissima 
l’antichità delie siciliane medaglie. Ben è vero che quasi tutte son 
greche , benché taluna si creda di tempi avanti le colonie el- 
leniche, come appare in questo Salnitriano museo. Era in al- 
lora quest’isola partita pressoché in tanti piccioli stati, quanf erano 
le città, tutte tra loro indipendenti , tutte rette da propri mae- 
strali; e però tutte insignite del diritto di coniar le proprie mo- 
nete. Ecco come delle qualità loro ragiona il Ferrara : « IV ori 
abbiamo medaglie anteriori allo stabilimento de’ Greci. Dopo qucl- 
Tepoca, «assai memorabile negli annali della nostra storia, le città 
tutte divise in piccioli stati indipendenti, regolati o dalla aristo- 
crazia o dalla democrazia o dalla tirannide, coniarono le proprie 
medaglie con tipi distintivi di divinità e di figure usate da cia- 
scheduna di esse, e la stabilità delle forme che vi si riconosce 

a De praut tl «su numiim. dì»* 2. — b Star della teli. ilal. (. I, pari. Il, 
c. 2, § 28. — c Ani. iteri ». di Palermo, p. 248. 

1 « Numi siculi antiquissimi, ut cognilionc slyli deleclant, qui apud Lane 
gcntem viguit, antequam arte* circum auream Alexandri M. actatem perO- 
ccrentur, ita palaeographiae puleberrima et copiosa esempla suppeditanl »: 
cosi appunto 1’ Eckbel , il quale aoggiugue che i nostri più antichi son tutti 
d'argento, indi seguirono que’ di bronzo, c poscia d’oro IDoctr. num. t. I, 
p. 188). 
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fa sospettare che gH astisti disegnalo avessero nel piccolo spatio 
quanto era rappresentato nelle statue c negli altri lavori in grande 
del paese. Malgrado di così gran varietà, è da ammirare corno 
gli artisti diedero alle medaglie d'ognuna città siciliana caratteri 
che le distinguono da quelle di egnaltra. L'indole poi , sia ge- 
nerale sia particolare, si trasmette nelle belle arti da chi le eser- 
cita. Benché sieno le medaglie piccioli lavori, pure rappresentano 
con ogni evidenza la natura dello stile , del disegno , per quel 
tempo nel quale vennero coniale. Si ha quindi in esso una sto- 
ria crenologica delle nostre belle arti antiche , seguendo quella 
che hanno della loro età " ». 

XVII. Insigni raccolte vantiamo «Ielle medaglie nostre, disegnate 
e dilucidale da valentissimi antiquarì.Scnza dir quelle clic Polleria r 
tìngerò, Gemerò, M ise, ft'etimanno, Stoseh, Etkhel, ed altri hanno 
inserite fra quelle degli altri popoli; delle nostre soltanto abbiamo 
intere collezioni fatlc dagli stranieri l'berto Golizio, Filippo l)nr- 
ville, Pietro normanno '. Trai nostri il primo clic si accigncsse 
a darcene una generale collezione fu il palermitano Filippo Pa- 
rula, segretario del Sonalo; di cui però non altro che la prima 
parlo vide la luco, contenente il medagliere soltanto : la seconda 
clic dovea darne la descrizione andò miseramente smarrita. Ma 
quella prima edizione del 1612, fatta sotto gli auspici del viceré 
Pietro (ìiron duca d'Ossuna, riuscì molto imperfetta : c però Ire 
illustri esteri vi poser fa mano per arrichirla e migliorarla. Leo- 
nardo Agostini sa uose t acerebbe d' altre 400 medaglie , e pub- 
blicolla a Buina 1040. Indi Marco illayer la volle riprodurre a 
Lione 1607 : ma olire all averla aumentata d' altre ’iOO , vi pre- 
mise una breve descrizione della Sicilia e d'ogni sua cillà. e ti 
annesse le spiegazioni di ciascuna medaglia. Un ultimo, Sigebcrlo 
Jlatercamp, poco soddisfallo alle costoro fatiche , ti pose sua 

a Slor. di Sie. I. Vili, p. 117. 

* La collezione del Golizio, col litoio a Sicilia cl Magna Gracida « io quat- 
tro ampli « dltinii use) primamente ad Anversa 1617, e di nuoto cogli scoti 
del gesuita Andrea Scolti net 1641. Essa è propriamente una Storia delle 
amiche nostre ritti, ma illustrata colle medaglie : per altro essa V troppo 
scaduta di credito, per averti l'autore infarcito un subbisso di adnlteriue. 
Quella di Filippo d'Órville presenta la Sicilia numismatica in XX tavole , 
messe in luce con suoi comenli da Fier Rurrnanno 11, in due gran torni ad 
Amsterdam 1764. Gian Crisi. Basche nel suo Leasico numntario, dato in voli. 
XIV a Lipsia 1785, vi ha par comprese eoa quella dei popoli tutti le nostre. 
Anton M. Lupi nel tomo II delle sue Dissertazioni filologiche ed antiquarie, 
stampate a Faenza 1785, dilucida molte medaglie, la più parte sicole. Si- 
mile han poi fatto tra gl’italiani il Visconti nella sua « Iconologia greca » 
n Milano 1818; trai Francesi RaoulRochctte nei « MAmoires de numisma- 
«iqne et antiquitó o a Parigi 1840; tra gli Alemanni Frid. Munlcr « Aucle- 
riunì Siciliae numismattcac » Uafniae 1816, 
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mano; o riunendo in una In Ire passato edizioni, vi aggiuuso suoi 
amplissimi comciilarl : nò <li ciò puro conlculo , alle medaglie 
di ciascuna città accoppiò le iscrizioni clic lo spettavano , rifon- 
dendo Je tavolo di Giorgio Gualtieri, c la Storia sicola di liberto 
Gollzio ; con che intese a darci una piena notizia di lutto le no- 
stre antichità 

Miti. Altri di mano in mano ci vennero facendo tesoro di an- 
tiche monete, e fra gli altri Francesco M. Emmanucle, marchese 
di Villabianca, il quale bisnonne opportune dilucidazioni nei suoi 
Opuscoli palermitani che inediti serbansi nella libreria di questo 
‘ Colmine Al tempo medesimo il ean. Domenico Schiavo parec- 
chie dissertazioni leggeva sullo moneto e zecche di Sicilia . le, 
{piali pur serbansi iuss. nella medesima biblioteca. Ma lo fatiche 
loro disparvero al comparire il colossale, edificio del Principe di 
Torrcmuzza. Già egli aveva quasi proluso alla grand'opera col 
pubblicare quelle clrei conservava nel suo nobile medagliere *. 
Indi passava a rivista la Numismatica del l'arnia, ed alle tante ag- 
giunzioni fatte per altri mise il colmo colle sue, inricchcodola di 
tante altre inedile clic le viscere della terra rcnde.vano a luce 
novella 3 . Or e di questo c di luti' altre ramiate medaglie venne 
egli lilialmente, per ordine di re Ferdinando, a compilarne un 
gran corpo clic abbraccia quante ne furono coniale dall'rlà più 
riinola per ialino a tutta F epoca bizantina che precorse la sa- 
raconicn. Sono 107 le tavole, in cui precedono le medaglie ge- 
nerali dell’Isola, succedono le particolari di ciascuna cillà alfa- 
beticamente, c in ultimo quelle, dei principi c dei liranni: a die 
lengon dietro brevi si, ma sufficienti dilucidazioni. Ma poiché dopo 
quella pubblicazione altre c poi altro gli vennero acquistale, di 

a Voi. I, d. 7; e voi. XVII, n. 2. 

< Questa splendida edizione delta Sicilia numismatica, eseguila a Leida 
1723 dai torchi di Pier Vander Aa, divisa in tre parti, contiene 233 tavole 
magnifiche, le quali vi mclton sott occhio le medaglie delle cittì nostre , 
(Tei nostri principi, e delle isole sdiaccnli; c ciò non dei tempi antichi sol- 
tanto, ma dei susseguenti lino al passato secolo. Le cittì poi non sieguon 
l'ordine dell'alfabeto, come altri usarono, ma quello dell’odierna grandezza, 
movendo da l’alernlo, c passando s Messina, Catania , Siracusa, Girgenli, 
Trapani, Mazzara, ecc. ecc. Ma quest'altra nummografia non va esente del 
marchio impresso alle altre, (fi contenere cioè de’ nummi falsati, per quan- 
tunque l'autore se ne tenesse guardingo. 

* e Siciliae veterani populorum cte. numismata quae eilant in eios cime- 
lio » Pan. 1707. Descrive 16 medaglie d’oro, 287 d'argento, 708 di bronzo 
da sé possedute. 

3 Son cinque tali Aggiunto da fui stampate tra gii Opuscoli di autori si- 
ciliani; volt. XI c seg. Ciascun'aggiunta prescola parecchi numismi , come 
di mano io mano gii andava acquistando. 
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esse ancora no Te’ parlo al pubblico con metodo somigliante: sic- 
ché nulla mancaste alla perfezione dell'opera e alla notizia dei 
nummofìli 1 . Essendo poi questa una mienora inesausta, non è ma- 
raviglia che dopo quel tempo sicn altri venuti arricchendoci di 
sempre nuovi gazzofiiacii. E giù Salvadore M. di lilati ne dava 
il catalogo più compiuto dei nummi posseduti dal medesimo Prin- 
cipe. 11 env. Michele Calcagni, oltre ad illustrare il secondo aut- 
lario di lui, di più altre produzioni fé dono al regno numisma- 
tico *. Altri seguentemente son venuti e dissodando e fecondando 
un campo fertile di filologiche cognizioni; e parecchi ne vedremo 
degni di nostra attenzione c riconoscenza. 

XIX. he antiche citili o repubbliche, delle quali si riportnn per 
ordine d'alfabeto le moltiplici e svariate medaglie, son queste : 
Abacaenum. oggi non più esistente, vicino Tripi; Abolla, altresì 
estinta, vicino Avola; Acrae, presso Palazzolo; Adranum, oggi A- 
dernù; Aetna o Inessa, presso Licodia; Agrigentina-, Agyra ; A- 
Inntium, sul monte di san Fratello; Ametlralum, oggi Mistrelta; 
Apollonia, oggi Pollina; Attorum. Asaro; Calacta. (..ironia; Ca- 
narina, Camerana, datano; Centuripe, Centorbi; Cephaloedium, 
Cefalù; Drcpanum, Trapani; Emporium , Castellammare; Enna, 
Caslrogiovanni; Entello; Ery x, monte san Giuliano; Gela, forse 
Licata; Iteraclea o Minoa, al capo Bianco; Rimerà ; llgbla; laele, 
sul monte lato; Iccara, vicino Carini ; Leontinum ; Lilyboeum ; 
Macella , Macellaro ; Megara, Augusta ; Menac. Mineo; Mettano, 
già Zancle e poi Mamerlina; Morgantium, nel golfo di Catania; 
Molya, nell'isola san Panlaleo;/Va*M*, al capo Schisò ; fteetum , 
itolo; Muta, poi Pelilia ; Panormut ; Seyetla o Egetta, sul monte 
Barbaro; Selinut, Selinunle; Syracutac ; Talaria. di sito incerto; 
Tauromenium; Tliermae; Tyndarit ; Tyracia o Trinacia, vicino 
Palica; senza qui mentovare le adiacenti isole di Melila o Malta, 
Gaulus o Gozzo , Melingunis o Lipari, Lopaduta o Lampedusa, 
Cottura o Pantelleria *. 

’ La grande raccolta vide la tace a Palermo 1781: le due Aggiunzioni, al 
1789 e 91 : ciascuna costa di V tavole contenenti altre 200 monete. 

1 Pubblicò uno scritto col titolu « Plutei veterum Siedile nummorutn pe- 
nimi capotiti » a Et.) poli 1801; e poi a Palermo 1810, il prospetto di piò 
vailo lavoro, intitolato • Viaggio numismatico per la Sicilia, diviso in cin- 
que classi» che per morte non poié recare a maturità: ina l'alemanno Scbli- 
clitegrol ne riportò, a Gola 1800, in sua lingua te Annotazioni al Torre- 
luuzza, negli Annali di collezione numismatica; c l'inglese lord Drnmmontl 
pubblicò a Londra il medagliere da colui raunalo. 

* In questa rassegna taluno ha voluto escludere qualche città delle qni 
mentovate, poiché le medaglie ad essa Iribuile 0 sono supposte o pcrlen- 
gono ad altra città. Ed all'incontro qualche altra qui mancante ne sostitui- 
scono , come Atabyrio , rampo , di cui ne piesenta medaglie il Paruta , 
ma non riconosciute dai critici; come nè anco quelle di Drepano spacciate 
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XX. Non mancano ancor le medaglie balline da' principi so- 
vrani, portanti i loro nomi e ritraili. Dei re e tiranni ili Siracusa 
se ne mostrano assai belle sotto i nomi di Gelone , de' due Ce- 
roni , de' due Dionigi, d ’lpparino, di Ayulocle, di Itela, di So- 
spiralo, di Pirro, di Geronimo, e della rcina Fitislidc , e dei 
tiranni d'Agrigento, Terone e F inzia, I\on vuol «pii dissimularsi 
come il dotto Spanemio, intesscndo un lungo ragionare sopra i 
re di Sicilia impressi nei nummi, ha portala egli pel primo una opi- 
nione ebe dà di cozzo al sentimento degli anteriori nummografi, 
pronunziando che questi non sono già contemporanei a quelli , 
bensì coniati assai dopo in memoria di quei principi I nostri 
risposero non esser credibile che i posteri volessero con meda- 
glie perpetuar la memoria ed onorare il nome dj quei tiranni , 
di cui e arcano scosso il giogo e n'esecravano lo stesso nome. 
Il perchè volersi piutlostc riportare tai numismi all’età stessa di 
quei principi, di cui portano e nome e sembiante *. Ma pur oggi 
i critici abbracciano la sentenza di Spanemio spalleggiata da Ecklici, 
nè ainmcllon medaglie di principi coniate innanzi ai tempi di A- 
gntoclc. 

XXL Or tanto le medaglie di questi principi, come quelle di 
delle città, hanno ricevute non poche nè leggiere illustrazioni; e 
queste o di tutte in complesso, o di talune iu ispeziellà. Nè i 

dal Gollzio, nè di Agosto date dallo Spanemio, nè dell'Emporio segnalano, 
di Longone, di l'Iuiia, di Tritala, vendute con troppa bonarietà da più altri. 

1 « Monere liceat, non oinnes id genus nuinmos qui anliquornm illurum 
Siciliae regum capita praererunl, llorentibus iis percussos, srd quosdam sai 
diu forte post eoriini obilum renovalos ad roemoriam superiorum tempo- 
rum, et quidein (ut opinar! licei) in urbe elegantiarum omnium studiosis- 
sima, Sjracusarum neinpc » (Un prue il. et uiu num. djss. Vili, c. 12). La 
prova ch'egli ne adduce, non è altra se non il veder in quei nummi le te- 
ste dei re nostri cinte di diadema, mentre a detta di Livio nessuno ne usò 
prima di Geronimo ultimo re di Siracusa (lib. XXIV, c. li). Ma quando pur 
ciò fosse vero, non poteva di tal insegna ornarsene la medaglia, quantun- 
que non se ne cignesse la fronte il tiranno ? Anco a di nostri le teste ce- 
saree ai stampano coronate, benché i Cesari stessi non portin corona. Altre 
son le ragioni a credere quelle medaglie di data più fresca, quali si ad- 
ducono da' moderni critici, a cui rimando i nummoUli. 

■ A codesta difficoltà di gpanemio volle rispondere ampiamente il Torre- 
muiza, producendo esempi d’altre antiche monete diademate, come aono 
quelle dei He di Atacedonia anteriori ad Alessandro (Sic. vst. imcript. Pro- 
leg. p. LI). Ma 1 Ecltbcl siegue in ciò il parere di quel barone, benché con- 
fessi che si opponga all'universale credenza dei passali ; e ciò perchè tai 
medaglie gli sembrano più eleganti di quello ebe all'età divisala si conve- 
nisse (I. c. I. I, p. 251 et segj. E nella sentenza di lui son oggi discesi I 
moderni, tenendo che le medaglie de’ nostri Re Tur fatte roniare da Gero- 
nimo, l'ultimo d’essi per onorare la loro memoria e per dimostrare la sua 
discendenza da quelli. Molti altri argomenti è venuto accumulando un Gir. 
Dotto de' Dauli in una Memoria sopra le medaglie di Gelone e Gcrone 1 , 
che dimostra essere di tempi posteriori. Palermo 1832. 
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nostri soltanto a tal uopo i loro studi ebbero consacrati : i dotti 
stranieri come si recarono a pregio di arricchirne i loro musei, 
cosi ne dicruno le più accurate descrizioni '. Merita tra questi 
la nostra riconoscenza un Erasmo Froelich , il quale oltre l' ag- 
giunta fatta a Gio. Vaillanl intorno le medaglie delle città clic 
grecamente parlavano sotto gli Augusti (quali eran le nostre) , 
]rubl>licù pure delle Animavversioni su certi nummi antichi a 
Vienna 1738 , die poi gli furono riprodotte dal Gori a Firenze 
1731; e l’anno oppresso mise fuori i numismi inediti degli anti- 
chi Sovrani, c poi una Notizia elementare di quei delle città li- 
bere e dei principi illustri. Fece altrettanto Gian Iacopo Gcssner, 
stampando a Zurigo sua patria i numismi dei re di Sicilia uni- 
tamente a quei della Giudea, della Siria, Egitto, Bitini, i, ed altri 
popoli. Altrettanto pur fece l' infaticabile Pcllcrin nelle due vo- 
luminose Raccolte c nei quattro Supplimcnli alle medesime, che 
abbracciano lo medaglie l una dei re, l’altra dei popoli , oltre i 
vari volumi di Lettere, di Osservazioni, di Aggiunte, di Miscella- 
nee sulla stessa materia, cui egli si applicò tino agli anni cento 
di vita sua. Altrettanto gl'italiani Ridolfo Venuti, descrivendo j nu- 
mismi del card. Albani; Anton Frane. Cori, quei del Gran Duca 
<li Toscana; Alberto Mazzolcni , Onorio Arigoni , Doni. Seslini , 
«pici d'altri signori *. Or diciamo alcunché delle condizioni pro- 
prie delle nostre. 

XXII. Bi queste medaglie la materia è triplice, oro, argento, 
e bronzo. Nel che vuoisi ammirare non meno la floridezza che 
il gusto della nazione : conriossiaché qui fra noi monclnvasi in 
oro a quella età che Roma non conosceva che bronzo : impin- 
guata poi Roma delle spoglie nostre e delle espilale province , 
cominciò batter oro, e noi fummo ridotti al bronzo : donde si 
vede che le monete nostre più antiche son del metallo più no- 
bile. Di Siracusa libera soltanto, il Torrcuiuzza nella sua prima 
raccolta ne pubblicò 3G doro , Itili d'argento , Ut) di bronzo ; 
senza far conto di quelle che or dicevamo impresse dagl’ impe- 
ranti nella stessa città. Vuoisi anco sogghignerò die quella prima 
raccolta, divolgnln dal dotto uummoGlo n Palermo 1781, venne 
poscia arrichita di due appendici o Auclavii , impressi negli anni 89 
e 91 del secolo scorso, contenenti medaglie disolterrate o sco- 
vcrlc posteriomenle : c di sola Siracusa ne contiene la prima 
altre 19, aHre 23 la seconda. Nò queste sono ancor tutte ; chò 
ben altre c poi altre se ne son ite di mauo in mano e tlisco- 

1 II Museo Vaticano di Roma, il Borbonico di Napoli, il Regio di Parigi, 
il Cesareo di Vienoa, e i tanti altri esistenti in Italia, Francia, Germania, 
Spagna, Inghilterra, Ungheria, Polonia, Russia, sor, ricchi di siculi meila- 
gliuri, come il dimostrano gl'illustratori alci medesimi, annoverali dali itcMiel 
i'rolcy c. 23). 

* I titoli delle opere di questi e d'altri nummografi veggansi presso Cri- 
stoforo Basche nel suo « l.rticnn unirersac rei nomatine veterum " Lipsia* 
J7S3, e presso il lodato Eckbel nei « Prolcg. jener. c. 22. 
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prendo ed illustrando da vari; corno sono le mollo e bolle edile 
dal marchese Enrico Forcella a Napoli 1823 . che pur non da 
lutti si ammettono per genuine; ed altre se ne polrebbono ag- 
giugnerc tuttavia inedite, e che si vanno tuttodì rivangando dallo 
viscere di questa classica terra. 

XXIII. 11 novero qui accennato di quelle d'una sola città serva 
d'argomento a dedurre l'innumerabile varietà di quelle che fog- 
giar ne dovettero le tante sovraccennale, e le altre di cui non 
ci rimangono indizi. Ed io mi fu a credere che, se ad onta di 
tante vicissitudini, di tanta lontananza di secoli, di tante devasta- 
zioni di popoli, di tante conquiste di stranieri, di tanti saccheggi 
di conquistatori, di tante rovine d'edifici , ciò nondimeno ci so- 
pravvanza una cosi sterminata suppellettile di medaglie, da non 
rimunero indietro a molte nazioni fiorenti, c da destare invidia a 
molle altre : per fermo assai più esser dovettero quelle che in- 
volte tra’ vortici di tante vicende e seppellito fra le tenebre del- 
l'obblio c divorate dalia edacilà de’ tempi non giunsero a nostra 
notizia *. 

XXIV. Or veggiatno clic forma prescntan esse , che merito si 
hanno, per quinci argomentare i progressi che tra noi fecero le 
arti del disegno, scopo primario della presente trattazione. In 
generale, esse olirono in figura o qualche divinità tutelare del 
luogo, c vi campeggiano Giovo, Marte, Apollo, Diana, Minerva , 
Venere, Adrano, Bacco, Èrcole, Aretina ccc.; o qualche impresa 
mitologica o storica, attcnentesi a quella città; o qualche biga e 
quadriga o qualche allusivo e simbolico animale , come aquila , 
gallo, cigno, civetta, pogaso, toro, destriero, ariete, lionc, scrofa, 
serpente, cane, lepre, delfino, granchio cc.: o finalmente la testa 
degli eroi, de’ re, de’ Cesari, per cui onore furono coniale; o dei 
maestrali medesime che le ferono coniare. Biporliannc per saggio 
alquanti pochi. 

XXV. Le più antiche hanno ad aversi quelle di Messina. Que- 
sta famosa città posseduta già da tre popoli, prese tre nome 1> 
dificala da' Siculi fu primamente nomata /.anele, che suona falce, 
di cui quei suo porto presenta la forma: sopragghinti i Mcsscni 
intorno la olimpiade L.WIII, fu soprannomafa Messami : invasa 

1 Parecchi medaglieri gì contano in Sicilia, alcuni dei quali son anco stati 
(leserilli. Quello del lodato Principe di Torremutza fu descritto, come accen- 
nammo, in prima da lui medesimo al 1707, e poi dal suo amico Salvadore 
M. di Biasi al 1i93. Il cav. Michele Calcagno ne radunò un altro assai ricco, 
di cui lord Drummond allor ministro di !>. M. Briltannica a Palermo no 
fece un catalogo che poi pubblicò a Londra. Giuseppe Logotcta onnunziò 
la illustrazione delle monete da lui possedute in un Prodromo impresso a 
Siracusa 1807. Cataloghi dei nummoliiacii del barone Ant. Astuto da Nolo 
e del marchese Ani. Cardillo Tur fatti di pubblica ragione a Palermo, l'uno 
al 1822, l'altro ai 1832; e eoa) via di più altri, 
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poscia da’ Mamortini circa l'oiimpinde CXXIII, Mamcrlìna renne 
cognominala. Or in tulli c tre questi periodi, idi tutti e tre questi 

men?I l 'n C 'ir 10 . Slra n nC i'i e T, e 2 ag,le sue 11 Progredire del suo raffina- 
mcnlo nell arte. Quelle di Zancle vi mostrano il disegno rozzo e du- 

ì^urvn SC nTi * ® dl k&S'adrin. Portano in fronte un delfino 

uno , c taluna la falce, tal altra un cercliietto di puntini che chiu- 
dono ,1 tipo: e lettere OAXKVE.che risono impressati! SJSSS 
più la vetustà delle monete, anteriore cioè all’introduzione dell’ll ol- 
tre alia forma e positura rovescia del Della e Lunula che in tulio 
si osserva differente dall’uso de’ tempi appresso. Pici rovescio poi 
(hen al contrario di tutte le altro che appresenlnno una dorma 
circolare) occupano il campo parecchie aie quadrilalere e trian- 
golari, con in centro una conchiglia o vero una testa, liceo lo 
stile antico del primo periodo : più vaghe ed affinale son quello 
ilei secondo. Prcsenlan esse o una faccia di lione da un lato ed 
un Giove assiso dall'altro , o leste di lioni e di vitelli . o bighe 
da un lato cjeprj dall’altro; o un capo donnesco con due del- 
fini, c dietro una Vittoria che guida una biga ; c via così dello 
ailre. Si scorge l'epoca della loro impressione dalla soprascritta 
MEsSEAIOiV, ove la E sta in vece doli li, c la 0 in vece doli li, 
segno della loro anteriorità all'inlrodursi le due lettere lunghe"' 
come altresì la S per 5 all'italica forma. La esattezza del disegnò 
e l'eleganza dei contorni moslran chiaro l’avanzamento delle arti 
nelle colà ». 


XXVI. I Manierimi che sopravvennero appresso la morie di A- 
gntoole, c i primi trassero i Romani in Sicilia, anch'eglino feccr 
monete, qelle quali si vede o un capo di Marte e di dietro un 
cane; o un capo d’Èrcole coverto delia spoglia del lione, c nel 
rovescio una Diana che caccia, c queste sono d’argento; in altre 
di bronzo si scorge la testa di Giove con un serto di olivo nel 
drillo, e nel rovescio Fcremonc figliuolo di Eolo, ignudo c astato 
il quale già regnò in quelle contrade, siccome in una rilevò il 
dotto Eckhcl che diclla in luce “. In questa terza epoca, coine- 
ehè non più si ravvisi la finitezza delle precedenti, ma lo studio 
dell'illutazione, ad ogni modo non manca l'eleganza del disegno 
c l’avvenenza delle forme. Ma egli sarebbe proprio non finirla , 
ollrcchè straniero al nostro istituto, il descrivere alla spicciolata 
le qualità caratteristiche delle medaglie nostrali, delle singole età 


a iVum. tef. anccdoli tab. 4. 


1 Dalla Torma dei caratteri impressi nelle nostre medaglie ugualmente che 
nelle attiche, nelle beozie, nelle cgincliche, ne deduceva il celebre Eduardo 
Bernard I antichità dell' alfabeto Cadineu o sia tonico, che fu poi cresciuto 
da Simonide e da Epicarmo, ospite l'uno, l’altro natio di Sicilia , come fu 
dello al principio di questo libro (V. Spencmio, Di;s. Il, c. 2, u. GJ. 
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e dei popoli differenti Veggasi quello che n'ha scritto, oltre i 
già lodati raccoglitori, il dotto Ferrara , il (piale cosi cwnchiude 
colie parole del classico conoscitore Kckliel : « Le medaglie an- 
tichissime de' Siciliani fanno mollo diletto per la cognizione 
dello stile elio presso quella nazione fu in ligure prima clic verso 
l’aureo tempo del grande Alessandro perfezionate fossero le arti, 
e danno alla paleografìa bellissimi e copiosissimi esempi *». Cosi 
egli di tulle in generale. 

XXVII. In particolare poi, di quelle di forno (prima colonia 
ellenica, stabilita dagli Ateniesi nell’olimpiade V, distrutta da Dio- 
nigi nella XC1Y), aventi la testa di Bacco barbala nel dritto; e nel 
rovescio, quali un Sileno c quali un grappolo d'uva (giacché Xassu 
ebbe da Teoclc suo fondatore il cullo di quel nume, elio nell'i- 
sola di questo nome era stalo dalle ninfe allevato) , sogghigno : 
.# Per la loro somma eleganza ed esimia bellezza le medaglie di 
Basso in Sicilia non invidiano punto le più belle di Grecia * ». 

XXVIII. Di quelle de' Tauroinenilani (popolo vicino de’ Nnssii 
cui accolser nella propria cillà posciachi lu smantellala la loro), 
aventi in faccia il capo di Apollo Arcagcla o condottiero della pre- 
fata colonia; e didietro, o un tripode, come son quelle d'oro , o 
un toro (allusivo o al nome della città o al eullo di Bacco iulio- 
doUovi da' trasmigrali Wussii), ovvero un pegaso dall’una parte, c 

a T. Vili, p. K0-15G. 

• Suite medaglie-di Messina più cose vi diranno Domenico ed Andrea 
Gatto, Carmelo e Giuseppe la Farina, e gii altri storici di quella città al- 
trove da noi rammemorali. 

■ Le medaglie di questa prima colonia furono da taluni tribuite all isola 
Nasse : ma a torto, come ha provalo il Dorville [Sic. lab. XII). Son esse 
delle più antiche, perciocché questa citta fu distrutta l'anno 33t di llomn 
nè rerun vestigio ne rimaneva a tempi di l'ausonia che ciò riferisce fL.lv, 
e. 5). Testé furon disotterrale una doviiia di tali monete net dintorni di 
Schisò, uva Tu Nasse; ed ercone la notizia che ne ha trasmessa il mio socio 
p. Giuseppe nomano : « Che le monete dovetter essere conservate durante 
l'esistenza di quella (iorenlo cillà, ('attcsta il loro stesso numero che dovette 
ascendere a più migliaia, poiché ne sono venute in una mano più di 800, 
tutte in argento, la più parte tetradrammi. poche didrammi. Inoltre erano 
in buona parte segnale coll'impronta e la leggenda di Nasso : le altre ap- 
partenevano a città antichissime. Riapparvero i tipi più rari ed insoliti o 
d ima conservazione da desiare invidia... Volendo con esattezza segnar l'e- 
poca dello interramento di questo tesoro, la possiamo stabilire tra l'anno 
680 avanti G. C , anno della fondazione di Acraganto, e il 403 della distra- 
zione di Nasso >. Cosi egli nella Civiltà Cattolica, serie II, voi. Ili n. 79. 
Roma 1833 : trascritta nel Giornale Gioenio, nuova serie,*. I, fase. I, Cai. 
1883. Quivi poi il prof. Carlo Gemmellaro ha pubblicalo « Foche aggiunte 
a dello Articolo» ove altre particolarità somministra di quella scoperta c di 
quelle medaglie, dalla cui venustà deduce clic fin da quell'epoca te arti del 
disegno avean fra noi attinta la perfezione e gareggiaran con quelle de’ Gre- 
cia : e quinci esser falso che non vi fosaer monete di conio elegante ante- 
riormente ad Agalode. 
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la testa di P'allnde dall'aHra, dice: # Lo medaglie in oro di Tnuro- 
menio degne sono di gran lode per l’eccellenza del lavoro e ’l 
nobil metallo; e come rarissime sono le monete in oro delle città, 
a ragione avvisiam quella essere siate ricca e felice *».-Di quello 
di Siracusa : « Grandissima fra lo greche città, splendidissima, 
opulentissima: di esse medaglie non è meno ammirabile la ele- 
ganza e perfezione che potè mai l'arte acquistare, che la immensa 
varietà loro e l'incredibile copia». Appresenlnn esse o Giove E- 
fculerio ossia liberatore della città, e H pegaso che l'addimostra 
colonia di Coriirto; o la testa di Arctusa con delfini e bighe o 
quadriglie dalia Vittoria incoronate; o cento altri simboli svaria- 
tissimi. .Velie quali medaglie , poiché sono di ogni età , si ha , 
dice il Ferrara, una storia cronologica del disegno di lutti i pe- 
riodi, e vi si rappresenta Fatte in tutti i suor stati *. 

XXIX. Troppo trarrebhcci in lungo il discendere alla spiccio- 
lata su quelle degni altra città. Ma non possiamo rimanerci dal 
toccare afmen di volo quelle di Catana c di Panormo. Essendo 
Catana stala edificata dai Nnssi coi Calcidesi, ebbe con essi molte 
attinenze, e se ne scorge taluna nelle stesse medaglie che cor- 
rono in gran dovizia, Di esse la più vetusta par quella che pre- 
senta la Vittoria diademata da un lato, e un bue con faccia li- 
mami dall'altro, c la leggenda RATAVE, ove l’ultima' lettera breve 
sta invece della lunga 11, che non ancor era in uso. Altre se no 
veggono colle teste di Apollo, di Bacco , dei Palici : altre colla 
immagine dell' A menano fiume vicino; altro colle quadrighe, con- 
trassegni di riportate vittorie. Insigne si è il (etradramma ripor- 
tato dal Torremuzza , che pur pensa essere viziosa la leggenda 


1 Di Apollo in queste medaglie cognominato A'f/afiZa; alla dorica in- 
vece di A’fjpi'fi’T»;;. vi°* duce « scoila della colonia , parlano Tucidide 
(I.. VI, c. 3), ed Appiano (Bell. Civ. I. V), deaeri* ondo l’ara e la alatua 
dirizzala dai Coloni a (luti nume. Il loto poi allude al monte Tauro e al 
paese da toro abitato. Una medaglia inedita di Taormina è stata di fresco 
illustrata da Giacinto Recupero in una Lettera inseiila nel Giornale di scien- 
ze, lettere ed arti (T. XL\I, P- 280); Lettera indirizzata al cao. Alenai, il 
quale n d’altra ne avea già dilucidata i»i medesimo (T. XXXV , p. 78), e 
poi una lunga risposta dirizzò all’ anzidetto, sponendo al Recupero certi 
suoi pensamenti (T. XL1X, p. 232; e t. L, p. 32). 

’ Le medaglie siracusauc sono state più di proposito dilucidate dal Mi- 
rabeiia e dal suo continuatore Bonanno bella patte 11 dette Antiche Siia- 
rusc, c da quei tanti che abbiam nominati nella Bibliografia sicota (T. 1, 
p. 229. e l. Il, p. 9 c scg.). Singolarmente il Lugotela nel suo a Prodi o- 
inus ad Siracusana niiinisniata, impresso cedi al 1807, annunziava i timi 
di ben 30 dissertazioni sulle monete patrie de lui possedute; oltre a certe 
Osservazioni sopra una più antica, stampate nel 1786; e quelle intorno ad 
lisculapio rappresentato in un'altra, ebe teggonsi nella Nuova raccolta dO- 
puscoli siciliani, t. 111. 
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KATANAI02 nel caso retto, mentre lo altre hanno l’obbliquo ter- 
minante in ftit *.• Ma non son nuove siffatto varietà 

XXX. Le medaglie poi Ai Panormo son tante, che l'Eckhel ha 
ben pensato a partirle in quattro classi, in puniche, in greche , 
In coloniali, in magistrali, cioè coi nomi dei magistrati reggenti. 
Essendo stata questa città dai commercianti Fenici costituita capo 
delle Colonie eh 'essi Icncvan nell'Isola, ed avendovi perciò intro- 
dotto il loro linguaggio ; però è che impronte e leggende puni- 
che scofgonsi nella prima classe di lai medaglie , che corrono 
in gran copia d'oro, d’argento, di bronzo, aventi nel diritto un 
capo di Cerere, di Marte, di Ercole, nel rovescio un cavallo stante, 
o un pegaso volante, o un aoriga coronato dalla Vittoria *. Come 
poi da questa città fur cacciati i Cartaginesi, s’introdussero in essa 
le usanze e l'idioma grecanico, comune a tutta l'Isola, e in esso 
continuarono a batter monete : alcune delle quali portano intero 
il nome della cillà IlANOPMITAN, ed altre la prima sillaba , ov- 
vero il monogramma jjft. Due di esse in oro, presentano l una A- 
poilo colla lira, l'altra Pallade colla civetta ; altre in argento un 
capo donnesco e un cane stante : altre in bromo il capo di Ce- 
rere redimito di spighe e la cornucopia, ovvero un Mercurio, un 
aquila, o un ariete, e somiglianti. Sotto Augusto divenne Panormo 
colonia romana, e seguitò a monetare, ma imprimendo la lesta di 
esso e di sua famiglia. Evvi pur l'aquila, insegna propria deila 
cillà : ma così queste, come quelle della quarta classe perten- 
gouo al seguente periodo *, 

a la Auciario 11. 

1 Prò altre medaglia catancit andò dicifcrando it Torremazza nelle Ag- 
giunte at Paruta; e prima di lui Pietro Carrera delle iscrizioni e medaglie 
celanesi riempiè il primo volume delle lue « Memorie storiche di Catania ». 
Se non che scontrò egli un valido oppositore in Marisno Pcrreilo. il quale 
Belle < Dichiarazioni di alcune scelte medaglie della Repubblica Mamcriiua» 
mostrò non essere spettanti a Mainerei! tiranno di Catana , come pretendeva 
il Carrera; il quale per altro si voile difendere pubblicando una • Censura 
delle opposizioni del Pcrreilo» Messina 1643. Dopo loro con piò accura- 
tezza e critica son venuti dilucidando i catanei numismi e l’Amico e il Fer- 
rara e il Clerenza e gii altri storiograli di quella dotta città ; c singolar- 
mente ii Barone di Pedagaggi e '1 can. Alessi; il primo dei quali stampò 
a Palermo 1811 una ri Dissertazione sopra certe medaglie catenesi n ; e'I se- 
condo piò altre ne spose in parecchi lettere inserite in ditersi giornali 
nostri e stranieri. 

2 Che lai monete siensi battute in Sicilia e non a Cartagine, si prora da 
ciò che hanno l'impronta, mentre la moneta cartaginese durata tuttavia io rozzo 
argento senza segnatura. Quanto alle eifere fenicie che vi stanno, vedi lo 
stesso Pckh ci (Voi. Ili, p. 414). Le medaglie greche e fenicie sodo stale pe- 
culiarmente illustrate dal Duteos, le siculo puniche dal Gesenius, che n’ha 
mostrale le differenze, le ha classale, e n'ha assegnati i caratteri dietro le 
tracce del Bartbclemy. 

5 In talune si vede improntata la Triqutlra: ma codeste sono il più di data 
romana, c quelle che affettaoo epoca anteriore sono finzione del Uoltzio, 
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XXXI. Ciascun’ allra città libera, avendo la sua zecca , libera- 
mente coniava; ed e per questo che sovrabbondano le siciliane 
medaglie *. Ma noi non possiam correre dietro a tutte, che non 
cel comporla la ragion di questa opera : e meglio sarà che chi 
ne prende o interesse o diletto le attinga a quelle raccolte che 
già ne abbiamo indicale, oltre alle tante monografìe che corrono 
di particolari città c di speciali monete , le quali o non erano 
state per lo innami ben intese nc dirittamente interpretate , ov- 
vero si son di fresco cavate dalle viscere di quella terra che per 
tanti secoli le tenne sepolte *. 

XXXII. Degne sono di considerazione le medaglie che porlan 
l'elligic e *1 nome de' re di dette città. Quelle de' due fratelli 
(telone o Gerone / non paiono dei tempi loro, ma battute in tempi 
appresso, in loro memoria. Esse hanno nella fnceia il loro capo 
ciato di diadema , c nel rovescio bighe o quadriglie (in memo- 
ria delle vittorie da lor riportale ne' pubblici giuochi), ovvero 
un'aquila, un leone, un pegaso, un mezzo bue, con volto umano. 
Esiste nel museo Cesareo , rapportata dal dotto Eckhcl , la me- 
daglia in oro di Agalocle, con lesta muliebre coverta dalle spo- 
glie di elefante, e Palliale alata c astata con appiè la civetta; al- 
ludendo al fatto di dello re che di tali augelli gli accampamenti 
cosparse, l.c medaglie di Dionigi /, sono gollziane, nello quali 
l'autore v'introdusse la triquclra : quelle del 11 sono di Crotone: 
quella d ’lpparino è di Arpi : quelle di cela sono per disegno e. 
fattura somiglianti alle altre de' tempi di Agalocle c di I‘irro : 
in quelle di /'fiuta si rappresenta il triste sogno di quel tiranno 

buonamente copialo dal Tarala e da altri. Un'antica medaglia inedita di 
Panotmo ba ricevuta luce novella dal aig. pi ilici pe di Trabia, nel t. XXII, 
p. 97, del Giornale nostro letterario. Aggiugniaino perù che la Triquetra 
pur ai osserva in quelle di Siracusa, d' Agi igeino, di Jeto, che pur sono an- 
tiche : scorgrsi altresì neilassc c nel Irienle fusi, coesistono l'uno uri mu- 
sco martiniano di l'uterino e nel hiscariano di Catania, l'altro nel Kirche- 
riano di Roma. 

1 Sulle leerhe e monete di Sicilia parecchie dissertazioni lasciò Domenico 
Schiavo, che mas. si conservano in questa libreria carminalo. Quelle sullo 
stesso argomento del Torreinuita Icggonsi nel l. XVI degli Opuscoli sici- 
liani. Agostino e Saverio Scilla messinesi nel passato secolo tramutatisi in 
Roma, si dedicarono alla numismatica; e il primo giunse a descrivere niente 
meno che. cento città di Sicilia coll aiuto delle medaglie : il serondo pub- 
blicò le Monete pontifìcie, di cui ne lasciò c disegnate c spiegate Gnu a 3, '200. 

i Tra queste specialità contiamo alcuna medaglia di /.contino chiarita da 
Frane. Ferrara; uria di Satinante spiegala da Gaspate Viviani; alcune di 
Camarilla esposte da Mie. Maggiore; alcune di Enti a, da Fin. Falcone e 
da Carlo Griumellaro; altre di Acre, di Cela, di Arguta, d' /mera, di Ca- 
tarina, da Gir. Dotto de' Datili, c da Giusrppe Alessi , che pur estese le 
sue investigazioni a quelle di Alorgnniia, di Ulna, di Adirano, e a tante 
olire oggi appena ricordate l.c date di lungo c d'anno, in che vernicio a 
luce codeste peculiari diatribe, potrai vederle nella bibliografìa nostra A. II. 
p. 28-30). 
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relativo al cinghialo: quelle di Germe II, per la Torma del dise- 
gno e per la tlurem de’ loro contorni , siccome quelle pur di 
Geronimo, dimostrano bene l'arte notabilmente declinala al tempo 
de’ Romani *. 

XXXIII. Né soli i principi siracusani impressero nelle monete 
la loro effigie : quei d’Agrigcnlo ambirono il medesimo onore. 
•Terone discendente da Edipo (a detta di Pindaro elio canlonne 
le vittorie olimpiche) si vuole dai nostri l’autore della medaglia 
che presentii un capo muliebre e la sigla BEPfi, o come tale pur 
elicila il Pellerin nel calalogo annesso ai Nummi dei re; e 1’ ab. 
bestini pur ne riporta altra nel suo, benché i più nasuti critici 
bc vogliono subodorare la falsità. Ed altrettanto no pensano di 
quelle di /'insto che scacciato d Agrigento da Iceta li, edificò l'in- 
y.iade e vi trasferì i Gelo!. Presentai) esse da un lato il capo di 
Apollo o di Diana o di Proscrpina, c di dietro un cinghiate, in- 
dicante lo studio della caccia a cui era dedito Firma, clic perfino 
sognò d’essere da queiranimale lacerato * *. 

XXXIV. Le reine altresì parteciparono a somiglianti docorarsioni. 
Primeggia Ira queste Bamareia figliuola di Terone , moglie di 
Gelone vincitore dei Cartaginesi, i quali avendola sperimentata 
conciliatrice di pace presso il suo consorte , Jc mandarono in 
dono cento talenti doro per fargliene una corona : ma invece 
gliene fu conialo un medaglione, di cui scrissero con maraviglia 
gli antichi \ Preso esso ii nome di Daimrcsio , del cui valore 

a Diod. 1. XXII, telo]. $ l-t) Diod. I. XI, c. 20- 


’ Su le medaglie di Gelone e di Cerone peculiarmente i dotti moderni 
hanno aguzzata la loro critica. Una memoria ne pubblicò il Dolio do’ Dauli 
a Palermo 183S, un'altra lab. Ferrara a Catania ISSO, un'altra il can. A- 
lessi nel n. 131 del Giornale letterario, e prima di loro un insigne straniero, 
Ennio Quirino Visconti si era Tatto a dilucidarne parecchie. Nel t. I del 
Musco l’io dementino, a Milano ISIS, contempla una Cerere che ricouduee 
Proserpina aH'inferno : se non che rodeste medaglia è di tempi posteriori. 
Ne son altre da lui medesimo dilucidate nel t. Il della Iconogralia greca , 
tulle di argento: tali sono due di Gelone, due altre di Cerone I (queste sole 
di bronzo], quella di Geronimo, e quella dì I.iparo. Ma egli seguendo il pa- 
rere di Spanemio o d'Eckhrl le dà per battute in epoca più recente. Pirro 
re d'Epiru regnò alcun tempo Tra noi: c sotto il suo nome si mostrano delle 
monete sicole, che ha di proposito illustrate il eh. Raoul-Rochelle nelle sue 
« Memorie di numismatica c di antichità » stampale a Parigi 1810. E che 
in Sicilia e non in Epiro Tosscr battute , hallo addimostrato il lodato Fer- 
rara. 

a 11 Finzia di Agrigento £ diverso dal Finzia di Siracusa , intorno a citi 
Michele Calcagni pubblicò a Palermo ISOS due volumi di Osscivazioni, nelle 
quali colle medaglie alla ntano va dimostrando aver esso regnato colà u- 
gualmctilc che Lipuro', di cui ancora il Visconti dicevamo aver dilucidata 
una medaglia di argento, comunque supposta. 
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però mollo si è scritto e nulla si è conchiuso HogHo forse del 

primo Cerone, e quindi cognnla a Damareta fu Filitlide, di cui 
altresì corron medaglie sotto il suo nome. Che poi ancor essa 
regnasse a Siracusa ne fa fedo l’epigrafe sculta colò nei gradini 
dell’antico teatro, e riportata da Andrea Pigonati *, c dal Torre- 
muzzn b *. 

XXXV. Le regole critiche applicate allo monete nostrali , e le 
note caratteristiche dell’olà in che furono coniate , e dello stile 
proprio di ciascun periodo e di ciascuna città, non solo ci addi- 
mostrano la falsità delie lanlc spaccialo dal Goltzio, ma ne scar- 
tano parecchie altre dateci siccome legittime dal Panila, dall’A- 
vercampio, e dallo slesso Torremttzza; o certo le fanno discen- 
dere ad epoche troppo più. recenti di quelli di cui portano il 
nome. Ma sia che si vuole di queste, certo die la più parte sono 
leggiltime, sono genuine, sono del tempo che indicano , sono di 
squisita bellezza; e in ispeziellà le due di Eric e argentee, Jc due 
di Gela auree , le due pur argentee di Tenne , c le altre due di 
Segetla non così tutte quelle de’ due Ceroni, del primo Dionigi 
c di Geronimo, rapportate e descritte dal Forcella c . 

XXXVI. Imlicio della loro antichità ne fanno i caratteri propri 
di ciascuna età : giacché ogni epoca, come varia nello stile dello 
scritture e nel gusto delle arti, così scorgcsi avere diversificalo 
nello medaglie. Sono infatti dell'epoca più rimoia quelle di Sira- 
cusa, di jZancle, di Masso, di Abaeeno, aventi una tenue lamina 
ed un cerchiello fregialo. La forma pur delle lettere, le sigle , 
le iniziali, le scritture retrograde o buslrofede concorron tutte a 
testimoniarne la veluslà *. Forza è però di confessare che le me- 
daglie mitiche andaron sempre soggette a quelle contraffazioni che 
pur troppo soffrono le monete moderne. Non c da tulli il discer- 

a Sialo prei. degli ani. «non. tic.— b Inicr. tic. cl. VII, p. 05. — C ffu- 
militi, ahquot siculo. 

1 Il Wctselingì* nel comento al citalo luogo di Diodoro raccordagli antichi 
che scrissero di codcsl* enorme moneta; e l’ Ilsvcrcampio ha schierati i 
moderni che si dibattono sul latore di essa, poiché da nessuno non è co- 
nosciuta (In Parut. I. 1. p. 293; et t II, p. 1015^. Si vuoto pur nondimeno 
ch’essa Tosse il tanto famigerato medaglione siracusano, cioè il decadramma 
d'argento. 

s Pensava t'Havercampio che Filialide e Damarci* pon fossero che una rcina 
con due nomi, e che quindi ad una riputar si dovessero le medaglie tribuits 
a due. Ma la stranezza di questo pensamento si dilegua al solo por mente 
che le Dsmaretee medaglie eran d'uro, laddove le Filistidea sono d'argento 
e di rame. Di quelle ne ba illustrala una il Duca di Luyncs nel t. Il de- 
gli Annali di corrispondenza archeologica: c due delle seconde il Visconti 
nel II della greca Iconografia. 

! Tali sono le regole date da Gugl. Bcauvais nell'opera intitolata « Ma- 
niere de discerncr Ics médailles antiques de cclles qui soni conlrefaites » 
edizione cresciuta d una tavola sul valore e la rarità delle medaglie impe- 
riali, a Dresda 179*. 
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nere ie genuine dalie supposte; c quindi lasciamo volentieri ai 
critici il segnarne le vere caratteristiche 

XXXVII. Oltre alte medaglie fin qui vedute, pertinenti a città 
• principi particolari , alquante ne abbiamo che a tutta l' Isola 
sembrano appartenere; e il Torrcinuzza Io premette a tutte le ol- 
ire nella prima tavola, che ne contiene diciatto. Sola la prima è 
veramente greca, ben lavorala e tornila, portante nel suo diritto 
il capo di Cerere inghirlandalo di spighe Ja fronte e velato di 
dietro, nel rovesciola Vittoria alata che incita una guadriga, e solfori 
la scrizione SIKK.\UiTA?i. Questa medaglia d'argento, riportala in 
prima dal Pellerin \ e poi messa in froute all'opera sua dal Tor- 
remuzza, siccome monumento altrettanto prezioso che raro , ha 
dato materia a' dotti antiquari di profonde investigazioni; intra i 
quali il marchese Giuseppe Uaus ha dato a Palermo 1827 le sue 
Ricerche intorno all'occasione e all'epoca cui ella possa atlribuirsi: 
e dopo riportali diiTerenli pareri conclude i che il tipo del ro- 
vescio allusivo sia ad un futuro certame ginnico da celebrarsi 
con particola r solennità, c che l'iscrizione appostavi mostra che 
i cosi detti Sicclioti tutti chiamati furouo a tal cortame 11 ». 11 
quale avvenimento egli inchina a riportarlo alla età di Gelone , 
che liberò lu Sicilia dagl’invasori Cartaginesi, per cui si guadagnò 
l'animo degli abitanti dell Isola che in questa occasione Riodoro 
addi manda Sicclioti c . Il perchè non si vede , perchè jl Fcrruru 
voglia render sospetta questa medaglia, quasiché supponga i po- 
poli tulli della Sicilia riupiti sotto un governo 11 : il che non è 
puido mestieri supporre, bastando che i popoli tulli concorrano 
a qualche celebrità od almeno \i siano invitati: e certo lo stesso 
Diodoro da lui citalo scrive a che i Sicaui, i Sicoli, gli Climi, o 
gli altri popoli della Sicilia, dappoiché presero i costumi c la 
lingua do* Greci, stabiliti nell'Isola, divenendo allora una sola na- 
zione, tut|i presero il nome di Sicctioti ° a . Il padre de’ numi- 

a teeuell de militili. de peupl. et de villet, viri. Ili, tab. 108. — b /lac- 
coliti di alcuni opusc. p. 13. — c L. XI, c. 07. — >1 l’ag. 130. — e t’ag. 132. 

’ Nella alesai città di Dresda, l’anno appresso fu pubblicala, dalt'inglrsa 
in francese tradotta, una disserta zinne del Pinkerton » Sur la raretó et la 
eoolrefaf >ii dea mèdaillcs autiques » che discende a tutte le regole onda 
scoprire le fraudi dei falsari. Anco l'Kikltel più volte da noi lodato ru e- 
numerando lutti i capi di simili frodolenze, adoperate e dagli antichi e dai 
moderni (Prole <j. gen c. 10) : nè di ciò contento ne riporta per intero una 
diss. del Bceuvais «De nuinis adulterini* » in cui va disaminando per sin- 
guia il metallo, il carato, la matrice, la fonditura, la misliune , i tipi , la 
impronte, le leggende, le lettere, le sigle, i dialetti, ere ccc.: cose che non 
possiam noi qui discutere senza uscire ad uu tempo dai limiti e detta pre- 
fissaci brevità e del professato istituto- 

1 Degne sono di riscontrarsi le spiegazioni che a tali medaglie generali 
dell'Isola ban dato c l' Alessi e il Calcagna e il Laudolina; i cui studi sulle 
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amatici, Gius. Eckhel di questa c d'altre facendo il più alto conto 
conclude : a Eo sunt singularcs bi numi, quod communi nomine 
omnes Siciliac populos complcclunlur. L'Iriusquc parlis typus su- 
spicari facit eos esse Syracusis signatos; sed quo consilio, inccr- 
tum * b. 

XXXVIII. La già descritta dicevamo esser sola grecamente i#- 
lilolata: le altre tulle hunno iscrizioni lutine , perchè coniate a 
Roma sotto i Consoli od Imperadori romani. Son esse , come 
la precedente, d' argento, infìno a dodici , e rappresentano una 
Marcellino questore urbano, discendente da Marcello espugnatore 
di Siracusa, e di dietro il tempio di Giove; un'altra esso Giove col 
nome di dello Marcellino, e nel rovescio il famoso stemma della 
Triquetra , cioè le Ire gambe ricongiunte ad una testa, con delle 
spighe, stemma che pur comparisce in altre medaglie: due pre- 
sentano un guerriero armalo, che solleva una donna prostrata, e 
dinotano Muoio Aquilio clic nella guerra servile sollevò rabbattuta 
Sicilia. Più altre spellano a Cesare Augusto; una delie quali è 
d’oro, la quale avendo preso ad illustrare il Khcllio con una Diss. 
k De aureo Augusti numo inter Herculani rudera dolitelo » pretese 
torlo a noi. leggendo diversamente l'epigrafe Sicil. che sta sotto 
reilìgie di Diana cacciatricc, tanto comune alle nostre medaglie 
di Siracusa e di Messana. Sei diritto vi è la faccia di Ottaviano 
colle parole Caeiar Àugu». Ititi F. Valer Patriae '. Inscio le 
rimanenti che si appartengono ad Imperadori che vissero in tempi 
posteriori al periodo che qui abbium per le mani, e passo ad e? 
saminure altri monumenti d'antichità. 

a Doclr. num. vct. t. I, p. 189. 

medaglie greco sicolc ha egregiamente esposti in nna serie di leUere il 
presidente Avolio nei voli. LiX e seg. del Giornale di scienze lettere ed arti. 

1 Sulle medaglie delt’epoche posteriori, quali sono la romana, la bizantina, 
la saraccnica, avremo che scriverne, come in luogo più proprio, nei seguenti 
volumi. 
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I. Como lo medaglie si aspettano alla glittica , così alla pla- 
stica si appartengono i Vasi, e di questi ci si conviene far breve 
cenno altresì, qual di monumenti pregevoli elio riconfermano la 
universalità del gusto per ogni ragione di arti belle fra noi. Co- 
lai vasi, die degni tempo si sono in gran copia disotlerrali e 
tuttodì ben altri riescono di sotterra, sono d'argilla c dipinti. A- 
dunquo c la fattura loro ci sarà testimonio dell'arte figulina d’al- 
lora, c le figure loro dell'arte pittorica. Fu gin tempo del secolo 
valicalo, quando colai vasi furono erroneamente creduli ed appellali 
Etruschi. « I primi a così chiamarli, dice Winckelinann, furono 
Buonarroti 1 e Cori b , clic furono pur i primi a darcene le fi- 
gure; ma questi due toscani troppo si lasciaron guidare all'atnor 
della patria in riputar quelle opere agli Etruschi c ». 

II. Ben egli è vero che pregiali vengono dall'antichità i vasi di 
Arezzo, di Adria, di tali altre città dell'Elruria d : vero è altresì 
che alcune figure loro scnibran proprie di quella nazione, siccome 
ha mostrato il Passeri *. Ma vero è nientemeno che i vasi di cui 

a Appendi x ad Etrur. regai. Demsleri. — b .Vuieo Etrusco. — C Stor. 
dell'arte I. Iti, e. 4, g 8. — d Plin. 1. XXXV, c. 13. 

l Angiografia domandiamo quest» parta di archeologi» dalla voce fi-vy 0? 
od Òy'fiìsj che vaso dinota; ed ò questa una sdenta che ha sempre chia- 
mata a se I attenzione ed occupato lo studio dei dotti antiquari. Infatti fin 
dai principi drl secolo valicato un Alessandro de Rossi pubblicò a Roma u- 
n'anipia « Raccolta di vasi diversi antichi ». e dietro a lui Filippo Buonarroti 
mandò in luce a Faenze le sue « Osservazioni supr'alcum frammenti di vasi 
antichi •. l'ui vasta ancora si * la «Collrcliun ut ancicnt vasca» promul- 
gata dall inglese Gugl. Tischbcin a Napoli 1791 ; cd altri prima e dopo 
di lui arrinhiion di vasi i pubblici e' privali musei. Il seco! nostro poi 
non si ò rimasto indietro ni passalo , e ci basti menloiarc un Dubois 
Maisonneuve , il quale non CUOtenlo all' aver descritte in due volumi lo 
a Dipinture dei vasi antichi »a Parigi 1808, volle inoltre formarne un'arls 
e darne i precetti per una « Inlroducliun à l'éutde dea vascs antiques » ivi 
1317. Nel qual anno appunto G. Millingcn pubblicava a Roma le « Pitturo 
dei vasi greci della collezione di Sir Goghill »; e quattro anni innanzi pre- 
sentale pur quivi avea in grande le « Peintures antiques et inéJiles de 
vasea greca ». E greci per appunto di gusto, di fattura, di origine erano i 
vasi nostrani, aecondochò saremo per comprovare. 

1 L'opera di Giamb. Pas-eri, col titolo a Picturoe Etruscorum in vasculis » 
in tre volumi in folio pubblicala a Roma 1707 , vi dispiega le inesauste 
dovizie di quel popolo antichissimo, da cui ricevcite Roma i primi semi di 
sua coltura. Più che altri fé’ tesoro delle anticaglie d Finirla il car. Gugl. 
Hamilton nella sua lunga dimora a Napoli, dove un suo amico, il d llan- 
carvillc, glie le pubblicò nelle due lingue ingleee e francese , in quattro 
volumi figurati, che poi vennero riprodotti a Firenza 1803. Ma se questa 
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ragioniamo sono stati carati in contrade per nulla pertinenti al- 
b'Ktruria, ami da quella rimolc, siccome sono i trovati nelle ro- 
vine di Ercolano, di Stabbia, di Pompei, e in altre contrade della 
Campania c della Magna Grecia; de' quali ci han dato bellissimi 
rhmi e compitissime descrizioni il Caylus 1 , I Hancarvillc u e i 
fanti descrittori del « Reni Musco Borbonico » noverati per ordine 
d'alfabeto nel primo volume della nuova Sposizione d esso, comin- 
ciata a Napoli 1824 .... 

III. Aggiungasi che la maggior parte de’ vasi conosciuti son 
dipinti con disegno greco, e alcuni eziandio di greche cifre se- 
gnati. Ma sebbene alcuni possan essere opera etnisca; pure, che 
noi sicno generalmente quelli che tali si dicono, lo dimostrano i 
bellissimi lavori di questa maniera , che scoperti furono e rac- 
colti nella Sicilia. A rapporto de! signor barone de lliedesel, il 
quale come conoscitore delle antichità e dello arti ebbe lutto vi- 
sitala la Sicilia c la Magnn Grecia, sono questi similissimi a’ pii 
bei vasi clic veggonsi ne’ musei di Napoli, e sovr alcuni di essi 
leggonsi greche iscrizioni, che pur si leggono in tre vaili della 
collezione Mostrini a Napoli, pubblicali prima dal canonico M al- 
lochi, mal disegnati e peggio incisi, e quindi con inimitabile e- 
sattezza c venustà esposti nella collezione Hamilloniana * *. 

a Ant. Etruiq. «( Crecq. — b Ani. Elr. etc. — e WincV. I. c. 8 il 
e 13. 

primi roccoli» abbraccio i monumenti tutti di amichili etnische , greche e 
romane, ratinali nel gabinetto di quel milord; una seconda pii» di proposi- 
to, e nello stesso numero ed ampiezza di tomi, descrive i vosi da lui rin- 
venuti nelle due Sicilie. Questa nuova, dovuta a Gugl. Tiscbhein . col^ titolo 
« Collcction of engravings front ancient vases » comparsa a Napoli 1791, ri- 
comparve in Francese a Parigi 1803-10. Possiamo per compimenlo di que- 
sto ariicolo sogghignerò due oltre collezioni : l una fiancesc di « Antichità 
etnische » incise dall'aniste David in cinque volumi a Parigi 1785 : I al- 
tra in tre di « rillure etnische tratte dagl' antichi vasi» a Roma 1806. 
Or chiunque tolga a studiar per sottile in colali raccolte, e facciasi a rag- 
guagliare la materia, la forma, i dipinti di quei vasellami , scorgerà non 
aver essi nulla elle fbre coi nostri, i quali perciò non etruschi, nia greco-ai- 
eoli s'hanno a nomare. _ t 

1 La voluminosa dcscriiione del Museo Borbonico, intrapresa in dell anno, 
continua tino ad oggi; perciocché il sunto delie due Sicilie gli è una miniera 
inesauribile di greche preriosilà. Olire i vasi ci trovi disegnate e descritto 
statue, busti, gruppi, mctopc, ed ogni varietà, senza dire gli oggetti di pit- 
tura, di glittita, di plastica, d'archiletlura. Descrittori ne sono i sigg. Ant. 
Nicolini. Gugl. Bechi, Giamb. Finali , Bcrn. Quaranta , Frane. Avcllini , c 
colali valenti accademici rrcolanesi. 

* Abbiano tealè menrionate la doppia raccolta di Ilamilton. Or vogliamo 
«oggiiignrrc che di quella dei vasi antichi da lui posseduti una ristampa 
fu eseguita a Firenze 1800. 
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IV. Il Winckelmann ragiona delle principali collezioni di que- 
sti vasi, fatte in Roma, in Napoli, in Sicilia : or di quest' ultima 
ecco quanl'egli ne scrive : * Io ebbi sovente occasione d' esami- 
nare con agio tutte queste collezioni, e avrei bramalo di poter 
cosi vedere, senza dovermi fidare agli occhi altrui, i vasi che 
trovansi in Sicilia, ove non meno che nella Magna Grecia le arti 
tulle fiorirono. Frattanto, finche vengami fatto d'andar colà, onde 
darne poi una più esatta relazione, non dispiaccia a’ miei leg- 
gitori, che io loro indichi semplicemente quei luoghi dell'Ilota, 
no' quali trovansi di tali vasi le migliori raccolto : son questi 
Girgenti c Catania ». 

V. « A Girgenti parecchi vasi ornano il museo di monsignor 
Lucchesi! vescovo di quella città, che pur possiede una bella col- 
lezione di medaglie e due antichissime tazze d'oro, lino dei più 
bei vasi trovasi nella cancelleria della Cattedrale , allo cinque 
palmi romani , le cui figure, secondo il solilo , sono dipinte a 
giallo sur un fondo nero ; c vengo assicurato tale esserne lo 
stile del disegno, ehc perla tulli i caratteri de’ più antichi tempi 
dell'arte '. A Catania i padri benedettini hanno nel loro mu- 
seo oltre dugento di questi vasi ; nè meno considerevole è la 
collezione del degnissimo signore e amatore delle arti, il prin* 
cipc Biscari : in amendue i luoghi vi sono de’ vasi di tutte le 
furine, e sono in essi dipinti i più rari avvenimenti della sto- 
ria eroica * n. Fin qui l’artista alemanno 

a Ivi 5 22, 23 e 2f. 

1 l'no dei più esperti illustratori che oggi si abbia Agrigento dei vasi 
antichi egli è Raffaello rutili, il quale ne ha disotterrali e designati e de- 
scritti a iosa. Dal 1820 a questa volta non si è mai ristato dal dilucidarne 
or uno or altro or molli insieme. Vedine il catalogo nella Bibliografia no- 
stra (T. II. p. 23). Anco Giuseppe l’olili suo germano scrisse « Sul ritro- 
vamento d'uri vaso fittile greco-stcolu » nel n 113 del Giornalo letterario. 
Anco i due alemanni Weltker c Rathgebcr illustrarono due vasi agrigentini 
nel Bui le iti no di corrispondenza archeologica, a Roma 1831 e 38. Di più 
•Uri appresso dirsssi. 

• A questo luogo gli editori Viennesi delta Storia di Winckelmann fanno 
due annotazioni che ci appartengono. L una è questa : « Il Gori (sostenitore 
de' vasi etruschi muto nel suo Museo etruseo, quanto nella Difesa dell' al- 
fabeto etrusco), sebbene a awnto. pur alla fine si è ricreduto di quella aita 
opinione. Fu egli convinto dagli argomenti addottigli in una lettera dal 
dotto monaco cassincse Salv. M di Bissi siciliano, alla qnale con altra dei 
4 gennaro del 1749 rispondendo, ammette rasi greco-siculi differenti della 
ntaoicra etrusca, e tale fra gli altri riconosre un bei raso figurato, esistente 
nel musco del monialrro martiniano di Palermo, dato poi alla luce e illu- 
strato dallo stesso di filasi r> ( Saggi di din. dell’ actad. pai. x. I.diss. V). 
ta feconda dice cosi: « Fiori pure in Sicilia da riniotissimi tempi I' aria 
di far vasi in argilla. Carcìno padre del re Agatocle fu vasaiu (Diod. l.XXIX, 
n. 2; Auson. Bpigr. 8) : patelle sicult rammentaosi da Ateneo (I. ll,c.22);’ 
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VI. Or egli è qui da vedere ia materia, la forma, l’uso, la no- 
mcHclalura molliplice di cotai stoviglie. Il dotto marchese G. G. 
Huus , già istruttore delle AA. KB. Siciliane , costituito a Napoli 
nel 1803 dal Re, soprintendente generale de’ monumenti dell'erto 
sì antica come moderna, esistenti nel R. Museo Borbonico, avendo 
compilato per questo esalti cataloghi de' lavori in bromo. in marmo, 
in avorio, in pietre dure, in vetro e in pitture ; rivolse anco l'a- 
nimo olla collezione do’ vasi di greco lavoro (che allor monta- 
vano a un cinquecento) , ch'egli e registrò e distribuì per classi, 
secondo la diversità delle loro figure. La loro spiegazione , de- 
stinala da lui sulle prime a servir di proemio del catalogo ma- 
noscritto, dopo lunga stagione rendè pubblica a Palermo 1823 , 
col titolo i Ilei vasi greci comunemente chiamali etruschi, delle 
h>r forme e dipinture, de' nomi ed usi loro ». Or venendo egli 
a parlare della loro maleria , cioè dell'argilla, che almeno pe' piò 
pregevoli si volle sceglier perfidia, pura, Una, pastosa e ben co- 
lorita : « Uibuladc. ei dice , viene nominai» da l’Iinio * , come 
il primo che vi mischiasse la rubrica o terra rossa. L’avranno 
trovata gli altri giù cosi colorila dalla natura medesima ; ed in- 
fatti la maggior parte de’ buoni vasi si veggono formati da ar- 
gilla rossiccia, che è molto rara ad incontrarsi, come dopo tanti 
altri è riuscito a trovarla abbondantemente ad un antico mio sul 
monte Caputo , e Miser Cannone vicino Monreale in Sicilia '. 

« l. xxxv, c. *. 

sciti hi svgilla sussistono pur anche falli già in quell' Isola. Tra questi 
ve n'hanno alcuni de’ tigillati, cosi detti dall'impronto formatovi a guisa di 
quello che Insci il sigillo, e rappresentano figure di varie specie. Veggan- 
setie due bellissime di tal sorta, dati- alla luce, e con erudita dissertazione 
illustrate dallo Schiavo « (Saggi voi. cìt- diss VI). Ed io posso anche «ggiu- 
gnere la illustrazione duri altro vase figurato, rappresentante le Cistefoie di 
Cerere, fatta da Gaetano Barbaraci in «lira dissertazione cb'è l'ottava ad ul- 
tima del citato volume. Kd atti) vasi sono stali posterior inclite descritti da 
altri nostri, st nelle Raccolte di opuseoli d'autori siciliani , e si nei uostri 
giornali letterati, c in parecchie altre memorie erodile ; di che qui eolio 
teiremo trattato. 

1 Varie sono le regioni dell'Isola, ove si cava per vasi eccellente argilla. 
Fin dai suoi tempi Pindaro c'I suo scoliaste commendava i vasi che fabbri- 
ravansi piesso Camcrina [Olymp. ode 5). Sciacca non ero da meno : infatti 
Curetno, bandito da Reggio suo patria, quivi sen venne ad esercitar l'arte 
sua di vasaio. A lui ivi nacque Ayuloele. il quale, perche nella sua gio- 
vinezza diedesi allo stesso mestiere, aequistsudo poi eoll'andar dei tempi 
di Sirarusa l'impero, non lasciò nelle sue piò sontuose reali mense tra vi- 
sellami d oro c d'argento fratnmisrhiarvì ancora quelli di creta, vantandosi 
secondo ce lo rapporta Plutarco ( Apvphlhtg), di avere . mercé sua fortezza 
ed industria, potuto far d'oro quei vasi che avea fabbricato prima di creta. 
A gran ragione si scelse il padre quella città; mercecchè la creta , ebe in 
quei vicini luoghi risiede, non elle nei secoli trasandati, nei nostri ancora 
in sommo pregio è tentila. Fa di està distinta menzione il Carnovale (/>•- 
«cr. di Sic. I. Il, p. 230). 
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Esaminala a mia richiesta dal valente chimico Antonino Furilano, 
si mostrò composta di 40 centesimi di silice , 16 di allumina, 
U d’ acido carbonico, 12 d' ossido di ferro, e 10 calce , con Ò 
centesimi di perdila. I vasi che ne furon formali, e colti nella 
fabbrica della porcellana di Napoli, riuscirono perfettamente si- 
mili a’ piò beili antichi in finezza , colore , e suono metallico ; 
avendo pur anche mandato fuori, senz'altra vernice , un eguale 
lustro, ch e certamente più grato alla vista dell'abbagliante splen- 
dore de’ rasi di porcellana * ». 

VII. Le materie poi che sojeansi tneschiare allargilia, davano 
a’ vasi , come maggior venusti), cosi maggiore o minor peso. E 
quanto alla lor leggerezza, che è veramente ammirabile, benché 
in parte si debba alla perfetta coltura , pensa lo stesso autore , 
che, siccome anche oggidì, per testimonio de' viaggiatori , nella 
Luigiana si suole impastare l' argilla con conchiglie peste e poi 
cuocerla, così facesser gli antichi, parte per impedire l'attrazione 
deH’umido, quando si esponevano olearia per prosciugarsi, parte 
per ottenerne una più pronta fusiono nel forno, e parte ancora 
per renderli più leggieri b . 

All'Incontro altre mistioni rendeanli più ponderosi. Le terre fi- 
ne, dice il Ferrara, duttili e di variati colori che olire l'Isola in 
tulli i suoi luoghi, fecero sì che quasi ogni città fabbricasse i 
propri vasi. Esistono ancora nei contorni di molte d'esse le cave 
delle terre che furono un tempo impiegate a tali lavori: in quelle 
di Catania è interessante il vedere, come la lava ardente dell'Et- 
na, colando talvolta sopra di esse, ha prodotto gir stessi effetti 
che il calore della fornace sino a mescolarvi le minute schegge 
lucide vulcaniche, come si osserva che usavano gli artefici cala- 
nesi, onde dare solidità alla pasta dei loro vasi: ciò che li rende 
alquanto più pesanti degli altri * ’. 

t Be' vati gnei pag. 16. — b ivi pag. 18. — e Stor. t. Vili, pag. 188. 

’ fiaccali qui trascrivere un brano d'altra opera dello atesso Ferrara, ore 
più di proposito l’argilla nostra analitza: « E' estrema mente abbondante nei 
.tericoi bassi della Sicilia e nello pianure : essa è mescolata alla creta , e 
vi forma in metto filoni e strati di grande estensione, od alternati sovente 
con ammassi di sabbia guarzoga. I colori sono ordinariamente il gtigio 
giallastro, il verde, il blu, il giallo di ossido di ferro, il rosso di mattone, 
il rosso bruuaslro. E’ a grani lini, matta; molti pezzi compatii tendouo alla 
struttura schistosa. Raschiata prende un poco di lume : forma una pasta 
duttile ncll'ecqua : ai attacca alla lingua : è fredda e grossa al tatto. Dille 
lente analisi fatte su di essa risulta che contiene silice , allumina , calce , 
ferzo, dal cui oisido provengono i colori » (Mineralogia della Sicilia p. 97). 
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YIII. Della forma poi cosi immediate soggiugne: u È ammirabile 
la varietà delle forme, ma sempre eleganti, che dare sapevano i 
nostri antichi ai loro vnsi di qualunque grandezza essi fossero.. 
Variavano in mille modi la curva del predillo che ne fa il con- 
torno, e che lo segna nel fondo aereo. Sporge essa nella bocca 
del vaso, rientra nel collo, sporge di nuovo nel ventre, dal quale 
va elegantemente a rientrare di nuovo per formare la base, alla 
quale dà un leggiero e leggiadro sporto. Tutto il gusto e la fi- 
nezza di concetto de’ Greci stavano nell' andare di cesi serpeg- 
giante curva, che in tulle le differenti maniere non mancasse mai 
di avere spirilo . mollezza , grazia e capriccioso piegamento. A 
tali caratteri di bellezza e di varietà univano quelli che risultano 
dalla vnrja forma, dal numero e dalla situazione de‘ manichi che, 
sebbene formassero un sistema a parte , era pur sempre in ar- 
monia col lutto; ed è a credersi, come ne' loro edilizi avessero 
a tale riguardo regole stabilite, dalle quali dipartirsi non era mai 
lecito, e che con la loro intelligenza sapessero, fra quanto ad essi 
jvresen lavasi, sceglier quello che produr potesse un più nobile c 
più grato risultamcnlo 1 'n. 

IX. Passiamo a veder l'uso di delti vnsi. L’ essersi essi disot- 
lerrnli dalle tombe, ove gli antichi solevano seppellirli una coi 
morti, indusse non pochi a credere che solo a quest'uso servis- 
sero c per questo fossero sol destinati. Ma già è manifesto che, 
oltre a questo, servivano a non pochi altri usi; che però secondo 
la varietà di questi usi, varia fu la loro figura , varia la gran- 
dezza, vari eziandio i nomi. Tocchianne alquanti, raccordati dal- 
l'Ilaus b , e prima di lui dal dolio Lazzaro Bayf . il quale nel 
suo erudito trattalo u De vascuiis » oltreché va divisando a lungo 
lo varietà c destinazioni loro, di alcuni ancora riportane le incise 
figure e le proporzionale dimensioni *. Adunque 1' uso più no- 
bile fu quello delio religiose cirimonie , c specialmente per le 
libazioni: e conlinuossi per inveterala legge ad usare quelli di 
creta in molli templi , anco dappoi che in altri si furono intro- 
dotti quei di prezioso metallo d . Due sorte por questo n’ ado- 
peravano , la patera e il simpulum , che i Greci nominavano 
òsi; a? l'uno, yójj 1' altro. Dal secondo vcrsnvasi l’ olio od il vino 
nel primo *. 

a Iti — b /)«' una» de. par. Il, p. 30 ecc. — c Thtt. Cronov. t. IX , 
p. 077. — <1 PI in. I. XXXV, c. 12. 

’ Il presidente Francesco di Taola Avolio in un egregio opuscolo « Della 
antiche fornire di argilla che si ritrovano in Sicilia » stampato a Palermo 
1S29, natta ben a lungo e della materia e della forma dato ai nostri *tu, 
ch'egli distingue in due classi primarie, in vasi cioè grossolani d’ uso di- 
mcsiico. e in preziosi d'uso più nobile. Vedi lari. IV del I. 1 , e l’art. IH 
del I. II. . 

* D’uso pnr sacro erano due altri vasi ; l'uno era il eyalhut ossìa bic- 
chiere succeduto al limpido nei conviti, per detta di Giovenale (S«t. V) » 
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X. Più svariuli che i sacri orano gli usi domestici. Comune a 
quella età e ad ogni ceto era l'uso de' bagni: per questi si ado- 
peravano due altri vasi: 1* uno grande , ove immergersi tutto il 
corpo , ed era uun vasca in forma di gruudo emisfero cho po- 
sava sul plinto; l'altro piccolo di forma lunga cilindrica elio nel 
collo si stringo o nella bocca si ubargli. Era il primo di essi ap- 
pellato *o3évncnpov labrum o lamcruu i, qualora serviva a pedi- 
luvi; l'altro òpùxatvov ras perfutorium od anco lanterna. For- 
nito il bagno s'ungevano d'olii odorosi, e questi cnnteacansi in 
vasetti cilindrici, che dalla sua stremila si stringevano in volta , 
e inancavan di base, sicché a tenerli ritto uopo era posarli a ro- 
vescio sullo stesso ben turalo orifizio. Portava» essi nome di 
dXet-xpà , unguentaria o baLiamaria ; e questi sono quei vasi 
che il volgo addi manda lacrimatoi, quasiché contenesse!' le la- 
crime po' defunti versale, e quivi raccolte (opinione nata dalla 
solenne formula Posuere cum tacrymis, intesa materialmente ). 
1 vasi poi cho rinchiudevano l'olio comune per le lampane, per 
le vivande, per li bagni, per le palestre, chiamavansi Àvjjc jOg; am- 
putili olearia-, ed altri di essi avevan In forma schiacciata , altri 
circolare o prolungata, quali con manico c tali senza. Di figura 
sferica, con apertura di sopra c manichi a’ fianchi erano i vasi 
addetti a serbar il vino o l'acqua, o dieevansi ampliarti àptsspió?: 
altri più piccioli o maneschi, nel corpo cilindrici, nel piede co- 
nici, si appellavano cadus xdòoj. tinelli ad attigner acqua dai 
pozzi, aventi un manico al di sopra, clic noi chiamiamo secchio. 
Correvano allora co' nomi di drcÀia o còpia: quelli che l’ acqua 
lenevano per le bisogne domestiche, da noi dette lancello c da 
quelli Stwxat, perchè a due manichi: il boccale e il bacino, per 
dare acqua alle mani avanti la mensa, nomavansi r.pòy&og o /zp- 
vioisv gullut o pelvi», e amendue -/cipivixxpov mallutium 

eil eri destinilo a versare fi liquore : il canheiium, taso ansalo datrimo 
al sommo e ristretto nel meno, ricordato da Marrotiio (Suturo. I. V, c. 21). 
Altri due rasi, coti dai Greci come dai Romani , arcali nome canlharm o 
lajphut , dedicati l'nno a Bacco, l'altro ad Ercole. Ateneo die di essi ragiona, 
narra che i naviganti riempiendoli di Bori, di fare, d'incenso e d'altri aromi, 
a vista dello scudo di Minerva nel suo tempio di Siracusa, ad ossequio di lei li 
giltavano io mare (L. Il, c. ì). l’uó sopra lai riti riscontrarsi il « Synlagmo 
de veterum gentilium lustrationibus » di Gio. I.omeier. Ma qui avverto die 
tal vasi nou erano cosi propri del cullo sacro, che non servissero iosicuia 
ad usi domestici, come tosto vedremo. 

' Più altro particolarità sui nomi, sulle varieté, sulle destinazioni molli- 
plici di tal vasi, reggami presso il prelodato Bayf, che con upparalo di 
recondita erudizione ci ha condotti alle case di quegli antichi, o ci ha po- 
sti solt'occbio i costumi, le mense, le usanze lor proprie. Di recente il prus- 
siano Teodoro Pano fisa ha vicmaggiormcnle dilucidato questa materia colle 
sue « Recherches sur le» vérilsblcs noms des vases grecs » stampate a Pa- 
rigi 1830. Ed egli iuoltre è benemerito della sicola Angiogralia per avere 
data la illustrazione d’alquanti vasi nostrani negli Annali dell'Istituto ai- 
«heologico di Roma. 9 
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XI. Assai più svariate eran le forme c le nominanze de’ vasi 
per servigio di tavola, c ve n’era molli po’ cibi, molti per le be- 
vande. Quei del primo genere erano più o meno piani , più o 
meno cupi, c diccvansi -tvaE, Staxs;, xóxXo?, Unix. palina, cali- 
mi t, lagena: i piattini poi prendevano il nome diminutivo di que- 
sti; come palella da palina, calellus da calinus, lagunrula da 
lagena ; alcuni dei quali contonevnn salse, altri de’ condimenti , 
cd altri le confetture e i frutti alla seconda mensa spettanti. 

XII. Quanto a’ vasi da bere, tre sorte ve n era nella credenza. 

I primi conteneano il vino , coi secondi si ministrava , si beve;» 
coi terzi. Quelli della prima classe ch'erano i più capaci si chia- 
mavan crateri, xporc^p, ch’eran foggiati quali a calice, e quali a 
campana, con orlo ben largo c aperta bocca , da cui alligncusi 
con cucchiaio il vino : il quale si ministrava dentro il vaso più 
piccolo, detto eyathìu , per chi facevaia da credenziere , detto 
imperciù èivdyoo; pocitiator. Essendo per lo più lai vnsi a tre 
bocche, aventi la figura di nasi rovesci, furon per questo dai la- 
tini appellati nasilerni. Quelli finalmente da bere , non aveva» 
già la figura di cono troncalo, come i nostri bicchieri, ma somi- 
gliava» parie le tazze e parte le soltocoppc odierne da caffè, no- 
mali i primi i secondi Ss-ata. Troviamo allrcsi mento- 

vali da’ greci c dui Ialini colai vasi da bere earchetit un, phiala, 
trypltus, cantliarus, e cosi fatti presso i greci Omero , Ateneo, 
l’oliucc, Suida, e i latini Plauto, Virgilio, Orazio, Apuleio cd al- 
tri '. 

XIII. Or molti dei vasi predetti (dice l’Haus), dopo essere stali 
impiegali come domestica e familiare suppellettile da’ vivi, poscia 
alla lor morte per pia c religiosa usanza venivan riposti ne’ loro 
avelli, dominando in quo’ tempi la popolar credenza che le cose 
avute care e familiari in vita non meno desiderate fossero e con 
nuovo diletto riprese col passare ad un’altra *. Di colai vasi se- 
polcrali i piccoli scrvivan di semplice ornamento, i grandi serba- 
van le ceneri e le ossa rimase dal rogo , e quindi scrvivan di 
urne o tombe cinerarie : le quali si mallevai» sotterra, c sotterra 
per lunga mena di secoli si conservarono intatte 

a L. ci», pag. 3. 

1 Trai land vasi da mensa si distinguevano i destinati a contenere e mi- 
nistrare il vino. Il cav. Seb. li Greci clic voile tutta esaurire questa mate- 
ria, oltre all'avere inserito parecchi articoli nel Giornale di scienze lettere 
ed orti «Sulla splendidezza delle mense siracusane; Su differenti opsologi 
siracusani; Su le diverse vivande siracusane »; una Memoria distinta Inscionne 
« Sopra i vini « t vasi vinari presso gli antichi Siracusani » (T. XX, n. SU 
e 00;; che i quanto a dire, ha vagheggialo il continente insieme e 'I con- 
tenuto di quelle beverie , che ne inostrauo il lusso, andato perfino io pro- 
verbio : Strilla* dapss, disse il Venosino. 

s Vasi sepolcrali, destinati a rinserrare le os«a o conservare le ceneri dei 
trapassati se ue scoprono da per lutto. Molli nc rinvenne il can. Gius, tic-' 
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XIV. I nuovi scavamenti e© n'hanno ritornata la quasi spenta 
notizia; laonde così conchiude la sua memoria il lodato scrittore: 

« Quei che furono raccolti, a poco a poco si ruppero, e come non 
si ebbe l'arte di restaurarli per mettere di nuovo in piedi i pezzi 
infranti, cessò coH'irapossibililit l’impegno di possederli, e ni tempo 
stesso nuovamente se n'abolì la memoria fino a' tempi nostrali . 
quando una posterità meno scrupolosa, deposla avendo ogni ri- 
verenza po' sacri luoghi di riposo de' suoi antenati del gentile- 
simo, gli riconduceva un’altra volta dalle tenebre alla luce, con 
non minore ammirazione di quella che avevano recala a' Roma- 
ni. Estratti finalmente in tanta copia, che non fa più temere la 
mancanza loro, non cesseranno mai più di essere considerati come 
un genere di sommo diletto ed istruzione pc' tempi nostri e per 
quelli avvenire * ' n. 

XV. I già descritti da questo insigne antiquario si veggion tut- 
tora nel da lui riordinato Reai Museo Borbonico. Or simili ap- 
punto a qucsli sono i tanti che parimente si serbano nei non 
pochi musei dell'Isola nostra, e parecchi ne descrive il Ferrara 
da lui o posseduti o veduti b . Malgrado la scuola comune dettala 
dal gusto greco nazionale, ogni città (come abbinm fatto osser- 
vare nello medaglie) dava a' suoi vasi una particolare fisonomia 
che distinguer li fa da quelli delle altre: e in generale i vasi si- 
ciliani hanno una particolare fisonomia che li differenzia da quelli 

a Pag. 47. - li. Vili, p. 161. 

cupero nella vasta superficie dell'Etna, costruiti a foggia delle grandi anfora 
da olio, aepolii sotto le lave, com'egli stesso ci narra nella Storia naturale 
e generale di quel Valcano (T. Il, p. 113). Altri ne rinvenne il Principe di 
Biscari fra le vestigio di Canterina . come ci rapporta il Seslini nelle sue 
Lettere scritte dalla Sicilia (T ll.lelt. 7 ). E per non correre dietro a tutti, bastino 
te diole cinerarie diseppellite nella via che da Palermo mena a Menrcale . 
di che parla il Marchese di Villabianca nella Sicilia nobile (Par. I, p. 16); 
ed cran tratta da sepolcri secondo lui fenici, secondo' altri saraoenici. 

1 Piacenti qui riportare una seoverta fatta in Sitacusa dal conte Cesare 
Oactnnì, concittadino ed amico dcll'Avolio e del li Greci ora lodati. « Cu- 
riosa ed importante, dic'egli. fu la scoperta da me fatta, nel 1756, di una 
camera sotterranea, ricnvrrta nella volta di pietre intagliate grossissime : 
era essa intonacata nelle muraglie, lastricata nel suolo, e di figura quadri- 
latere, c nei quattro angoli v'erano quattro rasi di terra cotta, osicno quat- 
tro diote ripiene di letta, che tolsi da quel loogo o tengo presso di me : 
io anziché un colombario sepolcrale, lo credei fin d'aliora una camera vina- 
ria, spinto dall'esempio di altra simile celia seoverta poco prima nella città 
di Messina, e per essa la descrissi al aig. Domenico Schiavo , il quale ne 
fece distinta menzione nelle sue Memorie.». Cosi egli in una Diss. sopra 
un anliro idoletto di creta, impressa a Palermo 1761. Di somigliante sco- 
verta ne dava conto il principe di Biseari Ignazio Paternó- Castello in un 
«Ragionamento sopra gli antichi ornamenti e trastulli dei bambini» stam- 
pato a Firenze 17H1, e di più altre nel suo < Viaggio per tutte le antichità 
di Sicilia » pubblicalo l'anno stesso a Napoli. E già egli ne fa’ di mutii»>* 
m> rasi conserva nel da t6 fondato musco. 
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della Grecia madre, della magna Grecia, e delle altre parli. IVe 
darò qtiiilcho o-sempio, non mi essendo lecito dilungarmi in un 
articolo ch'è straniero a quelle intorno al quale mi occupo. INei 
vasi di Catania ordinariamente i manichi cominciano dal terzo 
superiore dell'altezza, in quelli d'allre città dal terzo inferiore: 
non sono assai arcuati come negli altri, in generale ciascheduna 
ritta avea una propria direzione nell'uso de' colori por il fondo 
e por le ligure, senza clic s'inlenda di essere per leggi coslanli. 
1 vasi di .Iliaco hanno fondo giallo, e figure nere : quelli di Ca- 
tania fondo nero e figure rosse : quelli di Agrigento fondo ros- 
siccio c figure nere, ma ne' più grandi e de' migliori tempi fondo 
nericcio e ligure rosse: quelli di Erico, di Gela slessi colori, ma in 
nitri fondo nero, plancia gialla, sopra la quale è dipinta la scena 
a ligure, nere: quelli di Agira fondo nero con figure ed ornali 
in giallo smunto: quelli di Cenluripe fondo giallo ciurlino c fi- 
gure nerastre. .In tulli la terra adoprnla è creta marnosa, cioè al- 
lumina mischiala alla calce, alla silice, c all'ossido del ferro *. 

MI. Grande si era il pregio in clic gli amichi arcano i vasel- 
lami d'argilla, nicnlc meno che i falli della preziosa pietra mur- 
rina. it Eo pervenit lux uria, ut cliain fieli liu pluvie conslenl quaiu 
ìnurrhiiia * * ». Anzi venivano agguagliali a’ lavori di bronzo co- 
rintio : < Quae c sepulcris crani alitala opera, maxime testacea, 
initio in magno prelio, ncque aercis corinlhiis viliora habehan- 
tnr ''a. Il pregio loro nasceva no certo dalla materia , sì dalla 
maestria, e spezialmente dalla dilienlezza, a die sapevano ridurre 
Lo- creta, per cui disse Plinio che anco ai giorni suoi due se no 
mostravano in sul Campidoglio ad ostentazione dcll'arlr: n Ilodie 
in tempio capitolino oslcndunlur nmphorae dune propter lenuila- 
tem consccralac c, a. Cresceva poi la stima in proporzione della 

a Min. I. XXXV, c. 12. — b Strab. I. Vili, p 381. - c Ibid. 

1 Di colai vasi che si possiedono dai dilettanti di antichità, e clic in più 
copia si mostrano nei nostri musei, ne avole le dcscriiioni presso i descrit- 
tori di qoesie.ssi . come fercno il I.npi c 'I di Blesi questi di Palermo , 
l'Amico e I Bestini, il Ferrara e'I Clareiua quei di Canni», ed altri altrove 
dai noi ricordali alì'art. Musei nella Ilibliogralia (T. Il, p. 92 eseg.). 

2 La murra (in greco era una pietra pregevole c per l'odore che 

tramandava e pel varialo colore ondo abbellitasi or di porpora ed or di latte, 
a della di Plinto (L. XXVII. c. 2), il quale ci dice che trovasi in Oriente 
presso i Patii, e pensa clic nasca da umotc sotterra delicato pel calore del 
utile II.. XXXVll, e. 12). Di tal pietra se nc formavano vasi d'uso più si- 
gnorile; e su questi appunto pubblicò il lodato Principe di Discari una spo- 
etale dissertazione. 

v Se Buina pose nel Campidoglio due vasi figulini, assai pili oggi ne vede 
t-ipiiaii nel Chivcbcriann museo del Collegio romano, di cui ne dii la destri 
inule il p. Bonanno [Mus. liirehtr . p. 22i) 1.1 altri se ut scorgono iu al- 
tre pallet i< d'paba. 
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loro eccellenza. Or Ateneo, dando conto delle migliori fabbriche 
deU'anlichilà, se assegna il primato a' lavorali in Rodi da Deroo- 
erate, e dopo questi ai fabbricali in Beozia e nominali erculei , 
U terzo posto lo assegna ai nostri tornili a Siracusa : t Ficliles 
scyphi terliuiu dignilutis locum obtinuerunt Syracusii* i. Laonde 
il dotto Domenico Schiavo, dopo avere illustrato le due tazze sug- 
gellate di creta in questo museo marliniano , cosi concbiude : 
< So i vasellami di creta pe’ vecchi tempi cotanto furono in pre- 
gio, specialmente qnc' ridicati e con maggior artificio formali; se 
le due tazze suggellate da me proposte c lanfaltre delle nostro 
ragguardevoli gallerie di Sicilia sono di dilicatissima creta , sic- 
come ognun di voi sarà pur costretto a buona equità confessarci 
creder di leggiori possiamo che dilicate altresì state fossero quelle 
due di Puntila lilibelano , da Cicerone descritte, c pregevoli in- 
sieme per li suggelli clic portavano impressi : quindi non dea 
punto sorprenderci la richiesta «le’ dugcnlo sesterzi fatta da duo 
fratelli Cibimi : elio si è appunto ciò che compromesso mi era 
di comprovarvi b • a. 

XVII. Nelle raccolte de' nostri musei e in quelle do’ partico- 
lari evvi molta quantità di vasi del secondo periodo, che mostrano 
nella maniera più energica e più certa il grado eminente , al 
quale iu que’ felici tempi giunsero le. Belle Arti del disegno, mo- 
numenti gloriosi della nostra antichità figurala, nobili trionfatori 
di tante ingiurie , c fra tante opere cadute nella distruzione va- 
lidi sostenitori del gran merito della vetusta nostra Pittura elio 
del pari andò con le altro arti c con la ricchezza c con la gran- 
dezza siciliana. Non è di quest’opera il descriverli; son essi am- 
mirabili c preziosi per la bellezza delle forme , per i capricciosi 
piegamenti delia flessuosa linea che nc segna i contorni, per le 
grandiose c brillanti scone che vi sono rappresentate, per la ni- 
tidezza de' profili, per lo gettare molle e spiritoso insieme de’ pan- 
ili, per la verità cd eleganza del nudo, per l'ardore nelle mosse , 
per la intelligenza dell’esecuzione, in fine pel sapore del greca 
gusto, che regnò una volta per non più mostrarsi ai mortali. La 
loro quantità dimostra la lunga prosperità, che a tale riguardo 
fu comune a quasi tutte le nostro cittadi *. 

i L. XI, e. 17. — b Bus. vg p. 2 iO. 

* La dissertazione dello Schiaro si legge nel rot. I dei Saggi dell'Acca- 
demia del Buongusto, impresso nel 1753. hi ancora re n'ha due altre di 
tema aitine sopra due rasi figurati, descritti l’uno da Salr. di Siasi, l'altro 
da Gaet. ltarharaci; e sono vasi pur esistenti in questi musei. 

1 ( he Tosse comune alle cittì nostre un tal gusto, rilevasi dai rasi che 
per lutto si vanno disoilcrrando. Il Falcilo, erpicandosi sui ciglioni dell'an- 
tica Llmta, scoparsene dei rottami «che non sono in uso nèapptesso di noi 
nè appresso i Saraceni, e di Forma non piti veduta»: cosi lisciò egli acrili» 
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XVIII. Ma non era già sola l’argilla clic rasi ministrasse a qoe- 
st'Isola : ve nc fu gran copia altresì di preziosi metalli. Tullio 
che fa menzione delle tante statue trufTale da Verro , ci ricorda 
eziandio i tanti vasellami che arricchivan le case. In fatto tanti 
gran signori romani, stabiliti in Sicilia, divenuti padroni ricchis- 
simi, splendevano per lusso cosi, che non era a pezza inferiore 
a quello di Roma : ciò incoraggiava per tale verso le nostre arti 
c manteneva i nostri artisti. L’uso smoderalo di vasi d’argento fa- 
ceva esercitare i maestri nello scolpirne ad alto e basso rilievo. 
In Siracusa ven'era un numero di molto esperti, e le città erano 
piene a dovizia di tali lavori eseguili da siciliani, c di alcuni tra- 
sportati di fuori e di molta rinomanza. Si ammirava ad Agrigento, 
in casa Ninfodoro, un turibolo di sommo valore : a Lilibco , in 
casa Panfilo, due grandi vasi lavorati dalla mano di Boelo , cho 
nello scolpire argento fu il più insigne artista dopo Mentore : in 
quella di Diodoro , a Melila , due grandi tazze di argento la- 
vorate da Mentore stesso : a Terme, in quella del rinomato Ste- 
rno , una gran quantità vasi di bronzo delinco c corintio , e 
molti in argento, ma singolari lavori in gran parte da lui acqui- 
stali nell'Asia : a Calotta, in quella di Eupolemo, oltre ai grandi 
e numerosi arnesi in argento figurato, vi erano duo tazze non 
mollo grandi con molte ligure ad allo rilievo con sommo artifìcio 
lavorate. Molta dovizia se ne vedeva ancora di essi in Alunzio , 
in Agira, in Cenluripe. in Catana, c in varie altre città, e quasi 
tulli lavorati da artisti siciliani '. 

XIX. Quando Sicilia divenne sotto i Romani e il pregio del- 
l'arte dicadde anch'csso dall’alta stima, si ricercò il valore più nella 
materia che nel lavoro. Cicerone rammentando i furti di Verro, 
parla delle immense collezioni di vasi in argento scolpilo , che 
possedevansi nelle nostre citladi per l'uso delle mense, de’ templi 
c degli altri pubblici nlTari. c sappiamo da lui clic molte officine 
menane Siracusa c vari altri paesi, nelle quali si travagliavano 
numerosi ed eccellenti artisti. Quando sotto il duro c straniero 
dominio si perdette ogni ricchezza, si ebbe a lasciare 1’ argento 
e ritornare alla terra colla. Finché si ebbe denaro da pagare 

in un luogo (Dee. 1 , 1. VII , c. IO) ; ed in altro descrive i vasi d' Imcra 
rb'crano, non solo d'argilla, ma e di bromo e di pietra (L. IH, c. 21. I.a 
stessa pietra lavorava^ a tornio; di essa Tur Tatti i trecento vasi, di che 
scrisse Diodoro, per uso di fjelia splendido agrigentino (L- XHI). Altri c poi 
altri se ne discoprono nei dintorni di L'cnlorbi, Alleala, Miscemi, Mazzari- 
no, eec. 

> Noi ci siam limitati in questo capitolo a soli i vasi, c questi di argilla, 
su di che versa precipuamente la plastica. Su d'altri arnesi ed utensili lavo- 
rali rosi sulla creta come sui metalli tiserbiamo il ragionarne al libro se- 
guente tra lo opere di scoltura c di glittica. 
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la spesa di una pittura, si fecero rasi dipinti in quel modo clic 
potea il disegno del tempo, e molti vasi che ci restano ne por- 
tano corno scritta in fronlo la storia 
XX. Alla descrizione dc‘ nostri vasi aggiugner dovrinsi quella 
di molte e varie lucerne, esistenti presso diversi o no' nostri mu- 
sei, disolterrato a tempi vari ; lo quali sono anch'esso pregevoli 
per la svariala forma che presentano, e per gli eleganti rilievi o 
curiosi disegni e graziose ligure, onde sono fregiate: ma noi non 
possiamo tener dietro nd ogni minuzia *. Or quello che rende 
massimamente stimabili i vasi iigulini, dei quali si è (In qui ra- 
gionato , sono appunto i disegni o le figure che gli adornano , 
donde si trac argomento dello stalo delle arti di allora : delle 
quali tempo è clic passiamo a darne quel poco che ci è rimaso, 
appo il mollo che premesso abbiamo dello diramazioni vario 
della Poligrafia. 


1 Non ragioniamo qui dei vasi figurati, perchè ciò si appartiene al capo 
della piuma che daremo nel libro ebe seguila; dove altresì ci toccherò schie- 
rare i tanti nostri descrittori delle dipinture nei vasi, Uen si perlengono a 
questo luogo i vasi inscritti, quelli cioè che portati segnato il uome dell'ar 
leGce o del padrone o del magistrato od anco dell'anno. Il Turrcmuzza di 
lai soprascritte nc ha fatta una classe (ed è la XV dalie antiche Iscrizioni 
da lui raccolte) col titolo « Pigutinae chronologicac ». E ne raduna per ialino 
a 72, di cui sol otto sono latine, le altre tutto soli greche, e presentano il 
nome che dicevamo, con caso il mese in che furono fabbricati. Anco nella 
Classe XVI torna a darei altre epigrafi apposte a diote, a pentole, a fiale, 
a vasellamenli vani di creta, di bronzo, di vetro , quali o si veggiono nei 
nostri musei o si descrivono dai nostri anliquarii. A simile di lui il presi- 
dente Avolio nel bel trattato che memorammo a Delle antiche fatture Ili ar- 
gilla che fra noi si ritrovano» nc ha schieralo lettere, numeri, cifere, di- 
stintivi impressi nei vasi , sopra che cosi egli ragiona: « Da colali leggende 
non solamente argomentasi il numerosissimo celo dei nostri antichi vasai, 
dei nomi loro, ma ben anco le opera diverse che lavoravano. È insieme os- 
servabile che dai marchi , dagl'imprcssivi titoli ne sorge la ragione politica 
onde que’ lavorieri tennero tal costumanza. Laildevolc liso fu questo dell'an- 
tichità; acciocché le infinite stoviglie d ogni vasaio , e I' uua officina nello 
spaccio si distinguesse dall'altra » (pag. 77). Cosi egli; c cc ne dà in fondo 
al libro te tavole, clic ci mostrano e la forma di quei vasi c f ini pronta di 
quei caratteri. 

1 Cosi di lucerne come d'altre fatture di glillngrafia avremo che scriverne 
in progresso. Per al presente potrà lo studioso riscontrare gli eccellenti 
trattati di Fort. Liccio a De Inceriti s anliquorum reconditis « ; di Giamb. 
Passeri « Lueernac licliles in inuscis »; c le « Antiche lucerne sepolcrali con 
le osservazioni ili G. P. Bellori « : tic opere impresse la prima ad Udine, 
a Pesaro la seconda, a Monta la terza. 
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LIBRO IV. 

a n t i 

Sono le arti belle e l'ejjello e l'indizio e ior- 
namonlo delle ingentilite menti, della avvantag- 
giala coltura, delle incivilite nazioni. Proccdon 
esse di pari passo colle amene lettere e colle 
sublimi scienze, da cui e prendon lustro e ri- 

1 La aioria delle arti conta tanti scrittori, quanti ne ha quella delle let- 
tore o delle scienze. Non essendo del presente istituto il tener dietro a lutti, 
vi terrem paghi ad accennarne sol pochi trai molti, onde additare agli stu- 
diosi le fonti di più ubertose notizie. Ravvi per lanln storici delle arti tutte 
io generalo, ed harrene di ciascuna in particolare. Kiaerbando questi ulti- 
mi ai capi seguenti, tra gli storici delle arti tutta del disegno vantaggiasi 
l'alemanno fì. ti. Winkelmann, il quale in tre ampli Toltimi comprese la 
origine, i progressi o le vicende molliplici delle medesime presso gli anti- 
chi. Quest'opera di gran polso ba ricevuti notevoli accrescimenti nelle dif- 
ferenti ristampe e nelle versioni fattene in più lingue. Coutinuazionc di 
essa può dirsi quella di Scroui d’Agincourt , clic prese a narrare i susse- 
guenti lavori degli artisti celebri ed illustrarne i superstiti monumenti, 
(luest'altra Istoria descritta in francese uve) a Parigi 1811. Poco dianzi l'ileo- 
carvillc avea conceputo il disegno d'un somigliante lavoro, di cui però non 
altro che i primi libri videro la luce a Londra 1783. col titolo « Ricerche 
su l'origine, lo spirilo e i progressi delle arti della Grecia ». Il celebre Ant. 
Ralf. Mcngs , primo pittore di Carlo III re di Spagna , tra i molti suoi 
scritti che gli furono pubblicali da Gius. Nic. d'Azata, a Parma 1780. la- 
sciò alquante RiOessioni sul gusto degli antichi, dì cui va disaminando il 
disegno, il chiaroscuro, il colorito, uri t. I: e nel U una ben lunga Lettera 
sopra il principio, il progresso c la decadenza delle ani del disegno. Dopo 
lui la Società di Gottinga prese a storiare sui rami tutti dell'umano sapere, 
e misa fuori una serie di Volumi da presentar le vicende d'ogni letteraria 
o scientifica disciplina. Come la storia della Letteratura Europea in gene- 
rale fu descritta dall Eichhorn. quella della Letteratura classica dall lleeren, 
quella della poesia cd eloquenza dal Goulerweclt, quella delle Ricerche sto- 
riche dal Walchler, quella della Tecnologia dal Poppe, quelle della Filosofia, 
della Fisica, della Chimica, delle Matematiche , delle scienze sacre da più 
altri; cosi la Storia delle Arti del disegno fu commessa a J.l). Fiorillo, origi- 
nario italiano, il quaio però non condusse a line il lavoro; giacché dei cin- 
que volumi colà stampati dal 17D8 al 1808, premesse le scuole di Italia , 
di Francia, di Spagna, ne consacra uno alle arti d'Inghilterra , e gli altri 
alla pittura soltanto, nulla di scultura scrivendo, nulla delle altre nazioni. 
A questo vuoto Ita rt poi supplito alni che verremo in processo lodando, e 
peculiarmente quattro moderni Alemanni, Mtiller o Mej-cr, Thiersch e Wcndt, 
che ci bau donato, io loro favella, il primo un Manuale di Archeologia delle 
arti; il sccundo mia Storia delle arti belle presso i Greci; il terzo un trattato 
sull'Epocbe di esse arti nella Grecia; l’ultimo sui Periodi principali delle 
arti medesime. 10 
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ecvono alimento, Figlie pur esse sono della im~ 
macinazione al pari clic l' amabile poesia e l'a- 
nimata eloquenza. 

Que’ popoli, appo cui primaia spuntò la bella 
aurora del diritto sapere, i primi anco furono 
a sentire jl gusto e professare l'esercizio di quel- 
le. Gli Egiziani, i Fenici, i Persi, presso cui 
nacquero le lettere, fur dessi ancora che dettero 
nascimento alle urli. Da essi passarono a' Greci 
clic al più alto grado di perfezione le vennero 
r innalzando. E queslessi per appunto ce l'ebbero 
introdotte in Sicilia: la quale, conciossìachè a- 
resse comune colla Grecia il linguaggio, la re- 
ligione , il governo , i costumi , le usanze , la 
vita pubblica e la privala ; non è maraviglia 
clic di quella pareggiasse nella coltura delle arti 

10 splendore, l' affinamento , la magnificenza. 

Gli Etruschi, dei quali cotanto si predica l'an - 

iichezza e la perizia, non le inventarono essi già, 
ma te riceverono da' Pelasgi venuti in Italia 
(siccome dalla ispezione de lor monumenti ha 
rilevalo il Winckelmann i quali dalla Feni- 
cia passati in Arcadia, e di là per varie riprese 
trasmigrali in Elruria, dicrono all' occupato paese 

11 loro nome lirrenio ; giacche Tirreni , a dir 
di Tucidide \ erano altresì nominati; ed Ero- 
doto fa pur menzione del primo loro tragitto *. 
Henchè io non dissimulo clic il Guarnacei pensa 
in apposito essere stali i Pelasgi d'origine etni- 
sca , ed esser passati non dalla Grecia in E- 

a Sfuria deile urli I. Ili, c. I.~ b L. IV, n. 100. — c L. VI, n. 137. 
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Iruria, ma più tosto da questa in quella . Sia 
elie- si voglia, certo è bensì clic le arti fiuriron 
piu presto appo gli Etruschi , ma non si leva- 
rono a quel perfezionamento che poscia ricevei - 
ter dui Greci " 1 . 

Da questi pertanto furon recale a noi; e da 
noi e da questi ehbele Roma ■ Intesi i Romani 
unicamente alle arti della guerra , nullo pensiero 
si dettero per quelle di pace ; e però si rima- 
sero per lungo tratto senza conoscerne pure il 
valore. Il primo che ne portasse loro la cono- 
scenza fu il consolo Marcello, allorché tornalo 
dalla conquista di Siracusa c spogliala quello 
opulenta città delle più squisite opere dell'arte, 
recò seco in trionfo stallie , bronzi , argenti , 
marmi, scollare, dipinti , c monumenti d' ogni 
ragione. Allora lo spettacolo di oggetti non mai 
veduti destò in seno a quegli animi feroci le 
primiere idee del bello, e le prime scintille d a- 

a Orig. ita/, t. V, I. Il, c. e t. Il, I. VI, c. 2. — b V. Signtrelif’t. I*, 

p. 210. 

1 Lasciando dallato i popoli orientali che non ci aspettano, I Greci da cui 
ricevemmo le arti al paro che le scienze c le lettere, i Greci, siccome que- 
ste, cosi quelle Tennero gradatamente perfezionando: e di tal avanzamento 
Itati voluto i moderni assegnare differenti periodi. Tre ne stabilisce il dotto 
Kaottl-BocheUe nel suo bel « Coura d'Archéologie » : il primo, da lui dello 
di stile arcaico, dai primi tempi mena lino a Fidia: il secondo, di stile bello, da 
questo a Pressitele: il terzo, di stile grazioso, in sino a Lisippo ed Apelle. 
bei lodati Alemanni, altri ad altre divisioni si appigliano: cosi il Thiorsrh 
coslituisre la prima epoca dai primordi fino o I Foli ri p. I., e la dinomina di 
alile dedaleo: la seconda, di un arrido, sino a Fidia, e l'appella sviluppo 
dell'arte: la terza, de' cinque secoli appresso, e dell'arte cumpiuta la qua- 
ntica. il MOIIer si piace di farne cinque : ciò sono la 1 dal principio del- 
l'arte alla detta Olimp, L; la 2 da questa finn alla I.XXX ; la 3 lino alla 
0X1; la 4 alla CL V I 11 ; la 3 fino ai bassi tempi. Comeehò colali distinzioni 
li paiano arbitrarie artzichenò, ad ogni modo, presentando ciascuna di esse 
uno stile suo proprio, indi potrai rilevare il grado di antichitii che |sece> 
portano I nostri monumenti dell'arte. 
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more c di slima per i lavori di magnificenza 
e di lusso. Allora s incominciò avere del gu- 
sla per colali cose , gusto che andò sempre più 
crescendo c raffinandosi , dappoiché gli Scipioni 
i Fiamma , gli Emilii, i Murnmii ebbero adorni 
e arrichili i templi e i luoghi pubblici di Roma 
delle più sorprendenti dovizie dell' Asia, della 
Macedonia, dcll'Acaia, della Reozia. 

Volendo noi gui dar un lieve saggio de' pro- 
gressi c dello sialo delle urli belle forile in 
quest Isola , qual argomento indubitato di sua 
coltura, nessuna guida , nessuna traccia , luce 
nessuna non troviamo presso l' antichità. La sto- 
ria che ci ha tramandali i falli politici e mi- 
litari di quella età, ci abbandona e tace ove 
trattisi di trasmettere alla notizia della poste- 
rità i fasti dell'umano ingegno e gli autori delle 
opere più memorande. Vero è che molli tra gli 
antichi scrissero delle arti e degli artisti, i cui 
nomi tra poco rimembreremo : ma le lor opere 
ci fur invidiale ed involale dal tempo vorace. 
Ci sarà d' uopo andar frugando qua e là dei 
cenni fuggitivi, lasciatici dagli antichi a lull'al- 
iro intendimento « La storia delle belle arti 

' Diurno un leggiero schizzo di coloro cita Itan tulio od illustrare eli an- 
tichi monumenti della Sicilia, che furtnan lobbietlo delle arti d'allure. Son 
fuor di nomero in verità, e anno non che sol nazionali, ben anco stranieri: 
conciosaiachà quanti si accinsero a dar istorie o generali di tutta I Isola, o 
parziali di alcuna città, non i rassodarono d'illustrare i monumenti quivi e- 
sistenli : dei quali abhiam dato un conto minuto nella classe V della Ili- 
bliogratia sicoln. Ma , oltre a questi, abbiamo non pochi altri e nostri ed 
esteti thè di proposito si dedicarono a sparger lume sopra le aitiglieli" no- 
stre preziosità : locrtiiannr di tnlo i principali, additandone non più clic 
i nomi per far rorlo. Degli tlramtri abbiamo tante c poi tonte descrizioni, 
quanti sono t Viaggi per la Sicilia intrapresi c poi me>si alle stampe dai 
io ilctehi Rìcdesel. Munler, liberi, TliorUcius, Càlici?, Kepiislitlcs, Waudcru- 
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antiche della Sicilia , dice il Ferrara , non si 
trova che ne' soli monumenti. Gli scrittori con- 
sacravano quasi sempre le loro cure alle follie 
de' popoli e alla stolta ambizione de ’ grandi. 
Fu nella calma delle passioni che diedero qual- 
che linea ai fasti delle amabili Arti e della Fi- 
losofia dolce e benefica. Perirono nella dimen- 
ticanza i nomi illustri di tanti nostri artisti , 
essi che legger dnvemnsi a fianco di quelli di 
Gelone e di Archimede “ ». 

Così egli; il quale ha voluto riempiere questo 
vuoto della storia antica, presentando nell'ottavo 
volume della sua Storia generale della Sicilia 
riunito quanto che si appartiene alle belle arti 
del disegno. Ma noi che della coltura letteraria 
abbiamo principalmente ad interessare la nostra , 
non potremmo a dilungo spaziarci su qucsl'ar- 
gomcnto senza travalicare i segnati confini; e 
però ci terreni contenti a dirne sol quanto ba- 
sti a dare un'idea di quelle arti che cotanto in- 
trinseca congiunzione han sempre avuta colle 

a Si or. dtUa Sio. t. Vili, lntroduz, 

gcn, Jacob. Brunner; dagl'/n gloti Cocliburn, Bigtlow, Evans, Hall, Starke, 
ISrjdone, Winlmroe, Gali, Irvine, lloare, Heghes, Hewinl , Smjtb, Power; 
dai Francesi Hnuel, Mennier, d’Orville. Sainl-Non, Denon, de Borch, de Les- 
ser, Sayve, De-U Sali», Marmont . dea Vergers , de Mareellus , de Nervo 
ecc.; dagli Italiani Alberii , Seslioi, Lupi, Rezzonico, Brunetti, Orti, Broc- 
chi, Galanti, Nastrimi, ecc. ecc. Meritano poi tra questi ultimi singolare 
riconoscenza un Gina. M. l'ancrszi per li due ampli volumi d'Ar.tichillt si- 
ciliane spiegale; un Gius. Allegrante per le Osservazioni antiquario critichi» 
e tisiche ratte nel regno di Sicilia ; un Ani. M. Lupi per le Disscrlazioni, 
lettere eil altri opuscoli intorno alla Sicilia; un Doin.Sestiui per le sue Let- 
tere scritto dalla Sicilia sullo stesso argomento. Di tulli costoro e d’altri 
di cui qui tacciamo, abbiati) dato conto nella menzionata Bibliografia : toc- 
cheremo qui presso dei nostri. 
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lettere e scienze che sono il subbicllo di nostra 
Imitazione 

I monumenti adunque fornir debbono i ma- 
teriali alla Storia delle arti, dia sciaguratamente 
questi medesimi soggiacquero alle stesse vicende , 
a che la più parte delle scritture ed opere an- 
tiche. Pochi sopravvissero nella memoria degli 
uomini, più pochi vinsero le ingiurie de' tempi, 
pochissimi giunsero interi all’ età nostra. Ma questi 
miseri avanzi debbono poter bastare a formar giu- 
dizio e di quel tanto più che dovette esservi, e 
della qualità o sia grado di sua perfezione *. 
A procedere ordinatamente, togliamo a disami- 
nare le tre arti sorelle, una per una, annetten- 
dovi le rispettive loro diramazioni. 

' il Ferrar» qui mentovalo ave» fin rial 1814 preso ad illustrare gli « An- 
tichi edifìci ed altri monumenti di belle ani ancora esistenti in Sicilia » , 
poicltd Tu dal Governo incaricalo della loro sovriniendenza. Rimasta inter- 
rotta quell'opera, vi supplì con un volume descrittivo di nostre antichità, 
ed è il VII della sua Storia generale dell' Isola, cui dà compimento I - Vili 
che le belle arti storieggia. Ma prima ili lui ntean ben altri battuto con 
laude il medesimo aringo, e segnatamente il Principe di Torremuiza i he la 
scionnc l'Idea d un Tesoro contenente una generale raccolta di tutte le an- 
tichità di Sicilia, impressa nel tomo Vili degli Opuscoli siciliani; il Prin- 
cipe di Biscari autor d'un a Viaggio per tutte le antichità di Sicilia » di- 
vulgato a Napoli 1781, e a Palermo 1817; il Duca di Serradifalro beneme- 
rito al sommo delle u Antichità nostre da lui esposte ed illustrate» in cin- 
que volumi a Palermo 1834 e seg. Taccio i nomi di I. conte, Gregorio, <la- 
podieci, Maggiore, Atollo ed altri, dei quali faremo altrove piti opportuna 
incrinine. 

1 Codesti avanzi, qualunque e quantunque sieno, han ministralo malaria 
di ben copiose distussioni agli antiquari che ne hanno estimato il merito 
e rilevatone il pregio. Abbialo nelle note antecedenti commemorati i lor 
descrittori generali : ma quanti ve n'ha dei municipali , che limita^onsi a 
dilucidare i monumenti della propria patria? Siracusa, antica Metropoli, va 
fastosa delle illustrazioni d'un Cesare Gaelani, d’un Giuseppe l.ogoteta . di 
un Saverio Condoline, d'un Mirabella, Bonanno, Capodieci, Arolio . rotili , 
ree. Agrigento, rivale di quella, vanta i Pancrarl, i Paimeri, i Politi, ecc. 
Catana i Paterno, i Gagiiani, i Recuperi,! Musumeei, gli Amico, gli Alrssi, 
i Ferrara, i CUtenza ree. Mcssana i Maurolici, i Bonliglio, i Ricci, i Brina, 
■ Gallo, i la Forino; Fattorino i Valgnarncra , gl’lnvegcs , i Turrcntnzza , i 
Morso, ere.; c in breve ogni ritti muta i suoi , clic schierati vi abbiamo 
nella citata Bibliografìa tT. I. p. IH!) e sagg., t. Il, p. 0 c segg.). Frco le 
fonti, a che potranno attignere gli studiosi delle antiche arti siciliane. 
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Innanzi d'ini rodarci a vagheggiare i monu- 
menti vari della triplice Arte greco-sicola , mi 
giova qui annunziare, aver io discorsa dall'un, 
capo all'altro quest'isola, aver risilati i luoghi 
dei quali dovrem ragionare, uver rovistati an- 
cora i più ragguardevoli musei, ove gli obbietti 
di nostre preziosità si dimostrano. Confesso nul- 
ladimeno che io non sono un artista , e però 
mal presumerci di mie forze, ove mi allentassi 
di profferire giudizi sul merito, sui pregi, sui 
difetti di quei pezzi di scultura, di dipintura, 
di architettura, su cui veggio discordi i pareri 
degli stessi intendenti deli arti. 

In codesta incertezza altrui, ed in questa im- 
perizia mia , volendo dall ’ un canto mettere il 
piè in fermo, e non osando dall'altro arrischiare 
il giudizio mio, prendo il partito di arrecare 
le testimonianze dei piu periti, sì nazionali come 
stranieri , che si sono pur ritrovati sulla faccia 
dei luoghi, e ne hanno scritto da maestri. Non 
mi recherò a vilanza il ragionarne colle stesse 
loro parole; nè fìa riputato un plagio il farle 
mie: cltè anzi reputo essere non meno prova di 
lealtà che pregio dell'opera il mentovare le scorte 
che mi lian guidalo in questo ancipite artistico 
viaggio : delle quali scorte, che verremo a mano 
a mano invocando, se scorgerete autorevoli i 
nomi, ponderosi i giudizi , esuberanti le testi- 
monianze; da ciò medesimo vi sarà dato con- 
cludere che la Trinacria, non solo nelle opre 
d'ingegno, ma sì nelle fatture di mano, nè solo 
in fallo di scienze e di lettere, in arti belle an- 
cora. dopo la commi madre Grecia, fu maestra 
alle nazioni. 
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CAPO I. 


SCOITIIIU 

I. La prima Ira le arti a perfezionarsi, dice il Winckelmnnn a , 
fu la ttuluaria : Ira perchè il più farei ilo studio dell' uomo fu 
quello di contemplare se stesso, c di esprimerne le sembianze, 
o di perpetuarne le forme : Ira perchè questo studio gli è il 
più semplice e il mcn diffìcile, trattandosi solo d'imitar la natura 
c di copiarne i modelli; dovcchè la pittura e l'architettura, pog- 
giando sul bello ideale, abbisognano di ben altre cognizioni. La 
statuaria li rende rimmaginc di ciò che esiste, c tei rappresenta 
in aspetti tanto più o meno perfetti , quanl’ ei sono più o men 
conformi a' lor originali. Ma pria della scoltura dovette usarsi la 
plastica che si versa su materia più trattabile; e prima di questa 
ancora il disegno. Le prime ligure disegnarono l'uomo, o, a me- 
glio dire, i suoi contorni c le ombre soltanto : da queste passò 
l'arte a segnarne le proporzioni, a delincarne le parti, a rilevarne 
le membra. Faccianci pertanto a contemplare i progressi della 
statuaria presso noi 

« L. tv, c. 4. 

1 Avendo di gii premessi gli storiali dotto arti bolle in generalo, diamo 

or lieve contezza degli speciali storici di ciascheduna. E della scolluni ri- 
cordansi dagli antichi i trattali storici o didattici di Antigono, Adeo , Cai- 
lisseno, Crisiodoro, Egesaodro, Ippia, Menccmo , Supalro , Scnocrate ed al- 
iti greci scultori che l'arte loro illustrarono cogli scritti àfaXjiatO- 

“SlòlV d® Statuari;» ; àvòftaVTOuOtmv, da Sculptoribut. Ala essi più 
non esistono : vegliamo ai moderni. Dotti sono e laboriosi i trattali Ia- 
lini che ne lasciarono Aldo Manuzio, Pomponio tiaurico, Lodovico DcmonUo- 
aio , Giulio Cesare Bulengero: c questi riuniti si leggano nel tomo IX dette 
Gracile Amichila di Gronuvio; il quale inoltre mise fuori , a I.evdcn 1708, 
una sua Diss. su le immagini e le statue dei principi; c prima ne avea di- 
vulgata con sue spiegazioni un'altra di Leonardo Agostini sulle gemme e 
sculture antiche. Oltre a questi ., scrissero di proposito sulle statue degli 
antichi e Giosuè Barnes ed Edmondo Figrelio e Federico Muller « Giustino 
Allindi c Giorgio Uoerncr e Francesco M. Boueda e più altri Tedeschi. 
Inira i Francesi, Boivin , Bose , Raissant, Lenire c Guasco. Tra gli Inglesi 
è più commendata l'opera di Dallaway a Of sUluar* and sculpture emong 
thè anrienls* stampata a Londra 1816. Tra gli Italiani si fa in oggi in- 
nanzi il conte Leopoldo Cicognara colla sua Storia della scultura dui suo 
risorgimento in Italia lioo al secolo di Canova, per servire di continuazionn 
a quelle di VVinckeltnann c d' Agincuurl : la cui seconda edizione da lui 
riveduta ed ampliata usci dai tipi di Prato 182) ; e benché professi dare 
la storia moderna, pur non trasauda I antica che toglie a loodatnento di sue 
ricerche. 

2 La statuaria ossia scoUura, come si versa intorno a differenti materie, 
cosi ripartesi a diverse professioni, e nomi vari ricevette dai Greci c dai 
Laiini. La materia, siccome tosto vedremo, era l'argilio, il legno, l’avorio, 
le pietre , i metalli. Gli artisti per tanto che uiauipoUvan la creta u 

11 
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II. Egli è credibile che le primiere immagini costruite fossero 
od npprcscntare gli dei : c però tanto più antica esser dovette 
appo ciascun popolo la professimi di qucsl'nrtc, quanto fu più 
vetusto Teseremo del religioso suo cullo. La Sicilia iu questo 
punto non fu seconda nò si tenne indietro a più altri popoli. La 
mitologia, siccome vedemmo, era per gran parte già nata nel suo 
suolo . ove buona parte de' numi credcvansi aver sortita o la 
culla o la tomba. Per la qual cosa ad essi alzale furono le prime 
statue. In fatto, i primi tra' (ìrcci venuti dalTEubea con Tooclc 
lor condottierc, appena messo piò nella nostra spiaggia orientale 
c stabilita fra noi la prima colonia in flusso, ersero una statua 
ed un'ara ad Apollo Arcliegcla, che ora (dice Tucidide ) è fuori 
•Iella città; e sovr*cssa i Traci, quantunque volte sciolgono dalla 
Sicilia, offrono de' sacrifìci ". Questo monumento primiero deH’nrle 
4» religione grecanica, eretto nelle nostre spiagge fin dalla quinta 
olimpiade . rimase in piedi inlìno a elio ci venne Augusto per 
assediare il vicino Tauromenio. In processo fabbricati altri tem- 
pli. altri pur simulacri vi furono innalzali *. 

III. Ma di rotai monumenti vuol qui rammentarsi e la maleria 
e la forma, perchè s'intenda il progredire che l'arte foce nell'ima 
e nell'altra. È quanto si è al dir della materia, egli è facile l'in- 
dovinare come la più antica fosse altresì la più trattabile. Tal fu 
senza fallo l’argilla. Una molle massa di questa, eziandio in mano 
ad inesperto fanciullo , riceve quella forma eh’ei vuole. E real- 
mente d'argilla erano parecchie immagini in Atene ed altrove e- 
sislcnli fino a’ giorni di Pausania che ce n’ha lasciala la descri- 
zione “. Che poi colai lavori di terra fossero le primizie dell'arte, 

a L. VI. — b L. I, c. 2 et 3; I. VII, e. 22. 

il gesso, diceransi y),C i'H fi cl °ret, o la lor arte itXa?!X»; figulina, p inla. 
giratori di legno e d’avorio s'adJiinandavano jj'jXdTO[ZOl incitarci, e lor arto 
~6|Ztxj] caclalura. Chi eserceano lo scalpello sui sassi e sui marmi, X'.Oiijc' 
marmurarii, e Parie loro x&Xot~tX>j tcalplura. 1 la \ or ariti in metallo o lu 
fondevano o lo incidevano : gli uni prendevan nome yy-$i fatorei , e lor 
arie yTMjLtxi} fniaria; gli altri vX’j“CCl o erarii, e lor aite ’Y'X'j^ptx»; tculptura. 
Oltre a ciò, le incisioni formavansi, siccome anc’oggi, or a rilievo or ad in- 
cavo : la professione che da*a le immagini riletale si diceva Topjy-txrj cae- 
IrUiira; quella che datale incavate à'ZOtyX'JflXZ] incitar». Di tutte codesto 
t, iridò si fece uso in Sicilia, di tulle o rimangono monumenti nei nostri 
musei, o memorie presso gli amichi, come verremo di mano in mano mo- 
strando. 

1 Evvi qualche indirlo di sculture anteriori alla venula dei Greci. In falli 
conia Pausania (I. Vili) che la colonia fondatrice di Gela vi trasportò da 
(Jnfacc citi A sirana la statua di Giunone scolpita da Dedalo. Questi poi nella 
sua dimora fra noi vi lasciò quei latori d arle che vedemmo a suo luogo in 
ragionando d-’lla primitiva coltura. Ebbe imitatore un Airone da Mite, dì 
cui si rsccordaflo da Ovidio i fregi nelle lazze intagliati (Metani. I. Xlll , 
V. 679). 
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col conformano Seneca *, Plinio b , e<l altri antichi La creta 
segui a tenersi in pregio anco dappoi elio !' arte venne ni suo 
splendore; e ne’ tempi appresso fu adoperala c po’ bassi rilievi, 
e po' vasi dipinti, e po' modelli da servire, col mezzo delle jna- 
driei, a moltiplicar le ligure di delti lavori : alle quali ligure 
dava poi (‘artefice collo stecco fullima mano. Esistono tuttavia in 
parecchi musei nostri e stranieri non poche opere figuline , te- 
nute in gran conto già dagli antichi, come da noi si fa i lavori 
di porcellana *. 

IV. Alla croia dovette probabilmente succedere il letjno , sic- 
come più duro di quella, ma mcn duro de’ sassi. Tcofraslo * e 
Pausatila d raccordano legni vari a ciò adoprati, siccome l'ebano, 
H cipresso, il cedro, la quercia, il busso, la palma, l'ulivo ; ed 
altri pur vi aggiungono il faggio, il fico, l'acero, il mirto, il ti- 
glio, ed altri assai. 

V. Solevano poi coprire la naturale deformità di siffatte mate- 
rie, colorando le statue di creta c dorando quelle di legno. Trai 
colori era più estimalo, siccome il più vivo e raggiante, il minio 
per testimonianza di Plinio *; ii quale n'allribuiscc l’invenzione a 
Dibulade, che usava d'impastare col rosso l'argilla f . Anzi fu an- 
cora usanza d'internieiare lo slaluc argigliose a fine di dar loro 
e più consistenza e più venustà : e di colai lavori ve n' ha fui 
oggi per entro i musii , di che ragiona il Guasco B , ii quale ha 
preso a disaminare in ispczieltà le vetuste statue di legno. Di 
queste poi, tulle dorate (dal volto in fuori, che era tinto di nti- 

a Epist. 131. — b !.. XXXV, c 12. — c Hill, plani. I. V. — d !.. Vili, 

e. 17. — e L. XXXIII , c. 7. — t L. XXXV , c. 12. — g De l'usa 3 e des 

itatuei, par. I, ebap. 11. 

' « Le arti del disegno , dice il Mengs, hanno verisimilmcnle la lor ori- 
gine dalla inclmaziuna e dalla volontà (l imitare; donde facilmente sarà nata 
la plastica, essendo ben naturale, che gli uomini abbiano concepita l'ideo 
d imitare con terra ammassata con mane le figure umane o degli animali , 

e che poi a caso 0 per riflessione l'abbiano colla al fuoco per farla più duro 

e consistente. La storia non ci mostra con precisione l'andamento di questo 
principio ; ma A ben naturale che fosse cosi , poiché sappiamo clic anche 
dopo peifezionale le arti vi sono stati tuttavia dei popoli, che usavano sta- 
tue di terra cotta, ed essendo inoltra della più remula amichili farle di fab- 
bricare con mattoni, di dar loro una certa forma , e di cuocerli , era ben 
verisimile, che nello stesso tempo venisse agli uomini l'idea di formare c di 
cuocere le ligure della stessa malttia a (Lettera sulle arti del dis. Opere LI), 
p. 90). 

* Sulle svariate fatture di argila che si trovano in Sicilia , abbiamo un 
trattalo del pres. Francesco di Paola Avolio, stampato a Palermo 1829. Ri- 
partito in due libri, va divisando ucl primo i templi, le coppelle, gl'incro- 
stamenti, gli acqaidolti, i canaletti, le pile, i tegoli, i mattoni, i sepolcri, 
i manubit, le patere , i vasi ossuari e cinerari , dimestici o sacri , ma di 
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nio), alcune n' apporti Pausania * , ed altre ne descrive il Gori 
esistenti a Firenze b 

VI. Dall'argiglia e dal legno, col l’avanzarsi dell arte e del lusso, 
si passò all’ocorio e al marmo. Maggior era la resistenza che 
questi offrivano allo scalpello, ma pur alla fine fu vinta. In falli 
Omero rammemora parecchie manifatture d'avorio; c Seneca e ne 
reputa l'invenzione a un colai Democrito, del quale rimane in- 
certa l'età. Non poche di cotai statuette eburnee troviamo de- 
scritte presso gli antichi; c Francesco Giunio ne descrive in gran 
copia e greche e romane d . Benché quelle di maggior mole non 
avevan d'avorio altro che il volto, lo mani e i piedi; il rimanente 
era di legno dorato e dipinto, siccome la Pallade di Egina •. 

VII. Tra’ sussi intorno a cui diessi a lavorar lo scalpello, do- 
vette a principio preferirsi il più cedevole, come il tufo, il tra- 
vertino, il peperino : indi si accinsero a maneggiare i più duri 
marmi : il che vuole Plinio che non prima dell’olimpiade L ad- 
divenisse f . Ma questo va inteso delle figure intere ; giacché 
troppo dianzi desistevano col busto di legno, e la lesta le ma- 
ni e i piedi di bianco marmo, chiamato perù da Vilruvio aeroliti *. 
Piacque in processo vestire di veri panni colai simulacri : indi 
sostituire n’ panni i colori che li rappresentassero : in ultimo la 
splendidezza e il lusso giunsero a vestirli d'oro. Tal era in Si- 
racusa una statua di Giove, cui Dionigi il giovane, spogliatala di 
quel prezioso ammanto, fece per istrazio rivestire di lana “. So- 
levaao eziandio lo statue foggiarsi a marmi di più colori; come 

a L. 11. c. 12. — b Jliis ITelr. t. I, lab. 15. — c Ep. 90. — d De pie t. 
wl. I. Ili, c. 11. - e Paus. I. VII , c. 28. — f L. XXSVl, c. l.-g L.ll, 
c. 8. — U Clem. Alci. CoAort. ad geni. e. 4. 

grossolana fazione : nel secondo i bassi rilievi, i fregi, lo are, i tempietti, 
i trofei, le lucerne, In statue, le testine, le lazze, i vasi o Rguralio inscritti, 
di più «liticata manifattura : ogni cosa di argilla, di cui va pur indicando 
c le fabbriche ove si lavoravano, e le cave d'onde traevansi. Di recente il 
barone di Montcncro Gio. Golbo Faterò* di nuova luce ha aparso un tal 
tema, scrivendo «Sull'arte ceramografìe» in Sicilia, e sugli esperimenti che 
si sono ai nostri giorni eseguiti. Cai. 1817. Benché il auo scopo sìa di re- 
stituire quell'arte oggi ignota, non lascia di mandar innanzi gli antichi mo- 
delli da imitare. 

' Dibulade mentovato da Plinio era un pentolaio di Sicione , vivalo da 
otto secoli innanzi l'era nostra, che dicesi avere pel primo applicata l'ar- 
gilla od un’ombra che gillava sul muro un amasio di sua figliuola : con 
che riuscì a trarne il disegno c profilarne il rilievo. Altri però fan discen- 
dere questa invenzione a tempi piii-tarJi, attribuendola a Lisistrato fratello 
o cugino dello scultore Lisippo, 328 anni ovanti G. C. Ma ciò vuol inten- 
dersi d'una plastica ridona a perfezione, giacché sappiamo dalla Scrittura 
che Lahano avra degl idoli che si crodon di creta, e gli Tur carpili da sua 
tigli» Kachcle fCen. e. 35). ! Greci stessi apprrscr quest'arte dagli Egizi 
circa i tempi di Cecropc, comunque la ripetessero da Idroco e Teodoro ar- 
tisti di Samo. 
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«li bianco rastremiti», di paonazzo o macchialo il busto, a Un «li 
distinguere dal panneggiamento le carni * 

Vili. Ultimo sforzo dettarlo fu il domare i più duri metalli , 
o slrignerli a ricever sembianze animate. Se crediamo a Pati sa- 
lda b , primi a ciò fare in Grecia furono gli scultori flocco e 
Teodoro, a tempi di Poderale tiranno di Samo , e di Creso re 
di Lidia. Si diè cominciamenlo dal bronzo, si fo’ poi passaggio- 
all’argcnlo e all'oro; cotalchè in quelle statue non più si potesse 
di facile dilttnire «pud di due rendcsscle più Stimabili, se la pre- 
ziosità detta materia o la maestria del lavorio *. 

IX. Dello fin qui della prima, tocchiamo ornai alcunché del 
secondo. 1 primi rudimenti di ogni arte non sono mai altro che 
informi : troppo arduo sarebbe stato il dare figura umana d'un 
tratto a pezzi di legno e di sasso. Laonde una pietra quadrala , 
una piramide, una colonna, un Tronco, dirizzato come che fosse, 
era la configurazion primitiva de' loro dei V Poscia su quelle 
pietre si fecero ad allogarvi una qualche testa; ma questa non 
area altra figura che quadra, essendoché la linea retta fu più 
spedita che le curve. Colai sassi quadrangolari con una test» 
nomaronsi Enne, nome proprio di Mercurio, elio cosi ah antico 
venne rappresentato d ; perocché finsero i poeti che a questo nume 
dormendo recise fossero mani e piedi \ Gli Ateniesi dicousi i 
primi aver «lato agli Ermi la forma quadrala 1 5 . 

o din. I. XXXVI, Ci 6. — b L. Vili, *. 1*. — c Pauasnia I. It , c. 9; 
1. VII, c. 22 ; L Vili, c. 31. — il Maerob. Sat. I. I , e. 19. — o Servius 
ad Atti. L Vili , v. 138. — f Paus. 1. IV, «. 33. 

1 1 Giorgio Vasari, chiaro pittore aretino e autor delle Yita dai più eccel- 
lenti pittori, scultori, e architetti, nella Introduzione che vi premise, ragiona 
per disteso delle diverse pietre adoperale s) per gli adornamenti dell'archi- 
tettura, come per uso della statuaria, e vi ragiona del porfido, dai serpen- 
tino, del cipollaccio, del mischio, del granilo, del paragone, dei marmi tra- 
aparenli, bianchi, neri, bigi, cipollini, saligni, campatimi ecc. Di tiriti no 
assegna le miniere, gli usi, i lavori, i pulimenti, e gli editici o statue o ri- 
lievi che in ciascuno di quelli si veggono tuttavia io Honia o in Toscana. 
Primi però che tentassero di domare il duro marmo e imprimergli umano 
forme, diconsi Dipano e Scilli scultori, fioriti al 870 innanzi G.G.Ui Grecia poi 
fu recata la acollura in Italia da Dentatalo padre di Tarquinio Prisco , il 
quale vi recò acco gli artisti Eucirspo ed Emigrammo (V. Plinio I. XXXV, 
e. 12). 

* I metalli, a diro di Quintiliano, formavano un'arte distinta : giacché, 
secondo lui, lavorar su l'oro, l'argento, il ferro, il bronzo, spellava alia ti- 
ldi u ra ossia intaglio; lavorare sopra legno, marmo, retro e gemme, costi- 
tuiva la tcollura. Sia il Manuzio tal distinzione non dalla materia , bensì 
dalla forma vuol che si tragga, riferendo aH'inlsgiio la figure rilevate, alla 
«coltura le incavate. Coti egli nei suoi a (Juauita per tpniolam (L. Il . 
ep. 9). Noi però non riconosciamo siffatte diversioni, poiché si I ona come 
l'altra lavora e a rilievo e ad incavo, siccome fan gl'incisori. 

> Anco il conte Cieognora ci ha dato un lungo catalogo della a Pietra me- 
morabili e dei monumenti innalzati alla gioliti degli uomini e degli dei 
presso le diverse nazioni » (Star. c. 2). 
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X. Dopo ciò passarono questi bel bello a migliorar di sem- 
biante, e secondo il Guasco presero a un di presso la figura 
delle mummie egiziane, qual è in tante statuette trovate ne' se- 
polcri di quella nazione , c trasportale in Europa Quindi si 
venne divisando pian piano le altro membra , ma senza punto 
staccarlo nè per verun alto piegarle : erano figure lunghe e tese 
sformatamente. « Gli artefici, dice Diodoro , dirizzavan le statue 
cogli occhi socchiusi e lo mani pendenti: Dedalo il primo lor a- 
perse gli occhi, ne disgiunse le gambe , stncconnc le mani dai 
fianchi : il perchè venne in somma venerazione b ». Tali statue 
furon poscia per lui chiamate dedalee, siccome pensa il Winchel- 
niann c : ma Pausania piuttosto afferma che cosi chiamavansi le 
statue di legno innanzi che nascesse quell'artistn, il quale da esse 
piuttosto trasse il suo nome d . Cosi di grado in grado, contor- 
nandosi le membra, proporzionandosi la loro grandezza , rabbel- 
lendosi la loro figura, alleggiandosi la loro azione , panneggian- 
dosi, diversificandosi, ammorbidendosi per mille' guise , giunse 
la statuaria a quella venustà di forma che oggi ammiriamo >. 

XI. Tale si fu il progresso dell'erto in Sicilia ugualmente che 
in Grecia : giacché, mi giova ripeterlo, una era d’ entrambe la 
coltura, come una era la lingua, una la religione, uno il costume, 
somigliante il governo, conformi le leggi , conlinovo c vicende- 
vole il commcrzio. Come i letterali, cosi gli artisti passavano a 
vicenda da questa isola a quel continente, e da quello tragitta- 
vano in questa; quali a farvi fortuna, quali a segnalarvi il valore, 
quali venuti da sé e quali chiamativi da' principi, favoreggiatori 
delle arti c scienze, tutti a comunicare le utili cognizioni, a pro- 
pagar le ricchezze nazionali, a spandere o far quasi mercato del 
proprio sapere. Dopo adunque veduto di che materie si valesse- 
ro, c qual forma ad esse imprimessero quegli antichi scultori , 
tempo è di accennare alcuni tra i monumenti moltissimi da loro 

a De l'usnge dii itatuet, ehap. 3. — b L. 1 V , n. 76. — c L. I, e. 1. — d 
L. IX, c. 3. 

1 «Non si deve credere (osserva il Mcngs) che i Greci omettessero le 
minuzie dell’arte perchè le ignorassero, poiché sappiamo che Dedalo, scul- 
tore in legno dei più antichi, tu tenuto singolare nell’espressione delle vene 
del corpo, e nella Unitezza del lavoro. Ma questo metodo, nato dalla mera 
imitazione della natura, fu presto abbandonato dai Greci, considerando, che 
quello che importava per dare idea della Ugura umana, era la costruzione 
e la fabbrica ilei corpo per le sue parti maggiori ed essenziali... In queste 
modo inventarono e stabilirono la strada dello stila bello , comprendendo 
nelle lor opere la struttura dell'uomo e il suo meccanismo meglio di quello 
che è nella stessa natura. Andando di questo pasto aggiunsero sempre mag- 
gior energia alle loro opere, e dividendo sempre piu le parti generali irò- 
varono la grazia e la soavità dell'arte» (I.. c. p. U4 e 95}. 
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lasciati, de' quali o ci è sola rimasa la fama, o ne son giunti a 
noi de’ miseri avanzi. 

XII. E prima mi si convien raccordare ciò che notavamo di 
sopra; ciò è che noi qui diamo alla scoltura una piò estesa si- 
gnificanza di quella che propriamente le si aspetta. A rigor di 
vocabolo essa non riguardava se non i lavori in sasso c marmo : 
giacché quelli di creta o gesso costituitali la plastica ; quelli di 
legno cd avorio l'intaglio; quelli di bronzo ed altri metalli la 
fusoria *. Tal era la distinzione che in allora si dava a questo 
diramazioni di arti speziali, che comprcndcvansi nel comuu ge- 
nere; distinzioni tolto dalle differenti materie, ricchicdcnU , sic- 
come ognun vede, e principi e regole e strumenti diversi a ma- 
neggiarle, a didurle, a figurarlo. Ad esse altresì riducevansi le 
arti cognate di modellare le argille, d'incider le gemme, di fon- 
dere i metalli, di condurre i mezzi, gli alti, i bassi rilievi : di 
clic ci si olire a far parole ordinatamente 

XIII. Già egli è un principio dimostrato dalla ragione e com- 
provato da' falli, qualmente le arti ricevono tutta la influenza, e 
quindi il piò o men progredire, il molto o poco perfezionarsi , 
«lai clima, dal governo, dalla religione. Di queste Ire cagioni , 
l una fisica, l'altra politica, morale In terza, nulla per fermo mancò 
id perfezionamento delle buone arti in Sicilia. E quanto s’è ai 
primo, uom non ignora, la varia silunzion de’ paesi , la diffe- 
rente temperatura dell' aere , la diversa nutritimi de’ cibi pro- 
durre sensibili varietà o notevoli alterazioni sì nel corpo c si 
nello spirito, cioè nell’esterno c nell'interno dell'uomo. 

XIV. DeU'os/crno fan testimonianza gli occhi, che tanti sono i 
lineamenti, quante forse le unzioni. Il viso degli abitami , la fi- 
gura del corpo, la statura, il tratto, la voce medesima e la lin- 
gua e il dialetto c l’accento, ogni cosa varia col variare de’ cli- 
mi. Laonde , ove questi sono più dolci , ivi si scorgono e piò 
leggiadri i sembianti , e meglio proporzionate le membra, e piò 
armoniosi i linguaggi, c perfino i colori piò gentili e temperali. 
Di che ne avviene che , togliendo l'arte a ritrar la natura , colà 
vi rende il meglio conformate le copie, dove piò perfetti rinviene 
gli originali. Quindi c che ne’ popoli più vicini a’ poli e all' c- 
qualore, cioè ne' climi troppo freddi o troppo caldi, siccome più 
difforinati veggonsi i sembianti, cosi più da lungi si trova la per- 
fezion del disegno. Non cosi la dotta Grecia, la quale situata in 
un clima il piò ameno, in una regione la piò ridente, respirando 

a V. Plinio 1. XXXIV, e. 7; c I XXXV, c. 12. 

1 l'iù minute ripartizioni di quest' arte abbiamo accennale più innanzi : 
delle quali ancora ragionano più di proposito il Ganrico e ’l Dcmontiosio 
nei loro trattati Ialini « De sculptura, cartatura cl scalptura ». 
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un'aria la più vitale , rimirando obbietti i più venusti , allevava 
abitatori di tal grazia c venustà riforniti, che parve averli natura 
«lati a modello d egni avvenenza. Or questa prerogativa di qucl- 
ravventurosa nazione fu pur comune alla nostra, siccome godente 
di pari temperatura c dolcezza di clima. Il che confermando il 
Winckelmann, sulla testimonianza de’ viaggiatori soggiugne, che 
anche oggidi presso l'antica Ericc, ove gin Venere avea un rino- 
matissimo tempio, rinvengonsi le più venuste donne dell'Isola * '. 

XV. Siccome poi l'estcrior figura, cosi fallilo intcriore perce- 
pisce l'influsso del clima. Tanto più spiritose, diceva Ippocrale, 
sono le fcsle degli uomini, confò più puro l'acre clic respirano b : 
colnlchè possa dirsi degl'ingegni ciò clic Plinio scrisse de' fiori, 
tanto essere più hclli c fragranti, quanl'è più secco il suolo e ii 
ciclo più caldo c . Per la qual cosa confessa lo stesso IVinekel- 
mnnn essere il Napoletano più ingegnoso e sottile del ISomano, 
il Siciliano ancor più dell'uno e dell'altro *. Osserva altresì « nel- 
l'Italia, quante più calde sono le regioni, tanto esser più fervida 
immaginativa e più rari talenti : i poeti siciliani esser pieni di 
peregrine immagini, che nuove e inaspettate giungono al leggitore: 
qucsl'iinmngi nazione però, comunque fervida, non essere ni im- 
petuosa nò sregolata; ma simile al temperamento degli abitanti 
c al clima di que’ paesi, e più eguale clic non è ne’ freddi e ». 
Ecco dunque la prima cagione, a noi comune coi Greci, del raf- 
finarsi che qui dovettero le arti imitative, siccome quelle che si 
nvean dinanzi i più leggiadri modelli, formali dalla natura o per- 
fezionali dal clima *. 

XVI. Gagion seconda dicevamo il governo : perciocché , do- 
vergli apprezzi e promora le arti , dov’cgll onori c guiderdoni gli 
artisti, non è dubbio che le uno si perfezionino e gli altri si mol- 
tiplichino. Il perchè reggiamo come nella stessa Grecia le vicende 

a S/or. 1. I, e. 3. g 8. — li De atre, aquii et ludi, etcì. 2. — c L. X\l, 
C. 7. — d L. c. § 0. — chi § 21. 

1 Salta costituzione fisica di Ericc potrà riscontrarsi it Sargia storico , 
stilistico, mineralogico, medico, botanico , clic di quella citlà ne ha pub- 
blicalo Leonardo Sammartano a Palermo 1820 e 37. Simile bau praticato i 
dotti naturalisti nelle Topografie d'altre città; come Scinì di Palermo, Gcm- 
mellaro di Catania, Pietro Calcara di Nicosia, ecc. 

2 II conte Cicogna ra, dicifctanrin le origini c le cause delle arti imitative 
così la discorre : « Secondo i diversi climi prosperar dovettero più o meno 
queste opere deti'umana industria, e certamente non prosperò del pari la 
lorza degl'intelletti sotto I arsura od II ghiaccio, come sotto ic temperie del 
nostro ciclo. Ha non unicamente per influsso del clima havvi una diversità 
nell'elevazione del gonio inventivo dcli'uomo. Tante altre circostanze parii- 
eoiarincnte vi contribuiscono, e olire a ciò elfi proprio delle \arie religioni 
e dei giverni, vi si ravvila la preponderan/o ebe lianuo molte altre cause 
non schedule e fortuite u (Stur. 1 1, c. 1). 
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dell'arte alternarono, si che ora venivano in grande onore , ora 
cadevano in sommo avvilimento, secondochò variava lo stalo po- 
litico delle cose. Fiorendo le repubbliche, spirando l’aura della 
libertà, gl’ingegni spiccavano de’ voli sublimi, e produecvan la- 
vori degni d'immortalità : sotto i tiranni, sotto i conquistatori si 
illanguidivano, s’invilivano , servilo addiveniva , siccome la vita , 
così il pcnsiere, nò delle lor mani usciva lavoro altro che ab- 
bietto. Il governo altresì influisce sulla civiltà, sul costume, sul- 
l’educazione ; le quali cose a vicenda rifluiscono soprajle arti. 
Ed é troppo nolo che , ove barbari sono i costumi , barbariche 
sono le loro produzioni. La Sicilia sperimentò pur troppo questa 
alternativa di gusto, or allinato ed ora negletto ; perocché sog- 
giacque a svariato vicende, or di beneGcbe ed ora di tirannesche 
dominazioni, c È noto, dice Winekelraann, che ne’ tempi più an- 
tichi, sotto i re di Siracusa Gelone» Cerone c i due Dionisi, ivi 
l'arte aven grandemente borito, e non v'ern allora nessuna città 
in Sicilia che di bei monumenti non abbondasse \ 

XVII. Non ostante le miserie de' tempi e le ostinate guerre so- 
stenuto da’ Siciliani, principalmente contra Cartagine, furonvi sem- 
pre in Siracusa de' grandi artisti , come fede ne fanno lo belle 
monete auree ed argentee d’Agatocle, che da un lato hanno una 
testa di Proscrpinn, e dall'altro una Vittoria che adatta l’elmo sur 
un trofeo. Ciò che qui potria sorprenderci si è il vedere l'arte 
fiorente sotto il dispotismo tirannico: ma trovasi la ragiono di 
questo paradosso, se ci rammentiamo che Agatocle era stalo va- 
saio b ; onde avrà probabilmente in sua giovinezza, nello studiare 
l'arte di foggiare e dipingere i vasi , appreso puro il disegno ; 
c fallo re avrà, per un'inclinazione presa nc' primi anni , pro- 
tette le arti che dal disegno dipendono, e favoriti gli artisti. La 
stessa protezione loro accordante gli altri principi, siccome an- 
dremo diecndo 

XVIII. Finalmente la religione ministrò agli artisti idee del 
bello da rappresentare nelle loro scollure. r La mitologia, dice il 
Ferrara, tanto importante per lo esercizio delle arti e della poe- 
sia che dà loro vita c materia, quella teologia tutta favole e bril- 
lanti allegorie, chiamate vennero a prender forme nazionali c ». 
Infatti le precipue slalue fur dedicate ai numi e agli eroi , im- 
prima della favola, c poscia della storia. Ln nostra Isola fu, come 
dicemmo, If teatro più riguardevole in questo particolare : però 

■ L. X, c. 3. § 2. — b Alene» 1. X, c. 3; Ammimo Mote. I. XIV , in> 
fin. — e T. Viti, p»g. 13. 

1 Trattammo questo argomento nel primo volarne (L. Ut , c. <), dova 
tornino rassegna dei principi nostri che o promossero o ritardarono i pro- 
gressi delle teucre e delta civiltà. ii 
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è naturale che, quanti applicarono alla studio delle arti in essa 
ci trovassero belli e presenti i tipi da imitare, senza doversi re- 
care troppo lontano a farne tesoro. Impiegava*! adunque 1' arie 
a lustro e decoro della religione , ad onore c culto delle divi- 
nità 

XIX. Ma, oltre a questo, si ergevano simulacri anco a’ bene- 
meriti della patria, a’ domatori de’ popoli, a’ restauratori della 
libertà, a' governadori delle province; siccome dal testimonio de- 
gli antichi hanno rilevato il Giunio *, « più di proposito il Gua- 
sco che n’ha dato un compiuto trattato b . Ciò fu dalle antiche 
repubbliche indirizzalo, secondo il Montesquieu, non solo a pre- 
miar la virtù de' cosi onorati, anco a promuoverla nei cittadini 
e stimolarli ad emularne i servigi, le virludi, le imprese c . Or noi 
dunque tocchiamo sol qui di volo alcune di quelle statue, di cui 
abbiamo o i residui ne’ musei o Io memorie nei libri antichi: il 
che faremo ordinandole secondo le materie onde furon composte. 

XX. Dicevamo che la materia primitiva, siccome la più docile 
a maneggiare, fu l’argilla. Di questa parecchio statuette ed altri 
lavori annoverano il Ferrara u , e 1' Avolio * parte da lor posse- 
dute, parte esistenti ne’ nostri musei. Fuf esse disotterrale «tallo 
rovine di Catana, Gela, I’inziade, Camarilla, Ccnturipc, Acre, Tin- 
daro. Di colai statuette se ne foggiavano a iosa, o si riponevano 
ne' templi, nei sepolcri, nelle case private, non pure a materia di 
cullo, ma sì ad ornamento de’ luoghi, e a divertimento perfin dei 
fanciulli *. Son esse, il più, concernenti al culto di Cerere, deità in- 

a De pict. v't. 1. I, c. 8. — b IH l'utag e dei slattiti, per. Il , eh. 1 , 
«l suiv. — c L'iipril ilei loia, I. Ili, c. 3. — d L. e. p. 48-70. —e fat- 
turi d'argilla ec. p. 85 e segg. 


• Di non pochi simulacri creili all'onor degli dei venerali in Sicilia fa 
fslU menzione nel tomo primo (L. Il , c. i) , dove della religione dei no- 
stri antichi fu parola. Si possono pur consultare le Memorie del can. d'an- 
gelo sopra il Politeismo degli antichi siciliani, e del Ferrara sopra le Cre- 
denze religiose dei medesimi. 

1 II benemerito principe di Discari descrisse in una Lettera i trastulli dei 
ragazzi, fatti di argilla e serbati net suo museo di Catania. II conte Gee- 
tani prese a dilucidare un antico idoletto di creta, nel voi. VI degli Opu- 
scoli sicoli. Somiglianti fatture descrive il Dar. ludica nelle sue Antichità 
di Aere da lui riposte nel suo museo, elio dopo sua morte, fu sperpuralo, e 
parecchi di quei trastulli son oggi passavi in questo Salnitriano. Anco il cas- 
sinesc Salvadore di-Itlasi ha illustralo somiglianti lavori esistenti m i museo 
de sé pur cretto in san Mollino, e poi in una dissertazione Iella all'Acca- 
demia ilei Buongusto (Voi I. diss. V), arenilo additato vari luoghi dell' I- 
sola, ondo si estraeva ececiiente argilla per lai lavori , sogghigno : n Te- 
•limonianza assai chiara ili un» tal verità a mano ci porgono que’ lauti in- 
numcrabili donarli di creta, 'dei quali vanno traricclic le gallerie tutte del 
nostro regno, anzi in alcune di esse si conservano ancora le forme stesso 
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iligcna o a quello delle Dco Sladri , arrecatovi da’ Cretesi clic 
verniero eoa .Minasse, e fabbricarono Kngio : rappresentano sa- 
cerdotesse, pullini, sirene, stingi, e clic so io. Diverse son di 
grandezza, diverse di stile, quali cioè dello stile antico, dello «- 
gizio; quali del medio o greco; quali dcll'ulliino , tendente alla 
corruzione; e però, qual più qual meno, eleganti c finite 

XXI. Credo clic, oltre l’argilla, ve ni «se altresì per la plastica 
adoperato e il gesso e Io stucco. Di j/esso certamente formavano 
anco a quei di modelli da ritrarre poscia in marmo com’è oggi 
in uso : il che fu osservalo fin da tempi anteriori a Lisislralo , 
se crediamo a Plinio " ; il quale altresì ci contesta che di tal 
materia pur si foggiavano bassi filini e figurine da ornarne gli 
edilizi n . li poiché universale era il costume religioso d’ aversi 
ciascuno in sua casa dcgl’idolelli, nè potevano i poveri procac- 
ciarseli di più costose materie, so gli procacciavano in gesso; 
com’era una statua di linceo . raccordata da l'ausonia c : altra 
d 'Apollo , menzionata da Prudenzio J ; ed altre da Arnobio e . 
Clic n’avessero anco di siliceo, può argomentarsi dai monumenti 
sco ve rii in Baia, in Pozzuulo, in Pompei. Anzi alcune toste c ligure 

a L. XXXV, c. lì. — Il L. XXXVt . c. 23. — c L. IX , c. 32. — d .1- 
polli, ver». 520. — c Adi', geni. I. VI. 

di rreia che servivano per improntar quei dormii, l’arlai già di queste forme 
(o sia matrici) di creta, che nelle gallerie siciliane conservanti, netta Spie- 
gazione di una forma di l'riapo del Museo inanimano, che vedrassi stam- 
pala net terzo torno dette Antichità siciliane del p. don Giuseppe Pancra- 
zi ». Cosi egli sericea : ina per disdetta siamo privi di tale spiegazione , 
per ciocchi) quel terzo volume non vide la luce : se pure non fosse quella 
rhc inserì poscia nel t. Il, p. 7t. delle Memorie per servire alla storia no- 
stra letteraria. Oltre a lui, M. Crispi n ha dato alcuni « Cenni sopra una 
stazione antica di fatture tiguline » nel t. XI. Ili del Giornale letterario: c di 
tali stazioni od olii ine dn«ea esserne per lutto altrove. 

1 Sulla plastica di Sicilia tratta di proposito l'Aiessi nella sua Storia cri- 
tica (Voi. Il, par. 2, cap. 13), ove parla di piccole e grandi statue, di ca- 
pitelli d'ordine dorico e corintio, di anfore di varia grandezza, di pozzi ar- 
tificiali, di cerchi stragrandi, di sarcofagi con coperchi mobili, bassi rilievi 
ed arnesi d'ogni maniera, formati lutti di argilla eolia, c d uri lino gusto e 
d'un perfetto lavorio. E segnatamente della ttatuaria (etra ora trattiamo) os 
serva , che il Castoni nel suo Viaggio della Sicilia (stampato a Palermo 
ISIS) in descrivendo parecchi vasi e lucerne c busti e statuette e colali o- 
pere plastiche, trasandò le antiche statue di Cerere, di Venere, di Diana , 
di Vesta, di Ilacco, di Apollo, di Ercole, c d'altri numi ed eroi, che dal- 
1 antica rozzezza a somma perfezione si avanzano , c che tuttora serbatisi 
nei nostri musei. Fin anco nel musco Kircberiano del Collegio romano si 
scorgono parecchie fatture di creta siciliana, saeondoché ne fa fede il p. llo- 
nanni nella Desrrizion del medesimo, p. 221. Moltallrc ne abbiamo ili que- 
sto del Collegio massimi testò acquistale dal prefetto d'esso p. Uomo no. 


Digitized by Google 



W> L I n. I V. A R T 1 

«li smallo, illustrate dal Buonarroti *, ci fan dimostralo eli# anco 

10 smallo non fu nè ignoto nè disusato agli antichi , e che an- 
eh'esso ministrò materia alla plastica 

XXII. Quanto si è deU'tn/fl<//fo, niun dubbio c'è che que' no- 
stri l'cscrcilRiscro sul legno c l'avorio. Infatti, I simulacri lignei 
vuole Pausania che fossero anteriori a Dedalo . c dedali »’ addi- 
tnandassero b : laonde questo celebre artista che da quelli prese 

11 nome, non solamente dovette intagliarne parecchi nel lungo 
soggiorno ch’ebbe fra noi, ma quest’arte da lui portata a più alto 

' grado di perfezione dovette insegnare agli altri artisti clic la sua 
scuola frequentarono, e quindi propagarla per l'Isola. Se non clic, 
essendo il legno soggetto alla corrosione, non è da cercare per- 
chè non ne rimanessero lino al di d'oggi appo noi monumenti. 

Ma certamente tali furono lutti que’ dei primi tempi , se diam 
fede a Pausania clic ne descrive parecchi superstiti lino a’ suoi 
tempi r : e Plinio aggiugne che pur di legno continuarono a farsi 
per tutta Italia le statue degli del, eziandio dopo trovalo l'uso del 
marmo e del bronzo d . 

XXIII. Che^poi non ce ne rimanga tampoco d'avorio , ne ad- 
duce per cagione il lodato Buonarroti * il calcinarsi eli’ esso fa, 
stando a lungo andare sotterra: destino comune alle ossa tutte 
degli animali. Ma certo che a que’ tempi era in più copia che 
ora il dente degli elefanti, e quegli possedevano il segreto og- 
gidì sconosciuto di ammollirlo, siccome n'accenna Plutarco r . Di 
avorio infatti erano le sedie, cortili de’ re, de' consoli, del senato 
romano: d'avorio le celere, i fregi, i rilievi; d'avorio i piedi dei 
letti, delle tavole, de' deschi; d'avorio in fine il Giove Olimpico 
d’Atene, e quello del tempio di Metello in Soma , c la Minerva 
nel foro d'Augtislo, c la Venere Cipria tanto amala da Pigmalio- 
iie *. E tale si fu la perizia di quegli esperti intagliatori. Or clic 

n Onere, istur. sovra alcuni medaglioni pref. psg. 17 c 18. — b !.. IX, 
e. a. — c !.. II. c. 19 . eie. — «IL. XXXIV , c. 7. — a L. c. p. 22. — 

A Opusc. An viliositas eie, 

1 Oltre li nostri soprallodali, il prussiano Odoardo Gerhard, egregio ar- 
cheologo, ventilo a viiilare quell'isola, indi mandò in luce, a IH r li no 1823. 
un erudito commentario u Intorno i monumenti ligulini della Sicilia » : dove 
vi parla non pure di vasi dipinti, ma di suturile plastiche, indicandone i 
luoghi ove furon trovati e divisandone gli stili graduati, dallo aicaico sino 
al leggiadro. 

» D'avorio erano tante statuette della dea Villoria, che ai mettevano in 
inano alle statue grandi dei numi, quali aoc'oggi si veggiono nelle meda- 
glie. Tale pur fu la Minerva di Fidia col famoso scudo descritto da Plinio 
f i. XXXVI, c. 15,1. D’avorio erano e-rli denti nella vicina Malta « Incredibili • 
magnitudine. Eroi magna vis eboris , multa ornamenta, in qui bus eburneac 
Victoriae, antiquo opere, ae summa arte perfetta » (Cic. tn Prrr.l.lV, n 46). 
ftiisir tuttora nel museo sommnrlini.ino una tessera ospitale eburnea, di cui 
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diremo de* veri scultori cho si cimentarono di dar vita n' freddi 
sassi e sentimento ni bruti marmi? Di questi sì parlano tuttavia 
e onorata testimonianza ci fanno le laute statue che rimangono. 

XXIV. Il soprallodato Ferrara , dopo le statue di terra colla , 
accennate poc'anzi, passa a descriverne alquante marmoreo *: ciò 
sono un Giore colossale , trovato fra le rovine di Solunlo , se- 
dente e coverto di tunica e pallio, con alla sinistra lo scettro , 
calzari ornali a foglie di quercia, e due chimere ne sostentan la 
sedia: una Venere, rinvenuta nelle campagne di Siracusa con sotto il 
pie sinistro la conchiglia e ’l delfino, lavorio dei più felici tempi 
un Ercole, trovalo in pezzi fra le rovine di Catana, con sul dorso 
la pelle del bone neméo , con volto severo e folta barba : un 
altro pur trovalo ivi stesso, ma non intero, con n' fianchi la clava 
coverta dalla pelle del bone; nmenduc esistenti nel musco In- 
scenano, ore pure si veggiono in lunga schiera molt'allre statue 
c torsi c busti d'ogni elfi, e di svariale grandezze, le quali sono 
un monumento perenne di lode per l'antica scolturn , c d’ onore 
per la comune patria clic collivolla *. Sia io bene mi persuado 

a Pag. Tt-78. 

può vedersi la figura pregio il Torremoria (Inicr. di Pai. p. 19), che olire 
ad essa riporta la lunga Spiegazione fallane da Doni. Schiavo ( Ivi p. 273- 
292); il quale, mosiralo il pregio della materia e della forma di essa , ne 
determina l'uso presto gli antichi, siccome pur fecero e il Tommaiini « De 
tesserla bospitalibus », e l'Cogero * De HjVOXTOvia >• • lo Schiller « De iure 
hospitii », e Pfafllo « De hospUalitale »• Un altro monumento d'avorio lo 
abbiamo in un picciolo elefante, dallo Schiavo pure ricordato , ed esistente 
nell'altro museo salnitriano di questo collegio massimo. 

1 !.e storne qui mentovate sono stale argomento di special trattazione ai 
nostri antiquari che io mi contenterò di sol accennare. Quella di Giove tro- 
vata a Solunto è stata descritta da Gir. Dotto dei Dauti in una memoria 
stampata a Pai. 1S36 , ed egli inoltre tolse a dilucidare alcuni frammenti 
di scultura colò discoverti. nel Giornale di scienze, lettere ed arti (T. IX , 
p. ‘273J. La Penerà Callipiga di Siracusa, esistente nel museo di quel semi 
nario, rinvcnuia il 1801, e dal Gourbilton nel suo ■ Vovage en Sirile » e 
alai conte de Forbin « Souvenir? sur U Sicile » messa al di sopra della st 
decantala Venere Medicea, ha ricevute le dilucidazioni di Francesco di Pania 
A voi io nel tomo LVII, p. 80. di esso Giornale, e di Raffaele Politi, a Pa- 
lermo 1821». L'Avoiio inoltre ha descritta la statua di Etculapio pur esi- 
stente in Siracusa, c'I Politi il Giova olimpico di Girgenti e i Giganti della 
stessa città : ciò che hanno pur fatto e il march. Gius, flaus, e Pah. Me. 
Maggiore. DrIJc statue o busti altrove sussistenti diremo tra poco. Qui ci 
rimane un Saturno ed un Trittoltmo, disottcrrati dalle macerie d'Alesa. e 
dilucidati dal principe di Torremuzza : una Minerva , esistente a Po lizzi, 
e dichiarata da Frane, Caruso : Idolttli vari ne' nostri musei , chiariti da 
Gius. Allegrarla, da Emilio llraun, ed altri nostri ed esteri. Vedi la Biblio- 
grafìa sicola ('classe IX, scz. Il, art. ÌJ. 

v Le scolture moltiplici rannate nel Discariano Museo furono primamente 
descritte dal suo medesimo fondatore, il principe Ignazio Castelli tra le 
Memorie per servire «Jla Storia letteraria di Sicilia; indi da Dom. bestini, 
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clic culai monumenti n noi rimagli siono un boi nulla ngl'infinit! 
clic allora ci o.sislcvnno. Clio se le ingiurie de' lompi ce ne in- 
volarono In maggior copia, le rapacità degli uomini ne depreda- 
rono In migliore. I.'Ilaliu. dice Cicerone, era in allora piena delle 
arti greche a : e quanto più ridondar ne dorelle quest'isola clic 
greca era e di greci stanza e soggiorno? Statue si dirizza- 
zavano degni maniera di murino; c molli consimili a que’ della 
Crocia ne ministrava il nostro suolo, de' quali Agostino Telonio 
ci lui dala un'erudita dissertazione, clic leggesi Ira le altre del- 
l'Accademia palcrmilana del lluonguslo k . 

XXV. Dopo aver egli passale a rassegna le dovizioso produzioni 
che presso noi vanta il triplice regno della natura, venendo alle 
pietre preziose e da lavoro, cosi prosieguo : « Senza neppur vol- 
gere, ancorché da lungi, uno sguardo agli scrittori di nostre cose, 
piena testimonianza ne ranno e i iierilli. die intorno n rasici <1 rat- 
terio si cavano, e gli alabastri nelle radici del inolile di Cala- 
Irosi, e nella terra di Giticllina, e le coralline a’ tempi del duca 
di l’zeda viceré di nostra Isola ritrovale; delle quali, siccome an- 
cora c di cotognine e di alabastri c d'allrc mischie di vari colori 
il vicino Erta n'abbonda; e In pietra varia, di cui fan menzione A- 
tcne.o c Giovenale; e le agate di svaria sorta, che non solo oggi 
a Giuliana, a Chiusa, a Camerata, e in mollissime altre parli della 
Sicilia si cavano; ma in essa per la prima rolla sulla sponda del- 
incale si ritrovarono : donde il nome di questo liunie, e quello 
della città di Alienti! ebbe origine, siccome viene da alcuni affer- 
malo sull'aulorilà di Plinio o di Solino; il quale ancora fa men- 
zione della celebre agata siciliana, in che Apollo in compagnia 
«Ielle Muse coi loro proporzionali stromenli, mercé le varie na- 
turali macchie, disegnato appariva, e che fu poi dal re Pirro le- 
gata in oro, cd in grandissimo conto tenuta >. 

XXVI. Olire di queste poi, le viscere de' monli di Giuliana li 
porgono i diaspri fioriti, c macchiali in verde e giallo; c le con- 
trade ilei Caputo, poco disiamo da quesla nostra città, un’ altra 
sorta con macchie coralline e trasparenti produco. Un' altra 
vaga specie clic fuori di questo regno diaspro tenero di Sicilia 
chiamano, e noi qui sotto nome di Icheccio intendiamo , ci vici) 
da Trapani somministrata, nelle vicinanze della qual città la pie- 
tra anco di serro, c la contorrana si cava. Dcllissimi pur sono, 

a Pro Ardita. — 1) Soggi eie. voi. 1, diss. VII , pag. 262. 

custode di esso museo, cosi nelle Relaiioni di esso pubblicale a Firenze 1776- 
87. come nelle sue Lettere scritte dulia Sicilia, c divolgale nella stessa Fi- 
renze 1777. Il Ferrara che scrissent nella Storia generale della Sicilia, tornò 
a ragionarne più stesamente in quella di Catania : ed aiir- llanlo ilari fall» 
il Clarcoza, il Duca di Carcaci cd altri moderni descrittori di quella città. 
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c grandi olirà misura que’ massi di porfido, eli# in Troinn si ca- 
va, e di cui furon già costrutti I sontuosi reali sepolcri, che nella 
metropolitana chiesa della nostra città si osservano. Che se poi 
attenta ricerca vogliam farne, troveremo non mancare alla feconda 
nostra Isola e il verde antico, e la calcedonio, e l'clilropio, e’I 
lapislazzalo. « tante c tante altre pietre in allo pregio da pertutto 
tenute, e ohe ad ornamento delle superbe fabbriche, e degli au- 
gusti templi di Sicilia sono lodevolmente destinale. Or la stessa 
copia di tanti marmi agevolava agli artefici l’agio di lavorarli, e 
la varietà dava loro la balia d^lrascerne i migliori '. 

XX Vii. Pari era la ricchezza e varietà de’ metalli , onde ab- 
bondavano le nostre miniere, c Or chi non sa (prosieguo collo stesso 
autore) essere in mollissime parli la nostra Sicilia gravida di me- 
talli, i quali a misura delle alterazioni clic per via del calor sot- 
terraneo ricevono , vanno nell’ umor lapideo le diverse tinture 
imprimendo? Già se ricerchiamo i monti attorno il fiume di Misi, 
ritroveremo in essi le miniere d'oro, d' argento , di rame , e di 
piombo: se il territorio di Galati, avremo notizia, che posta per 
otto giorni a cuocere in fornello gran quantità di terra, cavata da- 
nna contrada detta Sceti, se n’estrasse una verga d'oro di trenta 
scudi, moneta siciliani!: se il paese attorno alla terra di san Giu- 
liano, sappiamo colà Irovarsi ed oro c ferro od argento. Argento 
sappiamo essersi un tempo cavato in quella contrada di Carenino, 
che perciò degli argentieri tuttavia si appella : dallo miniere di 
argento che ne' suoi contorni si scuoprono, ritrasse il nome Can- 
tica città di Argino. Miniera anche di argento vi ò in Trapani con 
aurea mnrehesiln. Bellissime pur sono le marchesile che in Viz- 
iini, in Castroreale, e ne’ colli vicini alla città di Polizzi si ca- 
vano. Clio nel monte Pellegrino, e qui ancora in città siasi po- 
chi anni addietro trovato del mercurio, ne abbiamo veridica la 
tradizione. Abbiamo inoltre che nella Contea di Modica buona 
pezza di strada, per cui vnssi alla ciltà di IVotn , contiene al di 
sotto gran quantità di piombo * ». Fin qui l’illustre naturalista *. 

a Ivi p. 2CÌ>. 

' Che di vari marmi formassero gli antichi le staine, può vederti presso 
il Winckclmann, che raccordane molle, lunaria esistenti in marmo bianco 
e nero, pario e penldico, imezio e porino , tasio e proconcso, coralilico a 
carislio, ed altri annoverali dal Cstriolilo « D« antiqui» marnmtibua ». No 
lavorarono pure di alabastro, dt bastile, di porfido (VVinck. I .V II, e. 1). Di 
molto pietre preziose qui esistenti vedi la Sicilia inventrice p. JOt. 

* Per conto di miniere c metalli die ascondenti nello viscere di questa 
terra sivana, potrà riscontrarsi la Sicilia ricercala del Mongitorc, la Sicilia 
in prospettiva del Massa, e i differenti trattati di Storia naturale, di Mine- 
ralogia, di Oriuologia pubblicati a di nostri dai professori Ferrara , Gera- 
mcilarq, Calcara cd altri. 
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XXYIU. So non che il metallo allora più in uso era il bronzo 
di cui ci arca maggior dovizia. Rota era l'arte di fonderlo, me- 
scendovi dello stagno *. Il fuso metallo gittavano nelle forine , 
dio fabbricava» di creta, mista a fiordi farina, siccome notò Gio. 
Arduino b . Anzi, ove grandiose fosser lo statue, non si fondevamo 
tutte di solo un getto, ma si a membro a membro, gillavnsi il me- 
tallo in vario forme parziali,' che poi riunivansi a formare 11 tutto 
in conformità del preparato modello, secondochè se ne veggiono 
le vestigio in alcuno di tali statue, cosi commesse, e sì bene, che 
li sembrano a prima vista tulle d'un pezzo, o noi sono; del quale 
artificio ci fa fede Filone bizantino in descrivendo il famoso co- 
losso di llodi *, lavoro di Carete da Lindo, scolaro di Lissippo, 
alto settanta cubiti, compiuto nell'olimpiade 124, rovinato dopo 
SG anni per orribil tremuoto : i cui pezzi rimasti per terra fino 
al GS3, venduti da Moavia re de' Saraceni, insignoritosi dell'isola, 
ad un mercatante ebreo, bastarono a caricare 900 cammelli. Sic- 
ché non ignoravan que' bravi l'artificio di raccozzare le sparle 
membra, unendo al freddo il getto caldo d .-Anzi usavano bene 
spesso di rabbellire lo stesso bronzo, indorandolo a fuoco, c ciò 
applicandovi le foglie d'oro *, le quali foglie erano ben più grosse, 
elio ora non sono, per resistere uH'aziona del tempo, e durarla 
ancora sotterra : chè quanto all' altra maniera di dorare amal- 
gamando , cioè dissolvendo l oro nell'acqua regia , e versandovi 
dell'argento vivo, c poi applicandolo al fuoco finché svapori quella 
e questo, e rimanga il puro oro; ciò (checché dica il Dutens r ) 
sembra ignoto all'antichità. 

XXIX. Or delle statue metalliche dovette in qucsl'Isoln essere 
copia non minore di quelle clic il Winckelinan riporla d'altre na- 
zioni *. Dia queste appunto andarono più soggette all’ingorda vo- 
racità de’ conquistatori dell'Isola *. Il primo devastamento fu por- 
tato a Siracusa, la più bella c la più grande città, non che solo 
della Sicilia, della Grecia universa. Il consolo Marcelle che l'ebbe 
espugnata, d'alto sguardandola, l’nmmirò, la esaltò, ne pianse di 
tenerezza b ; e tornando in Itoma ne trasportò seco in trionfo i 
più preziosi monumenti dcH'arle: di che ingerì a' Romani le pri- 
me scintille di gusto, fino a quell'ora rivolto solo alle arti guer- 
riere. I Cartaginesi nelle vario sconfitte c nei rovinosi saccheggi 


a Winio I. XXXIV, c. 8. — b Io riin. I. XVIII, c. SO. — e De etplem 
orò. spcct. e. 8. — d Guaaro, Viage dee ilaluet par. I , c. 14. — e Din. 
I. XXXIII, e. 3 g 0. — f Orig. de j dccouv. allnb. aux mod. par. Ili, c. 3, 
g 201. - gl.. VII, c. 7. — h Ut. I. XXV, e. 1». 

' Due Veneri di brunzo conservava appo sè, e descrisse il Ferrara, l'una 
trovala in Catania, ben atteggiala c del tempo più propizio alle arti; l'al- 
tra in Astore, mal composta e degli ultimi tempi dell'arte scaduta. 
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recali all'Isola Irasporlnvano anch’essi nell' Affrica checché di bello 
e pregevole ci rinvenissero. Se non che nella vittoria che poi so- 
pra loro riportò Scipione, intra le altre spoglie ritolse a quelli 
le involale statue ed allo città cui si appartenevano le rendette. 
I pretori romani, che venivano a governare questa provincia, ne 
partivano ricchi, non di pecunia soltanto, ma di bei lavori '. 

XXX. « È noto, dice Wiuckelmann, che ne’ tempi piò antichi, 
sotto i re di Siracusa, Gelone, Gerone e i due Dionisl, ivi l’arte 
avea grandemente fiorilo, e non v'era allora nessuna città in Si- 
cilia clic di bei monumenti non abbondasse... Non ostanti le mi- 
serie de’ tempi e le ostinato guerre, furenti sempre in Siracusa 
do' grandi artisti, come fedo ne fanno le beile monete argentee 
d'Agalocle... Gerone secondo , successore di questo , mostrò ‘la 
grandezza dell'animo suo, mandando ai Romani in tempi per loro 
difficili, olire una flotta con abbondante provigionc di grano, un 
simulacro della Villoria in oro , clic pesava 320 libre Anzi 
ancora sappiamo ch'egli richiesto di soccorso dai Rodii non pur 
li soccorse, ma fece allogar nella piazza statue rappresentanti il 
popolo siracusano che coronava quello di Rodi *. 

XXXI. Dopo questa intromessa torno ai pretori : intra i quali 
segnalò la sua rapacità quel Caio Verrc, di cui quunlo fu cri- 
minoso il governo, altrettanto n’è rimasto indelebile il nome ed 
abbomincvolc la ricordanza. M. Tullio, quell'uomo sì privilegiato 
dalla natura, clic seppe in se riunire sommo sapere a somma e- 
loqucnza, e non minor gusto pei lavori delle arti che per ogni 
ragione di lettere, ci ha lascialo un saggio della maravigliosa o- 
pulciiza, in che trovavasi la Sicilia , quand'egli venne ad ammi- 
nistrar da* questore 1’ Isola che fu la prima provincia del po- 
polo romano fuori d’Italia, chiamala da lui il granaio di Roma 
e il giardino d’ Italia. Avevaia già egli discorsa, non che solo 
per adempimento di suo ullìcio , per vaghezza di contemplare i 
gran capi d’opera che tiravano a sè gli sguardi degli eruditi viag- 
giatori. In dipartendosi dagli amati suoi Siciliani, lasciò di sè no- 
me c desiderio *. 


a L. X, c. 3. 


1 Delle devastazioni recale dai Romani e dai Cartaginesi ai giu piedfii 
monumenti dell arte ragionano alla lunga i nostri storiografi; e tra gli anti- 
chi inodoro, l'Iularco, Livio, Velieio, ece. 

1 Ideile statue tuttavia esistenti nel musco di Siracusa, fedi il Capodieci 
t. I. $ 15-ltf: deile non più esistenti, t. Il, $ 18-58. Un Creole trovato a Ter- 
mini, idulelti e patere di bronzo sono nel musco salnilriano. Nel musco del 
l'università si trovano i resti d on Giove in piedi, o due assisi. ristorati da 
Yillarealc. Due candelabri grandi marmorei con rilievi , trovali a Si-gesta. 

Uciuni ipiaestor in Sicilia fuisscm (disse «gli stesso), itaque ei ca pro- 
vincia dcccasisscm, ut Siculis omnibus iucundam «Uuluraaimjue memoriaiu 

U 
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XXXII. ltislMirloci qui solo ni rnmo della statuaria, già quinci 
< onipreiidiiiino che ci nvea lavori di bronzo, di marmo, di nvo- 
lio. Come Tullio, n raccòrrò le^rovc Icgiiiimc c compilar gli nu- 
tcnlici documenti alla sua causa richiesti, dovette lo città tulle 
quante dell Isola visitare, cosi nel corso dell - orazione sieguc or- 
dine somigliante. 

XXXIII. Prende le mosse da Mettano città farorita a Verro. 
Quivi un colai C. Eio in un domestico suo sacrario venerava 
« signa pulcberrima quatuor, sumrno artificio, summn nobilitate; 
quae non modo isluui hominem, veruni oliera quemvis nostrum 
delectare possenl *» L’uno di quelle statue era un Cupido mar- 
moreo. lavorio del famoso Pramlcle , sì ammiralo per le duo 
Veneri di Coo e di (.nido ", e per un altro Cupido consimile , 
elio donalo da lui alla sua Frinc c , e da questa alla patria Tespi, 
rendè per esso famosa questa città : « Propter quem Tcspinc vi- • 
sunliir: nain alia visendi causa nulla est ». liimpctto a questa sor- 
geva di bronzo la statua d'Èrcole, opera dello insigne Mirane . 
te cui opere tanto commenda Plinio J , Altre due statue dello 

n Trrr. I. IV.- t. Din. I. XXXIV. c. 19, e I. XXXVI. e. 4. — c Alfieri. 

I. XIII; fati?. I. I, c. 20. -d L. XXXIV, p 630, edit. Ilarduini. 

quarslnrac nnminisque mei relinquercm : factum est uli, cum stunmum in 
\pirribus patroni* multis. tum nonnullum etiam in me praesidium suis for- 
inni? consti Immuti esse nrbitrarcntur (/)it\ in Verr. init.) ». Or posciArliò 
Wbltf messo piè il nuovo pretore, fece quello che suonavo il suo nome (sic* 
come spesso t.ieeronc il limhccca), cioè scopar la Sicilia di che che gli si 
pernsse di prezioso: il cui valore fa egli montar 1 ; a quaranta milioni di se- 
sterzi : linee primne anioni* crit accusatio : dicimus C. Vewcm , cum 

limila libidinose, multa rrudclitrr in civcs romano? atque in socios. multa 
in rìeos bomincHipie ncfnric fccerit, tum practcrca qundnngenlies scsicrliùm 
«X Sicilia contra Irgcs abstulisse. line tcstibus, Ime tnbnlis, privali? publi- 
nsque auetoritatibus, vobis planimi faciemus »» (l>r r . il in fin.). Con que- 
ste parole appunto, che formano la proposizione di (ulto il suo processo , 
chiude egli la prima azione o comparita in giudizio, riscrbandonc le prove 
ella seconda, la quale (dicono Asconto (Argutn.Verr. ili), e rimarco (Tifa 
f «c.i fu solo da lui scrina «iti o^teniazion d'eloquenza, ma non reci aia , 
attesoché il reo, smarrita ogni speranza, da sè andonne in* esilio. Essa è ri- 
partita in cinque libri ud orazioni che sono altrettanti capi d'accusa. Messi 
noi <1a canto gli altri, torchiamo qui solo il quarto che fa all islitulo pre- 
sente, ed è de signit , cioè delle statue; sopra che piacemi riportar le pa- 
role nnd'cgli dii le mosse All'accusa, e ne fanno il tema ch’ei prende a svol- 
gere a parte a parte : « Nego in Sicilia tota, tam locupleto, lam velcro 
provincia, fot jippidis, lot familii*, tam copiosis, nllum argentcum*vn«, ul- 
lom corinlhium, ani deliacnm fuisse, ullam gemmara, aul margaritam, quid - 
quarti ex «oro noi rborc factum; signnm ullum neneum. marmoretim, fluir- 
Virtim: nego ullam picturain, ncque in tabula, ncque in tritili fuisse, quin 
ronquisierit. in<pc\orit, quod plachimi sii, ahstuleril » (In Verr. I. IV , 
in prinr.l. fiondi* sì trae l'immensa dovizia, non che solo di simulacri, ma 
dì rilievi, d'intagli. -di cammei, di dipinti, di tapezzcrie, di ricami, di vasi 
e per materia e per arte pregevolissimi. 


Digitized by Google 



CAP. 1. SCOITI' RA 93 

Messo metallo « non maxima, veruni oxiniià venustalc, virginali Ita- 
liitu ntquc vcslilu » erano due ministre di Cerere, nomale Catic- 
fore, che portavano in capo una cesta con oulroii i sacri doni 
alla diva ; lavoro del tanto rinomato Policlelo , contemporanco 
di Mironc, ed ugualmente lodalo da Plinio *. Di che pregio si 
fossero quelle opere, si può da questo argomentare , che Verro 
per esse sborsò o finse d’avere sborsalo sei mila o cinquecento 
sesterzi : il che pure riprende Tullio , dicendo clic (ina statua 
somigliante nè mollo grande l'aveva egli veduta vendere all'incanto 
ben 120 mila sesterzi. E Plinio narra che re flicomede , doman- 
dando a que’ di Gnido la Venere di Pressitele , per compenso 
soddisfaceva del suo gl’ immensi debiti delta città ^ 

XXXIV. Dipartendo dalla città mamertina va Tullio additan- 
doci i tanti altri lavori che si trovavano nelle altre, rappresen- 
tanti varie divinità. Del Padre degli dei una vC n’ avea in Sira- 
cusa, intitolala di Giorc Imperatore Che i Greci chiamavano V- 
rion od apportatore di favorevoli venti. Tre statue, dice qui Tul- 
lio ' , ci area in tutto il mondo di questo Giove Impcradorc 
« uno in genere pulcherrimc facla » : l 'uno recato di Macctfo- 
nin da Flaminio , c riposto in Campidoglio : l'altro nell’ imboc- 
catura del Ponto, nello stretto del itosforo di Tracia: il terzo a Si- 
racusa, rispettalo da Marcello, e frullato da Verrc *. 

XXXV. A far breve, vi era in Segesla una Diana grande o di 
bronzo, predata già tempo dai Cartaginesi, c poi restituita ni Sc- 
gestani da Scipione Africano “. Due Cereri di squisito lavoro , 
Cuna in Luna, l'altra in Catana * : un Mercurio « signum ma- 
gline pedinine /> vedovasi in Tindaro , che pur lo riebbe dallo 
stesso Africano f : un Apolline si vedeva in Agrigento nel tem- 
pio di suo figliuolo Esculnpio r ; in cui Io statuario Mironc aveva 

n llild. — b !.. XXXIV , p. 726. — c Ciò. ibi , n. 88. — d K. 33. — 
c N. 45, A». — f N. 3V. — g 43. 

1 Riera tra di Mutue io alluia Messimi. Fiu dai tempi più limoli «voi 
escilo un Èrcole tbv contrastata coll'Amazzone equestre, statua consacrala 
da Èvsgora Zimini, lavorala da Aristocle Ridoniate , e memoralo da l'au- 
sania (I. V, p. A 10). Questi altresì ei narra clic, naufragali nello stretto ini 
curo di 33 pio v anelli col loro maestro t: col suonatore di piva, da Messeri) 
spedili in Reggio per certa solennità; in memoria di tanto disastro diriz- 
zarono altrettanto statue di bromo, fuse da Catione Kleo, a cui Ippia ap- 
pose in versi elegiaci i titoli (L. IV, p. 442). Donde si scorge In magnili- 
cerna e ’l gusto di quella città. Di qualche alita superstite fan ricordanza 
il Ricci, il Ronfiglio, il Samperi , il Ueinu, il Gallo, il la Farina nelle loro 
Istorio e descrizioni di quella città. Andrea Gallo ci dà pure la « Spiega- 
tone d un idolo di marmo » nel tomo III degli Opuscoli siciliani. 

1 Oltre la statua di Giove Imperatore ve n'era un'altra di Giove Libera- 
tore descritta da Diodnro I. XI, ed creila dopo il discaccramento del ti- 
ranno Ttasiliolo « ad colossi allitudiuein ». lina terza va n'ara di Giovo O- 
limpio venerata nel tempio suo proprio, quivi esistente. 
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quasi esaurito ogni ingegno dell’ arie, e incisovi a caraltcri d' ar- 
gento il suo nome : ciò che permosso non era di fare agli arte- 
fici 

XXXYf. Oltre le statue di questi e d'altri numi, assai ve n'avea 
d'eroi e d’eroine . si della favola, si della storia. In Enna , pa- 
tria di Cerere e di Proserpioa, due templi sorgevano, citi essi due 
simulacri marmorei, il primo dell' una , il secondo dell' altra *. 
Quesl'nllro appunto , tra perchè di bronzo, e perchè di squisita 
finezza, e perche più portatile, fu ritolto da Ycrrc, con tanto lutto 
de' paesani, elio rispetto a questa perdila niente curarono tulle 
altre ruberie , oppressioni , soverchierie di quel predone 3 . In- 
nanzi al tempio di Cerere ci aveano nella piazza due altri simu- 
lacri, «li essa Dea l'uno, l'allro di quel Triltolemo che da essa 
apprese l’agricoltura e insegnolla agli Ateniesi. Quanto begli erano 
per lavorio, tanto erano stragrandi, c però a trasportar malage- 
voli. In mano a Cerere una statuetta bellissima della Vittoria spor- 
geva : qucst'allra appunto fu carpila da quel sacrilego : « Conno 
tu de manu Ccrcris Yictoriam deripere, et deum deae delrabcre 
conatus cs ? ‘ ». 


* Comi» a Siracusa, cosi ad Agrigento sorgeva e tempio e simulacro di 
Giove Olimpico, l'uno e l'altro illustrali dal marchese tlaua e da Raffaello 
Potili. Altri svanii d’antichità agrigentine sono stali con accuratezza descritti 
dal Panerà zi, dai Maggiore, dal l'almcri, dal Vigo. Tullio che qui ci fa 
scoria, ne ragguaglia d'altro tempio c d’alti a statua intitolala ad Ercole, 
di cui confessa non aver veduta altra piti belio.' « Ucrculis templari) est a- 
pnd Agrigentieos; ibi est ci aere simulacrom ipsius Herculis, qua non fa- 
tilo quidquam dixerim me vidisae puterius » (ti. 43). 

* « Sunt ea perampla alque praeclara, Sed non ila antiqua : ez aere fuit 
quoddam signum modica amplitudine, at singulari opere, cinti facibus pe- 
rantlquum.omnlum illorum.quae sunt in eo fano, multo antiquissimum 

* u Rie lattina erat dolor, ut Vcrres alter Orcus venisse banani , et non 
Proserpinam asportasse, sed ipsam abripuisse Cerercm videretur. Eleniin 
uvbs illa non utbs videlur, sed fammi Cereria esse : habitare apud sese Ce- 
rerei» Knnrnses arbilranlur : ut mihi noncives illius civitatis, sed omnes sa- 
cerdote?, omnes aecolae atqne amistilrs Cereris esse videamur >• (ti. 60). 

4 l.e statuette delia Vittoria che suleansi mettere in mano alle grandi sta- 
ine, erano, come notammo, d'avorio, di cui faceasi un conto non inferiora 
ai preziosi metalli: « Dcnlibus ingens pretium, et dcortim simulacris lauda- 
t issi in a ez iis materia » scrisse Plinio, ragionando degli rlrfanli fi.. Vili, 
e. 10J; colalché II Gori potè asserire : « Fuit ebur ipsum apud vcleres ma- 
limo in lionore ac prelio, et qnandoque etiam auro ipso preliosius » (Thet. 
fìiptyc. p. 200J. Di Cerere poi si veggiono tolt'oggi 9taluo non poche; e 
parecchie ne ha illustrale il Visconti di quelle che veggousi nel Musco rio 
Clemeulino, e nel Musco Chiaramontann di Roma, atneudue da lui disegnati 
e descritti. Cn'alira esistente nel Museo Capitolino vicoo illustrata da Giu. 
Bonari fT. Ili, tav. 9); ed ivi par ci dilucida nn busto di Geronc, due er- 
me di l.isia, ed un rilievo di Archimede : le quali per fermo saranoo di 
quelle ebe dalla Sicilia vi furono trasportate. 
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XXXVI. Anco in Lilibeo mostrava certo Lisone un simulacro 
d' Apollo , opera di gran valuta. In Amaro vcneravnsf, entro il 
tempio fuori le mura, una statua di bronzo ed altra di marmo 
di sopraffino lavoro, rappresentante il dio Craa, nome del liume 
vicino , fecondatore di quelle campagne *. In Terme , intra le 
tante statue, clic aveano i Cartaginesi tolte ad Imera , e poi da 
Scipione restituite ad essa Terme (come succedente a quella sman- 
tellata citta), si avvantaggiavano una Imera, che in forma mulie- 
bre apprescntuva il vicino (lume di tal nome; ed uno Stcsicoro. 
rinomato poeta e cittadino di quella in aspetto senile , in dorso 
incurvato, con in mano un volume , che tirava a sò gli sguardi 
e la riverenza degli aspettanti. La religione, la coltura, la carità 
della patria, ogni cosa spigneva que' buoni antichi a popolare di 
statue i templi, il foro, la palestra, i teatri, i luoghi pubblici. I 
maggiori lasciavano per testamento agli eredi il debito d' innal- 
zarne d'ogni maniera : debito clic Iracurato saldavasi con una 
multa da pagare al tempio di Venere Ericina. Di là il sorgere 
che d'ogni parte vedevasi di cosi fatti monumenti 

XXXVIII. Ma se ogni città, eziandio delle più picciolo, n’era 
adorna, la metropoli Siracusa n era proprio rimboccante, e con 
questa termina Tullio il suo viaggio e la sua aringa. Descrive qui 
egli a dilungo il sito, i porti, le quattro grandi città che la com- 
ponevano, gli stupendi edifìci che l'adornavano. In quanto a sta- 
tue, una egli ne rimembra <!' Ipolline Temenile, che chiama bel- 
lissima e grandissima b . Soggiugne che Marcello nella sua con- 
quista molte cose ritolse, molte ne rilasciò *. E qui, oltro il grau 

a N. 41. — b N. 53. * • 

1 Poche furono le città eziandio secondarie che non ergessero simili mo- 
n'imenti alle venerate loro deità: e tale fu appunto l'origine Ideila idolatria, 
vocabolo rhc dinota cullo o adorazione di simulacri. I. 'Amico , l'Alessi , il 
Ferrara ed altri sopraindicati ci dcscrivnn le statue o asiatite o esistenti in 
Catania : il Torretiuma illustra le disotterrale in Airsa : Frane. Caruso ne 
dilucida lina esistente in Polini; e rosi voi dite d'altre contrade. Faustina 
ci ha lasciato memoria di tante statue votive mandate in Olimpia dalle città Sl- 
eale per qualche vittoria riportata. Tal era quella di Giove srettralo, dono 
degli Iblei, per opera di Filisto figliuol d'Orromenidc : tal altra del mede- 
simo Giove e di faneiolli di bromo, lavorio di Calamide , votate dagli A- 
cragantini dopo la «confitta di Moiia : tate una terza di etao Giove di sette 
rubiti eoi fulmine alla destra e l’aquila alla sinistra, dedicala da Ippagora. 
Frinone, ed Eresidemo : tale quella di Gorgia, dedicata da Eumolpo, oltre 
ad un'altra erettagli dai Leontini (Patisan. 1. V, et Vl,l. 

1 «Inique aedilìciis omnibus pubtieia et privatis, sacri* et profani* sic pe- 
percit, quasi ad ea defendenda cum esercita, non espugnami* venisse!. In 
ornatu urbis habuft victoriae ralionem, habuit bumanitatis. Victoriae pota- 
boi esse, multa Romam deportare, qoae ornamento nrbis esse possent: hu- 
manitatis, non piane spoliare urbcm, prjpsertim quam conservare voluissel. 
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simulacro summcntovato di Giove trio, esistente nel tempio di 
Giove, raccorda (ili altri di Peone , di Aristco, di Bacco , vene- 
rali in altri templi per religione, visitati ancor dagli stranieri ed 
ammirati per singolare bellezza : k Omnes propter pulcriludincm 
visore, propter religionem colere solebant ». L'idea della bellez- 
za, della eleganza, deU'nrlificio, clic su ciascheduno di questi monu- 
menti sentiva in sé, a negli altri destava il soprallino gusto di Cicero- 
ne, basta ad argomentare la loro preziosità in un mcdesimoc la pro- 
gressione dell'arte. O'una statua di Saffo, tolta dui Pritaneo (luogo 
sacro a Vesta nel quartiere di Aerodina), autore n'era il celebre 
Silunione : « Opus tam perfeclum, tain elegans, tnm claborntum... 
Quantum desiderium sui reliquerit, dici vix polesl * ». Ala queste 
che abbiam noverate sono un niente alle tante che e n'nvea, sic-, 
thè potè Tullio per colai guisa concludere. - « Plures esse a Syra- 
cusanis istius advenlu dcos , quatti victorià Marcelli homincs de- 
sideralo» b •». 

XXXIX. Or di tulle codeste pregevolissime statue ne riempie 
quel pretore nel porto di Messina una grandissima nave da ca- 
rico. e con essa ricchissimo di spoglie opime lornossene in Ro- 
ma '. Quivi egli ne arriccili la sua casa, e vi aperse aH'ammira- 
zioa de' Romani la più magnifica galleria che. mai fosse veduta: 
della quale ci ha data una compiuta descrizione Tubate Fraguicr 
cavandonc le contezze dalla fin qui citata accusazionc tulliana d ; 
e simile ne ha di fresco pur data il Ferrara ', il quale vi annette 
le poche statue giunte fino a di nostri, delle quali di sopra par- 
lammo *. 

a N. -87. — b 88. — e N. 67, et alt. — d La Galerie de Verril, Acati. 
» de» Insci i pi. t. VI, p. 808. — e T. Viti, p. 37-40. 

In lue parlili onc ornano, non plus Victoria Marcelli papato romano oppo- 
nili, quam Immanità» Siracusani» rescrvaril. Romani, quoe asportala Mini, 
ad aedem Honoris alque Vinati», ilemquo sili» in lori» videiuus. Mliil in 
aedibu», niliil in horlis posuil, nihil in soburbano : potavi!, si orbi» orna- 
menta doinum suarn non contulisset, dormito suoni ornamento urbi ruluram: 
Syracnsis aulcin permulta alque egregia rctiquil ; deum vero nulium vkr- 
lavil, nulium aitigli (N. 84 ) ». 

1 Prativi statue diriuale, non pure al culto degli dei. ma non podio al- 
l'onore di uomini insigni o per dignità o per inerito. Tali -eran quelle dei 
re e tiranni di Siracusa : tali le innalzate al console Marcello conquistatore 
della città; quelle di Leonzio, di Lpicarmo, di Aristco; quelle parlino del 
pretore Verri- e del suo figlio e del suo genero, quasi tutte di bronzo, ri- 
cordate da Cicerone, da Uiodoro e da altri antichi e moderni. Di quelle 
poi che tuttora n avanzano, e serbatisi nel museo di quel seminario , nota- 
bili sono le statue di Venere, di Esculapio, di Apollo, dell'Abbondanza; un 
mezzo basto colossale di Giove, ed altri pezzi di minor conto. 

i 1 musei di Catania e di Palermo principalmente custodiscono un buon 
numero di lai monumenti, sottratti alla edscilà dei secoli , alla ingordigia 
degli uomini, e alle devastazioni dei (reninoti, degl'incendi, e d'altre o na- 
turali o foiluite calamità. Gl'illustratori di (ali Musei gli abbiamo rassegnali 
nella Bibliogralia (I. II, p. ‘J2 e scgj. 
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XL. Ma non furono sole le statue che Terre rapisse . perché 
non fu sola la statuaria tra noi coltivata. Lo stesso Tullio passa 
ivi a rassegna tutti gli altri capolavori che adornavano i templi 
e i palagi, spogliati da Terre. Pria della pretura siciliana era 
costui stato nell'Asia in qualità di legato con Polnbella pretore 
della Cilieia. Or quivi aveva egli conciliatisi due artisti fratelli . 
nativi di Cibira, città di quella provincia, per nome Tlepolcmo 
c (ìcrono , do’ quali l'uno lavorava in cera, l'altro era dipintore *. 

XLI. Kcco una lista di oggetti preziosi collo slcss'ordino, onde 
Tullio li descrive : quell'ATo, cui Terre ritolse lo quattro statue 
che nominammo le prime, aveva delle lopezzerìo ricamate in oro : 

« Allalicn peripctasmata. loia Sicilia nominata * ». Così chiamato 
venivano da Alialo re dell'Asia che se ne vuole inventore b . Fi- 
lorco ccnturipino possedea degli equipaggi pregevoli per lavoro 
non meno che per vetustà : « Phalerns puleherrime faclns, quae 
regis Hicronis fuissc dicuntur ». Somiglianti adorni pur posse- 
devano Aristo pnnormitn c Cratippo lindaritano *. Panfilo li- 
lihclano aveva una bellissima urna , preziosa, per l’argento on* 
d'ora composta, squisita per la celatura ond’era intersiata. stima- 
bile ancora più per In mano clic l' uvea lavorata : « Hydriam 
Uocllii oinnu fnctnm, pracclaro opere et grandi pondera » : oltre 
ad alquanti vasi di creta, ma impreziositi con de' rabeschi c fi- 
gurine d'argento sovrapposte : « Scyphos sigillatos 11 ». Diorle' 
Popilio genero di lui possedeva una menno, piena di (ai vasi di 
«l'argento e : altri n'uvea HI. Celio, altri C. Coni rio, altri Q. I.h- ' 
t ozio , il «piate altresì rilenea ir maximum et pulcherrimnm mon- 
soni cilrenm f ». Lo quali mense erano di sì gran valuta , clic 
Minio (il quale dcscrivele) racconta come una , posseduta già 
dallo stesso Tullio, venne comperala un milion di sesterzi (cen- 
tomila lire francesi) F *. 

« tv. 12. — h Plin. I. Vili , p. 170. — c Ibi. — d N. 14. — c N. <0. 
— f S. 17. — g riin. I. XIII, «. 29. 

■ Ed erro il ritratto che ne fa Tullio, donde pur si tradire conterrà del 
tome potesse Verro giupnerc od espilar Is Sicilia : n Kos ioin bene cognito» ' 
et re proliatos recum in Siciliani dujit. Quii postcaqnam venrrunt , miran- 
■Inni in modum (ronrs renalicos diccirs) iti odorahantile omnia, rt pcrvesii- 
ftabnnl, ul ubi quidqite ossei, aliqua rutiline invenirent. Allud 'minila lido, ni 
liud pollirendu. aliud per scrvos, aliud per libero», per timicuin aliud, alimi 
per inimieum invenirbant. Quidquid i 1 1 i s piantemi , prrdendum eroi. Kihil 
aliud opiabsnl. quorum posccbalur argentum, nisi ul llicrotii et Tlepolemn 
displiccrct IN- la)». 

» Erano costor tutti di IMibeo: dove parimente /.irono mostrava un suo 
simulacro «T Apollo', un liio pupillo reni vasi in forma di scafa: « Scapino 
rum rmblcmalis », cioè taire di forma male rnn fiigure di rilievo; /) indoro 
inelitense, quivi stanzialo, varie sculture d'argento : a l’crbona toreutnata; 
in tiis puctiln duo quaedain. quae ll-raelea nominvntur. Mentori! manti, «untino 
artificio farla » (X. 18). 
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XUI. Imperciocché osserva Salumaio * che, dove oggi i vasi 
di argento lavoransi ad incavo, allora per lo più incidevnnsi a 
rilievo, così clic le figure fossero non incavate, ma rilevale ; in- 
ventore di codesta foggia fu tirarle ; esecutore di quelle lazze 
fu Slenlnre ; commemorato da l'iinio b . Cneo Calidio possedeva 
« Equuleos argentcos nobiles c » che il Manuzio pensa essere una 
cotnl guisa di vosi scolpili a forma di cavallo. Intra le rare pre- 
ziosità si contano arnesi di svariato uso, ma di numero infinito, 
che ben dimostrano e l'opulenza e il gusto universale della nazione '. 
Aveva ogni casa di colai ornamenti : eran tulli di argento, sto- 
riati di emblemi artificiosamente scolpiti. Vengono mentovati in- 
tra i più facoltosi posseditori, Eschilo, Tratone, Filone lindari- 
tani; IHnfodoro agrigentino ; Eupolemo calattino ; Dionisiarco 
calanco; Filarco cenluripino ; Apollodoro agircse ; Arcagaio a- 
lunlino. Tulle quelle patere, quelle padelle, que’ turiboli , quei 
vasi per uso delle mense e de’ sacrifizi, incrostati di celalurc o 
d'emblemi venivano per ordinazione di Verro nudali di quelle 
preziose incrostature *. 

XLII1. Da questo caviamo altresì l'onore in che si trovavano 
qui allora le arti del disegno, le varie loro classi, le diverse of- 
ficine, e la perizia in uu medesimo c il numero de' lor profes- 
sori. Oltre a questo non mancarmi di quelli che lavoravano de- 
gli anelli, de' suggelli, delle gemme preziose d , Non mancarmi 
tampoco que' che costruivano de' letti di bronzo, chiamati altri 
cubiculari, altri tricliniarr. ; fatti i primi per dormire, gli altri per 
desinare : Ietti che dapprima ermi di legno , poscia il lusso li 
fc’ di vario metallo. Di metallo pur erano i candelabri per ador- 

« Exere. Plin. — b L. 12 — C N. 20. — d N. 21. — d fi. 2C. 


1 Incredibile rsi (osservo qui foratore) quarti multa et quarti pracclara 
fuerint. Credo tutu, cum Sicilia florebai e pi bus et copiis, magna ariiliria fuisse 
ili ea insula, fieni dornus crai ante istum prselorem nulla paulo lorupletior, 
qua in domo haec non e&senl, cliamsi praeterea nibil essa argenti; patella 
grami is cum aigillis oc simulacri;, deoruni; patera, qua mulieres ad res di- 
vinas uterentur; ihuribulum. llsec ameni omnia aniiquo opne el fummo 
artifìcio facla : ut boc licerci auspicali, fuisse aliquando apud Siculos per- 
aeque proportene caetera : sed quibus multa fortuna aderoisscl , lanicii a- 
pud ros remansisse ea, quae rcligio rctinuissei » (ft. 21). 

* Ed erro l'uso cb'ei ne faceva: « Poslea quarn lantani mulliludioent col- 
legeral einhlematuni, ut nc unum quidem cuiquani rcltquissel , insinua of- 
ficinom Syracusis io regia maiirnam, paloni ; arlilìces oinncs , caclatoies ac 
vascularios convocari iubet : et ipse suos complures babcbal. k» couducii 
rnagnain bominurn muliiludinem. Menscs oetu conlinuos opus bis non de- 
fili!, cum vas nlillum Aerei, itisi aureum. funi illa ex paleltis el thuribulis 
quae veliera!, ila acite in aureis poculis illigabat, ita aple in scypbis aureis 
includebat, ut ea ad Ulani rem nata esse dicercs : ipse teme n praelor, qui 
sua vigilantia paceni in Sicilia dicil fuisse, in hac oliicina maiorem pai lem 
diei cum luuico pulJa sedere solcbat el pallio » (N. 21). 
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narne le stanze e i delubri; quale fu quello clic Vcrrc carpi mi 
Antioco, in passando di Siracusa, clic destinalo lo aveva pel lempio 
di Giove capitolino *. Non c da lacere, intra lo stuolo delle arti 
fra noi coltivate, la fabbrica dalle Iole, de' panni, degli arazzi , 
di ricercalo artificio : a che giuguevano bellezza le tinture in por- 
pora. E di tai fabbriche ne letica una ricca e nobil matrona, di 
nome Lamia a Scgesla , Aitato a N’elo, Lisone a Lilibeo, Ciito- 
lao ad Enna, Arconidc c Meyinto ad Eloro, Eserione, Cleomene, 
Teomneslo a Siracusa : i quali lutti servivano gratuitamente l'in- 
gordo pretore b 

XI, IV. Intra i tanti monumenti dellnrlc involali un tempo da- 
gli Africani, c poscia restituiti da P. Scipione, conlavasi il si fa- 
moso loro di bronzo, posseduto un tempo da Ealande tiranno 
di Agrigento c . Se la sua destinazione era argomento di crudel- 
tà, la coslruzion sua fu certo un prodigio dett arle; sendochè era 
congegnato per guisa, clic la voce del misero reo quivi rinchiuso, 
airarrovcntarsi del metallo, ne uscisse per la bocca del toro con- 
vertila in liero muggito *. E somigliante a questo fu il trovalo 
che ad Archimede si reputa, dei (piatirò arieti altresì di bronzo 
che allogati con non più saputo ingegno alla volta de’ quattro venti 
primari, che per non so qual forame vi s'introduccvano, rendeva 
ciascuno col suo artefatto belare la notizia di quel vento che di 
presente soffiasse : i quali arieti trasportali, già non ha guari , 
da Siracusa in Palermo, per istudio che si ponesse di situarli iu 

a N, 27. — b N. 20. — c N. 33. 

1 Dei più chiari artisti fra noi vivali daremo neH’ullimo capo quelle seme 
contezze che nc ha tramandate l'antichità. Che poi vi fossero delle rubri- 
che, ove si lavorassero manifatture, da queste medesime si fa manifesto. 
Anzi sappiamo che in alcune città ci avea collegi o sia corpi ben organiz- 
zati di artefici; com'era appunto quello dei fabbri fiorente a Messane, di cui 
ancor ci rimangono iscrizioni riportate dal Totremuzza (Intcr. vet. p. 2 et 
I24 y ). Fin anco delle iscrizioni medesime ossia dei titoli che appuntatisi 
alle opere pubbliche, una officina esistente a Pnnormo dal medesimo vieti 
prodotta (Ibi p. 20), il cui originale in ambe le lingue sta in questo muse» 
ssliiitrinno. Tanta era la cura che del buon andamento delle arti si avea ! 

* Tra gli opuscoli di Luciano ve u ba due intitolati Phalari •. Itapprescnta 
irei primo il tiranno Falsi ide che spedisce una legazione in Delfo, e manda 
ad Apollo il tremendo toro di bronzo, giustificando la 6ua condotta tenuta 
nel duro governo di Agrigento. Nel secondo un orotore perora lo causa del 
tiranno, e persuade agli abitanti di Delfo d'ncretiarc quei donativo. Ma co- 
deste sono finzioni scritte od ostentazione d'ingegno : giacché quel toro ri- 
mase ad Agrigento fino ai tempi di Vcrrc, come qui Tullio ci attcsta. La 
rui testimonianza vicn confermata da Diodoro, che afferma quel loro esser du- 
rato fino a suoi di, c riprende Timeo clic ciò negava (L. XII t). 
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in guisa da produrre il medesimo elicilo, non è più stato pos- 
sibile l'ottenerlo 

XLV. In Engio ci area un ricco tempio di Cibele, detta la Ma- 
dre Magna : i In hoc fono loricns galeusque acncas, caclatas o- 
pere corinthio, hydriasque grande*, simili in genere , alque ea- 
dem arte perfectas, idem illc P. Scipio posucral et suum nomcn 
inscripserat * ». Finalmente erano una maraviglia in Siracusa le 
imposte del tempio di Minerva : tt Concinnare hoc liquido pos- 
suro, valva* magniCicenliorcs ex auro alque ebore perfcctiores nul- 
Jas unquam ulto tempio fuisse. Incredibile dictu est, qunm multi 
Graeci de valvarum harum pulcritudine scriptum reliquerinl b ». 
Eran d'avorio su quelle porte istoriate le favole religiose : vi era 
una Gorgone anguicrinita, d'esimio lavorio : chiodi molti c grandi 
d'oro massiccio, e d'oro fors'crano certe enormi aste grnminee , 
illustrale giù da un dotto siciliano *. Oltreciò raccorda Tullio che 
Terre « Mensa* delphicas o marmore, craleras ex aere pulchcr- 
limas , vini maximatn vnsorum corinlhioruin ex omnibus aedibus 
sacris, Syraeusis abslulit c ». Codeste mense erano certi treppiè, 
falli a somiglianza di quello , sopra cui assisa la Pitia sacerdo- 
tessa di belio rendeva gli oracoli d . 

XLVI. E qui due contezze ci dà Cicerone : l’ima dell'usanza 
che allora correva, siccome in oggi, di costituir persone destinate 
a dimostrare siffatte preziosità ai forestieri : « Qui hospilcs ad 
ea quac viscnda sunt. ducere seleni, et unumquidque ostendere.quos 
illi myslaijogos vocant ». L’altra che così fatte opere erano in assai 
pregio a quegli antichi, sicché niente rimpollo a quelle valutavano 
qualunque altra perdita ; « Ilic ornatus, linee opera alque artifì- 
cio, signa, labuluc pictac, graecos homines minio opere delcc- 
tanl '». Il che chiaro addimostra u la finezza del gusto e l'uni- 
versalità della coltura e la floridezza delle arti belle, che allora 
Ira noi signoreggiava, quando da' ltomaui o non si conosceva» 

n N. 44. — b N. SO. - c N. S9. — <1 Utrduin. ad riin. I. XXXIV , 
p. 041 . — e Ibi. 

1 Due di Ui montoni serbavansi nel reale palagio : saccheggiato questo 
nel 1818, uno di essi dalla rapacità popolare fu fallo in pezzi; l'altro mal- 
concio fu trasportato nel Museo della Università, ore oggi si vede. 

a Non furono di Siracusa cottimo colali preziosità, i’ausania ci racconta 
come, priacbè i Cartaginesi sconfìtti avessero i Seti riunì ini, dedicaron questi 
un Tesoro a Giove Olimpico in cui vi era il padre Libero con volto, mani 
e piedi eburnei. Vicino il Tesoro dei Selinuntini vi era quello dei Metapon- 
tioi, dov'ergevnsi la statua di Kndimionc, tutta di avulio , traode la vesta, 
li l'ulliuio dei lesati vicino allo stadio era dooo di quei di Gela , come in- 
dicavano le inscrizioni de' tesori e delle statue (Eliac. I. VI], Dalle quali 
parole ricavasi che ai tesori consacrati le statue e le inscrizioni da' Greci 
siculi appuncv aosi. 
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paranco, od eziandio a vile si avevano : n Klemm mirandinn in 
morium Gracci rebus istis, qunsnos conlcmnimus, delcclanliir *». 
Ma ili lai cose sia ibi qui dello abbastanza. Passiamo ad altri 
rami di scultura \ 

XLYIl. A questa si appartengono non pure i simulacri ebe si 
dirizzano in piedi c stanno lutto da sè, ma quegli ancora che si 
fanno aderenti ad un fondo: e diconsi alti o hauti rilievi , se- 
condo che più o meno da detto fondo rialznnsi c sporgono in 
fuora. Così falli lavori a rilievo costituirai! I' arte dinorninata da 
Croci icpetmx»;, c -.0 fiutai. a i lifvori cosi rilevati o rabescali; sic- 
come óva^Xù chiamavano, le fallare incavato, e farle d’incidere 
àv«' l ’Àu”UHij, della quale più sotto diremo. 

XLYIII. Se si avesse da prestar fede ad Ovidio, la gloria della 
invenuon del rilievo o dell'arte toreutica toccherebbe alla Sicilia: 
poiché ci dice clic, tra’ doni fatti da Anio re di Pelo ad Enea, oravi 
una tazza così lavorntn da un colai >1 Icone da M ile ** in Sicilia: il 
che vuol dire ch'egli vivuto fosse 0 quest'arte esercitala innanzi 
la guerra troiana. Se non che, costando dalla storia che 1 " edifi- 
cazione di Siile fu di più secoli posteriore a quell'eccidio c ; non 
sappiamo se l’errore del Sulmoncsc poeta cada sul nome del* 
l'autore 0 su quel della patria o sul fatto islesso *. Certo è che 
Fidia « Pritnus nrtem toreulieen operaiste atque demonslrasso 
merito iudicalur » : e poscia I'oliclelo « Sic erudisse , ut Phidias 
demonslrasse Il che però non vuol dire che questi due ne fos- 
sero gl'inventori, ma solo i perfezionatori, i propagatori; giacché 
prima di loro esistevano de' bassi rilievi, comechè rozzi anziché- 
nò *. A Vaia, a Pozzuolo , a Pompei ed altrove se ne sono tro- 

a N. 60. — b Metnm. I. liti, v. 079. — e Cluvcr. Sic. antiq. I. Il, c. 5. 
— d riin. I. XXX, e. 8. 

1 Dovendo un'idea dare dello sialo e delti floridezza delle irli di quelli ciò- 
ri facci mestieri di ineuere in veduti monumenti che più non esistono. Ci 
fu forzi pertanto riportarci tilt fede e testimonianza di chi ne fu non som, 
plire speditore soltanto, ina insieme idoneo eatimitnre. E qual più idoneo, 
qual piu autorevole, quale più fededegno del gran Cicerone? Ecco perchè in 
questo breve giro della Trinacria, in questa rassegna di monumenti amichi 
lui togliemmo ■ scoria, a duce, a testimone di quanto abbiam rapportato. 
E ci piacque trascrivere le sue stesse parole, de trarre più peso alle no- 
stre : dalle quali parole arri il nostro leggitore appresa non pur I esisten- 
za. ma la preziosità di quei lavori; giacché nessuno meglio di Tulliu sapei 
e distinguerne i pregi e apprezzarne il valore. Ciò che delle statue si ò 
dello liuora, s'intenda d’ogni altra varietà di sculture, di rilievi, d'meisioni, 
che pas-iamo 1 toccare. 

* Sull'antichità di Mile scrisser Francesco Napoli. Francesco Perdiehizti, Fi- 
lippo d'Amico . ed oggi con più accuratezza Giuseppe Piaggia , autore dei 
« .Milazzo illustrato » impresso a Palermo questo mcdesiin'anno 1833. 

s Troppo più antica si è l'arte toreutica, se diamo fede ad Omero che ci 
descrisse a dilungo lo scudo di Achille, e ad Esiodo che ci descrisse quello 
di Ercole, amendue figurali. I bassi rilievi esistenti nei Musei pontifici sono 
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vali parecchi di posso, di stucco, di calcina e pozzolana *. Troppi 
più n esistono ne" musei di ltomn descritti dallo slesso Winckel- 
mann b . 

\UX. Pie' musei noslri re n’ha parimente parecchi ; o parec- 
chi ne riporta il Sestini nella descrizione di quello del principe 
di Itiicari a Catania, ed altri il Ferrara si di esso, come dell’al- 
tro de' Benedettini di detta città *. Codesti bassirilievi sono altri 
in terra colla ed nitri in duro marmo : più o meno grandi, giu- 
sta l'uso a che servivano d'orn/imenlo. Imperciocché altri ermi 
destinati a iregiare un’ara, altri un'urna, quuli un sacrario, e tali 
un sarcofago. Ve n’ha pure aH'inlorno de’ vasi, de' deschi , dei 
bacini in forma circolare, altri in forma quadrala , altri in poli- 
gona. Vi s'apprescnlano deità, croi, fatti memorandi, azioni mi- 
tologiche, che allora formavano il corpo della leologia ed il si- 
stema della religione •. 

!.. Dalla loro ispezione, dalla diversa indole de’ loro disegni 
si scorge, per l'un de’ lati, esser essi lavoro di epoche differenti; 
per l’altro, essere de' tempi riinoti; c in fine ci segnano il pro- 
gredire, il perfezionarsi, lo scoscendere, che andavnn fra noi fa- 
cendo le arti. Conciossiachè i più amichi serbano tuttavia le tracco 
della scuola primitiva , cioè l'egiziana ; qual è braccia cucilo ai 
Banchi, gambe non per anco sbiecale tra loro, facce a figura ret- 
tilinea, occhi sporgenli dalle cavità, guance gonfie, bocca grande, 
grosse labbia, narici schiacciate, mento rialzalo, capellatura ina- 
nellata, panneggiamenti lesi c senza pieghe, atteggiamento leso 
e senza molo. 1 Greci che riceverono dagli Egizi le primigenie nor- 
me, dovettero in sulle prime imitare le loro irregolarità: ma po- 
sciachè si ardirono d'abbandonare quegrimpcrfetli modelli c stu- 
diare tutto da sè la natura: allora si s’accostarono alla perfezio- 
no, e dicrono statue e rilievi più proporzionati, meglio confor- 

a Winck. Stor. 1. VII, c. 1» § 6, c Ltllere di esso. — b Alunum. ani . 
ìntd. n. 72 ree. — c L. c. p. 7‘J e scg. 

siati ampiamente illustrali, dopo tanti altri, da Ennio Quirino Visconti. 
Quelli cavili da Ercolino, da rompei, da Baia, dall Accademia Ercolancso 
«li Archeologia, ed oggi da una Società di doni illustratori del K. Musco 
Borbonico. 

1 Dei bassi c dei mezzi rilievi ragiona fra gli altri il Vasari nella Intro- 
duzione alle tre arti del disegno, c. flO.u Quelle figure, die* egli, clic gli Scultori 
chiamano inc/ii rilievi furono trovate già dagli antichi per fare istorie da 
xdoroarc le mura pione, c se ne servirono ne' teatri e negli archi per le vit- 
torie; perché volendole fare tutte tonde , non le potevano situare , se non 
facevano prima una stanza ovvero una piazza che fosse piana .. Questa spe- 
cie di mezzi rilievi da nessuno è stata mai meglio nè con più osservanza 
latta, ne jiiù propoizionaUnieulc diminuita, o allontanate le sue figure l ima 
dall altra, che dagli antichi; come <|iit*lli che imitatori del vero ed ingegnosi, 
non hanno mai fatto le ligure in tali storie, che abbiano plano che scorti o 
fuagu; ma le barino fatte coi propri piedi clic posino su la cornice di sotto ». 
t-usi egli, o prosicgue ad indicare di lai lavori luso, lordine, la proporzione. 
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mali , ed ottimamente finiti ; e come nel disegnare seguivano il 
Lello naturale, così nell'invenlarc v’aggiuusero il Lello ideale \ 
E dell'ano appunto » dell'altro ravvisiamo i progressi ne’ rilievi 
che ci rimangono d'epoche posteriori : nelle quali si osserva vi- 
ta c azione ne! personaggi, sentimento ed affetto ne’ volli, movi- 
mento « fuoco neU'alleggiatura, franchezza ed eleganza , corre- 
zione o simmetria nelle forme, nelle mosse , ne' contorni , e in 
tutto il disegno. Tali sono i Lassi rilievi trovali già non ha guari 
tra' ruderi di Catania, di Gela, di Alesa, che i nostri scrittori 
hanno sparsamente illustrali *. 

1J. Degni di speziai ricordanza seno i Sarcofago marmorei , 
siccome quello della chiesa di san Francesco a Stessimi, quello- 
del duomo di Mazzara, l'uno c l'altro portanti il ratio di Proser- 
pino , quello della chiesa di Sclafani «he disegna una festa di 
Bacco , e sopra tulli quello da tanti descritto della catlcdral di 

1 Solevo» gli antichi alla lor opere figuline apporre di varie iscriiiuni in- 
dicanti l'anno c il mese ossia il utacslrato eolio cui furon foggiate : di que- 
ste in greco e in latino se ne leggono lutino a 72 nel Torrcmiina, clas.XV. 
Un vaso di marmo con greca iscrizione, che serve di fonte battesimale nel 
duomo di Siiacusa, é stato deaerino dal Capodieci t. 1, $$ 28. 

* Abbiamo mentovati di sopra gl’illustratori di codeste etili. Degno sari 
di agglutinerai ad essi H barone Gabriello ludica, che dopo avere diseppel- 
lita l'aulica Acre, e riamatene le mollissime anticaglie in sua casa , le ba 
dottamente descritte in un buon volume stampato a Messina 1819. Anco 
Giamb. Brocchi, che visitò quel luogo, ce n'ha data una succinta notiria , 
che insei ì nel tomo XVII della Biblioteca italiana di Milano , e che il Ca- 
potto ti porta nel voi. Ili delle Memorie se la Sicilia. Eccone un breve trat- 
to : n Gli scavi di Acre somministrarono al barone ludica una immensa 
suppellettile di oggetti curiosi elle riempiono molte stante del suo museo. 
Esso è il pili notabile di quanti ve ne abbia in Sicilia , giacchi non solo 
comprende amichili sicole. ma traile da un solo luugo; ed iosono di avviso 
che dopo Ercolano e l’ompria in veruit altro sito siensi scoperte tante e si 
diverse anticaglie. Oltre ai bassorilievi ed alle iscrizioni per lo piò in Un. 
gua greca, bevvi utensili di reme e di bronzo, vetri colorati d ogai maniera 
vasi, lucerne, patere, medaglie, lavori di plastica, e perfino gli stampi in 
cui si modellavano i vasi di terra ornati di bassorilievi; talché non é più 
una gran rarità quello trovalo in Toscana, e che si conserva nel musco Ve- 
nuti a Cortona. Fra le molte opere di terracotta osservai particolarmente due bu- 
sti muliebri col modio sul capo, come ai scorge in una figura del pari mu- 
liebre, effigiata nelle medaglie d'ibla, c cosi male copiata dal Torremuzza. 
Quell'emblema di rui comunemente si ornava la testa di Giove indica essere 
queste due divinità, e la congettura sembra via maggiormente convalidata da 
un curioso monumento rb’è presso la rovine di Acie. È desso on antichissimo 
bassorilievo scolpite nella viva veccia del monte, il quale offre una seria di 
ligure di grandezza sovrannaluta 'e; fra le quali appaiono due donne con quel 
modio sul rapo, e sembra certo t he il soggetto ivi rappresentalo sia riferi- 
bile alla mitologia». Cosi quello intendente Viaggiatore, che più altre cose 
soggiugne nella sua relazione « Sui principali monumenti Ue-iia Sicilia » : 
giacché non ad Acre soltanto si trovano di tai monumenti ; clic ogni altro» 
città fa mostra dei suoi o in pubblici p io privati cimeli. 




Digitized by Google 


101 tIR. IT. AITI 

Girgcnli clic oggi serve d» fonie battesimale , che nelle quattro 
facciale vi presenta la tragica isloria dello sgraziato Ippolito : 
dove la molliplice vista di tanti svariali obbietti, sì al vivo rile- 
vali e si afTollalanicnle aggruppatisi , destano cento idee e mille 
alleili di maraviglia, di miserazione, di orrore 

Llf. l'iella classe de’ bassorilievi occupano presso noi un poslo 
significante quelli che si trovano sculli nelle famigerate motope 
de’ vetustissimi templi di Selinunte. Quesla città, di cui oggi ne 
rimane poco altro che il nome, fu già dai Megaresi nostri edifi- 
cala circa l'olimpiade XXXII *, c distrutta da’ Cartaginesi verso 
la CCXXII b , sicché a questo intervallo sono da riferire gli stu- 
pendi edifizl che tuttavia ci rimangono. Diremo di essi qualcosa 
più innanzi : per al presente ci limitiamo alle metope. Giacquero 
queste lunga pezza sotterra per insino a che (verso il 1822 o 
circa) vennero discoverle, ripulite, trasportate nel museo di Pa- 
lermo, ed illustrate da Angeli ed Evans , ed altri stranieri j dal 
barone Pisani, dall'nbalc Ferrara *, o da altri nazionali *. Dietro 

a Tucid. I. VI, c. A; Diod. I. XIII, c. 8», — b Diod. t. XXIV, adog. t. 
— c T. VMI, p. 81, ec. 

1 I.a coalrution dai sareofagi, riguardati come edifici, ai aspetta aH'STebi- 
leltura, c quindi ne dovremo ragionare più innanzi- Qui aelo ci entra per 
li rilievi che in esai veggionat storiati; giacché vi si rappresentane detti o 
personaggi o Tatti mitologici. Or di tali sarcofagi se ne mostrano vari in 
vati luoghi. Sopra uno marmoreo e sopra l'ascia sepolcrale, due Lettere ab- 
biamo deli'ab. Salv. M. di-Blasi nel t. I degli Opuscoli siciliani, da lui stesso 
cominciati a pubblicare in Palermo ('benché quel primo usci a Catania! 1758. 
Uno diseoverio a Portelli di Mare presso Palermo tu gii descritto e dal Mun- 
gitore in nna Diss. riportata dal Calogeri nel t. X degli Opuscoli scientifici 
e filologici, a Vinegia 1734, e da Michele del GitidHe in altra compresa 
dal Uorville nella sua Siculo, ad Amsterdam 1761. Un altro esistente nella 
scala del Palazzo arciveseorila di Monreale, venne illustrato da Gio. Com- 
pagni, a Palermo 1838. Quel di Messina nella chiesa dei conventuali, da 
Carmelo la farina, ivi 1822. Inuma antica, riposta nel suo museo, renne 
dilucidala dal Principe di Biscari noi l. Il, par. I delle Memorie per uso 
della Storia letterario di Sicilia. Un cippo sepolcrale disotterralo nei din- 
torni di Catania, dal ean. Alessi, nel t. Ili dell' Effemeridi siciliane. D'altri 
trovati nella provincia di Siracusa due lettera ne Inserì il prof. Frane, di 
Paola Avolio nel Bulletlino di corrispondenza archeologica , Borni 1832 33. 
Ma aopra ogn'allro si è attirato gli sguardi e gli studi dei nostri non meno 
che degli esteri il al Tamoso sarcofago di Agrigento: di cui fu forse il primo 
a darci la descrizione II Pancrazi in fendo al voi. Il delle su# Amichiti di 
Girgcnli. Altra dienne l'avv. Vinc. Giglio nel XIV degli Opuscoli siciliani. 
Altre più frescamente il Politi, li Greci, lo Presti, lo Faso, e quanti ci han 
dato guide c viaggi e descrizioni di quella ritti. 

* I due ioglesi Guglielmo Harris e Samuele Angeli venuti sul luogo, e fal- 
livi degli scavi, scoprirono tsi monumenti, ne presero le misure , e quinci 
tornati in patria ne promulgarono la descrizione con questo titolo « Set.l- 
ptiires melopcs discovcrcd amongst thè ruius of thè tcmples of thè a ricicla 
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a tulli, ras sopra tulli ne ha scritto con pori critica cd erudizione, 
con somma esattezza e senno, il Duca di Serradifalco Premessa 
egli la storia di quell'antico città, e la descrizion dei suoi tem- 
pli, passa a darci piena contezza di delle melope, lo quali ancora 
ci mette sott’ocehio in ben disegnate la\o1c. Moitlan esse metopc a 
dieci, parte intere e parte dimezzate, senza contare i frantumi 
che pur esibiscono varie teste e piedi di sopraffino lavoro. Era» 
esse state allogate quali nel pronao e tali nel postico de' vari 
templi. 

UH. La materia è di pietra calcare (siccome le colonne dei 
templi), qual si trova per tutto in quelle montagne. Le ligure vi 
esprimono diversi fatti mitologici : come Perteo che recide il 
tremendo capo a Medusa , con accanto Minerva che fornito lo 
aveva di scudo; Ercole che porla legati alla clava i due Ccrcopi 
Passalo e Acmonc, pendenti dietro sue spalle e capovolti all' in- 
giù ; una quadriga di fronte con cavalli assai rilevali, e persone 
che gli sospingono al corso; un guerriero di corazza armato il 
petto e da valorosa donna atterrato; Apollo che insiegue l'amala 
Dafne; AUcone che da Diana coperto d una pelle di cervo viene 
dilacerato da’ cani, c colali altre o eroiche od erotiche imprese. 
Egli è da notare come in taluna di queste metnpe le teste , le 
braccia, 1 piedi sono di marmo; in tal altra vi sussistono tuttavia 
de’ colori, co' quali solevano i più antichi coprire e variare il 
legno, lo pietre, c perfino i marmi. E sei qui se ne scorgono , 
il bianco, il rosso, l’azzurro, il cenerognolo, il giallo , il verde. 
Or qual è egli il pregio di codesti rilievi ? qual commcndaziouo 
essi meritano? qual riprova ci danno delle arti di allora? 

L1V. Osserva qui il Serradifulco <r come le sculture di ciascun 
tempio porlan sensibilmente impressi i caratteri di tre diversi pe- 
riodi dell’epoca più importante deU’artc greca 1 : quella cioè del 
suo sviluppnmento, imperciocché, mentre le più antiche mostrali 
d'appartenere a que’ tempi, in cui essa cominciava per qualche 
modo a scostarsi da quel tipo ieratico egiziano , che. per nove 

a Ant. di Sie. t. It, p. 3. 

city of Sclinus». Londra 182« in folio, con rami contenenti la pianta gene- 
rale di Seliaunte e le particolari dei templi, disegnate dallo stesso Angeli 
c da Tommaso Evans. Codesta descritione poi, recata in nostra favella per 
Fed. Gruis, leggesi nei volumi XX e segg. dei nostro Giornale di scienze 
lettere ed arti : dove altresì venne trasportato dal francese idioma nel l. 
XXIX un ragionalo estratto di dett’opera inglese, che l’illustre Raoul- Rochctio 
n'avca pubblicato a Parigi nel «Journal des Savana, juillet 1829 ». 

1 Sulla partizione dei periodi differenti dell’arte abbiamo di sopra ripor- 
tate le discrepanze degli scrittori che dividono ciascuno a suo senno : ma 
in sostanza convengono nello ammettere una progressione in meglio, cui uè 
succedette poi altra io peggio. 
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secoli arca costantemente seguilo; studiandosi d'imitar la natura, 
le seconde (che di molto somigliano a’ marmi d'Rgina) presen- 
tano i progressi ili quest'imitazione; e finalmente le pifi recenti, 
per la ricercatezza del lavoro, la bellezza delle forme , c l'ele- 
ganza della composizione, ci inoslran l'arte n#l suo pieno mcri- 
gio, c giù vicina a que’ tempi, in che l'immortale Fidia, con uno 
slancio veramente meraviglioso, condusscla a quell’alto grado di 
perfezione, che segnò l'epoca più luminosa dall’cllenicn scollerà *». 

EV. Egli c nolo, tra' primi a coltivare le arli essere stali gli 
Egiziani : « Primos Egyplios diis et nrns et simulacro et delubro 
statuisse “b. Essi però, dacché a certo segno ehber condotto tali 
arli, nulla pensarono di sollevarle più allo •. E per conto della 
statuaria, poiché versava principalmente intorno « cose sacre, fu 
statuito un comune modello o tipo ieratico , da doverlo imitare 
^(tinnii si accingessero a lavorar delle statue. Una legge espressa 
vietava agli artisti lo scostarsi d'un passo da quello ; legge che 
Platone rnccorda , aggiugnendo che in virtù d' essa i lavori ivi 
fatti all'età sua somigliavano al tulio quelli di ben diecimila an- 
ni addietro c . Un tal tipo consacrato dalla religione, sulla cui e- 
salln osservanza vegliavano i sacerdoti, rendè ncH'Egillo Io belle 
arti stazionario ; giacché in cambio di studiar la natura, dovevau 
gli artisti ricopiare il prescritto modello. Or questo non presen- 
tava che faccia quadrata, occhi sporgenti, naso schiacciato, lab- 
bro grosso, colore bronzino, bocche chiuse, orecchie alle, fian- 
chi sottili, mani dimesse, piedi pialli, statura rida od immobile, 
carattere uniforme ed inflessibile. Il perchè un' arte astretta « 
limitala ad un tipo cosi di fiorili alo non poteva produrre opere 
altro thè sconce e scomposto *. 

a !.. c. p. 32. — - b Erod. I. Il, e. 4. — De leg. I. 11. 

’ Degne sono di venire sopra ciò ben ponderine le riflessioni del Mengs. 
n l.'Kgitto, dicagli. non potè perfezionare qucsle arli per molli secoli, per- 
chè vi si opponeva il suo cullo religioso, il quale non permetteva agli ar- 
tefici dipartirsi dalla forma stabilita per i suoi idoli , c perché ancora la 
classe dei cittadini, clic vi s'iinpicgava, era riputata vile. A queste ragioni 
si univano altre per impedire il progresso delle arli, e la principale era, 
che tanto gli Egizi, come i Caldei, gli Arabi, e altri, che lavoravano alcune 
ligure, erano troppo ignoranti e rozzi per poter produrre cose che non rus- 
serò mollo grossolane a (Lettera ee. p. 02). 

9 Assai sono gl tlluslalori della vieta egiziana scultura. Ne scrisser lati- 
namente il Kirrher nell' o Ocdipns acgypliacits » c nella « Spliinx myslago- 
gica »; il Witsio nella « Aegvptiacan; il Jablonski nel n Pantheon Aegyptio- 
rum >; il Jameson negli « Spicilegio antiquitalum Aegypli». lo lingua no- 
stra espose R. Brocchi le sue « Ricerche sopra la srohura prcssu gli Egi- 
ziani » Venezia 17112. E noi ancora nei nostri gabiuelti reggiamo parecchi 
di tai monumenti venutici di colà. Laonde un Gir. Pistorio in una sua let- 
tera (riportata nel t. W degli Opuscoli siciliani) assegna dello ragiout , 
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LV1. Dagli Egiziani l'appararono i Greci, è vero; ma essi , li- 
beri dalla servitù del lipo, si fecero più innanzi , c presero in- 
vece a rilrar le umane forme in sè stesse. I lavori di Dedalo fu- 
rono i primi sforzi che l’arte greca facesse per discostarsi dagli 
archetipi egiziani. Era egli nato in Alene, ma educato in Egitto: 
onde è che i suoi simulacri serbarono in parte i caratteri primi- 
tivi dell'egiziano modello , in parte se ne dipartivano , col dare 
loro vita, movimento eduzione. Questo stile dedaleo formò l'an- 
tico attico , consistente in simulacri eseguiti sulle misure egizie, 
ma difTcrenzianlisi per l'apertura degli occhi, per lo slaccnmento 

0 moto delle braccia e delle gambe * *. In processo si andarono 

1 Greci divincolando sempre più da' ceppi della servile imitazione, 
finché pervennero a’ felici tempi di Slirone, di Fidia , di Prassi- 
tele, di Policleto. 

LYII. Or le vicendo delle arti fra noi di pari passo marciarono 
con quelle di Grecia; c le metopc da noi lodale ce ne fanno fede 
indubitata : imperciocché, tra lutti i monumenti conosciuti finora 
debbon elle riguardarsi come un acquisto di gran momento per 
la storia della scultura , c qual unico e singolarissimo esempio 
di quella età, in cui l'arte greca, avvegnaché non del tutto dai 
nodi egiziani ancora svincolata, redensi già presso a romper l'ul- 
timo anello che al suo avanzamento era d’inciampo b . Ed in vero 
chi prende a rimirarle non può non esser colpito della simiglianza 
ch'elle presentano colie opere dcll'Egilto. Teste disegnale con li- 
nce rette auzichenò; occhi piani, obbliqui e a fior di fronte, naso 
grosso c schiacciato o aquilino ; osso delle mascelle saliento c 
forte pronunzialo, bocca chiusa con labbra grosse, orecchio lar- 
ghe e poste più in alto del naturale; fianchi stretti, ed anche ri- 
levate ; mani eseguite mezzanamente , ma piedi larghi o piatti , 
con unghia senza convessità c da una sola linea indicale, mentir 
del tutto privo di barba, e capelli disposti in modo che rasscm 
brau parrucche, i quali caratteri dall'egizio stile derivano c . 

a Diod. I. I, [’auian. I. IX. — b Serrai!. I. c. p. 4G, — c Pag. Si. 

onde lama copia di quelli trovisi tuttavia in Catania. Due i didimi egiziani 
in particolare si son ineritale le dilucidazioni dii nostri Già. Compagni ed 
Onofrio Abbate, che leggonsi nel t. LXV I del Giornale letterario, c nel XXXI 
ed ultimo delle Effemeridi nostre. 

1 Abbiamo in più luoghi del volume preliminare ragionalo di Dedalo, 
della sua venuta in Sicilia . dei lavori da lui costruiti . dietro le contez/.e 
lasciatene da Diodoro , I. IV. Che poi veridico fosse e non fantastico un talo 
avvenimento, hallo addimostrato Ambrogio Uilbi in un orticolo « Sopra De- 
dalo e la realtà dette opere a lui tribune o die sta net l. XLt del testé ci- 
tato Giorualc. 

l.'i 
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LVIII. Laonde ci è ornai carissimo stabilire una sentenza eli* 
torna a gloria della Sicilia , cioè , che i Selinuntini monumenti 
sono, a parer nostro, di gran lunga anteriori ad ogni altro Gnor 
conosciuto: perciocché in essi solamente In maniera egiziana e i 
prinripi della imitazione greca veggonsi insieme commisti e pra- 
ticali — I bassi rilievi di Seliniintc sono per ogni riguardo mo- 
numenti di primo ordine, c tali da poter essi solamente riempire 
la vasta lacuna esistente nella storia della greca scultura . non 
pur la conoscenza apprestandoci di unn scuola antichissima di 
qucsl'nrlc. ma seguendo ancor della stessa Ire epoche ben distin- 
te Imperocché , mentre que’ dell' Acropoli son da riferire a 
quella rimotissima età, nella quale lo sviluppo comincia delTarle 
figurala, di che non nvcvnsi ancora vcrun monumento ; le altre 
due. del tempio centrale dell'opposto lato della città ne mostrano 
j primi progressi : e quelle in tino che nell'altro tempio ultima- 
mente scovrimmo, ne additano, quasi potrebbe dirsi, il suo per- 
fezionamento. Ond’ è che , pe' monumenti di una sola ellenica 
città di Sicilia, noi possediamo gli elementi della storia della 
greca scultura in tre dette principali sue epoche; in quella cioè 
della sua infanzia, e quando di por sé sola non saporosi reggerò, 
nell'altra del suo progressivo movimento, e in quella lilialmente, 
in cui alla sua perfezione vedovasi avvicinare c '. 

LIX. Un baxgorilinro in terra colta, non molta posteriore allo 
descritte melope, serbiamo in questo museo del nostro collegio 
massimo. Ce ne porge la delineazione d c insieme la descrizione 
lo stesso diligente antiquario, perocché vi esibisce unn quadriga 
alla selinuntina di mollo consimile, (t Anche qui , die' egli , di 
fronte è In quadriga; delle medesime forme, sono i cavalli , che 
conservano pure lo stesso atteggiamento di que' della melopa , 
se non clic li due di mezzo hall le leste all indentro converse, 
i'ssi son medesimamente bardati , scorgendosi nella terra cotta 
alcuni di que' fornimenti , di che pel guasto del tempo è priva 

a Pag. 31. — I) t’og. 69. — c Ivi. — d Tav. XXVII bis. 

1 Abbiam vuluto dar conto di queste mctope colle stesse parole di i Due* 
elle più d'opnaltio vi ha studiato intorno. Se uvea egli scritto di proposito 
al celebre antiquario Odoardo Geihard una Lettera pubblicata nel t. XXX*, I 
del Giornale anzidetto. Prima di lui ancora, il bar. Pietro Pisani , che in- 
caricatone dal Governo l'ebbe trasportale dal luogo in questa Università, ne 
avea dato 'agguaglio al pubblico colle sue « Memorie sulle opere di scoi- 
tela di Scliiiunte ultimamente scoperte » Paleimo 1823. apponendovi gli a- 
nalojthi disegni. Altri e poi altri ci hall poi donate ulteriori dilucidazioni, 
cicchi il dotiu Kaoni Uocbclte che fu di si b.l numer'uno poli stenderne 
uu buon catalogo, clic si legge oc) t. XXIX del più volte allegato periodico. 
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la scultura. La testa dell'auriga è a quella della metopa del tulio 
somiglievolo, e vi si nota la stessa peculiarità, quella cioè di es- 
ser troppo gravo in rapporto alle braccia ; ed il corpo clic in 
questo monumento vedasi per intero , è nella mela inferiore si- 
milissimo al resto selinunlino * ». Il perchè egli crede col valo- 
roso archiletto Angeli di riconoscervi scolpita la gara equestre fra 
Pelope ed Knoinao 

LX. Quello che a vanto della Sicilia possiamo sogghignerò si 
è elio quest' urie , conosciuta e coltivata da tempi così rimoli , 
quante veduto, Cu qui in onore cd in uso ialino agli estremi tempi 
della romana repubblica , siccome si là chiaro dalle (unte scol- 
lare che novera Cicerone, c le tante altre che w fece per sè far 
Yerrc; dovechè altrove era già ila in disuso e quasiché in ob- 
blio : « linee ars ita exolcvit , ut sola inm vctustale censealur; 
usque adeo allrilis cuelaluris, ne figura discerni possi! b ». 

LXl. Or è da dire d'un'allra specie di scoltura della quale fa- 
vella lo stesso Plinio e , ove scrisse : « Plasticai malrem esse sta- 
tuarie , scalpluraeque et caelalurae 5 ». Ma noi , delle quattro 

a Pag. SI. — b Plin. I. XxXlll, c. 12. — c L. XXXV, c. 12. 

1 Potrtmmo di troppo sfogare i confini della presento recensione , se ro- 
fossimo alla spicciolata produrre quanti altri ci restano alti e bussi rilievi. 
Contentisi il decreto lettore che gli additiamo un qualche nitro sposilorc 
dei medesimi Adunque Gir. finito dei Bauli vi espone alcuni frammenti di 
scultura scoperti a holunlo fGiorn. rit. n. 33). Gius, l'oliti spiega un bas- 
so-rilievo in marmo del museo di Siroensa (Ivi n. 130 . Frane. di Paola 
Bertucci ne illustra un altro del Museo benedettino di Catania Ginrii gioe- 
nio, t. X. biin. 3 ; e cosi cento altri nostrani. Degli esteri, senza direi tanti 
viaggiatori, il celebrato Visconti nel suo « Musco Pio dementino » ha messo 
in citiaia luce un Trono marmoreo della nostra Cerere, ed uria voltura r* 
•pi i»n<*nle il ratto di sua figlia l’ro-erpin.i (T. V e VII t: nella « Iconografia 
greca « una statuetta in marmo del nostro poeta Moschione, due teste dell'o- 
ratore Lisia, rd un rilievo del medico Andrea (T. I, tav. 7, 28 c 35J. Ma 
il dire di tiitli non è uopo né consiglio 

* Le quali parole Aldo Manuzio il giovine allegando : « Quo loco, dice, 
di versarli esse sculptnrnm a statuaria et a cartatura perspicue demousiratur. 
Tres cnim arie*, quia difTerttni inlef se, ideo se parai im singulae nominantur. 
Di ita rii ut autem eodem modo quo toiurn a par li bus. Nani scalptura duos re- 
liqtiQS coinplectitur : scolpendo enim et statuite fiunt, et caelala opera: nisi 
si quis obiiciat caelala ei argilla sralprum non requirere, qm>d et incisa 
lignea tabula argillaque impressa expriniantur Lui respunderi possi t , sino 
scalpro lahulam illnm non incidi. Atque illud scalpitile tertuiin genns est, 
nani rel'qua duo vel solida iniegraque snm opera, ut staiuae, vel Uimidiae 
emincntiac, ut caciaia Tertium, ut diri, incisimi intus in materia , vel ut 
ipsurn per se delectct, vel ut inde caciaia efiigies expnmatur; nata et ce- 
rearn eilìgiem e sigillo eflictam inter caciaia opera retulerirn , queniam di- 
midiaru tiabct einiuentiam » ( De quantlit per cpistolam). 
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cose <la quel naturalista mentovate, intendiamo per plastica i la- 
vori d'argilla, gesso, stucco, cera, o di qual che sia materia molle 
e trattabile; per la statuaria, l'arte di drizzare statue di legno, 
marmo o metallo qualunque: per celatura gl’intagli di alti e bassi 
rilievi, quale finora abbiam contemplati; per la scalplura final- 
mente (che i Greci appellano glittica) intendiamo l'incisione, la 
quale pur è doppia, a rilievo cioè e ad incavo ; 1 ima chiama- 
vasi da quelli Anaglyphice, l'altra Diaglyphice *. « L’arte d’ in- 
cider le gemme e le pietre dure, dice Winckrlmann, deve certa- 
mente essere antica, poiché la troviamo usata da diverse nazio- 
ni d*' più rimoli secoli. Gli Etiopi incidendole con altre pietre 
fareanscne de' sigilli. Gli Egizi, come i Greci e gli Etruschi, que- 
st'arte d'incidere in pietra alla sua perfeziono portarono. Este- 
sissimo era presso gli antichi l'uso di sillabi lavori, del che ab- 
biamo chiarissimo argomento nelle due mila tazze incavate in pie- 
tra dura, che al riferire d'Appiano b , trovò Pompeo nel tesoro 
di Mitridate. Inoltre la quantità pressoché infinita delle gemmo 
antiche che abbiamo , c che si vanno disollerrando tuttodì , fa 
prova del prodigioso numero d'artisti che in ciò s’occupavano e ». 

LXII. Ha difesamente intorno a ciò scritto il sig. Mnriello d , 
non solo parlatalo di tutte le pietre dure e preziose, in cui l'arto 
degli antichi si è esercitala; ma pur ha chiaramente isposlo il mec- 
canismo del lavorio, quale, secondo lui, l'usarono i Greci, e quale 
si usa oggidì. Le più celebri, tra le pietre dure, che in maggior 
copia delle altre furono nobilitate dall'arto greca , sono la cor- 
niola, la calcedonio col giacinto, e l'agata coU'agatonice. Queste 
servirono pei lavori in rilievo , ossia pei cammei , c quelle pei 
lavori incavali. INon v'ò chi questo ignori; ma nessuno ha saputo 
ancora ben determinare in qual maniera incidessero gli antichi 
le loro gemme. Ch'eglino adoperasser puntoni di diamanti legali 
su d'un ago d’acciaro, ce ne fa fede Plinio *, ma egli poi non ci dice 
se di questi diamanti si servissero, come fanno dello scarpello i no- 
stri intagliatori in legno; ovvero se, attaccando l’ago diamanlalo 
sur una ruota, lavorassero col torno, siccome far si suole gene- 
ralmente oggidì. Vi sono de’ chiari scrittori sì per I’ una corno 
per l'altra opinione, ed io non sono tale da voler qtq deciderò 
In questione *. Sosterrei però che gli antichi conoscessero 1’ uso 

a Giunco Di Seutptura c. tt. — b P« hello Hilrid. p. 251. — c Slor. 
1. I, e. 2, SS 22. — <1 Truilé dei pterru jraieri. — e L. XXXVIl, c. 4. 

1 Olire il Mariolle hanno sopra ciò chiarite le loro iilee Enea Vico nello- 
pi ra << Monumenta ex gemmi* et cameis incisa » ; Àbramo Corteo nella sua 
« Oidjrliotheca »; lo Zanetti nelle sue « Geminar antiijuat a; il Eaier, il Gori, 
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della ruota e del tornio , di che veggonsi indizi in quelle gem- 
me, il cui lavoro è stato sol abbozzato, ma non finito. Dopo ciò 
sarebbe agevole a descriverne molto da me vedute, così incise , 
come rilevate, da’ Greci delle èiooj r, xài *, e più altre an- 
cora ne riporla il mentovalo scrittore, ne’ suoi « Monumenti an- 
tichi inediti 1. In più copia ne adduce e descrìve lo stesso, esi- 
stenti nel musco di Stosch “ : intra le quali primeggiano le in- 
cise dal famoso PirgotZle , quel solo cui accordò Alessandro il 
privilegio di trarre sulle gemme la sua effigie. 

LXtlI. Quanto alle nostre, ecco ciò che ne scrivo il Ferrara : 

« I Siciliani in possesso delle belle orli ebbero nei loro paese 
terre di ogni varietà, e ogni maniera di pietre dure. Ho già de- * 
scritte nella mia Mineralogia siciliana le agate , le corniole che 
ne sono una varietà, i diaspri e tutte le altre simili pietre, delle 
quali ne va così ricca l’Isola: c si sa , scrivere Plinio che le a- 
gatc furono per la prima volta viste presso il nostro fiume À- 
chales, dal quale n’ebbero il nome*. Tulle le nostre antiche città 
ofTrono nelle loro rovine quantità di tali lavori. In copia inesau- 
ribile si trovano fra i resti di Cenluripe ; e fra le perfezionato 
incontrandosene altre imperfette , ed altre preparate solo al la- 
voro, han fallo giustamente credere che quella città, come dico 
Ebano di Cirene , avuta abbia una scuola di glinica. Nel rimi- 
rare buona parte de’ lavori di quel luogo ho potuto riconoscere 
che il disegno ù già romanizzato : ond e a dire clic vi si lavorò 
più al tempo de’ Romani, incluso quello degrimperndori, quando 
illimitata fu la passione per le gemme, per gli anelli, e per al- 

* Sext. Emp. Pyrrh. hypot. I. 11, c. 7. — b Dueripl. in piar. gran. 

4u Cab. dt Al. Stosch. 

il Passeri net triplice loro « Thesaurus pemmarnm »; e nel vnlgar nostro, 

L. Agostini, A. Catiseo, D. de Rossi, nelle loro « Gemme amiche figurale» 
hanno pienamente esaurita questa materia. 

1 Ecco ciò che di questa pietra notò Lud. Demonliosio nel libro lìt gens- 
marum scalplura : u Ex gemmi», achutes maiime semper opportuna vita 
est caelaturae, propter coloruin varietalem, qui arte naturam informante in- 
currunt plerisque locis, tam apposite quo trahit eos ingenium ailiticis , ut 
ascili potiua quam indili videamur; natura etiam ipsa in his coloruin «a- 
rietalibus disseminondis ila interdum ludente, ut piciuiam vicisaini «emulori 
videalur : ut in gemma illa Pjrrhi, in qua novein Museo cl Apollo citharani 
lenena apectabautur , non arte , aed «ponte ila discurrenlibii» maculis , ut 
musi» quoque singulis sua rcdderenlur insigni». Sunt etiam interdum in 
achale varice touae iransitu coloruin mirabile» : ex quibus aliae atque a- 
liac superficie» caelatae dant varios colores». li re Cirro qui menriunato 
regnò alcun tempo a Siracusa, siccome altrove scrivemmo, e quindi le agaie 
da lui possedute poteron essere delle nostre miniere, come sono le laute che 
per ogni dove ai osservano. 
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Ili simili ornamenti. Fra le lante corniole ccnluripi ne, ritrovale ai 
nostri tempi, vi abbiamo velluto quello con ritratti di Cicerone . 
di Ovidio, di Commodo in abito di Ercole, c altre con altri og- 
getti romani a 1 ». 

LXIV. Presso lui veggasi la dcscrizion del cammeo rappresen- 
tante la fucina di Vulcano sotto l'Etna, con Venere sua moglie 
che gli addentando le armi per suo figlio Enea, tanto lodata dal 
barone de iticdcscl che l'csaininò in Catania, incisa in onice; e 
quella di due corniolo ambe da lui possedute ; l una bruciata , 
rinvenuta tra le rovine d liner», che ha nell'incavo ilici io un genio 
alalo; l'altra rossa, cavata dalle rovine di Megera, che offre tre leste 
diverse, maestrevolmente incise. E queste potran servire per sag- 
gio della perfezione a che fra noi pervenne la tilUlica *. 

a Stor. di Sic. t. Vili, p. 112. 

1 t.e iscrizioni che segnar si solevano aopra le gemme, gli anelli , f sug- 
gelli, i pesi, le lucerne ed altri arnesi, sono siate in gran numero raccolte 
ed illustrate dal Turremuiza (Inicr. classe XVI). Di lai pezzi riabbiamo gran 
copia nel Salnitriano museo. Una gemma iscritta qui trovata , fu illustrata 
da Bald, Romano nel Giorn. /eli. di Sic. 1830. 

2 II presidente Avoliu in una sua scritiura cut titolo « Addizioni da farsi 
nelle larule statistiche della Sicilia rispetto agli antichi avanzi ed ai nuovi 
musei da innalzarsi in alcune città dell Isola » idivolgate nel l. XLIX, n. 1 S5 
del ripetuto Giornalai va rassegnando le lante collezioni esistenti presso i 
comuni e i privati. Infatti a di nostri si suno a gran passi moltiplicati fra 
noi silfaili cimeliorchii o conserve di preziose ontir hezze. Li due La Farina, 
Carmelo e Giuseppe, padre c tiglio, han dilucidate quelle di Messina; Sav. 
Londolina c Ign. Avoli» quelle di Siracusa; Gius. Alcs-i e Giac Recupero 
quelle di Catania; Bald. Romano c Ani. Gargotta quelle di Termini, ed al- 
tri pur quelle d'altra città. Il tin qui dello sia per noi abbastanza : solo ci 
si consenta, a rompimento di questa materia, non più elle eceeunare poche 
monogralìe d'alquanti Ha gli arnesi superstiti. Alcuni piombi meicantili sono 
alati dottamente adoperali dai due siracusani Gius. Logoteia e Frane, di I sola 
Avoliu, a dimostrare il traffico amico di nostre ma n i fa tt u re . Leggasi la Me- 
moria del primo nel t. VI della Nuova rarcolia di Opuscoli siciliani ; le 
Lettere del secondo nel t. XLY del Giornale di scienze ecè. lin loro con- 
cittadino ed amico, il conte Cesare Gaelani, mise fuori le sue Osservazioni 
sopra un aulico cammeo che Serbasi in sua patria, messe in luce iv i stesso 
si 1788 , e nel tomo XIX degli Opuscoli delti; oltre all" aver ribadita la 
stessa materia con lina Diss. che leggesi nel tomo XVI degli Opuscoli stessi. 
Due li iggelli di bronzo trovali a Tuoi mina , ed uno di rame nel mu- 
seo martìniano ci vengono dilucidati nel t. I p. 00, e nel II , p. 6 delle 
Memorie da servire alla nostra Istoria lettcrana; ove pur d'altri ne dà con- 
tezze Salv. di-Blasi. Sugli anelli antichi discorre il cali. Carlo Rodrigucz da 
Lipari, nel I. LXIX del predetto Giornale. Un anello d'argento ed un bollo 
di rame sono dicifcrali dal cav. Vito Capialbi, nel Mauiolicn di Messina , 
gennaro 1810. Con iati peculiari descrizioni si spaziano i nostri pei campi 
dell'antichità, e ci disvclan lo stalo di nostra arti, e dell’uso e del pregio- 
{'informano di quegli arnesi. 
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I. Lasciando noi il contendere per Li palma del primato in que- 
st'arte a Sicione e a Corinto, ci basti l ulTermare con Plinio, che 
la sua prima origine non «Uro fu che una semplice delincarono 
delie parti estreme della figura : « Umbra hominis linois circuni- 
ducta * a. Egli stesso attribuisce i primi disegni del contorno a 
colai Saurio che disegnò l'ombra del suo cavallo , e i principi 
della pittura a Cralona che sopra una bianca tavola segnò le om- 
bre di uomo c di donna Apollodoro fu poi il primo ad usare 

vari colori con chiaroscuro: il perchè fu chiamalo scioyrafo o di- 

s L. XXXV, c. 3. — b Ibi e. 12. 

1 L’arte del dipignere, non essendo né mcn nobile nè meno Ammortante 
che quella dello scolpire , non sarà meraviglia che comi uno stuolo non 
mcn numeroso e di profcs&ori e d’illustratori. Tra gli antichi eransi occu- 
pali un Alessi, un Anassiimne, un Anemone, un Lallisseno , un Duri, un 
ippifl, un Melanzio, un Menermo, un Panfilo, e colali , le cui opere i;c 9 Ì 
ICtVÓXWV, d « imujiniòuj; uipl MV , di pictohblu; uspl 

de piclura, ci vengono commendale dall'antichità ; e singolarmente un A ri- 
«luilrnm di Caria tolse a rarcor le memorie di quanti si erano per lai arie 
privilegiali. Fa di lui onorata ricordarli,! Filosiralo, il quale altresì nei suoi 
Icone s o sia ritraili d'illustri di luogo a non pochi artisti. Plinio ancora , 
avendo nell’ immensa sua opera compreso i regni tulli della natura e del- 
l'arte, destinò il libro XXXV alla pittura, sopra cui han poi fabbricato i 
tanti moderni. Tra questi primeggiano, l.ud. Oomonliosio, e Giulio Cesare 
Bulengero, i cui egregi trattali » De pictura velerum » fuiono riuniti dal (iro- 
no io nel tomo IX del suo Tesauro greco Assai piò compiuto si ò il magi- 
strale trattalo di Francesco Giunto sullo stesso argomento , che Ita proprio 
esaurita iurta lamichila. — «rissar rostoio latin unente: altri cuiacntarono 
in loro favella. In alemanna ne scrissero il Winckclinann a Dresda 1736 , 
c Fcd ( tirisi io a Lipsia 1747, e Giorg. Boerner ivi 1781, c Hagedorn pur 
ivi 1778. e più altri posteriori. In inglese i due Riehsruson, padre e figlio, 
e Reynolds c Opie e Barry ed altri pubblicati a Londra INDO ; dove già 
prima un più ampio trattato n'avea messo in Iure Giorgio Tomboli eoi ti- 
tolo « Treatise on aucient p iioling, containing observotions on thè rise, pro- 
gress and decime of Ihat arlamong lite Grecks and Romans ». Londra 1740. 
più copioso è il grave lavuro di I). Durand, > he ne diede la Istoria dell’alt- 
lira pittura, cavandola dal sopraddetto libro ili Plinio; la quale, di nuovi 
schiarimenti guerniia, riapparve a Londra 1725. — Tra’ francesi, due chiari 
accademici di Parigi, Claudio Fraguier e Claudio Sallier , lessero l'uno sul- 
I antichità di quest'arte, l'altro sulla maniera di pignere in usu agli antichi: 
le cui Memorie stanno nei volumi I e XI dell'Accademia diserzioni. Oltre a 
loro, il Alonier dettò la « Uisloire des arls qui ont rappotl au dessein ». 
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pinlor delle ombre, come lo attestano Esicbio e Plutarco. Anto- 
nio Tilesio nel suo erudito libretto tt De coloribus » inserito nel 
IX volume gronoviano, enumera dodici colori di che faccvan uso 
que’ prischi; e sono u Cocruteus, caesius, atef , albus , pullus , 
ferrugineus, rufus, ruber , roseus , puniceus . fulvus , viridis » : 
benché, oltre a questi che son principali , altri ne aggiugne se- 
condari c derivati dalla mistione di quelli. Ma l'uso di tanti co- 
lori fu di tempi posteriori assai : ne' più rimoli non se n ado- 
però più che uno od altro '. 

Paris 1698: Dandré Bardon compilò parimente una « Ilistoire unirerselle trai- 
lée relativemcnl aux arts da peindre et de sculptera. tri 1769. Ed altri Saggi 
e Trattali e Corsi e Raccolte di pitture presentano G. Dclairesse, R. Depilo e 
Caylus e Busse e Laugicr e Diderot e Burlin e Lens e Gault da Saiut-Germain, 
ec. — Fin anco gli Spagnuoli ban fìgurato io questa trattazione, dappoiché J. 
Butron mise fuori i suoi « Discursos apologrlicos de la pintura a ; V'inc. 
Carducho un a Dialogo de la pintura a; Frane. Pacheco « l'Arte de la pin- 
tura a; e più ampiamente Ani. Calumino y Velasco in due grossi volumi ne 
schiuse un o Sluaeo pletorico y escala optica » Madrid 1713. — Or che di- 
remo degl Italiani? potremmo in una nota dar conto di tutti? Carlo 'Dati a- 
vca conceputa l'idea d una grand'opera in tre volumi , dei quali il primo 
contenesse il trattato del la pittura antica, discorrendo in esso pienamente 
dell'origine, de' progressi, c dei misteri dell'arte: il secondo le Vite di que- 
gli anelici, di cui più copiose ci fossero pervenute le notizie : il terzo un 
Indice alfabetico di lutti i professori, con quel che si sapesse di loio, e al- 
tre giunte necessarie al compimento della incominciala fatica. Se non che 
le gravi difficoltà gli ferono deporre il pensicto, e solo divolgò alquante Vile 
di antichi pittori colla indicazione delle lor oprie. Itali', lìorgtunì nel cu- 
rioso sua libro intitolato il Dipolo ragionò a dilungo e della pittura e dei 
pittori. Altrettanto fecero e Gioititi. Adriani in una lettera a Giorgio Vasari, 
e Vasari siesso nella Introduzione doppia, alte Arti cioè del disegno c alle 
Vite dei pittori; e Lud. di Mnngioso nel Discorso sull aulica piuma, c Lion. 
da Vinci nel Trattalo sulla medesima, r Lud. Dolce nel Dialogo sulla stessa, 
e Ant KalT. Mengs nelle Riflessioni sulla piuma degli antichi, e Leon Bau. 
Alberti e Fil. Baldinucci 0 Giu. Bonari e Gugl. della Vaile in differenti 0- 
puscoli su questa materia; e Unatico lo spaglinolo Vinc. Uequeno nei <i Saggi 
sul ristabilimento dell antica arte dei Greci e Romani pittori » stampati in 
due volumi a l'arma 1787. L'n socio di questuinolo , l ab. Luigi Lanzi ha 
poi fornita una pienissima « Istoria pittorica » in tre grossi volumi : ma 
noi non farem caso di essa, perciocché versa sulle diverse scuole moderne, 
e noi qui dorremo riandare l'antica. 

' Vitruvio divide i colori, in nativi e fattizi : ira i naturali o minerali 
noverasi da lui ochra, terra gialla; rubrica, terra rossa ; tlico lotion , terra 
Vrrde; auripigmentum vel arsenicati, orpimento; landaraca voi mim'um, ci- 
nabro; chrysocolta, borace; indicum, indaco ecc. Tra gli artefatti o mani- 
polati ai conta aframeufutn, il nero di fumo; caerulcus, l'azzurro; ulta, giallo 
bruciato; cerussa, la biacca; airujo, verderame; ottrum , porporino o sgar- 
bato ec. (L. VII, c. 7 e scg.). Più a lungo ne parla Plinio nel libro XXXV. 
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II. Essnmlo le dipinture un accozzamento di vari colori . non 
è maraviglia che collo svanire di questi anco quelle tornino a 
niente. L'argilla, il legno, l'avorio, i sassi, i marmi, le gemme . 
i metalli moltiplici , intorno a che lavorò la scultura , essendo 
materie solide e durevoli, resisterono alle offese del tempo ; ed 
è però che ancor ci rimangono, dopo tanti secoli, non pochi re- 
sidui deU’antica plastica, slnluaria , colatura e incisura. ila come 
mai reggere alla impressione dell'aere, alle inclemenze delle sla- 
gioni le opere del pennello '? Se ad Krcolano, se a Pompei, se 
altrove ammiriamo residui di antichi dipinti , dobbiamo saperne 
grado al Vesuvio che seppellite avendo di lapilli e di cenere 
quelle cittìi, serbollc intere ed ininllc quasi in deposito, perche 
a di nostri tornassero di sotterra, e si presentassero agli occhi 
del mondo odierno in quei medesimo abbigliamento , in quelle 
stesse forme che avevano innanzi a diciotto secoli. Uscite oggi a 
luce novella, e quasi dalla tomba tornate a rivivere, ci mostran 
esse nelle loro salde e non locclie pareti molle e varie dipin- 
ture, dalle quali e la mitologia e la storia e l'antiquaria, e più 
di proposito l'arte del disegno hanno apparato utilissime lezioni 
e ritratto interessanti contezze : le quali . mercè alle cure del 
provvido governo e allo studio de' dotti indagatori e zelo di chi 
a quelle opera presiede, si sono eolie stampe al mondo tulio co- 
municale e diffuse *. 

' Fa gii qnisiione qual delle due erti si meritasse la precedenza , se la 
pittura o la scoltura. Tal disputa, per noi straniera ed oziosa, chi vuol sa- 
porne, la trova discussa nella « Raccolta di lettere su queste arti n stampata 
in VII volumi a Roma 1754. I. aitila eziandio il Vasari nel Proemio alla 
sua opera, ove recando le ragioni che militano per Cuna e per l'altra, eon- 
chiude che amendue sono sorelle, nè Cuna precede l'altra per nubi Iti. Che se 
la scultura ripartasi in tanti rami, quanti ne numerammo di sopra, la pit- 
tura pur abbraccia l'invenzione della storia, la difficilissima arte degli scorci;' 
tutti i corpi dell'architettura per poter Pare I casamenti e la prospettiva; il 
colorire a tempera, l'arte del lavorare in fresco, differente e vario da lutti 
gli altri; similmente il lavorare ad olio, in legno, in pietra , in tele ; ed il 
miniare, arte differente da tulli; le finestre di vetro, il mosairo dei vetri; 
il commettere le tarsie dei colori, facendone istorie con i legni tinti, che è 
pittura, lo scraffire le case con il ferro; il nirllo, e le stampe di rame . 
membri drlta pittura; gli smalti degli orefici, il commetter l'oro alla dama- 
schina; il dipingere le ligure in vetriate, e fare nei vasi di terra istorie ed 
altre ligure che reggono all'acqua; il tesser i broccati con le ligure e i fiori, 
e la bellissima invenzione degli arazzi tessuti, che fa comodità e grandezza, 
potendo portar la pittura in ogni luogo e selvatico e domestico : senza che 
in ogni genere che bisogna esercitarsi, il disegno clic è disegno nostro l'a- 
dopera ognuno. Sicché molli più membri ha la pitturo e più utili, che non 
ba la scultura. 

* Le Antichità di Ercolano vantano sterminalo numero d'illiistralori. Fino 
a nove volumi in gran folio oc furono divolgali a Napoli dal 1757 al 93 

1C 
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III. i\on è punto da dubitare elio, incedendo di pari passo la 
coltura di lle greche colonie cosi in questa Isola come nella Ma- 
gna Grecia, non sieno questi nostri andati di paro a quelli per 
opera di pillili a, siccome gli nbbinm veduti pareggiare in ragion 
di scolpirà. Ma qui non abbiamo la sorte di veder uscire dallo 
viscere della terra o qualelic citlii o almeno qualche edilìzio elio 
ci presenti de' quadri dipinti '. Gli Unici monumenti clic ci i - 
vanziiio, fiano i vasi che diseppelliti si sono in copia non guari 
inferiore a quelli della Campania c dell'Elruria. Sono mieli' essi 
ligurali : per la qual cosa, siccome dalla lor forma nbbinm di 
sopra argomenlala la perfezion della plastica, cosi ora dalla i- 
spczione di queste figure ci Cu lecito il congetturare Io sialo o 


per opern (Iella celebre Accademia n lai fine istilli ila . che enc' oggi fiorisce 
sono nome di Hrrolanc ir Delle sole |iiilure amiche ili Credano nitri olio 
t diurni ne uscirono ad Analista 1778, con le spiegazioni di Giorgio Kilinn. 
Non meno die gl Italiani turi dedicati loto snidi a quelle i Frantesi eJ alti I 
stranieri. Abbiamo infuni Metnoi ic. I.ellere, Osservazioni, Raccolre di quello 
pilinredi quelle amicagli!', di quella citlii aollcrranca, thè Itati pubblicate nel- 
I andato c nell'andante set olo a Parigi un Moussinol, mi de Brosses. un Corhin, 
ttu Bellicartl, un David, un Corre von un l’iroli ec.Sumiglianle fortuna lian corso 
le reliquie della disottcrrata Pompei, i etti Ornali delle pircli ed i Pavi- 
menti delle alante minislraron maletia a due grossi volumi. Napoli 1790 ; 
sema dire le descrizioni fattene in questo secolo dagl'inglesi Geli e Coclr- 
liutn. dai francesi Marois e Millin. E poiché i differenti pezzi di antichità 
quivi scoperti sono stali trasportati nel R. Museo Borbonico , lina serie di 
volumi contenenti le loro incisioni e descrizioni si pubblica tuttora a Na- 
poli Messa da Giani)». Finali e da altri dotti antiquari. Basii questo cenno 
l'utrgilivo per uni che miriamo a tuti'altro. 

' Scarse snn le ntentorir. più scarse ancora le reliquie delle nostre auli- 
tile pitture. Ben abbiamo da Tullio thè a Siracusa dalle pareli del tempio 
di Minerva pendevano 27 eccellenti ritratti degli altri (tatui re e tiranni ; 
«Tabulas pulcbcrrime pietas, quae non solum piclnrum artificio dclecla- 
bsnt. sed cliam cnmmemoratione Imniinum et sogninone formarum (In 
t’err. I. tv;. Immagini conservale già da Marcello, e poi truffale da Verre. 
ugualmente clic moli ulne da lui rommemorate ; c singolarmente la gtan 
■aiolo esprimente la pugna equestre di re Agatocle , di cui soggiugne : 
« Niitil eral ea pietura rtobilius, niltil Syracusis quod magis » isrndum pu- 
laretur *. Molle altre ne ave» Marcello console trasportate in Ruma, ed or- 
natine i templi da lui stesso creiti, come narrano Livio I. XXV , e Plu- 
tarco nella vita di lui. D'altre immagini in quella città esistenti ci parlano 
Ebano I I, Ateneo I. X. ed altri antichi. Ma codeste tutte perirono : solo 
d'alquante pitture a fresco sussistenti nel Ninfeo vetusto di Catania ragiona 
il Ferrara mila Storia di quella ritti, e in quella delle Arti del disegno , 
p. 271 e 72. Anco due soci dcll lsl'iuio archeologico di Roma, il Maler e 
il Itrann, Ilari dilucidato, quegli le Pitture antiche d ima camera in Catania, 
questi un'alua in muro antico presso s. Martino. Si leggono ntgli Annali 
di cotri-pnntb nza archeologica . voli. IX e XI. Roma 1887 31), Ma oltre a 
codesti residui non ne conosciamo deglt aliti. 
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rilftvnrc i progrossi dell'antica pillimi fra noi, siccome lanli dulli 
stranieri Ima praticalo su quelli altrove ilisollcrrali *. 

IV. Senza parlare (iella prcgcvol raccolta «lei Caylus, clic in- 
tra le svarialo anticaglie egiziane ed clrusclie, grecite e romane 
die anche luogo a' Vasi antichi : due somiglianti raccolte ab- 
biamo deirilaniilton. ed altrettante del Millingcn. l>cll' Hamilton 
la prima fu divulgala daUIIancnrvillc, il quale nel tomo secondo 
parla per disteso di quelle antiche pitture . degli usi loro . dei 
loro autori, del luogo, del tempo , del modo onde Tur dipinti 
quo' vasi. La seconda pubblicala, siccome la prima , in Napoli 
dal direttore dell'accademia Guglielmo Tiscbbein, e per la scelta 
de' soggetti e per la precisimi de’ disegni è più pregevole dcl- 
i'anleriorc *. Il Millingcn poi alla sua prima collezione mise in 
fronte un trattato preliminare sulle dipinture dei vasi, ed alla se- 
conda tre lettere del cav. de' ltossì sulla maniera e di formare 
e di pignere i vasi antichi. Sul quale argomento Ire erudite dis- 
sertazioni n'ha pur lasciale il dotto ed elegante abate Lanzi, fa- 
migerato autore della Storia pittorica : alle quali fonti mi giova 
inviare chi voglia attignere più abbondanti notizie 3 . Noi qui ci 
terremo a brevi cenni, per non travalicare i limili del nostro i- 
slitulo. 

V. Noi giù dianzi femmo parola degli usi vari a clic deslina- 
vnnsi i vasi : nggiugnianne qualch'allro , riportalo dal Winckel- 
mann c da’ suoi annotatori, u L'uso di (ali vasi, dic'cgli, cornili- 

1 M.ignifi<lie sono su questo costo le Pitture «Miche di Roma descritte 
da Bellori, Sante Barluli, Mirri. Cassini, Ponce, che ti presentano le tut- 
tavia superstiti nei sepolcri, nelle catacombe, nelle (ernie , nei palazzi di 
Tito, di Traiano, di Adriano, ccc. Quanto poi ai vasi dipinti, commenda- 
bili sono le raccolte c le descrizioni fittine dagli archeologi A lessa lidio 
de Rossi, Filippo Buonarroti, Giambattista Passeri ; dai francesi Dubois- 
Maisonneuve , David , Rode ile; dagl'inglesi Tiscbbein, Buclt, e Chrislie. In 
ispezioni si fanno al nostro argomento la Galleria dei vasi descritti dal 
Jorio; il Itappoito sui vasi volcenti spiegali dal Gerhard, e il trattato me- 
ritamente classico del Miliugeiia Peiututes amiques dea vasca greca a clic vi 
Mirile in chiaro di tutte le forme c «atleti e liguri- e ferule di colali sto- 
viglie. 

z Le Antichità elrusche, greche- e romane del gabinetto d'Hamilton com- 
parvero primamente ili quattro ampli volumi a Napoli ITO:» . e di nuovo 
» Firenze (KOI, in inglese ed in francese, por opera del d 11 alleai ville. La 
seconda colleziono, brigata dal Tiscbbein, in altri quallio tomi e in ambo 
le lingne, presenta altri vasi di ugnai pregio, riprodotti a Paiigi I8U3-IO. * 

1 Quanto a G. Millingeu, le suo «Pitture antiche ed inedite de' rasi 
greci ■> venn r fuori a Roma 1813; e poi al 1817 pubblicò pur ivi quello 
del gabinetto di Sir Gughill ; nel quai anno appunto il Dnlrois-Vluisson- 
neu»e mandava in luce a Parigi la sua accurata o critica « lultodoiliou a 
l'éiudc dea vasca antique* ». 
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cinto negli antichissimi tempi, lungamente durò nelle cerimonie 
relf^iose, eziandio dopo clic il lusso svelili renduli inutili agli 
usi ‘domestici : tenemisi per lo più dagli antichi come le por- 
cellane presso di noi, per ornamento anziché per servizio, e di- 
falli nlcuni se ne trovano che niai non ebbero fondo. Ad- 
opcravansi vasi di terra po' sacrifizi principalmente di Vesta. 
Alcuni servivano a contenere lo ceneri de’ morti c tali erano per 
la più parte «pie' che irouironsi ne’ sepolcri scoperti presso Itola 

c Trebbia » * *. ....... 

VI. F. conosriulo egualmente l'uso clic di lai vasi Tacevasi nei 
pubblici giuochi della Grecia, ove ne' più vetusti tempi era un 
semplice vaso di terra il premio della viUoria ". come argomen- 
tasi da un vaso impresso sulle monete della città di Traile e da 
molte gemme *. A quest'uso probabilmente hanno a riportarsi 
molli delle collezioni vaticana ed hnmilloniana, ove son rappre- 
sentali in un tempio ora Castore ed ora Polluce, l’un de' quali 
di cavalli, l'altro di giostre prendea ditello . 

VII. Oltre a ciò molli servivano a semplice ornamento, il cn« 
possiamo inferire dalle pitture, che generalmente sono più belle 
da una parte clic dall'altra, poiché le mcn belle dovean esser 
rivolte al muro; nè allr' uso potean avere , mancando di rondo. 
Ve n'ha di lutto le forme, cominciando da' piccolissimi, fino ai 
massimi di quadro c cinque palmi romani, be’ più grandi se ne 
veggono le figure disegnaté cd incise su’ libri. Questi grandi , 
dice qui il Fea, si solevano mettere in cima agli edilizi, princi- 
palmente nelle ville, come si vede nelle pitture d'Krcolano ', e 
ili un pezzo dipinto delle Terme di ’1 ilo , riportato dal Monlfau- 


i Slot. I. I, c. 2, § 8- — b Hom. IliaJ. t. XXIII, v 289; Alen. 
c. 5. — c Spaoliem. Ih yrattl al ut u num. I. I, diss. 3.— il noni. 
I. Ili, v. 2J7. — c T. 1, t«v. 50, 52, e 55 


• Qui il suo editore romano, l'abale Carlo Fea nolo cosi; «Il Passeri 
erede (Pici; etrute. I. I. proleg |>ag. U) che si tenessero per ornamene 

puocp.l. nenie ne' la.a.l e ne' lo.. e eh. ai dessero anriw lnreg.io.n 

occasione di feste, di none cc. Parla anche d. quelli «he 
uso doinesiiro, uso che non fu tolto dal lusso , come opina Wlnrkelmann , 
unti il lusso fu occasione che più si ninnassero. l'Inno due (L. XXX . 
t 12 seri 45), che ancoro a suo tempo la maggior pane degli uomin 
.i eiYirano di vasi di terra, che si gareggiata unir cult 
Crec a e di Spagna, a farli più lini e migliori. Se ne faceto gran con,- 
mere» * *> vendevMO più de' vasi murrini, non Sdegnando le persone 
più distinte servirsene. L’imperalor Viicllio, come laeconta anche ■ 

'nella su» vita (cap. 13), fece Tare un piatto si vasto per una cena, che pc 
cuocerlo fu fabbricala la fornace a posto ». Mo dell uso di tali vasi aulicti 
te no parlò più a lungo in avanti. 
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con \ 1 piccoli poi vuole il Winckelmann che servissero di Ira* 
sluilo ai fanciulli, ma il suo editore viennese sostiene che fossar 
sacri ai Penali o Lari nei lararii o piccoli oratori privati , sic- 
come i grandi erano «onsacrnti a' pubblici templi Ciò egli ap- 
poggia all'autorità del lodalo d'Hancarville, il quale nel discorso 
preliminare al tomo secondo della citata collezione, dopo mostrato 
in che pregio si tenessero da’ Romani i vasi dipinti di terra cotta, 
sicché tino a 300 talenti gli ebber talora pagali, statuisce l’epo- 
cho dcH'arlc di pigner que' vasi. 

Vili. La prima epoca, dic’egji, in cui l’arte non era uscita an- 
cora della sua infanzia, deve fissarsi primo dilla fondazione di 
Roma, c a tal epoca riferisce il vaso rammentalo di sopra dal- 
l'autore, ove si rappresenta una caccia. La seconda, in cui l'arte 
è stata portata alla sua perfezione, ha preceduta la presa di Ca- 
pua. La terza in cui si cessò dal dipingere i vasi, e se ne perdè 
l'arte, cadde verso il tempo della presa di Corinto. Tutto ciò 
dimostra il citato autore con molta erudizione e con Ingegnoso 
ragionamento. Osserva la maniera di dipingere , che si cangiò 
c perfezionossi per gradi in diversi tempi notali dagli scrittori, 
e specialmente da Plinio : esamina il costume rappresentato in 
quelle pitture, del quale sappiamo altronde dagli storici in qual 
tempo sia stnto introdotto : applica tutto questo alla storia dei 
tempi e de’ luoghi, e dopo d'aver osservato che le città sì della 
Grecia come della Magna Grecia perdcrono le arti col perdere 
le ricchezze e il lusso, allorché soggiogate furono da’ Romani; 
trae da ciò argomento per determinare sino a qual tempo l'arte 
di pingcrc que’ vasi durasse, fondandosi altresi sulla ricerca che 
ne fecero ne’ tempi posteriori i Romani, quando l’arte di farli 
si era perduta *. , • 

• Dior. ilei. p. 130, 

1 Più cose abbiam gii colale sull' uso moltiplica e la forma diversa dei 
tasi antichi nel capitolo ultimo del libro innanzi : più alita tene dirà, aa 
tolett, il marchese Ilaus nel pieno trattato «Dei tasi greci, comunemente 
chiamali etruschi»; a che pur aggiunte uu Ragionamento sui fondamentali 
principi dei Greci nell' arte dei disegno : opera impresta a Palermo, dorè 
questo illustre istitutore dei Principi reali , alemanno di patria , siciliano 
di abitazione , condusse e chiuse suei giorni. Egli poi net t. XXVIII dal 
nostro Giornale letterario inserì un « Indirizzo agl'imitatori dai vasi intichi 
greci » che il volgo dinomioa etruschi , ma che gii dianzi il di- Diasi avea 
rivendicali alla Sicilia colla Diaa. letta e stampata nel voi. I dell’Accade- 
mia del Buongusto. 

2 in trattando tal altri dell'oso di questi visi, li diridono in tre «lassi, 
cioè in vasi adoperali nel cullo religioso, usati nelle pubbliche cciimonie, 
a impiegati negli usi domestici. Noveranti generalmente nella prima i belli 
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IX. Torniamo adesso «’ dipinti di colai vasi, die denno calerci 
più che non è il sapere le Torme egli usi loro. II dolio Hans 

dl[HI " S ,a fys ^ ro *,.»<*** antichi prima di commetterli 
alla foniace . a clic opinare m indussero, ei dice, gli scudi mi- 
litari ed altri corpi perfettamente rotondi, che spesso s incont^n 
su i vasi, c sono tracciali prima colla punta del compasso o 
poi ripassati a pennello... A coloro che mi vorrebbero Apporre 
a,mcn0 e 1 rant) necessarie le colture, la prima pervaso 
medesimo, e per la vernice la seconda, io risponderei che quel 
ohe vernice si chiama nc 1 vasi amichi, già si produce cen sola 
““ f& “ COll r. a ’ all0rt, “\ l ar t' r i ,, n abbonda de' comJònS 
w “, f ? n ‘ ,crsi ,n lil1 maniera • s. Altri però vogliono che lai co- 
, s ! dc * ser ® a secco , quando il vaso era sialo in parlo già 
cotto . onde e che non sono cosi incorporati all'argilla, die non si 

?nift?«mnr n?Care ' ?f erva . e « li a'Kcsì che i primi ornati furono 
«ni n : 1 Ui,lc,,ft slr,scia di color nero, prediletto ai va- 

sai o pur di rosso attorno alla bocca del vaso : poscia Vaino- 

torno. d * edtra ’ d * a,l0r ° ° d ‘ aIlre froude ser P e 8e*anti all’io- 

,- X V L r fi ,? urc *“ r ° n dapprima piò rare c più rozze : un inlrec- 
c o di foglie o di fiori con in mezzo un augclletto, un quadru- 
pede, un pesce, dovcller precedere le figure umane Quelle poi 
preser le mosse dalla semplice ombra dei corpi la quale d' un 
so l coiore era coment,. : il porche Plinio appella la nascerne 
pittura de Greci monocromatica b . ludi alle lince degli eslcriori 

* Dt' tati greci ec. P ag. «8 e 19. — b L. XXXV, c. #. 

e grandi vasi dipinti, che sino a noi si serbarono. Gli antichi (tornili or 
fr v.no .• loro nomi degli ex voto, cioè de' doni, o per ollenère de bcne 

Tri’ mi , e«ii riC0 ? 08C ' ni!a d '‘ 11 * Rrazlc che ' u PP°r>evaho aver da loro ricevute 
Tra questi voi., come no. chiamiamo , erano frequenti i va, i aulii „ 

^«ro°e r „' Va " SÌ CU " C primizie dcl ,icoll °- - »uo q ti perchè” ’lcmpio^ .e" 

S d r.n men, °’ CO r nc ta r° rede Rli «"«c* Su cci di 

bromo vedeansi genera Iruente rilevati o incisi gli mirihuii della divinili 
f « ZVr Cun,a(ratl ' e basla **•“•« I musei per nccmaraem Oull 
« Ih ili n0n P u . l »«°o ugualmente su | vasi dl £ TIa 
* l V p |! ,Ufl ; e 9 u 'ndi è che sovente troviamo in e«sv rappresentatale ro- 
ste d Bacco, le imprese d'Èrcole, gli .mori di Giove, e«.T, «rbaVe 

?n cu colloca vansi^n n SST d ^... ,em P io u " «"nadio, ossia rtpoeilorium, 

e ad ornamelo del tempio me- 

mr h i ; . Ji „ T f ' P ? Sl1 non P olean « presentare che un, .ole Z°i 1.1 

SS, |, piuula er*a rf"* 'r* PirU: ‘ ,ì P ,n ?«*«"*i. 0 ^ pur da amoodue , in 
una la pitturi era di mollo minor pregio. Olirà questi vasi che 

rnXT.T" ’ V r éraB ° *""* “*« l ,dop,r.,.«i q „. ..Ihc’a, ed ™o 

vani afbaem'Vl nfhhr*; secondo 1,1,0 • cu i erano destinati. Altri servi- 

..... • 


Digìtized by Google 



C k r. 1 I. Pi T f • R A Iti 

contorni si aggiunsero gl'interiori, che designassero , come che 
fosse, gli abiti e le membra della figura : il che egli attribuisce 
a fìibutade vasaio sicionio , abitante a Corinto. Dal monocromo 
si avanzò la pittura al policromo, e al nero del fondo si aggiunse 
il rosso ne’ volti, il bianco nelle membra, il giallo , il celeste , 
il verde negli accessori ', Rileva altresì I’ Haus nelle pitture di 
Krcolano e Pompei la maravigliosa sottigliezza dei tratti; gli ac- 
curati profili senza interruzione condotti con sicura fermezza di 
mano, sopra fondi convessi o concavi , che crescer storcano la 
«lilficollà di ben tirarvi i conlorni : il che prova fuso di pennelli 
finissimi massimamente per passaggi di tinte soprapposlca' tocchi 
forti c larghi co' quali abbozzavano. Finalmente si osserva l’ordine 
inverso dagli antichi tenuto, che, laddove oggi si pigne la figura 
pria del campo, allora colorivasi il campo pria della figura : il 
qual metodo lor somministrava la comodità di rettificare i con- 
torni, qualor per isbaglio sporgessero troppo in fuori *. 

XI. Consideriamo or qui il merito di quelle pitture. Le arti del 
disegno, osserva il nostro Ferrara, venute erano in grande ele- 
vazione. Fidia che fioriva verso l'olimpiade LXXXIII abbellito a- 
rea Atene di opere immortali o dato area al disegno sublimità 
e grandezza. Polì (piolo dato arca al viso varietà di atteggiamento, 
fi andie c tondeggianti forme; vestile area le immagini delle donne 
di eleganti e ben colorili panneggiamenti; c come dice Aristotele, 
dato nven a' suoi personaggi quella bellezza idealo che conce- 
pita egli area nell alta sua mente. Appollodoro adoperalo avea 
il primo chiaroscuro. Zelisi di Eraclea distinto si era per il fino 
studio delia nalura e per le belle sue tinte, Parramo clic n era 
l'emulo , reso crasi supcriore a tulli per la espressione nelle fì- 
sonomic c per il corretto disegno. Tanto lustro dato allo belle 
arti estendere dorcasi nella Sicilia, c da essa passAre in Grecia 
quello clic acquistalo aveano per le mani de' nostri artisti, corno 
vi passarono tante nostre invenzioni, c tanti perfezionamenti dati 
alle vario dottrine. Noi vedremo , studiando i monumenti , die 


1 • Qustuor coloritili?, dice l’tinio, soli? immollali* ili* open lecere . ex 
albi* melino, ex sitacele attico, ex rubris sinopidc politica , ex nigris alra- 
liienlo, Apelles, Ecbion, Mrlanthiua, Nicomarhu? , ilarissimi pittore», curri 
tabule forum singtilac nppidorum venirmi opibusa J,. XXXV , c. 7). V. 
Giuniu Ve pici. tre/. I. Il, c. ti 

* Non è del nostro istituto il discendere a più minute [considerazioni ar- 
tistiche sul lavorìo dei vetusti dipinti. Potranno gii amatori scontrarle 
presso il Ssndrart a Acadcmia arti» pietoiiae »; il I.omsno a Idea del tem- 
pio della pittura »; Lionardo da Vinci a Trattato deila pittura • ; Lodotico 
Dolce a Dialogo della pittura i>; oltre a quanto ne comeutarooo borghini , 
Alberti, Bonari, Balditiucci, milizia, Vasari, Algarctti, Mengs ed altri ita- 
liani sutnracntovaU. 
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l'ardore degl'isolani spinse a grandezza le arti assai prima presso 
di noi che altrove 

XII. Passiamo quinci a' colori : anticamente lasciavasi per fondo 
il colore della terra natio, biancastro o giallognolo o rossiccio, 
e il pennello vi lavorava con colore nero. Ne’ tempi che vennero 
dopo adopraronsi vernici di vario colore, c in determinata ragione 
su di esse furono quei del pennello. I colori delle terre c quelli 
dell'arte vengono dagli ossidi metallici di ferro, di piombo , di 
mercurio, di rame, di cobalto , che forse in quei tempi riguar- 
davasi come rame. Il ferro e il manganese prendono varie tinte nello 
stato di ossidi; ai debbono ad essi i colori neri c bruni. I co- 
lori bianchi esser possono di argilla bianca , e di calce carbo- 
nata terrosa. Le vernici dei vasi di alcune città., di Cnmarina, 
Gela, Agrigento, Catania , trovatisi- ben conservate e vivissimi i 
colori; quelle di Ccnturipe. di Troina e di altre, come se rose 
fossero da un principio salino caustico. Ciò a mio credere di- 
mostra che i metodi di comporre e di adoprarc le vernici erano 
diversi nelle diverse città : le ocre od ossidi metallici son assai ab- 
bondanti nella Sicilia. 

XIII. In generale ciascheduna città avea una propria direzione 
nell'uso de’ colori per il fondo e per le figure, senza che s'in- 
tenda di essere per leggi costanti. I vasi di Mineo hanno fondo 
giallo e figure nere. Quelli di Catania fondo di nero di fumo e 
ligure rosse. Quelli di Agrigento fondo rossiccio e figure nere , 
ma ne' più grandi e de' migliori tempi fondo nero e figure rosse. 
Quelli di Erice fondo pur nero c figure rosse. Quelli di Gela de- 
gli stessi colori, ma in altri fondo nero, pancia gialla , sopra la 
quale è dipinta la scena a figure nere. Quelli di Agira fondo 
nero c figure e ornali in giallo smunto. Quelli di Ccnturipe fondo 
giallo cinericio c ligure nere. In tulli la terra adoperata è creta 
marnosa, cioè allumina mischiata alla calce, alla silice c all'os- 
sido del ferro. 

' Seguendo il d’Agincourl i progressi dell' arte pei digerenti periodi 
« L'aulica pittura, dice, deve alle cure degli Italiani la consertazione del 
picciol numero delle sue produzioni rispettale dal tempo , ed al loro (lu- 
tino l'immagine di quelle che furon trovale nelle terme , nei sepolcri , ad 
Incoiano ccc. » (/lire. prtl. p. 48'. li continuatore di lui, conte Cicognaro 
ritiene, che si licitava di nazioni piene di spirito c di oltività. c una scin- 
tilla bastava a produrre un incendio, dimodoché vedutesi appena dai po- 
poli deli Llruria le opere dei greci artefici in Italia c in Sicilia . si com- 
piacquero d imitarle appunto senta qurlla servilità cui vi si rifiuta chi sa 
di pei sé stesso inventare. L’ osservarsi inoltre che le più belle opere o- 
truschc sono quelle sppunlo rhe si avvicinavano ai Telici tempi della Urt-cia, 
prova evidentemente il soccorso mutuo delle cognizioni di qttcslc due po 
polazioni » (Slor; I. I, c. 4). 
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n genio di composizione e di dipintura che si osservano nei vasi di 
ciascheduna città che danno loro caratteri distintivi, fa necessaria- 
mente supporre che ciascheduna delle nostre città avesse i pro- 
pri artisti , e che essi formassero una scuola che arca regno 
in quel paese dove l’ arte esercitala veniva. Poiché il genere 
delle forme è carattere distintivo. non meno che quello del disegno, 
si riconosce, che anche i rasai tenevano un sistema proprio , ciò 
che osservasi anche a nostri giorni ne' cosi ignobili vasi clic si 
fabbricano in diverse città della Sicilia. Il vasaio, dopo che for- 
mato area alla ruota il suo lavoro, lo dava in mano al pittore 
per ornarlo. 11 re Agalor.le , vasaio come suo padre (ciò che 
gli venne qualche volta rimproccialo) , non si dice che dipinto 
avesse i suoi rasi '. 

XIV. Molli vasi di ogni grandezza erano soltanto inverniciati . 
e talvolta fuori c dentro: altri ornati di lavori, di meandri c di 
fregi di ogni sorta: un gran numero e di ogni grandezza veniva 
dipinto. Era naturalo lo avvenire che ciascheduna città vi dipi- 
gnesse gli oggetti, le credenze religiose, gli avvenimenti che a- 
veano relazione al paese, come accade nelle opere di ogni tempo. 
He’ vasi di Catania si trova spesso la civetta, come nelle sue me- 
daglie, c ciò a cagione di essere stala colonia ateniese; come nelle 
medaglie di Enna vi si trovano oggetti del cullo d’ Iside alla foggia 
egizia c di altre opinioni religiose di quell'antichissima nazione; 
vi si veggono Sirene che, come si sa, figurarono nel ratto di Pro- 
serpina. in quelli di Gela colonia di Creta vi è spesso la uccisione 
del Minotauro, e si trova in quelli d' Agrigento colonia di Gela. 

XV. Studiando ne' nostri vasi dipinti, vi si riconosce l'infanzia 
delle belle arti del disegno nella Sicilia, si seguono i loro pro- 
gressi; e dalla perfezione , alla quale giugnere si veggono , se 
ne osserva la decadenza, ed alla fine la intera caduta. Para- 
gonando i lumi che si traggono a tale riguardo da essi con 
quelli ottenuti dalle altre considerazioni si trova clic la pittura 
nella sua indole andò anch’essa dietro le varie vicende del di- 
segno, e fu sommessa alla stessa varia influenza che ne de- 
terminò Ì diversi periodi *. 

’ Possono su queste particolarità riseonlrnrsi le « Riflessioni siila pittura » 
dell’alemanno Uagedom , i « Sentimenti sulle diverse maniere di pitture» 
del francese Rosse, le » Lezioni di pittura » dell'inglese Opie , e più pe- 
culiarmente sulle dipintine dei vasi il Miilingen a De piciuris antiqui* va- 
sorunt graeeorum a Roniae 1823 , dove più di presso >a rilevando i mudi 
più acconci che lenner gli antichi per dare lustro, varietà , durevolezza ai 
loro dipinti. 

* Parecchie Iscrizioni soprapposte ai vasi antichi raccolse il Toiremuzza, 
classe XVI, p. 248 e se? Il Paciaudi illustra la pittura d’un insigne vaso 
d'Agrigento, esprimente disse che consulta Ticesia, iu una lettera al l’ari - 
crasi, che la riporla in fondo del t. 1 delie Aut. Sic. 17 
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IVI. Lasciamo ad altri la briga di esaminare o descrivere i 
vasi e i disegni di ciascun periodo , che sono giunti a tempi 
nostri, e si veggiono ne' musei : uno de’ quali agrigentino, delia 
più limola vetustà , esprimente la uccisione del Minotauro, se- 
condo lo olile egizio , fu anco descritto dal Lanzi. Altri del 
museo marliniano, come quello che apprcscnta una lustrazione 
o lavanda usitela agli antichi , da Salvadorc di filasi ; quello 
che porla le cisteforc di Cerere, da Gaetano Barbaraci; ed al- 
tri più recentemente illustrali per altri '. 11 fin qui ragionato 
potrà bastare a conchiudcrc fondatamente, che il nostro suolo 
in materia di pittura contrastò la palma alla Grecia madre, da 
cui fu mandala ad abitare, ed alla Grecia magna, con cui con- 
finava. 

XVII. Una peculiar maniera di pignerc, usilala agli antichi , 
sconosciuta alTallo ni moderni, si fu all’ cncavtto, cioè ad im- 
primere più fortemente i colori coll’azione del fuoco. He dà que- 
sta contezza Plinio : « Kncauslo pingcndi duo fuisse antiquitus 
genera constai, cera et in cborc cestro » *. Ma questa notizia 

■ l. xxxv, c. io. 

1 Sun senza modo i descrittori si nostrani e si esteri dei sicoli rasi. Tra 
gli csieri contiamo un l’anofka, un Welcker, un Ralhgclrer , un Fvucher , 
un l.ujncs, un Laglandirre, un Gei li a r d , ed altri dotti che 0 visitarono la 
Sicilia o ne studiarono i monumenti. Le loro illustrazioni dei vari vasi di- 
pinti si leggono negli Annali arrhrologici . e nel Duilcttino di corrispon- 
denza archeologica, compilati dall’Istituto di Roma 18’J9 e segg. Dei no- 
stri poi . e Berlini c ludica e Lanza e lo Faso e Denti e Avolio e l.ongo 
c piu altri hanno in tante monografìe tolto a chiarir i Talli e i personaggi 
inilici clic rappresentatisi nei nostri vasi dipinti. I litoli e le date delle 
loro numerose tucubrazioni, vedi nella Ribliografìa nostra, classe IX, scz. Il, 
art. 3. Ala due più che altri si sono in questo studio avvantaggiati , Raf- 
faele Colili a Girgenti, Niccolò Maggiore a Palermo , chiari amendue per 
ino ! i i pi rei e avariale produzioui. Filiere il pnmv di professione (di che an- 
cora n'ha deli egregi preconi nei suoi critici e lepidissimi Dialoghi stam- 
pati a Girgenti 1830), costituito dai Governo sovrintendente alle (antichità 
di quella provincia, in buona parte da lui discoirrte ed illustrate, si è 
per ispezial maniera applicalo ai tanti vasi liuili agrigentini , c ne ha in- 
terpretate le bizzarre c ricondile dipinture, nelle quali 6 venuto avvisando 
dove una Nemesi, dove un Apollo, dove un Èrcole, un Achille , un Oreste, 
un Aisce, un mostro di Lerna, una pugna dei Giganti, e colai misteri della 
favola. Il secondo poi, dopo avere in parecchi giornali inserite spiegazioni 
di questo o quel vaso dipinto, concepì l’idea di darne una piena raccolta , 
e mise mano alla prima serte di « Monumenti siciliani di antichità figurata 
inediti o nuovamente spiegati ». Contener dovea questa serie i Vasi, di cui 
u'avea in pronto un buundalo : ma non giunse a divulgarne altro che il 
primo fascicolo, contenente le ligure colorile e le spiegazioni di sei sola- 
mente, dove ad una vasta erudizione rannoda una severa critica , con cbs 
ribatta la spiegazioni data da altri. 
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la è poi cosi intralciata cd oscura, die i suoi interpreti si sono 
finora sforzati indarno a chiarirla , per darcene una precisa i- 
deaV. II conte Caylus, ad illustrar questo passo, molti speri- 
menti prese e molte confetture propose all'Accademia delle i- 
scrizioni e belle lettere 2 . Dopo altri, che nell' andato secolo 
han rinnovalo de’ vari cimenti per tornare, in us» e rimettere 
in voga quella ornai sconosciuta e disusala maniera, è sorlo 
il soprallodato marchese llaus, a dare sull'addolto passo e sulla 
pittura all'encausto delle ulteriori spiegazioni e congetture no- 
vello in una Memoria inserita nella Biblioteca Italiana del 1820, 
e poi riprodotta a Palermo in fondo all' altra più volle citata 
de’ Vasi greci nel 1823 *. 

XVIII. Non restando a noi alcun saggio di quel vieto genere 
pittorico, passiamo ad un altro , di cui e ci rimangono monu- 
menti c in vigore nc è fuso. Parlo io del musaico, che gli an- 
tichi addimandavano « Opus musivura, vcrmiculalum , concinne 


1 I.o slesso Plinio narra che alcuni nc davano la invenzione ad Aristide, 
tl perfezionamento a Pressitele; ma che altri la facevan più antica, e par 
noia a Polignoto , a Nicanoic , ad Arresila», artisti di Paros (L. XXXV, 
c. tl). Ecco ciò che notoune il Gaurico : « E’YXaU^urìjv, quam inusioriam 
appeilabimus , postquam me apud Graecos ipsos satis constai, et iampri- 
dern cxerceri ronsuevit, dettine cani intclligauius , quae ipso traclatur en- 
causto quod i mallon vocant; qiium videlicet argentum, acs vilrumque pirs- 
gimus fid cnim pantorhroinatou). hoc modo : Terilur subtilissime in put- 
vereut, superfunditur deinde aqua, styloque ad pvagenviutn inducitur ; po- 
stremo ad eliqtisiioucm aduritur» (De sculptura c. tl). 

1 Questo illustre accademico, olire all'aver date non poche Memorie sul- 
l architelliira , sulla prospettiva. sull' intaglio e sui vasi degli anlchi, 
che legiinnsi nei lumi XXIII e XXXII di quell' Accademia ; un' allra più di 
proposito pteseniouue «Sur la peinlure è l'encauslique » nel 1. XXVIII, 
in che si studia di sparger luce su quella sì arcana maniera di pignere. A 
quella memoria fé' poi delle giunte e la riprodusse a solo in Ginevra 1735, 
aggiugnt-ndovi una seconda parte sulla dipintura a cera. Fino a quattro 
mudi dilTerenti va egli quivi additando per dipingere a fuoco, modi tutti 
ingegnosi, e da lui tentati per richiamare quest aite antica c per promuoverne 
appo i morirmi la pratica. Quanto poi alla drpiutara tri cera , vieti rasse- 
gnando lino a cinque sperimenti fattine , e poi additando le composizioni 
delle vernici, le preparazioni dei colori, c perfino la scelta drgli strotnenti, 
dei legni, delle tele, dello pietre da colorare. 

> l'rima dell llaus. l’eigrsuita spagnuuto , Vincenzo Ucqueno, autore di 
molle opere artistiche, e trine ingegnose, avea divulgali due buoni volumi 
di « Saggi sul ristabilimento dell'arte di dipingere all'rncaustu degli anti- 
chi a l’arma 17UH. Ma i tentativi di lui e d altri uon han trovalo seguaci 
Suo ad oggi : tanta è la malagevolezza che provano gli artisti in questo 
genere di pittura, posciacltù tanti altri ve o ha più spedili. IV un antico 
vaso greco-sicolo dipinto ad encausto ne dà notizia l' ab. Maggioro net 
t. XLIi del Giornata nostro di scienze Ietterò ed erti. 

f 
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lossrllóluni, varie picturnlum » *. [Apuleio descrivendo In casa di 
l’&iehe, fa ricordanza di questo : « Pavimenta ipsa lapide prc- 
lioso eaissim diminuto in varia picturac genera discriminaban- 
tur i b . Alla pittura appartiene il lavoro a musaico che è una 
vera pittura falla talora di pielruzzc naturali, c talora di paste 
di vetro colorate c insieme unite ■. Della prima specie sono ge- 
neralmente quelle clic vengono formate di piccole pielruzze 
quadrate bianche c nere nc' lavori più fini di questa maniera fatti di 
semplici pietre , sembra che si schivasse di adoprare i colori 
forti n vivi, come il rosso, il verde cc. forse perchè non t’ò 
nessun marmo clic abbia quei colori particolari d uri bel tono. 
Nel più bel musaico di questa specie, che son le colombe del 
museo Capitolino, buon sono stati adoperali se non colori deboli, 
c, come a dire, mezze-tinte. Sia non voghimi p«-r questo asserire 
che in musaico adopruti non fossero i colori gialli, rossi, ed al- 
tri, il che dall ispezione oculare verrebbe smentito. Io parlo sol- 
tanto della vivezza maggiore di alcuni fra que' colori. 

XIX. I musaici della seconda specie, cioè di paste di retro, 
hanno lutti i colori possibili; e tuli sono due pezzi del museo Er- 
colanese, lavoro di Dioscoridc di Suino *. Questo lavoro serviva 
principalmente pei pavimenti nc' templi c nelle altre fabbriche, 
c in seguilo si adoperò eziandio nelle volle, come si vede anche 
oggidì in un sotterraneo della villa di Adriano a Tivoli, c corno 
si è pur^fallo sì nella gran cupola, sì nei cupolini di sun.Pielro 

a Plin. I. XXXV. — 1) Mrlam. I. V, in princ. 

1 t,'n buon trattato 6opra ciò abbiamo dal Furielti «De musivi», vel piclo- 
riao inosaicae arti* origine •> Rotnae 1752. Un altro in francese n’ ba dato 
il Vieti, coi titola « Kssai sur lo politure en mosaique • Paris 1708. Qui 
mi giova riportare un tratto del Vasari rhe ne spiega l'origine : n Tutte 
le cose, che trovar si poterono gli antichi, ancoraché con diOicolté. in ogni 
gonfie o lo ritrovarono o di trovarle cercarono; quelle dico che alla vista 
degli uomini vaghezza e varieté indurre p. dessero. Trovarono dunque fra 
le altre rose belle i pavimenti di pietre ispartiti con vari inisti di porlidi, 
serpentini, e graniti, con tondi e quadri c altri sparlimenli ; onde simma- 
pin, irono che fare si potessero fregi, fogliami, ed altri andari di disegni o 
figure. Laonde per poter meglio rirevere l'opera tal lavoro, tritavano i mar- 
mi, acciocché essendo quelli minori , potessero per lo campo e piano con 
essi rigirate in tondo, a diritto ed a torlo, secondochè veniva lor meglio, e 
dal commettere insieme questi pezzi lo dimandarono mosaico, e nei pavi- 
menti di molle loro fabbiiehc ac ne servirono» Ijnlrod. c. Gl. 

1 I musaici di vetro sostimironsi a quei di pietra , si per difendere le 
parrti o i pavimenti dall'umido, c si per dar loro un lustro maggiore. Ad 
essi poi ne succederono altri d'osso di pesce, altri di gusci d'uovo, altri di 
altre materie piti ' luccicanti. Vedi^lojslesso Vasari clic ne insegna il lavorio 
(Ivi e. 2U e srgg.]. 
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a Roma. I pavimenti son fatti di pietruzzo larghe quanto l'ugna 
del dito mignolo insieme unite : alcuni sono stali ridotti a tavole, 
clic veggonsi nel museo Capitolino c in varie case di Roma 

XX. Abbiamo ancor noi un rimasuglio di quest'arte nelle rovine 
di Solatilo, descritto dal di filasi nelle Memorie letterarie di Si- 
cilia *, e nell'antico antro della Sibilla lilibelnna : del quale è 
pur bella la descrizione che fanne il Gnclani *. Oggi codesti 
avanzi di musaico si trovano in peggior essere che non furono 
a giorni di lui : perocché quanti ci vanno stranieri a visitar quella 
grotta, si fanno lecito di svellerne e seco recarsene qualche pie- 
truzza. Anni sono, non lungi di quivi, giusto alla spiaggia di quel 
promontorio furono discoverli altri residui di antico musaico (se 
pur sono tali), clic ci fan conoscere non essere presso noi stato 
nè ignoto nè disusato un tal genere di pittura , che cosi felice- 
mente sa vincere glinsulli dei casi e ledacilà de’ tempi *. 

XXI. l'n altro genere di pintura possiamo appellar la scrittura, 
la quale disegna altresì le immagini del pensiero c i concepi- 
menti dell'animo. Ancor essa ebbe fra noi le sue vicende, i suoi 
periodi, le sue varietà : intorno a che meriterebbe d'essere qui 
trascritta la erudita disquisizione de! Torremuzza k De gracca Si- 
culoruin palacographia » premessa alla sua collezione delle an- 
tiche nostre Iscrizioni k . Intanto supplisca quel poco che ne scrivo 
il Ferrara c : « La scrittura, dic'egli, è un'opera di pintura, colla 

a T. I, art. 19. — b Prole j. 11, p. 33. — c T. Vili, p. 188. 

• Degna è sa quest'argomento di leggervi la magistrevol opera del card. 
Furiclii 1)9 musitif, e l ari Mutuiqut del Jourourl nell' Enciclopedia. Dei 
pav ime ni i rosi lavorati se ne sono scorciti vari a Pompei die ci mostrano 
sino a clic grado di perfezione sapessero quegli antichi vaierai de’ lapilli 
per surrogarli ai colori, c farne nuu semplici fregi , ma ligure altresì di 
differenti animali. 

* « Aiilrum hoc eelebcrrimum olim fuit inclusi palei superstitione. Ma- 
nenl adirne magnifireniiae vestigi»; nani pavimentino, quamquam hodie ma- 
xima ex parte corruptuni, ex opere vermiculalo trai ; circa puteuni plorcs 
piaciuto formar ccroiiiilur, e la pi 1 1 is vani cotoris, multi, muraenae, polypi, 
scorpti, auretac, sargi, denteerà, pragi , orticoli : ad ocridenlein vero , e 
pio montoni Intere, mio- M unì. introrsua exciaum in saio, fere quadratum : 
cuiua collimi et parielea pioti, vaniaque tabellia divisi, in qitibua ministra 
marina aegre cognuscas, obsruntis aniiquitatc imaginibua : quo in loco Si- 
byllae sepulciuni eitilisse putatur • (leuj. c. 8. § 6). 

‘ D'sicuni peni di grossolano musaico, cavali dagli antichi bagni di Ca- 
tania, cri ora esistenti nel museo biscariano vedi il Ferrar» nella Storia di 
delta cittì e in qurlla delle Arti del disegno (p. 2li3 e 64). Altri musaici 
si veggmio nelle catacombe di Siracusa, ricordati dal Capodicci (l. I, p. 353. 
271, 272; e t. Il, p. 14U . Altri musaici discoverli non ba guari a Termini 
lian ricevute te illustrazioni del prof. Bald. Romano, Come più altri oggetti 
di antichità terminane, a Palermo 1827 e 38. 
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quale vengono disegnali i segni convenzionali che si dicono let- 
tere, co’ quali si formano anche in disegno le. parole, voci pure 
di convenzione, colle quali si comunicano agli altri i propri pen- 
sieri. L'indole c il carattere di ognuno si veggono imprimere nella 
propria scrittura, come, nel suo scrivere, nella forma e nel nesso 
«Ielle lettere, le qualità d una nazione intera. Variando co' tempi 
la influenza delle qualità, variano i caratteri della scrittura clic 
ò una pittura, c tulle, le belle arti del disegno seguono costan- 
temente le vicende, alle quali sommessi sono gli uomini c i loro 
ammassamenti che si chiamano popoli. Le lettere che formano 
le iscrizioni nelle medaglie offrono nei caratteri della loro forma- 
zione dati paleografici di molla importanza per giudicare della 
età de’ monumenti che esse accompagnano, non meno che quelli 
somministrati dalla natura del disegno » '. 

XXII. Si osserva con mollo piacere la concordanza tra le forme 
della scrittura e quelle del disegno, come tra queste c lo stato, 
l'essere c ogni altra circostanza clic riguardano li; nazioni che conia- 
rono quelle medaglie. Nel primo periodo le lettere sono mal di- 
segnate senza simmetria , senza eleganza , senza uguaglianza di 
lati, qualche lettera col capo in giù , altra che cammina da de- 
stra, c in generale hanno uno stile informe e secco, che può dirsi 
l'egizio della scrittura. — Il secondo periodo si manifesta al prin- 
cipio con carattere che ha un certo movimento e spirilo. Le let- 
tere van prendendo forma simmetrica e regolare tra loro. Alla 
fine si giugno al tempo del bello ideale per la pittura e per Io 
scrivere. Lettere di forma elegante c segnate con molto spirito, 
tutte eguali ne' loro clementi, nitide ne’ contorni e distribuite in 
guisa sulla faccia della medaglia, che aggiungano non poca gra- 
zia siila bellezza do' tipi. — Il terzo periodo per le bcdle arti venne 
anche per la scrittura. Nella decadenza del disegno, come si venne 
nll'imilazione delle antiche opere, si volle anche imitare le anti- 
che scuole di scrivere, c si caddo nella freddezza di ogni imita- 
zione. Ma di scoltura e di pittura sia detto abbastanza : volgiamo 
per ultimo un guardo airarchitcltura. 

' Delle iscrizioni e medaglie greco sicote , dei loro caratteri . delle loro 
varietà, ne abbiam dato conto nel libro antecedenti-. Il di Diasi ba illustrale 
quelle del silo Museo inarliiiiano ; l'Amico quelle del suo catenese; quelle 
di Palermo il Torremuzza , che poi dielle di tutta l'Isola . come il Gallo 
raccolse quello di Messina, Uonanno di Siracusa, llumano di Termini, alni 
d'altre città. 
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I. Abbiamo già veduto innanzi quai fossero appo i popoli pri- 
mitivi di questo suolo i rudimenti primieri dell'urle loro architet- 
tonica. Rei farci a seguire gli stadi del progressivo suo affina- 
mento, ci piace divisarne le tracce colle parole appunto di Fran- 
cesco Milizia : c Possiamo, ei dice, riferire le differenze generali 
deirarchitellura de’ diversi popoli a tre stali ben distinti che la 
natura ha dato agli uomini. Gli uomini secondo la varietà delle 

* Onesto remo di belle arti non è men esteso dei precedenti, poiché rab- 
braccia architettura civile e militare, rurale e navale; delle quali ciascuna 
ripartasi in piti altre ramificazioni. La storia di esse fa parte non ultima 

delle Istorie generali delle arti del disegno, che indicate furono in cima del 

libro presente. Ma oltre ad esse ci abbiamo i magistrali trattati di archi- 
tettura , dettali latinamente da Leon Bait. Alberti . da Fed. Borromini , 
da Giu. Poleni, da Bar. Aldrich. Questi due ultimi tolsero a chiarire 
i principi di Vitruvio c degli antichi. — Degli Alemanni ci basterà mento- 
vare un Bocklero ed un Hirt ; degl'inglesi un Gibbs ed un Chambcrs , 

un Pain «d un Hall, un Ope ed uno Smitb. un Plawn ed un Soane, i quali 

(urli alla parte insegnativa dell'arte toro rannodarono la narrativa delle sue 
vicende. — Assai più opere sopra ciò n'esibiscono i Francesi. Le prime ci 
vennero da Androuct du Cerceau , da Filiberto de Lorme , da Jousse , da 
Ferratili, che ci sposero le cinque specie d «rr bilellura secondo il metodo 
degli antichi. Altrettanto han poi praticato nell'andato secolo e Freracd de 
Cbarnbray e Seb. le Cifre c P Nauseile e BolTrand e Jouberl e colali, che 
bau fatto un parallelo dell' architettura vetusta colla moderna. Nel secol 
nostro altresì e Rondelel o Tnussainl c Normale! ci Iran porto ulteriori schia- 
rimenti; e qucsl'ullimo più precisamente col suo « Nouveau parallèle des 
ordrcs d'Arcliileclure des (ireos , des Hornains , et des autenrs modernes » 
accompagnato da vaste incisioni e pubblicato a Parigi 1819. — Quanto a 
dire degl'italiani (a cui va debitrice la restauraiinn di quest'arte). troppo son 
noti i magistrali trattali architettonici di Palladio . Scrlro . Lignota , Sca- 
ntoni, Rusconi, Montani, Uibicna, Nrralco, Vilrone, Galiacini; benché, per 
vero dire, più che la storia , ci presentali essi le regole di quest' arte. La 
slotia più propriamente la dobbiamo a Francesco Milizia che pur di vario 
e tutte studiale produzioni ha inrirchila l'Italia c la scienza architettonica. 
Oltre i Principi d'arrhilettura civile compresi in tre volumi, oltre un Dizio- 
nario delle arti del disegno, oltre le Memorie degli architetti antichi e mo- 
derni, ci ha fornita una Storia dell' architettura , con previe osserva- 
zioni sui bello c sul gusto drlie arti ; opera che un Pommercul recata in 
francese riprodusse a l.a Haje 1S19. Un altro francese, il Le-Grand , n’ha 
pur donato un « Essai sur l’bisloire génciale de I architeclure » a Parigi 
1809. — Dri nostri ci basti per al presente raccordare un Paolo Amato da 
Ciminns, autore d'uria « Nuova pratica di prospettiva » stampata a Palermo 
1714, e terminal* da Onofrio Gramignani con molte figure in rame al 1733; 
un Michele Calcagni, che scrisse • Delle prime tracce c del progresso delle 
belle arti in Sicilia dai tempi più rimoli sino alla distruzione di Selinunle 
e d'tmrra »; un .Marchese Hans, scrittore d'opuscoli spellanti a belle arti, e 
segnatamente d una Memoria sullo stile dei Greci in asse arti. Di più altri 
dirassi in progresso. 
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loro posizioni dovettero essere o cacciatori o pastori o agri- 
coltori ; e tali sono ancora da per tutto. Le prime dimore con- 
facenti a questi tre stali, dovettero esser dipendenti da’ loro bi- 
sogni, c portar caratteri ben di distinti ». 

II. « I popoli cacciatori che sono i primi (della stessa classe sono 
anche i paratori), obbligali a lunghe corse non pensarono certo 
a farsi abitazioni: trovarono più comodo scavarsi un ricovero entro 
gli scogli, o s’approliltnrono delle caverne scavale dallo natura. 
Questo è anche oggi comprovalo dall'esperienza. Il popolo pa- 
store, abitante nelle pianure per una gran parte dell'anno, co- 
stretto continuamente ad errare per cambiar pascolo , ed a me- 
nare perciò una vita ambulante, ebbe bisogno di ricoveri che lo 
seguissero da per tutto. Quindi l'uso delle tende. L'agricoltura al 
contrario esige una vita attiva c una dimora fissa c solida. L’a- 
gricoltore vive sul suo campo, gode della sua proprielìi, ha da 
conservar le sue provvisioni; onde ha bisogno di un'abitazione si- 
cura e comoda . sana ed estesa. La capanna di legno col suo 
letto va ben presto ad erigersi. Tali sono i Ire stali della vita 
naturale, ai quali si può riferire l'origine di tutte le costruzioni, 
c delle differenze di gusto che si osservano in tulli i popoli. È 
impossibile clic questi tre generi non abbiano prodotto nell' ar- 
chitettura differenze sensibili e grandi varietà di stile. Se ne trova 
la pruova e il risultalo visibilmente impresso nell'operc dell'urlo, 
che successero agli abbozzi grossolani della natura » * *. 

a Dii. di Bell» arti dii di», art. Architettura . 

• Quanto qui dice il Milizia ci vicn confermato dagli altri scrittori che 
memorali abbiamo nella nota innanzi ; ed egli stesso con somiglianti parole 
lo Ita ripetuto nella piefaiionc alle Memorie degli architetti, ove discorre la 
origine, l'essenza, le vicende deil'architeilura. Gioia qui riferire quanfcgli 
nota sull'origine degli ornamenti accessori: a I tronchi degli alberi, sostegni 
verticali dello capanna, si convertirono in colonne, ora liscie , ora scana- 
late, ora spiralmente ornate, come naturalmente avviene ad essi tronchi. 
Era loro necessaria la buie, affinchè non si avvallassero. Ugualmente neces- 
sari in cima al fusto erano i capitelli, t quali slargandosi gradatamente ri- 
cevessero meglio il sovrapposto trave orizmnlale. Gli ornamenti di essi ca- 
pitelli. i fogliami, le volute, i caulocoli, i festoni, saranno derivali dai rami 
lasciati in cima ai tronchi , i quali rami di foglie e di fiori compresi dal 
sovrapposto carico si saranno in varie guise ravvolti... Sopra i tronchi ver- 
ticali della capanna andava il tetto, che la coprisse : ecco il cornicione , 
ossia il soprornato drgli ordini, o intavolamenlo, il quale è composto prin- 
cipalmente di tre parti, dell architrave cioè, del fregio , e della cornice... 
Dal coperto o comignolo della capanna provengono i fastigi che frontespisi 
o frontoni si chiamano, e furono più o min acuti, secondo le occorrenze 
dei paesi più o meri esposti allo nevi, ecc. » (Puf. p. VI e seg. 3aediz. 
l'arma 
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III. Ciò promesso, egli n'ò facile nd osservnrc come l'archilet- 
lura egiziana ritrasse dal primo di delti siali, atteso il carattere 
massiccio c colossale delle sue costruzioni, adombrale da' sotter- 
ranei e dalle grotte nrtefnlle; la cinese dal secondo, ove predo- 
mina il legno colla maggior leggerezza controllano in tenda: la 
greca dal terzo, ove l'arte rinvenne nel legno la materia c nella 
capanna la forma dei suoi edifici : ed è quest ultimo il miglior 
de' modelli, abbraccialo in appresso da lutti i popoli, ove l'arto 
trova c unità e varietà. Perocché i sotterranei son si compiuti da 
non potervi nulla innovare : nelle tende manca la solidità : ond ò 
che nel primo modello non v'è niente da imitare , nel secondo 
vi è troppo : nell'uno l'architettura è monotona, bizzarra nell'al- 
tro ed incerta, il legno per contrario ministra all'arte de’ mezzi 
solidi e degli ornamenti vari , sicché la capanna più semplice 
rinchiude il germe de' più sontuosi palagi , e di legno in fallo 
furono le prime colonne, le basi, i fregi, i frontispizi, gli archi 
e le volte, i pilastri e i basamenti, i travi e gli architravi '. 

IV. CostiluiUi l architettura , e fondata sopra modelli costruiti 
in legno, offri un campo vasto d' imitazione , ma non potè per 
qualche tempo impiegare che le semplici dimensioni della neces- 
sità. Il suolo felice della Grecia non era infruttuoso per niun’nrte, 
e migliorò l'architettura; non le mancava che la scienza delle 
proporzioni; i Greci trovarono questa scienza e compiron l'opera. 
Determinarono il dorico per gli edifici più robusti, il corintio 
per i più gentili, il jonico per i medii. Si fece un codice di pro- 
porzione e si assegnò a ciascuna parte la sua misura c ii suo 
rapporto in ragione delle varietà del lutto insieme : si legò il 
tutto alla parte, c la parte ni tutto in maniera, che vi signoreg- 
giassc un perfetto accordo *. 

V. M. Vitruvio Politone , l'unico di tutta l’antichità , di cui ci 
rimnngan precetti d'architclturu. ragionando degli ordini vari, cosi 
ne scrisse : « Dalla diversità delle colonne sono nati tre diversi 
ordini chiamati dorico, jonico e corintio. Di questi il primo ad essere 

1 Questo successivo svolgimento dell'arte è stalo messo in chiara luce Hat 
Pirone»! nel trattalo « Sulle digerenti opere d'architettura rtrusca , greca , 
romana » mostrante i progressi che quella fece per ciascuna di queste na- 
zioni. 

* Questi tre ordini d'arcbitrttura , che sono ì più antichi, han ricevuta 
una pienissima luce dall'opera importante del Neralco , stampata a Roma 
1744. e con pari giustezza ne ha poi discorso l’ alemanno llirt nella sua 
« Architettura secondo i principi degli antichi « impressa a Berlino 1804). 
Il nostro Agatino Daidone, oltre i Problemi adattati ai cinque termini della 
prospettila, n’ha Tornito un buon Trattato di tali ordini, secondo le regola 
di Bsrozti, Palladio t Scantoni, raccolti infirma par comoda degli aldi- 
accmi. u 
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invernalo fa il dorico : imperciocché Doro figliuòlo di Elleno n 
d' una ninfa fu re di tutta 1' Acaia c del Peloponneso : costui 
fabbricò in Argo , antichissima città , un tempio nel luogo sa- 
cro a Giunone, ed a caso riuscì di quest'ordine : molti altri tempii 
poi si fecero nelle altre città deificai» di questo stesso ordine, 
ancorché non so nc sapessero ancora le sue vere c giuste pro- 
porzioni * ». iSoggiugne ei quivi che volendo gli Ateniesi, tras- 
migrali nell'Asia minore, innalzare ad Apollo un tempio simile a 
quello che avean veduto in Acaia, ina non avendone le vere pro- 
porzioni, si avvisarono di misurare la pianta del piede umano , 
c ritrovato esser la sesta parte dclfaltczza d'un uomo, fecero le 
colonne alle, compresovi il capitello , quanto sei grossezze del 
basso di esse colonne ; onde la colonna dorica cominciò ad a- 
vere negli edifizi in proporzione , la sodezza , e la venustà del 
corpo virile, siccome in progresso per la ionica presero le dili- 
cale proporzioni del corpo donnesco , e per la corintia quelle 
delle gracili membra d una donzella 

VI. 1 Domani poi, avvezzi alla durezza delle armi e alla sem- 
plicità de' loro primi costumi, usarono l'ordine semplice c ru- 
stico degli Etruschi. Imitarono indi gli ordini greci che dovet- 
tero nelle loro mani divenire più o meno romani, c nella deca- 
denza del loro stato formarono un insieme che chiamarono or- 
dine composito *. 

VII. Or venendo alla Sicilia, l'ordine da essa adoperalo fu ap- 
punto il primo che i Greci inventassero c da Vitruvio lodalo sic- 
come il più maschio c robusto, io dico il dorico : ed intinili fu- 
rono i monumenti che v'innalzò da per tutto la splcdida loro 
magniflcenza, de’ quali però troppo scarse o lacrimabili son lo 
reliquie che dalle devastazioni barbariche e dalle ingiurie del 

{• De archi t. |, iSi, c. 1. 

• Noi faremo oso freqnente in questo espo dell'autoriti di Vitrovio , Ir» 
per essere egli l'unico degli antichi che n'abbia scrino «professo, e perchè 
n'ha egli tramandate le descrizioni, le misure, gli usi di tanti monumenti 
che oggi più non esistono. Degne però sono di riscontrarsi per la miglior 
intelligenza di quello acriltore le u Ezcrcitationes Vitruvianae » del Polent 
pubblicate a Vinegia 1739, e il trattato del I A Idrici) » Eli-menta arcbitectu- 
rae civili* ad Vitruvii veterumque disciplinano » Ozoni) 178-4. 

1 L'arcbitellura romana si scorge nei unti avanzi dei vetusti edifici che 
tuttavia si ammirano, e che da cento bulini sono stati ritratti, da cento pen- 
nelli dipinti, da mille penne descritti. Vanno per le mani di lutti le tante* 
compilazioni fattene dagl'italiani scamozti, Laharco, t.auro. Bellori, Donati, 
Venuti, Fieoroni, Piranesi, Prontini, Uggeri, monchini , Bianconi , Maran- 
goni, ere. dai francesi Lafrerjr , Desgodelx , liarbault , Valadier tee. dai 
wdaschi Sandrart, Boissard, Overbtk, ecc. dagliogteai Lumisdeo, ecc. ere. 
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tempo distruggitore insino a di nostri siensi preservalo. Il Win- 
kelmann, in passando a rassegna le antichità diverse che tutta- 
via sopravvivono nelle diverse contrade di Grecia e d'Italia, « Quanto 
agli antichi monumenti d'architettura nella Sicilia, dice, il p. Pan- 
erari ne ha dato i primi disegni, alcuni anni fa, nella sua Sici- 
lia illustrala * ; ed io ho rettificala in un' operetta , con buone 
notizie comunicatemi, la descrizione che egli ha pubblicala dello 
rovine del tempio di Giove Olimpico in Agrigento. Gli altri mo- 
numenti d'nrchUcllura in (fucll'Isola sono stati interamente distrutti 

0 dal tempo o dal furore de’ barbari ». Cosi egli scrrvea il 17b(F 
nella Prefazione alle sue a Osservazioni suH'arehilettura degli an- 
tichi a : dietro alle quali si trovan quello sull' antico tempio di 
Girgenti da lui illustrato alla distesa. 

Vili. Ma qui bisogna correggerlo colle parole stesse del suo 
editore viennese. Ecco ciò che annota nel passo qui da noi al- 
legato : v Se Winckelmann fosse stulo meglio informalo , o se 
fosse stato egli stesso a vedere, i paesi, non avrebbe asseverato 
qui che il tempo c le guerre hanno distrutti tutti » monumenti 
antichi della Sicilia. E viaggi del barone Ricdcscl e di Brydone, 
ehc sono stati pubblicati dopo queste Osservazioni sull’ architet- 
tura degli antichi, l'avrebbero in porte disingannato *; ma ne sa- 
rebbe stalo meglio persuaso . se avesse potuto vedere il 8 Viag- 
gio pittoresco dell'isola di Malta , della Sicilia, e di Lipari ». Il 
signor Itone!, pittore del re di Francia, è autore di quest'opera; 
ha impiegati quallr anni a fare delle ricerche nelle ditTcrenti parli 

* Il tritino Gin*. M. Tincraii di Cortona venne in Sicilia, no ammirò i 
monumenti, e li descrisse cogli annessi rami che vi presentano templi, tea- 
tri. antiteatri, terme, arpolari ecc. Ma la sua opera rimase incompiuta: soli 

1 primi due tomi vider la luce a Napoli 1751 l’n altro italiano. Gius. Al- 
legrarli* domenicane, visitala pur egli quest Isola, dette sue rarità insieme 
e dei suoi monumenti diè conto nelle «Osservazioni antiquarie critiche e tìsiche» 
stampale a Milano 1781. felina di lui ancora il gesuita Ani. M. Lupi, a. aio- 
lunga pezza fra noi. descrisse pur egli le nostre antichità in parcrchie Dis- 
sertazioni e Lettere, che poi il suu consodale Frane. Aot. Zarcaria con sua 
annotazioni ed aggiunte divulgò a Faenza 1783, Lettere altresì desei iUivo 
dei monumenti nostri mise Inori il toscane archcsloga Doni. Seslini, dando 
notizia ai suoi smici delle cose da sè vedute, a Firenze 1779-8*. 

* Il Viaggio in. Sicilia di Gius. Rìedesel vide la Iure in alemanna favella 
* Zurigo 1771; in francese a Losanna 1773; in Italiano a talermo 1821 — 
>1 viaggio poi dell'inglese P. Brettone, descritto- in una serie di lettere, 
venne primamente in luce a Dublino 1771, voltalo in francese dal Demeu- 
“ier ad Amsterdam 1778 , e con supplimenti del conte de Bordi a Torino 
1782. — Questo conte, autore d'una Litografia, d’una Litologia, d una Mine- 
ralogia siciliana, volle dare ragguagli delle antichità nostre in Lettera di- 
rizzate al come de Non; il quale ancora e viaggiò in Sicilia, e ne descrisse 
le aue amicagli*-, a Parigi li 88. 
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della Sicilia sopra tulio ciò, che può interessare gli amatori delle 
belle arti e gli artisti. Tutto ha misurato, disegnato, o dipinto c de- 
scritto sulla Taccia del luogo. Di questa raccolta egli ha formato 
un corpo d'opera, che si è cominciato a pubblicare da un anno 
per associazione; e che secondo il manifesto, consisterà in trecento 
tavole in rame Gli nmatori dell'antichità vi troveranno, se non 
nella totalità, almeno in parte, venlisci tempii, due de' quali sono 
ancora in piedi, c assai ben conservali: sei teatri: due anfiteatri, 
tre monumenti trionfali; de' palazzi, delle mura di città; de' ponti, 
clic hanno ancora la loro antica selciata: delle naumachie; dello 
conserve d'acqua ; degli acquidolti ; de’ pozzi scavati nel sasso 
vivo: d'altri fatti in terra colta; de' bagni di differenti specie; dei 
sepolcri diversissimi nella loro forma, grandezza e costruzione ; 
delle scuderie, o stalle antiche; e finalmente degli edifizi d' una 
maniera singolare, di cui noi ignoriamo l'uso; delle statue; dei 
bassi rilievi; de' vasi di marmo ornali di sculture; de' vasi etru- 
schi, greci, ed altri in terra colla ; de’ frammenti d' architetura; 
de' mobili c utensili; e generalmente tutto ciò, che può dare u- 
n’idca di questi antichi tempi * ». Cosi egli *. 

• Winck. Slor. l. Iti, p. IO, noli 1. 

' Il Viaggio pittoresco di Gio. Houel fu stampino a Parigi 1782, r com- 
preso ni quattro ampli volumi v'apprescnta in 2t>4 tavoli- di ben tornili di- 
segni le vedute delie più inagoilìclie nostre costruzioni. Ma non é da meno 
l'altro Viaggio pur pittoresco d ugual ninnerò ed ampiezza di tomi, con al- 
iante. di Hiccaido de satnl-Non, aininpsto ivi medesimo , e poi rimpresso 
nel 1820 : della qual opera volle darne li Brizard una critica Analisi, eba 
nc mostra i ptegi e i difetti, 

* Abbiamo qui fatto parlare uno straniero che corregge l'asserzione d'al- 
tro slianicro da lui annotalo. Nel resto i ricarriliori degli antichi inooiimenli 
dell'Isola Suno assai più ehc non i pochi da lui mentovati. Una in lini là ne 
abbiamo accumulati nella Bibliografia , Classi III e IX), e questi di varie na- 
zioni, che delle opere nostre d' architettura ci han lasciale amplissime de- 
scrizioni. F. peculiarmente son da lodare su questo articolo le opere latine 
di Filippo domile, di Frid. Kbert. di Birg. Tliorlaciiis, di li II r . Eilurdt : 
le alemanne di Fed. MUnter, Gin. Batleis. Kephalides, Wanderungen, Brun- 
ncr : i Viaggi degl inglesi Cockbiirn, Slaikc, lìigelow. Evans. Hall, swin- 
hurne. Gali. Irvine, Fioarc . Hughes, Dcwint. Sturili : i Viaggi dei francesi 
Meunier, de Lcsser, de Gonrtullon, de la Salle, e Sayve. e Marmont, e For- 
imi, e Mairciliis, ed altri moderni. E che diremo degl'italiani? libi non co- 
nosce il Viaggio del come Iiczionico. e quello di Gir. Orti, e le descrizioni 
di Leandro Alberti, di line, (.monelli, di M. PruncUi, di Giamb. Bracchi, 
ecc. ecc? t'.he se costoro si tenner conienti alle descrizioni, altri v'cbbe che 
vi poser soli* occhio quei munuinrnii da loro delineati con esattezza ed in- 
cisi con magnificenza Cosi appunto fece il lodalo d Orville nella grand'Opera 
a cui l'ielio Burmsnno II pose considerevoli aggiunte nella splendida edi- 
zione di Amsterdam 1761. Così, a lecer d altri, i due artisti J.Uiltorfe L. 
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IX. I colli litogrnfì Dom. Cuciniello e Lor. Bianchi nel loro 
( Viaggio pittorico nel regno delle due Sicilie » diviso in due 
parli e stampalo n Napoli in questi ultimi anni, ci han dato un 
ampio volume di tavole impresse in quel nuovo rcal Ufficio lilo- 
gratico, rappresentanti in bel disegno i più bei punii di veduta 
dell Isola noslra, sieno di città o di campagne, monti, valli, sot- 
terranei, ed altre pittoresche figure. Quivi hanno pur luogo le 
fabbriche e i monumenti cosi di alta come di bassa antichità, ed 
alle eleganti figure si accompagnano esatte e precise descrizio- 
ni Sia la costoro e l'altrui diligenza conviene che ceda per o- 
gni conto a quella del sopi’ullodalo Domenico lo Fano Pietra- 
tanta, duca di Serradifalco, il quale nelle sue e Antichità di Si- 
cilia esposte ed illustrale » con somma erudizione c pari esat- 
tezza, e non minore diligenza di ricerche , elio splendidezza di 
tipi, ci ha fallo dimenticare le opere degli antecedenti, e si è gua- 
dagnala la benemerenza della patria c la estimazione dcH'Euro- 
pa *. Prende egli a dimostrare che la greca architettura è per 
molli capi più nobile della romana; che allo studio di quella si 

Zanth, che furono sulla faccia dei luoghi, ne renderon conto al pobblico nella 
loro a Arcbileciurc antique de la Sicile » ossia Raccolta dei più rilevati suoi 
munuiurmi. impressa a Cariai 1827 e segg. : di cui un estratto leggiamo 
nei voli. XXI II e XXXI del nostio tìiornale letterario. Anco un altro stra- 
niero, il sassone Gugl Enr. Schulz scrisse Sulle siti siciliane dai primi se- 
coli lino all'epoca di Michclangrlo e Kalfarllo : opera poi rnrilimiala dal 
nostro cacio Uiudire, che ce nc ragguaglia nel t. XX delI'tlTenieridi sicole. 
Ecco il prezzo in che si hanno dagli esteri le nostre antichità terrò quanto 
penne c quanti ceselli vi si addissero per illustisrlc. Ma i nostri non si 
Stettero spettatori oziosi delle fatiche degli alicnigeni : vedremo tra poco la 
indigene produzioni. 

1 II Viaggio di questi due Napoletani ha ceduta la luce a Napoli 1828 , 
e presenta nel voi. Ili gli edilizi non solo antichi, mi moderni di questa 
Isola. Degli antichi soli, già prima di loro, un ahro napolitano , Andrea 
Figooali. ingrgnrre militare, avea presentalo in cinquanta bei rami lo « Sta- 
to presente degli amichi monumenti siciliani »: opera di valore, iutiinlala 
alla Maestà di Ferdinando IV, e pubblicata ivi nel 1707; cui scrruir dovrà 
un'altra pane contenente i disegni geometrici degli stessi edifici, da lui 
ptomessa, ma non attesa. 

1 Questa magnifica edizione di cinque volumi in folio, eseguita a Palermo 
1834 e segg., percorre il giro dell'Isola, e dogni antica cillà vi prrmetlc la 
storia; indi vi descrive i monumenti superstiti, di cui pure presenta i più 
accurati disegni. Tal fa nel voi. I del tempio e teatro di Scgcsta;ncl li delta 
città, dei templi, delle nielope di selinunie; nel III della alni ia e de' monu- 
menti di Agrigento; nel IV della corografia, monumenti e colonie di Sira- 
cusa. nei V delia storia e monumenti di Catania . Tauromrnio , Timbro a 
Solunlo. 1 giudizi dati dagli esteri a questo magistrale lavoro in cenici gior- 
nali riportatisi nel nostro di Scienze lettere ed arti, e nelle Efiemeridi sicot* 
dei 1833 a segg. 
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è rivoli» in qucsi’ultimo periodo la mente degli artisti, alle opere 
di quella si sono indirilte le ricerche de' viaggiatori, alla illu- 
strazione di quella le imprese di tante accademie , te penne di 
tanli eruditi , le opere di tanti antiquari si sono sacrate ; c che 
però conveniva, ad imitazione degli stranieri, dar mano ad illu- 
strar quelli del suolo natio tanto più pregevoli monumenti '. 

XI. « I quali, scgu'egli, se dolce amore di patria non Tu velo al 
nostro giudizio, parci che a quelli di alcun altro paese non se- 
condi, e pei lumi che spargono sulla storia delle arti c per gli 
avvenimenti che ricordano, c per le immense bellezze onde vanno 
adorni, in pregio s'agguaglino o forse antecedano a quelli della 
lìrecia medesima. Difatti, ove pongasi mente aH'originc ed al per- 
fezionamento delle arti della Grecia c della Sicilia, non meno che 
alle circostanze politiche che le promossero, si vedrà apertamente 
come, per una singolare combinazione di avvenimenti , ebbero 
elleno ugualè cominciamento da Dedalo; giunsero alla loro per- 
fezione in Grecia per la battaglia di Saturnina e sotto il governo 
di Pericle, ed in Sicilia per la vittoria di Intera, e sotto i regni 
di Gelone, di Teronc, e di Gerone primo, e fin nell'ultima epoca 
del loro lustro : colà ai tempi del grande Alessandro, e poscia 
in Alcssandrin per opera de’ Tolomei; e fra noi per le vittorie 
di Timoleonlc, c più lardi sotto il governo del secondo Gerone. 
Che se la Grecia, favoreggiala dagl'lmperadori romani, e segnata- 
mente dal generoso Adriano, vide i suoi monumenti ristaurati e 
protetti, c la Sicilia, abbandonata alla rapacità de' pretori e dei 
proconsoli, quelli onde andava superba trascurati e negletti; pure 

' Non è gii che prime di lui non ci avessimo «lire descrizioni dell'Isola 
e dei ouoi monumenti vetusti. Arcangelo Leanli presentendo in dnc volu- 
metti lo « stato presente della Sicilia » vi olire quaranta vedute di luoghi 
e di editili antichi e moderni. Dono. Schiavo, oltre le tante memorie sopra 
oggetti di anlicbiU.diè una breve «Relazione di tutte le antiche fabbriche rimaste 
nel liUurale dr II Isola » che leggesi nel t. IV degli Opuscoli siciliani. Scrisse 
anema Rosario (ìregorio un breve a Discorso sui monumenti di belle arti 
fra noi »; e rosi questo Discorso come la Relation dello Schiavo sono stali 
riprodotti dal Capotto nel voi. Ili delle Memorie sulla Sicilia, dote più al- 
tre sullo strsso argomento, da lui e da altri compilate, si trovano. Ulne a 
questi, il principe di Riscari nel suu « Viaggio per tutte le amichiti! di Si- 
cilia » alle descrizioni annette i disegni da lui tracciati sulla Taccia dei luo- 
ghi; ed altrettanto poi foce Cab. Francesca Ferrara che costituito custode 
dille amichila, le visitò tutte quante, ne prese i disegni, e rominciò a pub- 
blicarli nel isti : e sebbene quella sua opera rimase interrotta, supplì poi 
egli col dedicare alle antichità nostrali il voi. VII della sua Storia genera- 
le, venuta fuori a l'alerrnn 1830. Di più altri ahbiam fatto rassegnamento 
nella classe IX. set. t e 2 della Bibliografia- F sta pur bene che ciò si sap- 
pia, perchè nessun creda avere i nostri trasandate queste reliquie d'unlicht- 
ta, con tanto studio visitate e descritte dai dotti stranieri. 
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questa circostanza medesima dà maggior pregio agli edifìci che 
ci rimangono : imperciocché vergini ancora, c non contraffatti da 
mano straniera tuttavia si conservano * ». Noi dunque darcin qui 
un leggier guardo ni precipui monumenti che ci avanzano, sic- 
come argomenti saldissimi della coltura e finezza deli' arte elle- 
nico- sieda *. 

XII. Facciane! da’ templi, che furono gli edifici piti magnifii i 
c splendidi dell'antichità, siccome pubblici e sucri *. Quel di Se- 
gata è uno de’ meglio conservati. Sorge esso in sul dorso di 
un colle poco elcvulo all’occidente della città antica : ne formano 
ji peristilio 36 colonne doriche senza scanalature , disposte in 
modo che sei stanno su’ lati minori, e H (compresele angolari) 
sulle ale: appartenendo così a quel genere che i Greci denomi- 
narono exaelilo-periptcro. Un parallelogrammo lungo palmi 231, 
c largo 102 ne forma la base. 11 diametro delle colonne è di 
palmi 7 Vi e la loro altezza , compreso il capitello risponde a 
poco meno di 3 diametri. Da IO sino a 12 pezzi di tufo calcare 

formano i fusti delle colonne, rastremate di — e tutto all' intorno 

# 

coperte d’una specie di rivestimento sporgente circa duo once 
dadi imo e dal sommo scapo. Corre su di queste l'architrave con 
le sue gocciole, coronato da un listello, sul quale posa il fregio 
ornato di triglifi e di metope piane, c quindi la cornice, che per 

« v#i. i, pref. 

1 Nel farci a dare un’idea dei monumenti superstiti , professiamo di se* 
guire le tracce del lodato lo Faso, il quale tra tulli e per esattezza di di- 
mensioni e per evidenza di descrizioni si inerita la precedenza, si che non 
avremo a schifo adottate bene spesso le sue parole. Ma per dare poi più 
compiuta la tela, agli editici tuttora esistenti andremo annettendo le memo- 
rie dei tanti più che rammentali ci vengono dagli amichi, onde vie meglio 
conoscere ed apprezzare Ir maraviglie delie vetuste costruzioni architettoniche. 

» 1 templi che qui entriamo a vagheggiare sono di ellenica costruzione. 
Ma egli vuole avvertirsi che innanzi alla venuta delle greche colonie ci area 
ben dei templi, dedicati alle indigene od avventizie deità. Tal si ricorda 
quello eretto dal Ciclope alla sua Galalea, che Tilossrnu da Citerà contestava 
d’aver veduto. Un altro edificalo da Orione a Nettuno presso il i’eloro vien 
menzionato da Esiodo. I n terzo dedicato in fcrice a Venere fu arricchito di 
doni da Enea . e spianatone I accesso da Dedalo. Un quarto in Engio in- 
nalzato dai (iretrsi alle Dee madri; e poi ari altro ila Ulisse ad Ecttba ; e 
poi altro a Venere in Nasso; altri ad Adrano , ai t’alici, a Diana in Mite , 
ad Apollo in Ibla, ad altri numi od eroi altrove ; dei quali tutti ne ha la- 
sciate contezze in più luoghi Diodoro, benché non ci dica qua] genere di 
architettura si avessero; certamente diiersa da quei tre ordini che a tempi 
posteriori nacquero in Grecia, e forse sul gusto delle costruzioni nomate ci- 
clopiche ossia pelasgiche, di che un qualche residuo ci rimane in Cefaledo 
ed altrove : su le quali il dotto l’etit-Radtl ha ragionato di proposito in 
una Memoria letta all'Istituto di Francia. 
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Paggetto de’ modiglioni e la semplicità delle modanature, ond’è 
con ammirevole parsimonia premiala, nggiugne ni carattere sem- 
plice c masebio dell'edificio, e di bellissime ombre colorisce la 
intera fabbrica. Due frontoni poco elevali dan compimento al tem- 
pio ed impongono col grave loro aspetto maggior carattere di 
robustezza al grandioso monumento. Il sig. Denon fu pel primo 
ad avvisare che questo tempio, a suo credere, non fosse stato mai 
compiuto (c qui molle provo produce di tal asserzione). Quanto 
all'epoca di sua^coslruzione, sembra clic ne’ periodi della loro 
prosperità, e non mai in quelli della lor decadenza abbiano gli 
Egeslatii data opera c costruire un tempio di tanta mole e di 
tanto. dispendio. E siccome fu per altro dimostrato non essersi 
del lutto compilo , cosi sembra assai vcrisimile che abbiano essi 
atteso a fabbricarlo pria degli anni 413 o 409 avanti l'era cri- 
stiana; ma che sopraffalli da tante sventure lascialo l'abbiano in- 
compiuto, siccome avvenne a quei di Giove Olimpico in Agrigento 
c in SeUnunle. 11 carattere semplice, maestoso c robusto, il pa- 
lesa lavoro de' tempi più avventurosi dell'arte greca, e di molto 
anteriore all'epoca de’ Romani, nella quale l'architettura , parti- 
colarmente nell'ordine dorico, assunse ua carattere in tutto di- 
verso * *. 

XIII. Passiamo, colla scorta dello stesso autore, da Segesta alla ri- 
vale sua Selinunle, adeguata al suolo da Annibaie nell'olimpiade 
CXXII. Sette sono i templi di cui quivi si veggono lo immense 
rovine. Cinque di forma pressoché somigliante c di genere c.\a- 
slilo-periplero, con il loro pronao e postico. Gli architetti inglesi 
Harris ed Anyel tra le ruine d'uno di essi scoprirou tre mclope 
figurale, e riconobbero il posto ch'esse occupavano nel prospetto: 
mclope 'che poi furono trasportate in Palermo, ed illustrale da 
vari di sopra lodali. Altre cinque, nel 1831, ne rinvenne il Ser- 
ra liTalco che le illustra nella sua opera. Ma sopra tutti degno è 
di qui ricordarsi con ammirazione il tempio clic a Giove Olim- 
pico si crede innalzalo, it In quanto alla grandezza, scrive que- 
stesso egli è in vero maggiore di ogni altro degli antichi , o 
quasi ù"uale può dirsi a quello consacralo in Agrigento alla stessa 
divinità: ma di gran lunga è a questo superiore per la disposi- 
zion della pianta, per lo colonne isolale c per gli enormi massi 
ond ò costrutto b * a. 


a Scrradif. voi. I, p. U2 110. — b Voi. li. p. 29. 

* Questo tempio è sialo variamente descritto da quanti ban preso ad il- 
lustrare le amichili scostane : trai quali son gli ultimi Ant. Marrone e 
Salv llusso-Fcrrugia, stampali l'uno a Palermo 1827. 1 altro a Trapani 18.14. 

1 In falli nella noia 10 a questo passo, pag. 80. riporta egli le dimensioni 
de- pib rinomati lempti dell anlichità, quali et vengon date da oratati seril- 
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XIV. La sua forma è quella di uu oclasiilo pseudo-diplero-i- 
petro: il prospetto ò decoralo di doppio portico diviso da quat- 
tro colonne posle in linea colla (orza de’ lati. Oui ci si offre lo 
esempio d'unu rotai maniera di templi molto pria clic edificato 
fosse quel di Magnesia, opera deli’ architetto Emione d'Alaban- 
da, cui dal Vitruvio vuoisi attribuire 1'invenzione di colai genere 
d' editici. Passiamo n segnar l’epoca di questo nostro : se le 
vittorie riportale da’ Greci su Persiani, esaltandone lo spirilo, c- 
rnno state d'incitamento alle arti tulle, c segnatamente all’nrchi- 
telturu; gli allori contemporaneamente raccolti «la Gelone su’ Car- 
taginesi ne’ campi d'iincra produssero i medesimi effetti nella 
Sicilia. Ricche allora lo città greche della nostra Isola di pri- 
gionieri c di spoglie tolte u’ nemici, colmi di gloria, d'entusias- 
mo e di riconoscenza verso gli Rei, ed animati di reciproca e- 
mula/.ione, ad intraprender la costruzione di ampi e sontuosis- 
simi templi si diedero. Koi non crediamo dunque dilungarci dal 
vero affermando che la più parte dei monumenti , onde levali 
grido lult'ora Siracusa, Agrigento, Selinunlc c Segcsta, tutti d'or- 
dine dorico senza base, come di que’ tempi si praticava , all' c- 
poca di elie ragioniamo debbano riportarsi. l'er io die a’ tempi 
medesimi, nei quali i grandiosi monumenti d'Olimpia, di Argo , 
di Atene c «li Eignlia sorger vedeva la Grecia, vuoisi riferirò la 
costruzione del tempio a Giove dedicato in Agrigento, ed a que- 
sto coevo par voglia essere il vasto monumento di Selir«untc , 
elio a buon segno condotto, come il primo, per l'infelice guerra 
cartaginese, privo rimase di compimento >. 

lori. 11 tempio di’ Il inerii injAtene ero lungo palmi 270. largo 120 (Stuart 
Antiq. of Alluni ” sol. Il, chap. 1. piai. llj. Quello di Giuvc tu Olimpia 
lungo 274, largo 113 (Qualremdrc de-Quincy. Lo Jopitor Olympien, p. 2881. 
Quello di Diana in Efeso lungo 433. largo 22'» (l’uleni, line, lui tempio ili 
Diana in Lfeio, p. 30). Quel d' Apollo in Didime lungo 408, largo 220 
(Antiq. of Jonia. L. I. cliap. 3. piai. 3 J. Il gran tempio in Pesto lungo2i2, 
largo 108 (Wilkins , ;tiit. of Maga. G'rrc.i. Quello d' Kdfou in Egitto lun- 
go 378, largo lìti ( lìtici ipt. da l'Egypte. Ant. l I, cliap. 3. p. 3371. Quello del 
Soie in Paimira lungo 288. lafgo 165 (Wood, Home* ofPalmyro). Or quello di 
Selmunte è lungo 423. largo 132, con ntlu colonne nel prospetto, e diciassetti 
nelle ale , aventi 13 palmi di diametro. Degno è su ipiesio particolare di 
riscontrarsi il brinatalo di L. May. sotto titolo a lempira aneiens et mo- 
derar» » Paris 1774; in cui vi presenta tutto il prospetto e le dimensioni e 

10 patti dei templi antichi risconiruli ai moderni. 

‘ As.ai altri si han presa la briga di disegnare e descrivere i vari tem- 
pli scliriunlini. Vincenzo Gorrello dei Minimi, iin dalla metà del corso se- 
tolo, narri data una descrizione nel l. Il delle Memorie per servire alla 
nostra Storia letteraria. M» pd» esaltamenti ne hanno a di notili discoi su a 

11 bar. Pietro Pisani in una Memoria stampala a Palermo 1823, con tavole 
in rime; a l ab. Me. Maggioro nel suo Viaggio a Selinunta, Erico o Sego- 
Ma, «he sta nel t. Xl.Vl del Giornale letterario ; e Salv. Russa-Ferriiggia 
ad Cenno storico suil’antica città di Sciinuntc, pubblicato a Trapani 1834, 

1D 
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XV. L’usanza d* Intonacare di stucco o di colorar gli edifici 
dall'Egitto passò nella Grecia , e diè forma a quella maniera di 
archile (tura che dimandossi policroma. Questa pure si osserva 
ne’ monumenti di Selinunte. Dalle -osservazioni falle su questi ru- 
deri si scorge esser l'intera fabbrica rivestita di finissimo stucco, 
color giallognolo pallido; rossi i listelli dcU’nrchilrnYc della gola 
diretta, della corona e de' modiglioni; azzurri questi, con gocciolo 
bianche, ed azzurri ugualmente i triglifi c la lor fascia , che da 
sottilissima linea in due è partita : giallo il capitello c quanto 
dell' ante rimane , c segnali con sottil (ratto nero tutte le lineo 
incavate , perchè alle altro parti desscr maggiore risalto '. 

XVI. Avanziamoci da Selinunte ad Agrigento , i cui templi ci 
fan prova del lusso e della magnificenza di quella città, che te- 
ne a fronte alla massima Siracusa. In una vasta pianuru sorgono 
quasi intero il tempio della Concordia, c i residui di quelli di 
Giove Polieo, di dove Atabirio, di Giove Olimpico, di Giunone 
Lucina, di Creole, di Vulcano, di Castore c Polluce. Nella il- 
lustrazione di questi riempie il teatino corlouesc p. l’ancrazi due 
vasti volumi, che intitolò « Antichità di Sicilia » e doven meglio 
dire «Antichità d’Agrigcnto ». Mori egli poi a Firenze il 170© , 
nel qual anno il Winckclmann, parte giovandosi c parie correg- 
gendo le notizie di quello scrittore, mise, fuori le sue Osserva- 
zioni sull'Archilcltura del tempio della Concordia, 

XVII. «Le mie circostanze, diceva, non mi hanno ancora per- 
messo di vedere le antichità di Girgcnli, onde non istahilirò ciò . 
ch’io sono per dirne, se non che sulle osservazioni comunicatemi 
dal sig. Roberti Mylnc scozzese, grande amatore deH’ArchitcItura; 

il quale ha veduto ed esaminato con molta diligenza gli avanzi 
degli antichi edilìzi della Sicilia , e da poco tempo è ritornalo 
alla sua patria. Il tempio della Concordia a Girgenti è senza dub- 
bio uno de' piò antichi edilizi greci, che v'abbiano al mondo, o 
la parte sua esteriore è tutta ben conservala. L’autore delle spiega- 
zioni delle Antichità di Sicilia ne ha data la pianta c l' alzata , 
senza entrare in alcuna descrizione, perchè la persona che egli 
avea impiegata per farne il disegno, si ora riservata per sè que- 
sta parte. Ma è cosa difficile il trattare di questa materia, quando 

' Tatti i pozzi qui descritti trovatisi riuniti nel museo della università di 
Palermo. Dritta è sopra ciò di vedersi la dotta Memoria sull' architettura 
polìcroma degli antichi , deM'arrhiietto Hittorff (letta all'Accademia d'iscri- 
zioni, e poi tradotta nel l. XXXVI del nostro Giornale) : il quale altresì 
venuto sulla faccia del luogo insieme con Ztnth volle io disegno riprodurrà 
intero uno di qus’ templi < dedicarlo ad Empiitoci» ; la cui figura si trova 
dtiioeata osila splendida opera che ha par titolo • Architettore eutieoo* de 
la Stette ». 
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non si ha cognizione veruna dell’ architettura. Questo tempio è 
d’ordine dorico ed csastico-perillcro, vale a dire, che ii suo pe- 
ristilio è sostenuto da una serie di colonne isolate, c che ne ha 
sei avanti e sei dietro , le quali formano il pronao e I' optilo- 
domo, o sicno due portici liberi all'ingresso e alla parte oppo- 
sta. Da ciascun lato Ita undici colonne, o pure tredici , contan- 
dovi per due volte quelle degli angoli *». Soggi ugna che a De- 
sto sul golfo di Salerno, due (empii vi ha nell’esterno somiglianti 
al nostro, le cui tavole fur pubblicale da vari >. Lungo egli è 
piedi 154, largo 55, allo 5G : il diametro delle 51- colonne è da 
quattro piedi c mezzo, e poco meno di cinque diametri l'altezza 
loro. iVon son esse molto alle, per non oHendcre la solidità; non 
molto busse, per non offendere la proporzione. : son senza base 
rotonde , restremate , striate ; le loro distanze o gl’ intercolonni 
son regolali da un gusto intelligente, gli ornamenti sobrii ne ac- 
crescono la nobile semplicità i *. 

XVIII. Passa il Wincltelmann b , dietro le tracce del Pancrazi e , 
a dire qualcosa deli'allro tempio di dote Olimpico, àia di que- 
st’altro confessano che a’ tempi loro non era possibile formarsi 
la minima idea della pianta o dell'urea clic occupava. Era riser- 
bato al dottissimo marchese liaus il darcene una compiuta de- 
scrizione che mandò alle stampe in Palermo 1814, con questo ti- 
tolo : « Saggio sul tempio e la statua di (Uovo in Olimpia, e sul 
tempio dello stesso Dio Olimpico recentemente disolicrrato in 
Agrigento ». Volle egli in quest'opera mettere a paragone questo 

■ Osurv. ec. § 3, # e 6.— b Iti § 17 e seg.— e T. Il, pari. Il, lar. 7, 
p. 77. 

' Codesti tempi di Pesto, con esso gli altri rimasugli di qaeM'aoliei città 
tennero pubblicati a Uoina 1781, sotto titolo « Paesti rudere ». Altre illu- 
strazioni nc dicruno in francese idioma il Major, il de la Gardelte , il Pi- 
ranesi col titolo « l)es ruinrs de Pacstum ». uuesl'ullimo poi mite in luce 
a Parigi 1801 le Antichità della Magna Grecia ; ciò (he poi fece in sua fa- 
vella l'inglese YVilkins a Cambridge 1807 : nelle quali è facile il ravvisare 
una cotaln conformiti colle nostre. 

* Questo tempio, che tuttavia serbasi intero ugualmente che quel di Se- 
gesla, fu restauralo al 1837, siccome marra un giornale di Palermo sotto 
Il titolo del tempio stesso, la Concordia, anno I, n. 2. Si mostra quivi una 
iscrizione incastrala nella cesa comunale , che dice « Avere la Repubblica 
Liiibettna sacralo un tempio alla Concordia degli Agrigentini sotto il pro- 
console Candido e '1 propretore Marcello; ma ciò non può intendersi di que- 
sto tempio, che essendo di vecchia data a di gusto dorico, non ha che fare 
coi tempi romani. Vedi la relatiooa datane da V. Baltard • Kestauration du 
tempie do la Concorde à degenti d'aprùs les fragmens deeouverls an Sicile 
dans le cours des années 1834-30 ». Leggasi nel Bulleltino del Multato ar- 
cheologico di Roma <837. 
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nostro col tempio più magnifico che vantasse la greca religione 
ed architettura. Quello (l'Olimpia (ove sorgeva la statua colos- 
sale di Giove, d'oro e d'avorio, lavoro di Fidia, il più squisito 
che fosse mai) fu per minuto descritto da Pausania * : questo 
nostro in prima da Polibio c poscia da Diodoro. Fd ecco come 
questi ne parla, in ragguagliandoci della ricchezza e del lusso 
degli Agrigentini. . . 

XIX. « Di quell'opulenza loro molli ancor oggi contrassegni ri- 
mangono, de’ quali non sarà fuor di proposito ragionar breve- 
mente. La slrullura de’ sacri templi , singolarmente quello di 
Giove, chiarissimo argomento ci somministra della magnificenza 
di allora. Molli di quesli son consumali dal fuoco, altri rovinali 
interamente, per essere stala più volle presa da nemici la città; 
ma l'Olimpico tempio, allorché aver dovea l ultimo suo compi- 
mento, non vi potè giungere, a cagion della guerra; ed essendo 
in quel tempo la cillà distrutta, mai più non ebber possanza gli 
Agrigentini di dar fine alle fabbriche lasciate imperfette. Questo 
tempio, lungo 331 piedi c CO largo, e di un altezza di 120, non 
compresi i gradini, su’ quali si erge, è assolutamente il più 
grande delia Sicilia, e ad ottimo diritto paragonar si può, ri- 
guardo alla sua grande elevazione, a qualunque altro anche fuor 
di essa. Benché non gli fosse avvenuto di giugnorc alla piena 
sua perfezione, visibile tuttavia resta la grand’ impresa ; impe- 
rocché, mentre molti tempii di sole mura si cingono , altri di 
colonne son circondali ; questo riunisce c l' una c 1 altra co- 
struzione , essendo colle mura stesse congiunte le colonne, ro- 
tonde al di fuori, c nell'interno del tempio quadrate. Quella parto 
della colonna che si mostra in fuori ha la periferia di piedi 
venti, talché nelle sue scanalature un corpo umano adattar sì po- 
trebbe. Se’ pollici , i quali anCor essi sono maravigliosamente 
grandi ed alti, rappresentasi all’ aspetto orientale la guerra dei 
Giganti, scultura dignitosa c per grandezza c per bellezza : al- 
l'occidentale poi l'eccidio di Troia, ove ciascun eroe si vede c- 
spresso con quel contegno, che alla parte corrisponde, che egli 
vi ebbe b ». 

XX. Questa descrizione deve poter sola ingerirci una sublime 
idea di quel gigantesco edificio *. Se non elio gli eruditi hanno 

a L. V, c. to. — !>I>iuJ. I. XIII, c. 81. 

1 Abbimi ripoilcta per intero lì descrittone d* un antico : or quante se 
ne poUiano nggn»ngm*»c dei moderiti e u«i>iri ed esteri? Lasciando siarc i 
deserti lori generali d»dle sicold aiilicbiU, puirati bastar* a questo Cristoforo 
Scobar « D.; antiquilalibus agrigcniiois »- tra le altre sue Opere stampateli 
Vioegii 1530; Doni. Sestini, nel suo Viaggio a Girgeoti, nel t. Y dell* suo 
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scorto dello menile nella lezione ilo’ numeri. Fu Irai primi il 
winkolmann a scoprirle Dipoi il barone Uiedcscl nella Relazione 
del suo viaggio in Sicilia e nella Magna Grecia, diretta allo stesso. 
Così ne scrisse: n Kon trovandosi giusta la lunghezza e larghezza 
del leinnio indicala da Diodoro , convicn dire che vi sia scorso 
un errore deU’anianuense. Tulle le altre misuro date da lui sono 
esattissime; le colonne hanno 42 palmi di circonferenza, e ogni 
scanalatura ha due palmi da un angolo all'altro. Ilo potuto molto 
comodamente mellermici dentro, e lo slesso hanno potuto fare 
altri più pieni di me ; così dio la descrizione di Diodoro , eh' è 
stata creduta generalmente favolosa, è pur troppo vera. Ho pro- 
curato di raccogliere fra le rovine quanti pezzi d'architettura mi fu 
dato di trovare, e numererò qui tulli quelli, de' quali mi è riu- 
scito prendere le misure. Un triglifo ha 12 palmi d'altezza, c 8 
di larghezza : la cella, per quanto ho potuto giudicarne dallo 
rovine, arca 123 passi di lunghezza. Cercai tutta la giornata in- 
utilmente un frammento di cornice , ma fui più fortunato nel 
giorno appresso, che ini riuscì trovarne ano molto danneggiato, 
il quale uvea 4 pahni d'altezza; proporzione cito ncll ordine do- 
rico si accorda molto bene colle altre parti ». 

XXI. # Si vede da’ frammenti delle colonne, ch’esse erano, secon- 
do la descrizione di Diodoro, metà colonne, metà pilastri, lìn dei 
loro capitelli, che ho misuralo, ha (compresa la parte del pilastro) 
10 palmi in lunghezza o larghezza, c 8 di altezza. I pilastri sono 
costrutti di pietre quadrate, che hanno 5) palmi da ciascun lato, 
e conscguentemente 30 palmi di circonferenza, ed ho trovato con 
mia grande maraviglia che que' pilastri erano a rilievo c allu ru- 
stica, con un incavo nelle coininissure, per cui vi restava un ca- 
nale largo c profondo un mezzo palmo. ^Questo è lutto quello 

a !.. c. § 20 e 21. 

Lettere; il ran, do Jorio, Stri ristabilimento del gran tempio di Giove Olim- 
pico; Canio Ingiurimi, Opinione ragionala della situazione ej forma delia 
porta di esso tempio; Me. Maggiore, Sulla collneazinne dei cosi detti Gi- 
ganti in esso tempio; c per pacarmi d'altri nostri, Ha fF t’oliti in piti c 
più seriili stampati t tempi diversi; come a dire, la Guida agli avanzi di 
Agrigento, la Lettera al march. Ilaus sul tempio suddetto, i Canni sul ri- 
stabilimento del medesimo, i Cenni sui Giganti del medesimo, i Cenni su 
le Memorie agrigentine di Nic. Paimeri, c di Lion. Vigo , ecc. ecc. Ma 
tal tempio, eumunque distrutto, non lascia di altirarsi'gli sguardi ed oc- 
cupila gii studi dei dotti stranieri. Prova ne fanno il franrese Quatremère do 
Quincy •< Sur les monumenis d'Agrigcnlc » Paris 1120 : l' inglese Roberto 
Coekcrell « The tempie of Jupiter oljmpius • London <830: l’alemanno Klenz, 
Memorie sul tempio di Giove Olimpico, stampale a Monaco, e disaminate 
nel t. XVII del nostro Giornale letterario. 
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che ho potuto misurare con certezza de* frammenti di questo 
tempio. Tali misure sono state sufficienti per mettermi in istato 
di formarmi un'idea della sua grandezza. Vorrei potergli para- 
gonare s. Pietro in Valicano con tulle le sue proporzioni. Credo 
cerlissimamcnte ch’csso ha dovuto esser più bello e più magni- 
fico all'occhio: essendo cosa sicura clic nulla può immaginarsi di 
più maestoso di questo edilìzio. Figuratevi, amico, la grandezza 
delle colonne, la forma del tempio elegante in sé stessa, molto 
più India senza dubbio della croce che forma s. Pietro; l'insieme 
della fabbrica; la solidità di quei pilastri; la bella scultura di cui 
parla Diodoro, c di cui nulla rimane. Considerale tutto questo, 
c ditemi se non s'innalzerà nella vostra immaginazione mia fab- 
brica più nobile assai dì quella di s. Pietro. Secondo la propor- 
zione del triglifo, questo tempio ha avuta dal piede della colonna 
fino alla cima della cornice, l'altezza di 150 palmi * » 

XXII. Il lodato llaus narra di sè. che, trovandosi nel 1801 a 
Girgcnli, c contemplando dispersi i numerosi ruderi colossali che 
infranti c quasiché consumali dal tempo, pur attiravano a sè im- 
periosamente gli sguardi, si sentì penetrato dal desiderio di ve- 
der portalo a luce ciò che la terra ne occultava , vederne trac- 
ciala la pianta, c scoverto qualche avanzo più intero. Questo suo 
desiderio manifestalo a Mons. Alfonso Airoldi . Cappellano mag- 
giore c Intendente delle antichità nel Val di Mazzera, e da que- 
sto appalesato al Re, venne secondato; c commessone In dhrezion 
degli scavamenti a Giuseppe lo Presti nobile girgentino , vi 
diè mano nel 1802 *. Oltre i frammenti più o men conservati si 
scoperse l'intero suo piano, di cui ne dà l'iconogrnfia. Riportato 
quindi c disaminate le parole di Diodoro, rettificale le misure, © 
ridottele ni palmi nostrali, cosi conchkidc : « Risulta quindi che 
questa mole ingente, la quale, sia per via di un'antica tradizione 
passala da' padri a' figli, sia dal solo aspetto deU'enormi sue ro- 

• Leu. I, p. 46. 

1 Cosi egli si sno imito Winckelmann , il qnale con ori* snt lettera dì 
tisposta, data da Roma il 1767, fa plauso alle osservazioni di lui , atte % 
spiegare l'oscuro passo di Diodoro [Leti. par. I, p. 251). Altre osservazioni 
e censure all'ano e all'altro poi fece l'abate Fra nell* ultime aule alle Os- 
servazioni di Winckelmann (T III, p. 125, e seg.). 

1 Abbiamo di questo antiquario un Elegia su le memorie agrigentine con 
note istoriche stampate a Palermo 1792, ed una Diss. apologetica su mate- 
rie architettoniche, a Girganti 1827. Egli poi dipinse non solo i tempi, ma 
tutte le solichiU di tu* patria : delle quali, due suoi figli, Sellimio Se- 
vero e ’i Canonico Bratlide. eredi del genio paterno, ne han fornito l'uno 
più accurati disegni, l’altro piti ragioaat* descrizioni. 
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line, ha portata sinora la denominazione popolare di Tempio o 
Palazzo ile' Giganti, avea la estensione di 175 palmi di fronte, 
di palmi 442 di lato, e 150 di elevazione, fabbrica in vero de- 
gna di essere ricordata ne’ fasti della storia, come uno de' piu 
sorprendenti e sontuosi monumenti in questo genere tentati dagli 
uomini > *. 

XXIII. Aggiungo qui In testimonianza autorevole del Ferrara , 
il quale riportando anch'egli il testo dello Storico nggircse, sog- 
giugne : u Si riconobbe facilmente ch'era vi errore di scrittura nel 
lesto per la larghezza, c fru le tante misure prese ne’ nostri tempi 
le ultime sono quelle che danno 556 piedi alla lunghezza e 162 
alla larghezza. Le osservazioni de' dotti iiell'arte, fatte sul luogo, 
ci hanno dato vari lumi; mi ricorda con piacere di quelli del 
celebre Dufourny, ch'io ancor troppo giovine famigliarincnle trat- 
tai in Sicilia nel 1789. Dalle sue ricerche risultava che avuto a- 
vesse otto colonne no’ froulespicl , c da quanto anche asserisce 
l'illustre Oualrcmèrc nella sua Memoria sulla restituzione di tale 
tempio, tante no erano nolnlc nell'opera inedita di quel grande 
architetto sulle antichità della Sicilia. Ulteriori riviste hanno da- 
to sette colonne al fronlispicio orientale, ma dell' occidentale nè 
anche ve ne è una pietra dello stilobate: ond'è stalo consegnato 
alle opinioni diverse di spccoluzione, cosi nel numero delle co- 
lonne, come nella forma dell'ingresso » b i. 

■ Saggio tee. § 28, p. #0. — b T. Viti, p. 200. 

1 II citato accademico Quatremère de Quincy che ■ella die*. « Sor la 
reslilotion du tempie de Juppiler Olympieu à Agrigrnt» ne hi reccozieta 
le parti dtelra le scorta di Diudoro e la ispezione de’ ruderi «insistenti, ha 
poi tornato a ragionarne in sltr* « Sur Is manière doni étsient éclairés le* 
temples des Grecs et des Romsins»: ove si spezia su' templi nostri d’A- 
grigento e di Siraruse. Leggonsi queste Memorie nei volumi 11 e III dell'I- 
stituto, classe di Sloila e Letteratura emiri, sii. I8t0. La superba Agri- 
gento, che per ampiezza e magnilicenza non la cedeva ae non a Siracusa, 
oltre ai qui descritti, contava piti e più stiri templi dedicati a varie divi- 
nità, di rui per6 non altro ci avanza che o scarsi rottami o nude menzioni 
presso gli amichi. Tal si era quello di Gioca Atabiri e di Minerva, locato • 
già sulla eccelsa Rupe Aienea, de Polibio memorata, dico! il Ferrara nella 
tua Guida dei viagginoli (pag. 175) crede vedervisi i reati, ma che il Po- 
tili nìega es-er dessi nella sua Risposili a Paimeri pag. 23/. Tal era il 
tempio di Cerere o di /'reierpma isu cui oggi sorge le chiesa di S. Biagio), 
nel luogo che divideva l'amica città dalla nuova detta Ntupolit ; edificato 
senza peristilio, a cella soltanto e pronao, lunga palmi HO, larga 48. Tal quello 
di Giunone Lucina, che coniava nel suo peristilio 3t colonne, dorico stile 
• io forma perittera, oltre le 4 che ornavao la cella: le cui pietre tono ros- 
sicce nella lor superficie; entro a cui serbavaai la celebro tavola della Dea 
dipinta da Zeuai, a dire di Plinio (J. XXXV, e, 9). Tal quali* di Èrcoli, 
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XXIV. Rimano n dir de’ templi di Siracma che mollissimi e 
grandissimi esser dovettero in quella vastissima c ricchissima ca- 
pitale : ma di essi non ci soprnvvanza che un solo tuttavia in 
piedi, e di due altri poche reliquie che mi piace descrivere colla 
penna dello stesso Ferrara : « Il tempio. di Minerva , del quale 
Cicerone che lo vide ne celebra la ricchezza c la magnificenza, 
a quel che credesi, fu nel settimo secolo da Zosimo vescovo della 
citta cambiato in cattedrale; ottimo pensiero che esser dovea quello 
di tutti i vescovi. Lo stalo nel quale ora si vede è che il muro 
della cella fu aperto in piti archi, lasciandovi pilastri; gl'interco- 
lonni furono chiusi con muri che inviluppano , sebbene non in- 
teramente, le colonne: si aggiunse da un lato il corso delle cap- 
pelle. c avanti il vestibolo un prospetto. I muri antichi sono di 
grossi pezzi senza cemento, ch'ebbe ad usarsi nei tempi quando 
i massi non furono bene squadrati , onde trasmettere alla base 
tutto il peso superiore per tulli i loro punti nella direzione della 
gravità. Le colonne al numero di 40 sono striate, hanno 23 piedi 
d'altezza, c sono fatte di vari pezzi con grand'arte commessi. Il 
capitello è di 3 piedi c un terzo; si diede all' abaco un grande 
aggetto, ond’essere grandioso c imperioso. In uno dei lati si os- 
serva ancora l'nrchitràvtj c una parte del fregio . e veggonsi al- 
cuni massi che dalle colonne vanno al muro della cella* ». 

la cui pianta, sgomberala nel 1S36, ne discopre la larghezza di palmi 97, 
la lunghezza di 2BU, non compresa la gradinala, con peristilio di 38 colonne 
doriche, esastilo periplero, ed entiproslilo per le due del pronao c del po- 
gtico : nella cui cella sussiste il piedistallo della statua di hsculapio. che, 
mutila oggi trovasi nel museo di Calci mo. Tale I altro di esso Eiculnpio , 
formato a sola cella in unii», cioè coi pilastri angolari, cui suo pronao a 
fronte, due siala a liane», due colonne striate di dietro; lungo palmi 77 , 
largo pressoché la metà, di cui non avanza che una porzione dall'elite con 
le due mezze colonne senza capitelli: a qui trovavasi la celebre statua di 
Apollo scolpita da Mirone e lodata da Tullio {In terreni I. IV). Tale quel 
di Folcono, di cui non resta che due fusti di colonna in piedi, coi pianuzzo 
nelle scanalature; designato già da Solino fuori le mura della città. Tal fi- 
nalmente quello di Cultore e Polluce, presso al prospetto occidentale del- 
l'Olimpico; di cui sopravvanza un bri caputilo dorico impelliccialo di stucco, 
parecchi rollami di colonne, ed una trabeazione ricca d'un echino intagliato, 
e duna gola tempestata da teste di leoni versanti laequa piorana; le quali 
Sono poi state tradotte in Palermo. Ecco i templi agrigentini , di cui una 
più minuta descrizione ti danno i citati viaggiatori, e meglio che altri il 
Politi che ha corretti gli altrui svarioni, nella sua « Guida agli avanzi di Agri- 
genio a stampata nel 182G, e ristampata nel 1S12. 

1 Aggiilgniarno a que-tv descriziun del Ferrara, essere stato quell' ampio 
delubro periplero esastilo, rioè peristilio, le cui colonne isolale formavano 
intorno il gran portico. Quelle che sopravvonzano son 21 , la cui altezza è 
di palmi 3Ì, compreso il capitello di quasi palmi 5, oltre la tegola di ciica 
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XXV. Eravi un (empio di Diana clic palmati era di Orligia. 
IVoii ne resinilo sul silo stesso antico che due iole colonne sca- 
nalale e n1e7.ro sepolte. Sostengono ancora sulla loro lesta i ca- 
pitelli dorici , non distanti tra loro ebe pochi pollici , lo slesso 
intercolunnio è assai più corlo di quello del tempio di Minerva, 
libertà artificiosa che nven la sua ragione nelle circostanze locali 
e nella idea di dover produrre un citello '. Del famoso tempio 
di Giove Olimpio nell'Olimpico dopo il ponte dcll Anapo non ne 
restano che sole due grosse doriche colonne , clic avendo per- 
duto i capitelli ispirano un’immagine trista di dcslruzione e strage 
di barbari nemici. Gli altri tempii che in gran numero ne avea 
rimincnsa ed opulenta Siracusa, caddero tulli nel nulla *. 

XXVI. Catana, questa non meno insigne che vetusta città, clic 
di pubblici monumenti sfoggiava, non penuriava di sacri. .Non io 
conterò Ira questi la fabbrica ollngona con cupola , che fu poi 
commutala in chiesa di s. Maria della Rotonda, e che dal volgo 
fu riputata l'antico Pantheon di quella città, ma elio dagl'inten- 
denti si estima un atrio di bagni , simile ad un altro clic non 
lungi di là vi sporgeva, e ad altri esistenti lungo la spiaggia di 
Buia. Tempio antichissimo fu quello dedicalo ad Ino ossia Lcu- 
colea, che il Correrà confuso con Galatea, di cui pur esisteva 

palmi 10; hanno 20 scanalature : il loro diametro inferiore, ossia imoscapo 
da patini 8, ed altrettanti l’intercolunnio. Il sovrapposto archilravb di pezzi 
quadrati I è di smisurata grandezza, con sopravi i triglifi : la orila intera , 
larga palmi 08, lunga ISO. Il muro che unisce le colmino grosso palmi S, 
ed I 14 archi nei due lati di quella, snn opera di tempi appresso, quando 
il tempio fu convertito in duomo. Qtieslè quel tempia tanto decantato da 
Cicerone, che ce ne descrive le statue degli dei , le dipinture de' re , 
e le porte fregiate a rilievi d’oro e d’ avorio ( l'err. |. IV) :<• Aedes Minerva» 
est in Insula, quatti Marcellus non attigit, quatti plenatn alquo ornatatn reli 
quii... Quae ab islo (Vcrrej sic spollaia alque diicpla est, non ut ah Itosi' 
aliquo, qui tamen in bello religioncm et ronsueludinis iura reliueret , sed 
ut a barbarie praedonibus velala esse vidraiur » (Idtm 1. V.). 

1 « Questo tempio, dice il Capndieci. era più grande di quello di Minerva; 
le colonne pii) vicine una all'altra , non corrispondono alle miaute di Vi- 
travio, sorpassando quelle ancora del tempio di tiiovt Olimpico : scoverta 
fatta da me; onde a legione fu posto da Cicerone in primo luoga nella de- 
scrizione dei tempi di Orligia» (T. t, p. Sin. Tutti i dotti viaggiatori h in 
riguardilo un tal tempio coinè il primo elevato a Siracusa , c particolar- 
mente M. de Non, e il Mtinler; il Dartela lo disse il piti vetusto monumento 
che si conosca in Italia; e il Conte di Siolbergha declamato anch'egli sopra 
questo ammirabile avanzo dctl’anticliiià più rimota, che si crede alzalo prima 
di Archi* corintio. 

l Eccoli in iseorcio i nomi degli altri templi di cui n é rimasi memoria 
che rassegniamo serondo lordine topogralico delle quattro città ondccosta- 
sauo le Siracttse. — In Ortiyia, oltre i due principali di Minerva e Diana, 
ci avea quei di CiuxOMe Olimpia mentovato da A letico, entro cui sorgeva 
" 2 » 
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un delubro fin dall'età favolosa innalzatole da Poliremo *. D'un ni- 
Irò mentovato da vari , c dedicalo a Cerere (la cui statua fu 
rapita da Verre) parlò Cicerone: di cui fino ni tempi di Pietro 
Jtiundi (che visse c scris^ene sotto re Alfonso), sussistevano i ru- 
deri nel luogo, ove al 135G il viceré Gio. Yega fe’ costruire il 

il simulacro ignudo di re Gelone, innalzatogli appresso Ja rotta da lui data 
ai CailagmeMi in Intera . quando si presentò in piazza nudo e disarmato , 
come narra 1,1 inno { L VI, c. 11). Altri funi e delubri • tempietti o edicole 
ivi sorgevano per testimonianza di Cicerone: v In t*a In -uh suoi aed-s sa- 
lirne compirne» ». — In Aerodina era il tempio di Giove Olimpico (diverso 
da quello più antico fuori la mura), eraito da Cerone II. a dire di Uiodoro, 
e ornalo dello spoglie dei Galli c degl'illirici, a della di Livio (L. X2IVJ; 
il quale altresì ci pirla dunara creila alla Concord «a presso la curia, sulla 
quale solcasi parlamentare ni popolo, come praticarono Politico c Androno* 
timo ricordali dallo stesso Livio; e prima di loro Dindio ra dei Siculi , 
come lasciò scritto Diodoro L. XII;: aro che credesi aver servito di asilo 
ni profugi. come quella che alia stessa Concordia ovean sacrala gli Elei, 
per Icd • di l'Mtisama (JJIi'ia. 1. V). Di tali asili religiosi scrissero dotta* 
mente l’Osiandro e'I Simon. siccome il Jiiulierl ha trattato dei Sacrifìci soliti 
farsi in are colali; la cui figura voriava in li iangolare, bislunga, quadrata, 
rotonda, secondochè ha dimostrato Gio. rollerò. — In Tica, lena città, tor- 
reggiava il tempio della Fortuna , che dava il nome allo città istessa, corno 
iloiò il medesimo Tullio : « Tenia est urbs quae. quoti in ea parte Fortu- 
nae fanuin autiquum fuit, Tyrhe nominala est» (In Verr. I IV). Antico 
appella quell’edi tìzio, perocché fabbricato dal secolo VI /ìvsnti G. C. , o 
quindi diverso dall'altro che a questa Diva intitolò poscia Ti molecole : ol- 
tre a cui ve n’avca ben altri, di cui s'ignorano i m»rni, ina che pur vi esi- 
stevano : « In qua (dica il romano Oratore) complurcs aed«s sterne ». — 
Nella quarta citta nuova, due fu quinci nomata ISeopolit « Duo tempia sunt 
egregia Esegue lo slcssoj, Cererà unum, alierum L'btrae • cioè di Proscr- 
pina liglia di essa Cerere; come un altro dedicalo a Libero , cioè a Bacco. 
ì'Tiron quelli due edificati da Gelone, dopo la vittoria dTinern, secondo Dio- 
doro (L. XI) : in quesl'allro poi s'ammirava un egregio simulacro di ^4r«- 
sito, truffilo da Verte: « Arjsleu», qui , ut Graect ferunl , Liberi fìlius , 
inventor olei esse dicilur. una cuin Libero patre «pud ilios codem crai in 
tempio con»ecraius » (Cic. tbid.). D’altro tempio dì maravigliosa grandezza 
costruito da Gcrone II. lungo uno stadio {l'ottava parte d un miglio), fa ri- 
cordanza Diodoro ( L . XVI) i i cui ruderi sono poi stati scoverti dal car. 
Mario Lan iolina in compagnia dell’antiquario Gius. M. Capodieci , che ce 
ne fa la descrizione (T. Il, pag i&J : i cui gradini, larghi ed alti presso a 
due palmi, tirano in lungo palmi 000 : gli avanzi d<-lla cella sono di vivo 
sasso e di fabbrica profonda più d otto palmi, o di 41 il portico attorno.— ~ 
La religione dei Siracusani non Contenta ni lami delubri eretti entro lo 
mura, più altri nc dedicò sparsi pel territorio. Imperciocché, oltre a quelli 
di Apollo, di E«culapio. di Venere Callipiga. della Fortuna, della Voracità, 
di Giurie legislatore, «d altri di nome c di silo incerto ; ci ovea quatto di 
Gioca Olimpico, detto le Colonne; quello di Ercole , nelle Maddalena; quello 
di Ciane, vicino In Piuma; ed altri, le cui memorie hanno laboriosamente 
raccolte il Mirabella, il Bonariuo, il Logoluta, il Capodieci, e i tre Colili , 
Italfaello. Giuseppe, c Vincenzo, ai quali mi è forza di rimandare i curiosi 
di quell'antim ed opulenta Metropoli. 

1 Ecco ciò che di tal tempio raccolse Natale dei Co;;li : « Fama est Ga- 
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basitone àe^V Infetti fuor di cillà a maestro Lungo sarebbo Io 
andar dietro ai tanti altri templi consacrati a (lieve, a Piirtonc , 
a Vulcano, a Marte, a Bacco, ad Ercole, ad Esculapio, a Cibclo, 
a Pullade, a Venere, a Proscrpinn, ad Àngia, ad Anapia, ni Pa- 
lici, al Pii Fratelli: dei quali però non ci avanza che la nuda 
memoria tramandataci dall'antichità *. 

XXVII. Prolissa e forse distilli faccenda' sarebbe l’andar rifrtt- 
stnndo i tanti tempi che per ogni altra città sicana un dì sfolgo- 
ravano. ma di cui la edacilà dei lompi c la sevizia dei barbari 
ci ha involalo ogni residuo, e sol conservala qualche oscura re- 
miniscenza. Così sappiamo che a Panormo si veneravnn due de- 
lubri consagrali a Giove c ad Ercole, conte ne fan Tede le meda- 
glie riportate da Filippo Paruta e dal Torremuzza s . A Messana 
uno ne fu dedicato a Nettuno, che alcuni storici pensano esser 
quello oggidì consacralo alla ss. Annunziata nella contraila del 
Terzanà. Altro d'Èrcole 3f aulirlo, oggi sacro al precursore Bat- 
tista delia naiion fiorentina . di struttura dorica , inalzato dopo 
eonchiusa la pace trai Messeni e i /.nuclei. Altro di Giove fuori 
la porla delle Legna, oggidì s. Gregorio : nitro di Venere, oggi 
s. Caterina ; altro di Cantore c Polluce , oggi s. Filippo d Argirò: 
altro di Piana nella spiaggia peloritana, oggi s. Maria della Grotta: 
e via così di più altri di cui ci parlano gli storici di quella il- 
lustre città *. Bile altrettanto d'ogni altra, ili cui sappiamo bensì 
i nomi, ma n'ignoriamo dei tutto i pregi che gli «dormivano. 

lathram fuisse «inalarti a Pnlyphcino, ut «il Theocritus in Cyclope. Istmi 
nulem contigli, quia Philoieini* cuin co adiisiet, Trinplumquc vidisset Ga- 
lalheae a Cyclope cremini, rauxain ignumns , Polyphcmum iliain «massa 
credidii; et jdcirco trnipluin itimi ci eresiate, ut scribi! Alcimus libro (Il 
Berum Sicularum et buarrator Thcocriti ». 

1 Questo tempio stette in piedi lino all'anno 780. quando il vescovo san 
Leone, detto il Taumaturgo, per reto di religione il demolì, Come si legga 
nel Breviario gallicano. I.e stallie sovrapposte Tur anco ridotte in pezzi. Ne- 
gli scavi acoperla una gran cornice di lava, a tempi del Gualtieri, fu locata 
all'Ingresso della Loggia, eoi» una leggenda indicante il nome di Cerere ; 
ed appunto a questa Dea il popolo romano iseeondo l'oracolo dei libri sibil- 
lini) nei torbidi drlla repubblica, dopo la morte di Gracco , inviò solenne 
ambascerìa, come narra Valerio Massimo (L. I, c. 11. Parecchi scavamenti 
poi fattivi han dato cornicioni di lava, tronchi di pilastri, gradini diversi', 
ed una statuetta di marmo, descritta dai Ferrara nella Storia di Catania 
(pag. 29* . 

z Hanno racrolte tati memorie Ottavio Arcangelo, Giamb. de Grossis, Pie- 
tro Correrà, Vii» M. Amico. Gius. Kecupero, piane. Ferrara, Yinc. Cordaro 
Claroni* ed altri descrittori delle antichità calanesi. 

1 Ragionano di questi tempi Alfonso Salvo nella diss. mss. « Pc antiqua 
urbis Pan. religione » clic serbasi in questa libici ia comunali* ; Agost. In- 
voges nel suo l’aleimo Antico; Yinc. Atiria e Ani. Mungitore in più luoghi 
delle lor opcie «he inedite stanno in detta biblioteca. 

4 Ne parlano il Maurolico (Sic. Hit. I. Il); il Boq^gtio (La H risma de- 
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XXVIil. Innanzi di tor mano dn’ lempii, giovami raccordare i 
diflerenli lor generi, quali erano in uso appo gli antichi; ciò che 
faremo colle parole medesime di Yilruvjo . secondo fa versione 
del march. Berardo Galeani: «l principi de' (empii so» quelli, 
de’ quali si compone raspollo c la figura dei medesimi. Il primo 
è l ' In anlis. che i Greci dicono !\'uos en pardtlatin. il Prèstito, 
V An fìpr àstilo . il Periplo ro, lo Pseudo-diptero, il Diptero e VI- 
pélro. I distintivi delie loro figure son questi : In atUis si dico 
un tempio, il quale abbia nella Tacciala pilastri all'eslremilà dello 
mura che chiudono la cella, c nel mezzo fra' pilastri due colonne: 
il frontespizio di sopra fallo con quella simmetria che s'insegnerà 
in quesfislesso libro... Il Prostilo ha tulle, le parti come quello 
in antis : solo ha dirimpetto a' pilastri delle cantonale: due co- 
lonne, c i cornicioni sopra, anche come quello anlidetto, solo a 
destra ed a sinistra nelle voliate un pezzo di cornicione per parte.. 
VAn/iproslilo ha lo stesso del prostilo : solamente di più ha si- 
mili le colonne ed il frontespizio , anche dalia parie di dietro... 
Il Pernierò è quello che ha tanto ncll'nspcllo d avanti, quanto in 
quel di dietro sei colonne per parie , ed ai Ganchi undici , con 
quelle de’ cantoni, e queste colonne poste in modo, che la di- 
stanza fra il muro e le medesime sia intorno intorno eguale nl- 
l' intercolunnio , e così viene a rimanere attorno all' interno del 
tempio un luogo da spasseggiare... Lo Pseudoditlero si forma di 
otto colonne per parte nella fronte, e nella parte di dietro , o 
di quindici per parte a* Ganchi , comprese quelle degli angoli. 
Quindi le mura della cella corrispondono alle quattro colonne di 
mezzo della fronte e del di dietro; onde dalle mura al filo dello 
colonne vi rimane l’intervallo di due intercolunni e della gros- 
sezza d una colonna... Il Diptero è anche d otto colonne alle du» 
leste d avanti c di dietro : ma solo ha attorno alia cella doppi 
ordini di colonne... L Ipclro ha dieci colonne nelle due teste : 
il resto è come il diptero , ma solo nella parte interna ha due 
ordini di colonne, l'uuo sopra l'altro, discoste dalle mura , sic- 
ché formano un colonnato a guisa di portico : il mezzo è sco- 
perto senza letto, e vi si entra per due porte, una davanti, l'al- 
tra da dietro *» *. 

a De areh. 1. Ili, c. 1. 

irritta in Vili libri); r Incido Rampini (Mese Ulti tir. t. Il); Placido Rein» 
(Mot. Iter. par. II); Caio Dom. ballo nell' Appara Io agli Annali di quelita 
città (pag. 13 e segg). Avverti però, mio Ultore, che le chiese qui mento- 
vate non ritengono trulla dei templi amichi, ma solo indicano il aito dova 
questi snrgesnu. 

1 I templi di gusto greco differivano in alcune pani e in certe dimcnsion 
da quei di stile rumano, descritti qui da Vilruvio; il quale osserva che gli 
tpefri ossia a cielo scovcrto aarravsnsi a Giovo, al Cielo, al Soie, alla Luti» 
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XXIX. E ciò quanto ai generi : quanto poi alle specie che si 
formano da' diversi intercolunni, cosi prosieguo : « Le specie dei 
templi sono cinque, e questi sono i loro nomi : Picnostilo, cioè 
di colonne spesse : Stililo, un poco più distante : Diastilo, an- 
che più distanti : Areoslilo, distanti più del dovere: ed Eustilo 
di giusto intercolunnio. Picnostilo dunque è, quando l'intercolun- 
nio è di una grossezza e mezzo di colonna... Sistilo è quello , 
in cui l’intercolunnio è di «lue grossezze di colonne , e i plinti 
delle basi sono eguali a quello spazio, che resta fra i due plin- 
ti... Il Diastilo è quando l' intercolunnio è largo tanto , quanto 
sono tre grossezze di colonne... Negli Arcostili poi non si pos- 
sono adoprarc affatto architravi di pietra o di marmo , ma solo 
lunghi travi di legname, e l’aspetto di tali fabbriche riesce tozzo, 
basso e largo : i frontispizi di questi sogliono ornarsi all'uso to- 
scano di sculture di crclu o di bronzo dorato... Rimane ora a 
dar conto della proporzione dell Euslilo, In quale è la migliore, 
e la più adatta, e per comodo, e per bellezza, e per fortezza : 
l'intercolunnio di questa specie dev'essere di due grossezze di 
colonne c un quarto; il solo intercolunnio di mezzo tanto della 
fronte, quanto del di dietro, è di Ire grossezze di colonne * i. 

XXX. Lungo, oltreché stranio al nostro istituto, sarebbe il se- 
guire le altre regole proporzioni c simmetrie di tali edifici, delle 
loro colonne, de’ loro ornamenti '. Passiamo ad altra opera di 
architettura, qual è appunto il Teatro : intorno a che lunghe e 
minute sono le regole che n’ha lasciate lo stesso Vilruvio , ove 
descrive la situazione, da unire In salubrità del luogo all’ attitu- 
dine della voce; la figura dell’edificio e la misura delle sue parti; 
la conformazione del portico: i generi delle scene; gli anditi , i 
portici, i passeggi dietro ad esse \ Giusta i principi da lui sta- 
biliti, c la ispezione dei teatri untichi che tutluvia sopravvanzano 

t Ibi e. J. — b L. V, c. 3, e 9. 

«I Folgore ; a cut Servio argiugne Ercole « ’l dio Termine. Delle tre perii 
poi che rosolili vano un tempio, la Interiore servirà ai sacrifici, la esteriore 
a congressi, a negozi, ed anche a conviti. Fio cosa vi diranno Giov. Fa- 
zoldo nell'opera <• VspoXc^id Graecorum velerum, aive de fealia diebos , 
templi» et aria ■; Pielro.Casirilano » EÓpToX^YlOV , »ive de ftsti* rilibus- 
que Graecorum ». Leggonsi emendile nel t. VII del Tesoro Gronoviano. Ol- 
tre ai quali ne scrissero Olio Rudbecltio nel t. I del suo Atlantico, Jac. 
sponio nel II del suo Itinerario. Gio. Potter nel 1. 1 delle Antichità attiche. 
Trai nostri ancora il can. Giamb. da Grossis nel tao Decacordo celaucse , 
fini presso nel t. X del Tesoro delle Antichità di Sicilia, vi presenta i di* 
segni di parecchi templi vetusti. 

' Codesta regole sono stale di professione spiegate dal Blondel, dal Lati- 
gier, dal (lutami nei luro Corsi di architettura; dal d’Aviler , dal Roland , 
dal Milizia nei loro Dizionari di qncsl'artcr dal fiormanl, dall'Uirl, dal L«- 
duux nei luro trattati d'ordini architettonici. 


Digitized by Google 



152 lib. iv. inri 

accozzò il Boindin una dolta memoria sulla forma e coslruzion 
loro “ : ed altre osservazioni vi ha poi giunte il Quatremère de 
Quincy b ’. 

XXXI. Il Serradifalco, premesse contezze su le prime origini 
della greca drammatica e i progressi di essa in quanto alla co* 
slruzion delle scene, così raccoglie : « Dalle quali cose ricavasi 
come il teatro greco consistesse in un piano da un lato semicir- 
colare, dall'altro rcltungolarc che conteneva nel mezzo uno spazio 
deslinalo all 'orchestra. Dividevasi l'edificio in (re parli diverse : 
1° la scena, ossia il luogo dove agivano gli attori : 2° l' orche- 
stra per la danza c pe' mimi : V il semicerchio destinato agli 
spettatori. La sxiprì; aveasi tre porle, cd era suddivisa in tre 
parli . cioè la prima clic propriamente nddimandavani scena , e 
dava il suo nome alle altre parti subalterne , rappresentava il 
prospetto d’uno grande edificio. La seconda, che indistintamente 
appellavasi itpboxzjvtov o XoysTov , era un vasto spazio avanti la 
Scena, ove agivano gli attori, a' cui lati stavano i triangoli, per 
le mutazioni, appellali tteplaxToi, imperciocché slimavusi necessa- 
rio che le decorazioni fossero in armonia con fazione che vole- 
vasi rappresentare... La terza finalmente era uno spazio oblongo 
dietro la scena, detto vzpaexzjvtov, dove akbigliavansi gli allori, 
e si apparecchiavano le macchine , che i Greci addimandavano 
àvaTCEtcpaxa. Il semicerchio destinato agli spettatori , xoIXsv era 
diviso dalla scena per due corridori, delti iiaoòol ». 

XXXII. « Esso era guarnito da molte fila di sedili, che 

salivano gradatamente dulie scalee in triangoli clic appellavansi 
XEpxiòai. E nella loro continuazione vedevansi interrotte da una 
o due fasce concentriche, addimandale dai Greci ed 

anche Jwvai , le quali dividevano gli ordini de' sedili in due o 
tre porzioni, di cui l'inferiore appellavasi rpmt ìv; - jàov , il primo 
o l'anteriore di legno, forse a riguardo dell'antico nome che n- 
vevasi, quando il teatro era formato di questa materia... La or- 
chestra, in fine, era lo spazi» compreso fra il gradino inferiore, 
c la linea del proscenio. Aneli' essu redensi divisa in Ire parti. 
La prima , delle altre più vasta , addimandavasi propriamente 
ópyvjjpa, ed era assegnata (come dalla stessa parola deriva), ai 
danzatori cd ai mimi che agivano negl' intervalli. La seconda si 

a Aead. dei inter. I. I, p. 138. — b Encyct. méthod. art. Thédlre. 

' A questi due accademici delta Francia si vogliono aggiugnere Giusto 
Lipsio che sui teatri ed nnliioalii n'ha fornito un pieno trattalo, c l‘icr Na- 
poli Signore!!! che ne ha di stesa la Istoria. 
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appellava perch'era quadrata ed in forma d'altare. E la 

terza, posta a’ lati «lei limole, era destinata alla sinfonia, e ad- 
dimandinosi {mocxijvwv, perchè posta a piè della scena , o me- 
glio del proscenio, restando per tal guisa vicina agli spettatori , 
a' mimi, a' cori ed agli allori 1 »*. 

XXXIII. Passa poi egli a dar un cenno del teatro romano per 
mostrarne le differenze dal greco , onde stabilire so a’ Greci o 
a’ Romani delibasi riferire la costruzione di quello . ch'egli im- 
prende ad accuratamente descrivere , di Segala. Di questo il 
Saint-Non , descrivendo quella città , non altro rinvenne che in- 
formi avanzi negletti b , l'Ilouel poscia giunse ad immaginarne o 
disegnarne la pianta e . Recatosi nel 1822 il lo Fnso , e tentalo 
uno scavamento , gli venne scovcrla la precinzione con buona 
parte di gradini c sedili. Poscia gli architetti Hitlorf e Zanlb ne 
foggiarmi una più accurata icnografia , c finalmente la Commes- 
sione delle siculo antichità , sgombratolo dalla terra e macerie 
che 'I coprivano, hallo restituito alla vera c genuina sua forma: 
ed cerone la descrizione del nostro chiarissimo Antiquario. 

XXXIV. « È il teatro egestano, nella parte posteriore, appoggiato 
per quasi metà della sua altezza al pendio di una rupe, cosa di 
già osservala in quasi lutti i teatri dell'antica Grecia. Ritiene la 
forma di un semicerchio, i cui lati estremi prolungatisi palmi do- 
dici parallelamente fra loro. Ila questa figura , che vedesi esat- 
tamente seguila nelle linee che determinano i sedili e la precin- 
zlone, è poi nell’esterna periferia spezzata in tanti piccoli lati ret- 
tilinei ineguali , tangenti al semicerchio , si clic presenta una fi- 
gura poligona. Il diametro dell'Intero teatro è palmi 244, di cui 
<>4 sono destinati alla larghezza dell'orchestni; e 90 per ognuno 
de' lati ai sedili. La cavea c partila da sei scalèe in sette cunei, 
gli estremi de’ quali veggonsi degli altri meno spaziosi, ed una 
sola precinzione larga palmi 9 , .9, la divide ili due parti: l'in- 
feriore che quasi interamente vedesi conservata contiene 20 so- 
dili; il superiore de' quali, clic confina colla precinzione, è for- 
nito d una spalliera, circostanza singolarissima... Due romitori in- 
terrompono i cunei superiori , l'uno più lontano e l'altro meno 
dell'asse del teatro... L'intera altezza del teatro è di pulmi 49 . 
i sedili sporgono presso a palmi 3 , e son alti i %. I gradini 
così in lunghezza come in altezza rispondono a metà de' sedili: 

n T. I, p. 120 e 121. — b Vu gag. pili, tlu roynumt ilt Napltt et Sic, 
voi. IV, p. 163. — c Votjag. pilt. de la Siale t I , png. 12, pi. 7 et 8. 

1 Ci è panilo bene riportar per disteso quelle nozioni generali , perchè 
vanno applicate ai tratri nostri antichi, e ci dispensano dal doverle per cia- 
aeheduoo ripetere. L'autore poi che abbiam seguito ha descritto quelli che 
vide cogli òcchi propri, e ebe misurò e ritrasse e disegnò di presenza: nel 
clic tara corresse più errori lotti dai forestieri che di passaggio gli aveano 
visitati. 
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la spalliera deU’ultimo sedile della parto inferiore del teatro è 
ulta palmi 2, 4. » *. 

XXXV. Appresso tante altre particolarità cito qui non han luo- 

5 0 , deduce l'epoca della sua costruzione in questi termini : a Se 
unque il modo, ond ò costrutto il nostro teatro, annunzia un’c- 
poea antichissima; se la sua pianta, l'altezza del suo pulpito, la 
6ua esposizione, l'essere addossato alla rupe, ed il vedersi spo- 
glio del portico supcriore, palesano da per lutto il fare de’ Greci: 
sembra a noi non potersi dubitare , la sua costruzione doversi 
* riferire ad un'epoca anteriore al dominio de' Romani, ed anche 
pria dell'anno 409 innanzi I cra volgare; in che. venula meno la 
libertà di ligesta, e soggetta al servaggio degli AITricaui, ella per- 
dè ogni sorta di floridezza e di splendore. Però gli avanzi della 
scena, tutti spiranti la maniera romana, o l'essere alcuni di loro 
non ancora compiuti, addimostrano come nell'età de' Romani at- 
tendessero gli Egeslani a ricostruire o ristaurare questa parte 
del loro teatro b *. 

XXXVI. Diamo uno sguardo agli altri teatri dell' Isola , dietro 
la scorta del Ferrara. Quello di Taormina è sulla sommità di 
una montagna perpendicolare al mure c un poco fuori l' antica 
città. Malgrado al suo stato di distruzione, i Tuuromcnitani se 
ritornassero , servir si potrebbero del loro teatro : così conser- 
vate sono le parti essenziali di esso. La capacità de' sedili fu 
scavata nella massa calcaria, dalla quale è formala la montagna, 
come nel teatro d’Alcne, dove fu intagliata nella roccia della cit- 
tadella. La scena , conservata tutta nella parte inferiore , ha il 
rialto poco spazioso, perchè ingrandivasi col tavolalo; sul piano 
verticale di essa vi sono ancora le nicchie che contenevano le 
statue; vi esistono le porte laterali c parte della regia nel mezzo; 
l'arco d'essa cadde, non è molto tempo; nel contorno vi sono 
pezzi di capitelli, di colonne e di cornici, di granito e di mar- 
mo coloralo, delie vicine montagne; sono di ordine ionico, c non 
dorico , il solo amato da' Greci , ciò che si unisce al carattere 
della fabbrica di pietre e mattoni, e abbondante cemento , che 
fu l'uso romano: onde deve credersi che i Romani che di colo- 
nia popolarono la spopolala Tauromenio , o ridussero al loro 

• L. c. p. 127 e 128. — b Pag. !3t. 

1 II teatro di SegesU ha ricevute le illustrazioni di quelli ebe dicevamo 
•ver descritto il suo tempio; e peculiarmente di Ani. Mtrrone * Palermo 
1827, e di Russo Kerruggit e Trapani 1821. Trattonne altresì cou criterio 
l ab. Nic. Maggiore nel suo Rapporto di esso teatro, ebe leggesi nel Bulle- 
liso dell’ Istituto romeno di corrispondenza arcbcologica 1833, p. 170. 
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modo il lenirò greco giù esistente , o di pianta lo costruirono. 
La lunghezza del diametro dallu faccia interna de' due muri è di 
208 piedi “. 

XXXVII. Aggiorniamo un tratto che oc dnnno i Napolitani li- 
tografi, autori del Viaggio pittorico nel regno delle due Sicilie : 
« Quanto fosse ricco questo teatro ed adorno , ora noi potresti 
scorgere , non essendone in piè che Io scheletro , anche in più 
parli mutilato : ma lo attcstano i capitelli, le colonne , i fregi, i 
preziosi frammenti, ed i mirini d egni sorta che in quantità gran- 
dissima ne. furon cavali , e se ne arricchirono principalmente le 
chiese della moderna città. Quanto poi fosse armonico , ben si 
può anche oggi sperimentarlo ; clic i versi pronunziati al foro 
delle scene, inlcndonsi chiaramente da chi si ponga a sedere in 
qualunque anche più lontano punto del grande emiciclo; nbhen- 
chè spoglio sia esso di quanto poteva favorire la ripercussione 
delle onde sonore, ed abhcncliè non da persone coperte dell'an- 
tichc maschere, a tal (ine appunto immaginate , vengano protTe- 
riti quo' versi. In generale , se ignoti a noi rimanessero ancora 
il teatro d'Ercolano ed i due di Pompei, questo di Taormina sa- 
rebbe il più intuito fra quelli che dell'antichità ci rimangono : 
monumento in vero nubilissimo , l'uno de' più importanti della 
Sicilia , ed al quale non lieve pregio accresce la naturai bel- 
lezza veramente singolare della postura k » '. 

XXXVIII. Degli stessi autori mi giova riportar le parole, per 
descriver quello di Siracusa , che Tullio non dubitò di appel- 
lare infra lutti il massimo : u Antichissima greca costruzione nella 
sommità del novello quartiere , che però appellarono Neapoli , 
addossala alla collina clic il disgiugneva da quello cui fu im- 
posto nome di fiche, dal gran tempio , che ivi era , consacrato 
alla Fortuna : il quale metodo di fabbricazione era di ordinario 
in tuli opere serbato , per dare alla cavea alta e declive il più 

a Ferrara pag. 241. — b Viaggio piti. re. par. Il, p. 75. 

1 K il Rezzonieo e il lUilnler e il Unitami e il d'Orvillce il De-Non e 
quanti altri viaggiatori Ilari descritte Ir nostre aulirlieiie, tulli p.n!aiiu ioti 
sentimanli d'onimirazione del lenirò lauromeritaiin. se non die, essendo al- 
cuni di loro inni accurati in ccrie indicazioni , il messinese Andrea Gallo 
tolse a correggerli nella sua « Descrizione ietorica di quell'antico teatro >> 
che fu stampata a Napoli 1776. e poi riprodotta nel t. XlX drgli Opuscoli 
siciliani. Dopo lui h»n date ulteriori dilucidazioni e Ignazio Cartella nella 
Relazione degli antichi monumenti di quella città , riportata nella Nuova 
raccolta di detti Opuscoli, l. IV ; e l'arciptrle Rosario i onorino nelle me- 
morie sulle antichità di sua pania, stampale a Napoli 1822. e in altri senili 
archeologici sulle medesime, che postulili sou venuti a luce nel Giornale di 
«cicute lettere ed arti, voi. LXlX e segg. 
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adatto naturale appoggio. Qui essa è incavala nella roccia cal- 
carea ; vedesi in nove cunei partita ed avere otto romitori ; 
tre le precinzioni ; nella seconda , sul plinto che le sovrasta . 
si legge in greci cubitali c consunti ramiferi : « Regina Fili- 
stide, Ercole benetico; ed anche. Nercidc. Giove Olimpico 1 »; ed 
indicavano, siccome pare , i diversi grandi scomparlimenli , nei 
quali il popolo si distribuiva, rispondenti Torse alle quattro città, 
di che Siracusa formavasi. Erano i sedili coperti di marmo , e 
con particolare artifìcio congegnati; che al quanto più bassa della 
rimanente osserviamo la parte ove i piè poggiavano , c ciò per- 
chè i sedenti superiori non dovessero per nulla poter disagiare 
gl' inferiori. L'orchestra e la scena o sono distrutte , o sotterra ; 
dal semicerchio allungato, in cui si riportavano gli spettatori , a 
noi rimane la maggior parte, e n’è il diametro li passi , il se- 
micerchio 114. Di pietre quadre di mezzana grandezza l' edificio 
fu costruito; il più tolte dipoi , per inalzare que' baluardi , eoa 
che l'imperalor Carlo V munì Siracusa** ». 

XXXIX. Rimane a toccar quello di Catana , , di cui parlano 
descrittori di qucll'illustre ed antica città, c dopo altri il Ferrara, 
si nella recentè sua Storia d'essa città , c si nell' altra generalo 
della Sicilia. Dice egli che v'era (in dal tempo della seconda spe- 

■ Ivi p. 18. 

' Codette iscrizioni hanno sgozzato l'ingegno e la penna di tanti anti- 
quari nostri e stranieri. Dei nostri, oltre il Torremuzza, oltre i descrittori 
delle siracusane vetustà , l’erudito Sav. Landolina ne volle dare una piene 
interpretazione, che meritò venire recata in francese nel « Magnsin «m-yclo- 
pèdique » Parigi 1805 t. Vi. Degli esteri, Ennio Quirin» Visconti inter- 
pretò la iscrizione di Nercide, che sta nel t. Il della sua greca Iconologia , 
e ’l prussiano Teodoro Panofka tornò ad illustrarla con una Lettera pubbli- 
cata a Piesole 1825 

• Più altre specialità di questo Teatro che diè la rulla alla Commedia, vi 
daranno e il conte Cesare Gaetsni nelle Memorie sul medesimo, che fan 
parte della Nuova raccolta d’Opuscoli aie. t, VII; e Frane, di Paola Atolio 
nelle sue Lettere sopra gli studi dei monumenti siracusani dei cav. Sav. 
Landolina, nei voli. LUI e segg. del Giornate letterario; e Gius. Logotela , 
cosi negli Antichi monumenti di Siracusa illustrali (Napoli 1780), come nello 
Antiche Siracuse illustrate (Catania 1788,1; e Vinc. Politi nel Repertorio di 
antichi monumenti siracusani , e nella Descrizione storica artistica e topo- 
grafica di quelle antichità; e per tacere gl' infiniti altri. Gio.'Galbo Paterni) 
nella Monogratia d'una nuova scoperta presso q ucll'antico teatro (Nolo 1845). 
A ddì basti di rammentare che in esso si rappresentarono le primarie trage- 
die di fischilo, le prime commedie di Epicarmo, i mimi di Sofronc, i pan- 
tomimi di Androne, le parodie di Beoto, le ilarotragedie di Rintone, le sati- 
riche di Arheo, 1 drammi vari di Sositeo, Smarco, Filemone , ed altri da 
noi lodati a suo luogo. Di tinti e si famigerati drammatici , piucchè dello 
materiali costruzioni, van liete e superbe le scene siracusane. 


Digitized by Google 



CAP. Ili. ARCHITItfTCKA 1S7 

dizione degli Ateniesi, e che in esso ragionò Alcibiade al popolo 
rauna ’0 , siccome già Timolconte in quello di Siracusa : giacché 
i teatri non erano solamente in uso di oziosi divertimenti , ma 
servivano ancor di foro a trattarvi affari di Slato. Da certe scri- 
zioni rinvenutevi e pubblicale dal principe di Biscari si Irne che 
esso fu già edificato da' Greci , e poi restaurato da' Romani che 
vi fermarono una colonia , siccome pur ferono a Taormina. Gli 
antichi archiletti catenesi presero un sito , quasi in mezzo alla 
città, inclinato ad oriente e mezzo giorno, piano dall'allrc parti. 
Ad una certa altezza addossarono ad esso un primo corridore se- 
micircolare, otto piede di larghezza e dodici d'altezza; un altro 
al di sopra , e quindi collo stesse distanze la galleria supcriore 
addossata egualmente al terreno inclinalo, la cui sommità restava 
un poco sotto il livello del suolo. Sul dorso inclinato delle volte, 
perchè addossale a terreno inclinato, distesero il piano de' sedili. 
La scena era loro in faccia. Avea essa un primo o basso ordine 
di colonne, c altro sopra con colonne più piccole ; le prime al 
numero di otto son oggi nel prospetto della cattedrale. i\cl museo 
biscariano di quella città si conservano molli marmi, lavorati <)i 
quel teatro; fra essi un capitello corintio e pezzi di colonne c di 
fregio e di architrave di marmo : fra i bassi rilievi si vede una 
Scilla che presa viene dii un guerriero; vi è una base con il pie- 
distallo di un solo pezzo di marmo ; nel plinto della base vi è 
un ricco arabesco , e nella base a basso rilievo due Vittorie ivi 
sono che alzano un trofeo, e vi si veggono guerrieri vinti c forse 
prigionieri, a' quali sono stali tolti i cimieri , le aste , le celate. 
La profusione degli ordini c l'indole del loro disegno manifestano 
il tempo romano : Scilla legala, le Vittorie, i guerrieri vinti sem- 
brano rammentare ic vittorie riportale da Augusto nello stretto di 
Messana sopra Sesto Pompeo, che diedero la Sicilia a quello im- 
pcradorc , dal quale poi fu mandala la colonia a Catana. Il ma- 
teriale del teatro é lutto di lava c mattoni, e abbondante cemento 
secondo lo stile romano. Da muro a muro il diametro ha 310 
piedi *. 


1 rii estese descrizioni di quest'altro (estro ci somministrano il Ferrara 
nella Storia di Catania, il cav. Vinc. Cordato Clarrnra nello Osservazioni 
stilla medesima Istoria. Altro Osservazioni n'aveano pubblicato dianzi gl'ita- 
liani Gius. Allegratici e Dotn. Sestini, seuzs dire i tanti stoiingrafl di quella 
illustre città. A noi basterà il dire contesso presenta caratteri d'antichità, 
quanto almeno quelli di Rnma ; la quale non ebbe teatri prima dell'an- 
no 600 , o questi meramente di legna mobile ; giacché gli stabili di pietra 
rbber nascimento assai più tardi dal Gran Pompeo, aecoodorhè ha mostrato il 
Sindrarl nel suo uRotnae ibealtutu» e '1 Lauto uella «Tbcatii lontani otcbeslra». 


Digitìzed by Google 



138 KB. IV. ASTI 

XL. Per nna scala intermedia da quel grande teatro si passava 
nirOdeo, singolarità in Sicilia non osservala che nella sola Catania. 
Come quello, quest è rivolto a mezzogiorno: il suo piano fondamen- 
tale è tra il secondo e il più alto corridore del grande; ebbe la 
stessa forma, ma la metà della grandezza, essendo il suo diame- 
tro di 143 piedi. Disegno elegante, struttura solida, avea 17 cu- 
nei divisi da muri e coverti da volle inclinale ebe sostenevano il 
piano de’ sedili, in faceia do’ quali era la scena. L’esterno è co- 
verto da filari di pezzi quadrilateri, di lava nera dell'Etna, dispo- 
sti in fornm assai elegante e capricciosa ; e nell'alto sono coro- 
nali da un cimazio di gola dritta soltanto. Tutto neil'Odeo an- 
nunzia Io stile d'edificare del tempo e greco e romano*. 

XLI. Era opinione che tal Odeo fosse unico in Sicilia, quando 
il meritis'imo barone Gabriele .ludica, che avea con tanti dispendi 
disottcrrale, con tanto senno illustrale le antichità di Aere, ebbe 
la fortuna di scoprire pur quivi e teatro e teatrino ; ed ecco la 
dipintura che ce ne fa d'cnlrambi egli stesso in una lettera al 
suo e mio amico Ag. Callo : « Questo teatro da me scoverto è 
costruito di grossissime lapidi ben levigate e connesse senza calce 
o altro cemento, appoggialo in costa di una collina. Il diametro 
del medesimo è di palmi 162 fino alla prima precinzionc, e quello 
dell'Orchestra o parferre è di palmi DO : l'area di questo è co- 
verta di gran pietre segato , e ben pulite fino alla muraglia del 
proscenio, che fa il diametro del semicerchio. Si à scoycrta sino 
ni presente una buona porzione di sci cunei di sedili con altret- 
tante scale , o vomilori intermedi ; una di queste è interamente 
sbarazzata . con 24 gradini della larghezza di un palmo , e sei 
oncic , coll'altezza di seU'oncie ; i sediti sono della larghezza di 
palmi tre con un palmo e due oncic di altezza , in maniera che 
due gradini corrispondono esattamente alla larghezza ed altezza 

1 Essendo assai radi presso fantirhilè siffatti Odei, non è maraviglia che 
radi pure ne fossero i descrittori. Tcofrasio fu il primo a darci un cenno 
di quello di Alene, fallo costruire ila fetide ( Charnct. c. 3). Vitruvio sol 
ci narra confesso a sinistra del teatro di linceo, fu incendialo da siila, ri- 
fabricato da Ariobarzane ( I,. V, c. 4). fiutano aggottine che quell Odeo 
era ornato di colonne e sedili coverti da un solo fastigio a simile del pa- 
diglione di Serse (in Pericle} Or dii u ba pienamente istiuitosu la origine, 
risii, destinazione, parti e forme dell'Oileo calanese , egli è lo aperto archi- 
letto Mario Mnsurneci , ebe dienne una piena llliistranone , stampala a Ca- 
tania 1822 e 33 , indi riprodotta nel voi. I delle sue Opere archeologiche 
ed arlistirhe , nel ISIS. Ouivi egli addimostra la differenza ira f Odeo e I 
Teatro, pei diè quello servir non dovrà a rappresentate, ma solo a leggere i 
componimenti, ad ammaestrare il coro, e n provare i coristi. Dalia sua co- 
struzione poscia dedurr ch’esso sia di attiva ungine , benché abbia in se- 
guito ammesso uu qualche ficgio di gusto romano. 
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di un sedile , e perciò in ogni cuneo debbono esserli dodici se- 
dili; il rimanerne del circolo del lenirò va a terminare sollo una 
via pubblica , ed il proscenio c la scena in un fondo particola- 
re nT Cosi egli del teatro maggiore 1 : del minore così prosegue: 
u Tre anni sono , fu da me ritrovato un altro piccolo Teatro col 
suo proscenio quasi attaccalo a questo grande. Proseguii allora 
gli scavi alla superficie del medesimo; ma essendosi scoverti di- 
versi avanzi d una chiesa de’ primi secoli cristiani , conobbi cho 
non potea rinvenire un altro interessante monumento de' bei tempi 
greci, e mi persuasi , che la maggior parte delle lapidi di detto 
lempio erano state prese dalle rovine di detto Teatrino s *. 

XLII. Abbiamo fin qui data un idca de’ sei teatri tuttora sussi- 
stenti nell'Isola. Ma egli si vuol aggiugeern che assai altri n’esi- 
stevano in altre cillìt. Infatti e Fanello e d'Orville c Miinler rav- 
visarono dei vestigi teatrali nella patria di Empedocle, nella grande 
Agrigento , madre feconda di eccellenti dramatici. Avea pure il 
suo la patria di Cerere , l'antica Euna , dove un Lucio Pinario 
raunava i cittadini per trucidarli , dove un Euno concitava gli 
schiavi a sedizione, dove eziandio se ne scorgevano fino all'ultima 
elìi degli avanzi *. Cefo, Tindaro, Erire, c colali comuni un di 
memorandi per grandezza, per opulenza , per imprese, , per uo- 
mini illustri, non pulivano certamente difetto di sceniche rappre- 
sentanze, che tanto vedeano in uso alle madri patrie; e peculiar- 
mente Pnnormo si godea d'un magnifico nientemeno che antico 
Teatro, di cui ne fa testimonianza una ben prolissa Iscrizione il- 
lustrata dal Torremuzza b *. Esisteva esso nella piazza dell’odierno 
rcal Palazzo , secondoccbò ne attestavano i ruderi già veduti nel 

« Linaio Storia mi. di Ernia. — b her. dì Pai. pag. 17 e 163. 

1 Questa lettrra si legge nel t. V, p. 78 del Giorn. di scienze lettere ed 
ani , redatto allora dal Gallo stesso che richieste avea tali notizie. La eoa 
data è dei 24 maggio 1K24. cioè cinque anni dopo aver pubblicale le altre Ami- 
chiti di Aere, di cui n'avea fatto uno dei più ricchi musei in suo cosa a Pa- 
fazzuolo, nato dalle rovine di Arre. 

1 Negli Odei eseguìronsi tutti gli spettacoli musicali, e tutti i certami poe- 
tici ; qualche volta anche i filosoti vi andavano a fare le loro dispute , e i 
vincitori tra casi avevano in premio alcuni tripodi. Servirono cosi di sala 
di concerti preparatori o di prove delle rappresentazioni, alle quali non in- 
tervenendo clic i soli giudici, o pochi altri, non occorreva farti molto grandi. 
Finalmente sappiamo che facevansi coverti , laddove i teatri lasciavansi al- 
l'aprico. 

» L'avevano già dianzi prodotta il Gualtieri f Aot. Sic. tabulai n. LJ], 
e *1 Muratori { .Pfov. Thts. intrr. t. Il, clave. IX n. 1;; I quali però lamen- 
tano la disdetta di veder in parte mutilato quel marmo, che fu poi locato 
nell'atrio della chiesa di S. Cataldo. 
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secolo XVI dallo slorico Fozello che cc n'ha lasciata perfino una 
circostanziala descrizione, non senza indegnazionc di vederli ade- 
guati al suolo *. 

XL1I1. Dal fin qui ragionato puossi ben dedurre non solo la fi- 
nezza, non solo la splendidezza, il gusto , la perfezione , altre»! 
l'antichità delle Arti belle fra noi, c singolarmente dei teatri, che 
molti ne avemmo e mollo tempo innanzi che pensasse a costruir- 
sene la stessa Roma. Aveva questa bensì ricevute dall' Elmria 
tre maniere di scene, la tragica, la comica, la satirica. « Le de- 
corazioni di quesle , dice Vitruvio , son tra loro diverse : poiché 
le tragedie sono ornate di colonne , frontespizi , statue ed altre 
cose regie : le comiche rappresentano edifici di privati, con logge 
e finestre fatte ad imitazione degli edilizi ordinari : le satiriche 
finalmente si ornano di alberi , spelonche , monti , e simili cose 
boscherecce, ad imitazione delle campagne * ». Con tutto ciò i suoi 
teatri, secondo lo stesso autore , non furono che di legno , giu- 
sta l'uso degli Otclti , ove ebber l' origine i drammi campestri. 
Un teatro permanente e di pietra non ebbe Roma prima dell'an- 
no UJS avanti l'era volgare , per opera de' censori Valerio Mes- 
sala e Cassio Longino : c questo medesimo fu poi atterrato per 
decreto del Senato , a proposta del Console Scipione Nasica k , 
siccome nocivo al buon costume. Laonde il primo teatro stabile 
può dirsi a Roma quel di Pompeo, l'anno 55 avanti G. C. * , cui 
poscia seguirono quelli di Cornelio Balbo e di Giulio Cesare : 
dovecchè fra noi giù dianzi erano in assai voga ed onore colali 
stabilimenti *. 


a L. V, c. 8. — b Patere. 1. I, e. 18. — c Plut. in Pompeio. 

1 Degne sono di qui registrarsi le sue parole: • Adilus in arrem interior 
non rectua et spalmiti» est, seti obliquità elangustua. Ante «re m ipsarn atrium 
erat , vernace le Sala olitn , sed ai tate mea Suiti luridi» dii toni , amplimi , 
spaliosum, quod ad ludos apeelaenlaque rdenda, ae Regia cuuciones ad po- 
polimi habendas tiri-atri osimi praebebat; locus ex pano lapide consuoni» 
et muro eircuniaeptu» : quem a meridionali lalcre per tot annurum spalimi! 
quadratorum ingi'iiliumque saturimi compagine ab imo ad suinmum usque 
proredente pcrslantem, nee «etustalr collabenirm , neque ruinani ullam mi- 
nantem, seti integrimi piane, et vetu-ialis panorniitauae inaigne , tota orbe 
admirandnmque vestigium, ad nova in bis propugnarla exirumda inpruden- 
tes rrgis et nrbis ministri, anno 1519, fundilus sunt demoliti. .. Ipsa ve,o 
atrii area pasciti» aratroque mcn elisiti noni nummi ia t clic la ; in cuius rudera 
tabulai marmorea!, agrirulae rasiti» frequenler illidebant. Tandem anno sa- 
lmi» 1584: in notarli planitirm cjlindro sabnloqur acquatalo redact8” (Dee. I, 
li v. Villi. Francesco Serio, nipote del Mungitore , su questo Teatro lesse e 
divolgò un Discorso accademica nel 1748 : a lui farà capo ibi vuol sapeine 
davamo. 

* Dei teatri , «guardati come pubblici stabilimenti scrivemmo nel prece- 
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XLIV. Posteriore di lunga mano ai teatri Tu l'introduzione de- 
gli Anfiteatri. Se greca è de’ primi l’origine, de' secondi si vuole 
romana ; ma in questo non tulli convengono , siccome all'epoca 
seguente dimostreremo. Servivano i primi a’ letterari esercizi e 
agli ingenui sollazzi; fur destinali i secondi ai corporali esercizi 
ed ai ferali divertimenti. Il primo di questi che a Roma si vedesse 
fu inalzato da Giulio Cesare, c fu di legno : sicché dir possiumo 
che i teatri nacquero colle greche repubbliche, gli anfiteatri col- 
l'imperio romano. Infatti sotto gl'imperadori le province dome e 
la Grecia stessa ne furon piene , quando si avvisarono di poter 
serbare il prisco valore e la memoria almeno della smarrita virtù 
con alimentare gli animi c gli occhi di strage e di sangue. Molto 
c da molti si è scritto degli anfiteatri. Il MalTci ne compilò due 
libri per occasion d'illustrare quello della sua patria; Carlo Fon- 
tana cinque ne mise fuori a descriver quello di Flavio , dello il 
Coliseo di Roma; ed altri quelli d’altre città e province, menzio- 
nali dal dotto Fabricio * '. 

XI.V. Strana si fu l'opinione di Giovanni Monlenari, in credere 
che gli anfiteatri non fossero distinti da' teatri: nel che ci fu con- 
futalo da Giovanni Poloni : le due Lettere critiche di entrambi su 
quesl'afTare furono divolgale a Vicenza 17:18. Avea il teatro , co- 
ro 'è veduto, la forma d'un omicidio, il cui diametro dava l’cslen- 
sion del proscenio, c la cavea sosteneva i sedili in direzioni ar- 
cuate c concetriche al timele, a quel pulpito cioè, donde tiravansi 
i raggi per tult'intorno la mezza circonferenza. Or l'anfìlealro era 
di figura circolare o, a dir meglio, ellittica; sicché costava di due 
teatri che insieme si combaciavano, Un tal gusto fu da’ Romani 
rallegrato in Sicilia, quando sotto Augusto venuti a ripopolare le 
due abbattute città di Siracusa e di Catana , vollero quivi emu- 
lare le glorie e propagginar gli spettacoli della madre patria. In 
amenduc i luoghi se ne veggono ancora i residui, ma più in quel 

a Hibliogr. antiq. c. 22, n. 0. 

dente volume (L. Iti, c. 2 : qui ne abblam riguardate la pane materiale , 
quali monumenti d'architettura. La parte formale o letteraria fu trattata 
coll, dove dei poeti drammatici (che au queste acene figurarono) fu discorso. 

I 11 ragionare di anfiteatri toerherebbe in verità al susseguente periodo , 
cioè sH'epaca romana : ma pur ne centriamo qui broemente per dare com- 
piuta la trattazione dei lealri, con cui quelli da più scrittori furono unificali 
c confusi. Per altro ancor sotto i Romani la Sicilia fu greca, e greco-siculi 
i custruliori degli uni e degli altri. Arrogi che non pochi scrittori han di- 
mostralo i nostri anfiteatri essere alati non solo anteriore , ma modello al 
romano costruito da Vespasiano. Il che se è vero , essi dunque perlengsoo 
aU'epoca greca : ma su ciò più cose diremo all'epoca romana. 
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di Catania , descritto dal Paterno, Amico e Ferrara. Dopo tante 
devastazioni avute dalla mano crudele degli uomini, e del tempo 
di lutto divoratore , resta ancora molto d'un edificio ammirabile 
ollrcinodo per la grandezza e per la robustezza. Lava la più soda 
dell Etna, mattoni mollo grossi , e assai abbondante cemento fu- 
rono le materie impiegate alla fabbrica, e grosse e numerose co- 
lonne di granito e di marmo. Uno spazio piano c basso formava 
l'arena di forma ovale; in essa facevunsi gli spettacoli, le pugne 
de' gladiatori , le zuffe delle fiere. Da essa a piano inclinalo e 
in giro ovale innalzavasi il piano de' sedili sostenuto da volte a 
corridori , c nell'alto , come nell’esterno e nell'interno , v’erano 
gallerie , logge e portici , sorretti da colonne. Si veggono nei 
muri i massi traforati che sostenevano le aste dei velarii. Kell’os- 
servare le grandi rovine , si crede disteso in terra c coverto in 
gran parte dalle fabbriche moderne il cadavere enorme d’un im- 
menso gigante lacero c disperso. Vi si percorre un intero cor- 
ridore di quelli che sostenevano i sedili, e si veggono quattro grandi 
archi dell'esterna galleria. Da quanto resta si ha con certezza la 
misura del grande asse dell'ellisse, che da muro a muro ebbe 334 
piedi, e dar dovea all'anfiteatro una considerabile capacità; quello 
dell arena 236 *. 

XLV1I. Di quello di Siracusa restano avanzi di corridori, una 
cinta di sedili verso i luoghi bassi , i rispettivi vomilorii , c un 
conservalo corridore che portava nell'arena, die si osserva puro 
in quello di Catania , dove nella parte alta comunica con lunga 
stanza a cancelli che fu. può essere, il serraglio delle bestie fe- 
roci . sebbene avuta non abbia la magnificenza dei calancse. Da 
quanto resta si vede pur bene che nella sua integrità fu consi- 
derabile edificio. La sua costruzione può fissarsi verso i mede- 
simi tempi di quello di Catania. Siracusa, come le città lungo il 
lido orientale, spopolale e impoverite nelle guerre di Sesto Pom- 

1 Scrìssero di questo anfiteatro , oltre il Maurolico, l'Arezzo , il Pirro , e 
gli altri storiali di Sicilia e di Catania , il Mafiei Del suo libro sugli Anfi- 
teatri , e piu di proposito il cav. Giacinto M. ('alenò Bonaiuto In un ap. 
posilo Ragionamento ristampato a Palermo 1770. Egli però , dietro il sen- 
tire del Butano. dell'Arcangelo, del C.arrrra, del Grossi, mantiene ebe que- 
sto foss- più antico della culonia mandala da Augusto, e quindi anteriore 
al rumano anfiteatro : opinione troppo combattuta c lasciala in bilico dal- 
l'Amico che pur ne dà una lunga descrizione ( Col. ili. I. IX, c. 2. n. 7 ). 
Sappiamo poi da Cassiodoro che a suoi tempi , cioè al principio del secolo 
VI, quell'edificio era minato, c che dei suoi ruderi il re Teodorico coni-case 
al senato facoltà di restaurar le mura deila città ( Var. I. III). Delle ultime 
reliquie poi si valse il conte Ruggieri ad edificare il tempio cattedrale, dove 
ancora» sa ne veggiono alcune colonne di marmo. 
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pco, ebbe pure da Augusto, clic ne fu il vincitore, una colonia. 
Esisteva esso nella quarta città, della Neapoli, e come quello di 
Itoina portava nome di Coliseo per le statue colossali che l'ador- 
navano. Distava dal teatro canne 148, e SO dalla Piscina : lungo 
canne 46, e 34 largo. 1 sedili dcll ima parte, che terminano sulla 
precisione alta palmi * e 54 (destinati per 1' ordine equestre) , 
sono per metà dell'ovato in buon essere : quei che servir do- 
veano al popolo più non esistono. Dicci sono i romitori , tutti 
archeggiati, per cui s'introduceva la gente, larghi palmi 1 1, e 12 
alti; in mezzo ai quali, nel 1809, si è scoperta una scala regiu 
di gradini 21, larga palmi 11, e nel vivo sasso intagliata : i cu- 
nei 14 non sono equidistanti, ma vanno sminuendo come più si 
raccostano alla scmiellisse : variazione singoiaie, scoverla dal cnv. 
Lan doli na e notata dal Capodicci 

XI. Vili. l ; n terzo anfiteatro è venuto , non ha guari . a nostra 
conoscenza; ed è quello di Termini Imerete, dove fu pure da 
Augusto inviata una colonia romana. Dobbiamo la sua scoperta 
al chiaro antiquario prof. Bald. Romano, che ce n’ha data una 
bella relazione, di cui mi piace qui riportare uno schizzo: « Mollo 
fu il mio contento, quando (rovai tulli gli clementi, onde ritrarne 
la struttura, la pianta e le dimensioni... Falli degli scavi attorno 
ad alcuni piloni, io trovai l'antico suolo dcll'cdifizio, il quale ha 
un pavimento di lastroni, e vidi interi gli zoccoli, mancando sol- 
tanto le incrostature. Nella loro faccia anteriore si osserva uno 
sporto che indica esservi stati pilastri incassati , ovvero colonne 
con basi. Dalla pianta c dalie misurazioni fatte risultano le se- 
guenti cose: il perimetro esterno dell'anfiteatro, di forma ellittica, 
ha il maggior diametro di palmi siciliani 330. c il minore di pal- 
mi 244. (Ili zoccoli dei piloni esterni son larghi nel iato interiore 
palmi 9. 0. Ciascun pilone, è discosto dall'altro palmi 15; talché 
tutto ('edilìzio era circondalo da 30 piloni, clic coi loro ardii 
corrispondenti formavano il portico. Dal suolo antico lino uU'im- 
poslnlura dell'arco , di cui , corno dissi , esiste un avanzo sono 
palmi 10: c attesa la della disianza dei piloni l'uno duil'ullro, il 

1 Quanti Vita descrittori recenti delle vetustà siracusane, tutti vi partano 
di quesl'anfìleatra : ma peculiarmente il Logutela, oltre a quanto u avea di- 
visalo in altri suoi comcntail, tornò a temerne in una Lettera inserita 
nel tomo II della Muova raccolta d'Opuscoli alcoli, e da rapo nelle liicerdie 
critico-antiquarie sullo stesso anfiteatro, stampate a Siracusa 1781); dove si 
fa a ragguagliarci del suo scoprimento avvenuto a suo tempo. Egli però so- 
stiene non esser quello altrimenti opera romana, ma costruito dai Greci pei 
giuochi ginnici. In ciò vico egli coutiaddcllo dal Capodieci che u lta potuto 
dare un piò minuto ragguaglio iter gli scavi posteriormente eseguiti [31 un. 
di Sir. I. Il, § 22;. 

no 
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raggio dell'arco è palmi 7, fi : onde dal suolo dclfanfltcatro fino 
al colmo degli archi si coniano pai. 23. G; a' quali aggiungendo 
palmi 2 , 3 a un di presso per lo spazio Ira il colmo dell'arco 
e l'architrave, avremo la somma di palmi 23, 9 ». Altre specia- 
lità veggansi presso il medesimo, intanto che noi proseguiamo il 
rassegnamento dei differenti lavori architettonici '. 

XI. IX. llen ce ne rimangono d' altri pubblici edilìzi : intra i 
quali contatasi precipuamente il foro , la basilica . l'erario , la 
curia, il carcere. Ad nvere un abbozzo di colai fabbriche , che 
più non esistono nella loro integrità, ulil cosa io reputo il ripor- 
tarne i precetti che ne dà Vitruvio della loro costruzione: il quale 
consacra il quinto suo libro alle opere pubbliche (siccome alle 
privale il sesto) , dopo aver dato a' templi i duo antecedenti : 
« 1 Greci formano il foro quadrato, con porticato doppio e spar 
zioso, e In adornano di spesse colonne e corniciamomi di pietre 
o di marmo : sopra poi vi formano de' passeggi su' palchi. IVelIc 
città d'Italia però non si può fare dell' islcssa maniera , perchè 
per antica costumanza si sogliono nel foro dure al popolo i giuo- 
chi gladiatore. Quindi per comodo degli spettatori bisogna fare 
più spaziosi gl’inlorcolunnl, c sotto i portici intorno intorno situare 
botteghe di prestatori, e con tavolali superiori formar delle logge 
le quali servano per lo comodo c traffico pubblico, lai grandezza 
del foro dev'csser proporzionata alla quantità del popolo, accioc- 
ché non sin stretta la capacità riguardo al bisogno, o non sem- 
bri troppo deserto il foro per la scarsezza del popolo. La lar- 
ghezza bensì si determina prendendo due delle tre parli della 
lunghezza : perchè cosi sarà bislunga la figura, e comoda la di- 
sposizione per la qualità degli spettacoli. Le colonne del piano 
supcriore si faranno un quarto più piccole dello inferiori : c ciò 
perchè le inferiori, che debbon sostenere peso, hanno ad essere 
più forti delle superiori ». 

IL. k Le basiliche unite a' fori si hanno a situare neH’aspetto 
più caldo , acciocché possano i negozianti radunarvisi l' inverno 
senza sentire l'incomodo della stagione. Le loro larghezze non 
saranno meno della terza parte , nè più della metà della lun- 
ghezza, se non nel caso, che la natura del luogo noi permettesse 

1 Lo relazione del Romano sugli avanzi di questo anfiteatro si legge nel 
t. I dcirhfiVmcridi nostre, riprodotta poi nelle Antichità termitane da lui 
esposte, e stampate a Palermo IKfiS. Oli antecedenti scrittori, conte l'Arezzo, 
il l-'azcllo . ed eneo il Solito che scrisse la Storia di Termini , lasciarono 
bensì menzione di esso, ma unii ne additarono il silo, che è il piano di S. 
Oioinnni. non lungi dal castello; dove in appresso si son disceverò altri 
avanzi di antichi edifici. 
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«1 obbligasse a mutar simmetria * L'erario, la carcere, c la 
curia si hanno a situare accanto ni foro, ma in modo tale , che 
la grandezza loro sia proporzionata a quella del foro. E sopra 
tutto dee principalmente la curia corrispondere all'eccellenza del 
municipio o città che sia b ». 

LI. Or di tali edifici ornate n’andavano le più fiorenti citta di 
Sicilia; c Cicerone nomina r fori di Messoria, di Tindaro, di Si- 
racusa; nel primo de’ quali dice che Vcrrc fece crudelmente sfer- 
zare un cittadino romano ; nel secondo , eh' era intorniato delle 
statue equestri de’ Marcelle, fe’ battere Sopatro capo del inae- 
strnto, per avergli negato la si adorata statua di Mercurio ; e il 
terzo si era da Marcello voluto preservare dal sacco *. Celebro 
pur era la airin di quella metropoli, dove lo stesso Verro avea 
fatto ergere due simulacri di bronzo dorato, a sè l'uno , l'altro 
a suo figlio, e dove lo stesso Tullio fu introdotto a perorare gre- 
camente in senato s . Le basiliche poi servivano parte di tribu- 
nale ai giadiei e parte di emporio a' negozianti ; sorgeva» esse 

a L. V, c. 1. — b Ibi, e. % 

1 a Basilica, dice il Milizia , significa coro venie : si prese pei per sala 
di giustizia, perché i Re in qualche salone del loro palazzo rendevano giu- 
stizia- Anche dopo disfalli i He proseguì in Roma a chiamarsi banlieu la 
sala fabbricata espressamente dove si radunavaoo i legisperiti, giudici, ma- 
gistrati e mercanti per deliberare i foro affari a (Dit. di bette arie , in. 
Basilica). Ma in ciò vien egli redarguito di falso , poiché dice l.ivio che 
Roma non ebbe basiliche duo all' anno 533 di atra fondazione. Quindi Ut 
nome fu riai Latini accomunalo ed ogni maestoso edificio. 

2 II foro di Acradina, chiamato massimo da Cicerone i t'err. ). IVJ, vien 
ricordato da Livio, ove naira d on tale che quivi parlamentò al popolo (L. 
XXIV). Kra, secondo il costume dei (ircci . perfettamente quadralo, di por- 
tici doppi mini maio , e sovr'essi bei corridori e nobili {a fleric , oltre lo 
laute statue che l'adornevano , per cui ehiamavasi Forum stuluarium. la 
questo foro si trattavano i negozi, si agilavan le cause, ai escrceveno i giu- 
dizi, ai celebravano oncura le feate. una deite quali all'onore di Marcello , 
detto però M arctllta , venne poi abolita da Verte, che vi sopperì la terrea: 

« Tulera illa Vcrrco prò Marcellcis quae istius iussu sutnlerunt {Cie. tbid ). 

3 liauno taluni confuso la curia col foro: ma Cicerone distingue l'una dal- 
Labro, ragionando di Aeradiua a In qua forum maximum, pulcberrimae pur* 
lieus, amplissima est curia » (L. c.). Kd in vero la curia era il luogo dove 
si rauuava il senato, e dove lo stesso Tullio fu introdotto a udire i richia- 
mi conua Vene e a perorare iu favor della patria : a In curia, quei» lo- 
culi! itti lluleulerium incanì, honeslissimo loco elapud iilos datissimo . . 
Vedeaosi quivi le stallie di Marcelle, di Vene , e del costui figliuolo , di 
bromo la prima, dorale le altee. Amplissima era la curia , perchè capace 
di 600 senatori. Pensa il Mirabella che fosse ov' è oggi il cenobio dei Mi- 
nori riformati e la chiesa di S. Lucia, parchi ivi trovarousi colonne di gra- 
nito orientale, riputale avanzi di quella. 
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accanto a’ fori, ed avevano i loro portici e più ordini di colon- 
ne, con di sopra lunghi palchi o terrazzi da spasseggiarvi, difesi 
da parapetti o ripari. {Sulla di lutto questo rimane fuorché la me- 
moria Qualche avanzo che tuttavia se ne scorge a Catania, dc- 
scrivcrotlo colla penna del suo storiografo Ferrara. 

L1I. « In una grand’estensione adiacente all'antico teatro da oc- 
cidente le moderne case coprono i robusti avanzi del foro, del- 
l'erario. del carcere, della curia, della basilica, c degli altri pub- 
blici stabilimenti che vi andavano uniti. Lo scrittore calanese Bo- 
tano, al cni tempo era in piedi gran parte del foro, dice ch’era 
più lungo che largo, come lo facevano i Romani, perchè in esso 
davano i doni a' gladiatori; i Greci clic ciò non usavano gli da- 
vano forma quadrala. La lunghezza era di SO piedi: rcslan oggi 
ben conservate sette botteghe del lato di oriente, formale di lava 
c mattoni, c tre del meridionale attaccate alle prime ad angolo retto. 
Eran esse dell'ordine superiore; quello dell'inferiore sono sotter- 
ra, in gran piirte anche conservale. Vi si veggono due grand'ar- 
chi. tulli di pezzi quadrati, di solidissima lava, clic malgrado al 
carico delle tante moderne fabbriche resistono ancora valorosa- 
mente, c fanno l'elogio dcU'architelto che piantò così bene i loro 
piedi diritti c nc disegnò con tanto sapere la curvatura. A tra- 
montana di quel sito l'illustre principe ili Discari discopri i resti 
della curia, oggi ingombrali dallo case c dalla pubblica strada. 
La fabbrica di masse quadrate di lava vestila mostra aperture 
clic davano un tempo in interni appartamenti. Le colonne infranto 
sostenevano allora un portico... I corridori della basilica erano 
sostenuti da numerose colonne di marmo, disperse oggi nel con- 
torno; ma 32 sostengono i portici dell'attuale piazza della citili, 
della di san Filippo. Nello spazio si trovano sotterra le lastre di , 
marmo che formavano i pavimenti di que' graiid'cdifìci. Vi si tro- 
va immensa quantità di marmi lavorali che ne formavano gli or- 
namenti. U torso colossale che si conserva nel museo biscariano 
fu trovalo nel sito della curia. Conosciuto il gran merito dell'o- 
pera, Tu posta in quel luogo di pubblica ragione, e può essere 
che tale era il suo silo nc' tempi greci a * *. 

a Uh. eit. pag. 274-3. 

i a Basilicarain loca adirmela foris » disse Vilruvie; e Plinio: « Sedebant 
indice?, tremitìi iudieiorum basilicae resonant » (I.. V, ep. 2\). Noto il l'cr- 
muti, che le colonne delle basiliche cran dentro, e quelle dei templi fuori. 
Truca quivi il pretore in alcuni giorni stabiliti pubblica udiente , per la 
disiribuziun della giusiitia nei conventi c nel toro, sedea egli in pubblico 
tribunale, eretto nella boailtea , ornato con le insegne del suo magistrato , 
th'rrau la toga, la pretesta, e il bastone d'avorio; inoltre v assiste» la corte 
pretoi ianu. 

1 Ulne a quelli di Aerodina ci avea pollici spatiosi in Ortigia , fatti co- 
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LUI. Vitruvio, dopo dati a dilungo i preceUi per la formazion 
de’ teatri, passa a ragionare de’ portici e de’ passeggi da con- 
giugnere ad essi : a Diclro la scena , dice , si hanno a fare dei 
porticati, acciocché, se mai piogge improvvise interrompessero i 
giuochi, abbia il popolo ove ricoverarsi dal teatro; e scrron an- 
co perchè abbiano i direttori spazio da addestrare il coro... Lo 
spazio scovcrto fra' portici vuol ornarsi di verzura, essendo assai 
salubri questi passeggi scoperti ... Oltreché in tai luoghi si ten- 
ner da’ nostri antichi le provvigioni del bisognevole a’ cittadini... 
Così lai passeggi fanno due cose buone , la salubrità in tempo 
di pace, la salvezza in tempo di guerra a * *. 

LIV. E poiché alla sanità non meno che alla nettezza erano 
grandemente confacevoli i bagni, d’essi altresì passa a designare 
le regole : « Prima d’ ogni cosa si ha da scegliere il luogo più 
caldo che si può, cioè riparato dal sellcnlrione e dall’aquilone: 
anzi i bagni caldi e’ lepidi hanno ad avere i lumi in faccia al 
ponente iemale. Ma, se noi permettesse la natura del luogo, l'ab- 
biano almeno da mezzogiorno: poiché il tempo di lavarsi è spe- 
cialmente dui mezzogiorno alla sera.. Sopra iipocautio o fornello 
vanno situali Ire vasi, l'uno per l'acqua calda, l'altro per la le- 
pida, il terzo per la fredda; c situati in modo che entri in quello 
della calda tant'acqua tepida , quanta ne uscirà della calda , e 
della fredda nella tepida parimenti altrettanta : uno stesso fuoco 
riscalderà cosi tutte Je Tornacene... La grandezza de’ bagni de- 
v’essere proporzionata alla gente. La figura però sarà questa: la 
larghezza, senza il ricinto del labbro e dell'alveo, sarà un terzo 
meno della lunghezza : il labbro deve prendere lume dall’alto , 
acciocché coloro che stanno intorno intorno, non faccian ombra: 
le scale de’ labbri hanno ad essere larghe tanto che quand’avranno 
preso i primi il loro posto, gli altri, che restano attorno a guar- 
dare, possano restarvi comodamente u » *. 

a L. V, e. 9. — b Ivi e. 10. 

atrutre da Dionigi ron magnificenia, par alleatalo di Diodoro : « Dionvains 
cernati» insula») urbis per se tnuniiissimam facile a praesidio aliquo costo- 
diri possa, magnifico Ulani muro, in quo crebra» in altum turres cduiit, a 
reliqua urbe smungere coapit. Tabernas etiam et porticus , quae magnani 
hominum lurbam caperei», Dii subloca» (L. XIV). 

• Sotto a quei portici v'eran botteghe : di ebe ne fa pruova la darsena 
ebe il predetto Dionisio costruì nel porto piccolo di Siracusa , cinta dalla 
muraglia della Cortei!» : perocché . sendo quella di 00 galere capace do- 
ve» tener botteghe per lo bisognevole al vitto. 

* Essendo frequentissimo appo gli antichi t aso dei bagni, non è da ma- 
ravigliare che assai scrittori siansi accinti a descriverne le Torme , gli usi , 
la varietà. Fino a sette libri ne scrisse Andre* Baccio « De thermis et bal- 
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LV. De’ baqni antichissimo fu l'uso tra noi. La stessa natura 
ci fornì in più luoghi d'acque calde da ciò : sempre fur rino- 
mate le due Terme , le hiieresi o le Selinunzie ; queste ultimo 
diconsi giù da Dedalo incarate per uso di bagno a vapore; c in 
un bagno Dogliente fu allogato Minosse che venne ad inseguirlo 
Cotali ipocausti edificali da' Greci, venner poscia restaurali sotto 
i Domani, cui era famigliare un tal uso, divenuto in Roma a gran 
lusso. Le colonne di marmo, dice Ferrara , e gli altri avanzi di 
ornati, tratti dalle rovine del Bagno di Dafni, vicino il tempio di 
Diana in Ortigia, bagno nel quale venne ucciso il pessimo iinpe- 
radorc Costante , e che poi caduto rimase coverto dalle rovine 
della misera città, devastata neH'assallo memorabile de’ Saraceni, 
hanno mostrato con quanti ornamenti fu esso edificato *. 

LVI. Al ritorno da Siracusa già presa , Marcello riconoscente 
a’ Catancsi fece per suo ordine edificare nella loro città un Gin- 
nasio, come narra Plutarco. Nella storia di Catania ha pur egli 

nei* » a Venezia ISTI; a che un oliavo fu aggiunto nel 17t2. I)i essi il 
settimo che trans dei bagni antichi vien riportato net t. Xll del Tesoro ro- 
mano del Grevio. una con quello di Frane. Kobnrtelli sul Laconico ossia 
stufa di Fisa, lina Collattanea di bagni « terme antiche di Gismh. Casali 
con ligure su nel t. IX del Tesoro greco di Grouovio. Un aiiro libro sullo 
stesso subhietto di Lor. Joubcrt sta nel t. 1 del nuovo Tesoro di Sailengre. 
Una Dissertazione consimile di Ottavio Ferrari, nel ili dell'altro Tesoro di 
supplirne nti ai predetti, del Foleni. Oltre a questi, abbiamo trattali distinti 
sui bagni di Gugl. do Golii, di Fed. Sirnvio, di Giov. Fromann, di Gugl. O- 
livier, di Gioach. KUhnio, il quale più precisamente trattò le lozioni dei 
Greci. D'altri non pochi vedi il Fabiicio (Bibl. ani iq. c. 22, n, 11). 

1 Sulle terme imeresi (oggi di Termini; abbiamo ■ trattati di Nic. l’al- 
zneri e di Ant. Gargotta : sulle selinuntiue (oggi di Sciacca) quelli di Silv. 
Bellini e di Diego Maglienti. 

l il conte Oesore Gaeuni lascionno la « Descrizione d' un antico bagno 
scoperto in Cassibili presso a Siracusa » inserita nel t. Ili della Nuova rac- 
colta d'Opuscoti sicoli. Ma in una cittì immensa altro che uno esser do- 
veano i bagni. Infatti il Capodieci , passando a rassegna i monumenti di 
Ortigia, raccorda in prima il bagno Dafneo, nomato cosi dal celebre Dafui 
('cui ed Elianu e Tzeue chiamanti siracusio): di cui nel secolo Xvll si sco- 
persero degli avanzi lavorati a musaico; e colonne che servirono per la log- 
gia della porta di mare : bagno memorato da Isidoro, da Ucda , da Paolo 
Diacono, c da quanti narrano F allogamento dell' imp. Costante, quivi ordi- 
nato dai capitano Massenzio. Oltre a questo , ci descrive il bagno scoverlo 
sotto la chiesa di s. Filippo; un terzo, sotto la casa di Bianca ; un quarto, 
sotto qurlla di Dimari; un quinto nella contrada della Mastrarua . dello la 
Fontanella nuova; un sesto, entro il castello Maniaci, nominato della lle- 
gina; altri di nuova idea Della contrada della l’orla di mare; cd altri nel- 
l'istmo d'Orligia, con acquidotti che Uravauo tino alla rocca di Dionigi. In 
lutti si osservano bei lavori dell’arte; come a dire, camere quadrate, gradini, 
pilastri, pile, sedili, e rottami di marmi verdi, gialli, diaspri, granili orien- 
tali, di cui promosse gli scavi lo stesso antiquario che li descrive (ilon. 
ant. t. I, § 33 40). 
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ii Ferrara raccolte le memorie che ne additano II sito, nel quale 
se n'ammiran oggi i magnifici avanzi, insieme a quelli degli al- 
tri edifici ad esso connessi Destinato a tutti gli esercizi del 
corpo, arca per i bagni bisogno di molt'acqua. Si prese per esso 
il luogo presso la ridente spiaggia meridionale . sopra la quale 
siede la città, laddove le fresche e limpide acque del fiume A- 
rncnano scorrono copiose per metter foce "nel mare. L’entrata , 
della già l’Arco di Ularcello, rammentala da' vecchi scrittori della 
città, coverta dalle moderne fabbriche , c dopo il Ircniuoto del 
1818 discoverla di essa la parte bassa rimasta , e da lui allora 
come direttore e custode delle antichità falla conservare per la 
comune osservazione, ofTre un bel monumento delle arti del di- 
segno all'epoca della sua formazione. La galleria va all'Intorno , 
ma infelicemente si perde rovinata sotto le fabbriche della catte- 
drale, stabilita sopra un monumento di tanfimportnnza , e sotto 
gli edifizi ad essa annessi. Dava in due porle di entrata eli’ esi- 
stono ed esisteranno in eterno, perché così no’ piedi come negli 
archi rotondi sono formate di enormi pezzi della più dura e più 
compatta lava dell'Etna, unite perfettamente c scnz'alcun cemento 
tra essi, c l’acqua che vi cola perennemente dall'alto, filtrandoci 
nello strato superiore che forma il suolo della centrale piazza 
della città , lungi dai portarvi nocumento , vi ha deposto sopra 
un'incrostatura resa assai solida dalla cristallizzazione della ma- 
teria *. 

LY1I. Come in un ordine superiore ai già descritto , e dalie 
parli di occidente, volle di ogni modo, corridori, stanze, variale 
nella forma e nella grandezza, si trovano o libere o inviluppato 
traile fabbriche moderne : ma il tutto in pietre c mattoni e ab- 
bondante cemento, chiaro argomento dello stile romano d’ edifi- 
care. Vi si trovano tulli gli appartamenti de' bagni e del ginna- 
sio , usati pria da’ Greci e poi da’ Domani , quali descritti si 
trovano in Yilruvio. l'iella mancanza d'acqua scaldala dalla na- 
tura pel bagno caldo c per quello a vapore, si adoprarono lo 

' Sopra le terme e'I ninfeo di Catania vedi le Iscrizioni n. S, fi, c 7 della 
classe 7 del Torremuzza. Una più lunga descrizione ve ne dà il p. Amico, 
die ha in parte raccolte e in parte corrette quelle di Dolano, di Correrà , 
di Orossi, di Arcangelo, e d'altri anteriori (Cut. ili. I. IX, c. 2, n. 4). 

1 Da questi bagni furon tratte le sei colonne intere e le due rotte che 
oggi adornano la facciala del duomo , sotto cui esistevano. La porta mar- 
morea, ornata pur essa di colonnette c d'intagli, fu trasferita nell’atrio del 
senatorio palagi». Le pareli anrora erano incrostate di luvori figulini , di 
bassi rilievi, di sdorni dorati, che si vedeano Geo a tempi del Dolano che 
lascioime la relazione. 
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fornaci : mene una cosi conservata, che sembra essere in at- 
tuale esercizio ; si veggono i resti delle altre , ed annunziano 
la vastità deH'edificio destinato certamente all’uso pubblico Per 
la città e per le vicine campagne , più o meno conservati si 
veggiono altri bagni per l’ uso de' particolari ; come fu presso 
i Romani , i quali ne’ semplici primi loro tempi non ebbero 

£ er bagnarsi ohe il Tevere, e in quelli dcgl iinpcradori ne eb- 
ero in fabbrica sino a 800. 11 solo Agrippa sotto Augusto ne 
fabbricò più di 100. Dello stesso tempo romano fu il bagno 
scoverto presso Cassibili, non lungi dal fiume, e circa 20 miglia 
a mezzogiorno di Siracusa , con islufa e stanze contigue , co- 
verte di lastre di marmo e con vari ornamenti. Parecchie simili 
fabbriche osservansi nelle campagne delle falde meridionali del- 
l'Etna , allora luoghi di delizie pe’ grandi signori romani sta- 
biliti in Catania dopo Augusto *. 

LV11I. Il Vitruvio da noi raccordalo, dopo la disposizione dei 
bagni , passa a descrivere la forma dello paleMre , quali le 
costruivano i Greci : u Selle palestre dunque si fanno i porti- 
cati, quadrali o bislunghi clic sicno, in modo che il giro at- 
torno sia un tratto di due stadi, che i Greci chiamano diau- 
lon : tre di questi portici si fanno semplici, e il quarto , che ri- 
guarda l'aspetto di mezzogiorno, doppio; acciocché nelle piogge 
a vento non possa io spruzzo giugnerc nella parte intcriore. 
IVe’ tre porticati semplici vi si situano scuole magnifiche con dei 
sedili, ne' quali stando a sedere possano fare le loro dispute i 
filosofi, i retori, c tutti gli altri studiosi, ilei porticato doppio poi 
si allogano questi membri : nel mezzo Efebeo (stanza per gli c- 
sercizi ginnastici della gioventù); a destra il Coriceo (che altri spiega 
scuole delle ragazze; ed altri il luogo da spogliarsi pel bagno 
o per la lolla): accanto il Coninlerio (ove era la polve per a- 
sciugnre i sudori); ncU'ungolo del portico il bagno freddo ; a 
sinistra dell’efebeo VEkolesio (o stanza delle unzioni , che fa- 

' Di questi altri bagni scrivendo il lodalo Botano, quali a suo tempo re- 
devansi, n'attesta cb'eran di Torma quadrala, ciascun lato di 130 piedi; ebe 
la parte australe serbava tuttavia otto ramare, sette l'orientale, quattro l'a- 
quilonare; intorniate ancor esse a colonne di pario marmo, e talune bagnate 
dal ruscello Amareno, altre allagale dall'Atm-nano. 

1 Abbiati) detto dei bagni di Siracusa e di Catana t ma simile Tuoi in- 
tendersi d ogai altra città, essendo pur comune a tutte il gusto per quella 
specie d'igiene. A nulla dire di Agi igeato, di Segesla, e d'altre , nei din- 
torni di Psourmo si scorge un laconico o sudatolo , detto volgarmente la 
stufa, presso il castello di Mar dolce; od un bagno sotto ia chiesa della Gua- 
dagna, comunque la fabbrica sovrapposta sia di tempi posteriori. D'essi fan 
parola 1 Iuvegcs e lo Schiavo. 
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«cvansi o prima o dopo la lolla); accanto a questo il Frigidario, 
siauza vicina alle sture e a' baciti calili, della altresì Tepidario, 
dove si entrava in uscire dal Calidario * ». Tali adunque Cfan 
le parli clic compoucvano gli odilicì de' noslri pubblici bagni. 

LIX. Delle palestre o gioitasi che dir vogliamo un a vanto ci- 
rcsla sull’alto della montagna di Tiodari. « Se tutte le greche 
città ne avevano (dice il Ferrara), non dovea questa mancarne : 
j Messimi clic la pollavano venuti erano dalia baconia , dove 
gli esercizi ginnastici furono in lanl'uso, che faccvansi lottare sino 
le ragazze co' piovani ; e , si sa che i Lacedemoni costruirono i 
primi ginnasi U1 silo era fuori delle abitazioni, ma dentro le mura: 
Così era in Atene. Era formato con nobile disegno e a grandi 
pezzi quadrati di dure pietre deU'islcssa montagna. Rimane una 
gran parte interna della nave maggiore, ebe guardava occidente; 
i pilastri e i rialti clic sostengono e decorano i muri hanno or- 
nati semplici, ma di bel lavoro. La struttura di pezzi bene spia- 
nati ed esattamente avvicinali è seguita .non molta intelligenza ; 
non vi fu adoperato alcuu cemento. Esiste un doppio portico in 
piedi, ed esser deve il quarto del ginnasio che, come scrive Vi- 
Iruvio, facciasi posi, perchè la pioggia non potesse dal vento es- 
sere spinta sino nella parte interna. Le volle in belle curve for- 
male cogli stessi pezzi quadrali e artatamente disposti annunziano 
Lo stile de' Greci ne’ loro prosperi tempi b ». Questo e colai al- 
tri edifici ebbero l'ultimo crollo da 4 Mori che misero a ferro e a 
fuoco novantuno città di Sicilia *. 

n.i ■ ■ !.. • !• i. . i i ■ • 

, » L. V, e- lt. — b T. Vili», pag. 264. , . , 

« i i- u. '! ■ • .i ! . • ' i 

I Veggansi su questa argomento i sei libri di Gir. Mercuriale « De «rie fry m- 
ziasiica », e i ire libri di l’ielro Fabbri » De re libidica »; riprodotti i pruni 
tii'l t. Ili del Tcsauro drj Folcili, e i seceudi nel I. Vili di quello del Grouot io. 

Né scrissero altresì e l.or.' Joubcrt « De gymnasils et gctieribus flcercita- * 
Jiunum »; e Kcd. Uiirrio u De gymnasio » «teretm aih letico »; e Fcd. Gun« 
ther u Do cursoribus vetcrum gymoicis»; e Gioì . Flalntr a De erte gymna- 
stica relcruin »; e Giov. Beimi * Do ngonolhctis Graccorum » ; e Andr. Ave- 
ller « De cicrciliia gymnicis »; a nulla diro dei più recenti Lrailaii in liu- 
gue volgari. 

: Del ginnasio tauromcnitano vedi le Iscrizioni riportale dal Torremurza, 1 
classe Vili, ii. tl, 7, U, e 10: le prime due lunghissime contengono i nomi ilei 
ginnasiarchi, de' vincitori, e i premi lor decretali. Di altro ginnasio fa men- 
zione un'altra iscrizione n. 8, trovata in Noto, ove forse quello esisteva. Si- 
racusa del pari e Catana si avevan ginnasi e palestre rispondenti alla lor» 
grandezza, quelli della prima descrivano il l.andolina, l'Avulio, il Capodieci;' 
della seconda U Falerno Uonaiulu, l'AJcssi, il Llorenza. 
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LX. Due spettacoli pubblici erano parimente in voce fra noi , 
come in Grecia madre, ed eziandio prima che in Roma, io dico 
il Circo e la Naumachia. Circo dice vasi quello spazio di figura 
circolare, o a dir meglio ellittica, dove accorreva il popolo allo 
corse dei cavalli , da cui anche trasse nome d 'Ippodromo. Im- 
perciocché qui ancora si celebravano \ pubblici giuochi a somi- 
glianza di quelli d'Olimpia, e si cimentavano alla eorsa le bighe 
c le quadrighe, e ne riportavano palme ed onori. Uno di questi 
Ippodromi era in Catana presso la porta delle decime , che poi 
dissero Muro rollo. F.ra largo ben 384 piedi da levante a po- 
nente, c lungo 1812 da ostro a borea : nelle due stremila si 
alzavan le mete a guisa di piramidi , intorno alle quali aggirar 
si doteano i corchi o J destrieri. Se ne scorgevano le vesligie da 
quei che uè lasciarono la relazione : ma le lave posteriormente 
sbucate dall'Iena sovrastante nc han ricoperta quell'area, c can- 
cellala per poco ogni memoria ’. 

LXi, i/attro spettacolo cljc dicevamo erano i giuochi navali, che 
simulavano una battaglia sopra mare, per cui fu detta Nauma- 
chia. Yarjc di queste nc vide Roma sotto grimperatori: giacché 
qna no fa' dare Augusto ncj Trastevere, altra Nerone nella vallo 
Vaticana, ed altra Domiziano nel campo Marzio. Or anteriore a 
codeste fu quella di Catana stessa , in vicinanza del Circo sud- 
detto, di cui ecco il ragguaglio lasciatone da Cesare Pesce, scrit- 
tore dei secolo XI T : « A grandi spese j Cutanei presso il lido 
marino c contigua ni ginnasio costrusscro una Naumachia , con 
muro largo djcci piedi e girante da sei stadi. li lago nvea un 
fondo di sei cubiti, ed era intorniato di ginepri , mirti , lauri , 
pioppi, platani, olmi ed altre verzurc, Vi s' introduceva I' acqua 
per tubi sotterra, che poi servivano ad una deliziosa piscina, ove 
a torme nuotavano oche, anitre, cigni, Questo edificio coll'andare 
* dei tempi ilo in disuso, da ultimo coverto di terra divenne cam- 
pagna». Cosi egli * ; ma oggi quelle pianure, dove si belle ed 
ampie costruzioni sorgevano, sono miseramente coverte da quella 

l Di codetto Ippodromo coti lasc'A notato il Mauroliro; « Ectra urbem Ca- 
tanam ad auslrum Circut fuit ceriaminum, cjiius vestigi» »c tastudtnea gra- 
dibus subiectae adirne eitapt • (Iliit. tic. I. 11). Più alla stesa ne parlano 
il Biondi, i) Botano, l'Arcangelo, che ne vider gli avanzi, allegati dal Car- 
rara (T. I, c. 42), e dall'Amico (J,. IX, c. 2, n. 2 ). 

> L'oputcolo di codetta tenitore oggi è smarrito, ma quello tritio «i fu 
conservalo da Ottavio Arcangelo, e poi ricopiato da Pietro Cancri; il qutla 
perù varia nelle misure, volendo che i| muro si svelse la apesseiza di 20 
piedi e il circuito di 4.000 (L. I, c. 41). Anco il Gaelani fa parola di quell* 
coatrutionr, la cui larghetta fa di 488 piedi , e la lunghetta di 606 (Ani. 
madv. ad Tit. SS. rie. I. Il, p.,7). Di tanta mole si vanno dagli agricoltori 
scoprendo qua • là dai frantumi che fanno indillo di sua grandetta. 
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distruggilricn lava che a lempi diversi ha riversata il tremendo 
soprastante Vulcano. Di simile Naumachia ci avanzano fino al di 
d’oggi più chiare vestigio nella contrada panormitana che indi 
appunto riportò la dlnominazionc di Mare dolce, benché sia forse 
di tempi posteriori al greco periodo che ahhiam per le mani *. 

LXII. I condotti di ncque richiesti per le Naumachie , per le 
Piscine, per i Teatri, pei Bagni, di che finora si è ragionato, ci 
menano a dover dire dWnltra opera parimente architettonica, (gioii 
sono da dire gli Aequxdolti : de' quali un insigne residuo sta 
tuttavia in piedi a Termini, descritto da Baldassure Romano c da 
altri viaggiatori ed antiquari, opera di tempo e grandezza romana. 
Prese quel corso il nome di acqua Cornelia dal nome di chi face 
costruire gir archi, siccome a Roma diccvnsi acqua .Marcia, Clau- 
dia, Giulia, Sestia, ccc. Similmente fu detta via Valeria quella ehe 
menava da Nessuna a Lilibco, e Pompeia quella ove i Messinesi 
alzavano le croci de' rei. Parla della prima Slrabonc *, della se- 
conda Tullio 

LXIIi. Altro acquidotlo scorgcsi a Catania, di magnificenza e- 
mulatrice della cittì rema : a Si prese (scrivcn il Ferrara) una 
copiosa sorgente a Licodia 16 miglia a occidente della città; ma 
Tacquidorto fu lungo IR per gli angoli che vi si diedero, onde 
rompere la linea retta che dato avrebbe nll'acqua molta dannosa 
celerità, e per condurre il canale per luoghi più opportuni allo 
scolo. L'acqnidolto cominciava con un castello o fabbrica rotonda 
a volta, dicci piedi di diametro , divisa in lunghezza e dall' alto 
al basso da un mino. Dal cnslcllo le acque entravano nel canale 
sostenuto da archi; ma dopo cento passi per la elevazione del 
suolo era sepolto nel seno della terra sino alla Civila , luogo a 
due miglia e mezzo da Licodia. Di nuovo era sostenuto da arcate 
alle dodici piedi, e passando sopra corsi di antica lava dcll'Ktna 

a Geogr. 1. VI. — 1» in Ttrr. I. V, a. 60. 

* Erro eià efee ne atre Dom. Schiaro nella sua Relazione «alle antiche 
fabbriche di Sicilia: a Nella campagna noatra sotto il monte Grifone, e ri- 
cino la chiesa di S. Ciro. Fu costrutta l'antica Naumachia, la quale in tutto 
il circuito delle mora esteriori girava presso ad uu miglio. In oggi dello 
mura non esistono se non se 200 canne siciliane, siccome ancora i tre archi 
a piè della montagne, dal meno dei quaTi scorgava allora copiosiaaima l'ac- 

3 oa per riempire quel gran lago che conserre sino ai nostri giorni il nome 
i Mnr dotar, e del quale fece onorerolc menzione fin dai soni giorni Be- 
niamino Tudclesc. Nel meno di esso lago ai vede tuttora un'isola, dove di 
sicuro I soldati scesi dalle barelle laccano I giuochi terrestri. Il costello alla 
perfine, ehe è nel principio di dette Naumachia, comrrhè addimostri abba- 
stanza nelle prime pietre la Sua antichità, fu senza meno rimodernato più 
volto ne' lempi saraceni e normanni in tutte le fabbriche, che lo compon- 
gono. Accanto del detto castello vi è un Laconico o sudatolo, costrutto 
sull'andare de’ Laconici romani, comunemente detto le Stufa a. 
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veniva a Valcorrenlc , disiarne circa ^ miglia , dove erari altro 


caslelk) che riuniva alla corrente le acque che sorgono nel con- 
torno. Da quel silo l’acquidolto diveniva nuovamente sotterraneo, 
passando per lo intorno di montagne argillose che occupano quella 
contrada. Arrivava a Dlislerbianeo, paese a 4 miglia da Catania , 
e trovava altro castello, presso al quale si ammirano ancora gran- 
diose rovine di bagni, edificali vicino, al corso delle acque. Da 
qufl luogo per sotterraneo meato il canale vqniva presso la città; 
e da quel silo elevandosi sopra fi. "5 archi (cipseeduno largo 1 1 
piedi, c del piu granile L'altezza 30 , c sopra i quali un muri» 


di a piedi die conteneva H canale largo un piede c mezzo , c 
tre profondo), portava l'acqua alle mura occidentali, poste sopra 
parte rilevatissima, dalla quale facilissima era la distribuzione per 
la sottoposta città. Gli avanzi ne sono così numerosi e così con- 
siderabili, che si può seguire la finca dejf'ucquidollo. in tutta U 
sua lunghezza * ». Sulle regole loro vedi la magislrevol operai 
del nostro Frontino *. 

LXlV. Di molta considerazione sono gli Acquidolti di Calermi» 
Che da una gran disianza portavano le acque a Siracusa. Som» 
in gran parte cavali nella roccia, c secondo i luoghi, oru n’esco- 
no, ora vi rientrano. Le Immense spesi; necessarie mostrano, clur 
furono costruiti in tempi di ricchezze da q.iiefiii città '. Il Itofiuip 
scrittore celanese del secolo XVI, asserì che al suo tempo nella 
contrada della città, della del Corso, ch'è in picchila disianza a 
sinistra del silo, dove arrivava il grand'acquplotlo, aravi una /'i- 


i a Pag. 267. i . , ; e ... • .. . ‘ . ... • I . ii • 

• L'opero di Sesto Giufld Frontino a Da aqnaeduclibus nrbis Rimine. con- 
ia noti’ di Kob. Kencbrnio. « con tre bia*. di Itali'. Kabrctti sullo slesso 
toni», riportatisi dai tìrevio nel t. IV del suo Tesoro. Trai nostri pui-il conte 
Gaclani lia descritti gli antichi acquidolti di Siracusa, nell. VII della Nuova 
■ arcuila di Opuscoli sicoli; come Lion. Vigo ha tratteggiati' gli acquedotti, 
di Sgrignilo, nel t. Ili dell’tiflemeridi siciliane; e Vito Amico del qui ecn- 
nato di Cal.ma ne da più minine copicste, mostrandone l'origine, la lenisti. 
Il corso c l'uso che di quelle acque facciasi, non solo pei bisogni, ma ancora 
per le delizie, per le lerme, per I antiteatro, per la naumachia. 

1 Non uno era lacquidouo che recava il fluido elemento nelle quattro cilli. 
Ciascuna si aveva il suo, fin anco Pisola Orligia, a eui IcasmcUcva le acqua 
ima gran conalala di pietra, che allravcrsaia lo girello,. per- fede del Catello 
che ne vide gran pana ceri sua maraiigha Quod adiniraliune dignissi. 
munì, imo supra ieri Adoni , unsi res ip-a et aliq.ua parte suppeteret , a- 
quai'ducius lapideus non nicdiocris amplitudinis ibi sub fluclibus maria fa* 
briclius, adhuc maglia sui pane iirtcgor risilur » (Dee. I , 1. IV , c. i). 
Alni acquidotii si sono fino a di nostri scosci li Coli , elle rrcavan acqua 
si putii c ai bagni. Tanti alici se uc osservano in Acradina, incavali nella 
vii» pietra, in forma reticolare, dai prigioni ateniesi e cartaginesi per or- 
dine dai licioni, dei ninnisi a dei Geroni. Di tulli ve os addilauo luoghi c 
rimasugli i già lodali lìunauuo e Capodieei. 
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«ct'na In rotine ì no restavano le volle australi. Secondo cjùclT!* 
che si vedo a Miseno, Costruita da Agrippa, era unn fabbrica qua- 
drilatera rettangolare, con una volta sostenuta dn pilastri. Da un 
marmo iscritto, trovato daH'illustrc Biscari sul luogo, cd oggi e- 
sistentc nel suo mvisco, Si riconobbe ch'era un Ninfeo. 

LXV. 11 Ninfeo era un edificio che conteneva fontane copiose 
di limpide e fresche acque, dove si andava a bere c a prender 
acqua ne' bisogni. Vi si mettevano statue di ninfe , o vi si pin- 
gevano. In quello tra Napoli e’1 Vesuvio nella villa Lcocopctreà 
il fonte della limpidissima acqua era sotto la custodia di una A*- 
retusa che in bianchissimo marmo vi stava vicino ». 

I IXVI. Possiamo a’ pubblici edifici richiamare cosi le latomie. 
come le catacombe dì Siracusa: poiché quelle incavate montagnd 
se mirtlstravan le pietre alle fabbriche, ministrnron pur esse il sog- 
giorno a’ mortali. Di quelle e di queste ci danno descrizioni <S 
tavole 1 lodali Cuciniello c Bianchi Ecco come scrivono delle 
prime: « Siccome l'antica NCapoli può dirsi uscita delie sue cata- 
combe, cosi l'antica Siracusa dalie sue latomie. Con questo greco 
nome si appellarono ivi le tagliate di pietra, cioè i luoghi delle 
sue colline , onde le pietre necessarie alle fabbriche si tras- 
sero , e che servirono poi di prigioni* Vasta c magnifica opera 
(scrivea Cicerone , dopo d'averle visitale) , di più re e tihihni, 
per maravigliósa altezza , ed a forza d' innumerevoli braccia ca- 
vala nel sasso ’i di cui nulla può farsi nè immaginar di più 
«hiuso, di più riposto , di più sicuramente custodito b . Dal qua! 
passo delle Verrine possiamo inoltre argomentarc che quelle anti- 
chissime cave non fossero solamente addivenute siracusano carcere, 
ma ben anco una specie d'ergastolo , ove pur da altre citlh di 
Sicilia si mcnavun coloro che dovessero sottoporsi a pubblica cu- 
stodia. E questo cangiamento sembra avvenuto posciach* in esse, 
come leggiamo in Tucidide *. furon cacciati que’ settemila Ate- 
niesi che rimasero dal disfatto esercito di Nicia ; i quali . ap- 
pena d una misura d’nCqua e due d'orzo per giorno colà ntitirili 
miseramente ivi perirono. In unn di esse (ed ancora nc ritiene 
ìi nome) Dionigi il giovane mandò Filassimo, sperando macerare 
così qucll'altcro animo, c farselo più compiacente lodatore ; ina 
invano. : clic quando il tiranno richiamatolo In corte fecegli udire 

a Viaggio pittar, par. Il, pag. 27. — b In Verr. 1. T. — c L. VII. 

* Il ninfeo celanese fu ravvisato per una greca iscrizione che dava conto 
del sno artctice, e fu locala nel museo del principe di Uiseari che ne fe la 
scovcrta nel 1771. Nell'altra faccia del marmo evri una iscrizione lamia età 
indica la restaurazioa del ninfeo curala da Arainio consolare delia Sicilia : 
d onde caviamo che fino al quarte secolo sussisteva quel monumento. Ambe 
le iscrizioni riporta il Ferrara (Sfar, di Cat. p. 305 7), 
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di quc‘ regii versi a che il poeta non potea applaudire; non al* 
Irò profferì che quel molto passato in proverbio : a Riconduce- 
temi alle latomie ». Così da Diodoro *, così abbiamo da Eliano u *. 

LXYII. Ben dodici ve n'ha , se ben contò il Ferrara , di più 
considerabili o in Aerodina o in Tichc o in Epipoii o in Scapoli; ed 
oggi ancora possiam visitarle, non senz'aminiraruc l'arditezza, la va- 
glila, la regolarità, la magnificenza. Il monte cb'c pietra calcarea, fu 
quivi con picconi e scarpelli per forza tagliato alla profondità di 
cento a ccncinquanta piedi ; e vi si scorge talora alcun masso 
perpendicolare lasciatovi a guisa di pilastro, con sopravi qualche 
avanzo di costruzione impossibile a spiegarsi. 

LXYIII. Benché non così belle, pure decorate volgarmente del 
nome di Paradiso, le latomie del quartiere già dello Reapoli , 
danno a divedere altra maniera di singolarità. Apresi in esse 
quella cava rinomatissima, di cui qui scorgiamo 1' ingresso ; ap- 
pellala Grolla dolio favella , ovvero Orecchio di Dionisio. Delie 
quali denominazioni trasse la prima dall'eco di cui le sue latebre 
rintronano, e la seconda dall'interiore forma della cavità somi- 
gliante a gigantesca orecchia ; a che si aggiunse in tempi nou 
mollo rimoti la favolclta, che in tal guisa appunto la costruisse 

3 uel fiero che fe' Cicilia per dolorosi anni, perchè udir si potesse 
n lui o dii celato si slava aU’cslrcinità supcriore di quelle curve, 
come in fondo di auditorio meato, quanto giù Ira loro alla libero 
si confabulassero 1 prigioni, ignari di quell'acustica insidia. Raffi- 
natezza in vero degna dal maggior tiranno di Siracusa che manca 
di fondamento e nella storia e nel fatto *. 

LXIX. Delle catacombe poi , clic sono nella chiesa fuori le 
muro, detta di san Giovanni, scrivon cosi c : « Yedesi il monte 
incavato, e fatto a volta; le volle di nobile forma , non a sesto 

i L. XIV. — b L. XII. — e L. eia. p, 5t. 

' Le latomie, dette litotomie di Tucidide, lautumie di Cicerone, si veg- 
giooo tuttavia io più luoghi di quel territorio. Immensi macigni pendenti, 
smisurati pilastri, che ne sorreggon le volta, larghi ponti in allo sollevati , 
piramidi ruinose, arami di prischi acqnidolti, massi sopra massi, fortuita- 
mente ammassati, l'edera intrecciata intorno a quei rottami , le acque cri- 
stalline, che tratto tratto per le vene del sasso trasudano, eccitano nell animo 
di chi le ammiri orrore nel tempo stesso e diletto. 

1 Di altre latomie che porlaoo il nome di Palotnbino (entro la selva dei 
cappuccini), delllngegnere, dell'Arcadino, del Salanitro, del Barbuto, dei Cor- 
rieri, deirOrluodo, degli Areni, del Bufalaro, vedine la descrizione appo il 
Cspodieci(T. I, § f>2i, il quale ci narra che, scavandone una nel 1773, vi 
rinveune un marmo di forma pris malica e due iacritioni cb'egli ripose nel 
patrio museo. 
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ncuto, DÒ ad archi incrocicchiali; gli archUcttonici ornamenti presi 
da altri luoghi e qui armonicamente disposti ; il lume che vico 
tutto dall'alto, contrastante colle tenebre, ma senza oltrepassare 
il vestibolo del tempio della morte. Una ò questa delle prime 
culle del cristianesimo in Sicilia, e forse il pili antico di lei mo- 
numento cristiano : i fedeli de’ primi secoli vi si celarono, o lo 
bagnò del suo sangue il santo vescovo Marciano, dal quale oggi 
s'intitola questa chiesa. Tale fu il destino di tulle le catacombe: 
cavate in tempi antichissimi con ordine e simmetria meravigliosa 
nelle profondità di calcaree colline, presso a grandi città a' cui 
edifici somminislrarou la pietra, scrviron bentosto ad arcani riti, 
a misteri tremendi; divennero quindi vastissimi pagani ipogei, e 
di poi per lo più asilo, tempio c sepolcreto de' perseguitati cri- 
stiani *. 

LXX. Veggonsi la colomba e il ramo d'ulivo, cristiani simboli 
accanto ad immagini adorate da’ Gentili, e l'invocazione agli dei 
Mani scolpita nel sasso, non lungi dol monogramma del Cristo, 
chò la generazione d'un secolo come al disopra , cosi in queste 
caverne, succedeva alla generazione del secolo precedente, Rullò 
vai tanto a dare argomento della innumerabilc popolazione di Si- 
racusa, come questo luogo, che gremito di sepolcri cstcndcsi a 
più miglia sotterra. Non si può mai visitarne altro che picciolis- 
sima parte, e però s'ignora se abbia colle altre catacombe co- 
municazione. Questa è la più regolare c ben ordinata di qnnnte 
se ne conoscono in Italia *. Vie lunghissime e diritte vi fanno 

■ « I cimiteri o «ien le catacombe di Sirieute, «od* scavalo latta a fona 
di «carpello e di piccone nella viva pietra. Ivi «i vedon delle strade prin- 
cipali ben lunghe in linea retta per tutti i lati, alta tortuose e irregolari , 
ed anche in due ordini; nei latto delle quali vi sono i buchi, falli a cam- 
pana per dar lume. Vedonsi camere e porte, che serravansi con chiave , e 
dentro sepolcri : di questi alcuni isolati, e ben grandi per le famiglie par- 
ticolari e persone distinte. Ki ammirano infinite piccole vie in linea retta 
con 30 e QO sepolcri, intsglisti sul suolo l'un dopo l'altro, e il tatto a volta, 
ma più basto di quello delle strade. Nei lati di detta strade camminando , 
se ne contano in gran numero di diversa grandetta, e incavati in forma di 
armadii ». Cosi il lodalo Capodieci, presso cui veggansi più altre particola- 
rità (L- cit. $ 63). 

* Quanti di queale catacombe tolsero a scriver» o nostri od estranei, tatti 
ne parlano eoa sensi di msrsviglis. Il viaggiatore inglese Riccardo Felpa , 
avendo osservalo nell’anno 1757, col suo architetto Enrico Mylne, tali cata- 
combe, restò sorpreso, e le chiamò la Reggia dei morti , opera dell'antica 
polenta dei Siracusani gentili, e non dai cristiani. Ne restarono ancora am- 
mirati altri viaggiatori, come sona Aschew verso il 1759, e II marchese Cht- 
bert, e '1 conte Gir. Orli, ec. cc. 
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fari crocicchi, i quali sono corno le piasse della sotterranea città, 
p quivi solaroenlo alquanto di luce scendeva per lunghi forami 
da gran tempo otturali. Mettono in esse principali strade di qua 
c di là altre minori vie tortuose ed infiniti viottoli scusa uscita c 
vicinissimi ; lungo le pareti de' quali anditi sono praticato stanze 
sepolcrali quadre o rotonde, cd a diversa allessa nicchie da ri- 
porci urne o sarcofagi ,1 

LXXI. E poiché di sepolcri b fncnziooe, non sono qui da pre- 
terire i due distintamente delineati e descritti dagli stessi autori; 
l'uno di Terone in Agrigento , d - Archimede I altro in Siracusa, 
Non lungi dal tempio d'Èrcole s'innalsail primo, cfuori |a porli» aurea 
donde scoudevusi alla marina. Tutto di pietre quadre ; in forma 
di regolar quadrilatero sorge lo soccolo o stilobate sopra gradini 
appena visibili, con una cornice di lavoro semplice , ma lipilo ; 
e quest' è il primo ordine deila fabbrica. Il secondo consiste di 
un altro dado inen largo e di maggiore allessa , gli angoli del 
duale sono quattro colonne scanalale , poste nel muro; ancora 
delle finestre finte vcggpnsi nello quadro facce; ed in allo i tri- 
glifi che omauo il fregio, e il sopraornato ch'è, dorico , laddove 
di stile ionico sono i capitelli e le tetsi delle, colonne. E’ interno 
è una stanza quadrala, priva d'ornati e d aperture, che Ita pocoi 
più di otto piedi di larghezza: la porta che oggi v'ha, fu apertq 
mpdaroamcnte rompendo il muro. M sappiamo coipe 1' edilizio 
finisse in cima, poiché di coroua è privo. Tutta sua altezza or* 
è di 33 piedi e mezzo *. . 

1 Oltre i Unti storici e geografi e viagaiatnri che han descritti quei la- 
birinti, altri v’ ha rhr hanno illustrati particolari sepolcri di Siracusa, Tra 
questi ranno il presidente Avolio e l'archeologo Malcr. Due Lettere del 
primo su lai monumenti leggonsi nel Bollettino di corrispondenza archeolo- 
gica, Itoma 1832-33: la Descrijtion del secondo nel t. IX degli Annali della 
medesima corrispondenza, ivi 1837. 

1 Cosi stiri hanno scritto : ma Raff Politi sul luogo ne pensa altrimenti. 
Niega egli che questo monumento sia il già innalzato a quel benemerito 
principe, ed inclina a riputarlo un renolafiu romano ( Guida ad Agrig.p iS); 
e rosi sottosopra Pavesano sospettato il Gourbilton, il Kiedvset, il de Borcb:' 
Nè mancsron altri che riputassero quella tomba ad un ca> «Ho; poiché anco 
agli animali colè si osavano simili distinzioni , come ne fa Tede Diodoro 
t. XIII; da cui sappiamo che l'avello di TYrnne fu allei rato da un fulmine. 
Filalo segnatamente scriase : 0 Agrigentt coniplurium equornm tornali pjr- 
ramidrs babenl >1 (L. Vili. e. 68:; ed egli pure testifica essersi quivi di tumolt 
somiglianti onorali e i cani e gli augelli. A tanto arrivava il lusso agrigen- 
tino ! Vedi le a Spiegazioni d'alenni monumenti a Girgenti in oner de' ca- 
valli » del ciò. Doro. Schiavo, nelle Memorie Ultersrie di Sicilia, t. Il, p. 374. 

' • . .1 • • ' 1 
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LXXI1. Del secondo poi leggiamo che Marco Tallio questore in 
Sicilia (dicium cose noie , ma chieste dall' uopo nostro) doman- 
dava a’ Siracusani, ove fosse la tomba di quel loro concittadino, 
che fu non solo della patria e del suo tempo , ma del mondo , 
della scienza e dell'umanUà onore e vanto singolarissimo; la tomba 
innalzatagli da Marcello, vineitor generoso al vinto , il quale tre 
anni gli «bbc indugiala l'espugnazione della sua cititi *. Non sape- 
vano i cittadini additargliela; ed egli davnsi attorno con ogni stu- 
dio a quella ricerca; c fuori la porla detta di Agrigento, in una 
via ove parecchie altre tombe sorgevano , rimossi i dumi e i ce- 
spugli che una di quelle ingombravano, e scopertovi sulla fronte 
la sfera inscritta nel cilindro, questa sola circostanza, dove anche 
fosse mancata l’iscrizione (ebe mezza rosa pur tessevi), sarebbe- 
gli bastala ad accertarlo aver lui rinvenuto il sepolcro dell’ im- 
menso Geometra 

LXXIIl. Quell’avello rovinato è posto fra parecchie altre rovine 
di tumuli in una via tortuosa che volteggiava fra Tiche, Nenpoli, 
«d Aerodina , tagliato nel vivo sasso , alquanto al di sopra 
di qucsl'ullirao quartiere. Felice n è la postura , signoreggiando 
ed il silo ove si estendeva la doviziosa Aerodina, e tutta la mo- 
derna Siracusa, ed i suoi due porli, ed il mare sìho alle allure 
del Plenimirio. Sembra essere slato più capace e meglio deco- 
rato delle altre cripte sepolcrali che sorgono a fior di terra sui 
due lati del senlicrc toste mentovalo. I pilastri che adornano la 
facciata sono d’ordine dorico; il frontispizio non elegantemente 
scolpito; tale la porta che permeile ad uomo di mediocre statura 
l'entrare senza incurvarsi. Lo spazio interno uon oltrepassa la 
grandezza di 12 in 13 piedi in quadro. A manritta è un luogo 
incavato, alto a ricevere un sarcofago; dalla parie opposta allre 
di queste minori incavature si scorgono, o dirimpetto all'ingresso 
talune picciole nicchie per le urne cinerarie : il elio a certuni 
palesa altro non essere questa anticaglia che un colombario, co- 
in è quella eziandio che sogliono in Aupoli appellare sepolcro di 
Virgilio *. 

a Tuie. qq. I. V, «T 

1 Dotta e vivace ai k la pittura clic di quella scoparla ne fa un Ant. Guer- 
riero. cut tiralo « Cicerone alla tomba di Archimede » nel l. LXX del Uior. 
di scirure lettere ed arti. 

2 Tanti a tanti sepolcri si vanno di giorno in giorno disotterrando per le 
diverse contrade dell'Isola. Degna è sopra ciò di scontrarsi la operetta del 
can. de Jorio <• Metodo per rinvenire e fruente i sepolcri a. E noto che ì 
Greci solevano statuirli al settentrione e fuori dell'alunno, per riguardo alla 
salute pubblica, laddove i Romani amavan meglio di ergere i lor mausolei 
sulle pubbliche vie per destarne la memoria dei trapassati ne' viandanti. 

125 . 
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LXXIV. Bisogna dunque avvertire che il qui descritto sepolcro non 
è veramente il trovato da Cicerone, ma il restauralo da' Siracusani 
alla memoria di quel sommo lor cittadino : giacché primo jpen* 
sicre di quanti vennero, Itomani, Cartaginesi, Saraceni, Barbari, 
ad assediare le nostre città, quello era di atterrare i monumenti 
fuori le mura, ove si attendavano; fuori le mura solevano alzarsi 
le tombe. In fatti. Annibaie, distruggitore di Sclinunte c d’Imera, 
stringendo d'assedio Agrigento, comandò la demolizione di quelle 
die molle sorgevano all intorno , a line di valersi di quelle ma* 
cerie per alzate di terra, onde giugnere a paro de’ merli*. I/©* 
sercito, atterrale le altre, fu preso da religioso terrore per quella 
di Tcrone che già descrivemmo, oltre a tutte magnifica. Il perchè 
si veggiono tuttavia gli avanzi de' tanti tumuli prostrali quivi ed 
altro vg 

JAXV. Il sepolcro che al primo Cerone elevarono gli Etnei 
nbilanti in Catania, e che degno esser dovea di quel re che nuovo 
fondatore stato era della città, fu demolito c distrutto da' Cala- 
nesi, lostochè ritornarono al possesso dell antica lor patria, Caduto 
il tempo greco, al rinnovamento di Catania sotto i Romani , al 
pari de' grandiosi edifici pubblici, coslruirongi nobili sepolcreti , 
destinati secondo l'uso di que' secoli a racchiuder le ceneri re- 
maste al rogo e le bruciate ossa. Con grandezza e con lodevole 
eleganza formati furono quelli de' quali ancora se ne veggono 
gli avanzi, e danno chiaro argomento, che le arti non interamente 
perduto avevano ogni lor pregio *. 

LXXVI. Altri c poi altri pubblici cimiteri si scorgono tuttavia 
sparsi per l'agro calanese, dei quali lasciamo agli storici di quella 
illustre città il farne la topica delineazione. Arrogi a questi un 
Dom. Ani. Gagliano, che nel <794 pubblicò la Notizia d’un antico 
cimitero ivi scoperto , e di due iscrizioni di là estratte, Arrogi 

a Diod. I. XIII. 

1 Assai lungo riuscirebbe il descrivere 1 Unii altri monumenti eretti alla 
memoria di (telone, di Diomilo, di Gerirne, Dionisio, Dione . Eurimedonle, 
Bracini», (cela, Ligdarao, Teocrito, Timoleonlc. Scrivo» di tutti eoa distinzione 
il Mirabella, il Bonanno egli altri soprallodati, ove ne additano il luogo, sa 
oc rimane vestigio, o te testimoniarne degli antichi producono. Dopo i tanti 
die tuttodì si vau discoprendo, una cameretta sepolcrale di Tresco Tu tratta 
in luce, che si ì meniate le achiarizioni d' un Ben. Intrigils, nel voi. LXl 
del Giornale lett. di Palermo 

1 Celebri tono nella storia di Catania te tombe de' Pii" Pi stelli, colà ve- 
nerati per semidei; di Stcsicoro • ine rese quivi defunto; di Talia, di Ongia. 
di Aci, di t'gesia, e d’altri croi o storici o favolosi, su cui ancora rimangono 
Ucririsni illustrile dall'Antico a dal Ferrara, 
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un bar. Gius. Recupero, che Irai Monumenti antichi inediti della 
sua collezione, descritti al 1808, fa cenno dei cimiteri donde i più 
d essi fur tratti. Arrogi ii can. Gius. Alcssi , che nel t. Ili dello 
Effemeridi siede dilucidò un Cippo sepolcrale in quei dintorni 
disolterralo; e nello stess'anno 183:1 mandò alPIsliluto romano di 
corrispondenza archeologica un quadro dei nuovi scavi eseguiti 
a Catania, e divulgati nel Bulletlino di dell'anno. Di costor tulli 
quanti fona è di passarcene: ma non possiamo tacere una più 
recente scovcrta, avvenuta quest'anno medesimo in che scriviamo, 
promulgala già dai giornali. Giova qui trascriverne pochi tratti ila 
uno di loro, che ne ha ragguaglialo pel primo il pubblico: i Iti' 
nunzi il convento di s. Caterina al Rosario si sono scoperti molli 
sepolcri d'antica data; tutti di struttura cementizia , a variate di- 
mensioni. Sotto la cantonata di mezzogiorno e levante del moni- 
stero di s. Agata apparvero i primi : eran dessi in numero di 
nove, disposti tre a tre e nella direzione d’oriente ad occidente; 
eran tulli della lunghezza di palmi selle e mezzo, c colla larghezza 
alcuni di palmi quadro, altri di palmi tre c mezzo , ed altri in 
line di palmi due c mezzo. Sullo d' essi ve n’ erano altri tre di 
maggior dimensioni , la cui copertura di lastroni di cava for- 
mava il suolo dei primi nove testé cennnli ; eran essi di palmi 
olio e mezzo di lunghezza , con palmi quattro di larghezza , e 
cinque di profondità; le quali dimensioni e disposizioni rispetto 
ni primi c' inducono a credere esser destinali a depositi d' os- 
sami per intere famiglie. Sotto la cantonata di ponente e mezzo 
giorno del detto convento se ne rinvennero altri quattro uniti 
e tutti di uguali dimensioni. Finalmente più a levante , lungo 
la della strada , presso il portone di esso convcnlo altri sei , 
lunghi pnlmi 8, e larghi palmi 3 ‘A. La costruzione di questi 
sepolcri era cementizia , quale s" osserva in tulle le fabbriche 
antiche che da pcrtutlo ne circondano; e composta di massi in- 
formi di lava porosa agglomerata da cemento mestrualo con 
rapido volcnnico. Nessuna decorazione , non lapidi , non iscri- 
zioni od altri oggetti distintivi , tranne pochi ossami nei primi , 
si sono rinvenuti ; eran essi sì internamente come esternamente 
rivestiti d' intonaco , composto esso pure di rapido vulcanico e 
calce, ed eran coperti da lastroni di lava porosa » '. 

' Autore di questa Udizione si è il sig. Carmelo Scinto-Patti , che I' bl 
inserita nel Giornale di Catania, n. 38, ai 14 maggio 1833 : dove pur ac* 
cenno ad un altro grandioso rudere , addimandalo Arco ài Marcello , illu- 
stralo fin dal suo disroprimento, ne) 1818, dal prof. Mario Musumeci , ed 
ora interamente scopano; siccome altresì descrive gli avanzi d’una pubblica 
fontana di forma simicirColare o a mezza luna, come cbiainolla il D«-<Joinci 
nel suo Dizionario storico d architettura : fontana di singolare costruzioni* « 
di cui il relatore ba ritratta la icnografìa , e ne annunzia una picua dimo- 
strazione. 
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LXXVII. Prima di questo, un altro non meno antico sepolcreto 
crasi tratto in luce nelle campagne della famosa Imcra. Di que- 
st'allro ne dobbiam la notizia al proT. Baldassaro lioinano , che 
cooperò nH'ulteriorc suo discoprimento. Ed cccone il suo rap- 
poriamenlo : « Rei 1827, alcuni contadini zappando nei campi di 
Buonfomello, podere del principe che ne ha il titolo, trovarono 
un sepolcro di terra colla, che bentosto (com'è costume) essi in- 
fransero c scompigliarono colla speranza di rinvenir grosso tesoro. 
Scavarono indi aU'inlorno. ed altri quattro ne discoprirono, che 
parimente sconvolsero c fecero in pezzi, non altro avendo otte- 
nuto dalle avide loro ricerche che una moneta d’argento e qualche 
altra di rame. Ma ciò clic più dolse agli amatori di antiche cose 
si fu clic un vaso grceo di mollo pregio incontrato pure fra quei 
sepolcri, venne altresì rotto c sminuzzolalo. Giunte a questo punto 
le investigazioni dei contadini, e non avendo eglino conseguito i te- 
sori die giù speravano, si ritrassero dallo scavare, e abbandonarono 
il luogo. Fummo alcuni amici di ciò avvertiti, e recatici subito 
colà . trovammo le. cave con frammenti c vestigi de' sepolcri , 
uno dei quali per buona sorte era ancor bello ed intero, seb- 
liene già scoverchialo. Ognun di essi non consisteva clic in una 
semplice cassa d’argilla, sepolta entro la nuda terra senza fab- 
brica nò cemento. Erano tali casse fra loro simili, della forma 
d uii parallelepipedo. Quella che intera ancor sussisteva nel suo 
propio silo, e ch'era fra tutte là più grande, uvea la lunghezza 
di palmi sette c mezzo, la larghezza di palmi tre c mezzo, e 
di soli Ire palmi l’altezza : le pareli eran grosse tre oncie. Duo 
dita sotto l'orlo vedovasi guarnita la cassa d'un listello con uno 
sguscio, per modo che. ne risultava un incastro, ove commettessi 
un coperchio anche d'argilla a volta semicircolare. Tutta la cassa 
era d'un sol pezzo, il coperchio di due » >. Cosi il Romano , 
che d’altri particolari da sé notali va discorrendo. 

’LXXVHI. Alle mentovale città greche degno è che due se ne 
aggiungano di grecanica origine bensì, ma che poi, perche dai 
Fenici occupale, appresero la lingua, le arti, la nominanza fe- 
nicia. Tali furono, com’è nolo , l'anormo e Solunto. Molli sono 
e vari i sepolcreti a diverse stagioni disotterrati presso ambe 
città : sparse n'erano le loro campagne. Infatti, a dir di Panormo, 
nella pianta topografica clic pubblieonne il prof. Salv. Morso , 
lolla dai disegni che serbatisi nel palazzo e nella libreria comu- 

1 L'intera deaerinone del Romano si logge nptl'Appendicc atte auc Anli- 
tlnia lermilanc, stampale a Palermo 1838 : nella qual opera deaerile piu 
altri sepolcri amichi di quella sua patria , ma che si aspettano all’ epoca 
■umana. 
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naie (carati da quella che lascionne il Maringo circa il 1614), un 
vetusto cimitero si scorge al sito che oggi dimandasi la Fossa della 
Carolala, lin allro se ne scoperse, dentro città, nel 17112, al co- 
struirsi il monastero delle Vergini cappuccine, alla contrada del 
Transpapirelo, spartito in più corridoi eon cadaveri inumali ed 
ustulali, vasi fittili d egni maniera , ed una iscrizione latina che 
serbasi in questo musco Salnitriano, illustrata dal Torremuzza *. 
ttueslo principe poi, non lungi da dello luogo , e presso porta 
d'Ossuna, fu trai primi a discoprire c descrivere un altro vastis- 
simo Ipogeo-, nella rocca incavato, con molti anditi da vasto 
nicchie fiuncheggiati, contenenti dei loculi scavati nnch'cssi a di- 
verse direzioni e da lastre di pietra coperti 1 il qual sotterraneo 
ancheggi si vede, benché ingombro nell inlerno di terra commi"- 
sta a macerie di creta colla, ove Irovaronsi due lucerne ed una 
greca iscrizione fatta inserire dall'ab. Maggiore nel liullellino ar- 
cheologico del 1833. 

LXXIX. Altre sepolcrali cellette fur rinvenute presso il reale 
Albergo dei poveri ; di cui ancora al ghtnrsenc le fondamenta , 
nel 1746, comparvero in gran copia tombe , cavale nel lufo ; a 
cui sccndeasi per alquanti gradini, c quivi un atrio con camerette 
sarcofagi , urne . vasi fittili ed altri arnesi In tempi appresso, 
nel doversi alzare una nuova fontana al detto Albergo, altri se- 
polcri vennero a luce: ed altri ancora consimili nel costruirsi , 
dirimpetto a quello, il monastero delle Salesiane. Ma sembra che 
quella via clic mena a Monreale fosse tutta destinata ai morti : 
giacché più altre scovcrle si sen fatte fino a di noslri , e pecu- 
liarmente nel 1834, quando presso il convento dei Minimi , nel 
costruirsi una nuova caserma di cavalieri», eccoti spalancarsi un 
sotterraneo 13 palmi profondo, crivellalo di cellette rettangolari, 
incavati nel tufo calcare, larghe ciascuna da 9 a 12 palmi, lun- 
ghe da 9 a 16, alte da 5 a 6 Vi. Aderenti alle loro pareti dove 
uno, dove due sarcofagi, coperti quali da lastre di pietra e tali 
da tegole di creta colla, con enlrovi dei cadaveri , od ossa car- 
bonizzate nelle anfore sovrapposte. Parecchie masserizie vi si rin- 
vennero, vasi, lucerne, paline, scili, trastulli, monili, vetri, c mo- 
nete di rame puniche, romane , bizantine. Di tutte codeste anti- 
caglie nc prese e dettene conoscenza la Commessionc di antichità 

a Jicr. di rat. n. 4U4, p. 375. — b Antoi. rum. tn. 1785-80, t. XII. 

1 Vi ai lroTurnno inoltre nn elmo, nno scado, ani lancia, medaglie puni- 
che, idolrtti rgizl : dì che una piena notizia il can. Schiaro romuniconne 
al prevoalo Cori , che inviolla allo Saccheria , e questi la rendè pubblica 
nello tua Storia letteraria d Italia (voi. V, c. 4, p. 732). 
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composta (Ini Principe di Trnbia, dal Duca di Sor radi falco, dallo 
scultore Valerio Villareale, e dai pittore Giuseppe Palania , tutti 
cospicui nel regno dello arti '. 

LXXX. Prossima a Panormo sorgerà la città di Solunto , al- 
tra colonia fenicia; c quivi ancora si son discoverti sepolcreti di- 
versi, tutti collocati nella medesima disposizione dei panormitani, 
vale a dire, al sud-ovest della città. Sono parimenti cavati nel tufo 
pieni di ossa incombuste o carbonizzate , e forniti di vasi simili 
in tutto a quelli che da ultimo abbiamo scoperti. Dalle quali os- 
servazioni risulterà un ravvicinamento evidentissimo frai sepolcri 
di due cillà che traendo l’origine ugualmente greca , furono in- 
torno alt'olimp. XI del pari abitate dai Fenici, e poscia dominale 
dai Cartaginesi, finché i limonili le conquistarono *. 

LXXXI. Nulla diremo della terza colonia punica che fu Motta, 
essendo stalo pcrnn controverso il luogo di sua esistenza, benché 
oggi piu non si dubiti che fosse nell' isolclta s. Pantaleo presso 
Marsala, di che siain certi dopo quel tanto che se n’è scritto da 
tanti *. Jla egli è certo ch’cssa pure, come ogni greca comunanza, 
aver si dovrà pubblici cimiteri. Di siffatti avelli fanno i nostri men- 
lovnnza, eretti in epoche differenti, c però di gusto e finezza sva- 
riata. Negli altri luoghi della Sicilia in terreni calcarei ebber luogo 
i cimiteri c le spaziose catacombe scavate nella roccia ; c se 
nella loro fattura le belle arti quasi non vi ebbero mai parte 
alcuna, pur esso vi hanno acquistato molta gloria per essersi 


’ Il Serradifatco dienne ragguaglio in una lettera al prof. A. Gerhard , 
che leggesi nelle nostre Effemeridi fi. XI, p. SO e seg.). Ita vari indili vien 
egli condono a credere che gli esposti cimiteri sicno della più ri mota ctA , 
costruiti a principio dai Greci, adoperati pui dai Cartaginesi, dai Komani . 
dai Bizantini, dai Saraceni, che successivamente abitarono questa cillà. come 
apparisce dalle differenti monete e dalle costruzioni caratteristiche di delti 
popoli. 

* i sepolcri di Solunto han ricevute le illustrazioni d' un Selinunte Uro- 
gonlc» (cioè del Torrcmuzza) per una lettera inserita nel l I delle Memorie 
per servire alla storia letteraria di Sicilia, par. V, 173(1; da Giuseppe Unii 
duca di Cainasira, nel Giornale politico leiterario di Tal. 1810, n. 4.1; da 
Giov. Compagni, ual t. I.Xlll del Giornale di acierizc lettere ed arti, n.lSO; 
da Vinc. Murtillaro nai Cenni su la distrutta Solunlo, nel voi. tl delle sue 
((pere, ristampale a Pai. 1844; dal duca di Serradilalco, Cenni sugli avanzi 
dì Suliinto, stampati nel 1831, e più stesamente nel voi. V delle sue Auli- 
«hità di Sicilia, con lavale in rame, pubblicato nel 1842. 

2 Vedi in particolare la Memoria di Gir. Settimo, marchese di Giarratana 
“ s,,, t suo dell'antica Mozia » inessa in luce nel t. XXXVIII del Giornale testé 
mentovato , e Pallia di Placido Paimeri •• Intorno al sito di alcune città di 
Sicilia .. ue | j e | medesimo , «ve di Mozia e d'altre oggidì sepolte 

up “ u '° va rifrustando le cancellale vestigie. 
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in quelle ben ebiuse cavili sollcrranee conservali (anli superbi 
vasi fittili di ogni sorta , che formano il decoro di tante rac- 
colte *. 

LXXXII. Pubblici son gli edilizi fino a qui memorati: sarebbe 
ora a dir ile' privati : ma di questi più non avanza fra noi vc- 
run sentore. Se Pompei addila in oggi le sue case, cosi in piodi 
com’erano venti secoli addietro, egli n’è debitore al Vesuvio che 
ecrbollo sotto la difesa delle sue ceneri e de’ suoi lapilli. Ma , 
acciocché nulla non manchi a questo trattato e si abbia un'idea 
dell'antica architettura civile, ne addurrò la disposizione eh’ era 
in uso a que' tempi, qual ce l'ha descritta Vitruvio. 

LXXXII). « I Greci, dic'egli, perchè non usano atri nè edificano 
alla moda nostra , perciò all’ entrare della porla fabbricano un 
corridore o andito di mediocre larghezza, c dall'un lato le stalle, 
dall'altro le stanze de’ portinai, c poi vien subito la porla intc- 
riore. Questo luogo fra le due porte si chiama in greco (toptopsiov 
j:sp!5TÓX'.ov. Si passa indi nel chiostro: ma questo ha portici da 
soli tre lati, perchè da quel lato, che riguarda mezzogiorno, ha 
due pilastri assai distanti fra loro, sopra i quali posano de' travi, 
c si forma un ritiro interiore per quanto è la distanza fra’ pila- 
stri, meno un terzo. Chiamasi questo luogo da alcuni izpsexà;, 
da altri yj.a. paori;. In questi luoghi nella parte interiore vengono 
situate delle stanze grandi, e sono quelle, nelle quali si tratten- 
gono le madri di famiglia colle filatrici di lana. A destra c a 
sinistra di queste proslade, sono situate le camere da Ietto, con- 
sistenti in talamo e anfitulamo : attorno a’ portici poi sono i tri- » 
clini quotidiani, come ancora le stanze da letto, e le abitazioni 
per la famiglia, l'ulta questa parte della casa ti chiama Gtjncco- 
nilis » *. 

' La iscrizioni sepolcrali, travata per diverte cittì, son» state io gran co- 
pie raccolta, ordinate ed esposte dal Torremuzza che tra greche e latine ve 
D’olTre meglio d'un crnsessanta nella classica sua silloge. Chi poi ama più 
specificate notizie sulla costruzione architettonica degli antichi sepolcri e sui 
riti funebri allora iu uso, potrà far capo alle opere di Gio. Meursio « De 
funere » ; di Gius. Lorenzi <1 De luoeribua aoliquorum • ; di Gian Andrea 
Qucnsicdio « De sepullura velcrum » ; di Pier Sante Cartoli n Sui acpolcri 
antichi » volli in latino per Abusando Dueker, e corredati di note da Gian 
Pietro Bellori : trattali di squisita erudizione , compresi dal Gronovio nei 
volt. XI e XII del Greco Tesoro. D'as-ui altri vi darà contezze il Fabricio 
net capo XXIII ed ultimo della e Ilibliugraphia antiquaria » accresciuta da 
Paolo Schalfshauscn, ad Amburgu 1760. 

* Greca voce, da -pvzj donna, d’onde pur deriva gynatetum , abitazione 
di femmine. Delia usanza affé laudevole appo i Greci di segregare le stanze 
donnesche dalle virili fo pur menzione Cornelio , contrapponendola alla ii- 
cenziosa dei suoi Romani : e Flereque, dice, nostris niurtbns suut decora , 
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LXXXl « A questa poi viene congiunta un'altra «asa più gran- 
diosa e con chiostri più spaziosi, che hanno lutti quattro i por- 
ticati eguali in altezza, o al più quello solo, che riguarda mez- 
zogiorno, ha le colonne più afte : e quando un chiostro ha uno 
de' portici più alto, allora si chiama Bodiaco. Questa casa poi 
tiene ingressi magnifici, porte proprie c decenti , c i portici dei 
chiostri ornali di stucco c d'inlonachi con sodine di legname : 
hanno inoltre in essi portici , da quella parte che riguarda set- 
tentrione, i triclini ciziceni. e le gallerie dei quadri; verso Toricnlo 
le librerie; le stanze da ricevere a ponente ; a mezzogiorno poi 
sale quadrale, grandi tanto , che situale in esse quattro tavole, 
vi rimanga un comodo e largo luogo e per le persone che ser- 
vono alla tavola, e per gli spellaceli. Queste sale servono pei 
conviti degli uomini, perchè non vi è presso loro il costume di 
sedere alla stessa tavola nè anche le madri di famiglia. Questo 
chiostro e parte di casa si chiama Andronilide , perchè quivi 
praticano gli uomini separatamente dalle donne * ’. 

« Vtlr. I. vi, c. io. 

qnae apud ilio» turpia putantar. Quem enim Romanornm puflet uxurem da- 
terà iu communi ? aul cuius maler familias non primuin locuni lenet ae- 
dium alque in celcbritaie versatur? quod multo lit alitar in Graecia : nani 
Aeque in conrivium adhibelur, nisi propinquorum, ncque sedei, nisi in in- 
teriore parte aedium, quac Gynaeconitis appellatur, quo aerilo accedit , ai si 
propinqua cognatiooe coniunctus » (Vitai. praef. ’. 

1 Benrhè muna di lai case sia rimasta in piedi lino ad oggi, ben possiamo 
presumere che giusta i precetti dell'arte da Vitruvio trasmessici fossero co- 
struite. Di esse splendide e magnifiche dove» per fermo esser gran copia 
In un'epoca così ubertosa per Ticchetta, cosi sontuosa par tu-.so , cosi alli- 
uata per guato: e di non poche ei bari lasciala menlovanza gli antichi. Dio- 
doro ci parla di quella di Gelone : Pindaro tratteggia quella di Ucrune t : 
Lirio quella di Cerone It : Plutarco quelle di Dionisio c di Dione, ore fu 
Alloggiato Platone : altri quelle di Trssibulo . di Eraclidc , di Licone , di 
Timoleonte, di Arrhedemo. di Archimede: delle quali i descrittori di Sira- 
tusa ai travagliano d'indovinare i quartieri. Famigerata rimase la casa detta 
dei Settanta Letti, ESrjXOVt'ZxXtVO^ . fabbricala da Agatocle nel silo che 
dicono Buon riposo; chiamala cosi perché guarnita d'altrettanti letti ossia 
triclini in iacambio di sedie e di tavole pei conviti. Codesto edifìcio , dice 
Diodoro, e omnia Sieiliae aedifkia et amplitudine et tlrurtura eleganti su- 
perane», era pili eminente degli stessi templi; di che indcgnsli i numi la 
fulminarono (t. XVI) Volle con ciò Agatocle superare del doppio quella 
già edificala dal minore Dionigi che ronleneane trenta . per testimonio di 
Satiro, citato «la Ateneo: a In eoanaculo triginta lectos ah coconvivis impic- 
toa esse IL. XI I j. Né fa solo dei principi tanto lusso. La magione d'un coiai 
Simo, lesoriero di esso Dionisio, era si magnifica, si preziosa , che invita- 
tovi il tilusnfo Aristippn non trovò dove scaricare uno spulo , fuorché in 
taccia ai suo padrone, scusandosi di non trovar luogo inen degno: cosi nella 
vita di lui racconta Laerzio (X. II). IVallre privale case, fornitissime di sta- 
lle, di pitture, di vasellami, spogliate da Vcrre, ragiona alla lunga Cicerone 
ytrr. I. IV). 
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LXXXY. All’archilcltura tirile, di che si è ragionato fin qui , 
•dovrebbe tener dietro la militare c la navale, clic sono le parti 
componenti quest'arte : ma di esse Iroppo scarse sou le notizie, 
c niuno affatto monumento ei avanza. I!en possiamo affermare 
che una nazione così fiorente c bellicosa , qual era la Sicola , 
non si rimanesse in questo punto indietro alle altre , con cui 
l’era d’uopo o commerciare in pace o combattere in guerra, li 
quanto alla militare, sappiamo che i noslri non solo perfeziona- 
Tono le antiche macchine da guerra , ma delle nuove altresì no 
inventarono. Tal è la famosa bombarda o balestra che si nominò 
di Falaride : lidi le laide macchine congegnale da Archimede : 
bdi quelle che promosse Dionigi il vecchio, durante la sua tiran- 
nide : intra le quali conia Diodoro la balista e la catapulta , 
come trovale sotto il suo governo *. Serviva la prima a lanciar 
massi , 1' altra a scagliar dardi di enorme grandezza Delle 
costruzioni poi che o cingevano le città o forlificnvan le mura o 
difendevano i porli, egli è facile l'argomentare quanta copia ci 
avesse a Siracusa, ad Agrigento, in altre città, non pure marit- 
timo, eziandio mediterranee : attesoché reggendosi le più di loro 
tulle n sè con governo popolare, frequente era il romperla c ve- 
nire alle mani fra loro, e quindi grande il bisogno di ben mu- , 

nirsi eonlra gli assalii, e l'aver pronte le armi a difesa ed offesa ’. 

LXXXVl. Aon poche ricordanze di fortezze, di torri, di arse- 
nali e di colai costruzioni d' architettura militare ci avanzano, che 
copron tuttora le colline della possente Siracusa. Vicina a f rac- 
cendersi una guerra pericolosa, Dionigi timoroso per carattere , 
guerriero per politica e per necessità , prevedendo tulli i peri- 
gli , tutti i rovesci u' quali si esponeva , volle che Siracusa gli 
sicurasse una ritirala , ed una barriera insuperabile presentasse 
ai nemici vittoriosi. Se l’avarizia gli uvea fallo spogliare i templi 
e gli edilizi pubblici dei loro ornamenti più rioehi e più sacri, pro- 
digalizzò i cumulali tesori a creare con prestezza maravigliosa la 
cinta più formidabile, di che abbiano le città degli antichi tempi 
esibito l'esempio. Scssanlainila uomini, c tremila paia di buoi fu- 
rono costantemente occupali in quegli immensi lavori. Olire le 
mura rinliuncate da lorri, di forza e di altezza prodigiosa , for- 
mavano di ciascun quartiere una città invincibile le fortezze interno 
c le porte muiiitissiinc. Specialmente agli Lipipoli, punto più elevato, 

a L. XIV, n. 810. — b Vitruvio 1. X, e. 13 a 10. 

1 Sopra l'arcbitcUura militare s>no ili riscontrare il Irritalo italiano ,ii 
Frane. Jn Marchi, e quelli mi le Fonila ninni ilio li am ivi le UluuJ, Connoti 
laigne, Foiircioy, Montatemi. ri, bo ..3 iiarJ, e *Vji*i' 1 .''iiui-l’aol 

Ìj 
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men popoloso , ma più importante , come posto militare , area 
«•gli moltiplicato tulli i mezzi dell' architettura difensiva ; c colà 
pure sono cumulate rovine, la cui massa, l'estensione c la com- 
binazione stordiscono la immaginativa '. .Ma non erano di sola 
Siracusa siffatte costruzioni : altre città ne sentivano un pari bi- 
sogno, atteso il frequente battagliare fra loro. Agrigento, Selinunle, 
Segesta, Intera, Gela , Leoniino erano ben munite così d' editici 
conte di armate *. 

LXXXVII. Quanto aU'architellura natale, non è punto da du- 
bitare che non fosse numerosa la flotta del porto siracusano, cito 
tanto commercio mantenea coll’Italia, colla Grecia, coll'AITricu, o 
tinanco colla Fenicia. Ma più clic il commercio ne rendevano in- 
dispensabile l'uso le guerre continove ch'ebbero i nostri a soste- 
nere sul mare -da' tanti assalitori, c le tante altre clic andarono 
a portare altrove. Il di Diasi ricorda la nuova forma data dal 
piloto Aliatone alle galee siracusane a . E Vincenzo Texeira cosi 
soggiugne : « Persuaso Dionisio, che per rendere più formida- 
bile la sua forza, farea mestieri di tenere una Dotta , non solo 
uccrehbe di lumcro 1' armata navale che uvea in Siracusa , ma 
pensò di migliorarla. Si videro quindi costrutte galee a tre , a 
«piatirò ed a cinque ordini di remi, dette galee triremi , quatri- 

a Stor, di Sia. |. I, p. 393. 

1 D ima di tai munizioni tosi appunto narra Diodoro: a Corneo» insti Ioni 
url>is; per se inunitissimam, Tarile a praesidio alirjuo cnstodiri posse, ma- 
gnifico illam muro fin quo crebra» in alluni lurrcs eduxilj a reliqua urbe *e- 
lungere coepit. Taberoos etiarn et porlicus, quae magnani honiiuum turbarti 
capermi, itti subieait. Arcem propterea ad luto» ex improviso tnmultu re- 
cepiti» magni» impendiis exlruxil et iirmarit. Muro illius natali» quoque 
magno pormi, cui Laccio nomea est, vicina complezus, ts LX triremium 
capai, pori uni, quam fingulae lanlum naves ingredereniur, clausam habebal » 
«L. XIV). Olire a questo non pochi altri castelli nel giro delle ampie mura 
torreggiavano. Tali cran quelli cho guardavano il doppio porlo; tale il l'en- 
tapilo ossia Tortezza con cinque porle in Acradina : tali le torri Torlificato 
da Dionigi negli Cpipoli : tali quelli innalzati nel primo poggelto , detto 
Putlalaro; nel secondo, chiamalo Mongibellese; nel terzo, nomato Belvedere; 
nel quarto, aiidimandalo Burlalo. Nulla diremo poi delle castella Tuordi città, 
com'erano il Poliena, il Dascone, il l'Iemmirio, quei di Cassibili, del .Monte, 
dello Stentino, c i tanti altri per tutto il littorale. Di essi spicciolatamente 
vi parlano i lodati Mirabella, Bonanni, Capodieci ed altri. 

1 Piena i li nostra antica Istoria «li guerre interne ed esterne, che richie- 
devano siffatti presidi. Vito Amico, dietro la scorta di Diodoro , vi parla 
delle mura e fortezze di Catana: ciò che prima avean Tatto il Correrà e t do 
«iroasi». Piti di Tresco un Silvio Nicolosi Bivona ha stese più in là sue ve- 
dute porgendoci de - « Cenni storici sugli antichi castelli sicoli » che leg- 
gonsi nel voi. LXVll del Giornale nostro letterario. 
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remi, qtiinqucrcmi : non già perché s'avessero que’ legni diversi 
piani di remi , ma perchè erano lavorati di tanta grossezza u 
forza , che per agitarsi ncU'onde abbisognavano di tre, di (piat- 
irò, di cinque coppie di rematori. Minio J vuole che Senugora si- 
racusano fosse stato l'autore delie galee a sci ordini <li remi : così 
Scaligero, Salmasio , Sunadon ed altri. Lo stile architettonico di 
que’ tempi per li legni da guerra era a forma quasi delle bar- 
che pialle , d una eccedente lunghezza , con acutissimi rostri di 
ferro all'estremità, per poter venire quasi alle mani de’ combat- 
timenti navali b n. 

LXXXVIII. Sembra, dice rilessi *, che le colonie greche rite- 
nute avessero necessariamente le loro navi onde approdalo arca- 
no, dappoiché gli reggiamo in continuo contrasto con quei barbari, 
i quali tentavano di approdare nell’Isola, Ed inoltre infestali es- 
sendo quei inari dai Tirreni c da altri popoli che esercitavano 
la pirateria , uop’ ern*che non solo difendessero le spiagge, ma 
che inoltre gli respigncsscro , gli inseguissero , ed ai contrasti 
navali adatti fossero. Questi argomenti dimostrativi addivengono 
riflettendo che all'epoca di Gelone soli i Siracusani erano in grado 
di fornire dugento navi, per ispedirlc in soccorso della Grecia ; 
c ciascuno immaginar può, clic ic forze navali crear non si pos- 
sono all'istante, richiedendo tempo, conoscenze, attrezzi ed arti- 
fici; ed ognuno comprende che, oltre le 200 navi, Sicilia e Sira- 
cusa restar non dovenno sfornite di flotta , per non essere alla 
invasione ostile dei Punici esposte » '. àia io aggiungo che, oltre 
le flotte militari, doveano i porti nostri sovrabbondare di legni 
mercantili, atteso l'animalo commercio clic allora si manteneva 
più che mai in vigore colle diverse nazioni elio ud essa recavano 
i loro prodolli, da essa nc riportavano i suoi ; e questa scam- 
bievole commutazione di merci, questo frequente smaltimento di 
derrate, questa vendila ricercata do’ prodotti del nostro suolo , 
chiamato impcrciò il granaio di lloma, li giardino «l'Italia ; que- 
sto è che rendeva lucrosa l'agricoltura, alacre l’ industria , opu- 
lenta la nazione *. 


» L. VII, «. ISO; Encycl. art. Tririmt. — b Protp. dilla tturia tee. di 
Sic. aez. 1, noi. 223. — e S(or. di Sic. Tot. II, p. Il, e. 21- 

1 Simile por dicasi d'oltre ritti marittime a schermirsi dalle inrasiont or 
(tri Tirreni, or de' Peni, or dei Pirati. Cosi Zancle da questi occupata ebbe 
navi e forze Un dal suo nascere; e i Sicelioli pila della guerra cogli Ate- 
niesi areali [Tirami, quadriremi, qiiinquercnii, euine si Ita da Diodoro iL.X IV/. 

« il commercio de' greco-sicoli i stalo diligentemente messo in vediiia 
dal cb. Ignazio Avolio par una dotta Memoria che leggiamo net I. XLV del 
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i.aAXIX. Aia un monumento elio vale por molli a dimostrare 
il udore de' nostri architetti, si è quella fiore di mole immensa 
riie fu' costruire Cerone 11 per farne un presente a Tolommco 
le dell'Egitto. Ateneo elio ne fece una prolissa e circostanziala 
descrizione, riporta la iscrizione clic a quella incise un Archimelo 
clic volta dal greco in Ialino dal (aisntilxuio, è riportata dal Tor- 
remozza * : c llieron llieroclis lilius Gracchio l'nivcrsno et lnsu- 
lis Opimuiu ac Jiuiiilicum i.ilieralil.ilis Sane Fi ucliim llune Oslen- 
dit Siciliae Uc.\ lioricus ». i.c parole di Ateneo volgarizzate fife- 
vìm'c per disteso il Tirabosehi ", il quale, difende la verità di tal 
fallo conila le impugnazioni del Monluela, cui parve incredibile 
a potersi muovere una nave di cosi stragrande struttura *. 

a Sic. ree. inscript, clas». VII, n. 13- — b Stor. tc. t. I, par. 11, c. 1, 
n. il c 21 

Giornale noslio letterario. Più res. mentri poi IWollnr Gio. Schirò ha preso 
ii stanare « Sui r.ippurti antichi e moderni tra 'I nostro reame r I kpiro c 
vinto l« greche com ride », in una serie d'articoli riportali dallo sics.o pe- 
riodico. I. >' V I e segg. Ivi pure il [i esid pr. di l’aula Arni o tr illa di tal 
commercio, ciufermt.nilnlo co’ tanti relusti piombi mercantili che tulio a 
fi vau rovistami* : de' quali piombi altresì due suoi conciladini, Ces. tue- 
t.mi e lì ius. Legulei* o'o'ean fallo argomento J altre diatribe, prodotte I ima 
nella [larcolia, l. XVI. I alita nella Nuova litici olia dopiamoli siciliani, I IV, 
ribadendo con essi alla mano la floridezza del nostro commercio marilliUiO, 
c quindi l'avuniamenlo di nostra arrbitcliuia natale. 

1 Codesto prodigioso Vascello che appunto p-r la non mai veduta sna gran- 
dezia ha suscitalo i dubbi di Moiiluria e di lai altro. du> già materia di ua 
giunto vulume al siracusano Moschione. Smarrito quaslo, ce ne ha lascialo 
un lungo rsiiallo Ateneo iL. V, c. \) . Ne riprnia la versione Ialina il Mau- 
r dico lifiaf. t. Il); la i lai lassa il Tirabosehi (L. cu.^ Se non fosse la sua 
lunghezza da riempier più pagine, sarebbe pur degna di venir qui trascritta- 
Ci coairnlerenio a sol dire che per la fabbi ica di questo ' ascello vi si spese 
tarila copia di legname, quanta sarebbe stata sufficiente pei sessanta galera. 
Il disegno fu d Archimede, l'esecuzione di Arcbta corintio, il laturio di tre- 
ci-mo artifici, oltre i loro subalterni, che compiutane una metà in sci m ai 
non p nei olio vaiarlo nell'acqua, se non era l'ingegno di Arrhimede (lessa 
die «i applicasse l'argano da sé inventalo : dopo di che in .altri «ri mesi 
fu rondullo a rompimento un vascello clic semb ava pioprio un castello gal- 
leggiante. Ollicine, stanze, gallerie, giardini, terrazzi, bagni, stufe, passeggi, 
Vivai, biblioteche, statue, punire, patimenti storiati a mosaico, armi, ruu- 
Niziani, attiezzi foituatuno li bello e I grandioso di questa magnifica nave 
a venl'ordini di remi : i quali ordini non è già da crcil re (come taluno 
ha pensato) clic fossero snnapposli l uuo all'altro vciliiainicnlc, clic ciò 
sarebbe im pi. ss bile; ma s in linee orizzontali , come ba Leu dimostro il 
M 'iitfalimu [Aìilii/uilé expliipii» I II , c. il c seg.). Vidi nue.ira la « Dis 
sei laz mric critica e storica sullo C. Ice degli antichi » dei pp Latroj e 
lluUil.é, n.i t. Vii della ioio Stona rumina. 
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XC. Ed ecco sottosopra l'orìgine,' i progressi, le vicende e lo 
sialo delle arti bello iu Sicilia, levate dai Greci ad un si allo so- 
gno di perfezione, a cui nessun’ullra età e nessun' altra nazione 
in appresso non seppe portarle. Dalla considerazione de' monu- 
menti qui da noi accennati può ben altri dedurre quanto a torlo 
il Mengs, il milizia, e lai altro abbian pronunzialo, i Siciliani non 
aver saputo nelle opere loro raggiugnero la tiuezzae squisitezza 
de’ greci esemplari. 

CAPO IV. 

A D T I 5 T I '. 

I. Abbiamo fin qui abbozzata la Istoria degli amichi monumenti 
greco-siculi; ma niente non abbiati) toccato de’ loro autori : si è 
dello a bastanza delle arti, c niente degli artisti. Ala sciagura c 
questa, deplorata da Plinio, clic lamentava il silenzio dell antica 
storia ’c la non curunzu degli antichi scrittori nel tramandare alla 
posterità i nomi c le gcsle de’ tanti valorosi artefici, i quali men- 
tre colie opere del loro ingegno c della inuno loro sacravano 


’ Come delle urti, cosi degli artisti non furon pochi I Greci che ne dettassero 
contenta rt. K lasciando le aiti di cui ai è dello tiuora, gli artisti renti'ooo 
un Adeo da Unitene, un Callisseno, un Egesandro, un Ippia, un Mrntrino, 
uu sopalro, un Senurrate, che luscinrnn conterze dei più rinomati Statuali; 
un Alesai, un Ferecrale, un Alessandride, un Anisemene , uu Arislodemo , 
un Anemone, un Democrito, un Duri, un Ipsicrale, un l’anlilo, un polentone, 
un Porfirio, un Prulogene, un Teofane, che dei pillori e delle loro opero 
storiarono; e finalmente un Alrcta, un Cristodoro, un Malco, un Menclore , 
uri Menodoto, uu rasitele, un roteinone ed altri che illustrarono i monu- 
mauli artistici, a di loro esistenti in diversi delubri di Giunone, di Diana . 
di Apollo, ecc. Di co-turo ri restano i nudi nomi, per ventura serbatici da 
Ateneo, da l'ausonia, da t’olluce, da Plinio in più luoghi dei loru acrili. Da 
questi penanlo e dar due Piloslrati tuttora superstiti possisi» cavare quel 
poro o nulla che saremo per dirne (.luanto ai moderni, suiio per verità mol- 
lissimi quei che liliali dcsciiltc !• vite dei più eccellenti pittori, scultori 
cd architetti; e basterà mentovare gl’italiani Giorgio Vasari, Gian Pietre 
belimi, Gio. Paglione, Cianiti. Passeri, Lione Pascoli, Kit. lialdiiiucci, 
ItatT. Soprani; i francesi Fontrnai, E'elibien. de l’iles , d'Argenville , Papil- 
lon; gli alemanni Uud. purssly padre e tiglio, gl'inglesi Pilkinglou, Orfurd, 
ltry tir; gli olandesi lloubraktu, Van Gool. Campo Wejerrnau. se non che 
costar tutti quanti ciieoscnsscru le loro lliogralie agli artisti recenti , che 
borirono dopo il rinascimento delle orti, .solo un Carlo Dati ci furti) lo vite 
di soli quattro Pittori greci; e poi frane. Milizia ha tiuriile iu due volumi le 
Memorie degii Architetti antichi c moderni, opera che il Piugcron tradotta 
da se ed angolata donò alla Ciancia nel 1771. Di qualch'àliro toccheremo 
tantosto. Ecco le fonti di questuiamo capo. 
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l'nHrui memoria nli'immortalilh, non ebbero chi II rimeritasse di 
somigliante servigio, iminorlnlandoli ne' propri scritti. La Storia 
delle arti non ha in oggi altri elementi onde comporsi , se non 
gii avanzi delle arti stesse, cioè i monumenti superstiti, insieme 
alle ricordanze di quelli clic oggi periti sussistono nella descri- 
zione che gli antichi, quasiché di rimbalzo c di fuga, ce n'cbbcr 
lasciata 

li. Così, tra’ Greei, Pausnnia, in descrivendo le greche contrade 
rimembrò i templi, i teatri, gli edifici pubblici, le sculture o le 
dipinture di più alto grido , con esso i nomi do’ più famigerati 
artefici. In qualche schizzo fuggitivo ne gitlarono qua c colà A- 
ristolelc, Slrabonc, Diodoro, Erodoto, Tucidide, Appiano, Ateneo, 
Dionigi d'Alicamasso, Luciano, Plutarco, Polibio, Polluce , Calli- 
strato. Filostrato, Dione Crisostomo, Dione Cassio . Snida , c gli 
antichi Scoliasti. De’ Latini, Yitruvio si contentò dare le regole, 
disegnare le opere architettoniche , anziché lasciarne la storia , 
rimandando per questa ad altri ch'egli nomina, ma che più non 
esistono. Il suddetto Plinio dedica bensì tre libri della sua Sto- 
ria naturale alle belle arti; ma il suo istituto noi portava a dar 
contezze de' loro facitori, cui supponendo assai noli a suo tempo, 
contentasi a sol mentovarli *. 

111. Intra i moderni si sono studiali parecchi di vendicar dnl- 
l'obblio quanti più per loro si è potuto; c tra essi merita la no- 
stra più distinta riconoscenza Francesco Giunio, il quale si prese 
la faticosa briga di assembrarne per ordine d'alfabeto i nomi, c con 
essi quante notizie potè ripescare di loro per tutta randellila *. 
Dietro a lui altri cataloghi han foggialo ('Orlando nel suo Ahbce- 
cedario pittorico, il Lanzi nella sua Storia pittorica, il Milizia nel 
suo Vocabolario di belle arti, il Winckcluiann negli ultimi quattro 


1 Codesta lamentatila di Plinio c d'altri ha luogo dopo !o smarrimento 
delle opere aulitile degli scrittori testò mentovati. Nel resto chi tuoi reitero 
quanti sopra eiò si occupassero, potrà vagheggiarne il prolisso catalogo presso 
il Fabricio (//tiri. grate. I. III. c. 21). clic ha impinguala quello del Giunto. 

1 I tre libri pliuiani che sugli oggetti delle prische arti si versano, sono 
il XXXIV e i due seguaci. Bisogna però alla lettura non sempre chiara, ma 
sovente intralciata di quel testo, chiamare in sussidio le Castigazioni pia- 
li i a nc di Ermolao Barbaro, le Prelezioni pliniaoc di Mar. Rcchithemu , le 
Esercitazioni pliuianc di Claudio salmasio , le Disquisizioni plinianc del 
Caute della Turre Bczzunico, c più che altri i pieni Cementar! pliuiani di 
Gio. Arduino 

s Rinviensi questo suo erculeo lavaro in Tondo alta seconda edizione dei 
tre situi libri magistrali a De Pici ora veterani» riprodotti a Koterdam 16U4 
col titolo a Calalngus archite Cloruro, ntechunicorum, sed praccipue piclotum, 
Siatuiriorum, coclatorum , lornalorum , aliutuuique a ni li cutn , et operiti» 
quae Tccerunt ». 
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libri della sua Storia, e colali. Vera cosa è che assai poco pos- 
siara giovarci delle fatiche loro all'uopo nostro; conciossiache in- 
tesi costoro ad illustrare le arti e gli artisti di Grecia e d'Italia, 
poco pensier si dettero do’ Siciliani, c meno ancora ne scrissero. 
INoi dunque, fra tanta inopia di documenti , quei tantino ne ac- 
cozzeremo, che ci venga fatto di rinvenire appo gli antichi '. 

IV. Già di sopra fu detto abbastanza di Vedalo , il quale si 
appartiene all'epoca sicana, anteriore all’ eccidio troiano ed alla 
venula delle colonie elleniche. U Tiraboschi *, non so il perchè, 
fia voluto rigettar tra le favole quanto di questo ateniese artefice 
racconta la faina. Ma, se vogliamo sceverare i fatti dalle finzioni 
c la storia dalla mitologia , ci sarà ben agevole di rinvenire 
sotto gl'involucri poetici un seme di vero e un fondo di realtà. 
Infatti fino a tempi assai tardi mostravansi parecchie invenzioni 
di lui. Pie le ricordan Platone b , Aristotele *, Luciano d , Calli- 
strato, e , Pausania *. ed nitri e poi altri, raccolti dal Giunio e . 

V. Ma sopra tutti Diodoro ne intesse la piti estesa narrazione 
e della vita e delle opere di quel sagacissimo ingegno e se- 
gnatamente dj quelle che fece in Sicilia sotto re Cocalo; e furon 
opero di statuaria e di architettura. Plinio inoltre a lui reputa lo 
inventare di più strumenti meccanici , come ia sega , l'ascia , il 
succhiello, il filo a piombo, c perfino la colla di pesce *; benché 
la sega si vuole da altri invenzione di Talo nipote di lui k , che 
Tzetze nomina Alialo l , ed altri PcrdLcc m , al quale si conta cho 
lo zio per invidia di si bella scoverla togliesse la vita “. Ma di 
Dedalo una compiuta istoria, chi vuol più saperne, l'ha data l'a- 
bate Gedoyn c più altre cose di recente ne ha ragionato il 
duca di Scrradifalco v , in illustrando e ricercando i primi ab- 
bozzi della scultura fra noi che pertengono al periodo, al gusto 
egiziano. 

a T. I, p. 76. — b In Menane t. Il, p. 07. - c Di rep, 1. I, c. 4. — 
d In Philopieude § 10— e De Statuii n. 8, ap. Philostr. p. 890. — f L. 
Il, c. 4; 1. Vili. c. 38; I. IX, c. 40.— g Calai, p. 62-70.— h L. IV.— i L. VII, 
c. 86. — k Dioii. I. c; Ovnt. Metam. I. Vili, v. 814. — I Chil. 1 , hiit. 
19, v. 493. — in Ilyginus Fot. 274.— n Serv. od Virg. Georg. I. I, V. 113. 
— o Acati, dei inicr. I. IX, p. 177, e seg. — p. Ani. di Sic. I. Il, p. 39 
e seg. 

1 Noli accingerci qui a rimemorare gli artisti, dichiariamo innanzi tratto 
ch'essi non furono tutti nostri, anzi nè tampoco la massimo parte. Trai 
nostri non pertanto ci giova di associarli, tra perchè dei più di loro es- 
sendo ignota la patria, possiamo onestamente loro assegnare la nostra , e 
perchè trovandosi qui parecchi loro lavori, non lia nè strano nè incredibile 
cha insieme colle opere ci venisser gti artefici, come ci venner poeti, filo- 
sofi, scienziati d ogoi professione, e noi a suo luogo ne rammemorammo una 
doriaia. 
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VI. Se aprisse qui fra noi Dedalo una scuola di statuaria , 
come sostengono l'Alessi * cd altri nostri , io non mi saprei as- 
severarlo : questo so bene che vari si contano tra gl'imitatori ilei 
suo stile, vari si nominano come scolari di lui, ma fioriti altrove, 
siccome un Endeo, un Dipcno , uno Sctllidc , e colali che non 
ci aspettano. A noi ben si aspetterebbe Airone da Milo, se vero 
fosse il racconto del Sulmonesc poeta, die gli attribuisce la scul- 
tura d’una pregevole lazza, regalata da Anio re di belo ad Enea: 
c Miserai hanc illi Thcrses, fabricavcrat Alcon Mylcus , et longo 
caclavcrat argumcnto » b . Ma giii fu notalo a suo luogo che l'arte di 
incidere fu di data posteriore, ove non vogliansi ammettere i due 
scudi di Ercole c di Achille, descritti da Esiodo e da Omero , 
che li dicono con sommo artificio storiali. 

VII. Le arti belle furon fra noi esercitate c promosse, non solo 

da nazionali, ben anco da stranieri artisti clic qua si tramutavano 
o ad ostentare la lor maestria, o a migliorarvi la loro fortuna. 
E come de’ nostri si trasferirono parecchi altrove, c vi dissemi- 
narono le opre del loro ingegno, altresì ne venivano di altronde 
non pochi a spacciarvi lor merci. Aon (ia dunque fuor di pro- 
posito il mentovare anco questi, ove lasciamoci monumenti de- 
gni di ricordanza. Tra questi uno è Coltone da Elea , anteriore 

ad altro Gallone da Eginn, e contemporaneo di Fidia. li lusso 

de’ Siciliani per la scoltura in que’ tempi riconoscer si punte da 
taluni esempli, de’ quali la memoria n' è conservala da l'ausa- 
liin. naufragatasi nello stretto la compagnia di 33 fanciulli 
col maestro de' loro balli e col sonatore che in ogni anno 
dalla loro citili i Mcssenì mandavano a Reggio per intervenire 
a certe feste particolari di quegli abitanti; dedicarono in Olim- 
pia 37 statue di bronzo a tutti i fanciulli , al maestro ed al 

sonatore, c tutte di mano di Catione Eleo: il rinomato Ippiu 

reggino ne compose in versi i titoli.- Gli Agrigentini avendo una 
volta, dUc lo stesso storico e , saccheggiala Rlozia, delle spoglio 

■ Slor. di Sic. t. 1, par. 11. — b Jl/clam. 1. XII, v. 693. — c L. V, p.23. 
— d Ibi. 

1 Più cote Dotavamo di Rodalo ne) precedente volume, io ragionando dalla 
primitiva nostra coltura (Vedi libro 11, e 1 e 3). Qui soggiorniamo dia , 
avendo qualche intemperante critico seminati dei dubbi sulla realtà delle 
opere a quell'antico tribuile, un Ambrogio Hai In , genovese di patria , ma 
stanziata a Palermo, glie le Ita pienamente rivendicale per una Memoria che 
teggesi nel Giornale ili scienze , Iettare ed arti, t. Xt.1. Avvertiamo pelò 
ebe vail avendo portato il medesimo nome, non possiamo accertare di quale 
lussar discepoli i qui non. inali. Certo che Dipeli» e Scillide i quali, secondo 
Plinio « Marmore scalpendo primi omnium iudaruerunt, olimpiade circitrr 
!.. a (L. XXXVI, c. 8 ), non potaron avere maestre il primo Dedalo che visse 
dodici secoli e mezzo avanti l'era volgare. 
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ne fecero fanciulli di bronzo, opere (a quel che crede vasi ) 
di mano di Calumale. , o che in Olimpia dedicali a Giove vc- 
deunsi presso alla muraglia dell'Alt! in allo di stendere le mani 
verso il Dio, come per supplicarlo ’. 

Vili. Verso la Olimpiade LX.WVII fiorirono Agelada d’Argo , 
maestro di Polielclo, c Oliata d’Egina facilor della statua di re 
Gelone, sovrapposta ad un cocchio, i cui cavalli eran lavorio di 
Calamide a Dell’arte di questi tempi, dico Winkclmaon, fanno 
fede eziandio le monete di Gelone re di Siracusa , fra le quali 
una d'oro è delle più antiche monete di questo metallo a noi 
pervenute. iVon può determinarsi 1' eia delle monete ateniesi , 
ma basta lo stile del lavoro per confutare Arduino u , secondo il 
quale non è stata da loro coniala nessuna moneta prima del re 
Filippo il Macedone; poiché abbiamo delle monete ateniesi d'un 
impronto mal disegnato ed informe... II nome IEPQN , clic leg- 
gesi sul pelio d’un busto giovanile in Campidoglio', creduto per- 
ciò il busto di Jcrone re di Siracusa , è indubitabilmente cosa 
recente a » *. 

IX. Anco Ciancia egincta servi dell’arte sua a Gelone, erigendo 
una carretta con sopravi la statua di esso re , che la ripose iu 
Olimpia vicino allo stadio, in memoria della vittoria quivi da sò 
riportata nell’Olimpiade LXXIII '. Appresso alla carretta si vedeva 
un Giove antico collo scettro in mano che vi era stato portalo 
da’ nostri Iblesi. In altro luogo cravi altra carrella di bronzo con 
un uomo salitovi sopra, che uvea un cavallo di corsa con un fan- 
ciullo addosso da una parte, c un altro simile dall’altra. La car- 
retta era opera di Oliala egincta, c i cavalli di Calamide E- 
rano memorie delle vittorie di Gerone offerte dopo la sua morte 
dal suo tiglio Dinomcnc *. Appresso a quella caretta vi .era una 

a Paus. 1. VI, c. 12. — b Ilarduin. iUm. de Trtv. 1727, Ao6l, art. 77. 
— c JUui. Capir. t. tav. .33. — d Slur. 1. IX, c. 1, § ult. — e Paus. 
I. M, c. 9. — f Idem I. c. 

1 Di questo Calamide, statuario ed incisore di argento , ceco il giudizio 
che ne danno Cicerone. Quiuliliano e Plinio, a Calamidia sigua (dice il primo) 
dura illa qu’dero, srd tamen molitura quain Csnachi « (De dar. ora!.). Da- 
riora (dice il secon doj Calmi alquu Egi sias, imo minus rigida Calatoia nfL. 
XII, c, IO.). 11 terzo : « Mirum in auro caeiatido inclsruisse Dentineni , 
argento ninltos. Maxime lanini Uudatus est. Memori prosimi ah eo iu ad- 
mi t a non r- Acragaa et Uuelhus et My» fuere. Post boa celcbralus est Csla- 
mis (L. XXXIII, e. 12)». 

V Cumemporanai lurono codesti due: di Agelade vi parla Plinio (L.XXXIV 
c. H); e Pau>ania in più luoghi raccorda diterse sue statue (L. IV, et segj. 
Di Guata poi questi rammenta più lavori di bronzo. 

a Più altri lavori di lui si ricordano, t quali perù Don ci uspatlano. Vedi 
Jo stesso Pausenia (L. VI, p. 301-041. 
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statua di Gcrono secondo; ch'era opera di tempi assai posteriori, 
e vi erano anco di lui due statue, una equestre c una pedestre, 
che gli dedicò il comune de’ Siracusani, e una terza dedicatagli 
dai suoi figliuoli *. Eran opere di mano di Mirano siracusano , 
figliuolo di Nicocrate artista, che non ebbe timore di essere is- 
posto in Olimpia al paragone dei più celebri statuari. Questo Mi- 
cono scultore è ben diverso da due altri pittori del nome stesso 
raccordati da Plinio b '. 

X. Il Winckclmann mentova pure un Glauco da Messana con 
un IHonùji da Ueggio, viventi al tempo d'Anassila tiranno di que- 
sta città : ma secondo Pnusania c erano amendue argivi, e le o- 
perc loro da lui descritte vedevansi in Elide. Di due sommi ar- 
tefici può piuttosto lodarsi la Sicilia , non già per avere lor ap- 
prestata la culla, ma per averne ostentate le opere; io parlo di 
Policlelo c Mirane, fiorili circa l’olimpiade LXXXV1I, al dire di 
Plinio, il quale cosi scrive d’entrambi: « Antiquissima aeris gloria 
Deliaco fuit : proxima iaus Aeginetico : illoque aere Miron usu$ 
est, hoc Polycletus , aequales alque condiscipuli. Acmulatio au- 
tem et in materia fuit J ». E poco appresso : * Primus Myron 
mulliplicasso varictatem videlur, nuinerosior in arte quum Poly- 
clclus, et in symmelria diligentior e # *. 

XI. Lo stesso Tullio amplifica di questi due artefici i monumenti 
posseduti da Eio mamertino, c custoditi con somma religione den- 
tro il sacrario di sua magione 1 : « In quo signa pulchcr- 
rima qualuor , sommo artificio , somma nobilitate ». Uno era la 
statua d'Èrcole di bronzo , opera di Mironc nativo «li Eieuleri , 
cotanto lodato dagli antichi per la morbidezza . per la dignità , 
per la grazia impressa alle sue sculture B . Di Policlelo poi, na- 
tivo di Sicionc nel Peloponneso erano, a parlare con Tullio stesso, 
« Acnea duo signa, non maxima, veruni exirnia vcnustalc, virgi- 

a Pau*. I. VI, c. 12.— b L. XXXtv, c. 8.— c L. V, c 26. -d L. XXXIV, 
c. 2. — o Cap. 8. — f In Verr. 1. IV , princ. — g Vitr. I. Ili , proocm. j 
Quiut. 1. XII, c. 10. 

' Del pittoro Micone Plinio parla in più luoghi . e sempre unendolo a 
Folignotn, dicendo che furono i primi a pipnerc calla sile. specie di colo- 
rito : a Polygnotus et Micon, celeberrimi piclores (L. XXXV , e. 6). Dal- 
l'altro Micone fa cenno più sotto (c. 9), dicendo ch'cbba figlia Timarete an- 
ch'easa pittrice. 

2 Aggiungo l'autorità di Tullio in due altri luoghi : « Dna fingendi ars 
est, iu qua proestantes fuerunt Myro. Polycletus, Lysippus : qui oiunes in- 
tcr se cisaimiles fuernut; aed ita tamen, ut neminem sui velia esse dissi- 
ui i Ir rii ( l)e Orai. I. 111.) ... Nominili signa Myronis sali» ad veritatem ad- 
durla ; iam tamen quae non dubilca ptiichra dicere. Pulchriora etiam Po- 
iycloli, et iam piane perfecta, ut mihi quidem videri solet • { t>« clar. Orai.). 
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nali hnbitu nlque vestilu, quac manibus sublalis sacra quacdam 
more Athcnicnsium virginum reposita in capilibus suslinebanl : 
Cancphorac ipsae vocabnntur ». Equi l'Oratore amplifica il gran 
conio che si faceva di quelle statue , non clic da’ cittadini , da 
quanti forestieri traevano a vederle, c l' enorme reato di Verro 
nello spogliare di cosi preziosi ornamenti quella città. 

XII. Itiinpetlo all'Èrcole di Mironc , dice stava un Cupido di 
marmo , ugualmente stimabile , cd ugualmente trulTato da quel 
pretore, lavoro di quel Prassilele che contese la palma del prin- 
cipato scultorio al gran Fidia, l’ uno gnidio c l’ altro ateniese. 
Quanto fosse il valore di quel Cupido , il dimostra Cicerone da 
un altro Cupido lavorato dalla stessa mano , cd allogato in Tc- 
spi : a Propler quem Tespiae visunlur; nain alia visendi causa 
nulla est ». Ragiona di queste due statue meravigliose (al pari 
che d'altre dello stesso autore) Plinio, che l'alloga nell'Olimpiade 
CIV 

XIII. Non è di questo luogo il raccòrrò le laudi che vengon 
profuse al suo scalpello da tutta l'antichità, e che posson vedersi 
nel Ciunio l> . Celebratissima 6 pure la Venere da lui modellala 
sopra l'amata sua Fritte *. k Prassilclc, dice il Ferrara , incerto 
sulla sua Venere era alle sponde del Ccfiso, e le donne celebra- 
vano le feste nettunie; quando, veduta Frine, l'amore elettrizzò il 
supremo artista per animare di fuoco vivo il freddo marmo d ». 
Che se ad una bella sia lecito accopiame un'altra, degna sarà 
di star accanto di Frine gnidio una Laide siciliana che da lo- 
car a sua patria passò in Corinto a far teatro di sua sorprendente 
avvenenza. Siccome la prima a Pressitele animò lo scalpello, cosi 
la seconda suggerì le più squisite forme al pennello di Apelle : 
non indegne per questo conto di venire mentovale fra gli artisti 
per aver loro forniti modelli da imitare , tali clic passarono -in 
proverbio a tutta la Crocia. 

XIV. Tra gli scultori o fonditori egli è da ricordar quel Pe- 
rnio ateniese , che inventò il si famoso toro di bronzo, (love rin- 
chiudere c bruciare i miserabili, per far cosa grata al tiranno 
Falaridc; il quale nel rimeritò della stessa moneta Dietro a 

a L. XXXIV, c. 8; o I. XXXVI, e. 8. - b Calai, etc. p. 178 82. -c A- 
icn t. XIII, e. tt. - d T. Vili, p. 16. 

1 Scrissero di qncl loro ferale e del ano piò tarale artefice, Diodoro (I,. 
XIII). Luciano (In Phalarii), Tiene ( Chil . I, Aia t. 28:, Stobco fSrrm. 47), 
irai Greci; e irai Latini, Cicerone (In Terr. I. IV), Plinio (L. XXXIV 7 , c.8), 
Valerio Massimo (L. IX. c. 2), e i poeti Ovidio ( 'Triti . I. Ili, et. 2, etl.V, 
et. 12), Uaudiano [In Eutrop. 1. 1, v. 187;. Tutti detestano quel disumano, 
ma non lascian per questo di ammirarne l'artifìcio e l'invenzione. 
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questi sovrani scultori è da mentovaci; lo statuario Stiamone , 
del quale rammemora Cicerone una Saffo di bronzo (altra cor- 
tigiana) esistente nel Pritaneo di Siracusa , ritolta aneli' essa da 
Verro : « Opus lam perfeelum, tara clcgans, (am elaboratimi " n. 
Di questo monumento fa pur cenno Taziano b : e Plinio chiama 
l'autore maraviglioso, c quod nullo doclorc nobilis fuit: ipsc disci- 
pulos Imbuii Zeuxim et ladem * » ■. 

XV. Dopo questi sono memorabili due ecsellalori di vasi, lioclo 
e Montorc. Dell'uno loda Tullio e Hydriam Boelhi manu factum, 
praeclaro opere et grandi pondero » esistente presso Panfilo li- 
libetano : dell'altro, « Pocula duo quaedam quac Hcraclea no- 
minantur, Slenloris manu summo artificio facto », posseduti da 
Diodoro melitesc stanziato a I.ilibeo *. Ma peccalo che di tanti 
nobili artefici non sieno a noi pervenuti nè i lavori nè i nomi : 
pure dalle recitate parole ben si cava e il gran numero che di 
essi nelle cittì» nostre ci avea, e non disuguale al numero il va- 
lore. 

XVI. Siracusa conta il famoso statuario Scopa : le cui opere 
abbellirono molle greche città : citato spesso da Pausania d . Trai 
più valorosi statuarii c’è rimase memoria di un Pillagora lcon- 
tino, che altri ha malamente confuso con altro di (leggio nella 
magna Grecia , ma che Plinio ben distingue c T pronunzia supe- 
riore allo stesso Mirone s . 

a In Vere. I IV. — b Orat. adv. Graccot. "i L XXXIV, c. 8. — d 
FA uic. 2, Plinio I. XXXIV, c. 8; e Viiruvio t IX, c. 9. 

1 Codesto Silanione statuario (diverso dall'architetto di coi parta Vitruvio 
I. VII) fu ateniese secondo Pausania (L. Vii. e coetaneo di Lisippo, Lisislrato, 
Sostrato e rotai sommi, che formarono l'età dell’oro di quest'arte. Vuol però 
notarsi che lo Zeusi suo allievo fu ligulo, e però diverso dal pittore di cui 
Insto diremo. 

1 Questi preziosi vasi furon involati da Verro: il quale altresì « Instituit 
nfllcinam Syraciisis : in regiam maximam palam artilices omnes. caclatores, 
ac vascularios convocari iubet, et ipse suos complures habebat : co condu- 
rli magnani hominum multiludinem; inenses orto rontinuos opus bis non 
dcfult, cum va» nullum tierel, nisi aurcum: min illa, ex potellis et thuri- 
hulis quae volterai, ita acne in aurei» ponili» tlligabal, ita apte in scypbis 
aureis inclndrbat, ut ea ad illam rein nata esse direres » (in ferr. 1. c.). 

v Cere le sue parole : » Vieti Myronem Pylliagoras Rhrginus ex Italia : 
eumdem viril et I.eontinus (altri lesse /.conimi , ma il Giunto avverte che 
ne' vetusti codici si legge Leoni inut, nome della patria (Calai, ctc. p. lofi,: 
qui ferii Sladiodromon Astjlun. qui Olympiae oste ridi tur ; Syracusis autem 
claudicatiteli! : huius nlreris dolorem sentire rliam spretante» videntur... 
Itic primus nervos et vetrai espressa capillnmque diligentius »£ Lib. XXXIV, 
cap. 8‘. Già addimostra la finezza a che seppe condurre i metalli ed i marmi 
il nostro l’ittagora, del quale ha pur rilevalo i non volgari pregi il Tire- 
boschi (T. I, p. 7A). Anto Pausatila scmb>a aerennara a lui, «ve scrisse : 
«. Astylos CrotoniiU l‘ytb. opus » fl.ib. VI, p. 300J. 
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XVII. Era uso in allora .agli arlisli di inciderò i propri nomi 
ai propri lavori : di che si hanno esempli parecchi, dosi leggia- 
mo in una base marmorea di statua, esistente a Siracusa, il nome 
di un Zenone afrodisiese : cosi in altra , esistente nel museo 
biscariand di Catania , quello di Saucone ateniese : c 1' una e 
l’altra epigrafe è riportala dal Torretnuzzn *. Presso lui ancora 
può vedersi qualche antico vaso con il nome iscritto , ma non 
saprei se del vasaio ovvero del padrone. Tal è quello ove si legge: 

« D. M. D. IVonio. Iucundo. Marito. Benemerenti. Fecil. Fuficia. À- 
rislias. Et. l'ionia. Elixiana. Filia. P.lt.M. » b . Quest'urna venne di 
ltoma al musco Salnilriano. Tale è altresì un frammento di vase 
di questo museo Marliniano ritrovato nelle vicinanze di Scgcsta, 
ove leggesi scritto a rilievo ONAIO, nomo o del ligulo , com’ è 
più probabile, o del padrone di quella gran diota; su di che ra- 
giona il cassincsc Salvadore M. di Blasi c . Di questi vasai figu- 
lini già dicemmo a suo lungo quanta qui fosse la copia: c busti 
qui ricordare queU'Af/ntocte. di cui in più luoghi della presente 
istoria si è fatta memoria. L' arte figulina c l'apprese egli dal 
padre c non disdegnò di professarla sul trono '. Di lui a lungo 
scrìsse Diodoro d . Ma di scultori, statuari, incisori, vasai, sia detto 
abbastanza : tocchinm de’ Pittori. 

XVIII. Di questi però, come più tarda fu la professione, come 
più scarsi sono i monumenti rimastici, cosi assai meno son le 
' notizie che ne sien giunte. In cosi grande oscurità, dirò col Fer- 
rara, la giudiziosa premura di eternare il proprio nome ha fatto 
trionfare dcll'obblio Talide artista di Agrigento. Nella scena del 
Minotauro illustrata dal Lanzi \ vi si legge in una parte: KA1- 
TAPXOi KAAOS, TAAKIAU- EIIOHIIEA « Clitarco bello, Talide 
fece a; e nell'altra che forma il dritto sono replicate le due ul- 
time parole. Esclama a giusta ragione il dotto illustratore : « È 
rarissimo il vaso siedo anche per conto che ci palesa un arte- 
fice nuovo : è qualche cosa in tanta scarsità di nomi, non solo 
trovarne un nuovo, ma aver sotto gli occhi com’ ci disegnasse , 

a Class. VII, v. Ifl et 17. — b Class. XIII. p. 167i e Iter, di Pai. pag. 
il. — c Pisa. V del Buon guito, voi. I, p. 211, not. 58. — d L. XIX et 
XX. — e Oìss. Ut de’ Vati ani. 

1 « Fortuna mutabilis et ineonstans recti Agathoclero siculum ei figaio re- 
gem » disse Animiono Marcellino fi. XIVJ. Apprese egli quest'arte da suo 
padre Canino, il quale venuto in Sicilia, ebbe Cerinola la sua officina presso 
n Selinunle, ov’erano cave di pi b trattabile argilla 1 vasi da lui c da sà 
formati continuò ad usare il figlio nelle sue mense regali , nel mezzo del 
vasi d'oro e d'argento : a clic illuse Ausonio nal suo Epigramma Vili* 
« Fama est fleti li bus coenasse Agalhoclea regem a. 
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come colorisse, come disponesse, come procurasse di animare le 
sue figure. Di qual gabinetto non sarà degna In dipintura di Ta- 
lido , opera di forse 24 secoli, opera della primitiva arte greca, 
opera di una età, i cui marini ancora ed i bronzi di certa data 
sono sì pregiati e sì rari? » La forma di alcune lettere nelle due 
iscrizioni, che si trova nei più vetusti nostri monumenti, è anche 
sodo argomento della antichità di quel vaso 

XIX. Di due altri pittori, che furono al tempo medesimo figu- 
lini, fu le gran lodi Plinio *, c sono Gorgano c Dantofilo, cui io 
stesso Ferrara vorrebbe far nostri **, ma non so con che diritto. 
Imperciocché Plinio tace la patria del primo, c il secondo sem- 
bra diverso da quello che lo stesso autore appella Dcmofilo imc- 
rcsc '. Questi fu nostro sì veramente, ma non sappiamo clic si 
facesse mai. Re fa qualche cenno il Tirahoschi 11 : il quale a lui 
accopia quel famosissimo padre della pittura, clic Plinio dice es- 
sergli stato discepolo, c dubita s’ci fosse della magna Grecia o 
d’altronde. Parlo di Zelisi, il cui solo nome vale per ogni eloquio. 

XX. Scrisse la vita di lui Carlo Dati fra gli altri pittori antichi: 
le opere di lui e le testimonianze dell’ antichità ne raccolse il 
Giunio Il primo clic l'abbia vendicalo alla Sicilia è stalo 1’ a- 
balc Giuseppe Berlini, che n'ha dato l’elogio in fondo al primo 
volume della Biografia degli uomini illustri della Sicilia , ornata 
di ritratti c stampata in Napoli 1817. Mostra egli co’ lumi della 
storia c coll ordin de’ tempi che delle ventitré Eraelee , numerate 
da Stefano Bizantino, quella che fu patria di Zcusi probabilmente 
è la nostra, esistita ab antico nelle vicinanze di Agrigento, di cui 
fu chiamalo Emporio da Tolommeo, ed a cui fé’ dono delle più 
pregiale sue dipinture. Egli più cho altri accordò la disposiziono 
de' lumi c delle ombre ' : egli diè vivacità alle tinte , molo ai 
rilievi, espressione alle figure, perfezione all’arte : k In Zeuxi , 
disse Tullio, iam perfeela sunt omnia i> ®. Intra i tanti suoi di- 
pinti bellissima fu la tavola ch'egli dirizzò agli Agrigentini cho 
nel richiesero, di Giunone Lacinia, da loro sacrata al famoso 
tempio di lei in- Crotona : tavola da lui incarnala sul modello 


a Lib. XXXV. cap. 12, - li T. Tilt. pag. 10. - c Lib. XXXT, c«p. 9. 
— d Tom. I , pag 75. — t Calai, pag. 229 et scq. f Quinl. 1. XII , 
cap. 10. — g In Bruto, n. 18. 


' Non trovandosi presso gli antichi vernna minzione di questo Talide , 
non è maraviglia che il suo nome non apparisca n*l catalogo del Giunto. 
Questi una fatalità comune a tanti altri artisti. 
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di cinefile tra le più formose donzelle *. Quindi conchiudo col 
Lanzi esser parere di molli che il disegno in Sicilia prima ezian- 
dio che in Alene slessa venisse a perfezione u . Qui l'apprese Zeusi 
chiamalo da Arpocrazione l’Arislolelc de’ pittori 

XXI. Rimane a dire degli Architetti. Tra ifuesli levasi a gran 
lode l'agrigcnlino Feucc , del quale ci è conio che Tornilo delle 
scienze statiche, meccaniche, idrauliche, e delle alte matematiche 
invelilo ed introdusse gli acquidolli, elio indi dal suo nome fu- 
rono posteriormente detti feudi c , opera che inerita di essere in 
sommo pregio tenuta per l'utile che arreca alle città, volandolo 
di qualunque lezzo, c che impedisce ilristagno delle acque, ondo 
non rendersi putride c limacciose *. A Fcace si attribuisce il vanto 
di aver concorso uU’innulzumento del gran tempio di Giove Olim- 
pico in Agrigento; e clic sua opera stala fosse la famosa ampia 
peschiera che godcvnsi quella città. Questi due maestosi monu- 
menti principalmente la rendermi degna cmulatrice della gran- 
dezza delle Siracusc. Di questo insigne architetto si tacciono gli 
scrittori : ma ne parla il Milizia nel suo Dizionario dello arti del 
disegno 8 . 

a Cic. de Inv. lib. Il; Plio. lib. XXXV, eap. 9. — b 5for. Piti. tom. Il, 
p. 281. -c Diod. 1. XI, n. 263. 

1 11 pennello di Zelisi vien levato a cielo da lotta l'antichità, e vano sa- 
rebbe I aggiugner parole a quanto n'ebbero scritto in sua Inde un Plutone, 
un Dionigi d' Alirarnasso, un Cicerone, un Eliano, un Dione Crisostomo, un 
Massimo Tirio, e i lami altri accumulati dai Giuniu che con lui suggella 
il suo Catalogo. Pliniu poi vi enumera le tante e tante dipinture lino a suo 
tempo ammirate, benché Zeusi fosse vivuto nella Olimp XCV, cioè quattro 
secoli innanzi l'era volgare. Altrettanto attestò del suo tempo Petronio: «Zru- 
xidos tnanus vidi, nondum vetustatia iniuria victas» (Sntyr.); e Mario Vit- 
torino : u Pittili Zeuiis inulta, quae usque ad nostrani metnoiiatu mattoni n 
(In Relh. Cic. I. IQ. 

* II t*anrcazi nel volume II delle Antichità agrigentine ha descritti a di- 
lungo que' sotterranei, e ve gli ha posti sotl'occhib in piti rami da lui arti- 
ficiosamente delineati nel lungu seggiorno eli ci fece colà. Se non che uop'è 
distinguerà gl'ipogei tuttavia esistenti sotto la odierna tjirgenti , e gli altri 
che truvansi sotto la bassa pianura. Nei primi si scende per una gradinata 
e vi si trova un labirinto di stanze, alte da IO in 12 palmi, largite da iti 
a 21. Itovi il celebre lloucl nel 1776, vi penetrò per litio a IDI) canti*, e 
di quanto vide lasnomic la descrizione : ciò ebe hanno poi fatto e Munlcr 
e Riedesel e Discari e Politi ed altri viaggiatori. Ma oltre a codesti ve n’ita 
più altri, non per anco illustrati, tra il tempio di Èrcole c quelli di Giunono 
e della Concordia. Questi fur primamente visitali da Lion. Vigo , il quale 
descrivendoli in urta lettera a Mie. Paimeri (riportala nel l. Ili dali'I.ITemc- 
ridi) , opina ette sieri dessi i condoni tanto preconizzati di Foncé, laddove 
quei primi che stanno sotto il Cantico fur lavaro di Dedalu che ci venue a 
tempi di Corrilo, come narra Dioduro (L. IV). 

1 ho stesso Milizia nelle Memorie degli architetti cosi ne scrive : « Co- 
strusse molti edilizi in Sicilia, e particolarmente in Agrigento, uve impiegò 
i'tan numero di Cartaginesi fatti prigionieri da Gelone nelle sue segnalalo 
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XXII. D'aMro chiaro architetto, venuto ad esercitare la profes- 
sion 6ua in Siracusa, ne dà contezze Ateneo, c fu Dioclide d'Ab- 
dera *. Fu egli adibito daU’ullimo re Geronimo, per sovrastare 
alle opere pubbliche. Accoppiamo ad esso un altro, il cui nome 
(ed era Febo) fu primamente scoperto dal Capodieci , che cosi 
appunto ne scrive : « Abbiam dalla storia greca, che nella ere- 
zione dei pubblici edifici solca in una delle basi delle colonne 
incidersi il nome deirarchitclto. Di tali avanzi di antichità cosi 
rari non ne avea visto finora nè conservato alcun musco della 
Sicilia. Ebb'io però la sorte di rinvenire una delle divisale basi, 
nel 1779, in Acradina, e nel luogo ov’ era l’antica chiesa di s. 
Agnese, e il tempio di Giove Olimpico, eretto da lerone II, c con 
questo nome «KHBOY; della quale al 1811 ne feci un dono con 
nitri avanzi di antichità al patrio museo » '. 

XXIII. Finalmente della navale architettura benemeriti sono al 
sommo il siracusano Senagora e ’l piloto Aristone : dei quali ii 
primo fu l'inventore delle galee a sei ordini di remi , come ne 
fa fede lo stesso Flinio b . Prima di lui erano in uso quelle di 
tre, però dette triremi. Dionigi il seniore v’introdusse quelle di 
cinque, indi nomale quinqueremi, delle quali se ne crede il primo 
autore, e giunse ad ordinarne in sola una volta oltre a dugen- 
to * *. Quanto ad Aristone, ci è memoria d’aver data a quei nn- 
vill una forma novella, onde renderle e più maneggevoli c più 
spedite 

XXIV. Ma più che altri sono per questo conto memorabili i 
nomi d’un Archimede e d’un Archia, l’uno dei quali architettò il 
disegno, c l’altro esegui !’ impresa della immensa nave , sopra 
da noi commemorata, di cui re Gerone foco un mngnitico dono 
(riempiendola di grano eletto) a Tolommco re d’Egitto , che da 
quella fu mosso a costruirne altra di cmulntricc grandezza 4 . 

I L. V, t. ». r b L VII, c. 30. - c Diodoro 1. XIV. 

vittorie, non solo per abbellir quella città, ma per far ancora molli condotti 
sotterranei, che dal suo noma furon chiamati Fauci » (Pag. 33, 3“ ediz.). 

1 Cosi egli nel t. I, § 80, dei suni Monumenti antichi di Siracusa, e cosi 
pur leggasi nel Giornale politico letterario di Palermo 1311, n. 74. 

4 Codesta invenzione del nostro Dionigi venne abbracciala in prima dai 
Cartaginesi, dipoi ancor dai Romani, che nella primiera guerra punica n'e- 
d idearono un centinaio sui modello d una ritolta agli stessi Cartaginesi in 
Sicilia, secondochè abbian da Polibio (L. I, p. 31). 

• Di costui e d’altri aummentovati può vedersi tra gli altri il Diblasi che 
In capi distinti ha trattala le arti e gli artisti di qneil'età tL. Il , c. 9 ; o 
1. Ili, c. 14). 

4 Tocco da nobile emulazione Tolommeo Filadclfo fece costruire una nave 
a treniordini di remi, c Tolommeo Kilopalore portò la grandezza delia sua 
Thalamugon al numero di quaranl'ordini, montala da una ciurma di quat- 
dati. a rematori, o da un equipaggio di due mila ottocento cinquanta sol- 
dati, Cosi no fa fede le stesso Ateneo (I. V). 
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Olire a «juesli ricordatisi un Film di Taormina, c colai di cui non 
sappiamo che i nudi nomi, 

XX V. Tuli sudo sottosopra le riccndc, tale lo stato delle anti- 
che arti, tuli le memorie dei più chiari artisti che presso noi ci 
fiorissero, l.a rimembranza di tanti capo-lavori, la gloria di lauti 
(sublimi arlctìei, se dall'un canto si è sempre attirata f ammira- 
zione degli stranieri, debbe poter dall'altro destare una più ra- 
gionevole emulazione dei nazionali u ravvivare, ad accrescere, a 
perpetuare la fama, il lustro, la beuemereuza lasciala loro in re- 
taggio dai valorosi maggiori. 
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APPENDICE 


MONUMENTI ESOTICI 


I. Le coso cbe in questa giunta saremo per dire pcrlengono 
parte al presente, parie al seguente periodo: ma qui le sponghia- 
ino per non divider ciò clic forma una solitaria categoria \ Dopo 
quello che al principio di questo lavoro si disse intorno la col- 
tura primitiva de’ popoli che ci vennero i primi ad abitare que- 
st'isola, Ciclopi, Sicani, Skoli, Cretesi, ed altri; ci si offre a parlare 
di certi altri, i quali o posero la loro stanza tra noi, o certamente 
alcun vestigio ne lasciarono, sia di loro venuta, sia per lo meno 
di loro commercio. Tai sono Ebrei . Egizi , Fenici , Cartaginesi. 
Ma poiché noi scriviamo la letteraria c 41011 la civile Istoria, n'ò 
forza quel solo toccarne cbe al nostro istituto più di presso con- 
cerne. 

II . Se si avesse a prestar fede a due viete Iscrizioni, che una 
volta leggevansi in questa città, dovremmo dire che essa fu edi- 
ficala da una frotta d'avventurieri orientali, composta da (re na- 
zioni *. Sopra ciò ci si conviene partitamcntc discorrere e delle 

• I monumenti che qui si hanno 0 produrre pertengono altri a bette lat- 
tare, altri « belle arti : ma perciocché sono monumenti stranieri , non si 
doveao confondere coi nazionali, liceo perchè gli abbialo rauuati in diaparle 
e annessi alla Istoria di nostra letteratura in questa epoca: essa, come ve- 
deste, fu al ricca di tnonumrnli petrii, da non curare gli estranei. Nel re- 
no, importerà ben poco a chi legge il vederli qua o colà locati , purché 
al postutto non sietin pretermessi. 

1 Dicessi nella prima di esse, secondo la versione fattane da un Abramo 
medico di Damasco ne’ tempi di re Guglielmo secondo, al <173 :« Vivente 
Isaac (ilio Abrahac. et regnante in Idumaea alque in valle damascena Esau 
(ilio Isaac, ingens Chaldaeorom nianus, quibus adiuneti sunt molti Dama- 
sceni atque Phoanices, profceli ad lune triangularein Insulana, sedes perpe- 
mas Ineavcrunl in hoc amocnn loco, quem l’anormum cognominavcriint ». 
F. nell'altra, scolpita sopra la torre di llajrh, secondo la versione datane da 
un uomo di Siria nel léTO : « Non est alias Deus prncler unum Deum ; 
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iscrizioni e (lolle versioni loro , onde rinlmccinrnc e la verità r 
lelli. Quanto al primo, abbiamo le testimonianze di due scrittori 
contemporanei, Tommaso Fazello e M. Antonio Martinez. Alto- 
Ma l'uno, clic la torre fiaych, intorno al cui ciglione scolpila ora 
l'ima iscrizione, slava àncora in piedi a giórni suoi; clic al lodi 
l'abitatore di quella, volendone rislaurare la fabbrica , mandò a 
male molle lettere; ch'egli di ciò gravemente addoloralo ne rac- 
colse i rimasugli e ne incise in rame il disegno *. 1/ altro che 
visse c scrisse poco dopo del primo un'opera « Del silo di Si- 
cilia » rimasta inedita 4 aggiugne che della torre fu smantellata 
nel 1568 d'ordine del viceré Toledo e del Senato, per dar luogo 
alla via maestra, che fu della il Cossero; che la predella inscri- 
zione era incisa in 81 lapidi che intorniamo la torre, delle quali 
però più di 20 eran corrose; che le rimanenti trasportate nella 
casa pretoriana serbavansi a suo tempo, e che egli prese ad or- 
dinarle, a disegnarle, a trascriverle b . Qucslè quanto si attiene 
all'originale; di cui, se all'eia di questi scrittori sussisteva almeno 
una parte, oggi non ci avanza più niente : solo ci restano i di- 
segni da loro lasciati 

111. Quanto si è poi alla versione , il primo a tramandarcela 
fu l‘ielro Ittmzano, cittadino di Palermo, dell'ordine de' Predi- 
catori o poi vescovo di Lucerà nella Puglia; il quale fin dal 1470 
più volumi scrisse di Annali , ed in essi inserì una dotta Diss. 
« De alidore, primordiis et progressu felieis urbis Panormi i>: la 
quale fu poi dal Mungitore messa in luce al 17:11. e quindi ri- 
prodotta fra gli Opuscoli d'Auluri siciliani al 1767 '. Egli dunque 
contesta d'aver veduta l una inscrizione sopra l'anzidetta torre che 
sovrastava allora alla porla della città chiamata di Tatib'lii ; e 
dell'altra confessa di non aver veduto l'originale ch'era scolpito 
in vetusto marmo, ma ne riporla la spiegazione che dice aver 
cavala da un codice ebraico , la cui interpretazione latina , per 
commossione di Pietro Speciale pretore della città, fu fatta da 
un cotale venuto di Siria. A lai monumenti appoggialo coir- 
li De rtb. ti», dee. t, 1. Vili. — b De lilu Sic. I. Ut, c. 7. — e Tot. IX, 
P»g- 8. 

non est attua patena praeler tandem Ltenm; ncque est alias vietar, praettr 
tuniicm, quelli noa colimus, Deum. lluius torna pracfrclu» est Sepho fUius 
Kiiphaz, Itili Esau , fratris lacob, tiliì laaac, fllii Abraham: et latri quidem 
Ipsi nomea esl hatjch'. sed torri baie proiiinae noinen esl rhnral ». 

• Codesti disegni o sia caratteri di dette lapidi ei ai presentano dagli au- 
tori che tosto siamo per mentovare. Si osservi intanto che quelle iscrizioni 
non Tur altrimenti tenute da quei nostri in si gran pregio per sé medesime, 
ac non perchè contestavano la sì caldamente da tur propugnala, dirò casi, 
arci-antichissima antichità di t'alerino. 
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tondo lo storico, questa città essere stala edificata da' discen- 
denti dell'ebreo patriarca. Nella sentenza di lui sono discesi , 
oltre i due summrntovnti , ben altri anteriori a loro . conio 
Mario Arezzo, Gerardo Mercatore, Leandro Alberti, Cristoforo 
Scannello, Gerrasio Tomacco, Giorgio firmiti, ed altri allegali 
da .{(/ostino Inreges *, oltre a Mariano Yalr/uarnera, a Gior- 
gio Gualtieri . a Giangiacomo d’ Adria ; i quali tutti ad una 
voce conformano questo lusinghiero tanto d'antichità alla nostra 
Capitale 

IV. Dopo qucll'interrallo altri sorgenno a disaminar la faccenda, 
non col cicco amor di patria , ma colla fiaccola della critica 
imparziale ; ed infra i tanti principalmente quattro dotti stra- 
nieri. Filippa Clurerio b , Adriano Retando * il tturìgny A e 
81. Giuseppe Simonia Assemani * : ai quali tulli Tu avviso elio 
i caratteri della spacciata iscrizione non erano caldaici allriniente, 
bensì arabici; che la parola Panormo è greca , nedè da cre- 
dere che adoperala venisse da genti orientati; che negli origi- 
nali non trovasi verun seniore nè di Sefo nè di Farai nò di 
Jtaycli nè di- altri nomi spacciati da' due tradótlori , che final- 
mente lo stile è lutto arabesco , e l'autore si mostra un mao- 
mettano : donde si trasse T quelle iscrizioni essere mera fat- 
tura del secolo X , quando qui regnavano i Mori. 

V. Contro a queste poco gradevoli scoperte sorse a vendicare 
le tolte ed impugnate glorie della sua patria il rnn. Domenico 
Schiaro, e mandò ruoli una lunghissima diatriba a Sopra l' Iscri- 
zione dell'antica torre di Baych ». I.uhgo ed estraneo al nostro 
argomento sarebbe il riferire quanto venne egli ammassando di 
ragioni, d'autorità, di congetture, di supposizioni, di rerisimiglianzo 
per ribattere i nominati censori c per sostenere la combattuta 
scrittura. Stessa da banda ogni altra, tocchiamo sol due ragioni 
da lui prodotte in fondo alla sua lucubrazionc. 1,’unn è che la 
struttura della torre lìaych era ben altra da quella de' palagi 
saracenici della Cuba e della Zita tuttora esistenti : giacché , 

• Pai. ani. p. 123 « sog. — b Sio. ani. I. Il, e. 3. — c De nienti veti 
Jlcbr. — d Ili il. gin. de Sic. t. I, >• I, e. 10. — e Ve rek. ne ap. el ite. 
t. Il, c. 0, § 8. 

1 Oltre < questi, te coi opere ìoo dirolgate, più e più litri scruterò salta 
stessa sentenza, i cui scriui ai giacciono inediti nelle noalre librerie: (orna 
a dire, Filippo l’arnia >■ Annali di Palrrmo »; Gian Frane. Pugnatore « An- 
nettili di t’jlermo »; fine. Anria * Origina ed amichiti di Palermo»; line, 
di Giovanni ■ Palermo riatoralo •>; Frane. Caruso, « Difesa della iscrizione 
di Bayrh »: ed altri da noi rammassati nella Bibliografia fT. 1, p. 217 ; e 
l. Il, p. 6). ■ 
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ove questi son fabbricati ili piccole pietro, alle non più di un 
pillino, e larghe appena due o tre, quella per attcstato dì llan- 
zano e di Fazello era costruita di ampli quadrali ed ammire- 
voli sassi , da poterli appena tirare due o tre paia di buoi , 
quali dice il proposto Cori aver con piacere osservato in pa- 
recchi disegni d’ antiche fabbriche siciliane di sterminata gros- 
sezza, delincale dall'olandese Filippo Giucopo d'Orville. iLc cui 
parole (che sono nella Dedicatoria fatta da esso Gori allo stesso 
d'Orville, del tomo 111 delle Iscrizioni Elrusche) rapportai, sic- 
guc a dire lo Schiavo, nell'Orazione funerale del proposto Gori, 
stampala nel voi. VII della nuova Raccolta Calogeriana , o dette 
parole appunto mi furono di sprone a pubblicare nell’anno scorso 
quella # breve relazione delle antiche fabbriche rimaste nel lit- 
toralc della Sicilia » per comodo de’ signori viaggiatori, la quale 
fra breve sarà ristampata in Lucca con varie aggiunte, a cagiono 
de’ nuovi disegni di altre antiche fabbriche, che mi è riuscito di 
acquistare. Che se a questa prima ragione io vi aggiunga la se- 
conda della lodevole costumanza avuta sempre in pregio da’ Fe- 
nici, da' Caldei e dagli Egizi, e da essi poi diramatasi in tulli gli 
altri popoli di oriente; vale a dire, d’incidere in grosse pietre la 
prima origine delle loro città , le principali azioni di que’ citta- 
dini, e la morte de’ loro principi : io porlo fcrmn ben fondala 
opinione, che non mi sarà più contrastala, a quo’ vecchi tempi 
doversi ascrivere la fabbrica della torre Uaych, e della iscrizione 
che nella sommità di essa leggeasi "a. 

VI. Così egli; e ne adduce in prova le usanze di vari popoli, 
e lo testimonianze di vari autori. E quanto alla forma dei carat- 
teri, confessa egli che quei dcll’anzidctta torre non sono caldaici 
secondo il primitivo alfabeto, ma contende esser derivali da que- 
sto e trasformati od alterati coll’andare del tempo, coni’ e avve- 
nuto a tanti altri linguaggi, i cui moderni caratteri si differen- 
ziano dagli antichi. « Egli è certo, sogghigno, che i caratteri delle 
lingue, non che greca e latina , ma di tante altre orientali non 
conservano di presente quell aniica forma e figura che nella sua 
prima origine ottennero da’ loro inventori. Distesamente dimo- 
strano unu lai verità, per quello si appartiene a’ caratteri greci, 
il «elebre p. Monlfaumn b , F erudito Piacentini e , ed il signor 
Giambattista Bianconi d ; e per i latini quei gran lumi della sto- 
ria o della lingua etnisca , volli dire il proposto Gori *, il signor 
marchese Malici s , e monsignor Passeri 1 : i quali tutti, la prima 

n Intcr. di Pai. p. 417, — b Pulatogr. gratta. — e Palar ogr. gratta. 
— d Ut ant. liti. hebr. et grate. — a Difeta dell’alfabeta «Iruico. — f De- 
gl' Itali primitivi. — g Do hellcnismo Elruscorum. 
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origine esposta di quei caratteri, e delle lingue di cui si sono 
impegnali a discorrere, ne fanno a chiunque vedere i diversi pas- 
saggi, e quanto nei nostri giorni allontanali si sicno dalla prima 
loro sorgente b *. 

VII. Or dò posto, cosi ei la discorre : « L'antico e primo al- 
fabeto della lingua caldea, colà in Babilonia o nelle sue vicinanze 
inventato, si era appunto della stessa figura di quelle lettere , 
che nel ciglione della nostra torre osscrvavansi ; e di tal forma 
restarono, non ehe ne’ tempi di Alessandro il grande , ma per 
molti secoli ancora, quando abitata da' Caliti maomettani l'antica 
città di Cufa, siccome quella lingua caldea, che colà ritrovarono, 
fu da essi, per un gran numero di arabiche voci raggiuntevi , 
cambiata in arabica; cosi ancora quelle antiche figure di lettere 
in parie alterale dalla primiera semplicità , ed in parte con dei 
nuovi caratteri accresciute, un nuovo alfabeto se ne formò che 
arabico eufemie dagli eruditi e dall'istesso mona. Assentarti si ap- 
pella. Questo stesso carattere però , collo scorrer degli anni , 
nuova forma prendendo in ogni sua parte, diverso ne' nostri giorni 
si è reso, non solo du quel primo e più antico (quale appunto 
si era quello, che nella nostra lorro ammiravasi), ma pur anche 
dall'arabico cufensc; e finalmente ne' secoli a noi più vicini in- 
ventassi quell'auro che arabico corrivo vien detta 1 ». Fino a qui 
lo Schiavo. 

Vili. Ma 1‘ Asseniani mantiene , le lettere cufiche appartenere 
all'arabica, non alla caldaica lingua : che però scrivendo ni Maf- 
fei sopra certe iscrizioni orientali da sò interpretate, e da quel 
letterato avute da Palermo e da Malta, che oggi adornano il 
Musco veronese, conferma tulle esser opera d' Arabi *. Ma lo 

a Ivi p, 410 e aog. 

1 Intorno le origini, formarion! e trasformazioni dette lingue, pieni trai. 
Uli abbiamo in latino di Bibliandro, Passerazio, Comeoio, Gemerò, Albo- 
neaio, Scyiielio, Uenaelio, tee. In Italiano di Tanzini, llervas, Denina, ccc. 
la francete di Guichart, Duret, Brerewood, llaupertuis, Plucbe, Bergier, de 
Grotses, Ferriti, Copincau, le Brigant, Court de Gibclin, ecc. tu alemanno 
di Arndt, KIQber, Adelung, ecc. In inglese di Parson, Burlici, Smith, Pur- 
ley, lloriie, Tooke, Mitford, Harris, Beattie ecc- 

1 « Harum prima et secunda, dice, arabica quidem est, lineria tamen an- 
tiquis, quaa vocant Cuphcnsca : aunt antera longe ante Mahomelis pseudo- 
prophetac ezortum ab Arabibus ad scribendum eicogitatac, eurumque mai 
dia apud Saraceno» obliouit, dente invento» est hodiernns arabirus chnra- 
cter, qui latino et graeco cttraivo reapondet; nam cupbensrs literae peritole 
apud Arabea te babenl, tc maiusrutae, ut appellaot, apud Latioos et Grao- 
cos. Cupbeoaes autem dictac ab urbe Cupha Arabiae seu Babiloniae : ad 
uiramquc eoim proviociara a geographia refertur , cum in coufiaio utrius- 
que alt» iRpiat. ad Ma IT. 31 ui. Ver. p. 488.'. 
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Schiavo che riporta le sue parole, risponde dapprima , non es- 
sere stata Clifu BellArobin, botisi vicinissima a Jlabitonia , e cita 
per (jueslo l'ilerbclol ii Bochart ", la Harliniere *, e ’l Basita- 
le d . Dipoi pretende che, quanti monumenti qui ci rimangono con 
lettere saracene, così in pietra scolpite, come in marmo, in gem- 
ine-, io varie monete d'oro , d'argento c di rame , in pentole di 
Creta, in paste di vetro, in arnesi di bronzo , in codici di carta 
bombicina, lavorali a tempi die qui dominavano gli Arabi : tulli 
si differiscono dalle lettere di cui è quistione *, 

IX. Ecco dunque a che si riduce la gran controversia, ad un 
nudo raffronto ; per dillinirc la quale non altro testimonio si e- 
sige die quello degli occhi Ma io temo die in questo gli oc- 
dii dello Schiavo restino -abbacinali daU'amor di patria c dall'im- 
pegno di sostenere l' assunto. Conressa egli ne' luoghi citali es- 
sere affatto ignaro dell' arabica lingua , e con lutto questo non 
temo di contraddire ad un uomo di sì allo sapere in lingue o- 
rieululi, qual era l' Assemani, Certo che 1' opinion sua, appog- 
giala a' vecchi nostri storiografi, è in oggi abbandonala e dimen- 
tica da* moderni critici, dagli storici lutti, da' medesimi cittadini 
più teneri dcjle glorie patrie. Quindi ii Torrcmuzzu, che riportò 
in naibe le suo opere i disegni delia contestala Iscrizione . se 
nella prima di esso inserir volle per intero la dissrrlazioii delio 
Schiavo senza profferire il proprio giudizio f ; nell'altra, dopo 
sposti gli altrui contrari pareri, s'atlicnc a quella parie che vuole 
delti carotieri non caldaici nè arabici comunali, ma antichi o cu- 
fici, de’ quali valcvansi i Saraceni per Je case sacre e pe’ pub- 
blici monumenti, e co' quali, dic'egli, si veggtono tuttora inscritte * 
le cime delle torri della Cuba o de' Borgognoni, di O.falìi Vcn- 
limiglia vicin di Palermo, e di quella non più in piedi di san 
Jacopo la Mazzora *. Anzi vi soggiugne, in conferma, ben dise- 
gnate due altre simili epigrafi , incise in due colonne esistenti 
nella chiesa della badia delle Vergini; un'ultra in simil colonna 
del portico meridionale del duomo ; un' altra nella facciala del 
lem|>to di s. Francesco; altra disotterrata a Siracusa nel (IH : 
le quali tulle (secondo la interpretazione fattane ad inchiesta di 
lui dall'insigne professore «li lingue orientali Olao Geranio Te- 
diseli) non altro contengono che qualche sentenza dell'Alcorano ,l . 
Che anzi, scgu'cgli u dire, l'uso di lai caratteri continuò fin sotto 

3 11, hi , oricnl. p. 277, — b Gcogr. tace. 4 . 1, p. 33. — c Dici, gcogr. 
t. Ili, v, jCoufah. — d lini. ilei Juifi l V, p. 1153. — e L • c. p. 4tu. 

— f lutee, J’ai. u. 113, ii. 333. — g liner. 4>ie. class. XX, u. 4, — b Ibi 
p. 312 et 14, 

• A meparrebbono que’ caratteri avvicinarsi mollo all'antico alfabeto sito -cal- 
deo, delio EUrangelo, pubblicato a Roma 1797 dai tipi di l’ru|uigaiida, uve 
ci ha le matrici. Ma questo non toglie cb’ci sicuu culici per esscuza: sopia 
che uggì più nou si toulrotcrlc. 
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i Normanni, siccome apparisce dalle medaglie loro, pubblicale da 
Iacopo Giorgio Cristiano Adler 

X. Riporta egli qui parimente un ammanto reale , donato dai 
sudditi saraceni a re liuggicri nel 1 133, fregiato nell'orlo ila ca- 
ratteri consimili, di cui ne die copia Cristoforo Teoli lo de Murr 
nella sua « Descrizione delie cose memorabili di Korimbcrga » , 
ove appunto fu quello (raspol lato du Costanza figlia di Ruggiero 
e moglie di Arrigo VI, e medesimamente la corona imperiale del 
medesimo Arrigo, e le vestimcnta di Federico II, e quella c que- 
ste adorne di eilfere cufiche , quali trovale furono al 1781 coi 
cadaveri loro nelle grand'urne di porfido esistenti inqueslo duomo, 
scoverchiate alla presenza di lui, e poi splendidamente delincale 
cd eruditamente illustrale da fr. Daniele b . Finalmente trascrive 
una lettera del lodalo Tychsen, data da Durzovio il 1782: il quale 
da lui richiesto di spianargli la scrizione di Uaych, risponde» dai 
rottami superstiti non poter altro cavarsi, se non che quella torre 
fu fabbricala da’ Mauri l'anno 331 dell'Egira, che risponde ai 912 
di Cristo (quaud'appunto regnavano i Saraceni) ; e che nessun 
fiato si scopre de' nomi Daych, Farai, SelTo, Elitaz, ec. spacciali 
da quel Siro che il Fazcllo rimembra 

XI. D'altre ebraiche anticaglie ne fa pur copia lo stesso Ca- 
stelli in fondo all'ampia sua Collezione. Senza dir del Sarcofago 
di marmo, discoperto al 1730 presso tiirgenti, ove sono scolpite 
figure somiglianti all'cbraiche , ma tali non sono ' : una lapida 
trovata a Messina, pubblicata dal Guallieri, interpretala da Igna- 
zio Landriano , abbate olivelano , indica un portico e'1 suo edi- 
lìzio costruito dagli ebrei Dachir e Mote , nell' anno del mondo 
4200 d . 11 che. se plinto è vero , dimostra che colai genie colà 
stanziasse dall'epoca che stiamo illustrando. Due altri marmi cu- 
riosi, (lisotterrati a Palermo, e riportati l'uno da Guetuno "Volo , 
l'altro da Onofrio Manganante nelle loro Raccolte d'iscrizioni pa- 
lermitane, appreseutano entrambe un circolo, attorno a cui girano 
certe lettere contenenti do' testi scritturali *; e sono un riinasu- 

, glio di quella colonia che già tempo i Giudei fermata avevano 
in questa città. Ma di codesta nazione e delia coltura sua in que- 


a .Voi. tuf. Borgian. tab. VH et Vili. — b / rrali eeyoleri del duomo 
di Palermo. Nap. 178i. — e C|as». XX, a. 31.— d Ibi n. 22. — «Un o. 23 
e SI. 

' Ci aiamo per avventura intrattenuti più del dovere sn rata ornai vieta 
e dimentica : ma, oltreché n'abbiam detto avrai meno che altri non fecero 
dei qui memorali, non sarà furse nè divinile né ingiocnmia la notizia d’uu 
documento che tenne allo scorso secolo occupata le penne di tanti e ai chiari 
scrittori e nostri e stranieri. 

28 
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sl’lsola pii! altre cose ci si offriranno a ragionarne altrove. Per 
al presente mi basti ili rimandare i curiosi ebreolili all'opera ma- 
gistrale del can. Giovanni di Giovanni, divolgula nel 1718 , col 
titolo « L’Ebraismo della Sicilia ricercato ed esposto # '. 

.XII. Antichissima c niente meno coltissima nazione si fu la 
Egiziana. Si sa die da lei le altre, senza eccettuare la greca, rice- 
verono i primi lumi del supere, i primi rudimenti delie arti, i 
primi riti della religione : si sa elio a lei si condussero i più 
solenni lìlosoti dell'antichità per iniziarvisi ne’ più arcani misteri 
delle umane e divine scienze. Non mancano al nostro suolo di 
questa gente altresì nè pochi nè tenui monumenti , sparsi per 
parecchie città, i quali han dato a' nostri antiquari argomento 
da rintracciare, come fra noi trovarsi e donde ci abbiali potuto 
venire. 

XIII. In questo salnilriano museo abbiamo parecchi monumenti 
pregevoli, e in ispeziellà una Mutua scolpila in nero durissimo 
inarmo di Egitto, rappresentante un sacerdote col capo cinto da 
enfila, nudo le spalle, scalzo i piè , e portante nelle mani un 
tempietto, entro a cui si vedo un'Iside in fasce ristretta; con lun- 
ghe orecchie, con corna e con mitra; e un’intorno molti gerogli- 
fici ; a cui consimile si è quella riportala dal Monlfaucon * . e 
più ancora l'altra disegnata dal Casalio b . Ina compiuta illustra- 
zione di questa nostra può vedersi presso il Torrcmuzza, che ne 
dà pur la figura in rame e . Ma egli ci fa assaporo , esser ella 
stata in Itoma acquistata per questo museo dai p. Giusppc Ma- 
ria Gravina « soggetto ben nolo nella letteraria repubblica , per 
le dotte opere date alla luce, e che a suoi di decorosamente so- 
steneva l'incarico di prefetto degli studi nel nostro collegio di 
Palermo, unito all’altro di custode di esso musco e della grnn 
libreria i>. Altrettanto vuol dirsi di duo altri pezzi egiziani quivi 
esistenti; cioè, di un ltav.ro scolpilo in porfido verdastro, e d'un 
Osivi ed Iside scolpili in un sol pezzo di diaspro rossiccio. Non 
parlo nè anco di altri egiziaci lavori che si voggiono in altri mu- 
sei : giacché venuti di fuora non ci appartengono *. 

a A nt. ili. t. 11, par. 1, lab. Ho- ~ b De vet. Aegypt. risibili c. 13, 
I’. 49 . — c liner. Pai. n. 114. p. 424; liner. Sic.- clava. XX, u. 3. 

1 Orile cose di quella gpnte in universale potran riscontrarsi te storie di 
Vrideaui, Basnage , {telando, charhuy. e gi'inlìiiiti altri lodati dal Woltio 
nella Biblioteca ebraica, dal Barlolucci nella Biblioteca rabbinica: dei quali 
Biagio Ugolini ne ha data una immensa farraggiue di ben X.WIV volumi 
in folio nel suo e Thesaurus antiquilatum hebraicarum » a Veuezia dal 1744 
al 1769. 

4 Dello Isidi egizie in pietra colorila di verde fa cenno Salradorc di Blasì 
nel Breve raggnagtio del musco tuarliuiano [Opusc. sic. t. XV, p. 08). 
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XFV. Ma ben taluno ha pur affermato, che ci appartenga» non 
pochi degli esistenti a Catania. Due obelierhi principalmente de- 
corano l'uno la piazza del duomo, l'altro mozzo il musco di Di- 
scari, de’ quali il Torremuzza ci dà le ligure ", c gli scrittori di 
quella citta ce ne danno l'illustrazione b . Sun essi storiati di va- 
rie figure di personaggi, d'animali quadrupedi e volatili, e di ge- 
roglifici tanto propri della nazione; sulla cui intelligenza molto 
scrissero e il hireher c , c ’l li, indilli a ed altri illustratori degli 
obelischi di Roma. Il Ferrara di questi due nostri scrivendo dice: 
« Nell’osservarc il disegno delle figure corretto, le attitudini gran- 
diose, libere c franche, i contorni non taglianti, ('espressioni no- 
bili e graziose , c finalmente la sfìnge all'uso greco; siamo con- 
dotti a supporre che non sia opera dell’ antico Egitto . jnn del 
tempo nel quale le belle arti greche introdotte dovunque si erano. 
Si potrebbe anche credere che sia stalo lavoralo in (irecia o in 
Catania, se il granilo non fosse d'Egitto: poiché è all'alto invcri- 
siinile che si fosse andato in AITrica per cercare una pietra niente 
propria alla scultura, come se tutti gli obelischi non fossero merce 
egizia • ». Quanto si è poi a' geroglifici, è noto esser quelli una 
maniera di scrittura adoperala soltanto nelle cose sacre , a fine 
di serhurc l'arcano appo i soli sacerdoti , c non invilirne la co- 
noscenza nel volgo '. 

XV. Oltre gli obelischi si trovan pure a Catania molte memorie 
di egizia religione, quivi medesimo disollerrale. Singolari sono 
le medaglie ivi coniale, aventi caratteri egiziaci; una delle quali 
ne produsse 1 Avercampio 1 , e meglio conservata la riprodusse il 
Torremuzza nella quarta « Aggiunta alla Sicilia numismatica » s : 
dove però egli muove una curiosa quislione : « Che le figure im- 
presse in questa medaglia sieno d lside e d'Oro, ei dice, non se 
ne dubita da chiunque abbia dato anche una semplice occhiata 
«' monumenti figurati dell'antichità egiziana. Resterebbe solo ad 
indovinare, qual rapporto la teologia degli Egizi possa aver a- 

a ClasJ. XX, n. 1 e 3. — b Amico Cat. ili. t. Ili, p. 72; Frnara Slor. 
di Cat. p. 471. — c Oc dtp. arggpt. , et Obelisco» Vamphilì. — d De ofee- 
lisco Aug. Caci. — e L. c. p. *71. — f Tab. 32 p. 73. — g Opale, tic. 
t. XIV, tav. 7, n. 10; et Num. vet. Sic. tab. 22, n. 1. 

1 Parlaion di essi fra gli antichi Strabono ( Gtogr . I. XVII), Plularco (Da 
txidc tl luride ) , Porfirio ( Oe abilìnentia ). Laerzio (D« vitii phil.ì. e in- 
nanzi a questi il nostro Diodoro, che a due forine ridusse la scrittura egi- 
zia usala da' sacerdoti, cioè alla sacra o alla comune (L. I , n. 81 ). Trai 
lumicini sono da consultare il Vcssclìngio e ’l Menagio , cementatori l'uno 
di IJiodoro e l'altro di I , urlio ne' luoghi citati, ed inoltre Causino, Pignorio, 
llcrvarl, Macario, Chi file t , Masenìo e tanti altri dal Fahricio mentovali 
(li ibi. grate. I. I, c. 13, § fi; et Ihbl. ani. e. 2i, p. U05^. 
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vulo con Catana città greca della Sicilia. Il rrschiarimento di que- 
sto punto sarclibe un degno soggetto delle applicazioni de' let- 
torati, che In abbondanza fioriscono in quella pur troppo celebre 
città. Noi vediamo allo spesso nclfantiche medaglie di essa cifre 
e lettere geroglifiche. Si rilieva da altre il cullo di Giove Am- 
inone; ve ne sono di quelle che han le teste d'Iside e d’Osiride; 
e finalmente tra gli avanzi di sue antiche magnificenze si è rin- 
venuto un intiero obelisco, c vari rottami d'altri, carichi tulli di 
personaggi c di geroglifici egiziani, simili a quelli che vedonsi negli 
obelischi trasportali già in Roma, c che oggi fanno uno de’ pregi più 
singolari di quella gran cillìi li darsi per ragione di ciò, come ta- 
luno ha credulo, o lo stabilimento delle colonie fenicie nella Si- 
cilia . o il conimcrzlo di qucsl'induslriosa nazione co' Siciliani , 
non sembrami un argomento sicuro. Tanl'allre città della Sicilia 
ebbero co’ Fenici maggiore attinenza di quel che ne poterono a- 
vcre i cittadini di Catana : e pure non vedesi ne' rimastici mo- 
numenti di esse segno alcuno né vesligio di cullo egiziano : al- 
trove dunque cercar si deve una tal ragione *- ». 

XVI. Questo problema si accinse di sciogliere l'abate Girolamo 
PiMorio, custode della Biblioteca di Catania, con una ragionala 
Lettera che venne inserita nel vohimc seguente della predella 
Raccolta, Lederà indirizzala al medesimo principe. Premette egli 
l'enumerazione de' monumenti egiziani nella sua patria esistenti: 
« E sono, dic'ogli, i diversi obelischi: l'orologio solare; l'effigie di 
varie deità, nelle celanesi monete improntate, come di Giove Am- 
inone, d'Iside, c d'Osiridé; le slesse deità lavorale in corniole ed 
in ossa della medesima figura: oltre una di Mercurio con lesta 
di cane, ed altra d un Ibi : trovale (ulte in Catania, ed in potere 
del signor principe di Risemi ben conservale , insieme con un 
busto d'infranto simuiacrello, che un Iside rappresentava, ornala 
davanti c dietro le spalle di geroglifici egizi ; c finalmente (per 
tralasciar qiialeh'nhra rimasugli,! d'antichità che sembra avervi del- 
l'attinenza) le varie geroglifiche note, che in medie «Ielle monete 
di Catania osserviamo; monumenti tutti, de’ quali niun luogo Ira 
le siciliane contrade, per quanto sinora sappiamo, alcuna ne conta, 
fuorché la nostra città di Catania b » '. 


a L. e. p. 18. — b Oputc. Sic. t. XV, p. 178. 

1 1. orologi# solare qui rammentalo fu da Catania trasferito a Roma dopo 
la prima atterra puntai da M. Valerio Marsala consolo che prete quell* ciUà 
t irra I arimi V89 di Roma (Plinio I. VII, c. 60,'. Or di tal orologio ossia gno- 
mone se ne fa iuveulure I tgiito, benché altri il r proti a’ Babiloue»»- 
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XVII. Nel venire poi il Pislorio alla soluzion del quesilo rieorre 
alle superstizioni cotanto in uso agli antichi suoi concittadini, o 
spezialmente si fa carico di quelle cui davan luogo lo spesse e* 
razioni e gli orrendi muggiti dell'Klna sovrastante , che strigncva 
gli spaventati abitanti ad implorar*; il soccorso de' numi; donde 
conclude : « Persuasi i primi abitatori di questa città di quanto 
la superstiziosa tradizione produceva, dotevano a Giove ricorrere, 
a Minerva, a Vulcano, deità che in Egitto insigne famosissimo 
cullo ricevevano, ed alle quali 1' aver fulminato Encclado s' at- 
tribuiva. E che ivi ricorso abbiano, e non altrove, a rendersi fa- 
vorevoli quei numi , c ad apprenderne i riti , le cerimonie ed 1 
misteri, non può dubitarsene punto dnll'cssere l'immagine di Giovo 
coniala nelle nostre monete a guisa di Giove Aminone, colla le- 
sta, vale a dire, cornuta, e quella di Iside o sia Minerva con ta- 
llir veste, coll'està a mano, il suo figlio Oro a piè della- mede- 
sima, ed il sislro, celebre islrumcnlo da musica, presso le sacro 
e profane pagine, usalo in Egitto * i. 

XVIII. Più cose sarebbe qui da avvertire, com’è il dire cho 
Iside sia Minerva, mentre a delta di Diudoro non è altra che Ce- 
rere. Ma udiamo come soddisfaccia al medesimo quesilo il Fer- 
rara. Primieramente, riportando la medaglia in bronzo di cui so- 
pra parlammo, avente nel diritto la lesta di Giove inghirlandata 
di quercia o di ulivo, e nel rovescio un'Isidc in piedi con vesto 
lunga nll'usu egizio, con liore di loto sul capo , con la sinistra 
stesa sul fianco, e con alla destra una lunga asta perpendicolare 
e a suoi piedi Oro suo figlio, con lolo sul capo , e all' intorno 
KATAAAIS2A: a Questa bella. medaglia, diccgli, è un momento e- 
gizio di Calania. Il cullo dlsidc (ch'era la slessa che Cerere presso 
i Greci) avrà dovuto introdursi pel vetusto e religiosissimo tem- 
pio che avea in Calania, e del quale Ionio parla Cicerone. Lo 
sigle che sono in molto numero nelle medaglie di Catania, non 
si veggono che in quelle di bronzo soltanto : esse in monogram- 
mi debbono contenere i nomi di magistrali o delle città, o dello 
officine monetali, o del valore della moneta, o di antiche deità D ». 

XIX. n Quelle nelle quali è rappresentato Bacco od oggetti di 
questo Dio, segnano tempi romani, ne’ quali il sommo Magistrato 
della citlà era il IHonisiarco. Iside cho era Cerere in EgiUo vi 
comparisce a ragione del famoso tempio cho la dea avea in Ca- 
tania. Distrutto il solio de’ Lagidi, e ridotto l'Egillo a provincia 
romana, il commercio divenne più frequente colla capitale del- 
l'impero, mentre Calania che restava nel mezzo di ainbiduc vi 
potè in quei tempi aver parte, e il culto d'istde trar poteva seco 

* Ivi p. 189. — b Slor. di Cai. p. 443. 
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tulle le nitro credenze religiose. Vi troviamo Giove Ammone. per- 
ette (|iieila iliviniiii di Libia, come scrive Macrobio, era per esse 
il Sole, il Genio della fecondità e della generazione, da' itomani 
chiamalo Conservatore; era quindi lo stesso Osiride marito d' I- 
side a » 

XX. Quinci si avanza a dar conto d'altri egizi monumenti elio 
si ammirano in più luoghi pubblici e in più domicili privati, ina 
specialmente ne’ due musei. Kcl museo di Discari , trovati pure 
a Catania, si osservano un Anubi re degli Egizi, che poi fu ado- 
rato sotto la forma di un cune. Due grossi coccodrilli, uno più 
piccolo, alcuni ihidi, od uno sparviere, il tutto in bronzo. Un bu- 
sto infranto di porfido antico nero, a macchie rosso scure, rap- 
presentante Iside o un sacerdote, con lettere egizie sul pollo o 
sul dorso. Evvi inoltre un intero stipo di statuette piccole in bronzo, 
rappresentanti deità, sacerdoti e ligure all uso di Egitto, con vasi 
c con simboli nell'altitudine di ollerirc e di star dritto in piedi, 
con braccia c mani distese c unite al busto , a faccia più larga 
che lunga, c con le orecchie molto distanti dagli occhi. Vi è fi- 
nalmente un'immensa quantità di statuette di varia grandezza c 
tulle in terra colla di stile egizio. Il principe . trovandole tutte 
in un sol luogo, cd in una sola stanza, si diede giustamente a 
credere clic sia stala un leinnio od una bottega. 

XXI. Kel museo de’ Benedettini si conserva , trovata pure a 
Catania, una lucerna con sopravi una luna cornuta, che s'innalza 
in rilievo , come per manico , c nel mezzo ha Iside radiala in 
busto a basso rilievo, .sostenuto da un'altra simile luna. Vi sono 
pure altre lucerne cornute, c simili ne avea Recupero con Iside 
cornuta ; il solo busto sostenuto anche da una luna crescente , 
nelle cui due corna vi sono due stelle. « Una simile, dice, nc ho 
nella mia raccolta col fiore di loto intorno al foro superiore “ a *. 

XXII. Passa quindi a dicifcrar le figure dei soprarrecali obe- 
lischi. e indovinarne gli astrusi simboli , e alla fine conclude : 
« Ptell osservarc lauti pezzi di opere rotte di granilo d'Egitto gua- 
sti c tumultuariamente ammassali, nasce il sospetto di essere forse 
il frullo d una rapina. Guidato da un lontano sospetto, c sapendo 
che i nostri dopo il mille ritornarono spesso da oriente con navi 

a Ivi p. 433. — b Ivi p. 4C9 e 70. 


1 Del cullo quivi fenduto «Ile menzionale deità fu dello nbhsslanra nel 
volume primo di questa Istoria, ove ancora mostrammo le ragioni cho le- 
gavano quei Numi alia amica Trinacria (V. t. Il, c. 3 e 4), 

2 Ilei tanti alili c esiti ni di egizie anticaglie, che cuslodisconsi negl' indi- 
rati musei, più cose vi diranno gl'illustratori di questi, l'Amico, il scalini, 
il Ferrara, il Clarcnza, ecc. 
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cariche di bottino, come narra Nicola Acuminate , scrittore del 
secolo XII, mi son dato a credere che siano stali presi in Egitto 
e trasportali allora in Sicilia. Ma come c quando? l*uò essere al- 
lorché il nostro vescovo e gran cancelliere Gualtieri di Palear 
fu spedito insieme con Enrico conte di Malta e grand'ammiraglio 
con 40 galere verso Oaminta che già era in potere de’ cristiani. 
Arrivando cedettero quella ciltà ai nemici , e ritornarono. Gual- 
tieri temendo lo sdegno dell'imperadore Federico, se, ne andò a 
Venezia, ma poco dopo si disse ritornalo a Catania. E probabile 
che, riuscendo infelice quella spedizione, il vescovo in tale oc- 
casione avesse preso lo spoglio che aver potè fra le inani, corno 
fatto avevano gli altri confratelli. Fu ciò nel 122 1 •». 

XXIII. Dal lin qui ragionalo possiamo raccogliere, come degli 
egiziani monumenti che abbiamo in Sicilia la più parte ci ven- 
ncr di fuora, il rimanente fur qui dirizzati, attesa la corrispondenza 
che un tempo passò Ira questa nazione c quella. In fatti sappiamo 
che re Cerone in segno di amistà la sua immensa nave mandò 
in dono a re Tolemaico; sappiamo che Teocrito, che Mosco, clic 
Archimede, elio Diodoro, che altri nostri colà si renderono; come- 
chè non mi sia nolo che di là ne venissero a vicenda fra noi. 
Ma basti di ciò ‘. 

XXIV. Se incerte son le notizie , se vaga è la fama di genti 
ebree, caldee, egiziane in Sicilia; fuor d egni dubbio si 6 la me- 
moria de' Fenici. Furon questi Ira' primi ad invadere la nostra 
Isola, e dividerne la possessione coi Sicani e co' Siculi, ni quali la- 
sciando le contrade interne, per sé ritennero le spiagge marittime, 
che ben al commerciante loro mestiere si alTacevano. Sopravvenuto 
in progresso le greche colonie, cederono ad esse gli occupali lidi, 
c in tre porti ristrinsero le loro abitazioni, in Panormo, in So- 
lunlo, in Idiozia u . Non poche in fallo son le memorie da loro 
lasciate, non lievi le vestigio da loro impresse in questi luoghi. 
E per passarmi degli ultimi due, ne’ quali fino al dì oggi si vnn 
cavando delle nuove iscrizioni e medaglie in caratteri propri di 
quella gente : i’anormo conserva indizi non pochi di sua prisca 
origine. Lo stesso suo nome (che secondo Diodoro è gréco), se 
stiamo all'autorità di Sumuello Bochart *, è voce fenicia a paro 

a Pag. 370. — b Tucid. I. Vi. — c Geoyr. tacr. I. I, c. 20. 

' t)el commcrzio mantenuta mi dt dall'Egitto con varie genti, cd in ispc- 
zifllii rolla nostra, ragiona l'Ainriliion nella sua » Disto, 're du commerce et 
•le la navigation dos Egypticns sous le ri'gnc des Plplomirs » Paris 176<>; e 
l'Origuy, il tti'jnicr, il Pauw, l'IIceren , e i dac Clitunpollion , nelle loro 
Istorie di (juell’antka commeicianle nazione. 
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di mille diri nomi, di luoghi e monti e fiumi e terre nostrali*. 

XXV. Francesco Pasqualino nel suo Dizionario , non che solo 
il nome di questa cillà, ina cento altri di strado e sili ed uten- 
sili dii quella lingua deriva. Il ean. Schiavo , che questa di lui . 
sentenza adotta nella diss. sopra l'Iscrizione summcntovala •; nel 
Saggio sopra la Storia letteraria di questa eiltà , premesso valle 
dissertazioni dell'Accademia del Buon-guslo, -da lui diretta e pro- 
mossa, cosi cominciava b : i Dovrei sul hel principio farvi parola 
degli studi in questa, nulla meno pregevole per la feconda u- 
bertà de' terreni . che per la sottigliezza de’ suoi abitanti , no* 
sira Isola di Sicilia , esercitali dagli antichi Fenici , primi fon- 
datori di nostra patria. La navigazione, l'astronomia, e Imitai- 
tre scienze da loro propagate ne’ Greci * , ci fan credere, a 
buon diritto, confessi siali fossero lclleraii abbastanza , e le lèt- 
tere coltivalo arcsscro in queste amene contrade. La lunghezza 
però degli anni , e la divoracità del tempo che tulio rude e 
consuma, su di ciò memoria alcuna non ci ha lasciala * ». 

XXVI. IVon pure nell'Isola nostra, altresì nelle confinanti che 
ci riguardavano, si voggon tracce di vetusta coltura fenicia. U 
maltese Navarro autore delle Notizie di Ire mezzi-rilievi di mar- 
mo bianco, serbali nella galleria del Gran Maestro , nell' Ap- 
pendice ad esse annoverando i vari popoli che quest’ Isole oc- 
cuparono, prende le mosse da' Fenici asiatici, che dice esser 
venuti da oltre a quindici secoli innanzi l'era volgare, e conta 
per Monumenti da loro innalzali il tempio d- Ercole , di cui 
parla Tolommco, e se ne veggon tracce; la torre della de' Gi- 
ganti nel Gozzo, fabbricala a secco di enormi sassi , disegnata 
dall'IIouel: una lamina d'oro, con due versi di geroglifici ; ed 
un'altra di ledere fenicie, riportata dal Torrcmuzza d ; una o due 
medaglie, riportate dal medesimo e dal Federili *; un epitaffio 

• inter. di Pai. p. 401 e 3. — b Saggi ec. voi. t, |>ag. 5. — « Polii!. 
Virg. De rerum t’ntxnt. I. I, c. 6; tlonlfaueon l’alaeogr. grate. I. Il, c. t; 
Boclurt io Chanaan I. I, c. 20; lini. Vaio. t. Il, I. I, aeet. il, edit. Amtlei. 
1760. — d Intcr. Sic. class. XX, o. 19. - e Suppl. 1. I, ji. 20. 

1 Dette esorbitanze di Bochart nel derivare I nomi delle nostre eliti e di 
ogni altro luogo dell'Isola dal linguaggio fenicio , si disse abbastanza nei 
Ionio i (L. II. c. 2), ove dei dialetti fra noi usati fu parola. 

* Cbt gli antichi Fenici sUnlendesaero di astronomia, di geodesia , a di 
nautica, u è prova evidente l'estesissimo loro commercio marittimo: che poi 
codeste nozioni, ogni comuni ed ogni piloto, avesaer essi ridotte a vera 
scienza, e ebe dir si potessero letterati nel senso oggi inteso; questo è ciò 
che non da tutti ai ammette, ed è anzi stato rigettato dallo Sciai nella In- 
troduzione aita sua Storia letteraria. 
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nn v.wllo, una scodella, un'urna, illustrali dallo slesso Castelli, 
e dall Alida, dal Cianlar, dalt'Agius. descrittori di della Isola * *. 

XXVII. Più altre cose della letteratura fenicia veder si possono 
presso il Barlhetcray b , o lo Swinton e , che presero ainendue a 
spianare un'aulica Iscrizione “reca c fenicia scolpita in due basi 
di marino che scorgonsi a Malta. Vero è che un dotto moderno 
lui spacciato, non esservi più al mondo vestigio di lettere fenicie, 
c quelle che come tali si hanno , esser anzi arabiche o greche 
alterate. Ma il Torremuzza risponde ch'esse nulla non han cho 
fare co’ tanti monumenti arabi che ad ogni passo s'incontrano : 
diverse essere le iscrizioni, diverse le medaglie , e di questo o 
di quelle ne riporta alquante in ripruovn d *. 

XXVIII. Se de’ Fenici attintici poche ed ambigue sono a noi 
rimase le ricordanze, de’ Fenici africani ce ne avanzano nè rade 
nè dubbie, siccome di quelli che ci furono a gran pezza più vi- 
cini e di luogo e di tempo, f.onciossinchè , dove la venula doi 
primi precorse quella de’ Greci, e forse ancora l’eccidio troiano, 
così cho perdesi nella oscurità de’ secoli eroici, del venire, dello 
stare, del dominare, del combattere, del vincere, del perdere , 
del partire di questi secondi ne son piene le storie sicolc, le gre- 
che, le romane, le africane, le universali 3 . 

» Optile. Sic. t. XX, p. 181. — b Acati, de» inscr. X. XXX et suiv. — 
e Tram. phil. t. UV. — d Class. XX, n. S, p. 317. 

1 Oltre a questi conta quell'isola parecchi altri moderni che han messo 
in veduta le sue vetusti. I quattro libri di Gian Frane. Alida della Descri- 
lione di Malta e dello sue antichità, sono stati tradotti in latino da Gio. 
Ani. Seiner; ridotti a compendio da Jiurcardo Nidetkledo; corretti , accre- 
sciuti, continuati dai conte Gio. Antonio Cianlar. Ant. M. Lupi in una Let- 
tera intorno a Malta, Gius. Allegrante nelle Osservazioni fatte in Malta , 
Doni. Scalini nel suo Viaggio a Malta, ci han fornito di nuovi lumi su le 
rarità di quell'isola. Più di recente Onorato Bre* ne dava la u Malta antica illu- 
strala coi monumenti c colla storia » Roma 18111; e più frescamente ancora si è 
pubblicata in Malta medesimo, al 1813, una novella a Raccolta di varie cose 
antiche e moderne, utili ed interessanti che la riguardano ». A noi basti 
questo cenno fugace : d'assai altri vi darà contezze Cesare Vassallo nei quat- 
tro volumi del Catalogo di quella pubblica Libreria da sé diretta, divolgati 
in Valletta ìHU. 

l Veggaosi altre medaglie con lettere fenicie presto Spanciato, Lidie, Froe- 
lichto, Gesnero, Vaillani, iliym. Baveri-ampio, ece. Veggansi gli alfabeti fe- 
nici presso Scaligero, Bucheri, Bernard , Rbeinferd , Monlfaucon, Chìsliull , 
Swinlon, Bartlielemy, Mnrton, Benneltis, e per tacer d'altri, i Maurini scrit- 
turi dd Nuoro trattato di diplomatica, o l'hnciclopedia. 

1 Si sa quali e quante fossero presso noi le colonie , le città . le posses- 
sioni puniche : si sa quanto tempo fra noi dimorassero , quando fosser ve- 
nali, come ne fosser cacciati ; si sa quanti stabilimenti v' introducesseio , 
quante guerre vi durassero, quali memorie vi lasciassero. Più cose ne ac- 
cennammo in piu luoghi dd printu volume. 2U 
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XXIX. Agostino Inveges. oltra i tre volumi dogli Annali di Pa- 
lermo stampali, olirà i più altri di Annnali siculi inediti, ne' quali 
inolio alla stesa ebbe un sì Tatto argomento maneggiato , diede 
altresì in luce la Cartagine siciliana, istoria divisa in tre libri; 
nel primo do' quali ragiona del nome, sito ed origine ; nel se- 
condo, delle famiglie dominanti; nel terzo , degli edilizi ed uo- 
mini illustri della terra di Caccamo. Per toccare alcunché di 
quello ebe ci appartiene, ecco un sunto del primo libro. Comin- 
cia dicendo , nella Sicilia molle anlicbc città e castella esser di 
oscura origine e di sito sconosciuto : tal essere il nostro Cacca- 
mo, che dagli scrittori viene pur dello Cuculilo, Caccabo, Calia- 
mo, voci a suo parere non Ialine nè greche, ma puniche, suonanti 
Calderone, alludendo alle mitiche armi di delta terra, che sono 
una caldaia sovrapposta a un treppiè *. 

XXX. La gente Tiria, siegue a dir con C.iustino b , trasse la sua 
origine, da' Fenici; i quali da spessi tremoti travagliali, lasciando 
il patrio suolo, prima lo stagno assirio, e dappoi il lido maritti- 
mo popolarono, ove fabbricarmi Sidone , c quindi Tiro. Di qua 
inviamo colonia in Africa che diè principio ad litica. Morto il re 
di Tiro, Pigmalione suo ligliuolo gli succede nella corona , ed 
Elisa o Didonc sorella di questo ebbe a marito Sichco suo zio; 
le cui ampie ricchezze desiando la ingordigia del principe, gli 
procacciaron la morte : ond'ella già vedova trafugassi nell’Africa; 
e giltò le fondamenta di Cartagine c della sua futura grandezza 

il che, secondo Giuseppe Ebreo, avvenne H.'l anni dopo l'edifi- 
cazione del tempio gerosolimilnno:secomlo Scaligero, 200 appresso 
la destruzione di Troia; secondo Gordonio, 02 innanzi la fabbri- 
cazione di Roma; secondo Dionigi d'Alicarnasso, 159 prima delle 
greche olimpiadi; secondo Saliano (ebe tulli li cita c ) . 887 in- 
nanzi all'era volgare. Codesta famigerata città fu insignita di nien- 
temeno che sedici nomi, raccolti per Abramo (iridio d da’ greci 
c latini scrittori, uno de' quali è Cuccale ; datole da Stefano Bi- 
zantino * e da Eustazio Scoliaste f . E qui osserva l'Invegcs che, 
come Cartagine ebbe comune un tal nome col nostro Cuccamo, 
cosi questo a vicenda fu cognominato Cartagine e . 

XXXI. Passa egli a dimostrare, con parecchie medaglie puni- 
che alla mano, la vetustà di questo punico nome Cnccabe , che 
suona testa di cavallo ( Caput acri s equi, dice Virgilio b ; capo 
cb'ci narra essersi trovalo nello scavare le fondamenta della nuova 

■ Cart. sic. I. I, c. 8. — b Tlitt. 1. X Vili . — c Annales mundi t. IV , 
*n. 3t0fi. — d Thn geogr. t. fiajlagn. — e Da urbibui, v. Hurchtdon.. 
- f In lliad. I. XXIII. _ g L. c. c. 2. - h Aen. I. 1, v. 4(8. 

I Quello falln da altri si niega, che danno altra origine a Cartagine : a 
noi poco monta ingerirci di questa logomachia. 
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città), cd essa appunto si scorge in dette medaglie; c nel rovc- 
scio una palma, colla tosta predetta, secondo lo stesso Lustazio, 
vi fu rinvenuta *. A comprovare l'Inveges non essere strano che 
la città da lui presa ad illustrare ricevesse i natali cd il nomo 
eziandio da Cartagine, enumera varie colonie da' commercianti 
Peni stabilite in più luoghi e decorate del proprio nome. Sic- 
come gli antichi Fenici, siccome i Tiri da lor derivali, altresì i 
Cartaginesi propagginali da questi ritennero la professimi primi- 
tiva del navigare, del commerciare, del mcrcatantnre; c però sta- 
zioni piantavano qua e là ovunque i loro legni fossero per ap- 
prodare, e a quelle la denominuzion patria imponevano. Così duo 
Carlagini nella Spagna Tarragoncse fondarono , la vecchia e la 
nuova : cosi altra ne dirizzarono nell'Armenia, per opera d’Arv- 
nibale, non il vecchio, ma il giovane ", Or che nn’aftra e ne fon- 
dassero c ne nomassero parimente in Sicilia, si trac dal geografo 
Stefano, il quale mentovando due vetuste città nostre, Hippnnn 
e Nytistrato , le alloga amenduc vioin di Cartagine, itzp{ Kotf/r,- 
Siva. e s’appoggia all'autorità di Polibio. 

XXXII, Vero è clic il Cluvcrio contrasta l'esistenza di questa 
città, cd oppugna la testimonianza di Stefano e : ma alle sue dif- 
ficoltà ha risposto comechessia l'Inveges; il quale si studia di af- 
forzare la sua opinione con parecchie altre medaglie , riportato 
dal Goltzio c dnll'Agoslini e dal Partita d . Xel che però egli prende 
un granchio in attribuendole a Cuccamo, della «piale nè il Castelli 
nò altri moderni non ne rieonoscon veruna. Puniche son le fi- 
gure, puniche le lettere, punica la pnrola Caceabc in esse co- 
niala : ma saranno por questo del nostro paese? non aveva egli 
stesso già dello che anco In Cartagine (l'Africa così s'appellava? 
Concediamo bensì che talune di esse fossero improntate in Sici- 
lia, siccome son quelle che col cavallo c la palma fenicia di un 
lato, presentano lo stemma della Trinacria nell' altro ; e quello 
che sono bilingui, cioè dire, che hanno impressa nell'una faccia 
con note puniche la pianta favorita della palma, e nell' altra la 
Vittoria che corona il destriero, con allato le tre gambe simboli- 
che di questa Isola, c la greca voce A10.VYÌT0Y 

XXXIII. Il Panila, l’Avcrcampio, il Torrcmuzza riportano Io si 
fatte Ira quelle del maggior Dionigi ; e la lettera iniziale X che 
sta innanzi, bene addimostra appartenersi elle a Siracusa. Lascio 
al Dartiicleiny la interpretazione di queste siculo-cartaginesi mo- 

a L. c. c. 3. - b L. t. e. 4. — e Sic. ani. t. II, t. 13. — d L. c. e. 8. 

1 Par le medaglie punieo-sieole ehe con piti diritto ci (penano , per al 
prrseme rimandiamo i telluri al dolio Kckhel che nel voi. Ili della sua 
• Dnctrina numurum velerum », e nell'altra opera « Numi valercs snecdoli » 
ha ben reraiieritme le medaglie proprie della punica genie. 
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note c solo accentro col (inora lodato Invcges b , confesse fu- 
rono probabilmente battute nella prima pace clic Dionigi concbiusc 
eoi Cartaginesi, o sia con Indicare lor capitano nell'olimpiade XCIII: 
giacché ne' 38 anni che regnò ebbe a capitolare ben tre altre 
volte, di seguito, cioè con indicono, con Magone, c col figliuolo 
di questo c . Lo stesso scrittore dopo avere a forza di congetture 
dedotto che Caccamo fu fabbricala neH inlervallo di tempo Ira 'l 
principio della prima guerra punica e Lontrata primiera de' Car- 
taginesi in Sicilia d , cioè dall'anno 19G al 489 di Roma, passa a 
divisare undici capitani cartaginesi che portarono le armi in que- 
st'isola *. 

XXXIV. Or in tulio quest intcrvalTo ebber agio i Cartaginesi c 
di stabilirsi fra noi e di lasciarvi delle memorie c di edificarvi 
ancora delle citta. Fra queste si contano Drcpano, Litibeo, Tor- 
me Koliitunzia ed Alesa. Ci Ta fede di ciò il nostro Diodoro , 
direndo qualmente nell'olimpiade XCIII, anno 2, di Roma 346 , 
nella Sicilia fabbricarono la cittii di Terme selinunlina *. N'ell'o- 
limpiadc XCIV, anno 2, di Roma 330, c dopo la fabbrica di Ter- 
me 4 anni, giltarono i primi sassi della cillà di Alesa s . Nell'o- 
limpiade XCV, anno 4, di Roma 33G, la citta di Mozia fu drslrulla 
dal tiranno Dionisio il vecchio, c nell'istesso anno delle reliquie 
di Mo/.iu i Cartaginesi fabbricaron la cillà di lÀlibeo, oggi Mar- 
sala, cioè sei anni dopo la fondazione di Terme selinunlina *. 
Nell'olimpiade CXXX, anno 3, di Roma 41)5, c dopo la fabbrica 
di l.ilibco 139 anni, Amilcare il giovane nella prima guerra pu- 
nica trasferì gli Ertemi in Trapani, l'ingrundì c lu fece gran città 3 . 

a Acati, tnicr. t. XXX. — b L. q. c. 8. § 1S. — c Diod. t. XI V et XV. 
— d Cap. 7, n. R. 

1 Furono Amilcare M vecchio conira Ciclone ad istanza di Scrscre di l'er- 
nia, nell'olimpiade LXXV, di (toma 273; Annibale il vecchio cunlra i Seti - 
nummi In latore dcpli fcpeslani; Imilcart, Imilcone, May one padre* Hallo 
conlra il primo Diouìpi; dnnoiui e poi un allro contra Timoleome ; ,ln,i/- 
ture il giurine contro Agaiocle; un altro anonimo conira cirro : dopo di 
che accadde la prima dialida co' Romani per la preicnsione dell'Isola. 

2 Carihagiiii'iises ante quam copia» n> Siciliam iranspnrtnsiseiil . celonum 
ei civibua aliisqtie Afri» deleclu habito , novain ad calidaa aquas in Sici- 
lia ilrbein Tbcrmas vocatain comlunt » fi.. XIII, p 111*-). 

* suol qui Alaesam batic a (.arllinginienaibus culi in tani primitus putant, 
quo tempore pnv inter linilcarcni ri Dionysiiim roivit fi.. XlV. p. 2t3j. 

, 4 fi Liivbocuiu a Caithaitinirnsibus fuit condilum, pnslqtmn Dimiysius ly- 

ramiuH jiioiyani Carihapinicnsiinti cxpupitnral : ronfirepnto» quippe quos ex 
iMa reliijtioa fccerat cacidium, i.iltbori collocatiti» fL. XXII in Eclvy.) 

s Urepannm roiiiiiinnicns . oppidnm eV eo fecit . Itanslalis co Erjctnia » 
fi.. XXIV in Eclog.) in Alesa scrisse la Storia il Torremuzza , presso cui 

ut veggano piti altre notizie. 
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it Se dunque i Cartaginesi nella Sicilia fabbricarono Terme, Alesa, 
Lilibco, Trapani, ed altre novelle città; non è fuori 1 umana ere* 
«lenza, che vi avessero anche fabbricalo la siciliana Cartagine, o 
Oaccubc, o Cuccamo. Questo è quanto m’ occorre circa i fonda- 
tori e la fondazione della città di Cuccamo , c della sua nobilo 
antichità * ». 

XXXV. Fino a qui l'invegcs degli stabilimenti cartaginesi : or 
sieguc a vedere della coltura loro e de' monumenti che ne lascia- 
rono. E quanto al primo, vuoisi scancellare una macchia che ta- 
luni hanno impressa a quella gente, spacciandola rozza ed incolta. 
Lo Schiavo ha maneggialo in più luoghi questa materia: nel Sag- 
gio sopraddetto, confessa clic de’ Cartaginesi venuti dopo » Fe- 
nici poco o nulla ci avanza: « Coinechè, soggiugne, rinomate fos- 
sero presso gli antichi e i moderni scrittori le numerose ricchis- 
sime loro biidiolechc, delle quali cotanto poscia si approfittarono 
nell'avanzamento de' loro studi gli antichi Romuni b ». E cita Ce- 
lio Rodigino c , Cristoforo Endreich d , Ibbonc Emmio e , Carlo 
Rollili 1 , i quali delle scienze c scuole c librerie di Cartagine 
seriamente trattarono. In due altre Dissertazioni , inserite tra le 
Iscrizioni di Palermo, torna più di proposito a ragionarne. In 
quella su la Colonia Augusta, discorrendo della lingua qui in u- 
so»; lai nostra patria, dice, a favellare schiettamente, in que’ ve- 
tustissimi secoli non mai fu soggetta a' Greci, ma vantando sua 
origine da' Fenici, passala era poscia sotto il dominio cartaginese, 
e lilialmente fu conquistala dai valorosi Romani. Sembra dunque 
di primo lancio, che non mai in essa usata si fosse la lingua 
greca: ina pure, se vogliamo più addentro disaminare questa per 
l'iunanzi non ben discusa materia, senza tema di errore possiamo 
dir francamente, essersi reso assai familiare nella nostra città il 
greco linguaggio, spezialmente ne' tempi della romana repubblica, 
i.'aroi.slà ed il ■commercio introdotto dopo tante sanguinosissimo 
guerre Ira' Greci c' Cartaginesi , obbligalo avea lutti i Siciliani 
ad apprendere l'uno c l'altro idioma: onde, siccome altrove, nelle 
città cartaginesi altresì non s'ignorava la greca favella s ». E qui egli 
si riporla in una nota al Saggio accennato c alla Diss. seguente '. 

0 Cap. 7, n. 17. — b Sajji ce. t. I, p. 6. — c Ani. Ieri. I.XVlll.e. 38. 
— d Heip. Carili. I. Il, sect. I , c. 9. — e Pe Rrp. Carili, pir. Il, <$ 8. — 
f fi ni. one. dei Jìijyplie ni, Curlliayin. eie. t. I, I. Il, pari. I. — g/njcr, 
di Pai. 210. 

1 Francesco Tardia si accinse a Tornire un compiuto Alfabeto punico, rha 
ancora mancava, per upiepire le Iscrizioni scoperte, come riTcriacc il Tur- 
icmurra (liner. Pai. p. 431). 
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XXXVI. Quesl’allra egli diresse a spiegare una pregevolissimi* 
Tessera ospitale d'avorio con greca iscrizione , di cui ei dà ii 
Castelli il disegno in ambe le opere *. Adorna essa il museo mar- 
tiniano , ove fu trasferita lo scorso secolo dal luogo in cui . al 
1749, fu scoverla presso a I.ilibco; c fin d’allora incisa in rame 
e sparsa per tulio, fu l'obbictlo delle dotte applicazioni de’ lette- 
rali. Tutto in questo monumento è prezioso : la materia , giac- 
che l'avorio presso gli antichi era in gran prezzo : con esso , 
dice Plinio, si formavano i simulacri degli dei “. e perfino i la- 
vori di argento con esso s' intarsiavano *. Anzi il Buonarroti lo 
credette appo gli antichi la materia più preziosa dopo l’argento , 
e T Cori aggi ugno che fu talora prezzalo più dell’oro islesso *. 
u Nulla meno, dice lo Schiavo , deve riputarsi pregevole la no- 
stra Tessera per lo lavoro e per la forma della scultura, da una 
parte rappresentandosi in basso rilievo due mani insieme unite; 
c queste, anzi che rozze c imperfette, ben formato appariscono, 
c con diligenza scolpite. Nel rovescio poi della stessa assai ben 
levigalo , incisa si vede in caratteri greci volgarmente chiamali 
minuscoletti una Iscrizione, la quale vippiù ci conferma essere 
stata dessa una tessera ospitale, la metà della quale si è la pre- 
sente, essendo rimasta in altro luogo l'altra metà , che in ogni 
sua parte ed anche nelle parole dell'Iscrizione dovea corrispon- 
dere a questa nostra 1 1 . 

XXXVII. L'iscrizione dice che Inibalc Cloro si era stretto per 
diritto d'ospitalità con cerio Imilconc per la libertà rendala a Dio- 
gnclo e a’ suoi nipoti: donde si cava che i Peni non ignoravano 
nè violavano un tale diritto. Il primo a divolgare una si impor- 
tante epigrafe fu Paolo SI. Pariaudi a Roma lliil e . Appresso 
comparve nell’opera postuma dell'abate Gregorio Piacentino . La 
diligenza di tutti fu vinta in questo dal lodato Schiavo : il quale 
al nostro proposito osserva che Lilibeo. ov'essa fu dlsotterrata , 
divenne in poco tempo una delle magnifiche eillà, e fu riputala 
in qucsflsoia come la piazza d'armi di quella formidabile nazione, 
verso la quale addimostra sempre una sincera inalterabile fedeltà, 
in guisachò assediala lungamente da’ Romani nella prima guerra 
punica, giammai da essi non potè restare espugnata; e soltanto 
alla perfine pel trattalo di pace venne a loro ceduta , cou lutto 

a Ini cr. ili Pai. n. 53; Inier. Sie. class. VII. n. 50. — b !.. Vili, c. 10. 

— c L. XXXIII, c. 12. — d Medaglioni del museo Carpnjna, pref. p 23* 

— c The». diptyc. I. I. p. «00. — f L. c. p. 274. — g Diatriba qua graeei 
unuglyphici inierpr. I rauitur. — li De tigli» vet. grate, p- 02. 
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il resto delle città siciliane da’ Cartaginesi possedute *. Dimostra 
egli poi colali tessere appo gli antichi essere stale simbolo d'a- 
micizia, di concordia, d'ospitalità, siccome l’han provato quanti 
scrissero sopra ciò, c Tomussino b , c Ungerò c , c Schiltcro d , ed 
altri lodati dal Fabricio * 1 . Or che i Cartaginesi non fossero ino- 
spitali, come lo stesso Tomassino asserì f , nc rimane una bella 
testimonianza di Plauto, che nel suo l‘enulo fa comparire in i- 
scena Annone cartaginese che dico : a Dcum hospilalem et tes- 
serato mecum fero » eccetera *. 

XXXVIII. Della coltura poi scientifica di quel popolo , che i 
Greci e i Domani nomavano barbaro, siccome ogni altro che greco 

0 romano non fosse, basterà il vedere quanto ne scrivono, oltre 

1 sullodali, Dochart b , lleinesio *, Korloll k . Brucherò *. Vero è 
che Giustino riferisce un divieto fatto dal capitano Annone a' suoi 
di usare in Sicilia la greca favella 1 ": ma questo egli fece a tempo, 
non per ahborrcnza di coltura, ma a scampo di tradigione, poi- 
ché una n'ebbe scoperta ; « Facto senalus consulto, nc quis po- 
siea Carthaginiensis aut littcris graecis, aut sermoni studeret, ne 
aul toqui cuoi buste aut scribere sine interprete posset ». Di che 
si trae che i Cartaginesi coloni delle nostre cilLà coltivavano il 
greco idioma, e questo continuarono ad usare, malgrado di detta 
legge, siccome avvertono l'IIendreich " e UFiumio °. 

XXXIX. Molli e vari altri residui ci avanzano della cartaginese 
coltura, come iscrizioni, medaglie, vasi, e che so io; i quali però 
forza è confessare che spesso confundonsi co’ fenici testé ripor- 
tati : nè questo fu meraviglia, essendo gli uni rampollo degli al- 
tri, C comune per poco avendo la scrittura c la lingua In que- 
sto Salnilriano museo si serba un bel vaso di creta, rinvenuto al 
cavarsi le fondamenta di questo Collegio massimo : il quale fin 
dal 1734 fu pubblicato dal p. Antonio M. Lupi , benemerito di 
detto museo p , e poi meglio dal Barlhclemy nella sua Memoria 
sopr'alquanli Monumenti fenici ‘L 

a L. c. p. 27fl. - b B< tenerit Itotpii. — c De atnoclonia. — d Datura 
hoipilii apui vet. — e Bibl. ani. c. i9, § 0. — f L. c. c. 31, apud.Gron. 
Thet. t- IX, p. 2S0. — g Poenulut act. v, sccn. 1. — li Geogr. tacr. ~ 
i Sintagma cariar diuerl. — k l)t urig. progr. et anlig phil. barb. — 
1 Uist. crii. phil. barb. — m L XX, e. 3. — n L. c. I. 1, sect. 2, c. B. 
— 0 L. c. par. n, § ». - p Di»s. de Epilaph. Scvcrae mari. e. Il , p. 
86. — q Acati, iiuer. t. XXX, p. 405, 

1 Lodiamo tra questi lo Stuckio nel libro! a Antiquitatuni convivaliom >; 
il PfalTio nella diss. « De hospitalitate » ; il Seeleu « Du piatalo vetcrum 
erga liospites »; e'I Moebio « |)e vani» Lesse i ar u in , praescrtun bospitalilatis, 
Tttrribus usitslartim gcneribus ». 

1 Grozio (od Dentar. c. 17, ». 10J, Dochart, Keiufcrd, ed alni non ammet- 
to n divario tra la fenicia lingua o la- punica. 
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XL. Più ampia descrizione, una colla fignra di esso , presen- 
to© il Torremuzza *, il quale mantiene le lettere in esso vose 
inscritte non esser fenicie, come il Lupi sospicava, ma puniche. 
e consimili a quelle di molle medaglie nunico-sicole riportale dal 
Parola b . dal Reinferdio *, dal Malici , e da lui stesso *. Ben 
è vero ch’egli, nelle Correzioni alla Sicilia numismatica del Pe- 
rula c dell'Avercampio , rigetta alquante medaglie puniche , da 
questi credulo sicolc f : ma egli ne ammette più altre, autentiche, 
bilingui, cioè con cifere puniche da un lato, e dall'altro segnalo 
con greche lettere le città coloniali Pnnorino, Solunto. Mozia, che 
tuttodì si vanno scavando. Rinomale sono due iscrizioni da lui 
riportate e . e trovale Luna in Erico, l’altra in Malta, ove più 
nitri monumenti sussistono di lingua punica, che il can. Agius 
pensa essere l'odierna maltese h , o che noverati ci vengono dal 
invarrò illustratore do’ sopraddetti mezzi rilievi colà esistenti * *. 

XLI, Sì fatti monumenti di fenicia e punica vetustà han ti- 
rali a sè da più tempo gli sguardi e gli studi de’ dotti orienta- 
listi, ina di rado Con felice successo. Infatti il mentovato marmo 
bilingue, esistente a Malta, di tre grecaniche righe e di quat- 
tro fenicie, d un modo è stalo interpretato dal Fourmont in unn 
Memoria inserita ne' Saggi dell’Accademia di Cortona l : in un al- 
tro dal Barlhclemy in somigliante Discorso letto all'Accademia 
delle Iscrizioni *: in altro da Swinlon in consimile recitalo alla 
R. Società di Londra m : in altro dal Bayer nel suo trattalo Sulla 
lingua fenicia " : in altro finalmente dagli autori del Nuovo Ira- 
tato di diplomatica 0 ’. Egli è curioso il vedere quanto l’uno di- 
scordi dall'altro nel chiosare unn stessa parola, anzi ancora ncl- 
l’indovinare una stessa lettera, scambiala la quale no risulta un 
senso tutto diverso. 


■ Inzer, di Pai. n. US, p. 431; Inirr. tic. dass. XX, n. 14. — b Sip. 
num. — c Perir, phoenic. p "32. — il Osterà, lelt. I. V, I. II. — e Numi 
vii. tic. — t Oputc. tic. t. XII. p 210 e scg. — g Clan. XX. n. 8 e 18. 
h Graia, di lingua pun. mali. — i Oputc. tic. l. XX , p. 188 e scg. 

- k T. Ili, p. 89.- 1 L. cit. - m Phil. Tram. i. LIV, p. 13t.-n P.330. 

- o T. I, p. OSO. 

' La prossimità di Melila colla Sicaoia mantenne vivo il commerzio Ira 
queste due laute dominale amendue da quei popolo signore dri mari; ebe 
però vi lasciò impresse alle vrstigia di sua passata grandezza, e in enltambe 
vi bmiea le monete che a quello Tur argomento di opulenta, a noi monu- 
mento di erudizione. 

* Non è fuor di proposito l'indirarc qui alquanti lavori messi io Iure dai 
dotti su queilaslinso idioma. Adunque trai primi che tentarono aprirsi quel 
guado inaccesso si contano Scaligero , Sddeno Pclit , Bhenfcrdio , Bochart , 
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XLII. Il Ubilo Eckhcl, entralo egli purea discutere questa ma- 
teria colla consueta sua critica, dopo riportali gli altrui interpre- 
laraenli, ed un alfabeto 'fenicio riscontrato coll'ebraico c’I sama- 
ritano, passa a rassegnar le medaglie che in cinque classi com- 
parto; cioè, della Fenicia propria, le Cilico- fenicie, le tumido - 
fenicie, le Ispano - fenicie , e le Punico - fenicie o Siculo - feni- 
cie *. Messe da canto le altre, tocchiamo quest ultima che ci ri- 
guarda. Ila essa già ricevute le debile illustrazioni da' prelodati 
nummografì; c contiene medaglie battute quali a Siracusa, quali 
a Panormo, c tali a Mozia, a Solunto, a Li li beo. a Mazzara, a Mi- 
nna, a Megera . ed miro nelle adiacenti isole di tossirà o Pan- 
telleria, di Melila o Malta, di Gaulo o Gozzo, lina di esse argen- 
tea presenta il capo di Proserpiua redimito di spigiie; un'altra il 
cupo di Ercole imberbe; un'altra capo muliebre bendalo; un'al- 
tra cupo virile laurealo. Mei rovescio, dove un pegaso svolazzan- 
te. dove un lione moventesi , dove una lesta di destriero, o un 
(infante, od una palma : in tulle poi or quattro, or cinque , or 
sei, or sette lettere puniche . indicanti la città ove Tur coniate. 
Quello però che vuol maggiormente notarsi, egli è l'eiegauza, e 

a Doctr. num. vet. voi. HI, p. 40 i , edit. 2 a Vindobonac 1S2S. 

Spsnbemio, Monlfaucc-n, Bernard, Ledere, Fourmonl; i quali però con più 
arditezza elle fondamrnlo si Faticarono di raccozzare un Alfabeto fenicio , 
cavandolo da fonti mal sicuri ed incerti. !>ue meglio fondati ne presentò 
il Barihciemy, traendone I uno dalla suddeila iscrizione maltese e dalle ine- 
damile di Fenicia e di Sicilia (Acuti, dee liner, t. XXX, p. 403), l’altro da 
un niaimo egiziano trorato a l.arpcmras (Ibi t. XXX11 , p. 723). Egli poi 
tornò a ragionai oc in una Veliera agli autori del « Journal des savana. Sur 
quelqucs mrdaillcs phéuiciennes •> nell'agosto del )7(i0. Intanto lo Swinlon 
aito K. Società di Londra leggeva una diva. « Upoii thè Phoonieia» nume- 
rai ctaaiacters a (Voi. L, p. 7111); e di poi due altre, in che rimbeccava l’an- 
zidclta Memoria del Barlbelemy (Ibi t. LIV, p. 119 et 393J- Ma questi eoo 
altra Lettera al marchese Olivieri, stampala a Parigi 17t>6, risponde alle op- 
posizioni dell'accademico inglese ; il quale per altro mise fuori uns nuova 
diatriba Sulla interpretazione di varie medaglie fenicie , inserita pur essa 
nelle Transazioni liiosotiehe (Voi. LV-tl, p. 2tifit. Bue altri Francesi si sono 
applicati nel tempo stesso s dilucidare le monete fenicie: l'uno 6 il Diilen». 
la cui Esplicazione fu ristampala a Londra I77U; l'altro il Fellemi, clic tu 
varie opere torna ad illustrarne parecchie (Vedi /tee. Ili, p. 141; A'i/ppf. I, 
p. 13; Suppl. Ul, p. 7 IH; Suppl. IV, p. 4H; lauree p Ti). A costoro vuole as- 
sociarsi Frane. Perez Bayer, ben diverso dallo alemanno Tendili Sigeb. Bayer, 
auioie del Museo cinese, di varie storie greche, e di Lomenti sopra medaglia 
romane. Il nostro spaglinolo, oltre ad una latina diss. - Sopra i nummi e- 
kreo-sainarilani, e le Vindirie della sless'opeia a n ha dato in sua favella 
un bel volume sul presente assunto, eoi titolo a Ilei alfabeto y lingua do 
los Paniera y de stia rutouias » Madrid 1772, E questi sono i più ripatali 
maestri di ijucll'asli uso idioma, un di parlalo nel nostro paese. 
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pari a questa la copia di tali numismi, meritamente commendati 
du^rintendenti di questo ramo 

Al. III. A dì nostri, due ralenti Alemanni si sono con più va* 
sto corredo di lumi accinti a rischiarare la lingua, le iscrizioni, 
Je medaglie, i monumenti lutti renici c punici. Enr. Humaker o 
tìmjl. Geneniug , che di nuove «coverte limi fallo tesoro , onde 
più addentro spingersi ne’ reconditi penetrali di quei misteriosi 
arcani *. Se non che il primo di loro vi parla Pensi delle punì' 
che reliquie di Malta, ma nulla s’incarica delle sicole. A questo 
rivolge la sua attenzione il secondo, clic ne fa un capo distinto *. 
Infatti, venendo alle monete fenicie di Panormo, le riparte in sci 
classi ben differenti, e le va una per una spicciolatamente inlcr- 
pretendo. Così, quel capo giovanile donnesco, con attorno qual' 
tro pesciolini, che il Mionncl voleva che fosse il capo di Proser- 
pina e il Lindborgio quello di Aslarte, dea fenicia egli ama 
più tosto riconoscerlo di Arctusa d . — Un'altra pure della classo 
primiera vi olire il capo di Creole ricoperto delle spoglie del (ione 
a dritta, una lesta di cavallo beo disegnata a mancina, e nel ro- 

• L, III, c. 3. — b Deier. du mii. ani. I. 1, p. 204, — e Di num. v il. 
— d L. eii. p. 287. 

1 Eccoti coma oe parla l'Eclahei net luogo indicalo « Superasi numorum 
Ingens copia, quos propter operia ailmirabilem elcgauliam, et non raro tj- 
porum cuucordiani, facile rum Siculorum, ac privatimi Sjrracusanorum mo- 
neta permuteremo*. niai isiod iuscrìptae lilerae Phueniciae teiareul. Qoae 
causa fon, cur inde, e| quo rei numtamalicae atudium intetuius rieuii est 
cueptutn, certuni teueretur, id genita nuniug cusoa ca Siriliac parta , quae 
aliquarndiu Carlhaginienaibua paruit » (L cit. g Ili. p. 414). Coa) egli della 
legittimità di lai monete, ebe a noi rivendica, benché il Uartheleiny qual- 
cuna ne tribuisae a Cartagine. Indi descrittene varie . cosi ennehiude in ri- 
guardo alla loro dovizia: « émpia adhue sylloge contici possa numorum 
Sicuio-phueniciorum, in quorum aversa, plerumque iuxta equum alanlrm , 
conspiciunur lilerae solitariae punicee , quarum siguitìcalio baclenus est 
jrrorsus incognita » f Ibi p. 417). 

4 l.'opeia del primo «'intitola: a Miscellanea Phoenicia, sire Commentari! 
de rebus Phocnicum, quibus loscripliones moltae lapidum ac nunimorutn 
nominaque propria bominum et locorum ejplicantur , ilem Punicae genti* 
linguai' et religione* passim illustrantur ». Lugd. Bat. 1828 in'4." — Il trat- 
tato del secondo, ebe ha levalo più grido, gii è questo : « Scripturae lin* 
guicque l’bocniriae monumenta . qnotquol aiipersunl , edita et inedita , ad 
nulographorum oplimorumque eiempluruin (idem, voli III a. Lipsiae 1837 
in 4." Codesti due lavori riportano il doppio vanto e d'avere in gran parla 
reliiticali i giudizi e scoverti gli errori lin silura corsi trai dotti, e d'avere 
-posti a notizia dell'uiiiversale tanti monumenti di fresco diseppelliti, con 
che meglio conoscere e l’alfabeto e l'idioma fenicio, di cuioi un dialetto o 
un medesimo il punico, l'uno dapprima, l'altro dappoi parlalo in quante no- 
aire citta soggiornai ono i Fenici dell'Asia, i Cartaginesi dell'Africa. 
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tfiscio una palma.— Lasciando le altre, per finirla, in quelle del* 
l'ultima classe avvi medaglie di bronzo col capo di Cerere sico* 
la, e con quello del cavallo punico : due simboli che dinotano 
l'uno il luogo della zecca Panormo, l'altro i suoi abitanti fenici o 
cartaginesi. Lungo sarebbe l'andare numerando e descrivendo le 
medaglie delle altre, città , di cui le piò eleganti son quelle di 
Siracusa col capo di Cerere a sinistra e’I pegaso a destra. Cosi 
quelle di Mozia hanno un capo di Medusa da un lato, una palma 
ovvero un paguro dall’altro; e via cosi delle rimanenti : se non 
che nessuna di esse non porta emblemi di Cartagine si patenti, 
come quelle di Panormo, costituita capo delle colonie punico-si* 
cole '. 

XLIV. L'essere stata Sicilia a quelle stagioni I’ emporio dello 
nazioni, il convegno de' letterali, il soggiorno di tante famiglie, il* 
lustri per sangue, per dignità, per attinenze; ogni cosa dovette 
senza fallo contribuire alio accrescimento, al raffinamento, al du* 
rcvole mantenimento di sua coltura. E tale in cITcltlo addivenne, 
tale mantennesi finche fu signora di sè , finché potè reggersi o 
durarla nel pristino stalo. Come poi gli avvenimenti politici l'cb* 
ber ridotta a condizioii di provincia, come spogliata venne di sue 
prerogative, di sue opulenze, di sue rarità, quello dovette avve* 
«irle che alla Grecia madre, da cui riconosceva gl'inizi di sua 
civiltà, quello che all Egitto, quello che alia Fenicia, a Cartagine, 
alle nazioni in breve un di piu fiorenti, e poi schiacciate dal co* 
Josso romano. Non venner meno gl'ingegni, perciocché la natu* 
ra, il suolo, il clima sono invariabili: bensì venner menni mezzi, 
i sussidi, gli eccitamenti, che sono quell'esca, la quale o desta 
o ravviva od alimenta le scintille del genio. Ecco perchè corno 
ci amliam dilungando dal primo periodo, vien eccitandosi Fan* 
tica gloria, viene scemando la prisca grandezza, viene diradan* 
dosi e la copia degli scrittori e la varietà delie opere c la rino* 
manza de' monumenti nazionali. 

* Il Gesenius ch'ebbe in mano quante medaglie n'avanzano della cartagi* 
nea* repubblica, non dubitò daffermare che d'inira tulle sono e più nitide 
e meglio serbale le balline nelle sicole zecche : « Ipaius Siciliae punice in* 
acripli omnium, qui mani, numorum punicorum longe elegantissimi, et ma- 
gnani parlem eiimiae fabricae suoi. Esempla eliain, quippt* inaiimam par- 
lem argentea, (minino bene conservata snnl • (L. cil. p. 287 . Prima di lui 
il Mionnet area osservato essere radi i numismi d'oro, nò molli quei di bronzo 
a noi pervenirli (T. I, p. 2B4 70,|. Sono adunque concordi i giudizi ed ono- 
revoli' gli attestali da' dotti renduli alla punicu-sieolt Numismatica. 
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EPILOGO 

m Etiiiim sicou 

I. Pervenuti ornai al termine del nostro viaggio, giaconda cosa, 
io penso , sarà a chi legge sostare alquanto e volgere indietro 
lo sguardo per riandare coll’occhio il fallo cammino , misurare 

10 stadio decorso , e ravvisare gli obbietti che ci vennero scon- 
trati per via, Ina tale rivista non sarà men utile che dilettevole: 
eonciossiaehè per essa verremo assommando il capitale di quelle 
cognizioni, di quelle opere, di quei ritrovati, di che sì largu co- 
pia n'ebber lasciala i nostri maggiori. E questo si è per fermo 

11 più pingue, il più liberale, il più nobile patrimonio che possa 
una generazione tramandare ad un'ultra: i doni di fortuna, i beni 
di terra, i tcsauri d'oro e d’argento si dispensan dal caso a que- 
gli eziandio clic meno ne son meritevoli. Sole le doli dell’animo, 
i frutti dello ingegno , i parti del sapere sen degni di gloria , 
degni d'estimazione, degni d’immortalilà. E non è già clic di quei 
doni difettassero punto o scarseggiassero i Sieoli nel fortunato 

• periodo che abbiamo discorso : niun'allra età fu più opulenta , 
più gloriosa di quella. Sta noi riserbiamo alia Storia politica >1 
disserrare i tesori c dispiegar le dovizie della pubblica e privata 
economia, lo additare le fonti dell'antica prosperità e ’l riscontrar 
le sorgenti di essa neH'agricoltura, nel commercio, nell'arti, nelle 
ragioni del civil reggimento. Alla Istoria letteraria si aspetta il 
mettere in veduta merci più dignitose tanto, quanto io spirilo è 
supcriore alia materia, quanto le facoltà intellettuali soprastanno 
alle Icrrestriali sostanze. 

II. Se Sicilia nel coltivare le lettere le scienze le arti non altro 
s'avesse mai fatto che insistere sulle orme d' altre nazioni , non 
.•diro si fosse proposto salvochc tener dietro a stranieri, maestri 
c adottarne grinsegnmnenti e ritrarne gli esempli; cerio che pur 
meriterebbe alcuna laude , come la merita un dipintore che ri- 
tragga fedelmente in tela il suo modello. Ma essa non fu solo 
imitatrice, fu inoltre inventrice; non si ristelle alle copie, divenne 
in più capi originale. Or se onoranza suprema è debita agl’ in- 
ventori, questa per molti titoli compete all’ Isola nostra. Ben io 
mi aweggio che questo vanto in bocca ad un figlio di questa 
terra poirà agli ocelli dell'estero sembrare giatlunza , quasiché 
vogliali) convertire la storia in panegirico. Ma se, messe da canto 
le vote parole. le gratuite asserzioni, vi piaccia di provocare alla 
pruovn dei falli; vi sarà dato d'nccorgervi ctie colai vanto non è so 
non isrhieila espressione del vero: ed allora potrò aneli’ io dire 
alla mìa terra natale col Yenosino : a Suine superbiam quacsi- 
tum mcrilis ». 
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HI. Nel resto, non sono poi soli i nostri scrittori che la glo- 
ria d'inventrice tribuiscano a questa patria: gli esterni delle pre- 
terite e della corrente età , gli scriventi delle più culle nazioni 
lian riconosciuto un tal vero e ne han data solenne quanto sin- 
cera testimonianza. Rivangare le origini, rimontare alle sorgive, 
investigare i primi scopritori del vero, ciò fu riputalo mai sem- 
pre impresa giovevolissima, non solo per rendere il meritalo o- 
maggio di riconoscenza ai medesimi, ma sì ancora per formarsi 
le giuste idee dei progressi dello spirito umano, degli andamenti 
della coltura nazionale, e della statistica, dirò cosi , delle cono- 
scenze passale, messe a riscontro colle attuali. Mi giova imper- 
iamo premettere alla rivista delle nostrane invenzioni una breve 
rassegna di loro che di proposito n’ebber trattalo : non sono 
tutti per certo, ma quei che più si Tanno al nostro intendimento. 

IV. E per cominciare da quelli che scrissero latinamente, pre- 
sentasi pel primo un Polidoro Virgilio, che otto libri lasciò «De 
rerum invenloribus » nei quali d’ogni arte, d'ogni mestiere, d'ogni 
ramo di lettere e di scienze e d'istituzioni sacre c profane, civili 
e politiche, umane c divine, si studiò di tracciare gli autori pri- 
mieri . benché non sempre con felice successo nè colla dovuta * 
esattezza *. Volle in parte correggere, in parte ancora supplire 
quest'opera Alessandro Sardi, stimalo per varie produzioni, delle 
quali una porta lo stesso titolo che la precedente, c se ne può 
dire il compimento. Trattarono la stessa materia e Celio Rodi- 
gino nelle « Antiquati Lectioncs » , e Rarisio Tea/ore nell' Officina, 
e Teodoro Ahnelorreen nel libro « Inventa nov-anliqua », e Gior- 
gio Raschio « De novis inventisi!, e Guido Pancirolo k De re- 
bus invenlis et perdilis * ». E quanto non dan di risalto al no- 
stro suhhiello il trattalo del Rossi « Admiranda vclcrum scriplo- 
rum vestigio », il Morlio/io col suo # Polyhislor lillerarius » il 
iMinbcccio col « Prodromus hisloriae litlerariae » ! Arrogi a que- 
sti generali scrittori coloro che d una od altra facoltà nc dicrono 

1 Quest’opera , ascili primamente io luce i Vinrgia 1490 , e più volte 
dappoi ed in più luoghi riinprrssa, fu poi volgarinata da Frane. Baldclli, 
ed impressa a Fiorenia 1899. Essa per altro t poco esatta cosi nelle ri- 
cerche, come nelle citazioni, rubbliconne a principio soli tre libri, e nelle 
edizioni di Strasburgo 1509 e 12 vi fu inserito un trattato stilile del Sabel- 
lico «De arlium iiivmturibus ». In quella poi di Venezia 1517 vi aggiunse 
l'autore alili ainque libri, cou che lutto percorreva lo stadio dalla umane 
istituzioni. 

» Il Pancirolo veramente scrisse questo libro in italiano : ma Enrico Sal- 
irmi, voltolo in latino , il pubblicò in due tomi al 1599. Fu riprodotto a 
Fruirti, ri 1GC0 ; e Pietro de Lanove l’avaa pur voltalo in francese . a Lio- 
ne 1017. 
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peculiare» trattalo : corno il Grcvio « Do Philosophia veterani i; 
il Dickinson « Physica volus et vera»; il Bernard, sulla o Chirur- 
gia degli antichi : il Bechmann sulla « Storia naturale degli an- 
tichi »; il Berkeley il Borrichio il Conringio i\ Cudvtorth Iffei- 
tler VHercvart VII attinger e cento altri sopra diversi rami di na- 
turali scienze, i cui primordi tulli derivano dalla antichità, mal 
conosciuta e peggio estimata dnll'elà nostra. 

y. Tra gl Italiani scrittori avendo un Michele Marnilo tartas- 
sato gli antichi poeti, trovaron questi un invitto avvocato in An- 
gelo Poliziano. Fece altrettanto Leone Allacci nel ribattere le vil- 
lanie. onde un Francesco Florido avea trattato i migliori greci 
scrittori. Cosi Giuseppe Aromatario rimbeccò l'audacia di Ales- 
sandro Tassoni che intaccato avea i più illustri uomini di tutti 
i secoli '. Che se Benedetto Accolli volle in luminoso aspetto porro 
per un suo dialogo i valent uomini moderni, non intese per que- 
sto di recare scapito alla riputazion degli antichi *. Imperciocché 
ogni estremo è vizioso, ed ogni partito e'sclusivo cade d' ordina- 
rio in falso. Niuno negherà il merito dei moderni : ma sarà sem- 
pre vero che questi non avrebbono bonificato i fruiti, se non ne 
avessero dagli antichi ricevuto il capitale. Ben a ragione pertanto 
una Società di dotti Italiani si collegò a compilare un pieno Di- 
zionario delle invenzioni e scovcrle. che mandava in luce a Mi- 
lano 1828, per manifestare quante di esse debbansi alla mal co- 
nosciuta e poco apprezzata antichità. 

VI. Così in effetto la intesero i dotti Alemanni , che con pa- 
recchi opere addimostrarono la loro riconoscenza per la vene- 
randa anlichezzo, facendo quasi un inventario delle ricchezze da 
essa lasciate alla posterità. Tal fece trai primi un Gio. Beckmann 
col suo trattato e Sulle scoverte antiche nelle arti e nei me- 
stieri » compreso in V buoni volumi, ciascuno in quattro parli di- 
viso, c pubblicali a Gottinga dal 1180 al 1803, che fur anco tras- 


1 Veggenti I* Considerazioni del Tassoni sopra te rime del Petrarca col 
confronto dei luoghi dei poeti antichi di varie lingue, Modena 1600. (.'Al- 
lacci nel libro » Or apibus urbania » narra quel fiero contrasto : ne parla 
altresì Giano Nido Eritreo nella parte II della « l’inacotbeca imaginum il- 
lustrium virorum ». Dove altresi liporta le burbanze d' un Giovanni Ciam- 
poll conira gli antichi classici; a cui possiamo associare un Secondo Lan- 
cellotto che pubblicò « (. oggidì, ovvero gi'ingegni moderni non inferiori ai 
psasati ». Venezia 1668 . 

* Questo Dialogo fu inserito da Pietro Burmanno nel tomo IX, parta IV, 
del Tesoro delle Antichità italiane. Anco il citato Allacci in una diss. « De 
errorihu» magoorum virorum in dicendo » Rome 1636 , rilevò dai difetti 
appo gli antirbi, i quali per fermo erano uomini , ma non però diseonob- 
beue i meriti. 
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lati in inglese : tal fece un BuacB e con un Almanacco delle 
invenzioni e con un Manuale del medesimo genere, stampato ad 
Bisenach 1802 : tal fece un Umidori' con una « Istoria delle sco- 
verte in tulli rami di scienze ed arti » disposta per alfabeto , a 
Lipsia 1817. Sono del medesimo gusto parecchio opere periodi- 
che colà pubblicale ; come sono precipuamente il « Magazzino 
delle invenzioni più recenti, e gli Archi v ì d'esse e delle scovcrte 
più importanti nelle scienze , nelle arti e in ogni genere , fatte 
cosi in Lamagna come nei paesi stranieri a di volgati colà con 
tale un fondo d'erudizione, che tutta è propria di quella nazione 
VII. Hanno ancora pl'lnyleti pagalo il tributo di venerazione 
ai primi padri del sapere. l'iole sono ai dotti le animose lizze 
suscitate dai due valenti antagonisti Carlo Houle e Iticcardo Banl- 
ieu P er occasione dello tanto combattute epistole di Falaride. A- 
vendone il primo fatta una splendida edizione, perchè le soste- 
nca come parlo legittimo, dell’agrigculino tiranno, si allargò nelle 
laudi dell'età e degli scrittori a questo contemporanei. Conira lui 
scagliossi il secondo in una appendice al libro di Wollon , ove 
ad un tempo o mostrava la supposizione di quelle lettere ed af- 
fievoliva le preminenze riconosciute in quelli dal Uoyle. Ma que- 
sti non si rimase in silenzio, rispose con varie scritture , a che 
l’altro con repliche varie contrarrispose. Volle Cut/Uelino Wollon 
attenersi ad una via di mezzo, c dividere il primato Ira gli an- 
tichi e i moderni, assegnando ai primi quel delle lettere, ai se- 
condi quello delle scienze *. Mei clic non bene sappiamo se tutti 
vorranno soscrivere a tale sentenza : conciossiachò, se le scienze 
debbono ni moderni de’ nuovi accrescimenti, debbono però agli 
antichi la prima creazione: ed è pur noto il proverbio : « Facile 
est inventis nddere 1. 

Vili. Più serio però e più clamoroso fu il contrasto ehc si ac- 
cese in Francia, a che prescr parte i più valenti atleti , che vi 
recarono le forze loro ausiliario. Il primo a gillarc il pomo della 
discordia fu Carlo Permuti, che per encomiare il suo Sovrano 
recitò nell', Accademia francese una cantica titolata et 11 secolo di 


1 Cadesti Archivi comparvero in duo volumi dal 182i al 28. Lo stesso 
tilnlo porla un Giornate francese che si va pubblicando a Parigi. 

V La sua opera s’intitola « H* Ib ctions upon ancient and tnodern Icarning. 
London IODI. Scorre io essa i rami tutti dello scibile a mostrare quali, 
quando, dove, da chi Tur meglio coltivati. Curiosa è poi ed arguta e sati- 
rica l'opera di Gioitala Svrift « Account of thè Bai lei belween thè ancicnv 
and modem Books ». Finge argutamente in una biblioteca venire a tenzono 
i libri antichi coi moderni, e dopo vari incidenti sparsi di satire acute e di 
matteggi piacevoli chiude il conflitto colla vittoria di Eovtco la disfatta di 
Beailey. 
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Luigi il r.rnmlfi » ove passando a rassegna i grandi lutti dell'alt- 
licliilà, li inette senza verun riguardo al di sotto di <|uei del 
suo secolo. Alto rumore suscitò Trai soci, che all'audace collega 
risposero per le rime, rivendicando debitamente la gloria ingiusta- 
mente tolta ai primi padri d egni sapere Rulla per tulio que- 
sto commosso colui , incaponito anzi nel suo concetto , prende 
a svilupparlo , a difenderlo , a rafforzarlo per una avventala 
composizione di quattro volumi : nei quali , introducendo a dia- 
logizzare un abate , un presidente , un cavaliere . finge die il 
primo invilisca gli antichi ; il secondo tolgane le difese , ma 
freddamente: il terzo sparga il ridicolo su tutta la controversia *. 
Ma non furono mica ridicole le salire che gli furono rovescialo 
addosso dalle spiritose penne francesi, che ben rividero il pelo 
a tanta baldanza: c basti fra gli altri nominare mi Carlo llollin, un 
Claudio Freguier, un Mceolò Jloilcau s . 

IX. Corsero si veramente in sostegno di Carlo i due germani 
Pietro e Claudio Ferranti, questi nella sua traduzione dell' Ar- 
chitettura di Vilruvio, quegli nella versione della .Secchia rapila 
del Tassoni. A loro pur volle gratificare il Fonlcnelle , scrittore 
per altro stimabile *. Ma essi non fecero che aizzare gli spirili 
o ravvivare il fuoco della discordia : lauto che, non pure i Fran- 
cesi. anco gli esteri discesero nell’arena a combattere. Cabriolè. 
Citerei, valente avvocalo al parlamento di Parigi, due opere con- 
trappose di pari lepidezza c dottrina , nelle quali cita il poema 
di Ferratili ni tribunale di Apollo per le doglianze falle dalle. 
Muse, da lui sconciale a segno da depravare il vero gusto delia 
poesia s . bei medesimo gusto si è il fantasioso parlo di Fruì t- 

' Scrissero conira lui e Hcrnardo de Longcpicrre in un pieno Discorso 
intorno gli amichi; e Andrea Dacier nella prefazione al tomo IV dì Orazio 
da lui iradotlo; od Bgidiu Menagi» con certi versi satirici, e Pietro Frau- 
do con una orazione latina; e due anonimi cullo scritture intitolate, I' una 
« La jiisliiicalion des anciens sur la litierature »; I altra et La defensc de» 
anciens cantre le poètne ilu Siècle de Louis le Grand ». 

* S'intitola l'opera « Le parallèle des aueiens et des ntodcrnes en ce qui 
rogatile. Ics arls cl les Sciences » Paris 1888 e scg- Hairronlu nel imito 
primo le arti del disegno, nel secondu le scienze e l'eloquenza, nel terzo la 
poesia, nel quarto le rimaneuti facoltà, c da per tutto decide ili favor dei 
moderni. 

i Si sa la venerazione di questi sommi scrittori pei classici, il cui stu- 
dio venne da loro vivamente raccomandalo, e segnala mute dall'ultimo , il 
Despreani. nel tomo III delie sue Osservazioni sopra Longino. 

4 In più scritti ha rgli svelala la sua parzialità pei moderni : Del « Di- 
srours sur la nature de l'Egloguc »,- nella « Digrossino sur Ics anciens si 
Ics ntodcrnes »; e nei « Distoglie* des muils, Uislug. Ili, Sì Ics aueiens uni 
cu plus de verta qne non* ». 

5 Queste due opere, liscile lo stess'anno 1 07 1 a Parigi, s'intitolano, l'dno 
« Puntasse refortne »; l’altro « La guerre des Aulcurs anciens et moderne», 
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cefco de Calittre», che finge il poema di Perrault dall- Accade- 
mia trasmesso in Pnrnnsso e dinunziato ad Apollo, il quale udite 
le ragioni dei contendenti viene alla finale sentenza, clic sien te- 
nuti i moderni di rispettare , studiare, imitare gli antichi , sotto 
pena o di perpetuo silenzio o d' essere confinati tra i meschini 
pedanti *. 

X. Oltre i nazionali, ebbe il Perrault a sostenere gli attacchi 
de' dotti stranieri. - Tra gl' Ingioiti , il cav. Guglielmo Tempie 
mandò fuori un Saggio sul merito degli antichi e dei moderni , 
mostrando che 1' erudizione di questi non è più che un misero 
avanzo (lei tesori preziosi lasciali da quelli . c scampali al nau- 
fragio dei sccóli.- Tra i Fiamminghi un Jacopo Perigonio venne 
stimolato dal Bayle a rintuzzare l'avversario dell'antichità; il qualo 
per altro del suo opinare fece all'Accademia stessa una non so 
se dichiarazione o ritrattazione nel tt Dialogo di Ettore e di An- 
dromaca » cavalo da Omero, e presentalo nel 10113. -Tra i Te- 
deschi corsero a patrocinare la causa degli antichi Goffredo fi- 
tta rio, Piccola hortholt , Cornelio Kocli. Gian Federico Chri- 
slio ed altri assai *, dei quali chi per diretto c chi per ohbliquo 
assalirono il comune avversario. - Nè si tacquero gl’ Italiani, po- 
sciachè si videro malmenali da quel censore i capolavori della 
Ialina eloquenza e storia e poesia. Allora sorsero i Muratori , i 
Salrini, i Manfredi, i Sacelli, i Zeno, c più altri nomi famosi, 
giustamente teneri della gloria italiana che dai classici latini prendo 
cominciamcnto 9 . 

nvec la reqnéle ri Parrei en faveur d’Arislole ». Nell'ima di rodeste scrit- 
ture mostra le depravazioni recale alla poesia dai favoleggiatori, dai novel- 
listi, dai romanzieri : nell altra la il processo ai (tramatici, agli storici, agli 
oratori, agli scienziati moderni, clic presumevano anteporsi agli antichi. 

1 Citi ingegnosa, e non nten dotta è l'altra d'incerto autore, il qual litiga 
intimala da Apollo in IlelFo lina generai dieta di antichi e moderni , a (in 
di porgli d'accordo Chiamati lutti pei nomi loro da Mercurio, e da Caopo 
e da l‘‘edro introdotti, monta Apollo sul trono in mezzo al giand' atrio in- 
nalzato, sedendogli a’ fianchi /‘ollade e le nove Mute. A deslea dell' atrio 
sono situati i Greci , ed a sinistra i Romani. Ad essi destinatisi i primi 
seggi con facoltii di potere ciascun di loro tener presso a sè quattro mo- 
derni trai più degni loro imitatori. 

1 L'Oleario in un Programma « Graccae et latinae linguae professionis » ; 
il Kortholt in una Orazione « De antiqua eloquenlia »; il ( liristi» nel 
trattato « De Nicolao Machiavello a,- il Koch tanto nella Difesa di Sorrnto 
e di Platone, quinto nel Programma intitolato n Caroli IVralti acadcinici 
comparnlio philosophiae prima-, priscae, et uorae. rum anima dversioniluis ». 

v Degli scritti a tal contingenza stampati vi da conto la llihliotera italiana 
di allora (Tonto VI, art. 8;. Ma più che altri vendici i torti fatti alla Ita- 
lia e all amichiti il niarchrsc Gio. Giuseppe Orsi colle sue « Considerazioni 
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XI. Appresso si vivi di battimenti sembrava ornai spenla la lile 
in favore dell'antichità, quando un altro accademico sorse a rac- 
cenderla. Fu questi il sig. de la Molle , il (piale volendo dare 
alla sua nazione l’Iliade tradotta, la svisò per guisa da non pa- 
rer più il poema di Omero: ciò che poi fece trai nostri il Cesa- 
rotti. Pretese ridurre quel poema e gli dei e gli eroi al gusto 
dei giorni suoi, cambiando, togliendo, inventando a capriccio del- 
l'estro. Ma egli scontrossi in una rivale d’animo più che virile , 
qual fu la celebre Anna Daeier, che allora appunto avea e tra- 
dotto e annoiato lo stesso poema. A difesa di questo pertanto 
scrisse una diatriba, con clic riprovava le innovazioni recate da 
quel genio bizzarro, il quale per nitro non si ristette dal rispon- 
derle con una sentita giustificazione Assai scritti corsero a spal- 
leggiare ambo i parlili: tra i patrocinatori di la Motte trovasi ilio. 
Terragnoli, Ira quei di Madama, Gio. Unir in , frane. Gaeon e 
molti anonimi : Ira gli arbitri poi di quella lite e mediatori di 
pace un Fendali un Fuunnont un llou/lier , e financo l'inglese 
cav. Blackmore *. 

XII. Codesta lizza, comechò nata per occasione di Omero , e 
quinci limitata ad un solo, ben tosto divenne generale c traimi - 
tossi in causa di tutta l'antichità. Ma lasciamo dallato le focose 
polemiche, e vegliamo alle trattazioni pacifiche. A chi non è co- 
gnita l'opera magistrale d'An/. Itone Got/uel u Sulla origine delle 
leggi, delle arti, delle scienze , e dei loro progressi presso gli 
antichi popoli ì> ? Opera clic sola basta a dimostrare la sovrana 
benemerenza di quelli sopra i moderni, se vero è , com'egli ha 
comprovalo con mille autorità, che leggi e governi, arti e mestieri, 
scienze e lettere, commercio e navigazione, costumi ed usanze, 
tutto a quelli si debbe, tutto da quelli prendo le mosse e riceve 

sopra un famoso libro francese, i mi lo In to : « Manière de bicn penscr daris 
le» ouvrages d’csprit ». Autore di questo fu il p. Dom. Bouhours, il quale 
avea anaciato i più nobili scrittori della penisola per magnificare i suoi ; 
ciò che pur fece iu altra scrittura « Fensées ingénieuses des auciens el dea 
modernes ». 

1 Lo scritto della Daeier « Dos ratisps de la corruplion dii goftt »» com- 
parve a Parigi 1711: la risposta del la Molle « Bcflexions sur la critiquc » 
a la H«ye 171 5. Di questa contesa diede un giudizio sobrio il Fonleuelle 
in un Discordo pronunziato nell’Accademia francese per la ruce/ioue di M- 
Vescovo di Lu$on. 

* Lo scritto di quest'ultimo, va col titolo « Prnposilions d' arrotnmode- 
meni entre Mad. Daeier el Mr. de la Molle » ( Bildiutéque Angioine, T. I, 
par. \). Olire a lui , Carlo le Gendre nel suo a Trnité de I' opinion , ou 
ftlémoire* polir servir h l'csprii humain » Paris 1733, disaminò le mossr, 
i progressi, le vicende, i contini dello spirilo umano , e rendette agli aulì' 
chi e ai moderni la lode che rispctiivamcuie lor si dovea. 
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incremento *. - Lavoro ili somigliante disegno, ma di mole più va- 
si» inlrnprcsc Ani. Court do Gobelin, npl dar mano al suo « Mondo 
primitivo analizzato e confrontato col mondo moderno , conside- 
ralo nel suo genio allegorico e nelle allegorie a che questo con- 
duce». In due parti principali compreso, disamina nell' una le 
lingue, nell'altra le cose, lidie lingue primitive ne scrutina le ra- 
dici, delle derivale ne assegna l’climologie, sebbene assai volte 
più arbitrarie che legittime, siccome addiviene a cosi falle origi- 
nazioni. Più estesa esser dove» I' altra parte che riguardava gli 
scritti, le arti, le usanze, le leggi ed ogni qualunque istituzione, 
di cui nel mondo primigenio andava rifruslando le origini : se 
non clic nel bel mezzo di tanta intrapresa fu collo da morte *. 

XIII. L'opera però che vie maggiormente si accosta al nostro 
intento l'è quella del col. Lud. liutai s u Origine delle scoperte 
attribuite ai moderni a in che prende a mostrare come, non pur 
le umane lettere, ina le scienze filosofiche, metafisiche, tisiche, ma- 
tematiche , astronomiche eoe. quelle ancora di che i moderni si 
vantano creatori, han tulle lor provegnenza dall'antichità. I n la- 
voro di si estese ricerche, di sì vasta erudizione, che mentre ren- 
de giustizia al inerito degli antichi, impone un freno all'albagia 
dei moderni , avvertendoli a non attribuirsi quello elio loro non 
tocca , discende alle tante scoverte falle oggidì in chimica , in 
medicina, in istoria naturale, non clic in filosofia, in matematica, 
in altre scienze più antiche, e fa chiaro colle testimonianze dei 
dotti contemporanei , qualmente delle nuove invenzioni i primi 
semi si ebbero da quei prischi che il volgo dei letterati nò cono- 
sce nò cura 3 . 

' Qnsl'opcra é parlila in tre tomi, rd abbraccia tre epoche : comincia la 
prima dal diluvio, e fornisce alla morie di Giacobbe; la seconda da questo 
tira lino a Mainino il governo monarchico presso r Giudei; la terza Sull'erma 
al ritoino di questi dalia cattività : rabbt uccia cioè i tre periodi clic i 
Greci chiamarono ignoti, favolosi, c storici. Ciascuna parte costa di sci li- 
bri, dei quali ciascheduno è riparlilo in capi rd articoli clic discorrono e 
delle proposte materie per singolo, e di quei popoli che l’ebbero o creale 
u cresciute. I na versione italiana ne fu lana a Napoli 17 tri. 

* Cominciò quest'opera venir fuori a Cangi 1777; soli nove volumi potè 
dame, di cui alle lingue dedicò i primi selle : le sciente c le arti ne do- 
mandavano il doppio, giacché movendo dai primordi dei mondo tirava giù 
Ano al acculo 1 III avanti G. C. 

* Anru qucM'nnera venne recala in lingua nostra e pubblicala a Napoli 
1 7s7 in due volumi da un anuniino, il quale a compimento di questa uti- 
poitsme maleiia vi aggiunse un ionio tcr/o col turilo « Tentatilo di una 
transazione tra gli amichi e i moderni innario alla preminenza sull'inven- 
zione, miglioramento e perfezione delle scienze e delle arti, come una con- 
clusione m cessarla al liioo del Dulrns ». Nella lunga Introduzione ragiona 
pur delle lizze letteraiie sepia ciò, di clic abbiain gm toccalo. 
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XIV. I.a riconoscenza ben ragionevole , professala dai memo- 

rali scrittori, si estende a tutta in generale 1' antichità : ma di- 
scendendo in particolare a ciascun ramo di scibile, non bau man- 
calo i Francesi di ridurre ogni cosa a determinale indicazioni. 
Il portile ci han dato perfino dei Itizionarii delle invenzioni e 
dcHe scovarle dal principio del mondo fatte lino a di nostri. 
Uno di questi è stalo compilalo da Fr. fiori, autor d’altro Dizio- 
nario delle Favole, e da Curpenlier , aulorc del «Gradua Francois». 
Un altro ancor più recente, ma più compendioso, è stalo redatto 
da fi. Koquillon, il quale vi dà in fondo la lista ben considere- 
vole degli autori, che gli han ministrate le opportune notizie *. 
I)a questa succinta recensione chiaro apparisce come gli spiriti 
più intelligenti delle colte nazioni sieno convenute nel riconoscere 
la sempre onoranda antichità per madre d’ogni sapere, e che reo 
si mostra o ili supina ignoranza chi non conosce, o di sleale in- 
gratitudine chi non confessa i meriti che quella vanta sulle na- 
scenti generazioni.- * 

XV. Ma poiché i laudati apologisti dell'antichità a tutti gli au- 
tori di essa stesero le loro vedute, non è mancato trai nostri chi 
togliesse a diciferarc in ispeziellà le invenzioni nate in Sicilia. 
Ciò appunto fece il palermitano Vincenzo Auria, ben conosciuto 
per non poche altre produzioni. Quella che ha per titolo a La 
Sicilia inventrice » ci schiera davanti agli occhi le invenzioni di 
ogni genere e d’ogni età dovute agl'ingegni creatori di un'Isola 
che seppe in altri tempi sgararc i geni più rilevali del Continente. 
A quest'opera, per sé stessa Iraricca di erudizione , nuove ric- 
chezze apportò il suo amico e non men dotto Ani. Mongilor « , 
che nel mandarla alla pubblica luce corredala la volle di osser- 
vazioni c di giunte in si gran copia, da soverchiare per poco il 
testo chiosato; benché Faflinala critica dei giorni nostri non vorrà 
talora passare per buoni certi pensamenti dell uno c dell’ altro. 
Ma noi tanto peso ad essi diamo, quanto ne hanno gli autori da 
loro allegati J . 

v I.a compilazione del Noci sentitola a Nouvcan Dirtionnaire dea origine! dea 
invenlions cl déeouveries, dans tea arls. les Sciences. la géographie, le com- 
merce, Pagi icultuio, etc. a. JVuh'u si appella questo lamio, a dillereuza di 
un altro anonimo ch’era comparilo dianzi col medesimo ùlulo, ina che sol 
contenea le scoperte falle in t rancia dal 1789 al 1820 Quello poi del Bo- 
qoilloti si può dire un rislietio dei precedenti, venuto fuori » Cangi 1813. 

1 Questo trattalo dell'Auria l'impresso a Palei mo 1704) in 15 rapitoli (cia- 
scuno di più paragrafi ) vi espone dilettanti generi di scovene nata fra 
noi, che ora passeremo a rivista. Il Mongitore che vi appose le osservazioni 
e le aggiunte in altri ben HO capitoli, ne laaciò poscia della altre che ine- 
dite serbami io questa libreria comunale. 
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XVI. Abbiamo a ragion veduta mandali innanzi gli scrittori che 
hanno di professione trattalo il presente argomento , acciocché 
ben si comprenda di quanta rilevanza sia una trattazione che oc- 
cupò gl ingegni ed esercitò le penne maestre di questi tre ultimi 
secoli. Se gli stranieri ci hanno manifestali gl'inventori delle cose 
in universale, i due ultimi nostri han rilevale le sicole invenzioni 
in particolare, sicché a noi altro più non rimane se non riassu- 
mere le loro investigazioni, beco a che destiniamo il presente 
Epilogo, a rannodare cioè le sparse lila, a riunire sotto un punto 
di veduta le creazioni dovute ai nostri antenati , e da noi con- 
template nel corso di questa Istoria. Nessuno più domanderà delle 
provo di ciò che verremo rapidamente indicando : le prove fur 
date ai luoghi loro, dove ogni cosa appoggiavamo alla testimo- 
nianza degli stessi antichi, o all'autorità di esterni scrittori, che 
antiposli abbiamo ni nazionali , la cui fede dall' ainor di patria 
sovente vacilla. Noi qui dunque facciamo una mera ricapitolazione 
di cose discusse , c non nuova dimostrazione di cose ambigue. 
Chiunque nun resti pago ai seguenti asserti, lo preghiamo di rian- 
dare coll'occhio i luoghi dove già ne scrivemmo; e se tanto an- 
cora non basti, ne interroghi alcun di quei tanti che vegnam da 
lodare. L'ordine che terremo in questo riassunto non lia punto 
diverso dal tenuto in tutta l'opera. Comincercmo dalle orli c me- 
stieri fra noi creali dai primi abitatori dell'Isola : indi alle let- 
tere, i.llc scienze, alle varietà , itile arti liberali faremo passag- 
gio. Di qualche citazione andrem corredando ogni cosa. 

XVII. Le urli meccaniche , come ognun lo sa, nacquer prima 
di ogni altra; perocché le cose necessarie alla vita precedon sem- 
pre a quelle che servono alla comodità, aH'ngiatezza, al lusso , 
al diletto. Le arti prime dovettero esser quelle che provvedevano 
al vitto, al vestito, all'abitazione, alla sussistenza dell'uomo. Qual 
fu il villo di quei riinoli selvaggi? non altro che ghiande, radiche, 
erbe , frutti selvatici , c in progresso carni da caccia *. Chi fu 

* Vivide sono le descrizioni che fanno della vii» primitiva Lucrezio I. V, 
Virgilio Georg. I. I, Tibullo I. Il, Eley. 3 , Orazio I. I , Sai. 3, Ausonio 
in ÀJotìoiyllabi» , Val. Fiacco in Aryon. I. 1 , tllaudiano l)e raptu Pros m 
j. I , ed altri poeti e probatori latini Piacemi qui riportare due luoghi di* 
Ovidio : l'uno dal libio 1 delle Mciamorfoti : 

« Contentique ci bis nullo cogente crealls, 

« Arbulcos fociu>, montanaque fraga legebaot, 

« Cornaque et in duris haerenlia mora rubetis, 

« Et quae decidrranl palula lovis arbore glande». 

L'altro luogo é dal libro IV dei Fasti ; 

« Panis erti primis virides mortalibus haerbar, 

« Quas tcllus nullo sollicilanle dabat. 
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dunque che sollevò quei barbari dalla condizion delle belve , • 
Irasseti a procacciare piò nobile nutrimento? Fu la cnncse Cererà 
per confessione di tutta l'antichità, che per tanta benemerenza la 
ripose Trai numi. Trovò pò ella il suolo sicano atto a risponderò 
alle industri sue spccolazioni : la fecondità singolare di questi 
campi vicn preconizzala da Strabane, da l'Iiniu , da Solino , da 
cento altri '. E poiché narrasi che certa specie di grano selva- 
tico spontaneamente melica nell'agro leoniino e in tali altre con- 
trade, essa insegnò coltivarlo , insegnò arare la (erra , insegnò 
manipolare il pane , e così procurò ai mortali un cibo clic do- 
ven rendersi tosto comune al genere umano *. Ben ha voluto ta- 
luno tribuir questo vanto a Trìllolemo re di Alene, tal ullro ad 
Iside dea reina di Egillo. Ma vuol sapersi clic l'uno apparò que- 
st'arte da Cerere, e l’altra non è punto diversa da Cerere stessa *. 
Clic poi la favola abbia di questa illustre inventrice creato una 
dea , ciò fu comune a quanti o per ingegno o per possanza o 
per meriti levaronsi sulla sfera degli umani : ina ci risovvenga 
che le favole hanno lor fondamento nella istoria, e questa dalla 
fantasia alterata, dalla poesia rabbellita traligna in mitologia *. 

« El modo carpebanl vivai e cespite gramen, 

* Tnnc epulac e tenera fronde cacumen erant. 

« pHSlmodo glans nata est, bene erat iam glande rrperta, 

« Duraque magnificat» quereli» habebat opes. 

1 a Sicilia»* praestantiam ab omnibus praedicatam. qui eam Italiae non ce- 
dere pronunciai)!, quid allinei dicere? certe frumento, inelle, croco, aliisquo 
quibusdam rebus vcl anlcire eam llaliae diieris « cosi Strattone, I. VI; cui 
consuona Solino, c. 11 : « Quidquid Sicilia gignit , dive soli dive horninis 
inferno, proximum est iis quac optiina dicuniur ». Infiliti Tcofrasto lasciò 
Sci ilio che i campi di Mite frullavano il cinquanta per uno, e Plinio conte- 
sta che quei di Leoniino rendevano il centuplo (L. XVIII, c. 10/. Tanta era 
J'ubetlò del suolo strano ! 

* « Si quaeiilur ('dice Diodoro 1. V) ante frumenti usnm, ubi primum id 
rcperium bit, merito eius rei laus Sicilia* inbuetur... Al Siculi Cereria Pro- 
sei pinat que erga cos indulgentia moti; ut quibus frumenti usua primum in* 
notuiaaet, ulriquc carimi sacra ccrimoniaaque insinuare)). Ciò pur conforma 
Cicerone in Terreni I. IV : « Hoc cum camera e genica sic ar bitr a ntur, tum 
ipsis M»*ul g iam persuaaura est , ut animi* conni) inaitum atque innatum 
esse videatur. Nani et natas esse has in bis locia Deas, et fruges in ea terra 
primum repcrta» arbitianlur », 

1 beco come parla Igino dell’uno : « Ceres frugea sercrc , boves domare 
nlumtio suo Tnptolerno eoinmonstravit \Fuh. c. 277). Ed ecco ciò che del- 
l'altra notò Diodoro I. I : « Aegyplii f.crerem et laidem un»m candemqut 
esse aiunl, quae omnium prima semina attulerif ». E lo stesso più alla stesa 
rinculila nel I. V, che tratta expiof^sso della Sicilia. Allietatilo confermano 
Apuleio in Metamorphosibux e Plutarco a de Osiride et Iside ». 

4 Vedi quanto della Mitologia sicola scrivemmo nel primo volume ( L . Il, 
c. 3). Quanto a Cerere, non manca chi ha creduto ch'ella fosse moglie di 
Sicano, primo coridutticr della gente cui diede il suo nome ; eccoli una 
decssa umana, o, se vuoi, una femina deificala. 
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XVIII. Già s'inlPndc che per seminare il grano, per mieterlo, 
per trebbiarlo . per molirlo, per ridurlo a pane , la mestieri di 
non pochi «Irome/Ui ; e di questi altresì Tu Cerere I* inventrice . 
Essa trovò l'aratro; essa insegnò aggiogare i buoi; essa mise in 
uso la falce: essa costruì dei mulini per averne farina, c da que- 
sta il pane «. Non vogliamo per questo negare clic altri popoli 
orientali non si godessero da tempi ancor più rimoli di somi- 
glianti scovarle : giacché le sacre pagine ce ne fan menzione 
dell'eia patriarcale. I Palesimi, i Fenici, gli Egizi , i Cinesi an- 
cora si arrogano di tali scovcrlc. Jla noi su questo notiamo che 
ben poterono le stesse invenzioni aver origine siniullancamcnlo 
in più luoghi; e tanto u noi basta per assegnare a quest'isola un 
tal vanto, senza dctrarlo ad altri limoli paeai che nulla comuni- 
cazione manlenner con essa ». 

XIX. Non fu però solo il frumento che desse alimento a quei 
prischi : altri cereali furon del pari e introdotti ed usati: l'orzo 
c i legumi fur seminati al tempo stesso che il grano , e chi di 
questo scrisse non si tacque di quelli. .Ila singolarmente icone 
in voce la introduzione del vino, dell'olio, del mele, del latte . 
di che vuol sapersi buon grado ad Arinleo che dopo Cerere venne 
in Trinacria. Vero è che del vino se ne reputa la invenzione a 
Itnrco : ma questi ancora fu nel nostro paese (come a suo luogo 
scrivemmo), ed insegnò a quei nostri piantare le viti c spremerne 
il mosto, che in varie contrade produsse il più generoso liquo- 
re ». Ila pur Ateneo scrive che la vite fu piantata sulle falde del- 

1 « Praclcr quam quod fruges reperii (dice Dioiloro. I. V, n. 8 , opera* 
cliam rustica* cl usuin illiruin docuil ». li già Virgilio cantò « Prima Cc- 
rcs (erro mortale* vertere terrarn instituit ». Sulle quali parole Senili cosi 
chiosò : Ferruin dicendo, cuncta gcncralitcr ruslicorum arma cumplcclilur » 
(Geunj. I. |). In fatti l'aratro a Cerere si ascrive da Orfeo nell' inno alla 
medesima : a Colla bovum quac prima gravi auhiecil aratro ». I.a («Ice le 
si ascrive da Isarco Tzclze (In Lfcophr. Casiandram ) ; la molitura del 
grano da l'Iiniu (X. VII, c. SOI. Cd anco nelle antiche medaglie si effigia 
la dea or coll aratro, or colla lappa nella destra, culla falco nella sinistra, 
assisa sopra d'un bue. 

* Simile opposizione fece a sé stesso l'Alessi. ed ecco come rispose: « E- 
gli è certo che alcuni popoli da sé stessi inventarono o migliorarono l’a- 
gricoltura; ma noi favalliamo di Sicilia e di Cerere, a cui quasi tutta l'an- 
tichità attribuisce l'invenzione del grano c dell'agriroltura , ed il trasporto 
in tìrccia, in Italia, e foise in Kgiliu ed altrove; clic che n» aia della altre 
contrade c degli altri inventori. Quest* è la parte istorie*, che con qualche 
probabilità recavar se ne può. benché fra molle f.Vole ed allegorie raviol- 
ta » (Star. crii, di Sic. voi. I, p. 309,. 

' Celebrali sono da Strabone i vini etnei : « Quod auletn huiiismodl re- 
gia viles oplimas feral, ex Catana scilicet deprelicndi potasi , quae quam- 
quam cinere operta ait, nunc tainen optimum vinum ci targum gignli» (L. 
VIJ. 0“*vi puf *gli loda il vino mamcrlino; come Ateneo celebra il vino si 
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!‘ Klnn da Aritlo.o venula d'Atene *. Clic poi a questo si debba 
pur l’uso dell'olio, del latte, del mele, parlanti sono le attesta- 
zioni deH'itnlicliiln *. Avendo egli trovalo pei campi nostri gran 
copia di pingui armenti, ben Tu al caso d- insegnarne il miglior 
prò e pel latte da cavarne, e per le carni da nutrirsene, e per 
le pelli da vestirsene. iVoti sono i buoi del Sole che pascolavano 
nelle pianure di Utile 11 : e delle ricche mandrie di pecore fanno 
argomento di laude a quest'isola i sommi poeti *. Che diremo 
del mele iblèo, divenuto il tipo della soavità appo i poeti non 
solo, ma i naturalisti? lì questo ancora è tanto antico fra noi , 
quanto Arisleo che ne insegnò il governo delle api J . Che diremo 
delle digerenti vivande introdotte fra noi da Abidio siracusano , 
da h'ormiimo messinese, , da Ad one agrigentino . via Balaustio 
panormitano, e da colali trovatori di ghioliarnic ? *. A qual se- 
gno poi di lautezza, di lusso, di sontuosità le mense siracusano 
e le agrigentine montassero , non accade ridirlo , essendo esse 
passate in adagio 5 . 

a L. I, c. 1. — b Mio. 1. Il, c. 98. 

ricusano, di lui detto biblino (L. I), e polio da Ebano (Yar. kilt. 1. XII , 
c. 32). Cosi Minio commenda i rini di Tauroinenio, d'Entella, di Morgan- 
lia (L. XIV, c. ì)\ alla guisa che Giamb. Nicolosi n>- 1 1 Èrcole siculo, Fran- 
cesco Flaccomio nella Sicelide, Cristoforo Scandio nella Cronica di Sicilia, 
Ugo Falcando nella Istoria di Sicilia tribulan ludi ai vini dell'agro panor- 
niiiano. 

■ • Inventar elei esse dicitur a scrisse già Tullio (Ma na(. deor. I. Ili); 
e lo stesso ci conferma Minio (L. VII, c. 86); lo stesso Giustino (L. XIII); 
to stesso Diodoro nostro, che cosi soggiugne : « Post alias quoque insula# 
accessit, et in Sicilia aliquaodiu substim. Ubi oberiate frugoni et mullilu- 
diue pecorum adduclus, solerliae suae beneficia insulanis nota fecil. Ideoquo 
mi min us Arislaeo honores, timi sili Siculi , tum in primis qui fructus oli- 
rne comportane lanipiain Ileo eihibaerunl » (U. IV). 

1 Onici o scusse <1 e I l'Isola « Ubi multa pecoia bovesque et caprae quiesce- 
banl » ( Odi/, a. I. IX). Pindaro nella Ode I Olimpica : « lustuin qui regii 
scepiruir, in di vite perori» Sicilia a. K nella XII Pitia : a Quac in collibus 
pecudes alenus Acragantis habitns a. E cosi cciilabri 

■ Lodarono il mele d'Ilda e Strabonc I, VI, e Plinio 1. XI, c Virgilio E- 
tlvg. I e VI, e Ovidio l'risl. I. V, Elcj. 6 e 13, Slliu Italica 1. XlY, e Mar- 
ziale I. XI e XIII, cd altri assai. 

4 Comparve a Venezia 1518 un «Catalogo degl'inventori delle cose che si 
mangiano, e delle beraude che oggidì si usano , composte da M. Alienimi» 
cittadino di Utopia a. Costui dei suddetti opsulili siculi tenne ragione alle 
pagg. 87, 60, 65, 66. 

è Del pruverbio « Melisse syrsctisiar , Siculac dnprs » fan parola Ate- 
neo e Luciano trai Greci, Tullio c Macrubio Irai Latini, Erasmo c Manuzio 
nelle loro raccolte di Adagi (Olii. Il, cent. Il, cap. 68). Anco Platone, che 
s era trovalo a Siracusa commensale de' tiranno Dionigi, n'ebbe a riprovare 
1 eccesso. Sdirenilo ai famigliari di Dione ; « Vita illa beala , piena Syra- 
wusauaruni nieosaruil), uullu modo nubi placuil » (£pi<(. Ylllj. E nel lib. IH 
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XX. Por arrivare a condire le mense di Inule delizie , già o- 
gnuno intende che facea di mestieri e conoscere ed esercilare 
ic tante arti che oggidì la scienza formano della gastronomia : 
della quale, come vedemmo, pieni trattali e poemelli lasciarono 
e Terpsione e Mileco c Filisliono ed Archeslrato. Se non che co- 
storo si aspettano all'epoca greca : or torniamo per un istante 
ad età anteriore, per vedervi tracciati i primi passi delle arti alla vita 
più necessarie. Qual fu infatti la vita, quale l occupazion primi- 
tiva dei più anziani cultori dell' Isola? Memorammo a suo luogo 
quei primi cui la posterità piacquesi addimaodare Ciclopi. Il 
dotto Vnrrone, in rassegnando i differenti stali degli uomini, as- 
segna il primo stadio alla pastorizia, il secondo alla agricoltura , 
il terzo alle arti fabbrili *. Ed è ciò ben conforme all andamento 
della natura , che ne ispira a cercar dapprima i sussidi più bi- 
sognevoli insieme e più fucili, indi innollrnrsi alle faccende che 
recano maggior comodità, comunque Dortino maggiore fatica. Or 
i Ciclopi vedemmo essere gradatamente passati dalla vita selvag- 
gia e nomnda alla pastorale, da questa alla rurale, c da quesl'al- 
lra alla fabbrile ’. Succeduti a quei primi ’ì Cenci , e dietro a 
questi i Fenici, vi propagarono l'arte lor famigliare della navi- 
gazione, d'onde quanta utilità ne tornasse al commerzio, e quindi 
alla prosperità, alla ricchezza, alla coltura, alla civiltà nazionale, 
non è chi noi veggia. Ma mentre costoro tragittavano i mari , i 
Sicani, i Sieoli, i Jlorgeli, gli Etimi, i Cretesi popolavan l’isolo 
di sempre nuove colonie, c altre e poi altre città fabbricavano, 
e perù nuove arti v'introduceano , o certo vi perfezionavano le 
già esistenti, come a dire l'architettura c ciò cb’cssu richiede *. 

a In re ruil. I. Il, c. 1. 

della Repubblica « Siracusana» merisas et Sienlorum ohsnniorum varici, ite rn 
non laudas ». La stessa Liuteria lussureggiava presso gli Agrigentini , dei 
■inali ebbe a dire uii Empedocle : « Aedilicanl tanquain srmper rjeturi , 
convivantur lanquam pmtridte morituri » ("Eliano far. Am. lib. I, e. 30 , 
Lacrt. iu Empcd. 1. Vili). E in generale di tutta l'Isola scrisse Ateneo « Co- 
lebrcs sunt inensarom apud siculo* delieiae » (I. It, c. 3), e Snida « Siculi 
omnium lautissimi sunt habili et delicatissimi ». 

> La vita troglodita dei Ciclopi fu descritta da Omero e dai suni scolia- 
sti ( Odyu . I. IX . Delle costruzioni ciclopiche mostrami tuttavia dei ruderi, 
a tire alluse Virgilio, ore cantò : ir Cyclopiim ninna raminis Moenia enn- 
spieio » ( Aeneid I. W). E Plinio puria avulso , citando Aristotele , che ai 
Ciclopi si debbe la editìcazion delle torri, c citando Teodasto, la prima fu- 
sione del ferro IL* Vii, c. 50). Rè sola l’arte ferreria , la moratoria pari- 
mente fu da quelli esercitata, come Ira mostrato I illustre accademico di Pa- 
rigi Petit Radei in una lettera « Sur les mura p^l.isgiques » al prof. Ge- 
rliaid, e quesi’nllro nella Risposta a quello, die leggesi nell'Istituto di Cor- 
rispondenza archeologica, fase. I. 

- Di tutte codeste rane di avventori primieri, e delle arti da loro o tro- 
vale o promosse, reggami l'Alessi e’1 Retale nelle loro Istorie dell'antica 
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Ma mettiamo pure da banda Ih invenzioni agrarie, mnrillimc, mec- 
caniche dei popoli anleriori{allc greche colonie, per raccordare 
ornai le leUeraric, lo scicnliliche , le tecnologiche dovute al ge- 
nio creatore greco siedo. 

XXI. A ciò fare più speditamente non altro ci occorre clic ri- 
tesscr l'orditura già serbata nel presente volume, e rimemoraro 
di volo i trovali dei nostri nei differenti rami di lettere, di scienze 
e d'arti. Vedeste in primamente di quanto n'andasse lor debitrice 
la Poesia , quanti generi di essa da lor derivassero o resistenza 

0 la perfezione. Se i primieri carini furono pastorali, il primo a 
cantarli fu Dafni *. Se quei primi canti tur accompagnati col 
ballo, il primo ad insegnarlo fu Diomo b . Se lai cauti modula- 
ronsi n suon di zampogna, il primo a foggiarla fu Dii c . Vero 
è che la buccolica di quei tempi eroici dovea essere così rude, 
com’erano i pastori cantanti: ma, se i monti Krei dicrono a quella 
la culla e n'udirono i primi vagiti. Tu Siracusa che levolla a tanta 
perfezione . da farne modello a Roma e alle nazioni europee. 
Teocrito, Mosco, llione sono i tre tipi di perfezione buccolica, 

1 tre padri, maestri, modelli tolti ad imitare da tutti , superati 
flnor da nessuno *. 

XXII. Prima di loro area pur dato assaggi di questo genere c 
fatta risonare la musa silvestre pei campi d’Imera Slesicoro : ma 
egli, oltre u questi, di ben altri allori cingca la fronte, avendo il 
primo composti Epitalami , il primo cantata una Palinodia , il 
primo insegnalo al coro le tre parli dell’ode, la strofe, Yantislrofe , 
l'epodo, da cantare la prima in andando, la seconda in tornando, 
in sostando la terza 2 . A lui debbo la lirica le formo sue pro- 
prie, se vero è ch'egli rinvenne gl’inni 11 ; se introdusse nei car- 
mi la mclopca * : se dettò pel primo dei canti amatori 1 : se 
intuonò Ira i primi degli epinici a lode degli atleti nei so- 

a Diod. I. vi. — b Alhcn. I. XIV, c. 3.— c Isid. Otig. I. Ili, c.2l.— 
d Clcm. Alti Stromat. 1. I, — c Elian. Par. Ai«r. I. IV, c. 26. — f Alhcu. 
XIV, c. 27. 

Sicilia. Detto alato poi primitivo cosi di quest'isola, come di tutto il Renerò 
umano dopo il diluvio, vedi quanto ne ha stesamente ragionato il Goguet 
« De l'origine dea loti, de* arls et des sciente* ». 

'Lo siesso padre della latina buccolica Virgilio rende testimonianza di 
ciò in piò luoghi delle aue Ecloghe. Comincio la IV ; « Sicelidcs musae , 
paolo maiora cannimi» ». L» VI : « Prima Sjracosio dignaia est luder# 
versu ». La X : « Eilremuin bunc, Arethusa , mihi concede laborem ». E 
più sotto «Carmina pastori» aiculi modulabor avena ». Ciò poi confermano 
e gli interpreti del inantovuno porla, e gli scultori di stoi ie e d'arti poe- 
tiche tutti quanti, come Scaligaro, Vipeiano, Minluiiiu, Pallili, Crasso, 
Quadrio, Rapm, ecc. 

1 Cosi fra gli altri .Tiene, Chil. XI , de choro tyrico : cosi Esichio e 
Suida nei loro Lessici ; cosi Plutarco de «urica, ove nuove forma di canto 
* lui attribuisce. 
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Jenni certami I\c conlenlo di toccare la celerà, volle dar fiato 
alia tromba, o, a dir meglio, accoppiare la lirica alla epopea, com- 
noncndo lino a 2fi poemi d eroico argomento ; in uno dei quali 
cantò la guerra di Troia, ina con tuono più elevato ancora, che 
non uvea ratto Omero, perchè all'epica narrazione afTibio i Urici 

'°XXÌll. Ma la varia poesia varie sembianze prese, varie forme 
vestì, di che volle buon grado sapersene ni siculi vali, dei quali 
chi di nuovi generi Iddio arricchita, chi di nuovi metri svariata. 
Riconosce ella infatti gli alcmnnici versi da Alcmane ; gli tòiru 
da litico: gli (impestici da Arislosseno : i solent i da limnclc , 
i ditirambici da Teleste; i peijnii da Botri ; i ffnomtc* da lco- 
enide; i filosofici da Empedocle: i didascalici da Orchestralo, 
perfino gli epigrammatici da piu altri . ilei quali a suo luogo 
abbinili già daio ragione. Che se una di silTalle invenzioni basto 
talora ad immortalare il nome del suo autore, non crederemo noi 
doversi all'antica Trinacria un tributo di riconoscenza per avere 
in tanti modi e inricchito il patrimonio c rondino , direni cosi , 
multiforme c cangiante il viso dell’amabile poesia? 

XXIV. Clic se poi questa dalle selve passo alle città , e da 
piazze, montò sui teatri , da chi vi fu condotta , da ehi vestila . 
da chi falla primamente parlare , se non dai geni siciliani . Ad 
Uniranno debbe l'antica , commedia i primi suoi passi , come 
n f demone la commedia nuova, che insegno agli stessi Greci 
i modi di calzare con più decenza il socco . La grave tra- 

a Idem 1. IV, c. 5. 

- Del nostro c.ntor dell'Iliade, ragguagliato al Meonide 
■ itimi, A. X, c 2). Lo stesso Alessandro Magno , ammiratore di , 

pii poneva accanto Stcticoio, a dire di l'ione Crisostomo t ru • ■ )■ • 

Peoni n Sin laudi d’Apollo cantavansi sulle mense siracusane ialino 

« v -■« - « 

nuesU poni rimandiamo il lettore al capo I del prevedale voi "mentire 
» Ciò' 'co n lèsta 'a r telo lei e nVl* » Poetica , Snidane^ terreo , «1 «hd snU- 

SSIS ««. 1*' f - t.’ttt.VTrV "STSSV u 

“«du'JI;,'. "Bi»: . Meoiudtoi «iu, ,i .udd.ui.il fon- 
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gedia , se n Sofocle c ad Euripide ripula il suo splendore , 
non ricusa di riconoscere il vero suo padre in fucililo che la 
le' comparire di coturno calzata sulle seene di Siracusa c di 
Alene. Egli ne coperse il viso (che dianzi era bruitalo di feccia) 
di maschera onesta: egli ne ricopri la persona di lunga veste ta- 
lare: egli ne intrecciò il dialogo, introducendo gl' interlocutori ; 
egli ne rabbellì il proscenio, svariando le scene : egli insomma 
fu salutato il creatore di quella rappresentanza eroica che di- 
venne la scuola dei grandi, come della domestica vita fu scuola 
la comica; c l una e l’altra, propagala per tutte le genti, perpe- 
tuala per tutte l'età, formò mai sempre e da per tutto la occu- 
pazione non ultima e il dolce prestigio del genere umano '. 

XXV. I n terzo genere di rappresentazioni teatrali , che parte- 
cipa all'eroico della tragedia e al giocoso della commedia , elio 
però fu addimandato tragicommedia , debite sua nascenza al sira- 
cusano Itintonc da cui eziandio colai drammi vennero cognomi- 
nati rintanici *. Al teatro pur si aspettano e mimi e pantomimi : 
e gli uni e gli altri sortirono lor prima culla in Sicilia : padri 
dei primi Sofrone c Senarco siracusani *. dei secondi Androne 
calanco, che pur insegnò a misurare la danza a suon di stru- 
mento. e v'introdusse certe maniere di ballo che divenner pro- 
prie dei Siculi 3 . E degli slromenli medesimi , quanti non fu- 
ron o primamente uditi modularsi per le nostre contrade ! 

a Alen I. VI, et il. 

fermano e Giulio Cesare Bulingcro (De Thtalro I. I, c. 3', e Polidoro Vir- 
gilio (Ve Ttrum inveri!. I. I , c. 1t) . e piima di loro Diomede (Oramm. 
1. Ili , ed Apuleio (Florid. I. Ili); benché questi scrisse che Filomene fosse 
autore della Uqinnirdia mediana, anziché della nuova. 

1 Ad Kschitu rende il Venosino questa lestimouianza di onore, dopo aver 
toccati i rozzi cominciamenli di Tcspi (Poe!.). 

Post lume perfnnae pallaequc reporter honcstae 
Aes hjrlus, et modici» iustravil pul pila lignis, 

Et doeuil magntimque loqui, nilique cothurno. 

* Fu anco detta Ilarotragedia , di che fa pur memoria, oltre a Snida , 
Rosei poetessa greco in un epigramma che leggevi nell" Antologia Ateneo 
poi, citando Alcimo raccorda un Botri poeta messinese, Inventore dei aah 
e scherzi poetici, che si dissero pegnii (L. Vili, c. 20). 

3 Solino di Sicilia scrivendo ■ Il ic prununi, dice, inventa coinuedia , hie 
et ca vii lai io mimica in scena sletil • (cap. 2). Quanto poi al ballo , ecco 
ciò che ne scrisse POfmanno nel suo lessico . « Theophraslus apud Allte- 
naeuni refert Androna catanacum libicincm dutn sonaret, moliones corpuria 
stque numeros corporc cITecisse: et ob id apud veleres saltare dielurn fuisse 
Stcelisin, id est «irelissarc « (Ltx. art. Saltano). Indi nacque il vezzo di 
dire iiculizso inveee di danzo; ed è un degli Adagi riportali da Eresino 
p. 795, e da Manuzio p. 1280. 


Digitized by Google 



248 imoco 

Qui si vuole inventata la mmpogna, qui la sambuca, qui la for- 
mile, istromenlo simile alla celerà, qui ancora la nacchera , ad- 
operala nelle sacre celebrila >. 

XXVI. Le quali cose così andando, ben si vede, quanto le 
muse eliconio andassero di lor pioria debitrici alle muse si- 
edali. Ma se lauto lor debbe Melpomene per la tragedia, tanto 
Talia per la commedia, tanto Euterpe per la lirica, tanto Erato 
pei balli simmetrici , tanto Tersicore per li musicali strumenti; 
or quanto non (ìu riconoscente la dea Suada a quest’isola che 
le prime furine ini pronto alla maestosa Eloquenza? Empedocle ne 
adombrò i lineamenti, Cornee e Tisia sancirmi leggi stabili, che 
fur poi perfezionale dallo Stagirila, c debitamente osservale dai 
susseguenti oratori *. In cima a questi primeggia un Gorgia 
padre di quella facoltà clic fu detta sofistica, e che contò uno 
stuolo interminabile di seguaci. Udore insieme ed oratore, in- 
segnò all'attonita Grecia e coi precetti c cogli esempli a com- 
porre, ad ornare, a declamare l'orazione : egli ■ le tante figure in- 
ventò die armonioso rendono c dilettoso il periodo: egli porse 
i primi modelli d'eloquenza encomiastica negli dogi che intcssò 
ad illustri personaggi : egli promosse perfino quella maniera 
di perorare estemporanea, che poi Quintiliano riserbò ai veterani 
oratori appresso lunghi anni di continuato esercizio *. Dietro a 
lui Lisia siracusano e Polo agrigentino continuano l' opera in- 
cominciata , e mettono in esercizio i precetti e gli esempi del 
comune maestro, scrivendo l'uno le prime orazioni forensi, l'al- 
tro addestrando alle declamazioni ginnastiche *. 

1 Cosi abbiamo da Clemente Alessandrino; » Stenti primi invenere phor- 
migem quae non inullum differt a cilhara, itemque crepitaeula qnae troiata 
dicuntur » (Strom. I. Xl). E Lascaris c Kazello e cento altri ripeton da 
Ibito la sambuca, come da Idi la sainpogna. 

* l o stesso Aristotele che nella sua l'ottica diede la lode del primato 
ai Sicoli per conto di poesia, nella sua Kcllorica lor la contarmi! in Tatto 
di eloquenza. La stessa lode loro raffermano e Tullio de Orai, I. I, e Quii», 
liliano I. Ili, c. 1, ed itrmogene in Camp. reth. e cento altri moderni. 

5 Diodoro cosi ne eclisse : « Gorgia» orator dicendi facilitate eloqueotis- 
aimum quemque sua anale supergressus est: hic varia» dicendi arte» pri- 
tnus invenil » (L. XII,). Quali poi sieno codeste arti, lo specifica Suida cosi: 
« Oratoriam disciplinae formai», villi eloculioiiis et artis tradidit, ei tropis at 
Iranslaiionibus et eondnplicationibus et rcpetilionibus et apostropliis et c< m- 
paribus est uaus » Alni elogi pur gli tributano trai Greci l'ausimia I. VI, 
e Filostraio in Fida Sopliiilarum-, trai Latiui Cicerone c Quintiliano, a nulla 
dir dei moderni 

4 Lisia si astenne dai foro, ma compose orazioni per altri : cosi Tullio 
stesso ce ne fa lede. Di l'olo poi Kiiostralo dice quello ebe altri riferivan 
di Gorgia suo maestro u lo prompla oralione GorgiaS pi ìlici palimi uhlinuit. 
Nam'cum Allicniensium prodissel in theatrum , Proponile quodeumque li- 
buerit, dicere ausus est. Aique primus tale pericoloni se subiluiuni profes- 
sus est, osteudena se omnia scire, et de quacumque re composite se ex lein- 
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XXVII. T.n Storia è pur un campo vastissimo, ma l' è insieme 
un componimento antichissimo. Moti v'ebbe popolo trai più culli 
che non vantasse le sue. li perchè non diremo che la storia fra 
noi avesse i natali, come gli ebbero la varia poesia, l'artificiale 
eloquenza. Diremo soltanto che alcuni rami di essa in questo 
suolo spuntarono, in questo fiorirono, in questo fruttificarono. E 
non è egli vero che la Storia letteraria fu primamente adom- 
brata dal siracusano Arclioliino, la filosofica dal messinese Xri- 
stocle, la mitologica dal mamerlino Eremero, la universale dal- 
l’aggirese Diodoro ? 1 Se Geografia e Cronologia sono i due lumi 
della storia, lai lumi non vennero pur accesi dai nostri? E fu 
Diceareo che delincò hi prima Corografia della Grecia: e fu Ti- 
meo che misurò i tempi colle Olimpiadi ; c fu Cleone che descri- 
vendo i porti e le isole del .Mediterraneo tracciò le prime lince 
della Idrografià *. 

XXVIII. Dalle umane lettere facendo passaggio alle severe scien- 
ze, c'imbattiamo in un Empedocle, il cui genio supcriore, dopo 
aver dati i primi avviamenti all’arte del dire , si fece con mano 
maestra a maneggiare i rami lutti d'ogni razionale, naturale, mo- 
rale Filosofia. E benché ne avesse i primi lineamenti attinti alla 
pitagorica scuota, a lui si debbo il vederli incarnati, conformati, 
ridotti a sistema. Egli c'indicò i principi delle cose clic fe' tutte 
dimenare dalla Monade o sia dall'ulula, alla quale fece tutto ten- 
dere , tutto tornare. I.a Logica , la Cosmogonia , la Ontologia 
son debile all'ulta sua niente dei loro progressi. Le idee che nei 
suoi carmi espresse sulla Divinità sono, le più conformi alla ri- 
velazione; nè dellVm/ma ebbe principi altro clic retti, se ne to- 
gli il sistema della trasmigrazione a lui favorito e dalla sella pro- 
mosso s . 


pore posse direre (Vit. p. K7). Di codesto vanto gorgiano scrissero e Platone 
in Gorgia ed il) .Vernine, e Tallio de Inumi. I. I, et Quasi!. Tuie. I. I, 0 
Irai moderni più a lungo il Crcsolio (Theatr. vii. rei h. I. Illj. 

< L'aulore del » Tentativo d una transazione tra gli antichi e i moderni 
intorno alla preminenza d intenzioni, cosi parla dei nostri : « La Sicilia . 
madre feconda e nutrice delle scienze e delle arti, sino dalla più rimota 
antichità non mancò di dare anch'ella valentissimi storici da sostenere il 
paragone cogli Irodoli, coi Tucididi, e co' Senofonti » tp. 1 vii; E prosiegne 
laudando gii altri di cui a suo luogo arritcnimo. 

2 Ili quest'opera « He portubus * ne fa ricordanza I' Epitomatora di Ste- 
fano bizantino (l)e Vibìbui art. Aspis). Sulla sogghigneremo degli altri, 
avendone abbastanza scritto nel capo ultimo del libro t. 

s Lrggansi i frammenti di questo lilosofo colle illustrazioni fattevi dal te. 
desco sturi e dal nostro Scine; ove si parla a dilungo dei Dorati di lui In 
genere di filosofia trascendentale. 
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XXIX. Xè solo delle scienze astraile, ancor delle Fisiche fu 
benemerito insicmcmcnlc. Vero è che ('ingegnoso sistema dei quat- 
tro elementi, da cui mantiene formarsi i corpi tulli, non è oggi 
più ricevuto : ma ciò non toglie ch'ei seguito venisse per tanti 
secoli fino alla creazione della chimica moderna, cioè lino a di 
nostri. Che se nella formazione dei corpi han tanta possanza le 
chimiche aflìuilà, di queste i primi semi uop'è ravvisare nelle due 
forze alimonie e ripellenlc da Empedocle poeticamente addimmi- 
dalc Amistà c Discordia. A lui fu nota la elasticità, la gravità, 
il peso dell'aria; a lui la circolazione del sangue; a lui tanti al- 
tri ritrovamenti, di clic menali vampo i tisici, i chimici, i medici, 
i nnlomisti 

XXX. (lucila gloria d'invenzione, quel principato d'ingegno elio 
toccò ad Empedocle nel regno della Filosofia, fu senza contra- 
sto devoluto ad Archimede nelle regioni vastissime delle Male- 
maliche sì pure c si miste. A lui debbe la Geometria la dimen- 
sione del circolo; a lui la quadratura della parabola : a lui la 
ragione del cerchio al cilindro; a lui le differenti misure delle 
curve coniche; a lui le stupende teorie delle linee spirali; a lui 
le prime dottrine delle progressioni, dei logaritmi, delle serie , 
degli infiniti, degli indivisibili; a lui in somma i germi primieri 
dell'algebra, dell'analisi, del calcolo infinitesimale J . 

XXXI. Dite altrettanto della meccanica, della dinamica, della 
idrostatica, dell'ottica , che a lui van debitrici di marchine si 
copiose per numero, si diverse per varietà, si recondite per in- 
ventiva, si portentose per efTetli , sì utili alla vita . alla patria , 
alla società, che anco addì nostri alcune di esse il nome riten- 
gono delfarlefice creatore. Che. sebbene il numero delle macchi- 
nazioni sia oggi n dismisura cresciuto , non saprehhono tuttavia 
gii odierni macchinisti dimenticare che i fondamenti dell'arte loro 
furon gittati dal nostro, e che dalle sue teorie hanno essi desunte 
le applicazioni ad infiniti problemi *. 


1 Degno è sopra ciò di riscontrarsi I.ud. Dnlens, clic nella sua a Origine 
delle «cupcne «imbuite ai muilerni » ha dimostralo in più luoghi quante 
verità, quante teorie, quante osservazioni debbano la puma |,*r esistenza 
•14’ Agrigentino. Velli specialmente la parte II, capo 2 , ove spone i senti- 
menti di Finpodocle sulla creazione, sulla nutrizione, sugli elementi; e 'I 
rapo 6 sulle forze centripeta e centrifuga, di proiezione e di gravilà, dallo 
•lesso simbolicamente adombrato. 

1 A non ripetere quello rhe a suo lungo fu detto, rhiunqne tuoi pruove 
di ciò che qui si afferma, riscontri qualcuno trai tanti srriliori clic delle 
invenzioni di quest'uomo prodigioso scrissero di proposito, e che da noi veu- 
nero additali; ma Mugolarinuule Fabricio e Maurolico, lia valla e M alli» , 
Morituri» e Torelli. 

' Dell» macchine archimedèe scrivono e Andrea Schmid nella Fserciiazion 
copia Archimede, e Iacopo licssou nel Teatro di atromeuli, e quei lauti ebu 
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XXXII. La sricn7.ii degli astri lanlo non fu slraniera ai Sicoli 
amichi, clic anzi da loro si riconosce o la primitiva nozione, o la 
propagazione almeno del vero sistema mondiali. Furono iticela, 
Ecfanlo , Filolao che po' primi pubblicamente insegnassero il vol- 
gimento diurno del globo lerraqueo intorno al suo asse , c da 
lungi adombrassero l’altro movimento annuo intorno ad un cen- 
tro comune. Questo 6 quel sistema che propagato per, l'Isola dai 
pitagorici prevalse fra noi finché stette in piedi la loro scuola , 
e elio non cadde in obblio se non col cadere della sicola domi- 
nazione. Questo è quel sistema che non prima del secolo XVI 
ritornò a luce novella per opera dei Copernici, dei Galilei , dei 
Koplcri, e poscia dei Newton , che per avere segnate le leggi 
con che muovonsi i globi celesti passarono per inventori, ma che 
furono sinceri abbastanza nel confessare d'uvernc attinte le idee 
primigenie dai nostri Siracusani 

XXXIII. La musica, secondo gli antichi, era un ramo di ma- 
tematica: e questo fra noi era si universalmente coltivalo , che 
anco le donne sci recavano ad ornamento. Nelle feste, nelle mense, 
nei giuochi pubblici, nelle nozze private «‘intonavano carmi , si 
temprava la lira, si rispondevano i cori. E Slcsicoro c Aristos- 
tcno e Tele si e, e Ilei elio ed altri nostri nuove melodie , nuovi 
ritmi, nuovi metri , strumenti nuovi introdussero , di che F arto 
armonica venne n più ntlìnata perfezione J . 

XXXIV. Venendo allo stato politico, abbiamo di giù osservato 
come fin dai tempi mitici fu corredata quest'isola d'ottime leggi 
da una regnalricc di essa, quale fu Cerere, riconosciuta per le- 
gislatrice primiera , non clic sol dai poeti , ma dagli oratori e 
dagli storici greci c latini 3 . Discendendo poi ad epoche poslc- 


nllrnve coniammo. Spulcio nc fa credere che lo stesso Archimede avesse 
descritte te proprio invenrioni : a Alia praeterca eiusdem modi plurima irs- 
ela! voltinone ingenti Archimedea svioiusaous, vir in orniti quidetu geome- 
tria inni tulli aule alitts aduiirabili sublimale, sed liaud sciatti an proplcr 
hacc vel maxime meiiiorandiis (Apolog. p 20). 

' Vedi tra gli altri il butens che Ita riportati i passi degli amichi e le 
confessioni dei moderni su questo ( Oriij . dea Jdcouo. par. I, cbap.tl). yuivl 
pur egli dimostra nota agli antichi la loloodità della terra, la esistenza de- 
atitipodi, la pluralità dei mondi. 

1 t’.ì parla Ateneo iti più luoghi dei nostri più famigerati cnnlanli (t.. XIV. 
c. 8. e seg., I. XVI, S ee ). Ivi ci notifica tome si armonizzassero le feste 
di Minerva, il peane di Apolline, l'ode di Slesicoro . i carmi di Omero , i 
proemi di Carunda, ecc., come al suou della piva, ispirata da Brunito , si 
acrnidssse il hallo inventato da Androne, ree. 

! Cerere, dopo avere inventata la cultura dei campi, il seminare del frtt 
intento, e ridurlo iti pane, inventò le leggi per l'ottimo governo delle città, 
aleso eli: prima viveauo senza alcuna leggo. Di questa intenzione di Cc- 

33 
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riori, vedemmo trai legislatori di Grecia magna c d'Italia e d’al- 
tre contrade primeggiare un Coronila , meritevole di quella ce- 
lebrità che si gode per la originalità non solo, ma per la salu- 
brità di sue leggi, che seppero si ben promuovere il costume , 
prosperare il commercio , sicurarc le proprietà . amplificare le 
lettere eziandio c la coltura nazionale per pubblici stabilimenti 

XXXV. Che se aH'artc salutare volgiamo lo sguardo , avremo 
anco per essa di che nifi darci , poiché la veggiamo e coltivata 
da sovrani ingegni e amplificata da magistrali insegnamenti. Un 
Polielclo, un Empedocle, un Pausania son uomini da far onore 
alla medica professione, son astri di prima grandezza nell' emi- 
sfero della scienza intrica. Che so questa debbo i suoi incre- 
menti alle varie scuole , queste scuole fur aperte nel suolo^tri- 
nucrio. E non è egli vero che ad Acrone è debita la setta em- 
pirica, a Filistione la dogmatica, ad Eradico la ginnastica, a Fi- 
lonide la metodica, a Crisippo la pneumatica , ad altri la die- 
tetica. la profilattica, Yaliltica , la chirurgica eziandio? *. 

XXXVI. Dal sacrario delle scienze facevamo passaggio agli studi 
d'erudizione ; c cominciando dagli elementi della scrittura, scor- 
gevamo il primo alfabeto recato in parte da Cadmo, in parte cre- 
sciuto da Palamede, a perfezione condotto dui nostri, o vuoi Si- 
monide o vuoi Epicanti o. • Che se la scrittura si perfeziona coi 
lessici, di questi dierono lo prime forme un Polo , un Mosco , 


rcre fa amorevole menzione Plinio (Uh. VII, rap. 56,), che scrive: « Prima 
Irges dedii ». Cicerone (in Vtrrcm orai. VII,) scrivendo di Cerere e Proser- 
pma, dice : « A quibus inilia vilae alqne victus, murimi , mansueltidinia, 
li urna ni la tis riempia hvminibua et civiiatibns data ac dispertiiu ose dicun- 
tur ». inodoro siciliano, olire il luogo riferito dall'Auria i nel lib. I, p. 13) 
» Uniti ri lege» statuisse frrunt Isidcni, secunduin quas tua inter se homines 
coininunicarent. et ab eslege vi atque iniotia, noenae mctu desistermi. I- 
deoque, Graecia veleribus Cererem Thesmophorun ditesi legiferami, ut quae 
princepa legea sanciveril, appellali » (L. 1). 

1 E par noia la dispoaizione da lui primamente venuta , elle proscrisse 
nella sua patria scuole pubbliche per lo istruzione (riamila de|lg gioventù; 
disposizione divenuta coi trmpo universale, ma di cui Caronda 6 il primo 
autore, e Catana diè il primo esempio. Vedi quanto sulla Università cata- 
nese han lasciato scritto Vito Coro. Ignazio Gastone, Filippo Corazza, Carlo 
Gauimellaro, Vincenzo Cordaro Olarrnza negli Opuscoli da noi ricordili nella 
Bibliografìa sicola l Voi II, p. 79 e 80). 

2 Abbiamo già speriBcalo a suo luogo in qual senso e fino a che segno 
rodesti medici si vogliono addimandare fonditori delle selle menzionale. 
Non ci sfugge rbe altri esteri loro contendono la medesimi palma : or 
noi siain contenti a dire che può bene un metodo islesso ventre ad un tempo 
trovato da più. senza ebe l’uno sappia nulla dell’altro. Le autorità che ri- 
portammo a suo luogo ci bastano per assodare a quei nostri la gloria del- 
j iitvcuiione, u se non altro, il merito d’averla ridotta a sistema. 
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un Timeo, un Ocilio. Traila!! di critica ne lnscinrono i Diccar- 
chi e {di Arislocli; di economia i Tendori e i Slitcclii; di agro- 
nomia i Ceroni e pii Spirarmi, gli Aliali e i Filometori: a nulla 
dire degli scrittori di ledere, dei precettori di arli varie 

XXXVII. Lo studio 'dell' archeologia rinviene monumenti lien 
degni che vengano e visitali dagli stranieri ed illustrali dai na- 
turali. Noi abbinai ripartili quei monumenti in due classi, in fi- 
lologici ed in artistici, rivocando alla prima le Iscrizioni , le .Ile- 
doglie, i Vasi; alla seconda le Ire arli sorelle. K quanto albi 
prima, ben vi fu dato campo di ammirare l'antichità , la molli- 
plicità. la finezza, la perfezione della epigrafia, della numisma- 
tica, dell'angingrafin greco-sicola. tale da spararne e per copia 
e per lavorio le pili acclamale d'ogni altra nazione, a cui le no- 
stre servirono già di modello, ed oggi forniscono la ricchezza 
dei più sontuosi musei *. 

XXXVIII. Finalmente le arli belle , le arli che dalla immagi- 
nazione prcndon le mosse, dal buon gusto le norme, dalla natura 
i tipi, dalle matematiche le dimensioni, le arti, dico, del disegno 
pagtino ancb'essc un tributo di riconoscenza alla Sicilia, ove al- 
tre sortirono il nascimento, altre l'incremento, altre il perfezio- 
namento. E non è egli vero che fin dall’ età più rimote qui si 
videro le prime statue dedalee, le prime fatture d’argilla, di gesso, 
di stucco, smallo, legno, avolio, e marmo nostrale? e non fu qui 
che, si fusero i metalli , e se ne formarono statue, busti, rilievi, 
arnesi d'ogni genere, d'ogni uso , d'ogni condizione? INon sono 
tuttavia presso di noi le melnpe più vetuste che si conoscano , 
unico monumento di stile egiziano? I tori, gli arieti, le imposto 
di bronzo, pLintagli di legno, gli oggetti di creta, i cammei, le 
gemme, le incisioni, gli alti e i bassi rilievi, di che si adornano 
i nostri musei, lutto fa pruova che la scoltura, la plastica , la 
toreutica , la glittica furono in onore ai nostri padri c in esti- 
mazione agli stranieri s . 

’ t qui mentovali non ambiscono il primato, t pur vero; ma pur si din 
lode o d'aver aperte nuove vie, o spianatele a beneficio della scienza, della 
patria, detta umamitit. 

* Se parliamo di antichità, le nostre monete ed epigrafi ta cedono ap- 
para alla Grecia; se di numero, appena a Roma; se di finezza, non >o 
a qual altri. Quanto a dire dei vasi, ce un tempo rbber vanto gli etru- 
schi , ornai è provato che gran parte di essi son siculi ; e come un Di 
Bissi rivendicplli pel primo alla Sicilia, cosi gli stessi Toscani hanno ri- 
conosciuta la vera origine dei medesimi. 

a Si è vrduto conte le mclope selinuntinc sertan oggi di tipo unico allo 
atil primitivo. Aggiungo che qualche aperto viaggiatore non ha esitato di 
mettere al di sopra della Venere Medicea di Firenze la Venere Callipiga di 
Siracusa. Plinio e Psusania ragionando dei uoslri scultori, nc tan celebiando 
i capo-lavori fino a di loro esistenti nei templi di Grecia e di Homi. 
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XXXIX. Diio allrcllnnlo «lolla pittura, di cui nc avanzano mo- 
muncnti nè pochi nè piccoli noi vasi figurati, di cui rosi svariala 
è la forma , come n era moltiplica la destinazione. Vasi che un 
dì portavano il nome di etruschi, ma che oggi è dimostro essere 
greco-sicoli : vasi clic nella immensa copia dei loro dipinti tutta 
vi riproducono la grecanica mitologia. E qui conosciuta, non che 
solo la pintura monocroma e la policroma, a fresco c a smalto, 
a tempera e a guazzo, ma fin anco ad encausto, genere oggimai 
sconosciuto. Nè a soli colori seppero quegli antichi formar le li- 
gure : seppero altrettanto far con lapilli, creando una pittura di 
più lunga durala, quali sono i musaici , di che nc avanzati ve- 
stigi: nè vorrà la Sicilia ceder la inano ad artisti di qualsivoglia 
nazione, finché non sorgane uno clic cancelli le tele c franga il 
pennello di Zelisi 

XL. L’architettura da ultimo va lieta di poterci mostrare quanto 
un dì valesse appo noi. Ella nc ostenta tuttora dei monumenti 
che, sia per antichità, sia per grandezza, sia per eleganza, con- 
tendun la palma alla Grecia madre, non clic all'Italia , non che 
alla Europa tutta quanta, che troppo più tardi nc conobbe , nc 
ritrasse, ne emulò la magnificenza. I templi, i teatri, gli anfitea- 
tri, gli odei, i ninfei, i ginnasi, le palestre, le terme, gli acqui- 
dolli, le tombe , le catacombe, gli edilìei pubblici e privati fan 
pure riprova d'archilcltura arile , come di militare sono i ca- 
stelli, i forti, le mura delle città, lo baliste, le catapulte, ed al- 
tr'ingegni da guerra; come di navale son le triremi, le quatriremi, 
le quinquerenii, le navi da guerra, le navi da carico, di che ne 
dan contezze le antiche Istorie; le quali nel tramandarci i nomi 
d'un Feace, «l'un Scnngora, «l'un Archimede, d'un Archia, danno 
bene a comprendere clic la gloria delle urli sicanc non si rimase 
punto indietro alla rinomanza delle lettere nè alla eccellenza delle 
scienze nazionali *. 

• Che Zeuai fosse nativo drilli Erode» presso Agrigento, cel persuadono 
i molli aigontenli prodotti dall'ab. Berlini nell'Elogio di lui. e che qui non 
torna ripetere, solo con lui diremo che Zeus> venne al mondo nel 397 av. 
G. C. in cui, mercè alle tante greche colonie, il gusto per le belle arti era 
nel suo più bel Gore in Sicilia ; gli antichissimi vasi dipinti, e le meda- 
glie di s) fino e stupendo conio, che di esse nnror ci rimangono, ne fanno 
irrefragabil fede : onde ron ragione ebbe a dir I' eruditissimo Lami , ebe 
molti credono essersi pcrfeiionato il disegno in Sicilia prima che in Atene 
islessa (Star. pillar, t. Il, p. 281;. In quest'isola apprese Zelisi i principi 
dell'arte dal celebre Demolito d'intera, il qnale non clic egregio pittore, ma 
altresì modellatore arcellcnte nell'esercizio dell'ima e dell'altra arie il formò. 
Valga Tullio per tulli : « In Zeusi ia in perfecta sunl omnia » fin Brut. 
n. ts;. 

1 L'Auria e'I Mongitore che han dedicata un'opera alla Sicilia Inventrice, 
Vi dilanilo più cose delle invenzioni arrhitcllonicbc nel capo il, delle na- 
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XI, I. Pervenuti omai olla mela del nostro stadio , veduto di 
quante invenzioni letterarie, scientifiche , filologiche , artistiche , 
economiche, agronomiche, strategiche, nautiche, sin stala feconda 
in quella felice età la Trinarria; veduto come i moderni più dotti, 
più sinceri, più ingenui abbiano ad essu fatta una tanta testifi- 
cazione di onore, e siensi a lei professati delle conoscenze loro 
precipue debitori: veduto il principio, l'incremento, il raffinamento 
da essa recato alle macchine, agli strumenti , agli arnesi , c in 
breve a quanto serve in oggi non pure al bisogno, ma al lusso 
della società, non pure agli usi. ma alle delizie, della vita: troppo 

10 reputo ragionevole che, dcposla quell’aria di sprezzo che certi 
saccenti ammodernali mostrano per la venerabile antichità, sieno 
più conoscenti alla medesima di ciò appunto di clic menano vampo, 
essendo pur commendevole il consiglio di Plinio : « Est beni- 
gnimi, ut arbitror, et plenum ingenui pudoris , fulcri per quos 
profeceris * 

XLII. Mi giova suggellar questo Epilogo, e chiuder con esso 

11 presente volume colla ccccllenle esortazione d'un Seneca, con 
cui anco il Dulens chiude la sua bell'opera delle Scoperte auli- 
che Iribuitc ai moderni : u Io ho la più grande venerazione per 
le invenzioni dei savi, e poi loro inventori. Sono esse un comune 
retaggio, che ciascun può e deve reclamare. A me furono quelle 
trasmesse : a mio vantaggio furono esse falle. Ma facciamola da 
buon padre di famiglia: sforziamoci di migliorare quel che abbiati) 
ricevuto : trasmettiamo queste verità a' nostri posteri in miglior 
condizione di quella che a noi la lasciarono i nostri maggiori. 
Ci resta moltissimo a fare; c moltissimo altresì resterà da fare 
ai nostri nipoti. Gli uomini dopo mille secoli non mancheranno 

* Hill. na(. Prsef. 


vali nel capo III, licite militari nel XII; olire a quanto il secondo ne ferirà 
nelle Giunte alla sless'opora. Aggiungo l'autore del Tentativo d'una transa- 
zione tra gli antichi c i moderni, annesso all'opera del Dulens, (T. Ili, p 119) 
rhe venendo alla nautica de' Greci a Malgrado la aomma desuma loro , 
dice, nel meccanismo navale, venuti essi Greci al paragone col fervidi in- 
gegni siciliani, renderono per gran tempo dubbia tor preminenza. Se i Co- 
rinti avean inventate le triremi, i Siracusani avesti da tempo in uso le 
qitioqueremi, come abbiam da Tucidide I. 1, e da Diodoro I. XIV». Anzi 
dobbiamo a Senagora i legui a aci ut dirai di remi, per fede di Plinio (I. VII, 
e. 58). 

1 Kcco bella sentenza d uo contemporaneo di Plinio, io dico. Galena: « Meme 
nostrum snflicil ad arlem simul et constituendam et absolvendam ; sed sa- 
li* suprrque videri debet, si qoae multoruin annerimi spatio priorea inve- 
neruni, posteri accipiemea, alque bis addcnlea aliquid, aliquaodo compiessi » 
(1d Aphur. I Ilipporr). 
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di occasioni per ngpiujrnor qualche cosa a quello che fu loro 
trasmesso. Ma quando accordar si volesse agli amichi la gloria 
d'aver trovalo lutto, vi avrà nondimeno sempre qualche cosa di 
nuovo; vale a dire . l'uso di quelle invenzioni , come altresì la 
scienza c l'applicazione delle cose inventale * '. 

a Episl. et. 

1 Cria di lor mano da questa materia, invitiamo il cortese lettore a leg- 
gere l.i duna Prolusione di Vincenzo Munti, da lui recitala nell' Università 
di Pavia «Sull'obbligo di onorare i primi scopritori del vero in Ulto di 
sriruze » ch'egli passa n rassegna, mostrami» come gli estranei siensi Tatti 
belli delle intenzioni nostre : a lo eoiro in lusinga, dicagli , che in ciò 
tulli consentiremo, esser debito universale e santissimo l'offerire riconoscenti 
un tributo di riverenza c di laude a coloro clic a cornuti benefizio innanzi 
a tutti eccitarono I invenzione d'un'arle, o la cognizione d una scieuza, tutto- 
fili' rozze ed informi nei loto nascere: il tutto sta nello innalzare i primi 
lembi del vrlo clic 'i veto nasconde » (Lti. di Eloq. Pai. 
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